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Mete Ergin (28 Mart 1934 - 5 Ekim 2015)

Cevirmen. Robert Kolej mezunudur. Bir siire Bogazigi Universitesi Ingiliz Filolojisi
bélimiinde egitim gordi. Jack London, Mihail Solohov, Ernest Hemingway,
Bertrand Russell, Bernard Shaw, Erskine Caldwell, O'Henry gibi yazarlarin
eserlerini Tiirk¢eye kazandirdu.

Mete Ergin’in Ingilizceden (War and Peace, Louise Maude-Aylmer Maude evirisi)
yaptig1 Savas ve Bar:s gevirisi, ilk olarak 1996 yilinda Engin Yayincilik tarafindan
yayimlanmgtir.
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BIRINCI BOLUOM

I

1806 y1l1 basinda Nikolay Rostov izinli olarak evine doniiyordu.
Denisov da evine, Voroneje gidecekti. Rostov, Moskova’ya kadar
yolculugu birlikte yapmalari, orada da Denisov’'un kendilerinde
misafir kalmasi i¢in onu kandirmisti. Moskova yolunda, sondan
bir 6nceki menzil istasyonunda bir arkadasina rastlayan Denisov
¢ sise sarap devirdigi icin, buz tutmus izlerin gukurlarina dala
¢ika ilerleyen kizagin sarsintilarina bana misin demeden uyuyor,
o boyle uyuyadursun, kizak Moskova'ya yaklastik¢a Rostov’un da
sabirsizliktan igi i¢ine sigmiyordu.

Kentin kapilarinda izin belgelerini gosterip Moskova’ya gir-
dikten sonra, artik bagka hi¢bir sey diisiinemez oldu; sadece, ‘Ah,
acaba daha ¢ok kald1 m1? Acaba ne kadar kaldi? Aman ne bitmez
tikenmez sokaklarmis; ne bitmez tilkkenmez ditkkéanlar, firincilar,
tabelalar, sokak lambalariymus, ne ¢ok kizak varmis yollarda boy-
le!” diye diisiiniiyordu.

Rostov, “Denisov! Geldik!” diye bagird1 ve “Uyuyor yahu,” diye
soylendikten sonra, sanki 6yle yaparsa kizagin daha hizl gitmesi-
ne yardimci olurmus gibi tiim gévdesiyle 6ne dogru egildi.

Denisov’dan cevap alamadi.

“Iste, Zahar’in arabasiyla her zaman yolcu bekledigi kavsak, iste
Zahar da orada, at1 da hala ayn at! Iste, zencefilli gorek aldigimiz
diikkén da yerli yerinde! Daha hizli gidemez misin? Hadisene!”

Kizak siiriiciisi, “Hangi eve ¢ekiyoruz?” diye sordu.

“Nah iste, suradaki, en sondaki biiyiik eve. Koskoca evi gor-
miiyor musun, yahu?” diye séylenip duruyordu Rostov. “Iste o ev,
bizim ev yani. Denisov! Denisov! Hadi artik, geldik!”

Denisov basini kaldirdi, bogazini temizledi, ama bir sey soyle-
medi.
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Striiciiniin yaninda oturan usagina, “Dimitri!” dedi Rostov.
“Su 151k yanan ev bizimkisi galiba, degil mi?”

“Evet efendim, beybabanizin ¢aligmaodasininisigida yaniyor.”

“Oyleyse daha yatmamigslardir, degil mi? Ha? Ne dersin?”

Rostov yeni yeni terleyen biyiklarini parmak uglariyla diizelte-
rek ekledi: “Eve iner inmez ilk i, yeni aldigim su Macar Gniforma-
mi ¢ikar, unutayim deme sakin.” Sonra, siiriiciiye bagirdi: “Hadi-
sene yahu, biraz daha hizli siirsene!” Basi yine 6niine diismeye bas-
layan Denisov’a donerek, ona da bagira bagira, “Uyansana, Vaska!”
dedi. Evlerine artik ii¢ kapi kadar bir uzaklik kaldigi halde, Rostov
stiriiciiye hala bagiriyordu: “Hadisene, daha hizli! Benden sana iig
ruble de bahsis var, votka igersin, hadi goreyim seni, daha hizli!”
Rostov’a atlar hig gitmiyormus gibi geliyordu. Sonunda kizak sag
kaldirima yanasti, bir evin 6niinde durdu. Rostov basini kaldirin-
ca, sivasinin bir pargasit kopmus o bildik sagagi, merdiven basin-
daki sundurmay: ve kaldirimin kenarindaki diregi gordii. Daha
kizak tam durmadan yere atlayip, kosarak ciimle kapisindan ige-
riye daldi. Gelenin kim oldugu umurunda degilmis gibi, nesesiz
ve soguk bir havasi vardi evin. Holde kimsecikler yoktu. Bir an
duralady, yiiregi kaygiyla lirperirken, ‘Aman Allahim! Sakin kim-
senin bagina bir sey gelmis olmasin?’ diye icinden gegirdi ve hemen
tekrar kogarak holii gecip, merdivenin o ¢ok iyi bildigi egri bigrii
basamaklarini bir solukta ¢ikti. Iyi temizlenmiyor diye Kontesin
hep kizdig1 o bildik kap1 kolu yine eskisi gibi yalamaydi, yine eski-
si gibi tutukluk yaparak a¢ildi. Antrede bir tanecik don yagi mumu
yaniyordu.

Ihtiyar Mihaylo sandigin iistiinde uyuyordu. Faytonu arkasin-
dan tuttugu gibi tekerleklerini yerden kesecek kadar giiclii kuvvetli
bir at usag1 olan Prokofiy oturmus, aba terliklerinin altina eski ku-
mas par¢alarindan taban orityordu. Kapi agilinca basini kaldirip
bakti ve yiiziindeki ilgisiz, uyusuk ifade bir anda degisivererek ye-
rini saskinlikla karigik sevince birakts; kiigiik beyi tanimigti.

“Ustiimiize iyilik saglik! Kiigiik beyimizmis!” diye ¢1lig1 bastu.
“Gozlerime inanayim m1? Benim aslan evladim!” Koca Prokofiy
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heyecanindan eli ayag titreyerek, besbelli Rostov’'un gelisini bil-
dirmek amaciyla misafir odasinin kapisina dogru segirtecek ol-
duysa da vazgegti, geri doniip kii¢iik beyini 6nce omzundan 6ptii
sonra da eline sarild1.

Elini onun elinden kurtararak, “Herkes iyi mi?” diye sordu
Rostov.

“Allah’a siikiir, evet! lyidirler, ok siikiir! Biraz 6nce yemekten
kalktilar. izin verin de sizi oyle doya doya bir seyredeyim, benim
aziz efendim.”

“Gergekten de her sey yolunda mi, bir yaramazlik yok ya?”

“Rabbimize siikiirler olsun, hi¢bir yaramazlik yoktur!”

Denisov’u unutmus gitmisti Rostov. Herkese siirpriz yapmak
istedigi icin, kiirkli paltosunu cikarip attiktan sonra parmakla-
rinin ucuna basarak kosa kosa biiyiik balo salonuna gitti. Log sa-
londa higbir ey degismemisti: Eski oyun masalar1 da, iistii ortiila
avize deyerli yerinde duruyordu; ama herhalde Rostov’u bagka biri
de gérmiis olacak ki, o heniiz misafir odasinin kapisina varmadan,
yan kapidan kasirga gibi firlayan birisi boynuna atilip onu 6pii-
ciik yagmuruna tuttu. Bagka bir kapidan yine buna benzer bagka
bir yaratik, onun ardindan bir ii¢iinciisii firlad1 ve kucaklagmalar,
opiismeler, seving ¢igliklari, seving gozyaslar: arasinda biitiin ev
ayaga kalkti. Hangisinin beybabasi, hangisinin Natasa, hangisinin
Petya oldugunu sasirmisti Rostov. Hep bir agizdan bagrisiliyor,
hep bir agizdan konugsuluyor, Rostov’un iistiine birden saldirilip,
yine hep birden 6piiliiyordu geng adam. Yalniz annesi aralarinda
yoktu; bu kadarini fark edebilmisti Rostov.

“Ben de saniyordum ki... Nikolay... Nereden bilecektik... Canim
benim...”

“Kavugtuk iste... Bir tanemiz bizim... Canim Kolyacigim...”

“Ne kadar da degismis! Mumlar nerede? Cay hazirlansin!”

“Beni de 6p, beni de 6p!”

“Yavrum benim, bana da bir 6piiciik ver...”

Sonya, Natasa, Petya, Anna Mihailovna, Vera ve Ihtiyar Kont,
Rostov’u aralarina almiglar, sarilip sarilip 6piiyorlar, bu arada sa-
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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lona dolan biitiin usaklar, hizmetciler de “ah”lar, “oh”lar, “ih”ler
ve i¢ gekmelerle kenardan bu sevince katiliyorlardi.

Petya agabeyinin bacagina yapismis, “Beni de, beni de!” diye
durmadan bagiriyordu.

Nataga, Rostov’un boynuna sarilip asila asila onu asag, kendi
yiiziiniin diizeyine kadar gekerek doyasiya 6ptiikten sonra birden-
bire kollarin1 bogaltti, geriye ¢ekildi, sonra aniden Rostov’un ceke-
tinin ucunu tutup, bir yandan ¢iglik ¢igliga bagirirken, bir yandan
da kegi yavrusu gibi oldugu yerde ziplamaya baslad.

Rostov dért bir yanindan ona sevgiyle bakan, seving gozyasla-
riyla bugulanmis gozler ve ondan bir 6piiciik alabilmek i¢in has-
retle bekleyen dudaklarla ¢evrelenmisti.

Penge penge kizarmis yanaklariyla Sonya bile onun koluna
yapismis, mutluluk 1s1ltilar1 sagan goézleriyle Rostov’un gozlerini
yakalamaya ¢alisarak, bunca zamandir 6zlemini ¢ektigi o bakisin
kendisine ¢evrilmesini bekliyordu. Artik on altisinda ve zaten ¢ok
giizel bir kiz olan Sonya’y1 heyecani ve mutlulugu bir kat daha gii-
zellestirmisti. Solugunu tutmus, gozlerini bir an bile ayirmaksizin,
gilimseyerek hep Rostov’a bakiyordu. Rostov da minnet dolu bir
gillimsemeyle bir ara ona bakabildi, ama 6tekiler birakmiyorlardi
ki; herkes hep kendisine bakmasini istiyordu delikanlinin, iiste-
lik annesini bile gérememisti heniiz. O sirada kapida ayak sesleri
duyuldu. Adimlar kapiya o kadar hizl yaklasiyordu ki, annesinin
ayak sesleri olamazdi bunlar.

Ama iste, annesiydi gelen; oglunun yoklugunda diktirdigi,
Rostov’un gormedigi yeni elbisesini giymisti. Herkes bir anda
Rostov’un ¢evresini bosaltti, o da kosa kosa annesine dogru atil-
d1. Rostov annesini kucaklarken, Kontes basini oglunun gégsii-
ne yaslayarak higkirmaya bagladi. Kadincagiz basini bir tirli
kaldiramiyor, yiiziinii siivari iiniformasinin soguk, sirma fitilli
siislemeleri dstiine bastirdik¢a bastiriyordu. Eve girip onlarin
bulundugu salona kadar gelen Denisov’u hala hi¢ kimse fark et-
memisti; o da bir kenarda durmus, gozlerini ovusturarak onlar:
seyrediyordu.
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Bir aralik, Thtiyar Kontun soran gozlerle ona dogru baktigini
goriince, “Bendeniz Vasili Denisov, oglunuzun agkadasiyim,” diye
kendini tanitti.

Kont, “Hos geldiniz, sefalar getirdiniz. Sizi taniyorum, tabii ta-
niyorum,” diyerek sarilip Denisov’u optii. “Nikolenka mektubun-
da yazmigsti bize... Nataga, Vera, bakin, Denisov gelmis.”

Mutluluk sarhoslugunu yasayan ayni yiizler bu kez heyecanla
Denisov’a ¢evrildi ve bu darmadaginik kara sagli, kara biyikli su-
bay1 kusatmaya ald1.

“Sevgili Denisov!” diye ¢iglig1 basan Natasa sevin¢ten kendi-
ni unutarak, boynuna atildig1 gibi sarilip, sapir supur 6ptii onu.
Natasa'nin boyle delismence davranmasindan herkes utandi. De-
nisov da kipkirmizi kesildi, ama giilimsemeye ¢alisarak Natasa'y1
elinden opti.

Denisov i¢in hemen bir oda hazirlatip onu oraya aldiktan sonra
tiim Rostov ailesi oturma odasinda Nikolay'in basina toplandi.

Rostov’u yani bagina oturtan Kontes, oglunun elini tutmus bi-
rakmuyor, ikide birde 6piiyordu. Otekiler de Rostov’un ¢evresinde
toplanmiglar, mutluluk, hayranlik ve sevgi dolu bakislarini bir an
i¢in bile iizerinden ayirmaksizin onun her hareketini, her séziind,
her bakisini yutarcasina izliyorlardi. Kardesleri onun yanina otu-
rabilmek icin itigip kakisiyor, ¢ayini kim verecek, mendilini ya da
¢ubugunu kim getirecek diye aralarinda gekisiyorlardi.

Rostov bu sevgi gosterisinden gerg¢i gok mutluydu, ama ilk kar-
silagma aninin bag déndiiriicii, yogun sevinci yaninda simdiki se-
ving gosterisi biraz yavan kaldigindan, hep daha fazla, daha degi-
sik bir seyler olmasini bekliyordu.

Rostov’la Denisov yol yorgunlugunu atabilmek igin ertesi sa-
bah ona kadar yataktan kalkmadilar.

Onlarin yattig1 odaya bitisik odada siivari kiliglari, subay ¢an-
talari, torbalar, agilmis elbise sandiklari, camurlu ¢izmeler darma-
daginik duruyordu. Pir1l piril parlatilmis, mahmuzlari da takilmis
iki ¢ift yeni ¢izme biraz 6nce kapinin yanina, duvarin dibine bira-
kilmisti. Usaklar, legenler ve ibriklerle tiras igin sicak su tasiyor,
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Rostov’la Denisov’un tertemiz edilmis, firgalanmis tiniformala-
rin1 getiriyorlardi. Odaya, tiitiin kokusuyla karigik erkek kokusu
sinmigti.

Denisov kisilmis sesiyle, “Hey, Gigiska, qubugumu!” diye seslen-
di. “Gostov kalk artik!” Rostov saglar1 karmakarisik olmus kafasini
sicacik yastiktan kaldirip, yapismis goz kapaklarini ovusturdu.

“Niye, ¢ok mu ge¢ oldu?”

“Geg ya! Saat ona geliyor,” diye Nataga’'nin sesi cevap verdi. Biti-
sikodadankolali i¢ etekliklerin higirtisi, ardindan fisildagmalar ve
geng kizlarin kikir kikir giilismeleri duyuldu. Kapiazicik araland:
ve aralikta mavi renklerden, kurdelelerden, kara saglardan, neseli
suratlardan olusan garip bir goriintii belirdi. Natasa, Sonya ve Pet-
ya gelmigsler, Nikolay kalkti m1 diye bakiyorlard:.

Kapi agzindan, “Nikolay! Hadji, kalksana artik!” diyen sesi du-
yuldu tekrar Nataga'nin.

“Hemen kalkiyorum, hemen!”

Bu arada, bitisik odada kiliglar1 goriir gérmez eline alan Petya,
asker agabeyini goriince sevingten deliye donen her kiigiik oglan
gibi kendinden gegtigi igin, gen¢ kizlarin erkekleri soyunuk gor-
melerinin yakisik almayacagini akil edemeyerek, yatak odasinin
kapisini agiverdi.

“Bu senin kilicin mi1?” diye bagirdi.

Kizlar geriye sigrayarak kapi agzindan ¢ekildiler. Denisov kil-
I1 bacaklarini yatak ortiisiiniin altina saklamaya c¢alisirken, kor-
kudan biiyilyen gozlerini yardim dilenir gibi arkadasina gevirdi.
Petya igeriye birakildiktan sonra kapi, arkasindan kapatildi. Obiir
taraftan giliismeler duyuldu.

“Nikolenka!” diye seslendi Nataga. “Ropddsambirini sirtina ge-
¢ir de azicik digar1 gel!”

Petya 6nce Rostov’a, “Bu kili¢ senin mi?” diye sordu, sonra bii-
yiik bir saygiyla kara biyikli Denisov’a donerek, hayran hayran,
“Yoksa sizin mi?” dedi.

Rostov aceleyle ayaklarina bir sey bulup gegirdi, ropdosam-
birin1 giydi, disariya ¢ikti. Natasa mahmuzlu ¢izmelerden tekini
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girdigi sirada firil firil donmekte olan Sonya da eteklerini balon
gibi acarak yere ¢okmeye hazirlaniyordu. Natasa da, Sonya da so-
luk mavi, bir 6rnek yeni entarilerinin iginde al al olmus yanaklari,
gencecik yiizleriyle sipsirindiler. Sonya hemen oradan kagti, Na-
tasa da agabeyinin koluna girip onu oturma odasina gotiirdi, bas
basa oturup konusmaya bagladilar. Kendilerinden bagka hi¢ kim-
seyi ilgilendirmeyecek ufak tefek binlerce konuda adeta birbirle-
rine soluk aldirmadan sorular soruyor, cevaplar yetistiriyorlard:.
Natasa gerek Nikolay’in, gerek kendisinin soyledigi her soziin ar-
kasindan kahkahayi basiyordu, ama giilmesi her soylediklerinin
komik olusundan ileri gelmiyordu. Sevinci ve mutlulugu o kadar
biyiiktii ki, bir tiirli kendine engel olamiyordu; seving ve mutlu-
luk onda kahkahaya déniiserek disa vuruyordu.

Her lafin ardindan ikide birde, “Ah, ne giizel, ne harika!” di-
yordu.

Nataga'nin yiiziinden yayilan sicacik sevgi 1sinlarinin etkisi al-
tinda Rostov, evden ayr1 kaldig1 on sekiz aylik siire i¢inde yiiziinii
bir kez bile aydinlatmamis olan o gocuksu giilimsemenin simdi ilk
kez kendi ruhunu, kendiyiziinii de aydinlattigini duyumsuyordu.

“Yok yok, dinle beni bak,” diyordu Natasa. “Simdi sen kocaman
adam oldun, tam bir erkek oldun, degil mi ya? Agabeyim olusuna
o kadar seviniyorum ki.” Agabeyinin biyiklarina dokundu. “Sizin,
yani erkeklerin nasil oldugunuzu bilmek istiyorum. Sizler de bi-
zim gibi misiniz? Evet mi? Hayir m1?”

“Sonya niye 6yle kagt1?” diye sordu Rostov.

“A, tabii kagar! Amabu uzun hikaye! $imdi sen Sonya’yla konu-
surken ne yapacaksin? Senli benli mi konugacaksin, sizli bizli mi?”

“Bilmem, artik nasildenk gelirse,” dedi Rostov.

“Yok yok, ne olursun, sen yine de sizli bizli konus onunla! Ben
sana her seyi anlatirim sonra.”

“Amaniye?”

“Peki, hadi gsimdi anlatayim bari. Biliyorsun, Sonya benim en
yakin arkadasimdir -o kadar ki, onun i¢in kolumu bile dagladim
ben. Bak!”
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Natasa muslin elbisenin kolunu sivayip, siska uzun kolunun is-
tiinde, dirseginin epeyce yukarisinda (balo tuvaleti giydigi zaman
bile kapali kalan bir yerde) kirmiz1 bir yara izi gosterdi.

“Ona olan sevgimi kanitlamak igin yaktim burayl. Hem de ok
kolay! Bir cetvel alip ateste kizdirdim, sonra da bastirdim koluma.”

Bir zamanlar ona okul sirasi olarak hizmet etmis olan, kol da-
yanacak yerlerinde mini mini yastiklari bulunan kiigitk kanepede
oturmus, Natasa’'nin heyecandan 151l 1511 parlayan gézlerinin igine
bakarken, kendisinden bagkasi i¢in hi¢bir anlam tagimasa da kendi-
sine hayatinin en zevkli anlarini tattiran, sicacik aile yuvasi iginde
gecmis o eski ¢ocukluk giinlerine donmiistii yine Rostov. Sevginin
kanitlanmast igin kolun yakilmasi ona hi¢ de sagma goriinmedi.
Bunun ne demek oldugunu anlad, anladigi i¢in de sagirmadi.

“Demek 6yle yaptin? Hepsi bu kadarcik mi?” diye sordu.

“Evet, ikimiz de birbirimizi iste bdylesine seviyoruz! Bu kadar
biiyiik arkadasligimiz; dyle biyiik, 6yle bityik ki! Cetvelle kol yak-
mak filan fasa fiso kalir bizim arkadasligimizin biyiikligii yanin-
da. Biz 6liinceye kadar arkadas kalacagiz. Sonya birisini sevdi mi,
6lene kadar sever zaten. Yalniz, buna pek aklim yatmiyor benim.
Cabucak unuturum ben.”

“Eee, sonra?”

“Sonrasl, beni de seni de 6yle seviyor iste.”

Natasa birdenbire kizardi.

“Hani, sen askere gitmeden 6nce, hatirlarsin ya?” dedi. “Biitiin
o gegenleri unutmaliymigsin sen... Oyle diyor Sonya... Diyor ki:
‘Ben onu sonsuza dek sevecegim, ama o 6zgiir olsun.” Ne diigiinceli
bir davranig, ne kadar da soylu! Evet evet, ¢ok soylu bir davranis,
degil mi ama? Degil mi?”

Natasa soruyu sorarken 6yle duygulanmus, dyle ciddi bir surat
takinmist: ki, ayn1 konusmay1 daha 6nce gozyaslari arasinda yap-
t1g1 hemen belli oluyordu.

Rostov bir an daldi, disiindi.

“Ben s6ziimden donmiis degilim,” dedi. “Ustelik Sonya o kadar
cici bir kiz ki, hangi aptal tutup da boyle bir mutlulugu teper?”
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“Yo, yo!” diye bagird1 Natasa. “Biz onunla bunlar1 daha 6nce
konugmugstuk. Senin bdyle séyleyecegini biliyorduk zaten. Ama
oyle olmaz, ¢iinki iste, senin anlayacagin -yani, soz verdigin igin
kendini bagl sayarsan- Sonya seni buna zorlamak i¢in mahsus
oyle soylemis gibi bir duruma diiser. Sen de onunla sirf séziinde
durmus olmak i¢in, mecburen evleniyor durumuna diisersin; onun
i¢in de boyle olmaz.”

Rostov onlarin bu konu izerinde uzun uzadiya, enine bo-
yuna disiiniip tasindiklarini anladi. Diin aksam eve geldiginde
Sonya’y1goriir gormez kizin giizelligi karsisinda nutku tutulmus-
tu; bu sabah ise, Sonya’y: bir an gorebildigi halde, Rostov’a daha
da giizellesmis gibi gelmisti. Bir i¢im su denilecek kadar giizel,
bu on alt1 yasindaki kiz kendisine deli gibi tutkundu. (Rostov’un
bundan bir an bile kuskusu olmamisti zaten.) ‘O hélde, benim de
onu sevmemenm igin ne gibi bir neden olabilir, hatta nigin evlen-
meyeyim onunla?’ diye i¢inden gegiriyordu Rostov. Ama tam da
bu sirada, onu bekleyen dyle degisik, dyle ilging eglenceler vardi
ki 6niinde!

‘Evet, dogrusu onlar bu isi enikonu diisiinmiisler,’ diye i¢inden
gecirdi. ‘Bagh kalmamaliyim ben.’

“Eh, pekala oyleyse,” dedi, “daha sonra yine konusuruz bunu.
Ah, geridondiigiim, sana kavustugum igin o kadar mutluyumki!”
diye ekledi. “Hadi, simdi anlat bakayim bana, sen Boris’e sadik
kaldin mi?”

Natasa, “Amaan, sagmalamasana!” diye bagirarak bir kahkaha
att1. “Onu hi¢ diisiinmiiyorum bile; bagkasini da diisiinmilyorum,
disiinmek de istemiyorum.”

“Vay, vay, vay! Demek 6yle, ha? Peki, simdi neyle ugrasiyorsun
bakalim?”

“Ben mi?” diye sorarken, Natasa’nin yiizii mutlu bir giilimse-
meyle aydinlanmigti. “Duport’u gérmiis milydiin sen?”

“Hayir.”

“Unlii dans ustast Duport’'u gérmedin mi hi¢? Amaan, sen de!
O zaman anlayamazsin ki. Bak, bununla ugrasiyorum iste.”
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Natagsa kollarini biikiip, dansozler gibi eteklerinin uglarini kal-
dird, geriye dogru hizli hizli birkag adim gitti, bir piruet* yaptik-
tan sonra sigrayip ufacik ayaklarini havada ¢irpti ve parmaklari-
nin ucuna kalkarak birkag adim 6ne dogru yiiridi.

“Bak, parmaklarunin ucunda durabiliyorum! Bak!” dedi, ama
parmaklarinin ucunda uzun siire kalamad:. “Iste ben boyle olmak
istiyorum! Asla evlenmeyecegim -hi¢ kimseyle! Dansoz olacagim!
Ama sakin kimseye soyleyeyim deme!”

Rostov dyle yiirekten, 6yle sen, dyle yiikksek perdeden bir kah-
kaha patlatti ki, Natasa da elinde olmadan giilmeye baslady; igeriki
odadan kahkahalar1 duyan Denisov onlarin héline imrendi.

“Hayir, giilmesene; iyi fikir degil mi ama?” diye soruyordu
Nataga.

“Aman efendim, ne demezsin! Yani, sen simdi Boris’le evlen-
mek istemiyor musun artik?”

Nataga kizdu.

“Kimseyle evlenmek istemiyorum ben! Boris’i gordiigiim za-
man yiziine de sdyleyecegim onun.”

“Bagima gelenler!” dedi Rostov.

Natasa’nin ¢enesi durmak bilmiyordu. “Amaan, birakalim sim-
di bu sagma sapan konusmalari,” dedi. “Bu Denisov nasil biri, iyi
bir adam m1dir?” diye sordu.

“Cook!”

“Eh, hadi sana giile giile artik; git de giyin. Korkung biri midir
bu Denisov, yani?”

“Neden korkung olacakmig, canim?” dedi Rostov. “Yok 6yle sey,
Vaska harika ¢ocuktur.”

“Sen onu Vaska diye mi gagiriyorsun?.. Ne komik! Demek, ¢ok
iyi bir insan, dyle mi?”

“Gok iyi.”

“Hadi dyleyse, acele et de ¢aya gecikmeyin. Kahvaltiy1 hep bir-
likte yapacagiz.”

*  Piruet: Balede, tek tzerind inde dopis. —cev.
truet: Balede. (6 At BE RS ATt “Rtths:Faintey.org
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Natasa tekrar ayak parmaklarinin ucunda dikilip, mini mini
adimlarla yiirityerek odadan ¢ikarken dansozleri taklit ediyordu,
ama yiziindeki gilimseme, ancak on bes yasindaki mutlu bir
geng kizin yiiziinde goriilebilecek bir giilimsemeydi.

Rostov misafir odasinda Sonya’yla karsilasinca kizardi.
Sonya’ya nasil davranacagini bilemiyordu. Diin, ilk karsilagma se-
vinci sirasinda dpismiislerdi, ama bugiin ikisi de ¢ekingen davra-
niyordu; annesi ve kiz kardesleriyle birlikte sanki herkes merakla
ona bakiyor, Sonya’ya nasil davranacagini gérmek igin onu izli-
yormus gibi geliyordu Rostov’a. Sonya’nin elini 6ptii ve ona “sen”
degil, “siz” diye hitap etti, adim1 kullanirken de “Sonya” dedi. Ama
bu arada karsilagan gozleri birbirine “sen” diyerek tatl tath 6piis-
miistd. Sonya’nin bakislar1 bir yandan, —-Natasa araciligiyla ona
sozinil hatirlattigi i¢in- Nikolay’dan 6ziir diliyor, 6te yandan da
eksilmeyen sevgisinden otiirii ona tesekkiir ediyordu. Nikolay’in
bakislari ise, 6zgiirliigiini bagisladigi i¢in Sonya’ya tesekkiirlerini
iletirken, ayn1 zamanda da onu sevmekten asla vazgegmeyecegini,
vazge¢mesine de olanak bulunmadigini séylityordu.

Vera, tam da herkesin sustugu bir an1 segerek, “Ne kadar tu-
haf,” dedi, “Sonya ile Nikolay birdenbire ‘sizli bizli’ oluverdiler;
birbirlerine yabanci gibi davraniyorlar.”

Her zamanki gibi yine dogruyu séylemisti Vera, ama onun gé-
riisiinil ortaya koyusu ¢ogu zaman herkesi rahatsiz ediyorsa da bu
sefer sadece Sonya’yl, Nikolay’t ve Natasa’y1 rahatsiz etmis, hatta
bununla da kalmamis, -bu ask seriiveni oglunun parlak bir evlilik
yapmasini engelleyecek diye zaten 6dii patlayan- [htiyar Kontesin
de huzurunu kagirarak, kadincagizin geng kiz gibi kizarimasina
yol agmust1.

Kremler, kokular siirinmiis, tipki savasa giderken yaptig: gibi
siislenip piislenmis bir halde, yeni iniformasinin i¢inde, misafir
odasinda boy gostererek Rostov’un agzini bir karis agik birakan
Denisov, gerek hanimlara, gerek beylere Rostov’'un umdugundan
¢ok daha biiyiik bir incelikle davranmasiyla da ayrica sasirtt: onu.
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Askerden izinli donen Nikolay Rostov’y, ailesi evlatlarin en iyi-
si, sevgili kahraman Nikolenka olarak; akrabalar1 sevimli, ¢ekici
ve terbiyeli bir delikanli olarak; yakin dostlari ise yakigikl siivari
tegmeni, ¢ok giizel dans eden, kentin en gézde damat adaylarin-
dan biri olarak kargiladu.

Rostov’lar1 Moskova’da tanimayan yoktu. Tiim yurtluklarini
ikinci kez ipotek ettiren [htiyar Kontun eline bu yil da bol para
ge¢misti. Onun igin, kendine rahvan yiirityiisli bir kitheylan alip,
Moskova’da heniiz kimsenin ayaginda goriilmeyen, son moda-
ya gore bicilmis bir binici pantolonuyla yine son modaya uygun
sipsivri burunlu, kiigiikk giimils malimuzlar1 olan bir de ¢izme
yaptiran Nikolenka, gonliince gezip tozabiliyordu. Eski yasanti-
sinin kogullarina kisa siirede yeniden ayak uyduran Nikolay eve
doniisiinin tadini bol bol ¢ikariyordu. Biiyiimiis, adamakilli ol-
gunlagsmis bir erkek gibi goriiyordu kendini. Din dersi sinavin-
dan d6ndiigi zaman iiziildiiga giinler, kizak kiralamak igin bile
Gavrilo’dan borg dilenmek zorunda kaldigi, Sonya ile gizli gizli
opustigi giinler simdi ¢ok, ama ¢ok eskilerde kalmis ¢ocukluk
gunleri gibi geliyordu ona. Giimii§ sirma islemeli siivari iiniforma-
sinin gogsiinde (gogis gogiise ¢arpigmalarda yararlik gosteren er-
lere verilen tiirden) Aziz Giyorgi nisani tagiyan, yash basl at yarisi
meraklilariyla, saygideger beylerle diisiip kalkan, kendi atin1 yaris-
lara hazirlayan bir tegmendi o artik. Bulvarlardan birinde oturan
bir hanimi da dost tutmus, aksamlari arada bir bu hanimi ziyaret
ediyordu. Arharov’larin verdigi baloda mazurka dansi yapilirken
basi ¢eken Nikolay’dy; o artik Feldmaresal Kamenski ile oturup sa-
vastan s6z edebilen, Ingiliz Kuliibii’niin miiddavimleri arasina kati-
lan, Denisov’un tanigtirdig1 kirk yaslarindaki bir albayla ahbapligi
ilerleten biri olmustu.

Moskova’ya déndiigiinden beri imparatoru gérebilme firsati
bulamadigindan, hiikkiimdar igin ¢ektigi kara sevda azicik kiille-
nir gibi olmugstu. Ama yine de sik sik ondan s6z ediyor, hitkim-
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darina olan sevgisini dile getiriyor, biitiin bu konusmalarinda, bu
konuda daha s6yleyecek pek ¢ok seyi bulundugunu, ama duygula-
rin1 kimsenin anlayamayacagini karsisindakilere hissettirmekten
de geri kalmiyordu. O siralarda Moskova’da, adi herkesin agzinda
“gdkten inmis melek” nitelemesiyle dolagan Imparator Aleksandr
Pavlovi¢’e duyulan hayranligs, biitiin yiiregiyle paylastigini ozel-
likle belirtiyordu.

Rostov kitasina donene kadar Moskova'da kaldigi kisa siire
icinde Sonya’ya yaklasacagina, tam tersine, ondan daha ¢ok uzak-
lagt1. Giizel olmasina ¢ok giizeldi Sonya, ¢ekiciligine de diyecek
yoktu, istelik Rostov’a deli gibi tutkun oldugu da apagikti, ama
bu siralar Rostov’un kafasinda kavak yellerinin esmeye bagladigi
bir dénemdi. Delikanlhlarin 6yle bir dénemleri olur: Bu gibi sey-
lere hi¢ ayiracak zamanlar1 yoktur, birine baglanmaktan o6dleri
kopar, akillarina koyduklarini dilediklerince yapabilmek igin ge-
reksinim duyduklar1 6zgiirliige her seyin iizerinde deger verirler.
Moskova’da kalig1 siiresince ne zaman Sonya aklina takilacak olsa,
kendi kendine hep soyle diyordu: ‘Amaan sen de, adin: bile bilme-
digim, yiiziinii bile gérmedigim daha ne kizlar ¢ikacaktir karsi-
ma. Aska ayiracak vaktim olunca, onunla da ugrasirim elbet, ama
simdi buna vaktim yok.” Ayrica, hep hanimlarla bir arada bulun-
mayi erkekligine de yediremiyordu; onun da kendine gore, béyle
bir erkeklik anlayisi vard iste. Balolara gittigi, hanim meclislerine
katildig1 zaman hep, sanki bu isi istemeye istemeye yapiyormus
gibi bir tavir takinirdi. At yarislarina gelince, Ingiliz Kuliibii'ne
gitmeye, Denisov’la isret dlemlerine katilmaya, iinlii bir evi ziyaret
etmeye gelince is degisirdi —geng, ¢aki gibi siivarilere yakisan: da
boyle seylerdi zaten!

Ihtiyar Kont [lya Andreyevi¢ Rostov, mart ay1 baginda Prens
Bagratyon onuruna Ingiliz Kuliibii’'nde diizenlenecek yemegin ha-
zirliklarina kendini 6ylesine kaptirmisti ki, yemekten onceki giin
basini kagiyacak vakit bulamiyordu adamcagiz.

Sirtinda ropdésambirla kuliibiin koca salonunda hi¢ durmadan
dolagiyor, kuliibiin miidiiriiyle, iinlii aggibag1 Feoktist’e, Prens Bag-
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ratyon onuruna verilecek yemekte sofraya ¢ikarilacak kuskonmaz,
taze hiyar, ahududu, dana eti ve balik konusunda emirler yagdiri-
yordu. Kuruldugu giinden beri kuliibiin iiyesi olan Kont ayni za-
manda y6netim kurulunda da goérevliydi. Konukseverligin en bol
keseden gosterilmesini, son derece eli agik davranilmasini gerek-
tiren boyle bir soleni ondan daha iyi hazirlayabilecek kimse bu-
lunmadigy, hele solenin basarisi ugruna gerekirse eksikleri kendi
cebinden tamamlayabilecek baska bir gonillii babayigit hi¢ ortaya
¢itkmadig! icin, solenin diizenlenmesi gorevi kuliip yonetim kuru-
lunca Konta birakilmisti. Kontun emirlerini dinlerken, miidirin
de as¢ibasinin da yiizd gililyordu, ¢iinkil binlerce rubleye mal
olacak boyle bir solenden, Konttan bagka kimsenin yonetiminde,
kendilerine o kadar tath ¢ikar saglayamayacaklarini biliyorlardi.

“Aman ha, sakin unutulmasin -kaplumbaga ¢orbasinin igine
tarak midyesi de katilacak, biliyorsunuz!”

“Bu durumda, verecegimiz soguk entrée* ug tiirlii olacak, oyle
mi?” diye sordu as¢ibas.

Kont biraz diisiindii.

“Ug tiirliiden az veremeyiz —evet, ii¢ tiirlii olacak.. Mayonez,
bir,” diye parmagini kivirarak saymaya basladu.

“O hélde, Kont Hazretleri iri mersin baliklarindan siparis et-
memi emrederler mi?” diye sordu miidiir.

“Evet, baska ¢aresi yok; fiyat kirmasalar bile almak zorundayiz.
Tiih, tih, tih! Az kalsin unutuyordum! Tabii ya, bir entrée daha
¢tkarmamiz gerekiyor sofraya. Vah, bagima gelenler!” diye basi-
n1 ellerinin arasina aldi Kont. “Ya ¢icekleri kim getirecek simdi
bana? Mitenka! Hey, Mitenka!” diye vekilharcina seslenince adam
sip diye bitiverdi orada. “Sen hemen firla, son hizla dogru bizim
Podmoskovni** yurtlugunun yolunu tut. Ugarak git, bahgivan
Maksimsa’ya elini ¢abuk tutmasini sdyle; biitiin serfleri hemen ise
kogsun, seralarda ne var ne yok, hepsi buraya gelecek. Yalniz, soyle

* Entrée: Fr. Ana yemeklerden 6nce genellikle soguk olarak verilen giris yemegi,
antre. -¢ev.
** Podmosk R a'daki
odmoskovni: u?: gtsu?—’ I% KltgplArS| i - https://rantey.org
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ona ¢igekler giizelce kegelere sarilmis olmali. Cuma giini iki yiz
saks1y:1 burada hazir istiyorum.”

Kont boyle daha bir siirii emir yagdirip, ¢esitli direktifler ver-
dikten sonra yorgunlugunu ¢ikarmak i¢in tam Kontes¢iginin ya-
nina giderken aklina bagka bir sey gelerek gerisin geriye déndd,
midiirle aggibasiy1 tekrar yanina gagirtti, yine emirler vermeye
basladi. O sirada kapidan bir erkegin gevik adimlariyla mahmuz
sakirtist duyuldu ve Moskova'daki rahat yasantisi sayesinde iyice
dinlenip formuna girdigi, her bakimdan kendini topladig: anla-
silan Geng Kont girdi salona; dudagini golgeleyen, yeni terlemeye
baglamig biyigiyla, pembe pembe yanaklariyla pek de yakisikliydi.

Oglunun onu orada dyle ropdosambirla gérmesinden azicik
utanmus gibi gilimseyerek, “Ah, evladim,” dedi Kont, “kafam dyle
karigik ki, sorma! Bari sen yardimci ol bana! Daha sarkicilar1 da
bulamadik. Orkestra isi kolay, daha olmazsa kendi orkestrami ge-
tiririm, ama birkag tane de ¢ingene sarkict bulundursak diyorum,
ne dersin? Siz askerler bu tiir seyleri seversiniz de.”

Oglu giillimseyerek, “Vallahi babacigim,” dedi. “Schéngraben
Muharebesi'ne hazirlanirken Prens Bagratyon bile sizin simdi si-
kildiginiz kadar canini sikintiya sokmamustir.”

Ihtiyar Kont ogluna sakaciktan giicenmis gibi yapti.

“Soylemesi kolay tabii, gel de sen yap bakalim!” diyerek cin gibi
bakan gozlerinde saygili ve hilden anlayan bir ifadeyle deminden
beri dikkatle baba ogulu dinlemekte olan as¢ibasiya dondii:

“Bu zamane genglerinin haline ne buyrulur Feoktist, ha?” dedi.
“Baksana, biz ihtiyarlar1 alaya aliyorlar?”

“Buyurdugunuz gibi efendimiz, giizel yemegi buldu mu yalniz
yemesini bilir onlar, ama o yemek hazirlanincaya kadar, sofraya
getirilinceye kadar kimlerin neler ¢ektigi umurlarinda bile degil-
dir!”

“Cokdogru, ¢ok dogru!” diye as¢ibasiy1 onaylayan Kont nesey-
le ogluna doniip iki elini de tutarak, “Seni elime ge¢irdim iste,”
diye bagirdi. “Hadi bakalim, hemen bizim kizag1 -ama cift atli-
sini- hazirlatip Bezuhov’lara gideceksin gimdi, seni Kont Ilya
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Andreyevi¢'in yolladigini, ahududu ve taze ananas rica ettigini
soyleyeceksin. Bunlar1 ondan bagka kimsede bulamayiz. Kendisi
evde olmasa da sen igeri gir, mesaji prenseslere birak; ha, bir de
Razgulyay’a* ugra, bizim arabaci ipatka yerini biliyor. Orada ¢in-
gene Ilyugka’y1 sor, hatirlarsin; hani Kont Orlov’un verdigi baloda
bembeyaz Kazak elbisesiyle dans etmisti; iste onu alip bana getir.

Nikolay, “Onunla birlikte ¢ingene kizlarini1 da getireyim mi?”
diyerek giildii.

“Hadi bakayim, hadi!”

Tam bu sirada salona sessiz adimlarla Anna Mihailovna girdi.
Her zamanki gibi yiiziinde yine yumusak, mazlum Hristiyan go-
riintiisiiniin altinda gizlenmis, akli hep ise ¢alisan becerikli kadin
ifadesi vardi. Anna Mihailovna Kontu her giin boyle ropdésambir-
la gordiigii halde her seferinde de sikilganlik duyan Kont, kiligin-
dan otiirii 6ziir diledi ondan.

Anna Mihailovna, goz kapaklarini indirip, al¢ak goniillii bir
tavirla, “Hi¢c 6nemi yok, aziz Kontum,” dedi. “Hem, Bezuhov’lara
ben kendim gitsem daha iyi olur. Piyer donmiis, onun i¢in serala-
rindan her istedigimizi alabiliriz simdi. Benim de zaten onu gor-
mem gerekiyordu. Boriscigimden gelen mektubu o ulastirdi bana.
Tanrr'ya siikiirler olsun, Boriscigimi karargiha vermisler.”

Anna Mihailovna’nin bu isi iistlenmesiyle sirtindaki yiiklerin
bir bolimiinden kurtulduguna sevinen Kont, Anna Mihailovna
i¢in kiigiik kupa arabasinin hazirlanmasini emretti.

“Bezuhov’a soyleyin, onu da bekliyorum; adin1 davetliler lis-
tesine yaziyorum,” dedi Kont. Arkasindan da sordu: “Karisini da
getirmis mi Moskova’ya?”

Anna Mihailovna gozlerini yukariya ¢evirdi, yiiziinde derin
bir iiziinti belirdi.

“Ah, aziz dostum, ah,” dedi, “hi¢ talihi yokmug Piyer’in. Eger
duyduklarimizin hepsi dogruysa, ¢ok korkung bir sey! Oysa Piyer
mutlu oldu diye hepimiz ne kadar sevinmistik, boyle seyler olabi-

* Razgulyay sozcigii Rusga “senlik”, “nese” anlamina gelir. Burada, mizikli bir eg-

lence yerinin 6zel adi olarak ku]_lamlmxft;r. —cev.
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lecegi aklimizin késesinden bile gegmemisti ki! Hem de geng Be-
zuhov o kadar yiice ruhlu, melek gibi bir adam olduguhalde biitiin
bunlar basina geliyor! Dogrusu yiiregim pargalaniyor héline, o
yizden elimden geldigi kadar avutmaya ¢aligacagim onu.”

Baba ogul Rostov’lar bir agizdan, “Hayrola, ne olmus?” diye
sordular.

Anna Mihailovna derin derin igini ¢ekti, sonra sir verir gibi f1-
siltiyla, “Soylediklerine gore,” dedi, “Dolohov denen adam, hani su
Mariya Ivanovna'nin oglu, Piyer’in karisini bastan ¢ikarmig, hem
de ne turlid! Bir ara Piyer bu adami elinden tutmus, Petersburg’da-
ki evine konuk bile etmis, oysa o... Kadin simdi buraya geldi ya, o
¢apkin da hemen ardindan, tabii.”

Anna Mihailovna bunlar1 Piyer’e acidigini belli etmek amaciyla
anlatmigti, ama Dolohov’dan “¢apkin” diye soz ederken gerek sesi-
nin tonuyla, gerek belli belirsiz giilimsemesiyle Dolohov’a sempati
besledigini istemeden agiga vurmus oluyordu. “Piyer’in bu dertle
yikildigini soyliiyorlar.”

“Vah, vah! Her neyse, siz yine de gelmesini sdyleyin Kont
Bezuhov’a -burada biraz derdini unutur hig degilse. Cok biyiik
bir solen olacak.”

Ertesi giin, yani 3 Mart’ta 6gleden sonra iki sularinda Ingiliz
Kulibii'niin iki yiz elli dyesiyle elli konuk, Avusturya seferinin
kahramani, onur konugu Prens Bagratyon’u bekliyorlardi.

Austerlitz Muharebesi’'nden kotii haberler alininca Moskovali-
larilkin sagkina donmiiglerdi. O siralarda Ruslar zaferlere o kadar
aligmislardi ki, yenilgi haberi alininca bazilar1 hi¢ inanmamus,
bazilar1 da ¢ok yadirgadiklar1 bu olay: agiklamak i¢in birtakim
olaganiistii gerekgeler aramaya kalkmiglardi. Ingiliz Kuliibii’niin,
hepsi de dogru haber alabilecek mevkilerde bulunan, segkin ve
onemli kisiler olan tyeleri aralik ayinda ilk haberler gelmeye bas-
ladi1g1 zaman da kuliipte toplanmislar, ama bu konuda agizlarini
a¢mamaya soz birligi etmis gibi, savastan ve son muharebeden hig
konugsmamiglardi. Bu gibi toplantilarda konugmalara genellikle
yon veren kisiler olarak bilinenler -Kont Rostopgin, Prens Yuri
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Vladimirovi¢ Dolgoruki, Valuyev, Kont Markov ve Prens Vya-
zemski- ise kuliipte hi¢ gézitkmeyip evlerinde, kendi aralarinda
ozel toplantilar diizenledikleri igin, goriislerini bagkalarindan
dinlediklerine dayandiran (aralarinda ilya Andreyevig Rostov’un
da bulundugu) Moskova'nin bir kesim insani bir siire 6ndersiz
kalmuis, savas iizerinde kesin bir goriis edinememislerdi. Islerde
bir terslik oldugunu sezinleyen bu kesim, kotii haberler tizerine
yorumda bulunmay: da iglerine sindiremediklerinden susmayi
yeglemislerdi. Ama bir siire sonra, kuliip iiyelerinin goriislerine
yon veren o 6nemli kisiler tipki toplantidan ¢ikan jiiri tiyeleri gibi
yeniden ortalikta goriiniince, herkes kesin ve belli bir goriis belirt-
meye baslamisti. O inanilmaz, olanaksiz, duyulmamis olay -Rus-
larin yenilgisi- i¢in birtakim nedenler yaratilmis, béylece her sey
agtkliga kavugsmus ve Moskova'nin her kosesinde ayni seyler ko-
nusulmaya baglamisti. Yenilginin nedeni olarak su gerekgeler ileri
strilmekteydi: Avusturyalilarin ihaneti, ikmal eksikligi, Polon-
yali General Prjebijevski ile Fransiz General Langeron’un ihanet-
leri, Kutuzov’un yetersizligi ve (burasi gizli gizli konusuluyordu)
bes paralik degeri olmayan 6nemsiz kisilere inanan Hitkiimdarin
gengligiyle deneyimsizligi. Ama orduya (Rus ordusuna) hig toz
kondurulmadig: gibi, Rus ordusunun kahramanlik mucizeleri ya-
rattig1 konusunda herkes agiz birligi ediyordu. Eriyle, subayiyla,
generaliyle tiim Rus askerleri birer kahramandi. Ama kahraman-
lar kahramani da, Schongraben ¢arpigmasinda sivrildikten sonra,
Austerlitz’den ¢ekiliste de kendini gosteren Prens Bagratyon’du,
¢iinkii sadece o, iistelik kendinden iki kat biiyiik bir diigman kuv-
vetine sabahtan akgsama kadar déniip doniip sopa atarak, kolordu-
sunu diizenle geri ¢ekebilmisti. Moskovalilari, Bagratyon'u kah-
raman se¢meye yonelten nedenlerden biri de onun Moskova'nin
yabancist olusu, Moskovalilardan 6nemli tanidiklarinin bulun-
mayisiydi. Boylelikle, onun kisiliginde hem hig arkasi bulunma-
yan, hi¢bir entrikaya karigmams basit Rus askeri hem de bellek-
lerde yer etmis Italya seferinin kahramani Suvorov'u ¢agrigtiran
bir adin sahibi onurlandiriliyordu. Dahasi, Bagratyon'un badyle
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onurlandirilmasiyla, Kutuzov'un begenilmedigi, onaylanmadig:
da en iyi yoldan belirtilmis oluyordu.

Niikteci Singin bir seferinde, Voltaire’e nazire yaparak,
“Eger Bagratyon olmasaydi, onu icat etmek gerekirdi,” demisti.
Kutuzov’un adini kimse agzini almiyor, alanlar da gizli gizli s6-
viip, “sarayin riizgar firildag:” diye, “kart zampara” diye s6z edi-
yorlardi ondan.

Biitiin Moskova'da, yenilginin avuntusunu daha énceki zafer-
lerde bulmayi 6neren Prens Dolgorukov’un sdyledigi gibi, “Sey-
tanla* kabak ekenin, kabak basinda patlar,” 6zdeyisi dillerde dola-
styor, Rostopgin’in sozleri de agizlardan dismiyordu: “Fransizlari
yireklendirip savastirabilmek igin onlar1 pohpohlamak gerekir;
Almanlar: savastirmak i¢in, kagmanin ilerlemekten daha tehlike-
li olacagina onlar1 mantiksal yoldan inandirmak gerekir; Rus as-
kerlerini ise, tam tersine, fazla atilganlk gostermesinler diye siki
tutmak gerekir.” Austerlitz’de Rus subay ve erlerinin gosterdikleri
yigitlik dstiine herkes bir seyler uyduruyor, tiirla tiirli hikayeler
anlatiliyordu. Erin biri tek bagina sancagi kurtarmis, bir bagkasi
tek basina bes Fransiz’in hakkindan gelmis, baska biri de tek elle
bes topu birden doldurmus... Berg i¢in de onu hi¢ tanimayanlar
tarafindan, sag elinden yaralaninca kilicini sol eline alarak diis-
manin izerine saldirdig1 hikayesi uydurulmustu. Bolkonski i¢in
hi¢bir sey anlatilmiyor, yalniz onu yakindan tanmiyanlar, ¢ocuk
bekleyen karisini geride o ipe sapa gelmez ihtiyar babasiyla yapa-
yalniz birakarak geng yasta olip gitmesine yaniyorlardi.

II1

3 Mart giinii Ingiliz Kuliibi'niin biitiin odalarinda, konugma
sesleri ugultu halinde yiikseliyor, kimi redingotlu, kimi tiniforma-
11, kimi pudrali peruklu, kimi Rus kaftan: giymis kuliip iiyeleriyle
konuklar, ilkbaharda ogul vermis arilar gibi hi¢ durmadan gidip

'Wémgda “seytan”,. Avusturya oluyor. -cev,
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geliyor, bir araya toplanip ayriliyor, oturuyor, kalkiyor, kivil kivil
kaynagiyorlardi. Pudrali peruktan, dizden sitkma kirmizi panto-
lon ve kirmizi ceketten olusan iiniformalar: igindeki, ipek ¢orap,
tokal iskarpin giymis usaklar her kapinin 6niinde dikiliyor, he-
men hizmetlerine kosmak tizere konuklarin biitiin hareketlerini
dikkatle izliyorlardi. $6lene katilanlarin ¢ogu, ablak suratlarindan
kendine giivenleri okunan, tombul parmakli ellerinin her hare-
ketinden oldugu kadar seslerinden de giigliilitk tasan, yash basl,
saygin kimselerdi. Kuliip iiyeleri ve konuklarin bu siniftan olanlar:
hep alisik olduklari belirli yerlerde oturuyor ve kendi aralarinda
belirli gruplar olusturuyorlardi. $6lene katilanlarin gok az bir bo-
limiini ise gelip gegici konuklar meydana getiriyordu: Denisov,
Rostov ve -riitbesini geri alarak yeniden Semyonov Alayi subay-
lar1 arasina katilan- Dolohov da ¢ogunlukla genglerden olusan bu
grup igindeydiler. Bu genglerin, 6zellikle de asker sinifindan olan-
larin yiizlerinde kendilerinden yas¢a biiyitk kimselere gosterdik-
leri zoraki saygi agikga belli olurdu; bu ifadeleriyle yash kusaklara
adeta sunu soylemek ister gibiydiler: “Size saygida kusur etmeyiz,
oniiniizde saygiyla egilmeye de haziriz, ama unutmayiniz ki, yine
de gelecek bizimdir.”

Kuliibiin eski iiyelerinden biri olarak Nesvitski de oradaydi.
Karisinin zoruyla saglarini uzatip, gozlik kullanmay: birakan
Piyer de son moda giysileri i¢cinde odadan odaya dolasip duru-
yordu; iizgiin ve sikintili bir hali vardi. Her yerde oldugu gibi bu-
rada daservetinden 6tiirii ona yaltaklanan dalkavuklar ¢evresini
sar1yor, bunlar gibilerine iistiinlitk taslamaya artik iyice aligmis
olan Piyer de onlar1 hi¢ umursamadigini, hor géren davranisla-
riyla belli ediyordu.

Yas1 bakimindan gengler grubunda yer almasi gerekirken, ser-
vetinin biiyiikliigi ve yiiksek mevkide bulunanlarla yakinlig: do-
layisiyla yash ve seckin kisiler sinifinda yer alan Piyer bunlarin
olusturdugu gruplar arasinda dolasiyordu. Yashlarin arasinda bazi
¢ok onemli kisiler de vardi ve gruplarin merkezini olusturan bu
¢ok onemli kisilerin sesini duyabilmek i¢in yabancilar da zaman
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zaman bu gruplara saygiyla sokuluyorlardi. En biiyiik gruplar Kont
Rostopgin’in, Valuyev’in ve Narigkin’in ¢evresinde toplanmiglardi.
Rostop¢in, diismanin 6niinde bozularak arkalarina bakmadan ka-
¢an Avusturya askerlerinin ayaklari altinda ezilmemek igin Rus
askerlerinin ancak siingii zoruyla kendilerine nasil yol agabildik-
lerini naklediyordu.

Valuyev -gizli tutulmasi kosuluyla- Uvarov’un Petersburg’dan
Moskova'ya sirf Moskovalilarin Austerlitz konusundaki diigiince-
lerini 6grenmek amaciyla, gorevli olarak yollandigini anlatiyordu.

Ugiincii bir grubun ortasinda Narigkin, Suvorov zamaninda
gecmis bir olaya sozii getirerek, Avusturya savas meclisinde bulu-
nan Suvorov’un, Avusturyal generallerin sagma sapan konugma-
lar1 iizerine nasil horoz gibi ottigiinii hikiye ederken, grubun ya-
kininda duran Singin hemen bir gakayla lafa karigti. Kutuzov’un,
horoz gibi 6tmek kadar basit bir isi bile beceremedigini, bu konuda
bile Suvorov’dan yeterince ders almamis oldugunun anlagildigi-
ni1 soyledi, ama gruptaki yaslilar boyle bir yerde ve boyle bir giin-
de Kutuzov’un adini bile agiza almanin yakisiksiz kagtigini belli
edercesine kaslarini gatarak, sert sert baktilar niikteciye.

Kont {lya Andreyevig Rostov ayaklarina yumusak gizmelerini
¢ekmis, yemek salonuyla misafir odasi arasinda dalgin kafayla te-
laglh telagh mekik dokuyor, ister 6nemli, ister 6nemsiz kisiler olsun
biitiin tanidiklarin, hig sinif ayirimi gézetmeksizin hep ayni ace-
leci tavirla selamlayip buyur ediyor, arada bir de bakislarini do-
lagtirarak levent endamli yakigikli oglunu ariyor, onun bakislarini
yakalayinca, zevkten agzi kulaklarina vararak goz kirpryordu og-
luna. Rostov son zamanlarda ahbap oldugu ve dostluguna ¢ok de-
ger verdigi Dolohov’la birlikte bir pencerenin 6niinde duruyordu.
Ihtiyar Kont oglunu gériince hemen yanlarina gitti, Dolohov’un
elini siktu.

“Evimize de buyurun liitfen, beklerim... Benim delikanliyla ta-
nigtyorsunuz demek... Oyle ya, siz de oradaydiniz... Birlikte kahra-
manlik destanlar1 yazdiniz...” derken, yanindan gegmekte olan yash
bir beye dénerek, “Ah! Vasili Ignatig, hayirli giinler dilerim, eski
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dostum,” diye selamladi, ama daha lafini1 tamamlayamadan salonda
bir dalgalanma oldu ve yiiziinde korkuyla karisik derin sayg: oku-
nan bir usak telasla igeriye girerek, “Geldiler!” diye bildirdi.

Cingiraklar ¢aldi, kuliip yoneticileri one firladilar ve ¢esitli
odalara dagilmis olan konuklar, kiiregin iginde yayili duran gav-
dar taneleri kiirek sarsilinca nasil ortaya dogru toplanirsa tipki
oOyle, biiyiik misafir salonunun kapisi 6niine kiimelendiler.

Kuliibiin kurallar1 uyarinca sapkasiyla kilicini kapiciya bi-
rakmis olan Bagratyon giris holiiniin koridorunda gériindi.
Rostov onu Austerlitz Muharebesi'nin arifesinde gordiigiinde
Bagratyon’un basinda astragan kalpak vardi, omzunda kamgisi
asiliydi, simdi ise kalpaksiz ve kamgisizdi; sirtina giizel oturmus,
Rus ve yabanci ilkelerin nisanlariyla dolu yeni Giniformasinin
gogsiiniin sol yaninda, yildiz bigimi Aziz Giyorgi nisanini tasi-
yordu. Besbelli bu s6len dolayisiyla ve buraya gelmeden az 6nce
sag tirag1 yaptirip favorilerini kirptirmis, ama bu degisiklik yi-
ziine hi¢ gitmemisti. Bayram gocugu gibi safca bir nese i¢inde
oldugu gozlenen Bagratyon’un bu hali yiiziiniin sert, erkek ¢izgi-
leriyle birlesince epey komik kagiyordu. Kuliibe onunla birlikte
gelen Beklesev ve Fiyodor Uvarov, kapidan onur konugu olarak
once Bagratyon’un girmesi i¢in durup ona yol verdiler. Kendisine
bu kadar biiyiik sayg: gosterilmesinden utanan Bagratyon, on-
larin inceliginden yararlanir durumuna diigmek istemedigi igin
direnince, kap:1 agzinda bir beklesme oldu, ama sonunda yine
Bagratyon 6nden girdi. Ellerini nasil kullanacagini da bilemeyen
Bagratyon kabul salonunun parke dosemesi istiinde yiiriirken
adimlarini ¢ekine gekine, beceriksizce atiyordu: Schongraben’de,
Kursk Alayinin basinda oldugu gibi, siiriilii bir tarlada ates altin-
da ytrimek ¢ok daha kolayina gelirdi. Onu ilk kapinin dniinde
karsilayan kuliip yonetim kurulu iiyeleri boylesine saygideger bir
konugu agirlamaktan duyduklar: sevinci belirtip, cevap verme-
sine firsat birakmadan Bagratyon’u ortalarina alarak biiyiik sa-
lona gotiirdiller. Ne var ki, bityiik salona girerken 6nce biraz zor-
lukla karsilasildi, ¢iinkii biitiin kuliip iiyeleriyle konuklar salon
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kapisinin agzina birikmisler, ender rastlanan yabani bir hayvani
seyretmek ister gibi iist iiste yigilarak birbirlerinin omzu iizerin-
den Bagratyon'u gérmeye ¢alisiyorlardi. Kont ilya Andreyevig
Rostov giilerek ve “Yol aginiz, mon cher, yol veriniz, litfen!” diye
durmadan aym sozleri tekrarlayarak, goésterdigi biiyiik abalar
sonunda yol agabildi de konuklar: gii¢ bela igeri sokup, salonun
orta yerine getirilmis olan divana oturtabildi. Kuliibiin en say-
gin iyeleriyle o ¢ok 6nemli kisiler hemen yeni gelenlerin basina
iisiistiiler. Kont Ilya Rostov kalabali1 ite kaka kendine zorlukla
yol agarak salondan ¢ikip, bir dakika ge¢meden yaninda kuliip
yoneticilerinden biriyle tekrar igeri girdi; yonetici elinde ko-
caman bir giimii§ tepsiyle Bagratyon’un 6niinde durdu, tepsiyi
ona dogru uzatti. Tepside, kahramanin onuruna kaleme alinip
bastirilmis birkag siir vardi. Bagratyon tepsinin kendisine uza-
tildigin1 goriince, sikintili bir ifadeyle, yardim dilenir gibi soyle
bir bakindi. Ama gevresini saran biitiin gozler istenileni yerine
getirmesini bekliyordu ondan. Onlarin giiciine yenik distiigiini
hisseden Bagratyon kararini vererek tepsiyi iki yanindan tutup
yoneticinin ellerinden ald1 ve tepsiyi ona sunan Konta sitem eder
gibi dik dik bakti. Bagratyon’a yardimct olma zorunlulugunu
duyan birisi tepsiyi onun elinden alarak (¢iinkii dyle yapmasa,
Bagratyon’un tepsiyi aksama kadar elinde dylece tutacagy, sofra-
ya da tepsiyle gidecegi anlasiliyordu), siirleri isaret etti. Bagrat-
yon, ‘Eh, basa gelen ¢ekilir, okuyayim bari!’ der gibi bir ifadeyle
yorgun gozlerini kigida gevirerek, ciddi bir suratla ve gozlerini
kéagittan hi¢ ayirmadan i¢inden okumaya koyulduysa da siirlerin
yazari, kagitlari kendi eline aldi ve yitksek sesle okumaya bagladi.
Prens Bagratyon basini 6niine egmis oyle dinliyordu.*

Aleksandr’in saltanatini taglandiran zafer haberlerini sen yolla,

Titus'umuzun kutsal tahtini, ey kahraman, her vakit yine sen kolla!
Sen her zaman, hem yiiregi merhamet dolu bir insan olarak kal,
Hem de diiymanlarimizin yiiregine hig actmadan korku sal!

*  Siirler son derece kéti bir Rusgayla yazildigi igin, Tiirkgeye gevirirken elden gel-
digince bu niteli@i korumaBanl%H tik. —¢
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Sen yurdunda bagsslayici olmalisin en az bir Rifeus kadar,

Ama savas alanina gikinca desinler sana, iste geliyor Sezar!
Talihi hep giilerek zaferden zafere kogan Napolyon'un kendisi,
Simdi almis bulunuyor bizim Bagratyonumuzdan dersini!
Bagratyon aklini bagina getirdiginden bir daha saydirayim diyemez,
Sanli Rus ordusuyla kapismay: artik gozii yiyemez!

Ne var ki, heniiz siirin sonuna gelinmeden, sofraci basi tani-
nan, giir sesiyle yemek sofrasinin hazir oldugunu bildirdi. Yemek
salonunun kapisi acildi ve iceriden,

Zafer naralarinin ugultusuyla yer gok inlesin,
Yigit Rusya’nin bayram sevinci var, herkes dinlesin!..

diye baslayan Polonez marginin ezgileri giimbiir giimbiir yiikse-
lirken, okumasini hilé siirdiiren saire sert sert bakan Kont Rostov,
Prens Bagratyon’un oniinde egildi. Yemegin siirden 6nce geldigi
inanciyla herkes ayaga kalkt1 ve Bagratyon yine en dnde olmak
tzere hep birlikte yemek salonuna gegildi. Bagratyon iki Alek-
sandr (Beklesev’le Nariskin’in) arasindaki onur yerine oturtuldu
ve boylece Hitkiimdarin adi1 da anilmis oldu. Yemek odasini doldu-
ran ii¢ yiiz kisi, tipki akarsuyun yatagini kendiliginden bulusu gibi
son derece dogal bir rahatlikla, en 6nemli kisiler onur konugunun
en yakininda bulunacak bi¢imde, riitbe ve dnem sirasina gore ken-
diliklerinden yerlerini aldilar sofrada.

Yemege baglamadan az énce Kont ilya Rostov bir punduna ge-
tirip oglunu Prens Bagratyon’a takdim etti ve Geng Kontu hatirla-
yan Bagratyon onunla kirik dokiik, tutarsiz (o giin Bagratyon’un
agzindan ¢ikan bitiin laflar boyle oluyordu) i¢ bes laf ederken,
Ihtiyar Kont da sevingli, gururlu bakislarini gevresinde gezdirdi.

Nikolay Rostov, yeni ahbab:i Dolohov ve Denisov’la birlikte
sofranin ortalarina dogru bir yerde oturuyordu. Nesvitski ile yan
yana oturan Piyer’in tam kargisina diigmiiglerdi. Obiir yénetim
kurulu iiyeleriyle birlikte Prens Bagratyon’un kargisinda oturan
Kont Ilya Rostov, Moskova konukseverliginin simgesi gibi, Prens

Bagratyon’a ikramda bulunmak igin ¢irpiniyordu.
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Kontun ¢abalar1 bosa gitmemisti dogrusu. Oruglu olanlar da
unutulmadigindan, yemekler etlisiyle etsiziyle* pek giizel hazir-
lanmisti, ama yine de yemegin sonuna kadar Kontun igi hi¢ rahat
edemedi. Biitiin yemek boyunca sofracibasiya kas goz etmekten,
usaklara fisiltiyla emirler vermekten geri kalmadig: gibi, her yeni
yemegin sofraya getirilisinde de hep heyecan duydu. Her sey mi-
kemmeldi. Ikinci yemek olarak sofraya dev gibi mersin balig: gel-
diginde (Kont Ilya Rostov’un gurur ve zevkten yiizii kizarirken),
usaklar sampanyalar1 patlatip kadehleri doldurmaya bagladilar.
Sofradakiler iizerinde hatir1 sayilir bir izlenim yaratan baliktan
sonra Kont Ilya Rostov yonetim kurulu iiyeleriyle bakisip kulak-
larina, “Serefe pek ¢ok kadeh kaldirilacak, simdiden baslasak iyi
olur,” diye fisildadi ve kadehi eline alarak ayaga kalkti. Onu dinle-
mek i¢in herkes sustu.

“Hitkiimdarimiz, Imparator Hazretlerinin saghgina!” diye
olanca giiciiyle haykirirken, seving ve heyecanindan o yumusak
bakish gozleri dolu dolu oldu. Ayni anda bando da “Zafer narala-
rinin ugultusuyla yer gok inlesin” dizesiyle baglayan Polonez mar-
sin1vurunca, sofradaki herkes ayaga kalkip, “Hurra!” diye bagird.
Bagratyon da ayaga kalkarak, Schongraben er meydaninda savag
narasl atar gibi, ayni ses tonuyla o da “Hurra!” diye haykirdi. Ken-
dinden gecercesine cosan gen¢ Rostov’un sesi ii¢ yiiz kisinin sesini
bastiriyordu. Heyecanindan aglamak iizereydi. “Hitkiilmdarimuz,
Imparator Hazretlerinin sagligina! Hurra!” diye kiikreyip, bir yu-
dumda bosalttig1 kadehini yere ¢aldi. Pek ¢ok kisi de onun gibi
yapti, bagrislarin, ¢agrislarin uzun zaman arkasi kesilmedi. Sesler
kesildikten ve usaklar yerlere sagilan cam kiriklarini siipiirdiik-
ten sonra tekrar yerlerine oturan konuklar, kopardiklar1 giiriil-
tilye kendileri de giilerek, kim daha ¢ok bagird: diye aralarinda
konugmaya bagladilar. ihtiyar Kont tekrar ayaga kalkti ve tabagi-
nin yanina birakilan bir pusulaya bakarak, “Son seferimizin kah-
ramani, bizim kahramanimiz Prens Piyotr Ivanovig Bagratyon’un
saglhgina!” dedikten sonra tekrar kadehini kaldirdi. Mavi gozleri

- Parskalyadalr';rénc.eki bii_;ﬁkl:?erh_izde oru¢ tutan Ortodokslar et yemezler. —¢ev.
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yine dolu dolu olmustu. Ug yiiz agizdan aym anda “Hurra!” hay-
kirigt yiikseldi, ama bu sefer bando yerine koro, Pavel Ivanovig
Kutuzov’un* besteledigi bir kantati okumaya bagladi.

Durdurulmaz Ruslar hangi engelle kapatilsa da yollari,
Yigitliklerinin 6diili olan zaferi tagiyor iman dolu kollari,
Sen ey Rus’un diiymani, sen ey Rus’a yan bakacak,
Bagratyonumuz var bizim, sizin ise kaniniz var akacak!..

Kantatin okuninas: biter bitmez arka arkaya yine sagliga ka-
dehler kaldirildi, Kont Hya Rostov her kadeh kaldiriligta biraz
daha duygulandi, yine kadehler yerlere atilip parcalandi, ses-
ler yiikseldikge yiikseldi. Beklesev’in, Nariskin’in, Uvarov’un,
Dolgorukov’un, Apraksin’in, Valuyev’in, kuliip yoneticileriyle tiim
kuliip iiyelerinin onuruna igildikten sonra son olarak da, solenin
diizenleyicisi Kont Ilya Rostov onuruna ayrica kadeh kaldirild.
Kadehler kendisi igin kaldirilirken, Kont mendilini ¢ikarip yiizii-
nii Orttii ve dilpediiz hiingiir hiingiir aglad.

IV

Piyer, Dolohov’la Nikolay Rostov’'un tam karsisinda oturuyor-
du. Her zamanki oburluguyla yedikge yiyor, igtik¢e iciyordu. Ama
onu yakindan taniyanlar gen¢ adamda o giin biyiik bir degisik-
lik oldugunu fark etmislerdi. Yemek boyunca hi¢ konugsmadan ya
gozlerini kirpistirarak, yiiziinii burusturarak ¢evresine bakinip
durmus ya da burun dibini ovusturarak gozlerini hep bir noktaya
dikip dalmigti. Uziintii ve i¢ sikintisi gektigini belli ediyordu yiizii.
Coziim bekleyen bir sorunu durmadan kafasinda evirip gevirir
gibi bir hali vardy; ¢cevresinde olani biteni, konusulanlari ne goézi
goriiyor, ne kulagi duyuyordu.

Ona boyle eziyet ¢ektiren, kafasinin igindeki ¢6ziimlenmemis
soruna yol a¢an neden, Moskova’ya gelir gelmez prenses kuzininin
ona, karisiyla Dolohov arasindaki asir1 yakinligi ima etmesi, Gstii-

*  P.I. Kutuzov, Baﬁko utan M. I, Kutuzoy’la kan%tl/rl]mamahdlr —¢cev.
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ne de bu sabah imzasiz bir mektup almis olmasiydi. Biitiin imza-
siz mektuplar gibi bayagi ve alayc bir ifadeyle kaleme alinmig bu
mektupta, gozlik takmasina ragmen Piyer’in ¢evresinde donenle-
ri géremedigi, karisiyla Dolohov arasindaki iligkiyi kendisinden
baska herkesin bildigi belirtilmisti. Piyer gerek prenses kuzininin
imalarina, gerek mektupta yazilanlara kesinlikle inanmamakla
birlikte yine de karsisinda oturan Dolohov’un yiiziine bakmaya
korkuyordu. Dolohov’'un giizel gozlerinin o kiistah bakislariy-
la rastlant1 eseri gozleri karsilasinca, iginde korkung, canavarca
bir duygunun kabardigini hissederek hemen basini ¢eviriyordu
Piyer. Elinde olmaksizin karisinin ge¢misi, Dolohov’a gosterdigi
yakinlik aklina geliyor, o zaman da, mektupta yazilanlarin hig de
akla uzak diigsmedigini, hatta s6z konusu edilen kendi karist ol-
masa soylenenlerin pekala dogru varsayilabilecegini kendi de ka-
bul ediyordu. Savastan sonra riitbesine ve eski konumuna yeniden
kavusan Dolohov’'un Petersburg’a doniince nasil hemen evlerine
geldigini elinde olmadan hatirliyordu Piyer. Gergekten de Piyer’le
eski ahbapliginin ve birlikte isret etmis bulunmalarinin dogur-
dugu yakinhiga siginan Dolohov, dogru onun evine inmis, Piyer
de Dolohov’a hem evini agmig hem de borg¢ vermisti. Karisinin,
Dolohov’un evlerinde kalmasindan hoslanmadigini nasil giilim-
seyerek soyledigini, Dolohov’un alayci bir ifadeyle kendisine nasil
karisinin giizelligini 6vdiigiini, sonra da ta Moskova'ya gelene dek
bir giin bile nasil yanlarindan ayrilmadigini simdi bir bir hatirhi-
yordu Piyer.

Piyer, “Gergekten de yakisiklihgina diyecek yok Dolohov’un.
Ustelik onun nasil biri oldugunu da ¢ok iyi bilirim ben,” diye ku-
ruyordu. “Sirf onun i¢in pargalandim diye, onu elinden tutup ya-
kinlik gosterdim diye adim1 kirletmekten, beni rezil etmekten 6zel-
likle zevk duyabilecek yaradilista biridir o. Benim karimi bagtan
¢ikarmanin -tabii, bu eger gergekse- ona nasil apayri bir zevk vere-
bilecegini ¢ok iyi anliyorum. Tabii, gerceklesebilirse; ama inanmi-
yorum bunun gergeklesebilecegine.” Dolohov’un zalimligi tuttugu
zamanlarda yiiziiniin nasil bir ifade aldigin1 da hatirhyordu ister
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istemez Piyer: O acimasiz ifade, polis komiserini ayinin sirtina bag-
lay1p suya attig1 zaman da vardi Dolohov’un yiiziinde, yok yere ada-
mun birini diielloya ¢agirdiginda da vards, posta tatarinin atini ta-
bancayla vurup o6ldiirdiigiinde de. $imdi arada bir gozii ilistiginde,
Dolohov’un yiiziinde ayni ifadeyi goriiyordu. ‘Evet, diiello etmeye
merakli kabadayinin biridir o. Adam 6ldiirmek ona viz gelir. Ken-
disinden herkesin 6diiniin patladigini saniyor, bundan da biiyiik
zevk duyuyordur herhilde,’ diye kuruyordu Piyer. ‘Herhalde benim
de kendisinden korktugumu diigiiniiyordur -aslinda korkmuyor da
degilim,” diye aklindan gegirirken o korkung, o canavarca duygu-
nun yine i¢inde kabardigini duyumsadi.

Tam karsisinda igii bir arada oturan Dolohov, Denisov ve
Rostov’un neselerine ise diyecek yoktu. Rostov, biri ¢aki gibi bir
siivari subayi, 6biirii de ditelloculuguyla taninmis dillere destan
bir sefih olan iki arkadasina neseli neseli bir seyler anlatiyor, ikide
birde, koskoca govdesi ve dalgin haliyle sofrada herkesin dikkatini
¢eken Piyer’e alayci alayci bakiyordu. Onun Piyer’e boyle diisman-
ca bakisinin iki nedeni vardu: Birincisi, bir siivari subay goziiyle
zaten Piyer’i, giizeller giizeli bir kadina parasinin giiciiyle konmug
kar1 kilikl1 bir sivil diye goriiyor olusu; ikincisi de, kafasi ¢ok dolu
olan Piyer’in o dalginlikla Rostov’'u tanimamis, Gen¢ Kontun se-
lamini almamis olusuydu. Kendini diisiincelere kaptirmis olan
Piyer, Hiilkiimdarin saghgina igilirken ayaga kalkmadig: gibi, ka-
dehini de kaldirmadu.

Ofkeden neredeyse kendini kaybedecek duruma gelen Rostov,
Piyer’e yiyecek gibi bakarak, “Ne demek istiyorsunuz siz?” diye bas
bas bagirdi. “Kulaklariniz duymuyor mu sizin? Baksaniza, Majes-
telerinin sagligina kadeh kaldirihyor burada!”

Piyer i¢ini ¢ekti, kuzu kuzu ayaga kalkti, kadehini bosaltt1 ve
herkes oturuncaya kadar bekledikten sonra o tath giilimsemesiyle
Rostov’a déndii.

“Su ise bakin, sizi taniyyamadim vallahi!” dedi.

Ama Rostov’un onu duyacak hali yoktu, “hurra!” diye haykiri-
yordu o sirada.
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Dolohov, “Ahbapliginizi tazelemeyecek misiniz?” dedi Rostova.

“Aman sen de, umurumda bile degil; dangalagin teki o!” diye
karsilik verdi Rostov.

Denisov da, “Giizel kadinlagin kocalagina heg zaman nazik
davganmak gegekig,” diye lafa karigt1.

Piyer ger¢i onlarin ne konustuklarini duyamiyordu ama ken-
disinden soz edildigini kestirmisti. Kizardi ve bagini 6te yana ge-
virdi.

Dolohov, “Hadi bakalim, giizel kadinlarin sagligina kadeh kal-
diralim simdi de,” diyerek, ciddi bir ifadeyle, ama dudaklarinin
ucunda sinsice bir gillimsemeyle kadehini Piyer’e dogru ¢evirdi ve
“Haydi, giizel kadinlarla asiklarinin serefine, Petrusa!*” diye ekledi.

Piyer, gozlerini bir an bile Dolohov’a ¢evirmeden, s6ziine kar-
silik da vermeden, hep oniine bakarak kadehinden bir yudum
aldi. Kutuzov’un kantatinin yazili oldugu tek yaprak héilindeki
kagitlar1 dagitmakta olan usak, en hatirh konuklardan sayilan
Piyer’in oniine de bir tane birakti. Tam Piyer kagid1 aldig1 sirada
Dolohov egilip kagidi onun elinden kaparak okumaya baslad1.
Piyer ona sdyle bir bakty; goz kapaklari kisilmigti. Yemegin ba-
sindan beri ona huzur vermeyen o igreng, o korkung, o canavarca
duygunun ruhunun derinliklerinden yiikselerek tiim benligini
sardigin1 duyumsadi. Bigimsiz iri gévdesinin tiimiiyle, masanin
karsi yanina uzandi.

“Hangi cesaretle alirsin bakayim onu sen?” diye bagirdi.

Nesvitski ile saginda oturan adam onun bagirdigin1 duyup
kime bagirdigini da anladiklarindan yiirekleri agizlarina gelerek,
hemen Bezuhov’a déndiiler.

Korka korka, “Sigst! Sisst! Ne yapiyorsun sen yahu?” diye fisil-
dadilar.

Dupduru gozlerinde acimasizlik ve alayci bir nese okunan Do-
lohov giiliimseyerek bakiyordu Piyer’e ve bu giillimseyisiyle sanki
soyle demek istiyordu: “Hah iste, benim istedigim de buydu zaten!”

* Piyer’in adinin aslinda, yani Rusgadaki séylenisi Piyotr’dir; Petrusa ise, Piyotr
adinin kigiltme.durumudur.
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Sozciiklerini tarta tarta, “Vermeyecegim iste!” dedi Piyer’e.

Piyer’in yuzi kire¢ gibi olmustu, dudaklar: titriyordu. Bir-
den atilip, kagidi Dolohov’un elinden kapti. “Seni... Seni algak!..
Diielloya ¢agiriyorum seni!..” diyerek sandalyesini itip sofradan
kalkti.

Piyer bu sozleri soyleyip sofradan kalktigi anda, sabahtan beri
huzurunu kagiran, ona aci gektiren, karisinin suglu olup olmadigi-
na iliskin kugkunun su gétiirmeyecek bir kesinlikle dogrulandig:-
ni, simdi karisindan nefret ettigini ve aralarindaki bagin sonsuza
dek koptugunu duyumsadi.

Arkadagi bu ise karigmasin diye Denisov ne kadar dil doktiiyse
de onu dinlemeyen Rostov, diielloda Dolohov’un tanikligini yap-
may1 kabul etti ve yemekten sonra, Piyer’in diiello tanikligini iist-
lenen Nesvitski ile goriiserek diiello kosullarini kararlagtirdi. Piyer
evine gitti, Rostov ise Denisov ve Dolohov’la birlikte ge¢ saatlere
kadar oturarak ¢ingenelerle 6biir sarkicilar dinledi.

Dolohov kuliibiin kapis1 6niinde Rostov’la vedalasirken, “Hadi
eyvallah, yarina kadar hog¢a kal. Yarin Sokolniki’de gorisiiriiz,”
dedi.

“Hig kaygilanmiyor musun?” diye sordu Rostov.

Dolohov bir an diigiindii.

“Bak,” dedi, “diiellonun pif noktasini bir iki kelimeyle anla-
tivereyim sana. Birisiyle diielloya girisecegin zaman tutup da va-
siyetname birakmaya, anana babana duygusal mektuplar yazma-
ya kalkisirsan, yani olebilecegini aklina getirirsen aptallik etmis
olursun; o zaman hap1 yuttugunun resmidir. Ama hasmini 6ldiir-
meyi kesinkes kafana koyar, elini de ¢abuk tutar ve karsindakinin
goziiniin yasina bakmazsan, o zaman isin rast gider. Kostroma’da
ay1 avciligl yapan bir adamimiz vardi bizim; bana §oyle derdi:
‘Ayidan herkes korkar, degil mi?” derdi. ‘Ama iste, ay1y1 karsinda
goriince, ne korkun kalir, ne bir gey. Aman, ayiy1 elimden kagirma-
yayim der, bagka bir sey diisiinmezsin!” Ben de simdi aynen boyle
distniiyorum. A demain, mon cher.*”

*  Fr.“Yarina dostum.” -¢ev. . .
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Ertesi sabah saat sekizde Piyer’le Nesvitski kizaga binip So-
kolniki ormanina gittiler, Dolohov’u, Rostov’u ve Denisov’u ora-
da buldular. Az sonra girisecegi isle hi¢ ilgisi olmayan, kafasi dii-
stincelerle dolu dalgin bir adam haili vard: Piyer’in distiinde. Yiizii
¢okmis, rengi sapsariydi. Geceyi uykusuz gecirdigi belliydi. Dal-
gin dalgin bakiniyor, giinesten kamasmis gibi gozlerini kisiyordu.
Iki konu durmadan kafasini kurcaliyor, bunlardan bagka bir sey
disiinemiyordu: Sabaha dek goziine uyku girmeden kafa patlat-
tiktan sonra karisinin suglulugu iizerine kesin bir yargiya varmis
bulunmasi, buna karsilik kendisi i¢in hi¢bir anlam ifade etmeyen
bir adamin onurunu korumak zorunda olmayan Dolohov’u sugsuz
gormesi idi kafasini kurcalayan diigiinceler. ‘Onun yerinde olsam,
belki ben de aym seyi yapardim,’ diye diisiiniiyordu Piyer. ‘Belki
degil, kesinlikle ayni seyi yapardim. Oyleyse diielloya, cinayet isle-
meye ne gerek var? Ya ben onu 6ldiirecegim ya da o beni vuracak;
belki kafamdan, belki dirsegimden, belki de dizimden vuracak.
Hemen buradan gitsem, bir yerlere kagsam, topragin altina girip
saklansam olmaz mi1?’ diye aklindan gegiriyordu. Ama kafasindan
tam da bu diisiinceleri gegirdigi sirada, onu seyredenlerde saygi
uyandiran son derece sakin bir tavirla, dalgin dalgin, “Bu is daha
uzayacak m1? Her sey hazir degil mi?” diye sordu.

Hazirliklar bitip, diiellocularin birbirlerine yaklagsma sinirini
belli etmek i¢in kili¢lar kara saplandiktan ve tabancalar doldurul-
duktan sonra Nesvitski, Piyer’in yanina geldi.

Cekine gekine, “Su anda, su ¢ok 6nemli anda, Kont,” diyerek
bir an duraladi, “eger i¢imi dokmeyecek, dogru bildigimi size agik
agtk soylemeyecek olursam, beni tamiginiz segmekle verdiginiz
onura da, bana gosterdiginiz giivene de layik sayamam kendimi.
Bence, dilelloyu ve kan dékiilmesini hakli gosterecek yeterli bir ge-
rekge yoktur... Hakli olan taraf siz degildiniz, hem de hi¢ degildi-
niz; 6fkeye kapilarak kendini kaybeden sizsiniz...”

“Ya, evet... budalahgin dik 4lasi iste,” dedi Piyer.

“Oyleyse izin verin de iiziintiilerinizi onlara bildireyim, ina-
niyorum ki, 6ziir dilemenizi kars: taraf da kabul edecektir,” dedi
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
37



Nesvitski. (Bu olaya karigan herkes ve bu gibi olaylarla karsilasan
her insan gibi Nesvitski de isin sonunun gergekten de diielloya
kadar varacagina hala inanamiyordu.) “Bilirsiniz Kont, bir yan-
lis1 sonradan tamiri olanaksiz noktaya kadar vardirmaktansa,
insanin yanlisini kabul etmesi ¢ok daha onurlu bir davranistir.
Hem, ortada hakaret filan da yok. izin verin de gériiseyim karg
tarafla...”

“Hayir! Gériigecek ne var?” dedi Piyer. “Onemi yok artik...
Hazir miy1z?” diye ekledi. Sonra, dogal denemeyecek kadar yu-
musak bir sesle, “Yalniz, siz bana nereye kadar gidecegimi, nere-
ye ates edecegimi soyleyin,” dedi. O giine dek silaha el siirmemis
olan, ama bunu itiraf etmeye de yanagmayan Piyer, tabancay: alip,
horozunun nasil kuruldugunu, tetigin nasil ¢ekildigini sorduktan
sonra, “Ha, tabii ya, biliyordum ama unutmusum,” dedi.

Dolohov, (deminden beri onu baristirmak i¢in girisimlerde bu-
lunan) Denisov’a donerek, “Ne oziir dilenecek, ne de 6ziir kabul
edilecek; yok dyle sey,” diyerek, Piyer gibi o da gidip yerini ald1.

Diiello igin segilen yer, kizaklarin birakildig1 yoldan seksen
adim kadar igeride, ¢amlar arasinda kiigiik bir kayran idi; son bir-
kag¢ giindiir havalar sicak gittigi icin kayrani 6rten karlar yumu-
samaya yiiz tutmugtu. ki hasim, kayranin iki ucuna kadar ¢eki-
lerek birbirlerinden kirk adim uzaklagtilar. Yaklagma sinirini belli
etmek tizere Nesvitski ve Dolohov’un kiliglarinin birbirinden on
adim uzakta kara sapli olarak durdugu yerden baslayarak ters dog-
rultuda uzakliklar1 adimlayarak 6lgen taniklar, 1slak karda derin
izler birakmislardi. Havanin ayazi kirilip sis bastirdig igin, kirk
adim uzakliktan hi¢bir gey gériilmiiyordu. Ug dakika iginde her
sey hazir edilivermisti, ama hala oyalanip duruyorlardi. Kimsenin
agzini bigak agmiyordu.
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“Hadi bakalim, baglayalim,” dedi Dolohov.

Piyer, yiiziinde héla ayni gillimsemeyle, “Tabii, hemen,” dedi.

Seyredenlerin yiiregini korku sarmigsti. Ok yaydan ¢ikmusts;
baslangicta 6nemsemeyip hafife aldiklari i, onlarin iradesi digin-
da ve onlenemeyecek bi¢imde kendi kanalinda gelisiyordu artik.
Yaklagma sinirina dnce Denisov gelerek, bildirdi:

“Hasimlag bagisma onegilegini gegi ¢evigdiklegine goge, agtik
baglasak mi? Liitfen tabancalaginizi alin ve ben ‘Ug!" deg demez
ikiniz de ayni1 anda bigbiginize doggu ileglemeye baslayin.”

Denisov 6fke dolu bir sesle, “Big! iki! Ug!” diye bagirarak yana
¢ekildi.

Diiellocular taniklarin biraktigi ayak izleri iizerinden ilerleye-
rek, yaklastikga, sislerin arasindan birbirlerini segmeye basladilar.
Yaklagsma sinirina varmadan da istedikleri anda ates edebilme
haklar1 vardi. Dolohov 151l 151l parlayan duru, mavi gozlerini has-
minin suratina dikmis, tabancasini kaldirmadan, agir agir ilerli-
yordu. Dudaklarinda giillimsemeyi andirir o ayni ifade vardu.

“Demek, istedigim zaman ates edebilecegim,” diye diisiinen Pi-
yer, “U¢!” sesini duyar duymaz hizla ileri atilmig, ama taniklarin
agtigl izi tutturamayarak karin derin oldugu yere gitmisti. Taban-
cayisag eline almig, kendini vurma korkusuyla bir kolboyu ileride
tutuyordu. Sol eliyle sag elini desteklemek i¢in karsi konulmaz bir
istek duydugu, ama bunun yasak oldugunu da bildigi i¢in, sol eli-
ni arkasina almis, biitiin dikkatini bu sol eli iizerinde toplamisti.
Ayak izlerini tutturamadigindan derin karin iginde bata ¢ika alt
adim attiktan sonra bir an kadar ayaklarinin dibine diktigi gozle-
rini hizla kaldirarak Dolohov’un yiiziine bakti ve kendisine goste-
rildigi bicimde parmagini kivirarak tetigi ¢ekti, ates etti. Silahin
o kadar biiyiik ses gikaracagini hi¢c ummadig i¢in patlamadan ir-
kildi, sonra kendi iirkmesine kendi giilerek kimildamadan oldugu
yerde kaldi. Yogun sise bir de tabancanin ¢ikardigi barut dumani
kariginca bir an i¢in higbir sey goremez oldu, ama bekledigi obiir
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silah sesini duymadi. Bir an sadece Dolohov’un hizli hizli yakla-
san ayak seslerini duydu, ardindan da Dolohov’un karaltisi sislerin
arasindan belirdi. Dolohov bir elini sol yanina bastirmigti, dbiir
elinde tuttugu tabanca ise agir agir yere dogru iniyordu. Yiiziiniin
rengi ugmustu. Rostov ona dogru kosarak bir seyler soyledi.

Dolohov, dislerinin arasindan, “Ha-a-a-yir!” diye homurdand,
“hayir, daha bitmedi.”

Sendeleyerek birkag adim daha atip kilicin yanina kadar geldi
ve kilicin tam 6niinde karlarin iistiine ¢okti. Sol eli kan igindey-
di; kanlar1 ceketine sildikten sonra o elini yere dayayarak kendine
destek yapti. Biitiin kani gekilen ve tir tir titreyen yiziinii burus-
turuyordu.

“Lit...” diye agzindan bir ses ¢iktiysa da, ilkin tamamlayamadi
sozciigl. Biyiik bir ¢aba harcayarak, “Liitfen karigmayn,” diye-
bildi.

Higkiriklarina engel olamayan Piyer ona dogru kogmaya bas-
ladi1 ve tam kilicin belirttigi sinir1 gegecegi sirada Dolohov, “Ye-
rini gegme!” diye haykirinca onun ne demek istedigini anlayarak,
kendi sinirini belirleyen kilicin dibinde kalakaldi. $imdi aralarin-
da sadece on adimlik bir uzaklik vardi. Dolohov basini karlarin
tzerine dogru egdi, agzini karla doldurarak hirshi hirsh ¢ignedi,
sonra bagini tekrar kaldirarak govdesini dogrulttu, bacaklarini
altina alip dik durumda oturdu, ama agirlik merkezini tam den-
geleyemedigi i¢in hala sallaniyordu. Agzindaki soguk karlar1 eme
eme yutarken dudaklar: titriyor, ama kalan giiciinii toplamak icin
harcadigi gabadan, aklari kizaran gozlerinin igi hala giliiyordu.
Tabancasini kaldirdji, nisan aldu.

Nesvitski, “Yaniniz1 verin, ylziiniizi de tabancanizla kapa-
yin!” dedi Piyer’e. Denisov bile, kars: taraftan olmasina ragmen,
Piyer’e, “Yiiziiniizii koguyun!” diye bagirmaktan kendini alamadi.

Yiiregi acima ve pigmanlikla dolu olan Piyer dudaklarinda se-
vecen bir giilimsemeyle kollarini ve bacaklarini iki yana agmuis, o
gepgenis gogsiiyle Dolohov’a tam cephe vermis, izgiin iizgiin ona
bakiyordu. Denisov, Rostov ve Nesvitski gozlerini yumdular. Goz-
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lerini yumduklari anda da tabanca sesini ve Dolohov’un ofkeyle
bagirdigini duydular.

“Karavana!” diye bir kez bagiran Dolohov, kendinden gegerek
karlarin dstiine yiziikoyun digsmisti.

Basini elleri arasina alan Piyer gerisin geriye donerek karlarin
icinde bata ¢ika orimana dogru kagiyor, kagarken de anlasilmaz
sozler dokililyordu agzindan:

“Delilik... Delilik... Oliim... Yalanlar,” diye yiiziinii burugtura-
rak sdylenip duruyordu.

Nesvitski onu durdurdu, alip evine gotiirdii.

Rostov’la Denisov da yarali Dolohov’u kizaga yerlestirip onun-
la gittiler.

Yarali, sorulan higbir soruya karsihik vermeden, gozleri kapa-
l1, sessizce yatiyordu kizagin i¢inde. Ama Moskova'ya girerlerken
birdenbire kendine gelerek basini kaldird: ve biiyiik bir ¢aba har-
cayarak, yani baginda oturan Rostov’un elini tuttu. Dolohov’un
yiziinde gordigi biyiik degisiklik kargisinda afalladi Rostov. O
Dolohov gitmis, bagka Dolohov gelmisti sanki; ondan hi¢ beklen-
meyecek, neredeyse esriklige varan, derin ve tutkulu bir sevecenlik
okunuyordu bu yiizde.

“lyi misin? Kendini nasil hissediyorsun?” diye sordu Rostov.

Dolohov, tikana tikana, “Kotii! Ama bunun 6nemi yok, dos-
tum,” dedi. “Nereye geldik? Biliyorum, Moskova'ya vardik. Ben
o6nemli degilim, asil 6nemlisi, zavalli kadincagiz: 6ldiirdiim ben,
benim yiiziimden dlecek... Bu aciy1 kaldiramaz! Dayanamaz...”

“Kim?” diye sordu Rostov.

“Annem! Annecigim! Benim biricik, meleklerin melegi ana-
cigim!” diyerek Rostov’un elini avucunun iginde sikan Dolohov,
hiingiir hiingiir aglamaya basladi.

Biraz kendine gelince durumu Rostov’a agikladi; annesiyle
oturdugunu, onu ansizin boyle 6lim halinde goriirse, annesinin
dayanamayarak olecegini soyledi. Rostov’a yalvararak, 6nden gi-
dip annesini hazirlamasini rica etti.
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Istenileni yerine getirmek igin 6nden giden Rostov, o kabaday:
Dolohov’un, o deli balta Dolohov’'un Moskova’da ihtiyar bir ana
ve kambur bir kiz kardesle oturdugunu, onun kadar sevecen bir
evladin, onun kadar iyi bir kardesin daha yeryiiziine gelmedigini
ogrenerek hayretler iginde kald:.

VI

Son zamanlarda Piyer karisiyla ¢ok seyrek bags basa kalabilmis-
ti. Petersburg’da olsun, Moskova’da olsun, evlerinden konuk eksil-
miyordu. Diiello ettigi giiniin gecesi yatak odasina gitmeyip, ¢ogu
kez yaptig1 gibi, Kont Bezuhov’un 6ldiigii o biiyiik odada kald.

Gegen gece kafasinda binbir diisiinceyle sabaha kadar géziinii
kirpmadig igin bu gece sinirlerinin biisbiitiin bozuk olacagini dii-
stniyordu.

Belki hemen dalar da basina gelenleri unutur diye niyetlenerek
kanepeye uzandiysa da uyuyamadi. I¢inde ansizin kopuveren ruh-
sal firtinayla duygulari, kaygilari ve anilari birbirine girerek onu
oylesine tedirgin etti ki, uyumak soyle dursun, yattig1 yerde bile
kalamadi ve ister istemez firlayip kalkti, bir agagi bir yukari hizli
hizli dolagmaya basladi. Gozlerinin oniinde kéih karisi, evlilikle-
rinin ilk giinlerindeki gibi ¢iplak omuzlar1 ve baygin, o sehvetli
héliyle canlanir gibi oluyor, kah Dolohov’un yiizii beliriyordu;
Dolohov’un yiiziinii bir an i¢in solendeki o yakisikl, kiistah, aci-
masiz ve alayci haliyle goriir gibi olurken, bir an sonra aym yiizi
baygin olarak karlarin iistiine serilmeden az dnceki o solgun, tit-
rek ve acili haliyle goriiyordu.

‘Bugiin bir sey oldu, ama ne oldu? diye sordu kendi kendine.
‘Oldiirdiim; onun agigini 6ldiirdiim, evet, karimin agigim 6ldiir-
diim ben. Oyle ya, olan bu! Peki, ama nigin? Nasil oldu da bu du-
rumlara diistiim ben?’

I¢indeki ses, ‘O kadinla evlendigin i¢in,’ diye cevap verdi.

‘Iyi ama bunda benim ne sugum var?" diye sordu Piyer.
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‘Senin sucgun, onu sevmeden onunla evlenisinde; onu da, ken-
dini de kandirmis olmanda.’ Bir anda, Piyer’in géziiniin 6niinde,
Prens Vasili’nin evinde yedigi aksam yemegini izleyen sahne can-
landi, sdylemekte o kadar zorluk ¢ektigi Je vous aime soziinii nasil
ikina sikina agzindan ¢ikarabildigini hatirladi. ‘Bagima gelenlerin
hepsinin baslangici iste bu oldu! Bunu daha o anda sezinlemigstim
ya zaten,” diye aklindan gegirdi. ‘Daha o anda yanli bir is yaptig1-
mi, bunu yapmaya hakkimin olmadigini sezmistim. Iste, sezgile-
rim dogru ¢ikt1 nitekim.’

Gegirdikleri balay:r aklina geldi ve aklina gelenler yiiziiniin
kizarmasina neden oldu. Balayina iligkin anilar i¢inde gok canl
olarak hatirladig bir tanesi vardi ki, Piyer’i asil utandiran, yerin
dibine gegiren oydu. Evlenmelerinden kisa bir siire sonra bir giin
ogleye dogru, sirtinda uzun, ipekli gecelik mintaniyla yatak oda-
sindan ¢ikip ¢alisma odasina gegtiginde bas usagiyla kargilagmus,
usak Piyer’in 6niinde saygiyla egildikten sonra gecelik mintanina
ve yiiziine bakarak, 4deta efendisinin mutlulugunu fark ettigini
belli etmek ister gibi, saygiy1 da elden birakmadan giilimsemisti.

‘Ama onunla iftihar ettigim zamanlar da ¢ok olmugstur; o gor-
kemli giizelligiyle, insan iginde ylizimii agartisiyla, tiim Peters-
burg sosyetesini evimde agirlayabilisiyle, herkesi kendine imrendi-
rigiyle ve giizelligiyle g6gsiimii az kabartmamustir,’ diye disiindii
Piyer. ‘Demek ki, onunla iftihar etmem i¢in bunlar yetiyormus! O
zamanlar onu anlayamadigimi sanirdim. Onun karakteri iizerine
kafa yorarken, karimi anlayamadigim igin kag kez kendimi sugla-
migimdir; oysa onun o hig eksilmeyen agirbash dinginligini, uysal-
ligini, higbir seye ilgi ve istek gostermeyisini anlayamadigim igin
ben kendi kendimi suglarken, meger bulmacanin biitiin gizi onun
agagilik bir kadin olusunda yatiyormus. Bu korkung gergegi kendi
agzimla bir kez itiraf eder etmez her sey agikliga kavusuverdi iste.’

‘Anatol ondan para istemeye geldigi zaman karimi ¢iplak omuz-
larindan 6perdi. Anatol’e para vermezdi gergi, ama omuzlarini 6p-
mesine de ses ¢ikarmazdi. Babasi sakaciktan onu kiskandirmaya
¢alisir, o ise hig istifini bozmadan, hafifce giilimseyerek, kiskang-
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lik gosterecek kadar aptal olmadig: cevabini verir, beni kastederek,
“Cani ne istiyorsa Oyle yapsin,” derdi. Bir giin de, ona gebelik belir-
tileri goriip gormedigini sormustum. Asagilayan bir tavirla giilip,
¢oluk ¢ocuk sahibi olmayi isteyecek kadar budala olmadigini, hele
benden asla ¢ocuk yapmayacagini sdylemisti.’

Sonra, aristokrasinin kaymak tabakasi iginde yetisip o terbi-
yeyi gormesine ragmen karisinin diisiincelerindeki dizeysizlik ve
basitligi, bunlari ifade edisindeki kiistahliga varan kabahg: hatir-
layarak biitiin bunlarin aslinda onun karakterine ne kadar uydu-
gunu disindi. ‘Ben o kadar aptal degilim,’ gibi, ‘Hele bir dene de
gor...” gibi, ‘Allez-vous promener™ gibi laflar agzindan eksik olmaz-
d1 karisimin. Piyer, yashsiyla genciyle, kadini erkegiyle herkesin
ona hayran olusuna bakar bakar, kendisinin bu kadini nigin seve-
medigini bir tiirlii anlayamazdi.

‘Evet, onu higbir zaman sevemedim,” diye gegirdi iginden.
‘Onun agagilik bir kadin oldugunu biliyordum da ondan. Ama
bunu kendi kendime itiraf edecek yiirek yoktu bende. Oysa su Do-
lohov, karlarin iistiine belki de 6liim halinde ¢okerken bile, benim
pismanligim kargisinda, zorla da olsa yigitligini elden birakmadan
gilimseyebilme yiirekliligini gosterebiliyor!

Piyer, zayif karakterli goriinmelerine ragmen acilarini paylasa-
cak, i¢lerini d6kecek birine ihtiyag duymayan insanlardandi.

Acilarini i¢ine atardi.

‘Biitiin bunlarin suglusu o; biitiin kabahat o kadinda,’ dedi ken-
di kendine. ‘Ama kabahat ondaymis ya da degilmis, ne dnemi var?
Kendi aklm neredeydi, ne diye tutup da baglandim ona? Yalan,
hatta yalandan da kétii oldugunu bile bile ne diye Je vous aime de-
dim. Asil sug bende, onun i¢in sonucuna da katlanmaliyim! Ama
katlanacagim sey de nedir ki zaten? Adimin lekelenmis olmasi1 mi?
Mutsuzlugum mu? Adaam sen de... Bos seyler bunlar,’ diye diisiin-
dii. ‘Adima leke siiriilmesiymis, onurmus - bunlar hep gorece seyler,
oziimle ilgili degil benim.” Bu ona bagka bir seyi hatirlatti.

* Fr. “Haydi, ¢ek arabani,” ya da “Hadi bakalim yaylan,” anlamina gelen argo bir

deyimdir. —¢ev. .. . . -
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XVI. Louis’yi de onursuz adam, cani ruhlu adam damgasini
vurarak idama yollamislardy; ayni adami kutsal varlik katina gika-
rarak onun ugruna sehit olanlar da, onu idama yollayanlar da ken-
di agilarindan hakliydilar. Sonra da, despottur diye Robespierre’in
kellesini ugurdular. Kim hakli, kim haksiz? Hi¢ kimse! Sen madem
bugiin sagsin, yasamana bak 6yleyse; bir saat dnce dlebilecegin
gibi, yarin da olebilirsin. Sonsuzlukla kargilastirildiginda an bile
sayllamayacak su kisacik yagamda insanin kendi kendini yiyip bi-
tirmesine deger mi higbir sey?”

Ama tam bu tiir dilgiincelerle avunup yatistigini sandigi sirada
birdenbire yine aklina o kadin geliverdi; daha dogrusu, hi¢ de i¢-
tenlikle sevmedigi halde o kadina coskun sevgi gosterilerinde bu-
lundugunu hatirladi ve kaninin 6fkeyle kabardigini duyumsayarak
tekrar kalkip oday1 arginlamaya basladi. Miithis bir hirs basmist
Piyer’i, her seyi kirip dokmek geliyordu iginden. ‘Ne diye tutup da
“Je vous aime?” dedim ona sanki? diye durmadan soyleniyordu.
Ayni laf1 onuncu kez tekrarladig) sirada aklina Moliére’in, “Mais
que diable alloit-il faire dans cette galere,”™ sozii gelince kendi ken-
dine giilmeye baslad.

Gecenin bir vaktinde oda usagini ¢agirip Petersburg’a gidece-
gini, ona gore hazirhk yapilmasini soyledi. Artik o kadinla ayni
¢atialtinda bir an bile kalamazdi. Bundan sonra onunla konusmak
zorunda kalmayi aklina bile getirmek istemiyordu. Yarindan tezi
yok, ondan sonsuza dek ayr1 kalmak istedigini bildiren bir mektup
birakarak ¢ekip gitmeye karar verdi.

Ertesisabah ugagi kahvesini¢aliyma odasina getirdiginde Piyer
elinde agik kalmis bir kitapla divanin tstiinde uyuyordu.

Birden uyandirilinca tersi donmis gibi bir siire tirkek tirkek sa-
gina soluna bakindu.

“Kontes Hazretleri, Ekselanslarinin bugiin bir yere ¢ikip ¢ik-
mayacagini sormami emrettiler,” dedi usak.

Piyer daha ne cevap yollayacagini diisiiniirken, Kontesin ken-
disi giriverdi odaya. Sirtinda giimiis islemeli beyaz atlastan sa-

* Fr. “Ne demeye tutup da basini kendi kendine d ktu sanki?” —cev.
r. "Ne demeye (ptup da Bastnjkends kendine derdf solcy sapkit” -¢ev
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bahligiyla ve (giizel basinin gevresine iki kat dolanarak onu bir
tag gibi siisleyen kalin 6rgilii) tuvaleti heniiz yapilmamis sagla-
rinin sade giizelligiyle salina salina igeriye girerken ¢ok sakin,
¢ok gorkemli bir havasi vardi, ama ¢atik kaslarinin arasindan,
mermerden yontulmus fazlaca ¢ikintili alnina dogru korkung bir
ofkenin belirtisi gibi ¢ikan kirigik, bu gorkemli goriiniisiine azi-
cik golge dusiiriiyordu. Kendini tutup sakin goriinmeyi basara-
rak, usagin yaninda agzin1 agmadi Kontes. Diielloyu 6grenmis,
Piyer’le bunu konusmaya gelmisti. Usak kahveyi birakip ¢ikinca-
ya kadar bekledi. Gozligiiniin arkasindan iirkek iirkek ona soyle
bir bakan Piyer, elindeki kitabi okumaya ¢alisiyor goriiniirken,
dismanlarinin 6niinde kulaklarini ensesine yatirip sinerek ki-
miltisiz bekleyen, tazilar tarafindan kusatilmig bir tavsana ben-
ziyordu. Ama kitabi1 okumaya ¢aliymanin anlamsiz ve bosuna
oldugunu kendisi de anladigindan gozlerini yine ¢ekine ¢ekine
kaldirip karisina bakti. Karisi, usagin odadan ¢ikmasini bekler-
ken oturmamigts; ayakta durmus, asagilayan bir gilimsemeyle
gozlerini Piyer’e dikmisti.

“Ee, nedir bu kulagima gelenler? Ne sagma islere kalkigsmigsin
sen Oyle... Anlat bakayim bana, niyetin nedir senin? Bilmek istiyo-
rum,” dedi sert bir tavirla.

“Ben, ben mi? Sey,” diye kekeledi Piyer.

“Su kahramanlik taslayana da bakin hele! Hemen, simdi cevap
istiyorum, ne demek oluyor bu diiello? Neyi kanitlamaya ¢alisiyor-
dun bakayim? Ha? Sana soruyorum!”

Piyer agir govdesini divanin iizerinde dondiirdd, agzini agt,
ama cevap veremedi.

“Madem sen soylemiyorsun, dyleyse ben sana soyleyeyim...”
diye konugmasini siirdiirdii Elen. “Her duyduguna inanirsin sen
zaten. Bu sefer de kulagini doldurdular,” derken giildii. Fransizca
olarak, “Dolohov’un benim agigim oldugunu sdylediler.” (Fran-
s1izca amant* s6zcigiinii o her zamanki, bayagiliga varan toksoz-
luligiiyle siradan bir sey syler gibi rahat¢a kullanmisti.) “Sen de

~Fr, Bi kadimn yatup kalkty “dostu”, “dngr. cev
- Birkadinin Hcll%tsiaz Pl i:K?tZ\rlJl Ars:}i?/lig-l httf;es‘?//rantey.org
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buna hemen inandin! Neyi kanitlamis oldun sanki? Neyi kanit-
liyor bu diiello? Sadece, que vous tes un sot,* ama bunu el dlem
biliyor zaten. Peki, neye yarayacak? Beni tim Moskova’ya rezil
etmeye yarayacak; el dlemin seni diline dolamasina yarayacak.
Senin kendini bilemeyecek kadar sarhos oldugunu, sebepsiz yere
kiskanglik gosterip bir adami bosu bosuna diielloya ¢agirdigini
soyleyecekler.” Elen konustuk¢a hirslaniyor, hirslandikg¢a sesini
yiikseltiyordu. “Ustelik de her bakimdan senden kat kat iistiin
olan bir erkegi...”

Hi¢ kimildamadan duran Piyer onun yiiziine de bakamadan,
girtlagini temizler gibi, homurtuya benzer sesler ¢ikariyordu.

“Hem, onun benim a§181m olduguna nasil inanabildin sen, ha?
Nedir sebebi? Onun arkadashgindan hoslandigim i¢in mi bitiin
bunlar? Sende birazcik kafa, birazcik anlayis olsaydi, senin arka-
dashigini yeglerdim.”

Piyer boguk bir sesle, “Konusmayin benimle... Rica ederim,”
diye mirildandi.

“Neden konugmayacakmigim seninle bakayim? Canimin is-
tedigi gibi konusurum - hem de agik agik konusayim seninle is-
tersen; senin gibi kocalar1 olup da asik tutmayan kadin ok azdur,
oysa benim as1gim filan yok,” dedi Elen.

Piyer, bir sey sdylemek ister gibi, Elen’in anlam1n1 kavrayama-
dig1 ¢ok tuhaf bir ifadeyle onun yiiziine bakti, sonra yine divana
uzandi. O anda fiziksel bir ac1 gekiyordu: Gogsii sikistyor, solugu
kesiliyordu. Bu aciya bir son vermek i¢in bir seyler yapmas gerek-
tigini biliyordu, ama yapmak istedigi sey o kadar korkungtu ki,
bunu goze alamiyordu.

Kirik dokiik bir sesle, “lyisi mi, ayrilalim biz,” diye mirildand..

“Ayrilmak mi1? Bana gore hava hos, ama servetinin bir boliimii-
nii bana birakman kosuluyla,” dedi Elen. “Ayrilmakmis! Akl sira
bununla goziimii korkutacak benim!”

Bir anda divanin iistiinden firlayarak kalkan Piyer, yalpalaya
yalpalaya Elen’in iistiine yiradi.
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“Gebertecegim seni!” diye haykirarak, o giine dek kendisinin
bile bilmedigi korkung giiciiyle, koskoca masanin mermer tabla-
sin1 kaptigi gibi havalandirdi, Elen’in iizerine dogru bir adim atti.

Korkudan yiizii ¢arpilarak igren¢ bir goriiniim alan Elen, bir
¢1glik kopararak geriye sigradi. Piyer’in su hali tamamiyla babasi-
na ¢ektigini gosteriyordu. Tim benligini sararak onu kendinden
geciren ¢ilginca ofkenin bag dondiiriicii tadim1 duyuyordu simdi
Piyer. Masanin mermer tablasini var giiciiyle yere vurup param-
parcaettikten sonra kollarini Elen’e dogru uzatarak kadinin iizeri-
ne dogru yiiriimeye bagladi. Oyle korkung, éyle tiiyler iirpertici bir
sesle, “Yikil karsimdan!” diye giirledi ki, evin en uzak kdselerinden
bile duyulan bu sesle tiim ev halki dehset iginde kaldi. O sirada
Elen kosa kosa odadan kagip gitmeseydi, kim bilir neler yapard:
Piyer.

Bir haftaya kalmadan, Rusya anavatan topraklari igindeki
yurtluklarinin tim gelirlerini (ki bu da servetinin yarisindan
¢ogu demek oluyordu) karisinin iistiine yapan Piyer, bir basina
Petersburga gitti.

VII

Austerlitz yenilgisiyle, Prens Andrey’in kaybi haberinin Daz
Tepeler'e ulagmasinin iizerinden iki ay gegmesine ve bu siire i¢inde
bityiikelgilik kanaliyla her yana mektuplar ulastirilmis, aranip ta-
ranmadik yer birakilmamis olmasina ragmen ne cesedi bulunabil-
mis, ne de tutsak listelerinde adina rastlanabilmisti. Ama bunun
Gziintisi bir yana, ailesinin kafasini kurcalayan bir kusku onlar:
daha da ¢ok tiziiyordu: Andrey’in savas alanindan oranin halki ta-
rafindan kaldirilip gétiirilmils olmasi da pekala mimkiindi ve
su anda belki iyilesiyordu, belki de 6lim dosegindeydi, ama her
ne olursa olsun, eger disiiniilen olasilik dogruysa, gen¢ Prens yad
ellerde, yabancilarin arasinda ailesine bir haber bile ulagtirama-
yacak kadar kétii durumda bulunuyor, kisaca, siiriinityor demek-

ti. Baba Bolkonski Austerlitz Xen_il%sini ilkin gazetelerden 6g-
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renmisti. Okudugu gazeteler gergi olaya, aligilageldigi iizere ustii
kapali olarak kisaca deginip, ¢arpismalarda parlak basarilar elde
eden Ruslarin ¢ekilmek zorunda kaldiklarini ve gekilisi bagariy-
la tamamladiklarini bildirmekle yetinmislerdi, ama ihtiyar Prens
resmi agizlardan aktarilan bu kisacik rapordan, Rus ordusunun
yenildigini hemen anlamigti. Gazetede Austerlitz Muharebesi'ne
iligkin raporu okumasindan bir hafta sonra da Kutuzov’dan, oglu-
nun basina gelenleri bildiren bir mektup aldi.

Oglunuz, -diye yaziyordu Kutuzov- alayimin basinda, elinde
alay sancagiyla gozlerimin oniinde vuruldu - babasina ve vatani-
na yaragsir bir kahraman olarak sehit diistii. Yasayip yasamadiginin
hala bilinemedigini gerek sahsim, gerek tiim Rus ordusu adina iizii-
lerek bildiririm. Oglunuzun yasadigini umuyor ve bu umutta teselli
buluyorum; ayni umudun sizin igin de bir teselli kaynag: olmasim
dilerim. Gergekten de eger yasamuyor olsayd, ateskes sirasinda diis-
man tarafindan bana iletilen ve savas alaninda 6lii bulunan Rus
subaylarimin adlarini iceren listede onun da adi gecerdi.

Aksam geg saatlerde calisma odasinda bir basina otururken bu
haberi alan Ihtiyar Prens, ertesi sabah yine her giinkii gibi yiirii-
yiise ¢ikti ama kéahyasiyla da, bahgivaniyla da, mimariyla da tek
kelime konusmadi; son derece ofkeli goriinmesine ragmen, kim-
seyi de azarlamadu.

Prenses Mariya her zamanki saatte babasini gérmeye gittigin-
de, ihtiyar yine tornasinin basindaydi ve yine her zamanki gibi,
basini ¢evirip bakmadi bile.

Sonra elindeki 1skarpelay: aniden firlatip atarak, dogal olma-
yan bir sesle, “Aaa, Prenses Mariya!” dedi. (Aldig1 hizla daha bir
siredonen torna milinin gittik¢e hafifleyerek sonen viniltisi Pren-
ses Mariya’ya hep bu ani izleyen olaylari ¢agristiracag igin, bu sesi
uzun zaman unutamayacakti kizcagiz.)

Prenses Mariya babasina yaklasti ve ihtiyarin yiiziini gérir
gormez dizlerinin bag ¢oziilir gibi oldu. Gozleri bulandi. Babasi-
nin ne bir iiziinti, ne de bir yikilis belirtisi gosteren, ama miithis

bir 6fkeyle goriilmedik bir bicimde durmadan segiren yiiziindeki
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ifadede gercegi okuyuvermisti bir anda: Prenses Mariya’nin basi
stiinde, biraz sonra biitiin agirhgiyla iistiine ¢okerek onu ezecek
olan bir felaket haberi dolasiyordu —felaketlerin en korkuncu, ya-
sam boyu basa gelebilecek en miithis sey, o giine dek acisin1 hig
tatmadigl, yeri asla doldurulamayacak, akillara durgunluk veren
bir kayip haberiydi bu; sevdigi bir insanin 6liim haberi.

O kaba saba, o hantal goriniisli Prensesin agzindan 6yle bir
kendini verisle, tariflere sigmaz 6yle bir duyarlilikla, dyle acil: bir,
“Baba! Andrey!” dokiildii ki, kizinin bakiglarina dayanamayan ih-
tiyar higkirarak basini 6te yana gevirdi.

“Haberi aldim. Tutsaklar arasinda da, oliiler arasinda da bu-
lunmadigini yaziyor Kutuzov,” derken, sanki kizini gighgiyla ya-
nindan uzaklastirabilirmis gibi, o tiz sesiyle ¢iglik kopariyordu
ihtiyar; “oliiler arasinda da!”

Prenses ne bir bag donmesi gegirdi, ne diisiip bayildi. O ana
kadar kireg gibi bembeyaz olan yiizii, bu szleri duyar duymaz bir
degisime ugradi, yumusak, tath bir 151kla i¢inden aydinlanan gii-
zelim gozleri bambagka bir 151k sagmaya basladi. Bu diinyadaki se-
vinglerin higbirisiyle 6l¢iistiiriilemez, bambasgka, yiice bir sevince
benzer apayri bir duygu seli ruhunun derinliklerinden kabararak
icindeki o derin aciy: orttii. Babasindan o kadar korkan Prenses
Mariya, bir anda biitiin korkusunu unuttu, ona yaklasti, elinden
tutarak ihtiyar: kendine dogru ¢ekti, babasinin safi sinir kalmis
kuru boynuna sarildu.

“Babacigim,” dedi, “bana yiiz ¢evirmeyin, gelin onun i¢in bir-
likte aglayalim.”

Ihtiyar Prens bagini 6te yana gevirerek, “Al¢aklar, hainler!” diye
haykirdi. “Ordumuzu mahvettiler, erlerimizi kirdirdilar! Ni¢in?
Hadi git, git de Liza’ya haber ver.”

Prenses Mariya perisan bir hilde babasinin yanindaki koltuga
¢okti ve koyverdi gozyaslarini. Agabeyi, yiiziinde o sevecen, ama
ayni zamanda kendini begenmis giiliimsemeyle her ikisine -kendi-
sine ve Liza’ya- veda ederkenki haliyle goziiniin 6niine geliyordu.
Kutsal tasviri boynuna gegirdigi siradaki o sevecen, ama alaycilig1
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da elden birakmayan haliyle capcanl duruyordu gozlerinin 6niin-
de. ‘Artik inanmig midir acaba? inangsizligindan dolayr nedamet
getirmis midir? Acaba simdi orada midir? Orada Tanri’nin sonsuz
rahmetine kavusmus mudur? diye iginden gegiriyordu. Gozyas-
lar1 arasinda, “Babacigim, bana da soyleyin liitfen, nasil olmus?”
diye sordu.

“Git, Allah’in1 seversen! Muharebede vurulmus iste; Rusya’nin
en se¢me evlatlarini goétiiriip, Rusya’nin onuruyla birlikte topraga
gomduler. Hadi git, Prenses Mariya. Git de Liza’ya soyle. Ben de
hemen geliyorum.”

Prenses Mariya babasinin yanindan dondiigiinde Kii¢iimen
Prenses oturmus, is isliyordu; Mariya’y1 goriince, gebe kadinlara
0zgl i¢ dinginliginin verdigi o yumusak, mutlu ifadeyle basini
kaldirip bakti. Bakti ama gozlerinin Prenses Mariya’y1 gormedigi,
kendi igine gevrili oldugu -iginde gelismekte olan gizemli, ayni za-
manda sevindirici olusumu gozledigi- belliydi.

Gergefinin izerinden dogrulup arkaya yaslanarak, “Mariya,
elini versene bana,” dedi. Goriimcesinin elini tutup karninin is-
tiine bastirdi.

Sevingli bir haber bekler gibi gozlerinin igi gilerek, iilgerlerin
golgelendirdigi Gst dudagini ¢ocuksu bir mutlulukla kaldirarak,
kipirdamadan durdu 6ylece.

Prenses Mariya, gelininin 6niinde diz ¢okerek yiiziinii onun
entarisinin kivrimlari arasina gomdii.

Liza, mutluluk dolup tagan piril piril gozlerini gériimcesine ge-
virerek, “Iste, iste! Hissediyor musun onu?” dedi. “Ah, o kadar tuhaf
bir duygu ki bu Mariya, onu ne kadar sevecegini bilemezsin!”

Prenses Mariya basini kaldiramady; aghiyordu.

“Mariya, neyin var senin kuzum?”

Gelinin dizine dayali duran yiiziinden gozyaslarini silerken,
“Yok bir seyim,” dedi Mariya... “Biraz iiziililyorum iste.. Andrey’e
tzililyorum da...”

O sabah Prenses Mariya gelinini koti habere aligtirmak igin
birkag kez girisimde bulunmak istediyse de her seferinde aglamaya
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basladi. Kiigiimen Prenses gozlem yetenegi gelismis biri olmadig:
hélde, nedenini anlayamadig1 bu gozyaslar: yine de heyecanlan-
dirmist1 onu. Higbir sey sdylemeden, sorusturan gozlerle tedir-
gin tedirgin gevresine bakinip duruyordu. Yemekten énce Ihtiyar
Prens sinirli bir tavirla onun odasina geldi ve kendisinden zaten
olesiye korkan gelinine her zamankinden de kotiicil bir ifadeyle
soyle bir bakip, hi¢bir sey soylemeden ¢ikt1 gitti. Kii¢iimen Pren-
ses, yalniz gebe kadinlarda rastlanan ve dikkatin ice doéniik olu-
sundan ileri gelen dalgin bir ifadeyle bir siire Prenses Mariya’nin
yiiziine bakakaldi, sonra aniden aglamaya bagladu.

“Andrey’den haber mi var yoksa?” diye sordu.

“Hayir, biliyorsun, bu kadar kisa zamanda haber alamayiz
daha. Ama beybabam kaygili iste, ben de korkuyorum.”

“Yani, bir ey yok mu?”

Prenses Mariya 151ltil1 gézlerini gériimcesine gevirip giiven ve-
rici bir ifadeyle bakarak, “Bir sey yok,” diye karsilik verdi.

Ona bir sey soylememeye karar veren Prenses Mariya, birkag
gin icinde gerceklesmesi beklenen doguma kadar korkung ha-
berin gelinden saklanmasi konusunda babasin1 da ikna etmis-
ti. [htiyar Bolkonski de Prenses Mariya da iiziintiilerini iglerine
atmiglar, kimseye yakinmadan, iziintilerine bir baglarina kat-
lanmiglardi, ama bu konuda ikisi de ayr1 ayri, kendine gore bir
yol tutturmugtu. ihtiyar Prens umut beslemek istemiyordu: Prens
Andrey’in 6ldigi kanisina varmis, o yiizden de (oglunun izini
arastirsin diye Avusturya’ya bir goérevli yollamasina ragmen),
0zel bahgesine oglunun anisina dikmek amaciyla Moskova’dan
bir anit 1smarlamig, herkese de oglunun dldigint soylemisti.
Alisageldigi giinliikk yasantisini yine siirdiirmeye ¢alisiyordu,
ama eski giicii kalmamigt1 artik. Yiiriiyiislerini daha kisa tutu-
yor, daha az yiyor, daha az uyuyor ve her gegen giin biraz daha
giigten diisiiyordu. Prenses Mariya ise umudunu kesmemisti.
Dualarinda agabeyini hayattaymis gibi aniyor, hep onun déniig
haberini bekliyordu.
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VIII

19 Mart sabahi kahvaltidan sonra Kiigimen Prenses, “Seke-
rim,” derken, iilgerli mini mini iist dudag sirf aligkanlikla, gillim-
ser gibi yukariya dogru kivrildi; ama korkung haberin alinigindan
beri evin i¢inde agizlardan ¢ikan her sdzde, dudaklarda beliren
her giilimsemede, hatta ayak seslerinde bile Giziintiiden bagka bir
sey hissedilemedigi igindir ki, -nedenini bilmeksizin kendisi de
bu iiziintillii havaya giren- Liza’nin bu gilliciigiinde, o iziintili
havayi daha da belirgin kilan bir ifade vardi.

“Sekerim, bu sabahki kahvalt1 —ag¢1 Foka’'nin deyimiyle, firiis-
tik-* sanirim bana dokundu.”

Hantal, yumusak adimlariyla hemen gériimcesinin yanina ko-
san Prenses Mariya, telasa kapilarak, “Neyin var senin, canimin
i¢i? Ah, rengin solmus!” dedi.

O sirada odada bulanan hizmetgilerden biri, “Mariya
Bogdanovna'yr ¢agirttirsak mi, Sayin Prenses?” dedi. (Mariya
Bogdanovna, yakindaki kasabadan getirtilip, iki haftadir Daz
Tepeler’de alikonan ebeydi.)

“A, tabii ya,” diye razi1 oldu Prenses Mariya. “Belki de zamani
gelmistir. Ben kendim gider getiririm onu buraya. Sen yiiregini
pek tut melegim,” diyerek Liza’y1 6ptii, tam odadan ¢ikacagi sirada
Liza bagirdn:

“Ah, hayir, hayir!”

Solgunlugun yani sira, ister istemez fiziksel bir aciyakatlanaca-
gin1 bilmekten ileri gelen ¢ocuksu bir korku da ¢6kmiistii yiiziine.

“Hayir, hayir, sadece mide bozuklugu bu!. Mide bozuklugu
oldugunu séyle Mariya! Mide bozuklugu de..” diye bagiran Kii-
¢iimen Prenses bir yandan da yapmacikli bir bigimde kiigiiciik el-
lerini yumruk yaparak, simarik ¢ocuklar gibi aglamaya baglad.

Prenses Mariya ebeyi getirmek i¢in kosa kosa ¢ikt1 odadan.
Odadan ¢ikarken, arkasindan gelen feryatlar1 duyuyordu:

cakelimenin ash, “Frithstiick”tiir. “Kahvalti” demek olan kelimenin dogru soyle-
nisi ise “Frigtik” olup, ilk “4” tinlisi biraz uzatilir. —¢ev.
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“Mon Dieu! Mon Dieu* Ahh!”

Ebe de zaten oraya dogru geliyordu; 6nemli bir kisi havalarin-
da, kiigitk tombul ellerini sakin sakin ovusturuyordu.

Prenses Mariya korkudan fal tagi gibi agilmis gozlerini ebeye
dikerek, “Mariya Bogdanovna, sanirim baghyor!” dedi.

Mariya Bogdanovna adimlarini hizlandirmaya bile gerek gor-
meksizin, “Iyi ya iste, Tanrr’ya siikiirler olsun,” dedi. “Sizin gibi
geng hanimlar anlamaz boyle seylerden.”

“Peki, ama Moskova’dan bekledigimiz su doktor nerede kaldi
héla?” dedi Prenses Mariya. (Liza’nin ve Prens Andrey’in istegine
uyularak Moskova’dan doktor ¢agirtali epeyce bir zaman olmustu,
her an gelmesi bekleniyordu.)

“Zarar1yok Prenses, korkmayin siz,” dedi Mariya Bogdanovna.
“Doktor olmadan da pekala isimizi yapmasini biliriz biz.”

Odasina giden Prenses Mariya bes dakika sonra disarida agir
bir seyin tasindigini duydu. Disariya goz atti. Usaklar, Prens
Andrey’in ¢alisma odasindaki deri kapli biiyiik divani her nedense
yatak odasina tagiyorlardi. Divani tagiyanlarin suratlarinda ciddi,
agirbasl bir ifade vard.

Prenses Mariya odasinda bir bagina oturmus, evin igindeki ses-
lere kulak kabartiyor, kapisinin 6niinden biri gegince hemen bagsi-
n1 uzatip koridorda neler olup bittigini anlamaya ¢alisiyordu. Ko-
ridorda hi¢ durmadan kadin hizmetgilerin biri gelip biri gidiyor,
hepsi de sessiz adimlarla, ¢it ¢ikarmamaya ¢alisarak yiirityorlardi.
Prensese bir bakip, baslarini hemen ¢eviriyorlardi. Soru sormaya
cesaret edemeyen Prenses tekrar igeri girip kapiy: kapiyor, ya kol-
tuguna oturuyor, ya eline dua kitabini aliyor ya da dua odacigina
gecip ikonalarin 6niinde diz ¢6kilyordu. Heyecanini ve kaygilari-
n1 gidermede dualarinin bir ise yaramadigini gérerek hem sasiyor
hem de miithis iiziiliiyordu. Bir aralik kap1 ansizin, usulca agildi ve
Ihtiyar Prens yasak ettigi igin ok zamandan beri bu odaya adim
atmayan, Prensesin yash dadis1 Praskovya Savisna, basini basorti-
siiyle baglamis olarak esikte goriindii.

*  Fr. “Tanrim! Tanrim!” —gev.
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“Geliiim de, birazcik senin yaninda oturiiim dedim, Masenka,*”
diye agiklamada bulundu yagh dadi. “Prensin nikidhinda kullani-
lan mumlari da getirdim bak, onun azizinin tasviri 6niine dikeriz
diye diisiindiim,” dedi, i¢ini ¢ekti.

“Ah dadicigim, ne kadar sevindirdin beni!”

“Allah’in izni keremiyle, minik kusum.”

Dadji, yaldizli mumlari yakip ikonalarin 6ntine diktikten sonra
geldi, eline orgiisiinii alip kapinin yanina oturdu. Prenses Mari-
ya da eline bir kitap alip okumaya basladi. Yalniz konusma ya da
ayak sesleri duyunca bakisiyorlards; Prenses kaygili, soran gozler-
le, dad1 da onu yiireklendirir gibi bakiyordu. Prenses Mariya'nin
odasinda otururken yagadigi duygularin aynisimi biitiin ev halk:
yasamaktaydi o sirada. Ama eski bir kér inancin etkisi altinda bu-
lunduklarindan, hepsi de bir sey bilmezmis gibi davraniyordu; kér
inanca gore gebe kadinin dogum sancilar1 ¢ektigini ne kadar az
kisi bilirse, sancilar o kadar hafif gecermis. O yiizden kimse bun-
dan s6z etmiyordu, ama Prensin evinde, biitin ev halkinda her
zaman goriilen ve ¢ok olagan karsilanan alisilmig terbiyeden, agir-
bashiliktan daha farkli, su anda ¢ok 6nemli, ¢ok gizemli bir olayin
yasanmakta oldugunu bilmenin getirdigi kaygili bir duygusallik
goze carpiyordu herkeste.

Kadin hizmetgilere ayrilmis koskoca boliimde bir kahkaha
duyulmuyordu. Erkek hizmetgiler béliimiinde ise biitiin usaklar
oturmuslar, ¢it ¢itkarmadan, tetikte bekliyorlardi. Evin diginda
ise, serflerin damlarinda mesaleler, mumlar yakilmisti, kimse
uyumuyordu. Odasinda topuklarina basa basa bir agagi bir yu-
kari dolasan ihtiyar Prens bir aralik Tihon’u haber almak igin
Mariya Bogdanovna’ya yolladi. “Prens, sormak i¢in beni yolladi,’
diyeceksin sadece ve bagka bir sey soylemeden cevabi bana bildi-
receksin.”

Mariya Bogdanovna haberciye anlamli anlamli baktiktan son-
ra, “Prense sancilarin basladigini bildirirsiniz,” dedi.

Tihon doniip haberi verdi Prense.

* Magenka: Rusga Mariya adinin, “Masa” gibi, bir bagka ki¢iiltme durumu. —¢gev.
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Prens, “Pekala!” diyerek kapiy:r Tihon’un arkasindan kapadi,
ondan sonra da Tihon ¢alisma odasindan en ufak bir ses bile duy-
mad bir daha.

Bir siire gectikten sonra mumlarin fitillerini kirpmak bahane-
siyle tekrar odaya giren Tihon, divana uzanmis olan Prensin yiiziin-
deki kaygil ifadeyi gériince iiziintiili Giziintila basini sallad, yani-
navarip Prensi omzundan 6ptii ve mum fitillerini kirpmadan, nigin
odaya girdigini belirtecek tek kelime de etmeden ¢ikt1. Diinyanin en
ciddi, en gizemli olay1 kendi yolunda gelismesini siirdiirmekteydi.
Aksam geldi gecti, gece indi; nasil sonuglanacagini kimsenin kesti-
remedigi bu biiyiik olay karsisinda eli kolu bagh kalmanin yarattig
kusku ve tedirginlik, azalacagina artti. Kimse uyumuyordu.

Kara kisin geri geldigi, olanca giiciini toplayip son bir kez
biitiin azginligin1 gostermek istercesine firtinasiyla, tipisiyle ¢ul-
landig: tipik bir mart gecesiydi. Moskova’dan ¢agirtilan ve her an
gelmesi beklenen Alman doktor igin soseye, birbirleriyle baglanti
saglayacak bigimde bir dizi ath karsici ¢ikarilmis, karlarla 6rtiil-
diigiinden goéze goriinmeyen sulu hendeklerle ve gukurlarla dolu
koy yollarinda ona kilavuzluk etmek iizere biitiin kdse baslarina
ellerinde fenerler tagiyan athilar dikilmisti.

Prenses Mariya ¢oktandir elindeki kitab1 birakmus, sessiz seda-
s1z oturuyordu: Piril pir1l parlayan giizel gozlerini dikmis, dadisi-
nin (her bir ¢izgisini ayr1 ayr1 bildigi) kirisik yiiziine, bagortiisii-
niin altindan ¢ikmis ak pergemine ve torba gibi sarkmis gidisina
bakiyordu.

Savisna dadi bir yandan orgiisiinii 6rerken, bir yandan da al-
cacik sesiyle, ne sdyledigini kendi de bilmeden, hatta duymadan,
daha 6nce belki yiiz sefer anlattig1 seyleri miril miril bir kez daha
anlatiyordu: Rahmetli annesi Prenses Mariya'y1 Kisinyev'de nasil
diinyaya getirmis de, yaninda nasil bir ebe bile yokmus da, ebe ye-
rine Moldovyali bir kéylii karisi ona nasil yardim etmis de... vb.

“Allah kerim, doktor moktor niizum* etmez,” diyordu yash
kadin.

* “Lizum” demek istiyor. -¢ev.
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Tam o sirada, siddetlenen riizgar ansizin yiikleniverince, man-
dali iyice takilmadan birakilmis tek pencerelerden biri (kargalar
geri gelir gelmez, butin odalardaki cift katli pencerelerden birer
kati Ihtiyar Prensin emriyle sokiilmiistii)* carparak agildi ve igeri-
ye dolan yel, damasko perdeleri havalandirip kar yiiklii soluguyla
mumlar: soéndiirdil. Prenses Mariya iirperdi; ¢orap orgiisiinii elin-
den birakan dadi pencereye gidip disariya dogru uzanarak agilan
kanadi yakalamaya ¢alisti. Buz gibi yel vurduk¢a bagortiisiiniin
kenarlar1 ve ak pergemi ¢irpiniyordu. Kanadi yakaladi, ama ka-
patmadan igeri seslendi: “Yavrucugum, prensesim, agagh yoldan
dogru bir araba geliyor!” dedi. “Oniinde de fenerli adamlar var.
Herhalde doktordur bu.”

“Ah, ¢ok siikiir! Tanrima siikiirler olsun!” dedi Prenses Mariya.
“Hemen kosup karsilayayim adamcagizi, Rus¢a bilmez ¢iinkii.”

Basina bir sal 6rten Prenses kosa kosa konugu kargilamaya
gitti. Antreden gegerken pencereden soyle bir bakinca kapinin
oniine yanagmis arabayla ellerinde fenerler tasiyan adamlari gor-
di. Hemen ciimle kapisinin 6niindeki merdiven sahanligina gikti.
Merdiven tirabzaninin basina don yagi mumu konmustu; riizgar
vurdukea alev mumu yaladig1 i¢in mum neredeyse eriyip gitmek
uzereydi. Merdivenin bir alttaki sahanliginda elinde bir baska
mumla dikilen kap1 usag Filip’in yiiziinde korkmus gibi bir ifade
okunuyordu. Daha asagidan, donerek inen basamaklarin arkasin-
dan, kege ¢izmelerle yiirityen birinin ayak sesleri geliyordu. Pren-
ses Mariya’nin kulagina tanidik bir erkek sesi ¢alinir gibi oldu.

“Cok sukiir!” dedi sesin sahibi. “Ya babam?”

Merdivenin alt baginda duran kilercibagi Demyan’in sesi, “Yat-
tilar efendimiz,” diye karsilik verdi.

Prenses Mariya'ya tanidik gelen erkek sesibunun iizerine bagka
bir sey soyledi, Demyan ona cevap verdi ve kege ¢izmeli ayaklarin
attig1 adimlar merdivenin gériinmeyen yanina dogru hizlanarak
yaklagmaya basladi.

*  Rus evlerinde kigin ¢ift kat pencereler kullanilir. Cift kat pencerelerle evlerin ha-
valandirilmas: iyi olmaz. Bu bakimdan, havalar isinir 1sinmaz pencere katlarin-
dan biri gikanilir. -ingilizce gev.
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‘Andrey bu!’ diye aklindan gecirdi Prenses Mariya. ‘Ama ola-
maz, bu kadar1 da aklin alacag sey degil.’

O tam aklindan bunlari gegirirken, genis yakasi karla ortilii bir
gocugabiiriinmii§ Prens Andrey’in dnce yiizii, daha sonra tiim gov-
desi, usagin elinde mumla bekledigi sahanlikta belirdi. Evet, iste
oydu, ta kendisi; yalniz biraz daha zayif, biraz daha solgundu ve
oldukg¢a degismisti, ¢izgileri yumugams yiiziinden heyecanm oku-
nuyordu. Basamaklari ¢ikip kiz kardesini kucakladi gen¢ Prens.

“Mektubumu almadiniz m1?” diye sordu ve cevabi beklemeden
(beklese de cevap alamayacakti zaten, ¢iinkii Prenses konusacak
hélde degildi) gerisin geriye asag inip, bu kez ardindan onu iz-
leyen doktorla birlikte (son menzil istasyonunda kargilagsmislardi)
basamaklar1 bir solukta tekrar gikarak antreye girdi ve kiz karde-
sini bir daha kucakladu.

“Sevgili Masenka, canim kardesim benim, kaderin su cilvesine
bak!” dedi ve gocuguyla kege gizmelerini ¢ikarip dogru Kiigiimen
Prensesin dairesine gitti.

IX

Kii¢iimen Prenses sirt1 yastiklarla desteklenmis olarak, basin-
da gecelik takkesiyle yatiyordu. (Sancilar1 biraz dnce kesilmisti.)
Siyah saglari, ates gibi yanan terli yanaklarindan bukle bukle dé-
kiiliyordu. Ulgerlerin golgeledigi iist dudagi yukar1 kalkmis, giil
goncasina benzeyen giizel agz1 agilmis, neseli neseli giilimsiiyordu
Prensescik. Prens Andrey odaya girerek Prensesin yatti§1 divanin
ayakucunda durdu. Prensesin ¢ocuksu bir korku ve heyecanla do-
lan pir1l piril gozleri geng Bolkonski'ye gevrildi ve ifadesini degis-
tirmeden, ¢ivilenmis gibi ayn1 noktaya takil kaldi. Bakislar1 sanki,
‘Ben hepinizi seviyorum, kimseye de bir koétiiligiim dokunmady;
oOyleyse ¢ektigim bunca aci1 niye? Ne olursunuz yardim edin bana!’
der gibiydi. Kocasin1 gozii gorityor, ama onun su anda karsisinda
bulunusunun tasidig1 anlami kavrayamiyordu. Prens Andrey di-
vanin yanindan dolasarak geldi, onu alnindan 6ptii.
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“Sevgilim benim!” dedi -o giine dek bu sozii karisina hig soyle-
memisti- “Tanr1 bagiglayicidir...”

Liza ona soran bakigslarla ve kiigiik bir ¢ocuk gibi sitem ederce-
sine bakti.

Gozleriyle kocasina, “Hep bir yardim umdum, ama hi¢ yardim
eden olmad, senden bile yardim gormedim!” diyor gibiydi. Koca-
sinin gelisine hi¢ sagirmamisti; aslinda, onun orada bulunusunu
algilayamamist1. Kocasinin gelisiyle onun sancilarinin baglamasi
ya da kesilmesi arasinda bir bagint1 yoktu ki... Sancilar yeniden
basladi ve Mariya Bogdanovna, Prens Andrey’e oday: terk etmesini
salik verdi.

Doktor girdi odaya. Prens Andrey disar1 ¢ikti ve Prenses
Mariya’y1 goriince hemen onun yanina yaklasti. Fisiltiyla konug-
maya bagladilar, ama ikide birde konusmay: kesip kulak kabarti-
yorlardu.

“Hadi git, canim,” dedi Prenses Mariya.

Prens Andrey tekrar karisinin dairesine girip, bitisik odada
oturarak beklemeye basladi. Yiiziinde korku dolu bir ifadeyle ya-
tak odasindan ¢ikan bir kadin, Prens Andrey’le karsilasinca ne ya-
pacagini sasirdl. Prens Andrey yiiziini elleriyle kapatarak birkag
dakika o durumda kaldi. Kap1 arasindan insanin yiiregine isleyen,
yarali hayvanin bogiirmesini andirir, acikl sesler geliyordu. Prens
Andrey kalkti, kapiya yaklast: ve agmaya davrandi. Ne var ki, ar-
kadan birisi kapiy1 simsiki tutuyordu.

Iceriden dehset dolu bir ses, “Giremezsiniz igeriye! Giremezsi-
niz!” dedi.

Prens Andrey odada dolagsmaya bagladi. Karisinin bagirinasi
kesilmis, aradan ii¢ bes saniye ge¢mis ge¢memisti ki, korkung bir
¢1glik -bu karisinin ¢1glig1 olamazdi, karisi boyle bagiramazdi-
duyuldu yatak odasindan. Prens Andrey hemen kapiya kostu; ¢18-
lik kesildi, bu sefer bir bebegin viyaklamas1 duyuldu.

Prens Andrey ilk anda, ‘Yatak odasinda bebegin isi ne?’ diye
diisiindii. ‘Bebek mi? Ne bebegi? Bebek ne ariyor orada? Yoksa be-
bek mi diinyaya geldi?’

59



Sonra, viyaklamanin ne anlama geldigini birdenbire kavraya-
rak sevindi, gézyaslar1 bogazinda diigiimlenen Geng Prens, dir-
seklerini pencerenin ¢ikintisina dayayarak, ¢ocuklar gibi higkira
higkira aglamaya basladi. Kap1 agildi. Ceketini ¢ikarip gomleginin
kollarini gemremis olan doktor sapsari bir yiizle disar1 ¢ikti; genesi
tir tir titriyordu. Prens Andrey ona dogru yoneldi, ama Doktor,
Prensin yiiziine sagkin saskin bakip, bir sey soylemeden yanindan
gecti gitti. Iceriden telasla firlayan bir kadin, Prens Andrey’le bu-
run buruna gelince bir an esikte duraladi. Prens Andrey karisinin
odasina girdi. Bes dakika kadar 6nce gordiigii gibi, yine ayn1 ko-
numda yatiyordu karisi, ama 6lmiistii; renginin solgun, gozlerinin
bir noktaya dikili olugu bir yana birakilirsa, yukariya dogru kiv-
rilmus dlgerli o ufacik iist dudagiyla ¢ocuksu bir giizellik tagiyan
yiuziinde yine ayni ifade vardu.

Odanin bir késesinde, Mariya Bogdanovna’nin titreyen pamuk
elleri arasinda tuttugu kirmizi, mini mini bir yaratik bir hirilt1 ¢1-
kardiktan sonra ciyakladi.

Iki saat kadar sonra Prens Andrey usul adimlarla babasinin
odasina girdi. ihtiyar adam olani biteni ¢oktan 6grenmisti. Ka-
pinin arkasinda ayakta bekliyordu; kapi agilir agilmaz, kocamus,
kuru kollarin1 mengene gibi oglunun boynuna dolads, hi¢bir sey
soylemeden, ¢ocuk gibi higkira higkira aglamaya basladu.

Ug giin sonra, Kiigiimen Prensesin cenaze téreni yapilirken,
Prens Andrey karicigiyla son kez vedalagsmak igin katafalkin ya-
nindaki basamaklar1 agir agir ¢ikarak tabuta yaklasti. Tabuttaki
yuziin gergi gozleri kapaliydi, ama yine ayn1 yiizdii iste. Sanki hala,
“Ah, ne yaptiniz bana?” diyordu. Prens Andrey, 6mriiniin sonuna
kadar vicdanini sizlatacak, tamiri olanaksiz bir su¢ isledigi duy-
gusuna kapild: ve iginden bir seyler kopar gibi oldu. Aglayamryor-
du. Babasi da basamaklari ¢ikip tabuta yaklasti, 6liiniin gogsiinde
¢apraz kavusturulmus, kimiltisiz duran balmumu gibi sar1 ufacik
elleri 6ptii ve ona da sanki 6liiniin yiizii ayni seyleri soylilyormus
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gibi geldi: “Ah, neden bana bunu yaptiniz, ama neden?” Oliiniin yii-
ziindeki ifadeden bu izlenimi alinca, ofkeyle basini ¢evirdi ihtiyar.

Cenaze toreninin istiinden de bes giin ge¢mesi beklendikten
sonra Kiigiik Prens Nikolay Andreyig vaftiz edildi. Papaz efendi bir
kaz telegi ile bebegin kirisik, mini mini kirmizi avuglarini, mini
mini tabanlarini yaglarken, siitninesi de bebegin zibinini yukar:
toplamis, ¢enesinin altiyla tutuyordu.

Yaglama isi bittikten sonra, vaftiz babaligin1 da yapan dedesi
bebegi siitninesinin kollarindan aldi, diisiirmek korkusuyla tir tir
titreyerek, tenekeden yapilmis egri biigrii vaftiz badyasinin gevre-
sinden dolastirip, vaftiz analigin1 yapan Prenses Mariya'ya teslim
etti. Prens Andrey bagka bir odada oturuyor, bebegi badyanin igin-
de bogarlarsa diye korkudan bayginliklar gegirerek, térenin sona
ermesini bekliyordu. Siitnine bebegi babasina getirince, Prens
Andrey’in sevingten agzi kulaklarina vardi, hele siitnine, bebegin
balmumuyla yapistirilan bir tutam saginin batmayip, suyun is-
tiinde kaldigin1* soyleyince, pek keyiflendigini belirtmek ister gibi
basini salladu.

X

Dolohov’la Bezuhov arasindaki diielloda Rostov'un da rol oy-
namis olmasi babasinin gabalariyla 6rtbas edildi ve Nikolay, riitbe-
si sokiilip erlige indirilmeyi beklerken, Moskova askeri valisinin
yaverligine atandi. Bu nedenle ailesiyle birlikte koydeki yazlikla-
rina gidemeyerek yaz boyu gorevinin basinda, Moskova’'da kaldi.
Dolohov iyilesti ve sagliginin diizelmesi sirasinda Rostov onunla
dostlugunu adamakill ilerletti. Dolohov anasinin evinde hasta
yatarken, oglunu deliler gibi sevip istiine titreyen yash Mariya

* Rus Ortodoks kilisesine bagl kisilerin vaftiz toreni sirasinda papaz, ¢ocugun sa-
¢indan bir tutam keser, yanan mumun fitili dibinden aldig1 yumusak bir parqa
balmumuyla sa¢ tutamini yapistirip vaftiz teknesine ya da kurnasina atar. Sag tu-
tami batarsa bu, ¢ocugun talihinin agik olmadigina yorulur. -ingilizce ¢ev.
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Ivanovna, Fedya’sina bdyle dostluk gosteren Rostov’u da sevmeye
basladig icin sik sik ona oglundan s6z ederdi.

“Evet, Kontum,” derdi, “soylulugu ruhunda olan tertemiz yii-
rekli oglumu bugiiniin bu ahlaksiz diinyasinda ¢ekemediler iste.
Giniimiizde erdeme deger veren yok, erdem herkesin kulagi-
na bir hakaret sozii gibi geliyor. Siz, kendiniz soyleyin Kontum,
Bezuhov’un su yaptig1 onurlu bir adama yakisir m1 yani? Oysa
Fedya onu ne kadar da severdi, hatta simdi bile onun arkasindan
bir tek kotii s6z sdylemiyor, yiregi soyludur oglumun da ondan...
Yaramazlar Petersburg’da polis memuruna bir oyun etmislerdi
hani? Bunu hep birlikte yapmamislar miydi? Ama buyurun iste!
Bezuhov yagdan kil geker gibi isin iginden siyrilds, biitiin kabak da
benim Fedya’min basina patladi. Neler ¢ektigini bir bilseniz! Gergi
ritbesini sonradan geri verdiler, ama vermeyip de ne edeceklerdi
zaten? Er meydaninda onun kadar yigitlik gostermis bir bagka va-
tan evladi bulunabilecegini hi¢ sanmiyorum. Ama ne oldu? [ste bu
diiello isini gikardilar oglumun basina! Bu insanlarda bir pargacik
duygu da m1yok, hi¢ onurlari da m1 yok bunlarin? O benim biricik
oglum; bunu kendileri de bildikleri halde yine de onu diielloya ¢a-
giriyor, sonra da 6ldiirmek amaciyla ates ediyorlar! Sansimiz var-
mis yine, Tanri bize acidi. Ditello i¢in 6nemli bir neden mi vard:
sanki? Giiniimiizde kimin goniil macerasi olmamuis ki? Karisini el-
bet kiskanir insan, bunu anlayisla karsilarim, ama madem kiska-
niyordu, bunun boyle koca bir y1l siirmesine goz yumacagina daha
onceden belli etseydi kiskandigini Kont da. Hayir, sen 6yle yapma;
Fedya'nin bana borcu oldugu i¢in nasil olsa benimle déviismeyi
goze alamaz hesabiyla, tut onu dilelloya ¢agir! Ne adilik! Ne soy-
suzluk! Fedya'nin nasil bir insan oldugunu anlayan bir siz varsiniz
Kont, ben de iste bu yiizden, inaniniz ki yiirekten baglandim size,
onu baska kimsenin anladig1 yok. Oysa dyle temiz bir yiiregi var-
dir ki, melek gibi bir insandir!”

Dolohov da, kendini toparlayip iyilesmeye basladig: siralarda,
Rostov’la konugurken kendisinden hi¢ beklenmeyecek bir duygu-
sallik gosterdi.
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“Beni kotii biri olarak tanirlar, biliyorum!” dedi. “Varsin, 6yle
tanisinlar! Sevdiklerim disginda kimsenin ne disiindiigii umu-
rumda bile degil; ama sevdigimi de 6yle severim ki, onlar igin
camimut bile veririm. Geri kalanlara gelince, eger yolumun iistiine
¢ikarlarsa hepsini bir kagik suda bogarim. Benim igin her seyden
degerli, taptigim bir anacigim var; iki ii¢ de arkadasim -sen de
bunlardan birisin; geri kalanlar ise sadece bana yararli ya da za-
rarli oluslar1 bakimindan ilgilendirirler beni. Cogunun da zarar:
dokunmustur bana -ozellikle de kadinlarin. Evet, sevgili dos-
tum,” diye siirdiirdii konusmasin1 Dolohov, “erkekler arasinda
gercekten de insansever, soyluy, yiiksek diisiinceli kimselere rast-
ladigim olmustur. Ama Kontesi olsun, hizmetgisi olsun, kadinlar
arasinda parayla satin alinamayanina rastlamadim daha. Benim
kadinda aradigim sey sadakattir, melek temizligidir, ama boyle
bir kadin gérmedim heniiz. Boylesine rastlasam, canim feda ol-
sun! Benim karsima ¢ikanlar ise..” Kadinlar1 ne kadar hor gor-
diigiinii belirtmek ister gibi bir hareket yapt1 eliyle. “Inan bana
dostum, yasamin goziimde bir pargacik degeri varsa eger, bu sirf,
beni yeniden yasama baglayacak, ruhumu arindirip beni yiicelte-
bilecek boylesine mitkemmel bir yaratiga bir giin rastlayacagimi
hild umuyor olusumdandir. Ama ne demek istedigimi anlama-
migsindir sen.”

Yeni arkadasinin ¢ok etkisi altinda kalan Rostov, “Tam tersine,
hem de gayet iyi anladim seni,” diye karsilik verdi.

Rostov’lar giiziin Moskova’ya dondiiler. Kig baslarinda Denisov
da Moskova'ya gelip onlarda kaldi. Nikolay Rostov’un Moskova’'da
gecirdigi 1806 kisinin ilk yarisi gerek Nikolay, gerek ailesi i¢in ya-
samlarinin en giizel, en mutlu dénemlerinden biri oldu. Nikolay
yiziinden Rostov’larin evine pek ¢ok gen¢ erkek girip ¢ikiyordu.
Vera yirmi yagslarinda bir dilber olmustu; Sonya, yeni yeni agan
taptaze bir ¢icek gibi on alt1 yasin biitiin ¢ekiciligini tagiyordu;
¢ocukluktan geng¢ kizliga gecis donemini yasayan Natasa kah ¢o-
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cuksu davraniglariyla insanlar: giildiiriiyor, kdh geng kiz oluverip
herkesi bityiiliiyordu.

Gencecik, cici cici kizlar1 olan her evde gériildiigii gibi Ros-
tov’larin evinde de nereye donseniz romantik bir agk havasi solu-
nuyordu bu donemde. Rostov’larin evine girip ¢ikan, ¢evrelerinde-
ki (besbelli mutluluklarindan) giillimseyen, merak ve umutla dolu,
her an sevdalanmaya hazir o toy, o sipsevdi yiizleri goren; gencecik
kizlarin o ipe sapa gelmez, ama son derece terbiyeli gevezelikle-
riyle, ¢aldiklar1 muzikle, cosup cosup soyledikleri sarkilarla yarat-
tiklar1 o coskulu, o civil civil havayi goren biitiin gen¢ erkekler de
ayni duygular1 -Rostov ailesinin gen¢ kizlarini sevdalanmaya ha-
zir vemutlu olmaya istekli kilan duygulari- paylasarak kendilerini
bu havaya kaptiriyorlardi.

Rostov’un evine soktugu gen¢ erkekler arasinda, Natasa digin-
da biitiin ev halkinin pek begendigi Dolohov basta geliyordu. Na-
tasa hatta bir seferinde Dolohov yiiziinden neredeyse agabeyiyle
kavga bile edecekti. Dolohov’un iyi bir adam olmadig), diielloda
Dolohov’un degil, Piyer Bezuhov’un hakli oldugu, Dolohov’u se-
vimsiz ve yapmacikli buldugu konusunda diretiyordu.

Nuh deyip peygamber demeyen Natasa, “Bana gore bunda an-
lagilmayacak higbir sey yok!” diye avaz avaz haykirdi. “Herkesten
nefret eden, yiiregi kara bir adam o. Oysa bak, senin Denisov’u
severim; ¢apkin mapkin ama yine de severim onu. Demek ki in-
sandan anlarmisim. Sana bir tiirlii anlatamiyorum ki; bu Dolohov
denen adam igten pazarliklinin biri, bense bdylelerinden hoglan-
mam. Oysa Denisov...”

Rostov, Dolohov’un yaninda Denisov’un so6ziiniin bile edileme-
yecegini anlatmak ister gibi, “Canim, Denisov’la o bir tutulamaz
ki,” dedi. “Dolohov’da nasil bir yiirek oldugunu sen bir bilsen; onu
annesinin yaninda goreceksin ki... Ne yirek!”

“Ben onu bunu bilmem; onun yaninda tedirgin oluyorum iste.
Hem, sen onun Sonya’ya vuruldugunu da biliyor musun?”

“Hadi canim sen de!”

“Ben eminim, bak goriirsiin.”

64



Natasa’'nin sezgisi dogru ¢ikti. Dolohov, kadinlarla birlikte
bulunmaktan hoslanan biri olmadigi halde Rostov’larin evine
sik s1k ugramaya basladi ve (kimse bu konuda agzini aginasa da),
Dolohov’un eve kimin igin geldigi sorusu kisa zamanda agikliga
kavustu: Sonya igin geliyordu. Gergi Sonya’nin séylemeye dili va-
ramazdi, ama o da bunu biliyor, Dolohov’u her gériisiinde penge
penge kizariyordu.

Dolohov sik stk Rostov’larda yemege kaliyor, onlarin gittigi
higbir gosteriyi kagirmiyor, Yogel’in gengler i¢in diizenledigi ba-
lolarda Rostov’lar1 her zaman bulabilecegini bildiginden o da dii-
zenli olarak bu balolara gidiyordu. Sonya’ya goze batacak kadar
ilgi gosteren Dolohov’un kiza 6yle bir bakmasi vardi ki, onun bu
bakislar1 karsisinda sadece Sonya kizarmakla kalmiyor, o Sonya’ya
baktig1 zaman Ihtiyar Kontesle Nataga bile kipkirmizi kesiliyordu.

Baskalarina pek benzemeyen bu gii¢lii adamin, baska bir erkegi
seven esmer giizeli zarif kizdan, kendini tutamayacak kadar ¢ok
etkilendigi acik¢a anlagiliyordu.

Dolohov’'un Sonya’ya gosterdigi ilginin eskisine gore fark-
It oldugunu Rostov da seziyordu sezmesine, ama bu ilginin ger-
¢ek niteligini iyice kestiremiyor, kendi kendine bunun kesin bir
tanimlamasini yapamiyordu. Sonya ile Nataga aklina geldiginde,
‘Canim, bunlarin ikisi de sipsevdi, hep birilerine tutulurlar zaten,’
diye diisiinmekle birlikte, artik onlarin yaninda kendini eskisi gibi
rahat hissedemediginden, gitgide evine de daha seyrek ugrar oldu
Rostov.

1806 giiziinde, Napolyon’la savasa tutusulacagi lafi yine agiz-
larda dolasmaya, iistelik 6nceki yila gore daha biiyiik bir hevesle
herkes bunu konusmaya baslamisti. Erkek niifusun binde onu-
nun muvazzaf orduya, binde dokuzunun da yedek olarak milis
kuvvetlerine katilmas: i¢in celp karari ¢ikarilmisti. Her yerde
Napolyon’a lanetler yagdiriliyor, ufukta goriinen savastan bagka
bir sey konusulmuyordu Moskova’da. Bu savas hazirliklarinin
Rostov ailesini ilgilendiren biricik yani, Nikolay’in Moskova’'da
kalmanin lafini bile ettirmeyip, Denisov’'unizninin Noel ertesin-
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de bitecegi giinii iple ¢ekerek onunla birlikte alayina donmek is-
temesiydi. Yakinda evinden ayrilacak diye eglence yasamindan el
etek cekmek soyle dursun, bu olgu dolayisiyla eglence yagaminin
tadini daha ¢ok gikarmaya bakiyordu Rostov. Zamaninin biiyiik
bolimiinii evinin disinda, sélenlerde, arkadas toplantilarinda,
balolarda gegiriyordu.

XI

Noel yortusunun iigiincii giinii Nikolay Rostov, son zamanlar-
da ¢ok seyrek ugradig evinde yemege kaldi. Hagin suya atilmasi
yortusunun hemen ertesinde Nikolay ve Denisov alaylarina kati-
lacaklarindan, o aksam veda yemegi niteliginde biiyiik bir solen
diizenlenmisti. Dolohov’la Denisov’un da yer aldig1 sofrada yirmi
kisi vardi. Rostov’larin evinde bu bayram giinti solunan agk havasi,
bu evde o giine dek hi¢ boylesine giiglii, bdylesine yogun hissedil-
memisti. Rostov’larin evi o havayla adeta dile gelmis, ‘Mutluluk
gelip gegicidir, yakaladin mi elden kagirmamaya bak; sev ve sevil!
Diinyada gergek olan yalniz budur, gerisi bostur. Biz de iste burada
bundan bagka bir seyle ilgilenmiyoruz,” diyordu sanki.

Her giin yaptig1 gibi o giin de arabasina binip kapi kap: do-
lagan Nikolay, yorulan atlar1 degistirip, ikinci ¢ift atin pestilini
de ¢ikardigi halde yine de ugramak istedigi ya da davetli oldugu
bitiin kapilar1 tamam edemeden, yemege anca yetisebildi. Daha
kapidan igeri adimini atar atmaz evdeki o agk havasinin yarattigi
gerginligi hemen fark etmesinin yani sira, evdekilerden bazilarin-
da bir tedirginlik de sezdi. Sonya, Dolohov, Ihtiyar Kontes epeyce
tedirgindiler; Natasa ise onlardan bir parca daha az tedirgin go-
riniiyordu. Yemekten 6nce Sonya ile Dolohov arasinda bir seyler
gecmis olmasi gerektigini anladi ve yaradilistan duyarli, sevecen
bir insan oldugu igin, yemekte her ikisine de nazik davranip renk
vermemeye ¢alist1. Ayn1 aksam Yogel (dans 6gretmeni), biitiin yor-
tu boyunca kiz ve erkek 6grencileri i¢in diizenledigi balolardan bi-
rini veriyordu.
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“Nikolay, Yogel'in balosuna geliyor musun? Ne olursun, sen de
gel!” dedi Natasa. “Gelmeni 6zellikle rica etti Yogel, hem Vasili Di-
mitri¢ de (bu Denisov’du) geliyor.”

Rostov’larin evinde sakaciktan Natasa’'nin sovalyesi roliinii
iistlenmis olan Denisov, “Kontes hazgetlegi emgedeg de hi¢ gitmez
olug muyum?” dedi. “Hatta pas de chale dansini bile yapagim.”

“Zaman bulabilirsem gelirim,” diye cevap verdi Rostov. “Ama
Arharov’lara s6ziim var; onlar da bir parti veriyorlar.”

Sonra donerek, “Ya sen?” diye sordu Dolohov’a, ama sorar sor-
maz da yanlis bir is yaptigini fark etti.

Soguk ve ofkeli bir tavirla, “Belki,” diye cevap veren Dolohov,
goz ucuyla Sonya’y: soyle bir siizditkten sonra Nikolay’a, tipki ku-
liipte Piyer’e yaptig1 gibi, ates piiskiirerek bakt.

‘Isin iginde i var,’ diye diisiindii Nikolay; Dolohov’'un yemek
biter bitmez kalkip gitmesi iizerine de kuskularinda hakl oldugu
sonucuna vardi. Nataga’y1 yanina ¢agirarak ortada neler déndiigi-
nii sordu.

Kosa kosa yanina gelen Natasa, “Ben de seni ariyordum,” dedi.
Zaferin kendisinde kaldigini belirtmek ister gibi de ekledi: “Sana
soyledigim zaman bana inanmamistin. Dolohov evlenme teklif
etti Sonya'ya!”

Son zamanlarda Sonya’y: pek diisiinmez olmustu Nikolay, ama
yine de bu haberi duyuncai¢inden bir sey koparilir gibi oldu. Ce-
yizi meyizi olmayan bu anasiz babasiz kiz i¢in bi¢ilmis kaftand1
Dolohov, pek ¢ok bakimdan parlak bir kismet sayilirdi. Ihtiyar
Kontese ve ¢evrelerindeki insanlara sorulacak olsa, Sonya’'nin boy-
le bir teklifi geri ¢evirmesinin disiinillemeyecegini soylerdi hep-
si de. Dolayisiyla, haberi duyunca Nikolay’in ilk tepkisi, Sonya’ya
duydugu ofkeyi dile getirme istegi oldu. “Aman ne iyi olmusg; ve-
rilmis sozleri filan unutur da artik, bu teklifi kabul eder ingallah
Sonya,” demeye niyetleniyordu, ama o daha agzini1 agmaya firsat
bulamadan, Natasa yine konugmaya baslamisti bile:

“Hayret edeceksin duyunca! Ama Dolohov’un teklifini geri
¢evirmis Sonya, diipediiz geri gevirmis!” Bir an i¢in susup, sonra
hemen ekledi: “Bagkasini sevdigini soylemis!”
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‘Tabii ya, Sonyacigimdan da bu beklenirdi zaten!’ diye i¢inden
gegirdi Nikolay.

“Kararini degistirmesi i¢in annem kag kez yalvardi ona, ama
Sonya hi¢ dinlemedi; biliyorum, kararini asla degistirmeyecektir,
s0z agzindan bir kez ¢ikmayagorsiin...”

“Demek, annem kararini degistirmesini istedi ondan!” diye si-
tem yollu s6ylendi Nikolay.

“Evet,” dedi Nataga. “Bak, Nikolay -darilma ama- senin
Sonya’y1 almayacagini ¢ok iyi biliyorum ben.”

“Orasini sen bilemezsin,” dedi Nikolay. “Her neyse, Sonya’yla
bir konusmak istiyorum.” Sonra giilimseyerek ekledi: “Ne de cici
kizdir!”

“Tabii ya, ¢ok sekerdir! Hemen onu senin yanina yollarun ben.”
Natasa agabeyinin yanagina bir 6piiciik kondurup kosa kosa gitti.

Bir dakika ge¢gmeden de Sonya saskin ve iirkek bir tavirla, suglu
gibi ¢ekine ¢ekine girdi odaya. Nikolay hemen onun yanina yakla-
sarak elini 6ptii. Nikolay’in gelisinden bu yana hig boyle bas basa
kalip agktan s6z etmemislerdi.

Nikolay ilkin, “Sonya,” diye ¢ekingen bir tavirla basladiysa da
gitgide cesaretini topladi. “Sadece gok parlak ve hayirh bir kismeti
geri ¢evirmekle kaliyor olsaydiniz, o kadar gam yemezdim - ama
0, ¢ok soylu, harika bir insandir ayn1 zamanda... Benim arkada-
simdir...”

Sonya onun so6ziinii keserek, telasla, “Geri ¢evirmis bulunuyo-
rum artik,” dedi.

“Eger onu benim yiizimden geri ¢eviriyorsaniz, korkarim ki,
ben...”

Sonya yine onun soziinii kesti. Korku dolu gézlerini yalvarir
gibi Nikolay’a ¢evirerek, “Nikolenka, sakin dyle bir sey sdylemeyin
bana!” dedi.

“Hayir. Séylemem gerekiyor. Bu yiizden belki de beni kiistah
sayacaksiniz, ama yine de sdylemem daha dogru olacak. Eger onu
benim yiiziimden geri ¢eviriyorsaniz, size gergegi oldugu gibi
actklamak zorundayim. $una inaniyorum ki, diinyada sizden daha
¢ok sevdigim baska bir insan yok...”
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Sonya kipkirmizi kesilerek, “Bu kadari bana yeter,” diye atild1.

“Hayir... Bakiniz, ben belki de bin kez 4sik olmusumdur, yine
de olacagimdan eminim. Gergi size duydugum dostlugu, sevgiyi,
giveni baska hi¢ kimseye duyuyor degilim ama... Ayrica, heniiz
¢ok gencim ben. Sonra, annem de bu ise razi degil. Yani -aslinda-
s0z verecek durumda degilim.” Sonra, arkadasinin adin1 anmakta
zorlanarak, “Dolohov’un teklifini yeniden dilsiinmenizi rica edi-
yorum,” diye ekledi.

“Bana bunun soziini bile etmeyiniz. Bir sey istedigim yok be-
nim. Sizi bir kardes gibi seviyorum, 6liinceye dek de sevecegim;
baska bir sey istedigim yok.”

“Siz bir meleksiniz, bense size layik bile degilim; sadece, sizi
yanlis yonlendirmis olmaktan korkuyorum,” diyerek Sonya’'nin
elini bir kez daha optii Nikolay.

XII

Yogel’in balolar1 Moskova'nin en eglenceli balolar: olurdu. Ev-
latlarinin yeni 6grendikleri dans adimlarini atisini seyreden an-
neler de boyle soylerdi, yere yigilacak hale gelene kadar dans eden
delikanlilarla geng kizlar da béyle soylerdi, bu balolar1 kendilerine
yakistirmazmig gibi havalara giren, ama bir kez geldikten sonra
bunlar1 son derece eglenceli bulan yetiskin beylerle hanimlar da.
O y1l evlenen giftlerden ikisi bu balolarda tanigmiglardi. Gorgakov
ailesinin geng ve giizel iki prensesine bu balolarda kismet ¢ikmus,
o sayede tanisip evlenmisler ve bu yiizden Yogel'in balolarinin
Uni bir kat daha artmist1. Bu balolar: 6tekilerden ayiran belli bagh
ozellikler, bunlarda ev sahipligi yapan kimsenin bulunmayis1 ve
iyi yurekli Yogel’in varlig idi. Konuklarindan ders bagina iicret
alan Yogel ayaklar iistiinde, tiiy hafifligiyle oradan oraya segir-
terek biletleri 6grencilerinden kendisi toplar, herkesi, sanatinin
kurallarina uygun bicimde dans figiirleriyle selamlardi. Bu balola-
rin bir baska 6zelligi de buraya sadece, ilk kez uzun etekli tuvalet
giyen on ii¢, on dort yasindaki yeni yetme kizlar gibi, gercekten de
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dans 6grenmeyi isteyen ve bundan zevk alan genglerin gelmesiydi.
Birkag1 disinda hepsi de giizel kizlard1 ya da heves dolu gozleri 151l
151l parladigy, hepsinin de yuzii gildigi icin goze giizel gorini-
yorlardi. Aralarinda Nataga'nin olaganiistii zarifligiyle en iyilerin
iyisi olarak sivrildigi, en yetenekli 6grencilerin pas de chale dan-
sin1 da yaptiklari olurdu ara sira, ama bayram balolarinin bu so-
nuncusunda sadece ecossaise, anglaise ve yeni yeni moda olmaya
baslayan mazurka danslari yapiliyordu. Bezuhov’larin konaginda-
ki bityiik salonlardan birini tutan Yogel'in balosu, herkesin de de-
digi gibi, cok basarili geciyordu. Gencecik, sipsirin diizinelerle kiz
arasindan Rostov ailesinin kiigiik kizlar1 en giizelleriydi. O aksam,
her zamankinden neseli, her zamankinden giizeldi ikisi de. Gerek
Dolohov’dan aldig1 evlenme teklifi, gerek kendisinin bu teklifi geri
¢evirmesi, gerek Nikolay’la yaptig1 konusma dolayisiyla gurur ve
sevincinden kabina sigamadig i¢in daha evdeyken dans etmeye
baslayarak, saglarini 6ren hizmetgiye rahat vermeyen Sonya'nin
yiizii simdi, dans balosunda, 4deta iginden aydinlanmig gibi mut-
luluk 1g1klar1 sagiyordu.

Ilk kez uzun etek giyip, ilk kez gergek bir baloya katildig1 igin
en az Sonya kadar koltuklar1 kabaran Nataga’nin mutlulugu ise
belki Sonya'ninkinden de bityiiktii. Her ikisi de pembe kurdelelerle
siislii beyaz muslin tuvaletler giymislerdi.

Natasa daha salona adimini atar atmaz vuruluvermisti. Ozel
olarak, belli birine degil de herkese vurulmustu. O anda gozii kime
iligse, ona vuruluveriyordu.

Ikide birde, kosa kosa Sonya’'nin yanina geliyor, “Ah, ne kadar
giizel!” deyip gidiyordu.

Nikolay’la Denisov salonun i¢inde geziniyor, dans edenleri bi-
rer agabey edasiyla, sevecen bakislarla seyrediyorlardi.

“Ne kadag sigin yagabbi. llegde big afet olacak!” dedi Denisov.

“Kim?”

“Kontes Natasa,” dedi Denisov. Bir an sustuktan sonra ekledi:

“Nasil da giizel dans ediyog! Ne kadag da zagif!”

“Kimden soz ediyorsun sen, Allah agkina?”
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Denisov kizarak, “Kiz kagdesinden dedik ya, yahu!” diye ba-
girdu

Rostov giiliimsedi.

O sirada kisacik boyuyla Nikolay’in yanina gelen Yogel, “Aziz
Kontum, siz benim en iyi 6grencilerimdensiniz, siz de dans et-
melisiniz,” dedi. “Bakin, geng¢ kizlarimizin hepsi de ne kadar gii-
zel!” Denisov da bir zamanlar Yogel’in 6grencilerinden oldugu
i¢in, ona da dénerek ayni ricay: tekrarladi dans 6gretmeni.

“Yoo dostum, ben seyigci kalmayi yeglegim,” dedi Denisov.
“Degsleginizden hi¢ yagaglanamazdim, ne kadag becegiksiz oldu-
gumu hatiglamiyog musunuz?”

Ona katilmadigin belirtmek igin, “Hayir, hayir!” diye hemen
atild1 Yogel. “Siz sadece biraz dikkatsizdiniz o kadar, yoksa yete-
neginiz vardi - evet evet, yetenekliydiniz.”

Orkestradan, yeni moda olmayabaslayan mazurkanin ilk nota-
lar1 yiikseldi. Yogel'i kiramayan Nikolay, Sonya’y1 dansa kaldirdi.
Yagl bagli hanimlarin yanina oturduktan sonra kilicina dayanip
one dogru egilen Denisov, bir yandan ayagiyla tempo tutarak dans
eden gengleri seyrederken, bir yandan da anlattig1 fikralarla ha-
nimlar1 kahkahadan kirip gegiriyordu. Yogel en iyi 6grencisi ve
gurur kaynagi olan Natasa'yi e tutmustu ve ikisi basi ¢ekiyorlard.
Yogel, dans patigi icindeki ufacik ayaklarini hafif¢e basarak bas-
lama durumu aldiktan sonra, utangag¢lik gostermesine ragmen
adimlarini son derece bilingli atan Nataga’yla birlikte salonu bir
ucundan dbiir ucuna kadar ugar gibi gecti. Gozlerini Nataga'dan
ayiramayan Denisov, bilmedigi i¢in degil de cani istemedigi igin
dans etmedigini herkese gostermek ister gibi bir hava da vererek,
kiliciyla miizige tempo tutuyordu. Dans edenler tam bir figiirii ya-
parlarken, dniinden gegen Rostov’a goz ederek onu yanina ¢agird.

“Yahu, bu dans boyle yapilmaz ki,” dedi. “Buna da polonez ma-
zugka m1 denig yani? Ama Kontes Natasa’nin dans edisine diyecek
yok, doggusu.”

Denisov’'un polonez mazurka dansinda gosterdigi ustalikla
Polonya’da bile iin saldigini bilen Nikolay hemen Natasa’nin ya-
nina kostu.
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“Git de Denisov’'u dansa kaldir. Onu kaldir da, dans neymis
gor. Harikalar yaratir!” dedi.

Natasa, es se¢me sirast tekrar kendisine geldiginde yerin-
den kalkti, ayak bileklerine kurdeleyle bagh sik dans patikle-
rinin ucunda kisa kisa adimlarla salonu boydan boya gegerek
Denisov’un oturdugu kdseye geldi. Herkesin, merakla kendisine
bakmakta oldugunu fark etti. Nikolay baktiginda, Denisov’la
Natasa’nin giilerek tartigtiklarini, Denisov’'un -bir yandan da
zevkten agzi kulaklarina vararak- nazlandigini gérdi. Kosarak
yanlarina gitti.

“Litfen, Vasili Dimitrig,” diyordu Natasa. “Ne olursunuz, gelin.”

“Aman Kontes, yapmayin, olmaz, vallahi billahi olmaz!” diye
sakadan nazlaniyordu Denisov da.

“Hadi ama Vaska, uzun etme artik!” dedi Nikolay.

Denisov tatl tath giilerek, “Sunlaga bakin, pisi pisi kandig1g
gibi kandigiyoglag beni,” dedi.

“Ama size bitiin gece sarki soylerim,” dedi Natasa.

Denisov, “Bu kiigiik peginin bana yaptigamayacag: sey yok
vallahi!” diyerek kili¢ kemerini ¢6zdii. Sandalyelerin arkasindan
dolasarak one ¢ikti, daminin elinden sikica tuttu, basini dikles-
tirdi ve bir ayagini obiiriiniin arkasina atarak, dansa baslamak
i¢in mizigin uygun yerini bekledi. Denisov’'un boyunun kisa-
lig1 yalniz at sirtindayken, bir de mazurka dansi yaparken fark
edilemezdi; gosterisli bir erkek olduguna inanan geng binbagi at
ustiinde ya da mazurka yaparken gergekten de fiyakali dururdu.
Temponun o6l¢istinii yakalayarak, i¢i gillen gozleriyle damini
“hodri meydan” dercesine yan yan soyle bir siizen Denisov, bir
ayagini ansizin yere vurup bir top esnekligiyle havaya sigradiktan
sonra, damiyla birlikte firildak gibi déne done, ugarcasina atildi
salonun ortasina dogru. Salonun yarisini tek ayaginin istiinde
ve en ufak bir ses bile ¢ikarmadan adeta kayar gibi done done
gectikten sonra, goriiniiste fark edemedigi sandalyelerin iizerine
dogru biitiin hiziyla giderken, birdenbire bacaklarini agip, mah-
muzlarini sakirdatarak topuklarinin istiinde zink diye ¢akild:
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kaldi, bir saniye kadar boyle durdu ve yine mahmuz sakirtilar:
arasinda, oldugu yerde topuklariyla hizli hizl yeri dovdi, hiz-
l1 bir donis yapip sigrayarak sol topugunu sag topuguna vurdu
ve damini kaptig1 gibi ugurdu; doéne done yine daire ¢iziyordu.
Onun ne yapmak istedigini asag1 yukar: kestiren Natasa kendini
tamamiyla kavalyesinin yoénetimine birakmisti, ama nasil adim
uydurabilecegini kendi de bilmiyordu. Denisov ilkin, damini
kih sol eliyle, kah sag eliyle tutarak ekseni ¢evresinde firildak
gibi dondiirdi, sonra tek dizinin iistiine ¢6kilp onu kendi gevre-
sinde dolastirdi, firlayip ayaga kalkt: ve damin1 kaptig: gibi tek-
rar Oyle bir hizla donerek ilerlemeye basladi ki, gérenler bu hizla
onlarin soluk almadan biitiin salonlar1 dolagacagini sanirdi, ama
yine birdenbire oldugu yere ¢akiliveren Denisov, yepyeni figiir-
lerle hi¢ beklenmedik bir gosteri yapti. Sonunda, damini zarif
hareketlerle dondiire dondiire sandalyesinin dniine kadar getirip
topuk vurusuyla mahmuz sakirdatarak onu selamladig1 zaman,
Natasa’da onun selamina karsilik verecek hal kalmamigti. Sas-
kinliktan testekerlek agilan gozlerini Denisov’un yiiziine dikmis,
kavalyesini tanimaz gibi giilimseyerek bakiyordu.

“Ne dansiydi bu boyle?” diyebildi sonunda.

Yogel her ne kadar Denisov’'un dansini gergek mazurka diye
kabul etmek istemediyse de Denisov’'un mazurkayla dans edis bi-
¢imi herkesi bityiilediginden artik hep onu dansa kaldirdilar; De-
nisov dans ederken, yaslica beyler de giilimseyerek aralarinda hep
Polonya’dan, eski giizel giinlerden konustular. En sonunda bitkin
diisen Denisov geldi, pancar gibi kizarmis yiiziindeki terleri men-
diliyle kurulayarak Natasa’'nin yanina ¢okti, balonun sonuna ka-
dar da onun yanindan ayrilmadi.
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XIII

Baloyu izleyen iki giin iginde Dolohov hi¢ Rostov’larin evine
ugramadigi gibi, Rostov onu annesinin evinde de bulamadi; iigiin-
cii giin Dolohov’dan bir pusula ald:

“Senin de bildigin nedenlerden 6tiirii bundan sonra evinize
ugramamak niyetindeyim; alayima katilacagim i¢in bu gece arka-
daglarima bir veda yemegi veriyorum. Ingiltere Oteli’ne gel.”

Rostov o aksam ailesi ve Denisov’la birlikte gittigi tiyatrodan
on sularinda gikinca dogru Ingiltere Oteli’'ne gitti. Onu hemen,
Dolohov’un o aksam igin tuttugu, otelin en giizel odasina gotiir-
diiler.

Cevresine yirmiye yakin erkegin toplandigi bir masanin basin-
da Dolohov iki sgamdanin arasinda oturuyordu. Masanin ustiinde
altin ve kagit olarak bir yi1gin para duruyor, banko olan Dolohov
kagit dagitiyordu. Dolohov’un Sonya’ya evlenme teklif edip de geri
¢evrilisinden beri goriismedikleri i¢in simdi nasil karsilanacagini
bilemeyen Rostov biraz huzursuzdu.

Rostov daha kapidan igeri girer girmez, Dolohov hep onu bek-
liyormus gibi duru mavi gozlerini hemen Rostov’a gevirdi:

“Goriigmeyeli epeyce oldu,” dedi Rostov’a. “Geldigin igin tegek-
kiir ederim. $u kagitlar1 dagitayim da... Biraz sonra lyusa gelecek
sarkicilariyla birlikte.”

Rostov kizararak, “Bir iki sefer sizin eve ugradim,” dedi.

Dolohov onun bu soziine cevap vermedi.

“Istersen oyuna katilabilirsin,” dedi.

O anda Rostov’un aklina bir giin Dolohov’la aralarinda gegen
tuhaf bir konugma geldi. “Yalniz sanslarina giivenerek kumar oy-
nayanlar aptaldir,” demisti Dolohov.

Rostov’'un o anda aklindan gegenleri okumus gibi, “Benimle
kumar oynamaya korkuyor musun yoksa?” diye sorarak giiliim-
sedi Dolohov.

Rostov bu giilimseyisin altinda, Dolohov'un gerek kulipteki
yemek sirasinda, gerek bagka bagka zamanlarda agiga vurdugu o
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ayni ruh durumunu fark etti; boyle anlarinda Dolohov, giinliik ya-
santinin tekdizeliginden bikmis da, bundan kurtulmak igin ola-
ganiistii ve genellikle zalimce bir seyler yapmak geregini duyuyor-
mus gibi bir ruhsal durum gésterirdi.

Rostov tedirgin oldu. Dolohov’un sozlerine sakayla karsilik
vermek isteyerek uygun bir s6z bulmaya ¢alistiysa da bulamadu.
Rostov daha soyleyecegi s6zii bulmaya ¢alisirken, Dolohov dimdik
onunsuratina bakarak herkesin duyabilecegi bigimde, tane tane ve
agir agir konustu:

“Kagit oyunlar: iizerine bir konusma yapmustik seninle, hatir-
larsin... ansina giivenerek oynamak budalaliktir; kumar oynar-
ken saglamci olmak gerekir. Ben de bir denemek istiyorum iste.”

‘Sansin1 mi1, yoksa saglamci oynamay1 m1 denemek istiyor aca-
ba?’ diye diisiindii Rostov.

“Ama iyisi mi, sen yine de oynama,” diye ekledi Dolohov, son-
ra da yeni agtig1 kagit destesini avucunun iginde yaylandirarak,
“Banko beyler!” dedi.

One para siirerek kagitlar1 dagitmaya bagladi. Rostov onun
yanina oturdu ve ilkin oyuna katilmadi. Dolohov ikide birde ona
bakiyordu.

“Niye oynamiyorsun?” diye sordu bir ara.

Ne gariptir ki, o anda Rostov hemen bir kart alip ufak bir para
siirerek oyuna katilmak i¢in dayanilmaz bir istek duydu.

“Ustiimde para yok,” dedi.

“Sana giivenim var,” dedi Dolohov.

Rostov bir kagit iizerine bes rublelik oynayip kaybetti, tekrar
oynadu ve yine kaybetti. Dolohov “tulum ¢ikardi,” yani, arka arka-
ya on kez Rostov’un kagitlarini vurdu. Bir siire daha kagit dagt-
tiktan sonra bir aralik, “Beyler,” dedi Dolohov, “paralarinizi litfen
kéagitlarin iistiine koyun, yoksa korkarim hesabi karistiracagim.”

Ovyunculardan biri, kendisine giivenilmesini bekledigini soy-
ledi.

“Siz kendinize giivenilmesini bekleyebilirsiniz elbette,ama ben
buradahesabi karistirmaktan korkuyorum. Onun igin rica ederim,
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siireceginiz paray: kagidinizin iistiine koyunuz,” diye cevap verdi
Dolohov. Sonra da Rostov’a donerek, “Sen iistiine alinip stkma ca-
niny, seninle sonradan da hesaplasiriz,” diye ekledi.

Ovyun siiriiyor, bir garson hi¢ durmadan sampanya tasiyip bo-
salan kadehleri dolduruyordu.

Ovynadig: her kagitta kaybeden Rostov’un bor¢ hanesi kabarip
800 rubleye ¢ikmigti. O da sekiz yiiz rublelik bir el oynatmak iizere
bir kagidin stiine “800 ruble” diye yazdi, ama garson kadehini
doldururken fikrini degistirip sekiz yiiz sayisini sildi ve her elde
stirdiigli ayni tutari, yani “yirmi ruble” yazd: tekrar:

Dolohov hi¢ onun yiiziine bakmiyor gibi gériinmesine ragmen,
“Birak 800 kalsin,” dedi, “bdylece kaybettigini daha ¢abuk geri
alirsin. Bagkalarina karsi kaybedip sana karsi hep kazandigim igin
korkuyor musun yoksa benden?” diye sordu.

Rostov kendine yediremeyerek, sekiz yiiz rublelik oynamaya
karar verdi ve yere diigmiis, kdsesi kirik bir kupa yedilisini alarak
masanin istiine koydu. Bu yediliyi daha sonra hi¢ unutamayacakti.
Kupa yedilisinin, iistiine, ucu kirik bir tebesirle okunakl: bir bi-
¢imde kalin kalin gizgilerle “800 ruble” diye yazdi; garsonun dol-
durdugu kadehindeki 1limis sampanyay: bir dikiste yuvarladi ve
Dolohov’'un meydan okumasina metelik vermezmis gibi gériinme
¢abasi icinde, ama gozlerini de Dolohov’un elinde tuttugu kagit
destesinden ayiramayarak, insallah yedili agilir diye yiirek ¢arpin-
tist icinde beklemeye basladi. O kagidin kazanip kazanmamasinin
onemi ¢ok biiyiiktii Rostov igin. Gegen pazar Kont Ilya Andreyi¢
ogluna iki bin ruble vermis, para sikintilarindan soz etmeyi hig¢
sevmeyen biri oldugu halde, mayisa kadar Rostov’a bundan bagka
para ayiramayacagini, biraz daha tutumlu davranmasini séylemis-
ti. Nikolay da bu iki bin rublenin kendisine yetip de artacagini soy-
leyerek, mayisa kadar bir daha para diye yanagmayacagi konusunda
babasina seref s6zii vermisti. Su anda ise o iki bin rubleden geriye
bin iki yiiz ruble kalmisti. Dolayisiyla, kupa yedilisini kaybetmesi
hélinde Rostov sadece bin alt1 yiiz ruble tiilmiis olmakla kalmaya-
cak, babasina verdigi sozden donmek zorunda da kalacakti. Yiirek
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¢arpintist icinde Dolohov’un ellerini gozlerken, bir yandan da di-
siiniyordu: “Hadi, ¢abuk ol, istedigim kagid ¢ikar da, bir an 6nce
sapkami alip gideyim buradan; dogru eve gider, Natasa, Denisov
ve Sonya ile birlikte giizel giizel yemegimi yer, bir daha da asla eli-
mi oyun kagidina sirmem.” Béyle diisiiniirken baba evindeki ya-
santis1 —Petya ile sakalagmalari, Sonya ile konugmalari, Natasa’yla
birlikte soyledikleri sarkilar, babasiyla piket oynamalari, hatta Po-
varskaya Caddesindeki baba evinde onu bekleyen rahat yatag bile-
gozlerinin 6niinde birden 6yle duru, 6yle net bir bicimde belirdi,
o gekici sicakhigryla 6yle bir canlaniverdi ki, Rostov’a sanki biitiin
bunlar ¢ok uzak bir ge¢mise gomiilii, kadrini kiymetini bilmedi-
gi bir mutluluktan arta kalan anilarmis gibi geldi. Sans ad1 verilen
sagma rastlantinin yediliyi solda oturana degil de sagda oturana
¢ikarmakla, yeni bir 151k altinda gérmeye ve degerini ancak simdi
kavramaya bagladig: biitiin bu mutluluklardan onu yoksun biraka-
bilecegini, onu bugiine dek hi¢ tatmadig: tarifsiz bir mutsuzlugun
pengesine atabilecegini Rostov’un akli almiyordu. Boyle bir sey ola-
mazdi, ama yine de Dolohov’un ellerinin hareketini yiiregi kaba-
rarak izliyordu. Killi bilekleri mansetin icinden gériinen o yayvan,
kirmiz eller, kagit destesini masaya birakarak, kendisine uzatilan
kadehle tiitiin gubugunu aldi.

Dolohov, “Demek benimle oynamaya korkmuyorsun, ha?” dedi
ve giizel bir hikdye anlatmaya hazirlanir gibi sandalyesinin arka-
sina yaslanarak hafifce giilimsedikten sonra, agir agir anlatmaya
basladi:

“Eveet, beyler, kulagima geldigine gore, Moskova’da, benim hi-
leci oldugum dedikodusunu ¢ikarmislar, onun i¢in benim kargim-
da ayaginizi denk almamnizi salik veririm.”

“Ah, su Moskova’nin kiigiik dedikoduculari, ah!” diye giiliimse-
yerek Dolohov kagitlar1 yeniden eline ald1.

Rostov birden, ellerini bagina g6tiirdii; neredeyse, “Aaah!” diye
bir qiglik koyverecekti. Ona gerekli olan yedili en iistte, destenin
ilk dagitilacak kagidi olarak duruyordu. Odeyebileceginin iistiin-
de para kaybetmisti Rostov.
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Dolohov kagitlar1 dagitmaya devam ederken, Rostov’a goz
ucuyla soyle bir bakarak, “Sen bundan sonra ¢ok agilmamaya bak,
bogulursun!” dedi.

XIvV

Bir buguk saat sonra oyuncularin bilyitk bolimi artik kendi
oyunlariyla o kadar ilgilenmez olmuslardi. Biitiin dikkatler Ros-
tov iizerinde toplanmisti. Rostov’'un borg hesabi kabara kabara
bin alt1 yiiz rubleyi ¢oktan asmis, upuzun gizelgeyi dolduran ra-
kamlar Rostov’'un tahminine gére on bin rubleye, hatta belki de
on bes bine ulagsmisti. Gergekte ise yirmi bini agmis bulunuyordu.
Dolohov artik ne hikiye anlatiyor, ne de anlatilanlar1 dinliyordu;
bittiin dikkatini vererek Rostov’un ellerini izliyor, zaman zaman
da onun kabaran hesabina bir goz atiyordu. Hesap kirk ii¢ bin rub-
leye ulasana kadar oynamaya kararliydi. Kirk ii¢ sayisini, kendi
yastyla Sonya'nin yasinin toplami bu sayiy: verdigi i¢in se¢misti.
Uzerine sayilar yazilmis, otesine berisine sarap dékiilmiig, oyun
kéagitlar1 sacilmis masanin 6niinde Rostov, basi iki elinin arasinda
oturuyordu. Ona eziyet etmek ister gibi sanki mahsus hep 6niinde
duran bir goriintilye takiliyordu gézleri durmadan: Killi bilekleri
mangetlerin iginden goriinen o yayvan, kirmizimsi ellere; kaderini
avuglarinda tutan o hem sevdigi hem de nefret ettigi ellere.

‘Alt1 yiiz ruble... As gektik, kosesini kivirip iki katina ¢ikara-
lim... Bir de dokuzlu... Kayb1 ¢ikarmak yine de olanaksiz..” diye
diisiiniiyordu Rostov. ‘Ah, simdi evde olsaydim, ne iyi olurdu!.. Bu
gelen.. Vale; ya birakacaksin ya da iki katina ¢ikaracaksin, ola-
maz! Niye bana bunu yapiyor? Nikolay bazen oyunu biyiitmeye
kalkigtyor, ama Dolohov kabul etmiyor ve one siiriilecek paray:
kendisi belirliyordu. Dolohov ne derse, boyun egiyordu Rostov.
Bazen, savas alaninda, Enss kopriisiinde yaptig1 gibi Tanrr’ya ya-
kariyor, bazen kendisini kurtaracak kagidin, burusturulup masa-
nin altina atilmig olan kullanilmig kagit y1ginlar: arasinda oldugu
kuruntusuna kapiliyor, bazen ceketindeki kordonlar1 sayip ona
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gore bir kagit cekerek biitiin kayb: tutari kadar bir paray: o kagida
yatirmaya kalkiyor, bazen de yardim dilenir gibi 6biir oyunculara
bakiyor ya da Dolohov’un kafasindan gecenleri okumaya ¢alisarak
onun o buz gibi suratina dikiyordu gézlerini.

‘Bu kaybin benim i¢in ne demek oldugunu o da biliyordur, ca-
nim, diye i¢inden gegiriyordu. ‘Benim mahvumi isteyecek degil
ya.. Benim arkadasim degil miydi o? Kendisini ne kadar sevdigi-
mi bilmez mi? Hem zaten bunda onun bir sugu yok ki! Sanst bu
kadar ¢oksa, o ne yapsin? Ama benim de bir giinahim yok. Kim-
seye bir koétiiliigiim dokunimadi ki. Birini mi 6ldiirdiim, kimse-
lere agzimdan kétii bir s6z mi ¢ikt1, kimsenin koétiliigiini mii
istedim sanki? Neden bu korkung felaket geldi geldi de beni bul-
du? Hem, bu i ne zaman basladi? Ben suraya geleli daha ne kadar
oldu ki? Az 6nce geldim; yiiz rublecik kazanayim da, o parayla
isim giiniinde annecigime o sapkay: alayim diye diisiiniilyordum
- yiiz ruble kazaninca gekip gidecektim eve. Buraya gelene ka-
dar ne mutlu, ne 6zgiir bir insandim; ne bir derdim vardi ne de
bir tasam! Ama ne kadar mutlu oldugumun farkinda degilmisim
meger! O mutluluk ne zaman sona erdi de ne zaman bu hillere
distim ben? Degisikligin baslangi¢ noktasi neresi? En basindan
beri hep bu masada oturdum, kéagit se¢tim, kagit dagittim, hep
onun o yayvan, becerikli ellerini seyredip durdum. Oyleyse ne
zaman oldu bu is ve nasil oldu? Bagima gelen nedir? Saghgim da
yerinde, giicim kuvvetim de; eskisi gibiyim ve yerimde oturu-
yorum iste. Yo yo, olacak sey degil! Hi¢ kuskusuz, sonu tathya
baglanacaktir!

Odapek sicak olmadig1 héilde yiizii kizarmus, ter iginde kalmis-
t1Rostov. Zavall bir ifade tasiyan yiizi, o, sakin goriinmeye ¢alisip
beceremedik¢e daha beter, daha da igler acis1 bir hal aliyordu.

Borg¢ hesabi kabara kabara sonunda o ugursuz kirk ¢ bin sa-
yisina vardi. Rostov hesabina eklenen ii¢ bin rubleyi iki katina ¢i-
kardigini gostermek amaciyla tam kégidinin kosesini kivirmaya
hazirlandig1 sirada kagit destesini hizla masaya ¢arparak kenara
iten Dolohov, eline tebesiri alip Rostov’'un hesabini ¢abuk ¢abuk
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toplamaya giristi; sayilar iyice goriinsiin diye siki bastirmaktan
elindeki tebegir kirildik¢a bagka bir tebesir aliyordu.

“Yemek vakti, yemek! Iste, cingeneler de geldi!”

Gergekten de digarinin soguk havasiyla birlikte odaya dolusan
birtakim esmer vatandaslar, ¢ingene sivesiyle aralarinda konusu-
yorlardi. Nikolay her seyin bittigini anlamisti, ama yine de oyu-
nun onu ilgilendiren yonii paras: degil de eglencesiymis gibi bir
hava vermeye ¢alistigi umursamaz bir ses tonuyla, “Eee, devam
etmeyecek misin?” diye sordu. “Tam da elime mitkemmel bir kagit
gelmisti yani!”

Biryandan, ‘Buis bitti! Hap1 yuttum! Benim igin artik beynime
bir kursun sikmaktan bagka yapacak sey kalmadi!” diye diisiiniir-
ken, bir yandan da, neseli bir sesle, “Hadi canim, bir el daha, bir
elcik!” dedi.

Toplanmasini bitiren Dolohov, tutari gosteren sayinin kirk ig
bini agan bolimil olan yirmi bir sayisini isaret ederek, “Pekala,”
dedi, “yirmi bir rublesine!” Bir deste alarak kagit vermeye hazir-
land1. Rostov da onun s6ziine boyun egerek, tutari alt1 bine ¢ikar-
mak i¢in demin biiktiigii kadgidinin kenarim diizeltip, dikkatle
“yirmi bir” yazd.

“Benim i¢in hepsi bir,” dedi. “Ben sirf merakimdan oynamak
istiyorum, bakalim yine vuracak misin, yoksa onluyu bana m1 ve-
receksin diye.”

Dolohov ciddi ciddi dagitmaya basladi. Rostov, kaderini avucu
igine alan o kirmizimtirak kiit parmakli ellerden, mansetlerin ara-
sindan gériinen o kil bileklerden ah ne kadar da nefret ediyordu
o anda!.. Onlu Rostov’a geldi.

Dolohov gerine gerine masanin basindan kalkarken, “Eveet,
bana borcunuz tami tamina kirk ¢ bin ruble, Kont,” dedi. “Yahu,
insan oturmaktan bile yorulurmus demek; eh tabii, bu kadar ¢ok
oturulursa..” diye ekledi.

“Ya, ben de yoruldum,” dedi Rostov.

Dolohov hi¢ sakasi olmadigini belirtmek ister gibi lafi onun
agzina tikad.
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“Paray1 ne zaman 6demeyi diistiniirsiiniiz, Kont?”

Rostov kipkirmizi kesilerek, Dolohov’u bitisik odaya ¢ekti.

“Hepsini birden 6deyebilmem olanaksiz. Bor¢ senedi kabul
eder misin?” diye sordu.

Dolohov dimdik Rostov’un gozlerinin igine bakarak, giilimse-
mesini saklamaya gerek gérmeden, “Yahu, arkadasim,” dedi, “hani
bir s6z vardir, bilirsin, ‘Askta kazanan, kumarda kaybeder,’ derler.
Senin kuzinin de sana agik, biliyorum.”

‘Tanrim, kendimi bu adamin avucu iginde hissetmem ne kor-
kung bir sey,’ diye iginden gegiriyordu Rostov. Bu kadar parayi ku-
marda kaybettigini 0grendikleri zaman babasinin da, annesinin
de ne bityiik sarsint1 gegireceklerini ¢ok iyi biliyordu. Biitiin bun-
lardan kurtulmanin ne biiyiik bir mutluluk olacagini, Dolohov’un
ona bu kurtulusu saglayabilecek biricik insan oldugunu da biliyor-
du; ayrica, Dolohov’un da bunun farkinda oldugunu, ama kendi-
siyle kedinin fareyle oynadig: gibi oynamak istedigini de hissedi-
yordu.

“Senin kuzinin...” diyecek oldu Dolohov, ama Rostov onun la-
fin1 agzina tikadi.

Miithis bir ofkeyle, “Kuzinimin bu isle higbir ilgisi olmadigi
gibi, burada onun adin1 anmanin da geregi yok!” diye bagirdu.

“Oyleyse, paray1 ne zaman 6deyeceksin?” diye sordu Dolohov.

“Yarin,” dedi Rostov ve odayi terk etti.

XV

Efelik taslayarak “yarin” demesi kolaydi, ama bir basina eve
donmek, kardeslerinin, anasinin babasinin karsisina ¢ikip itirafta
bulunmak, ondan sonra da -bir kez seref s6zii verdigi igin artik hig
hakki olmadig1 hilde- onlardan para dilenmek korkung geliyordu
simdi.

Evdekiler daha yatmamislardi. Tiyatrodan dondiikten sonra
gengler hafif bir gece yemegi yiyip klavsenin basina toplanmigslar-
di. Nikolay salona girer girmez, biitiin ki boyunca evlerinden ek-

81



sik olmayan o siirsel agk havasiyla sarmalaniverdi; Dolohov’un ev-
lenme teklifiyle Yogel'in balosunun ardindan, tipki gok giirlemeli,
simgekli bir firtina dncesi gibi bu hava simdi Sonya ile Natasa’nin
cevresinde yogunlagmist: adeta. Onlar da bunun farkindayd: ve
bu gece biitiin giizelligi istiindeydi iki gen¢ kizin; tiyatroya gider-
ken giydikleri agik mavi tuvaletleri i¢inde mutlulukla giiliimse-
yerek klavsenin yaninda duruyorlardi. Vera ise oturma odasinda
Sinsin’le satrang oynuyordu. [htiyar Kontes kocastyla oglunu bek-
lerken, evlerinde kalan yaslica, soylu bir hanimla oturmus, pasyans
agryordu. Denisov her zamanki gibi karmakarisik saglariyla klav-
senin basina oturmus, bacaklarini geriye ¢ekmis, kisa parmakli
ellerini klavyede gezdirerek akor ¢ikarmaya ¢alisirken, bir yandan
da, 151 151l parlayan gozlerini yukariya gevirerek o giigsiiz, kisik,
ama yapmaciksizsesiyle, “Peri Kiz1” adini verdigi ve simdi bir bes-
te uydurmaya ¢alistig1 kendi giiftesinin dizelerini okuyordu:

Soyle Pegi Kizi, anlat nedig bu sihigli giic,
Beni boyle dogmadan ligime doggu ceken?
Hangi kivileimdig beni atese vegen,

Hangi coskudug boyle pagmaklagimu titgeten?

Tutkulu bir sesle giiftesini okurken iki kara akik gibi parlayan
gozlerini cevirip ¢evirip, korku ve mutluluk karigimi bir duyguyla
kendisini dinleyen Natasa’ya bakiyordu.

“Mitkemmel! Harika!” diye bagirdi Natasa. Nikolay’ fark et-
meksizin, “Hadi,” dedi, “bir kuple daha.”

Nikolay oturma odasinin kapisini agip igeride Vera’yl ve anne-
siyle pasyans a¢an yash hanimi gériince, ‘Onlar yine kendi havala-
rinda,’ diye i¢inden gegirdi.

Natasa, “Hah, Nikolenka da geldi iste!” diye bagirarak agabe-
yine kostu.

“Beybabam evde mi?” diye sordu Nikolay.

Natasa onun sorusuna kargsilik vermeden, “Geldigine dyle se-
vindim ki,” dedi. “Kendi kendimize 6yle bir egleniyoruz ki, sorma!
Vasili Dimitrig hatirum igin bir giin daha kaliyor, biliyor musun?”
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“Beybabam heniiz donmedi,” dedi Sonya.

Ihtiyar Kontes oturma odasindan, “Kolya, déndiin mii? Yanima
gelsene, yavrum,” diye seslendi.

Nikolay annesinin yanina gitti, elini opiip masanin bagina
oturdu, sessiz sedasiz annesinin kagitlar1 dizen ellerini seyre ko-
yuldu. Dans salonundan hala kahkahalar ve Natasa'yi sarki soyle-
mesi i¢in kandirmaya ¢alisan neseli sesler duyuluyordu.

“Olmaz oyle sey, yagma yok!” diye bagiriyordu Denisov. “Ma-
zeget ilegi sigmek yok, simdi siga sizde; bagkagolii s6yleyeceksi-
niz, ¢ok gica ediyogum!”

Kontes, siit dokmiis kedi gibi oturan ogluna bakti.

“Neyin var senin?” diye sordu.

Nikolay, sanki ayni soru iist iiste pek ¢ok kez soruldugu i¢in
cani sikilmig gibi, “Amaan, yok bir sey,” dedi. “Beybabam yakinda
gelir mi?”

“Sanirim.”

‘Hep ayni, kendi havasinda onlar. Bir seyden haberleri yok! Bir
basima kaldim; ne yapayim simdi ben?” diye diisiindii Nikolay.
Kalkt, klavsenin oldugu dans salonuna gegti.

Klavsenin basina Sonya oturmus, Denisov’un en sevdigi barka-
roliin preliidiinii ¢almaya hazirlaniyordu. Natasa da sarkiya bas-
lama hazirliklar: icindeydi. Denisov tutkulu gozlerini Natasa’dan
ayiramiyordu.

Nikolay salonda bir agag bir yukari gezinmeye baglad:.

‘Ne diye ille de sark: soyletiyorlar Natasa'ya sanki?’ diye iginden
gegiriyordu. ‘Sarki sdylenmesinin yeri mi simdi? Boylesine mutlu
olmalari i¢in bir neden yok ki!’

Sonya preliidin ilk akorunu basti.

Nikolay’in kafasinin i¢inde ise diisiinceler yarigircasina birbiri-
ni kovaliyordu hala. “Tanrim! Mahvoldum ben -onursuz bir ada-
mim artik! diyordu kendi kendine. ‘Kafama kursun sikmaktan
baska yapacak bir sey kalmadi benim i¢in -sarki marki dinlemek
benim neyime! Defolup gitsem mi buradan? Ama nereye? Hepsi
bir, varsin soylesinler sarkilarim!’
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Salonu arsinlamayu siirdiiriirken, arada sirada Denisov’la kiz-
lara iizgiin iizgiin bakiyor, ama onlarla g6z goze gelmemeye dikkat
ediyordu.

Gozlerini Nikolay’dan hi¢ ayirmayan Sonya, ‘Nikolenka, neyin
var senin?’ der gibi bakiyordu. Nikolay’in bir derdi oldugunu he-
men anlamigt1.

Nikolay ise ona bakmamaya ¢alisarak basini hep bagka yana
geviriyordu.

O son derece duyarl i¢giidiisityle Natasa da ger¢i hemencecik
anlamist1 agabeyinin durumunu, ama kendisi su anda kimsenin
derdini, tasasini diisiinemeyecek kadar neseli oldugundan, agabe-
yinin durumunu fark etmesine ragmen, ¢ocuk yastakilerin genel-
likle yaptiklar: gibi o da bile bile kendini kandiriyordu. ‘Hayr,’
diye ig¢inden gegiriyordu. ‘Su anda o kadar mutluyum ki, bagkasi-
nin iziintisiini paylasip, kendime dert edemem. Hem, ben her-
halde yanilmis olacagim; Nikolenka tiziintilii filan degil - o da
herhalde benim kadar mutludur su anda’ Natasa dyle duyuyor,
kendi kendine béyle diyordu.

Natasa en iyi akustigi oranin sagladig disiincesiyle salonun
tam ortasina giderek, “Baglayabilirsin Sonya, tamam!” dedi.

Tipki bir balerin gibi bagini diklestirip kollarini iki yanda can-
s1z sallandirdiktan sonra enerjik bir hareketle ayak parmaklarinin
ucuna kalkti, salonun tam merkezini ayarlamak i¢in bir iki kisa
adim daha att1 ve kimildamadan durdu.

Kendinden ge¢mis gibi seyreden Denisov’un bakislarina, “Ya,
ben buyum iste!” diye karsilik veriyordu sanki her haliyle.

Kiz kardesine bakan Nikolay ise, ‘Bu kadar keyifli goriinmesi
i¢in bir neden mi var yani?’ diye iginden ge¢iriyordu. ‘Hi¢ utanp
stkilma yok mu bu kizda, vicdani yok mu bunun?’

O anda her seyi unutmus goriinen Natasa'nin hangeresinden
ilk nota yiikselirken kizin boynu hafif¢e kabardi, gogsi sisti,
gozlerine ciddi bir ifade geldi. Herhangi bir kimsenin de aym
araliklar ve ayni kadanslarla ¢ikarabilecegi sesler dékiiliiyordu
gillimseyen dudaklarindan, ama bagkasinin agzindan bin sefer
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duysaniz bin seferinde de soguk bir umursamazlikla kargilaya-
caginiz bu sesleri, binbirinci kez onun agzindan duydugunuzda
heyecanlanir, aglardiniz.

Denisov onun sesini ok begendigi ve onunla ilgilendigi igin,
Natasa ilk kez bu kis san derslerini ciddiye almisti. Artik kigiik
¢ocuk gibi sdylemiyordu - heniiz olgunlagmamuis sesini eskisi gibi
komik, ¢ocuksu ¢abalamalarla zorlamiyordu; yine de onu dinleyen
miizik uzmanlar: heniiz iyi séyleyemedigi gériisiindeydiler. Hepsi
de, “Giizel bir ses. Ama terbiye gérmemis; terbiye edilmesi gere-
kir,” diyorlard1. Ancak, boyle diyenlerin hepsi de bunu, Natasa’nin
okumas: bittikten epey sonra soylityorlardi. Heniiz solugunu ayar-
layamayan Natasa'nin terbiye gérmemis, gegislerde zorlanan sesini
dinlerken o uzmanlar bile agizlarini agip da tekkelime edemiyor, o
anda sadece sesin giizelligine kendilerini veriyor, ondan zevk ali-
yor, bu sesi bir kez daha dinlemek isteyeceklerini digiiniiyorlard:.
Natasa'nin sesinde tiim olanaklarini kullanmay1 bilmedigini gos-
teren dyle bir saflik, dyle lekesiz bir arilik, yle dogal bir yumu-
saklik vardi ve bunlar onun san teknigini bilmeyisiyle 6yle giizel
bagdasiyordu ki, bu giizel biitiinligii bozmaksizin o sesi degistire-
bilmek olanaksiz gibi geliyordu insana.

Nikolay gozlerini testekerlek agmis onu dinlerken, ‘Bu da nesi?’
diye diisiiniiyordu. ‘Ne oldu bu kiza boyle? Nasil da soylilyor bugiin
boyle!” Ve ansizin Nikolay igin her sey, biitiin diinya, bir bekleyis
tzerinde yogunlasarak odakland:: Bir sonraki notayi, bir sonraki
miizik ciimlesini bekleyis. Bitiin diinya ii¢ zamanl: temponun ig
vurusu arasinda boéliiniiverdi d4deta: Oh mio crudele affetto...* Bir,
ki, ii¢... Bir, ki, G¢... Bir... Oh mio crudele affetto... Bir, ki, ig... Bir.
‘Ah, bizim su sagma sapan yasantimiz! diye diisiiniiyordu Nikolay.
‘Igrenglikleriyle, parasiyla, Dolohov’uyla, 6fke ve onuruyla bagtan
agag1 ¢oplik... Gergek yasam ise burada iste.. Haydi Natasa! Hay-
di, benim giizelim! Géreyim seni, kizim! Bakayim bu ‘si’ye nasil
¢ikacak? Cikt1 iste, ¢ikt1, Tanrr'ya sikir! Nikolay farkinda bile ol-
madan, Natasa'nin yiiksek perdede ‘si’ye ¢ikmasina yardim etmek

* ltalyanca. Ah, benim zalim askim. -¢ev.
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i¢in ikinci sesleri, sonra iigiinci sesi kendisi vermeye giristi. ‘Aman
Yarabbi! Ne milkemmel! Yoksa ben de mi ¢ikabildim o kadar? Ben
miydim o? Ah, ne mutlu bana!’ diye diisiiniiyordu.

Ah, o akor nasil da yiikselmis, nasil da Rostov’un yiiregindeki
iyiligi yakalayip onu da yiiceltmisti bir armoni i¢inde! O notayla
birlikte Rostov’un ruhunda yiikselen iyilik duygusu ise, diinyadaki
hi¢bir seye benzemeyen, bambaska, her seyden iistiin bir duyguydu.
Kumarda iitiilmek de, Dolohov’lar da ne oluyormus o duygunun
yaninda, seref sdzii neymis, namus neymis!.. Hepsi fasa fiso! Insan
calar, ¢irpar, cinayet bile isler, gene de mutlu olabilir...

XVI

Coktandir miizikten o ginkii kadar zevk almainisti Rostov.
Ama Natasa barkaroliinii bitirir bitirmez Rostov yine gergekle yiiz
yiize geliverdi. Bir sey soylemeden salondan ayrilds, alt kata inip
kendi odasina ¢ekildi. Bir geyrek saat sonra Ihtiyar Kont negeli ve
mutlu bir halde kuliipten dondii. Onun eve girdigini duyan Niko-
lay dogru babasinin odasina gitti.

Ilya Andreyevig ogluna gururla bakip giiliimseyerek, neseli bir
sesle, “Eh, iyi eglendin mi bari?” dedi.

Nikolay, “evet” diyecek oldu, ama dili varmadi: Neredeyse iki
gozi iki cesme bosanacakti. Kont o sirada piposunu yakmakla ug-
rastigl icin oglunun durumunu fark etmemisti.

Nikolay ilk ve son kez olarak, ‘Adaam sen de, ucunda 6liim yok
ya!’ diye aklindan gegirdi ve babasindan gezmek i¢in arabasini is-
termiggesine olagan —kendisini bile utandiracak kadar olagan- bir
ses tonuyla damdan diiger gibi, “Baba, bir is i¢in yaniniza geldim;
az kalsin unutacaktim. Bana biraz para gerekti de,” deyiverdi.

O giin her zamankinden de keyifli olan babasi, “Bak helee!”
dedi. “O parayla idare edemeyecegini sdylemistim ben. Ne kadar?”

Nikolay, budalalar gibi kaygisiz bir siritisla (sonradan bu siri-
tisindan 6tiirii uzun zaman kendini bagislayamayacakti) “Epey-
ce!” derken kizardi. “Kumarda biraz iitildim de... Yani, ¢ok atil-
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dim demek istiyorum -adamakilli... Epeyce gerekiyor, kirk ii¢
bin ruble.”

Yaslilarda goriilegeldigi gibi inmeye neden olabilecek bi¢imde
boynu ve ensesi birdenbire kipkirmizi kesiliveren Kont, “Ne diyor-
sun? Kime?.. Sagmalama simdi!” diye bagird:.

Nikolay, “Yarin 6deyecegime s6z verdim,” dedi.

Ihtiyar Kont kollarini iki yana agip, “Ooo!” diyerek yigilir gibi
¢oktii divana.

Oglu, iginden kendi kendini asagilar, kendini —canini vermek-
le bile sugunu bagislatamayacak- bir al¢ak sayarken, son derece
rahat, kiistah bir ses tonuyla, “Ne yapayim! Herkesin basina gelir
boyle seyler!” dedi babasina. Aslinda babasinin ellerine sarilip 6p-
mek, 6niinde diz ¢okiip kendini bagiglatmak i¢in yalvarmak iste-
giyle ici titredigi halde, kaygisiz, hatta kaba bir ses tonuyla bunun
herkesin basina gelebilecegini séylemisti!

Oglunun bu sézlerini duyunca ihtiyar Kont gozlerini indirdi,
bir sey arar gibi 6tesini berisini yoklamaya baslad1.

“Evet evet,” diye mirildandi. “Zor olacak, korkarim... Paray
bulmak zor olacak biraz, ama.. Herkesin basina gelebilir! Evet,
evet, herkesin basina gelebilir...”

Oglunun yiiziine kagamak bir bakisla bakip, odadan ¢ik-
t1 Kont... Babasinin direnmesiyle karsilasmay1 bekleyen Nikolay
boyle bir seyi hi¢ ummuyordu.

“Baba! Ba-ba-c1-gim!” diye higkiran Nikolay, “Bagislayin beni!”
diyerek babasinin arkasindan kosup onun ellerine sarildi ve heriki
elini de dudaklarina bastirarak, higkira higkira aglamaya bagladi.

Baba ogul arasinda bu konugmalar gegerken, ana kiz da ara-
larinda en az bunun kadar 6nemli bir konugsma yapmaktaydilar.
Natasa biiyiik bir heyecan i¢inde, kosa kosa annesinin yanina gel-
migti.

“Annecigim!.. Annecigim!.. Bana teklifte bulundu... O..”

“Ne teklifinde bulunabilirmis sana?”
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“Teklifte, evlenme teklifinde bulundu anne! Annecigim!” diye
aglamaya bagsladi Nataga.

Kontes kulaklarina inanamadi. Denisov evlenme teklif etmis.
Hem de kime?.. Bu kiigiiciik kiza, bu agz1 siit kokan ¢ocuga... Be-
bekle oynamay: daha yeni birakmis, 6grenimini siirdiirmekte olan
kiigiik Natasa'ya...

Kizinin saka yaptigini umarak, “Natasa, kes sagmalamay artik
bakayim,” dedi Kontes.

Natasa ofkelenerek, “Hih, sagmaliyormusum! Olmus bir seyi
soyliyorum ben size!” dedi. “Ben size, ne yapayim diye akil danis-
maya geliyorum, sizse bana ‘sagmaladigim1’ séyliiyorsunuz...”

Kontes omuzlarini silkti.

“Gerg¢idiiginmek bile sagma, ama eger Mosyo Denisov gercek-
ten de sana evlenme teklif ettiyse, simdi hemen gider, kendisine
esegin biri oldugunu soylersin, o kadar.”

Natasa gilicenmis bir tavirla, ciddi ciddi, “Hig de esek degil o,”
dedi.

“O halde, istedigin nedir senin? Zaten, bugiinlerde asik olma-
yaniniz yok, bakiyorum da,” dedi 6fkeyle Kontes. “Madem ona
asiksin, evlen dyleyse! Hadi bakalim, bahtiniz agik olsun!”

“Hayir, annecigim, 41k degilim ona. Saniyorum, asik degilim.”

“Iyi ya, bunu séyle ona.”

“Annecigim, kizdiniz m1? Ne olur kizimayin annecigim; benim
kabahatim degil ki, 6yle degil mi ama?”

Kontes giiliimseyerek, “Hayir, senin kabahatin degil, ama is-
tedigin nedir yavrum? Ister misin, ben gidip konusayim onunla?”
dedi.

“Yok yok, ben kendim konusurum, siz sadece ne demem gerek-
tigini soyleyin bana, yeter,” dedi Nataga. Sonra, annesinin gillim-
semesine ayni giilimsemeyle karsilik vererek, “Size kolay geliyor
tabii,” diye ekledi. “Ama bana evlenme teklif ederken gorecektiniz
onu! Eminim, aklindan béyle bir sey gecirmiyordu; agzindan ka-
¢ird1 herhélde.”

“Ne olursa olsun, sen yine de geri ¢evirmelisin teklifini.”
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“Yo, ¢eviremem. Gok aciyorum ona. Oyle ince duygulu bir in-
san ki!”

Kontes sert ve alayc bir tonla, “Oyleyse kabul et. Evlenme za-
manin geldi de gegiyor zaten, baksana!” diye cevap verdi.

“Hayir, annecigim, benim demek istedigim o degil. Ona ¢ok
actyorum. Nasil soyleyecegimi bilemiyorum.”

Kigiciik Nataga’sina eriskin kiz gibi davranmak kiistahliginin
gosterilmis olmasina adamakilli igerleyen Kontes, “Zaten bir sey
soylemek sana diismez,” dedi hirsla. “Onunla ben kendim konu-
surum.”

Natasa, “Olmaz, olmaz, sakin yapmayin! Ben soylerim, siz de
kapidan dinlersiniz,” diyerek kosa kosa oturma odasindan ¢ikip
salona gecti. Denisov orada, hila klavsenin 6niinde oturuyordu;
yiiziini ellerinin arasina almigti.

Natasa’'nin hafif ayak seslerini duyar duymaz yerinden firlaya-
rak kalkti. Hizli adimlarla Nataga’ya dogru giderek, “Natali” dedi,
“kadegimi siz gizeceksiniz, heg sey sizin elinizde.”

“Vasili Dimitrig, sizin i¢in o kadar tiziilliiyorum ki... Hayir, yani
siz ¢ok duygulu bir insansiniz da... Ama olacak sey degil... Yani,
oOylesi olamaz... Ama bir arkadags olarak sizi hep sevecegim.”

Denisov 6pmeye davranir gibi Natasa'nin eline dogru egildi ve
Natasa onun anlagilmaz, tuhaf birtakim sesler ¢ikardigini duydu.
Denisov’un karmakarisik, kapkara sagli basindan 6ptii. Tam bu s1-
rada, ¢abuk ¢abuk onlara dogru yiiriilyen Kontesin etek hisirtisini
duydular. Kontes yanlarina yaklagti.

Denisov’un kulagina sert gelen, ama aslinda sikilgan bir ses-
le, “Vasili Dimitri¢”, dedi Kontes, “bizi onurlandirdiginiz i¢in size
tesekkiirlerimi sunarim, ama kizim heniiz ¢ok kiigiik, evlenme ¢a-
ginda degil. Dolayisiyla, oglumun bir arkadas: olarak 6nce bana
bagvurmanizi beklerdim sizden. Oyle yapsaydiniz, simdi sizi boyle
geri ¢evirmek zorunda birakmamis olurdunuz beni.”

Denisov suglu suglu 6niine bakarak, “Kontes...” dedi, bir sey
daha sdyleyecek oldu, ama sdyleyemedi.
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Denisov’u bu halde gormeyi yiiregi kaldiramayan Natasa yik-
sek sesle, higkira higkira aglamaya baslad.

Denisov kirik dokiik bir sesle, “Kontes, ben big hata isledim,”
diye siirdiirdii konusmasini. “Ama inaniniz bana, kizimiz: da, bi-
tiin ailenizi de tapagcasina seviyogum, o kadag seviyogum ki, iki
kez diinyaya gelsem, sizin uggunuza iki kez canimi vegigim...”

Kontese bakti ve yiiziinde en ufak bir yumusama belirtisi go-
remeyince, “Heg neyse, hos¢a kaliniz efendim,” diyerek Kontesin
elini 6ptil ve Natasa’ya hi¢ bakmadan, hizli, kararh adimlarla yi-
riyiip ¢ikt1 salondan.

Denisov Moskova’da bir giin daha kalmak istemediginden, er-
tesi giin Rostov, arkadasini yolcu etti. Moskova’da Denisov’un ne
kadar arkadas: varsa hepsi bir araya gelip “¢ingenelerin yeri’nde
ona bir veda eglencesi diizenledikleri i¢in, Denisov sonradan ken-
disini kizaga nasil bindirdiklerini hatirlamadig: gibi, yolculugun
ilk Gi¢ menzilini nasil gegtiklerini de anlayamadu.

Denisov gittikten sonra Moskova'da on bes giin daha kalan
Rostov bu siire iginde evden digar1 adimini atmayp, kolay kolay
toplanamayan paray: babasinin bir araya getirmesini bekleyerek,
zamaninin bityiik bolimiini kizlarin odasinda gegirdi.

Rostov’a eskisinden de ¢ok baglanan Sonya, gen¢ adama son
derece yumusak davraniyor, bu davranisiyla, kumarda kaybetme-
sinin aslinda bir kazan¢ oldugunu, Rostov’u bu yiizden daha ok
sevdigini gostermek istiyordu sanki, ama Rostov artik kendini ona
layik gormiiyordu.

Kizlarin albiimlerini siirlerle, notalarla dolduran Rostov en
sonunda Dolohov’a kirk ii¢ bin rubleyi kurusu kurusuna yollayip
makbuzunu ald: ve ¢oktan Polonya’ya varmis bulunan alayina ye-
tismek izere, eski ahbaplarindan higbiriyle de vedalagsmadan, ka-
sim sonunda Moskova’'dan ayrildi.
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IKINC] BOLUM

I

Piyer, karisiyla goriismesinin ardindan Petersburg’a hareket et-
misti. Torjok’taki menzil duraginda ya hazir at yoktu ya da men-
zil amiri elindeki atlar1 ona vermek istemiyordu. Piyer beklemek
zorunda kalmigti. Ustiindekileri ¢ikarmadan, yuvarlak masanin
oniindeki derikaplidivana uzandji, ¢izmeli ayaklarini masanin is-
tine dayadi ve diisiincelere dald.

“Bavullarinizi igeriye alayim mi1?” diye sordu usag1. “Bir yatak
hazirlatayim mi size? Cay ister misiniz?”

Higbir sey gorecek ya da duyacak durumda olmadigi igin cevap
vermedi Piyer. Bir 6nceki menzil duraginda diisiinmeye basladi-
g1 sorun hala kafasin1 kurcaladig1 ve su anda onun i¢in bundan
daha 6nemli bir sey bulunmadig: igin Piyer gevresiyle hig ilgilen-
miyordu. Petersburg’a erken ya da ge¢ varacag), burada yatacak yer
bulup bulamayacagi umurunda olmadig gibi, kafasini1 kurcalayan
sorularin yaninda, burada birkag saat veya 6mriiniin sonuna kadar
kalmak bile hi¢bir 6nem tagimiyordu onun igin.

Menzil amiri, menzil amirinin karisi, kendi usagi ve Torjok ya-
pimu1 el islemeleri satan bir koylii karisi, ayriayri gelip bir sey iste-
yip istemedigini sordular Piyer’e. Piyer de durumunu degistirme-
den ve bunlarin ne istediklerini anlamaksizin, hatta kafasini kur-
calayan sorunlar ¢6ziilmemis dururken bu insanlarin nasil olup
da yasayabildiklerine sasarak, gozliiklerinin iizerinden bos bos
bakti onlara. $u an kafasini boylesine ugrastiran sorunlar aslinda,
diellodan sonra Sokolniki’den evine déndiigii giiniin gecesi akli-
n1 kurcalamaya baglamis, onu sabaha kadar uyutmamais, bir daha
da yakasini1 birakmamisti. Ama yolculuk boyu yapayalniz oldugu
i¢in diisiinceleri simdi eskisinden de agir basiyor, Piyer’e hig soluk
aldirmiyordu. Kafasini bagka seylere vermeye ne kadar ¢alisirsa
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¢aligsin, yine hep bu ayni sorulara - hi¢ durmadan kendi kendine
sordugu, ama bir tiirlii cevabini bulamadig sorulara déniiyordu.
Sanki yagamini bir arada tutan ana vida yalama olmus da ne ileri
ne geri ¢alistyor, dis tutmadan ayni yerde bosu bosuna doniip du-
ruyordu; bu bosa déniisii durdurmak da olanaksizdi.

Menzil amiri gelip Piyer’e yaltaklanarak, “Ekselanslarinin iki
saatcik daha beklemelerini” rica etti ve iki saat sonra “ne olursa
olsun, Ekselanslarina posta arabasinin atlarini verecegini” soyledi.
Menzil amirinin yolcudan daha fazla para sizdirmak i¢in yalan
soyledigi belliydi.

‘Simdi bu iyi bir ey mi, yoksa kotii mii?” diye kendi kendine
sordu Piyer. ‘Benim i¢in iyi, bagka bir yolcu i¢in kotii, menzil ami-
ri i¢inse kaginilmaz bir durum; ¢iinki karnini doyurabilmek igin
paraya ihtiyaci var. Adamcagiz, beylik posta atlarin: sivil bir yol-
cuya verdi diye subayin birinden dayak yedigini s6ylemisti bana.
Aslinda subay onu atlari sivile verdi diye degil, kendi acelesi ol-
dugundan dovmiistiir. Bense, onurumun zedelendigi diisiincesiyle
vurdum Dolohov’u. XVI. Louis’yi de canidir disiincesiyle idam
ettiler ve bir y1l gegmeden bu sefer onu idam edenleri —yine ayn
diigiinceyle~ idama gonderdiler. Kotii olan nedir? lyi olan nedir?
Insan neyi sevmeli, neyi sevmemeli? Ne igin yasiyor insan? Ben
neyim? Yagsam nedir, 6lim nedir? Biitiin bunlar1 yéneten hangi
giigtir? diye soruyordu durmadan. Ama bu sorularin higbirine
verilecek bir cevap yoktu ki. Bir tanecik cevap vardi ger¢i, ama o
da aslinda higbir seyi agiklamayan, mantik disi bir cevaptr: ‘Insan
oliince her gey biter. Oliince ya her geyin cevabini bulursun ya da
hi¢bir sey soramaz olursun.’ Ama 6liim diisiincesi de korkungtu.

Torjoklu ayak saticis1 mallarini, 6zellikle de kegi derisinden bir
ciftterligi satabilmek i¢in yalvariyor, can1 yanmis it gibi durmadan
¢eniliyordu kadin. Piyer, ‘Yiizlerce rubleyi iistiinde tagiyan ben, bu
paralar1 ne yapacagimi bilemezken, yirtik pirtik hirkasinin i¢inde
karsimda dikilen su kadin bana bakarken utaniyor, diye aklindan
gegirdi. ‘Para onun nesine gerek? Parayla mutlulugunu bir par¢a-
cik olsun arttirabilirmis, bir par¢acik kafa huzuruna erisebilirmis
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de sanki! Koétiiliigiin ve 6liimiin, bugiin ya da yarin, er ge¢ hem de
sonsuzlukla kargilastirildiginda an kadar kisa kalan bir zaman di-
limii¢inde bizi alacak olan 6liimiin pengesinden onu ya da beni bir
parcacik olsun kurtarabilecek bir sey var m1 bu diinyada?’ Boylece
Piyer, o yalama olmus viday1 bir kez daha sikmaya ¢alisti, ama vida
ayn1 yerde bosu bosuna déndii durdu.

Usag, Piyer’e kapali formalarinin yarisi agilmis bir kitab geti-
rip verdi; Madame de Souza’nin* mektuplar bigimindeki bir roma-
niydi bu. Emilie de Mansfel adinda bir kadinin, iffetini korumak
icin cirpinirken ¢ektigi cileleri okumaya basladi. Piyer, ‘Madem
kendisini bagtan ¢ikarani o kadar seviyordu, dyleyse niye karsi
koyuyordu?’ diye diigiiniiyordu. ‘Tanr1 istemese onun yiiregine o
sevgi dirtisiinii koymazdi ki; o diirtiiyd koyan, Tanri’nin kendisi.
Oysa benim karim -yani, eski karim- hi¢ kars1 koymadi, boyle
yapmakta da hakliyd: belki. Higbir seyi kesfetmis, hi¢bir seyi icat
etmis degiliz bizler,” dedi kendi kendine. ‘Bildigimiz tek sey, higbir
sey bilmedigimizdir. Bu bilgi de, bilgeligimizin ulasabilecegi en
yiiksek agamay: gosterir.’

Kafasinin icindeki her sey karmakarisik, ¢evresindeki her sey
anlamsiz ve tiksindirici geliyordu Piyer’e. Ama iginde bulundugu
durumu bir yandan tiksindirici, itici bulurken, bir yandan da bun-
da gileli bir haz buluyordu.

Bagka bir yolcunun o6niine diiserek igeriye giren menzil amiri,
Piyer’e yaklasarak, “Ekselanslar1 ciiretimi bagislarlarsa, bu beye-
fendiye azicik yer agmalarini rica edecektim,” dedi.

Yedek at bulunmayisi yiiziinden Piyer gibi beklemek zorunda
kalan bu yeni gelen yolcu kisa boylu, iri kemikli, bumburusuk sari
suratli yaslica bir adamdy; kirlagmis giir kaslari, rengi tam olarak
kestirilememekle birlikte griye ¢aldig1 soylenebilecek parlak goz-
lerini ¢ali gibi értiiyordu.

* Souza-Botelho, Marquise de (Adelaide Marie Emilie Filleul) daha sonra (Connes-
se de Flahaut). (1761-1836) Fransiz romancisi. Romanlar: arasinda adi anilmaya
deger olanlar sunlardir: Adele de Senanges (1794), Emilie et Alp-onse (1799) -Savas
ve Baris'ta Piyer'in okudugu da bu romandir- ve Eugene de Rothelin (1808). Ma-
dame de Souza, ilk kocasinin Fransiz Devrimi sirasinda idam edilmesinden sonra
Almanya ve ingiltere’de gé¢men olarak yasamigtir. —¢ev.
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Ayaklarini masadan hemen indiren Piyer kalkti, gidip kendi-
si igin hazirlanan sedire uzandi. Arada bir géziniin ucuyla yeni
gelen yolcuyu izliyordu. Yolcu ise Piyer’e hi¢ bakmadan, yorgun
veasik bir suratla, usaginin yardimiyla yol iistliiklerini ¢ikariyor,
soyunup dokiiniiyordu. Siska, kemikli bacaklarinda kege ¢izme-
lerle, sirtinda da astar1 pamuklu kumastan eskimis bir gocuk-
la kalan yolcu divana oturdu ve saglar1 kisacik kirpilmis genis
alinli koca kafasini gevirerek Bezuhov’a bakti. Onun sert, zeki ve
insanin igine isleyen bakis1 karsisinda sagaladi Piyer. Iginde bu
yabanciyla konusma istegi uyandiysa da, yolun durumunu sora-
rak laf agip agmama konusunda o daha kararini verinceye kadar
yolcu gézlerini kapamisti bile. Oniinde kavusturdugu burusuk,
kuru ellerinin parmaklarindan birinde dokme demirden yapil-
mis ve kuru kafa bi¢ciminde mithiirii bulunan iri yiiziikk Piyer’in
goziine ¢arptl. Yabanci hi¢ kimildamiyorduy; ya dinleniyor ya da
Piyer’in tahminine gore kendini gevseterek derin bir meditasyo-
na dalmis bulunuyordu. Adamin usag: da kendisi gibi burusuk,
sar1 suratli biriydi, sakali biy1g1 da yoktu; tiras ettirdigi icin de-
gil, kose oldugu igin yoktu sakali biyigi. Bu yash ama hamarat
usak, efendisinin yol ¢antasini agmis, ¢ay hazirliyordu. Biraz
sonra fokur fokur kaynayan bir semaverle girdi igeriye. Her sey
hazir olunca yabanci gozlerini agti, masaya yanasti, kendine bir
bardak ¢ay koydu, bir bardak ¢ay da ihtiyar kose usag: igin dol-
durup ona verdi. Piyer tedirgin olmustu. iginden gelen giiglii bir
istegin onu bu yabanciyla konusmaya zorlamasi, hatta konusma-
larinin ka¢inilmaz oldugunu iginden bir sesin soylemesi Piyer’i
huzursuz etmisti.

Usak ¢ayini igtikten sonra bos bardagy, tabagin igine ters gevri-
lip kapatilmis olarak, tamami yenmemis ufak bir seker pargasiyla
birlikte geri getirdi* ve bagka bir istegi olup olmadigini sordu efen-
disine.

Yabanci, “Hayir. Kitabuni ver bana,” dedi.

* Rus serfleriyle kéylileri gaylarini genellikle kitlama iger,baska ¢ay istemedikleri-
ni belli etmek igin de bardaklarinu ters gevirirlerdi. ~Ingilizce ¢ev.
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Usak getirip ona bir kitap verdi ve yabanci, Piyer’in dinle ilgili
oldugunu tahmin ettigi kitabi okumaya daldi. Piyer adami seyre-
diyordu. Yabanci birden basini kaldirdi, okudugu yere bir isaret
koyarak kitab1 kapatip divana yaslandi ve gozlerini kapady; yine o
eski durumunu aldi. Piyer seyre o kadar dalmist1 ki, adam ansizin
gozlerini acip sert bakislarini dimdik onun yiiziine ¢eviriverince,
gozlerini kagirmaya bile vakit bulamadi.

Ne yapacagini sasiran Piyer adamin bakisindan kurtulmak is-
tiyor, ama pir1l pir1l parlayan o ihtiyar gozler kars1 konulmaz bir
bicimde onu kendine ¢ekiyordu.

I1

Yabanci yiiksek sesle ve agir agir, tane tane konusarak, “Yanil-
miyorsam, Kont Bezuhov’la konusmak onuruna ermis bulunuyo-
rum,” dedi.

Piyer hi¢ sesini ¢ikarmadan, gozliiklerinin tizerinden soran ba-
kislarla bakiyordu adama.

“Sizden s6z edildigini duymustum, sayin bayim,” diye sirdiir-
dii konugmasini yabanci, “basiniza gelen talihsizligi de...” (“Talih-
sizligi de” derken bunu 6yle bir vurgulamist1 ki, sanki bununla,
‘Talihsizlik ya! Siz ne ad verirseniz verin, Moskova’da basiniza ge-
lenlerin talihsizlik oldugunu biliyorum ben, demek ister gibiydi.)
“Cok tzildiim, sayin bayim.”

Kipkirmizi kesilen Piyer hemen bacaklarini sedirden asag in-
direrek, zoraki ve utangag bir gillimsemeyle yash adama dogru
dondi.

“Talihsizliginizden boyle s6z agisim, basit bir meraktan ok
daha 6nemli ve ciddi nedenlere dayaniyor, sayin bayim.”

Yabanci bunu sdyledikten sonra bakislarini hala Piyer’in is-
tinden ayirmaksizin, onu, yanina oturmaya ¢agirir gibi, divanin
kenarina dogru ¢ekildi. Piyer bu yash adamla konusmay1 hem is-
tiyor hem de istemiyordu, ama ¢aresiz kaldigini hissederek geldi
onun yanina oturdu.
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Yabanci konugmasini siirdiirerek, “Siz mutsuzsunuz, sayin ba-
yim,” dedi. “Siz gengsiniz, bense yasliyim. Giiciimiin yettigi kadar
size yardimci olabilmeyi isterdim.”

Piyer zoraki bir giillimsemeyle, “Ya, evet,” dedi. “Sag olun, var
olun. Yolculuk nereden boyle?”

Ihtiyarin yiiziinde sevecen bir ifade bulundugu séylenemez-
di, hatta tam tersine, soluk ve sert bir ifade vardi, ama buna rag-
men yabancinin gerek yiizii, gerek konusmasi ¢ok ¢ekici gelmisti
Piyer’e.

“Ama eger herhangi bir nedenle caniniz benimle konusmayi
¢ekmiyorsa,” dedi yash adam, “¢ekinmeden soyleyiniz, sayin ba-
yim.” Hemen ardindan da, ondan beklenmeyecek kadar yumusak,
babacan bir tavirla giilimsedi.

“Yo yo, hi¢ de degil! Sizinle tanistigima gercekten de ¢ok sevin-
dim,” dedi Piyer. Bu arada g6zii yine yabancinin ellerine takilinca,
kuru kafa mithiirli yiiziige biraz daha dikkatle bakti1 ve bunun ma-
sonluk simgesi oldugunu anladi.

“Sorumu bagislayiniz,” dedi, “mason musunuz siz?”

Yabancy, gittikge daha derine isleyen bakislarini Piyer’in goz-
lerinin igine dikerek, “Evet, Farmason Cemiyeti iiyelerindenim,”
dedi. “Hem onlar adina hem de kendi adima size kardeslik elimi
uzatiyorum.”

Bu farmasonun kisiligiyle kendisinde uyandirdig: giiven duy-
gusu ve mason inang¢larini 6teden beri giiliing bulmasinin onda
aligkanlik haline getirdigi kiigiimseme duygusu arasinda bocala-
yan Piyer, “Ne yazik ki,” dedi giilimseyerek, “~ne yazik ki, benim
hi¢ anlayamadigim bir sey- nasil séyleyeyim, bilmem ki? Yani, be-
nim diinyaya bakis agim sizlerinkinden o kadar degisik ki, korka-
rim, bu yiizden birbirimizi pek anlayamayacagiz.”

“Sizin bakis a¢iniz1 bilirim,” dedi mason. “Soziinii ettiginiz ve
kendi beyinsel ¢abalarinizin iiriinii oldugunu sandiginiz bu hayat
anlayisi, insanlarin biiyiikk ¢ogunlugu tarafindan benimsenen ve
timiiyle gururun, tembelligin, bilgisizligin triini olan bir hayat
anlayigidir. Bagislayin beni sayin bayim, ama eger bunu bilmesey-
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dim, zaten konugsmazdim sizinle. Sizin hayat anlayisiniz hazin bir
yanilgidir.”

Piyer hafifce giilimseyerek, “Ayni rahatlikla ben de sizin yanil-
giyadistiginiiziiileri sirebilirim,” dedi.

Sozlerinin 6l¢ili bigili kesinligiyle Piyer’i gitgide daha ¢ok sa-
sirtan mason, “Ben asla gergegi bildigimi ileri sirmem, boyle bir
seye yeltenmem,” dedi. “Hi¢ kimse bir basina ulasamaz gergege.
Sonunda Yiice Tanrr'ya yarasir bir mesken olacag diisiiniilen tapi-
nak, ta ilk atamiz Adem’den zamanimiza kadar milyonlarca kusak
boyunca insanlarin toplu ¢abalariyla, ortaklasa ¢aligmalariyla tag
tag tistiine konularak dikilmektedir,” diye ekledi ve gozlerini ka-
pad..

Bu adamla konusurken gercegi acik agik sdylemenin sart oldu-
gunu hisseden Piyer iizgiin bir sesle ve kendini azicik zorlayarak,
“Size soylemem gerektigini saniyorum,” dedi. “Ben... ben Tanrr'ya
inanmam.”

Milyonlarla oynayan bir zengin, cebinde bes rublesi bile bulun-
madig1 i¢in mutlu olamadigini sdyleyen zavalli bir yoksula nasil
kiigiimsemeyle giilimserse, mason da Piyer’e aynen dyle giiliimse-
yerek dikkatle bakt:1 gozlerinin igine.

“Evet, siz bir tanritanimazsiniz, sayin bayim,” dedi. “Taniya-
mazsiniz da. Tanimadiginiz igindir ki, mutsuzsunuz.”

“Evet, evet mutsuzum,” diye onu dogruladi Piyer. “Ama elim-
den ne gelir?”

“Siz onu tanimadiginiz igindir ki, ¢ok mutsuzsunuz, sayin
bayim,” diye sert bir tavirla ve tir tir titreyen sesiyle konugmasi-
ni1 siirdiirdii mason. “Siz Onu tanimasaniz da O burada - benim
icimde, benim sozlerimde, sizin iginizde, hatta sizin su saygisizca
sozlerinizdedir!”

Biraz sakinlesmek i¢in sustu, i¢ini ¢ekti. Yeniden, ama bu kez
daha sakin konusmaya baslad::

“Eger Tanr1 olmasaydi,” dedi, “sizinle simdi Ondan so6z edi-
yor olamazdik ki, sayin bayim. Neyin soziinii ediyoruz biz si-
zinle, kimin soziinii ediyoruz?” Sonra, her tiirli gésteristen uzak
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bir cogkuyla, yalin ve yetkili bir ses tonuyla, “Kimdir sizin inkar
ettiginiz?” diye sordu. “Tanr1 eger yoksa kim icat etti Onu? Akil
erdirilemeyen boyle bir Varlik kavrami nasil oluyor da bulunuyor
sizde? Nasil oluyor da siz ve sizin gibi biitiin diinya boyle akil erdi-
rilemeyen bir Varligin; biitiin nitelikleriyle 6ncesiz ve sonrasiz, her
seye giicii yeten Varligin bulundugunu diisiinebiliyorsunuz; nere-
den geliyor bu diisiince sizlere...”

Mason sustu ve uzunca bir siire konusmadan durdu.

Bu sessizligi bozmaya gonlii elvermedi Piyer’in.

Mason bu sefer Piyer'e degil de, dosdogru 6niine bakarak ve
heyecanindan titremesine engel olamadig: kuru, ihtiyar elleriyle
kitabinin sayfalarim gevirerek, “Tanr1 vardir, ama Onu anlayabil-
mek zordur,” diye yeniden soze basladi. “Varligindan kusku duy-
dugunuz kimse bir insan olsayd: eger, onu elinden tutar, getirir
size gosterirdim. Ama sirf Onu gérmemek, Onu anlamamak igin
gozlerini kapayan; sirf kendi kétiiliik ve giinahkarlhiklarini gorme-
mek i¢in gozlerini kapayan bir kore benim gibi zavalli bir 6limlii
Onun 6ncesiz ve sonrasizlik niteligini, Onun her seye giicii yet-
me niteligini ve sinirsiz rahmetini nasil gosterebilir?” Tekrar bir
stire sustu. Sonra hor goren, karanlik bir giillimsemeyle, “Siz kim
oluyorsunuz?” diye yeniden s6ze basladi. “Siz, o saygisizca sozleri
soyleyebildigi i¢in kendini akilli sanan birisiniz. Biyiik bir hiiner
iriinii olan saatle oynarken onu par¢alayan, sonra da, sirf o par¢a-
larin ne ige yaradigini bilmedigi igin saati yapan ustaya inanma-
digin1 soylemek ciiretini gosteren bir kii¢itk ¢ocuktan bile daha
budalasiniz siz; onun kadar bile akliniz ermiyor. Ona akil erdire-
bilmek zordur... [lk atamiz Adem’den beri yiizyillar boyunca, gii-
niimiize dek hep o bilgiye erismek i¢in ¢abalamisizdir, yle oldugu
hélde yine de héla sonsuzluk kadar uzagindayiz o bilginin; anlayis
kithgimiz dolayisiyla gorebildigimiz sadece kendi zayifligimiz ve
Onun yiiceligidir...”

Piyer 151l 1511 parlamaya baslayan gozlerini masonun yiiziine
dikmis, soziinii hi¢ kesmeden, soru da sormadan dinliyor, din-
ledikge yiiregi kabariyor, onun her dedigine biitiin ruhuyla ina-
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niyordu. Ister masonun sézlerinin bilgece igerigini kabul etmis
olsun, ister konusmacinin -zaman zaman neredeyse tamamiyla
kesilecek kadar- titrek ¢ikan sesinin ciddiyetine ve o titreyiste his-
sedilen inancin igtenligine, konugmacinin bu inangla ihtiyarlamis
gozlerinin parlayisina ya da onun adeta bitiin benliginden fiski-
ran (Piyer’in umutsuzlugu ve bos vermisligi ile biiyiik bir kargitlik
olusturdugu igin bir kat daha etkileyicilik kazanan) dingin ama
sarsilmaz bir kesinlikle, kendini yaptig1 ise adamis goériinmesine
¢ocukga bir saflikla kanmis olsun, Piyer biitiin ruhuyla inanma-
ya istekli, inanmaya hazir bulunuyordu - bu nedenle de inaniyor,
yeniden yasamaya basladigini, arinip ferahladigini duyumsayarak
diinyaya yeniden gelmis gibi seviniyordu.

“Bu bilgiye akil yoluyla ulasilmaz, yasayarak ulasilir,” dedi ma-
son.

I¢inde kuskunun kimiltilarini duyumsayan Piyer kaygiyla,
“Benim anlamadigim,” diye s6ze basladi. Masonun 6ne siirdiigii
kanitlarin zayif ya da bulanik kalmasi ve inanmasina yardimci
olamamas: ihtimali onu kaygilandiriyordu. “Benim anlamadi-
gim,” dedi, “nasil oluyor da insan akl sizin s6ziinii ettiginiz o bil-
giye ulasamiyor?”

Mason yine babacan bir tavirla tath tath giliimsedi.

“Bilgeligin ve gergegin en yiicesi de tipki dudaklarimizin ara-
sinda siizerek emme istegini bize veren en ari1 ¢iy damlalar1 gibi-
dir,” dedi. “Simdi ben bu ¢iy damlalarin1 alip pis bir kaba koyar-
sam, artik onlarin ariligindan séz edebilir miyim? Once kendi igi-
mi temizlemeliyim ki, i¢ime aldigim o ¢iy damlalarini hi¢ degilse
bir dereceye kadar temiz tutabileyim.”

Piyer sevingle, “Evet evet, bakin bu dogru,” dedi.

“Yiice bilgelik yalnizca akla ya dafizik, tarih, kimya gibi ¢esitli
dallara ayrilan, bu diinyaya iligkin, akil yoluyla ulagilmis bilimle-
re dayanamaz. Yiice bilgelik tektir. Yiice bilgelik deyince tek bir
bilim akla gelir - tiim evreni ve insantn bu evren igindeki yeri-
ni agiklayan, tiimel bilim. Bu bilimi elde edebilmek i¢in insanin
her seyden 6nce kendi i¢ diinyasini arindirmasi, yeniden canliliga

99



kavusturmasi kesinlikle sarttir; dolayisiyla, bilebilmek i¢in 6nce
iman etmek ve milkkemmellige ulasmak gerekir. Tanri, vicdan de-
nilen ilahi 15181 ruhlariiniza zaten bu amagla koymustur.”

“Evet, evet,” diye bagird: Piyer.

“Ruh goziiniizii benliginizin igine ¢evirerek kendi halinizi be-
genip begenmediginizi sorunuz. Aklinizdan bagka bir yol goste-
rici tanimadiniz da, nereye varabildiniz bugiine dek? Nesiniz siz?
Gengsiniz, zenginsiniz, akillisiniz ve iyi bir 6grenim gérmiigsii-
niiz. Size armagan edilmis biitiin bu giizel bagislar1 hangi yolda
kullandiniz? Kendinizden ve yasantinizdan hognut musunuz?”

Piyer yiiziinii burusturarak, “Hayir, yasantimdan nefret ediyo-
rum,” diye mirildandu.

“Madem nefret ediyorsunuz, degistirin dyleyse yasantinizi siz
de. Arindirin kendinizi; arindik¢a ulagirsiniz bilgelige. Yasanti-
niz1 gozden gegiriniz, sayin bayim. Nasil ge¢irmigsiniz yasamini-
z1? Cilginca sefahat alemleriyle, zamparalikla, hep toplumdan bir
seyler alip karsiliginda hi¢bir sey vermeden... Koskoca bir servete
kondunuz. Nasil kullaniyordunuz bu serveti? Bagkalarina ne hay-
riniz dokundu? On binlerce toprak kéleniz var sizin, bir kerecik
olsun onlari da diisiindiiniiz mii? Maddi ya da manevi bir pargacik
yardiminiz dokundu mu onlara? Hayir! Onlarin alin teriyle iiret-
tiklerini siz sefil yasantinizda har vurup harman savurmak igin
kullandiniz. Iste sizin yaptiklariniz bunlar. Kamu yararina bir igte
¢alismay: hi¢ denediniz mi? Hayir! Aylaklikla gegirdiniz 6mriini-
zii. Sonra da, sayin bayim, bir kadina yasam yolunda kilavuz olma
sorumlulugunu istlenerek, evlendiniz; kilavuzluk edebildiniz mi
bari? Onun gercege giden yolu bulmasina yardimci olmayip, tam
tersine, ahlaksizlik ve mutsuzlugun dipsiz ugurumuna yuvarladi-
niz onu, sayin bayim. Sirf onurunuzu incitti diye bir insan1 vurdu-
nuz; bir de kalkmigsiniz, Tanrr’'y1 tanimadiginizdan, yasantinizi
begenmediginizden dem vuruyorsunuz. Bunda sasilacak bir taraf
yok ki, sayin bayim!”

Yabanci s6zlerini bitirdikten sonra ¢ektigi uzun séylevden yo-
rulmug gibi tekrar divana yaslanarak gozlerini kapadi. ihtiyarin
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kimiltisiz, adeta cansiz gibi duran sert yiiziinii bir siire seyreden
Piyer dudaklarini kimildatti, ama ses ¢ikmadi agzindan. “Evet,
pislikle, giinahla dolu aylak bir yasam siirdiim ben!” demek iste-
mis, ama sessizligi bozmaya cesaret edememisti.

Thtiyar mason kisik kisik 6ksiirerek bogazini temizledi ve uga-
gina seslendi.

Piyer’in yiiziine bakmaksizin, “Atlardan ne haber?” diye sordu
usagina.

“Az 6nce yedek atlar geldi,” diye cevap verdi usak. “Burada bi-
raz daha kalip dinlenmek istemez miydiniz?”

“Hayir. Soyle de atlar1 kogsunlar.”

Piyer kalkti, bagin1 6niine egip odada gezinmeye basladi. Bir
yandan da, ‘Bana yardim edecegine s6z vermeden, her seyi anlat-
madan ¢ekip gidecek mi yani?’ diye diigiiniiyor, arada sirada da
basini kaldirip yabanciya bir goz atiyordu. ‘Beni yapayalniz bira-
kacak mi1 burada? Dogru ya, daha dnce hi¢ dilgiinmemistim: Gergi
kendim de begeniyor degildim, ama ¢ok asagilik berbat bir yasam-
dibenimki de. Oysa bu adam gergegin nerede oldugunu biliyor, is-
tese bana da goésterebilir.” Piyer bunu masona séylemeye can atiyor,
ama bir tiirlii o cesareti kendinde bulamiyordu.

Yolcu, becerikli ihtiyar elleriyle 6tesini berisini toplayip go-
cugunun diigmelerini iliklemeye bagladi. [sini bitirdikten sonra
Bezuhov’a dondii ve nazik bir ses tonuyla, ama olagan bir seyden
s0z eder gibi sordu:

“Buradan sonra yolculugunuz ne yana, sayin bayim?”

Piyer ¢ocuk gibi, iirkek bir sesle, “Sey... Ben... Petersburg’a gi-
diyorum,” diye cevap verdi. “Size minnettarim. Soylediklerinizin
her kelimesine katiliyorum. Ama liitfen beni bisbiitiin kéti biri
olarak da diisiinmeyiniz. Sizin isteyebileceginiz gibi biri olabilme-
yidteden beri biitiin ruhumla dilemisimdir; ama bugiine dek kim-
se de ¢1kip bana yardimci olmadi ki... Yine de tabii, biitiin kabahat
bende. Liitfen siz bana yardimci olunuz, dgretiniz bana, belki de
giniin birinde...”

Piyer soziinii siirdiiremedi, yutkundu ve basini ¢evirdi.
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Uzun bir sessizlik oldu. Masonun bir seyler dilsiindiigii anla-
siltyordu.

“Yardim ancak Tanrr’dandir,” dedi, “ama cemiyetimiz elden
geldigince derdinize bir ¢are bulmaya ¢alisacaktir, sayin bayim.
Petersburg’a gittiginizde,” (not defterini ¢ikardi, kocaman bir say-
fay1 yirtip birkag satir karaladi ve kagidi dorde katlayarak) “bunu
Kont Vilarski'ye verirsiniz,” dedi. “Yalniz, izin verirseniz size ufak
bir 6giidiim olacak. Bagkente vardiginizda ilk yapacaginiz sey bir
stire herkesten uzak, kendi kendinizle bas basa kalmak, eski yasam
biciminizden uzak durmak olmaldir.” Usaginin geldigini goriince
de, “Eh, size iyi yolculuklar ve basarilar dilerim, sayin bayim...”
diye ekledi.

Piyer daha sonra menzil amirinin kayit defterinden, bu yol-
cunun Osip Alekseyevi¢ Bazdayev* oldugunu dgrendi. Eskiden,
daha Novikov** zamaninda en dnde gelen Martinist masonlardan
biriydi Bazdayev. O gittikten sonra Piyer uzun siire ne yatabildi
ne de atlarin degistirilmesini isteyebildi; odayi bir asag1 bir yuka-
r1 arginlayarak ge¢misteki kotil yasantisini diisiiniip durdu, sonra
da yeniden yasama dénmenin verdigi hevesle, gelecekte kendisini
bekleyen ve artik ulagilmasi kolay gériinen mutlu, erdemli, lekesiz
bir yasami canlandirdi gozlerinin 6niinde. Zaten, o erdemli yasa-
manin ne giizel bir ey oldugunu unutmustu da sirf o nedenle dog-
ru yoldan sapmigt1 vaktiyle; simdi boyle diisiiniiyordu. Ruhunda
o eski kuskularin izi bile kalmamisti. Erdem yolunda birbirlerine
destek olmak amaciyla insanlarin birleserek cemiyet kurabilecek-
lerine, bunun olabilirligine biitiin yiiregiyle inaniyor, masonluga
da boyle bir cemiyet goziiyle bakiyordu simdi.

Bazdayev: Tolstoy burada tarihsel bir kisi olan O. A. Pazdayev adindan yararlan-

mus, iki harfini degistirerek kullanmistir. -ingilizce cev.
** N. I. Novikov. (1744-1818) Moskova'ya yerlestikten sonra 1799'da eyleme gegen
Rus farmasonudur. Ozellikle halkin egitilmesi ve egitici yayimlarla ilgilenmis-
tir. 1792’de kurdugu egitim dernegi hiikkiimet tarafindan kapatilmig ve Novikov,
Schliisselburg’da kalebentlige mahkam edilmistir. Novikov zamanindaki Marti-
nistlerdeadlarini mistik eserler yazanI. C. de Saint Martin adindakiteosofistten
alan bir Rus farmason dernegi idi. -¢ev.

*
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Piyer gelisinden kimseyi haberdar etmedi Petersburg’da; evin-
den disar1 adimini bile atmadan, kimin tarafindan génderildigini
bilmedigi, Thomas Kempis'in bir kitabini okuyarak geciriyordu
giinlerini. Sabahtan akgsama kadar bu kitabi1 okuyordu. Okudukga
da bir seyin gittikce daha ¢ok farkina variyordu; o zamana kadar
yabancisi oldugu, hi¢ tatmadig, inangtan dogan bir sevincin varli-
gin1 duyumsuyordu. Kusursuzluga ulasmanin miimkiin olduguna
inanmaktan, insanlarin arasinda (Osip Alekseyevi¢’in ona agikla-
dig1 gibi) kardesge bir sevginin var olabilecegine inanmaktan do-
gan bir sevingti bu. Petersburg’a gelisinin iizerinden bir hafta ge¢-
misti. Bir aksamiistii, Polonyali gen¢ kont Vilarski, tipki vaktiyle
Dolohov’un diiello taniginin yaptig: gibi son derece resmi, etikete
uygun tavirlarla Piyer’in odasina girdi; bu adami Petersburg sos-
yetesinden gozii 1siriyordu Piyer’in. Geng¢ Kont kapiy: arkasindan
kapadi, baska kimse olup olmadigini gozilyle arastirdi ve kendi-
lerinden baska kimsenin bulunmadigina iyice akli yatip igi rahat
etmeden de agzin1 agmadi.

Oturmadan, “Size bir mesaj ve bir 6neri getirdim, Kont,” dedi.
“Cemiyetimiz iiyelerinden, ¢ok yiitksek mevkide bulunan bir kisi,
sizin cemiyetimize belli siire beklenmeksizin kabuliiniiz i¢in bas-
vuruda bulundu ve size benim kefil olmamu istedi. Bu kisinin is-
teklerini yerine getirmeyi kutsal bir gorev sayarim. Benim kefale-
tim altinda Masonluk Cemiyetine girmeyi istiyor musunuz?”

Vaktiyle balolarda, en gosterisli hanimlarin arasinda hemen
hemen her zaman yiiziinde tath, yumusak bir giilimsemeyle dola-
sirken gordiigi bu adamin simdi boyle sert, buz gibi bir ses tonuyla
konusmasi Piyer’i sasirtmigti.

“Evet, istiyorum tabii,” dedi.

Vilarski bagini egerek selamladi Piyer’i.

“Bir sorum daha olacak, Kont,” dedi. “Buna biitiin igtenligi-
nizle, bir mason aday1 olarak degil de galant homme* olarak ce-

*  Fr. Mert erkek. —¢gev.
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vap vermenizi rica ediyorum: Eski goriislerinizi biraktiniz mi1?
Tanrr'ya inaniyor musunuz?”

Piyer kendini soyle bir yokladu.

“Evet... Evet, Tanrr'ya inamyorum,” dedi.

Vilarski, “Oyleyse...” diye baglayacak oldu, ama Piyer onun s6-
ziini kesti.

“Evet, gergekten de inaniyorum Tanrr'ya,” diye tekrarladi.

“Oyleyse gidebiliriz,” dedi Vilarski. “Arabam emrinizdedir.”

Yol boyunca hi¢ konugsmadi Vilarski. Nasil davranmasi, nasil
cevaplar vermesi gerektigi konusunda Piyer’in kendisine yonelttigi
biitiin sorulara, Piyer’i, kendisinden (Vilarski'den) ¢ok daha de-
gerli biraderlerin sinavdan gegirecegi, Piyer'e ise dogruyu soyle-
mekten baska bir is dilymeyecegi cevabini vermekle yetindi.

Araba mason locasinin bulundugu koskoca bir konagin avlu-
suna girdi. Piyer’le Kont Vilarski karanlik bir merdivenden ¢ikip,
iyi aydinlatilmis ufak bir antreye girdiler ve burada onlara yardim
edecek bir usak bulunmadig! i¢in, pelerinlerini kendileri ¢ikardi-
lar. Antreden bagka bir odaya gegtiler. Tuhaf kilikli bir adam go-
rindi kap: agzinda. Vilarski bu adama yaklasip algak sesle Fran-
sizca bir seyler konustuktan sonra odadaki ufak elbise dolabinin
oniine gitti; dolapta Piyer’in o giine kadar benzerini gérmedigi
birtakim giysiler vardi. Vilarski dolaptan mendile benzer bir bez
alip bununla Piyer’in gozlerini bagladi, baginin arkasindan diigiim
atarken de diigiimiin arasina sagini kistirip canini acittr. Sonra
Piyer'in basini kendine dogru ¢ekti, yiiziinden 6ptii ve elinden
tutup oniine diiserek yuritti. Piyer bir yandan utangag¢ utangag
giillimsiyor, bir yandan da, sagin1 kistiran diigiim canini acittigi
i¢in yiiziinii burusturuyordu. Boyle hem giiliimseyip, hem yiiziinii
burusturarak, kollarini koca gévdesinin iki yanindan koyvermis
bir halde Vilarski'nin ardi sira ilerliyor, adimlarini ¢ekine ¢ekine
atiyordu.

Vilarski onu on adim kadar gétiirdiikten sonra durdu. “Bira-
derler arasina katilmaya kesin kararliysaniz,” dedi Piyer’e, “ba-
siniza ne gelirse gelsin erkek¢e dayanmalisiniz.” (Piyer olumlu
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anlamda bags salladi.) “Kapiya vuruldugunu duyunca goézlerinizi
agarsiniz,” diye ekledi Vilarski. “Size cesaret ve basarilar dilerim,”
diyerek Piyer’in elini sikip yanindan ayrildi.

Yalniz bagina kalan Piyer hala 6yle utangag utangag giiliimse-
meyi sirdiiriiyordu. Bir iki kez omuzlarini silkip mendili agmak
ister gibi elini kaldiracak olduysa da, tekrar indirdi. Gézleri bagh
olarak gecirdigi bes dakika ona bir saat gibi geliyordu. Gitgide
kollar1 uyusmaya, dizlerinin bag: ¢ozilir gibi olmaya bagladi.
Miithis bir yorgunluk hissediyordu. Karmakarigik duygular igin-
deydi. Bir yandan basina geleceklerden korkarken, dbiir yandan,
korktugunu belli etmekten daha ¢ok korkuyordu. Neler olacagini,
kendisine neyiagiklayacaklarini gok merak ediyordu; ama hepsin-
den 6nemlisi, Osip Alekseyevi¢’le tanistigindan beri hayalini kur-
dugu o aylakliktan uzak, erdemli ve arinmis yasam yoluna adim
atma zamaninin en sonunda geldigine seviniyordu. Kapiya birkag
kez sert¢e vuruldugunu duydu. Goéziindeki bag ¢6zdi, gevresi-
ne goz gezdirdi. Zifiri karanlik odada sadece, beyaz bir nesnenin
icinde yanan ufacik kandilin 6lgiin 15181 gériiniiyordu. Piyer 1518a
dogru yaklaginca kandilin kapkara bir masanin iistiinde durdu-
gunu, masanin istiinde agtk birakilmig bir de kitap bulundugunu
gordii. Kitap, Yuhanna Incili idi. Iginde kandil yanan beyaz nesne
de oyuklariyla, goz gukurlariyla, disleriyle misleriyle insan kuru
kafasiydi. Piyer, Yuhanna Incili’nin ilk sézciiklerini (Kelam bag-
langigta var idi ve Kelam Allah nezdinde idi ve Kelam Allah idi.”)*
okuduktan sonra masanin yanindan dolast1 ve agzina kadar bir
seylerle doldurulmus biiyiik, agik bir sandik gérdii. Insan kemik-
leriyle dolu bir tabuttu bu. Gordiikleri onu hig sagirtmamisti. Eski
yasamindan bambagka, yepyeni bir yasama adim atma umuduyla
dolu oldugu igin, hep olaganiistii seylerle, hatta yu anda karsilas-
tiklarindan da olaganiistii seylerle karsilagmay: zaten bekliyordu.
Kuru kafa, tabut, Incil -buna benzer geyleri- hatta daha fazlasini
bekliyordu o. Cevresine bakiniyor, mistik duygularini harekete
gecirme ¢abasi i¢inde durmadan, “Tanri, 6liim, sevgi, insanlarin

*  Yeni Ahit, Yuhanna Incili, Bab 15 1-3. —¢ev.
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kardesligi,” diye mirildanarak bu sozciikler yoluyla belli belirsiz
birtakim diisiinceler ¢agristirip, bu diisiincelerden seving pay1 ¢1-
karmaya ¢alistyordu. Kapiagildi, igeriye biri girdi.

Odadaki dlgiin 1518a gozleri artik alistig1 i¢in igeri girenin kisa
boylu bir adam oldugunu segebildi Piyer. Adam aydinliktan bir-
denbire karanhga girdigi i¢in olacak, bir an duraladi, sonra sa-
kingan adimlarla ilerleyip deri eldivenli ufacik ellerini masanin
stiine koydu.

Bu kisa boylu adam, gdgsiiniin tamamini, bacaklarinin da bir
bolimiini 6rten beyaz deriden bir 6nlitk giymisti; boynundaki
gerdanliga benzer nesnenin altindan yukariya dogru ¢ikan beyaz,
kirmali dik yaka, adamin asagidan aydinlanan uzun suratini ger-
ceveliyordu.

Piyer'in ¢ikardigi hafif higirtiyr duyunca ona dogru dénen
adam, “Senin isin ne burada?” dedi Piyer’e. “Ayd1inligin gergegine
inanmayan sen, aydinliga gozlerini yummus olan sen, ne ariyor-
sun burada? Bizlerden istedigin nedir? Bilgelik mi, erdem mi, ay-
dinlatilma m1?”

Kap1 agilip da bu yabanci adam igeriye girdigi anda Piyer, ¢o-
cuklugunda giinah ¢ikarirken hissettigi o korkuyla karisik saygiya
benzer duyguya kapilmisti. Alisilagelmis giinliik yasam kosulla-
r1 i¢inde digiinildiigii zaman tamamiyla yabancisi oldugu, ama
insanlar1 birbirine baglayan kardeslik duygusunun kendisine ¢ok
yakin kildig1 bir kisiyle kars1 karsiya bulundugunu hissediyordu.
Yirek carpintisindan solugu kesilerek Retor’a (cemiyete kabul
edilmek isteyen aday1 —ya da istekliyi- hazirlayan biradere bu ad
verilir) dogru ilerledi Piyer. Retor’a iyice yaklaginca onun Smolya-
ninov adinda bir tanidig1 oldugunu gérdii. Burada bir tanidigiyla
karsilasinca kiigiik ditgiiriilmiis gibi oldu - tanidik biri yerine her-
hangi bir biraderin, erdemli bir 6gretmenin bulunmasini yeglerdi.
Piyer tutulup kaldig1 i¢in uzunca bir siire konusamadi, bunun iize-
rine Retor de sorusunu tekrarlamak zorunda kald1.

“Evet... ke...ke...kendimi yenilemek istiyorum,” diyebildi Piyer
zorlukla.
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“Pekala,” dedi Smolyaninov, hemen ardindan da ¢abuk ¢abuk
konusarak devam etti; hizli hizli, ama sakin bir sesle konusuyordu:
“Amacina ulagman igin kutsal cemiyetimizin sana hangi araglarla
yardimci olacag: konusunda hig fikrin var m1?”

Piyer gerek heyecanindan, gerek soyut konular1 Rusga konus-
maya alisik olmayigindan ileri gelen bir tutuklukla ve titrek sesle,
“Ke...ke...kendimi yenilemek i¢in yo- yo-yol gostereceginizi, ba...
ba...bana ya...ya... yardim edeceginizi umu-umu-umuyorum,” di-
yebildi zorlukla.

“Farmasonluk hakkinda ne biliyorsun?”

“Saniyorum farmasonluk, erdemli amaglar tasiyan insanlarin
fraternite’sini* ve esitligini 6ngoriir,” dedi Piyer, ama bunlari soy-
lerken de agzindan ¢ikanlari, yasadig: anin ciddiligine yakistira-
mayarak utandi bir yandan. “Saniyorum...”

Aldig1 cevaptan hosnut kaldig: anlagilan Retor, bir ¢irpida,
“Iyi!” dedi. “Amacina din yoluyla ulagmay1 hi¢ denemis miydin?”

Piyer, “Hayir, dini yaniltic1 buldugum i¢in hi¢ o yolabagvurma-
dim,” derken o kadar algak sesle konusmustu ki, onu duyamayan
Retor ne dedigini sordu. Piyer de, “Ben ateist idim,” cevabini verdi.

Bir anlik bir suskunluktan sonra Retor, “Gergegi arayisinin ne-
deni, gercegin yasalarini kendi yasamina da uygulamak; bu yiz-
den de bilge ve erdemli olmak istiyorsun. Oyle degil mi?” dedi.

“Evet evet,” diye dogrulad: Piyer.

Retor bogazini temizledi, eldivenli ellerini gogsiiniin iistiinde
kavusturup konusmaya baslad.

“Simdi sana cemiyetimizin belli basli amaglarini agiklamam
gerekiyor,” dedi. “Eger cemiyetimizin amaglar1 senin amaglarina
uygun diisiiyorsa, o zaman biraderler arasina katilmanin bir yarari
dokunur sana. Cemiyetimizin, ana amacinin temeli -ki, bunu hig-
bir 6limliiniin giicii ytkamaz- son derece 6nemli bir gizi korumak,
kusaktan kugaga aktararak sonsuza dek saklamaktir; tiim insanl-
gin yazgisi, bize gok eski ¢aglardan, ta ilk insandan kalan bu gizin
korunmasina baghdir belki de. Ama insan kendini uzun ve gileli

*  Fr.Kardegsligi. -¢ev.
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¢alismalar yoluyla 6nceden hazirlamazsa bu gize erisemez; 6yle bir
ozelligi vardir ki, ona kolayca ulagabilmek herkesin harci degildir.
Dolayisiyla bizim ikinci bir amacimiz da bu gize ulagmak i¢in ¢aba
harcamis olanlarin gelenek ve gorenekler yoluyla bize biraktiklar:
araglari kullanarak tiyelerimizi elden geldigince hazirlamak; ken-
dilerini yenilemelerine, yiireklerini arindirmalarina, kafalarini
aydinlatmalarina, bu gizi kavrayabilecek hale gelebilmelerine yar-
dimci olmaktir. Ugiincii amacimuz ise, iiyelerimizi arindirip yeni-
lemek ve onlar1 inang ve erdemin 6rnegi olarak gostermek yoluyla
tim insan irkini diizeltmeye, boylelikle de diinyada hiikiim siiren
kotiiliige karg1 bitiin giicimiizle savagmaya ¢aligmaktir. $imdi sen
bunlar iizerinde diisiin, ben tekrar yanina gelecegim,” diye soziinii
bitirerek odadan ¢ikt1 Retor.

Piyer, ‘Diinyada hiikiim siiren koétiiliige karsi savagsmak...” diye
onun sozlerini kendi kendine tekrarlarken, kafasinin iginde, gele-
cekte bu yonde yapacagi etkinliklere iliskin birtakim hayaller can-
land1. Bundan on bes giin 6nceki Piyer’e benzeyen insanlarla konu-
sacagini, onlart dogru yola getirmek i¢in 6gitlerde bulunacagini
diisiinmeye basladi. Kafasinin iginde kader kurbani olmus, kot
yola diigmiis birtakim insanlar canlandiriyor, sézleriyle, davranis-
lariyla onlara nasil yardimci olacagini goziiniin 6niine getiriyor,
hayalinde canlandirdig: birtakim zalimlerin elinden kurbanlarini
kurtariyordu. Retor’un soziinii ettigi ii¢ amag iginde bu sonuncusu,
yani, insanlig1 diizeltme amaci Piyer’in 6zellikle hosuna gitmisti.
So6zii edilen 6nemli giz, merakini uyandirmakla birlikte somut dne-
mi olan bir sey gibi goériinmemisti goziine; ikinci amag, yani, in-
sanin kendini arindirmasi ve yenilemesi konusu pek de ilgilendir-
memisti Piyer’i, ¢iinkil simdiden biitiin eski hatalarindan arinmuis,
piril piril olmus, her tirlii iyilige hazir sayiyordu kendini zaten.

Yarim saat sonra Retor geri geldi ve her farmasonun belleyip iyi-
ce benimsemesi gereken yedi erdemi saydi ona; Hazreti Siilleyman
tapinaginin yedi basamagina tekabiil eden bu yedi erdem sunlard:
1. Ketumluk (cemiyetin sirlarini saklama), 2. [taat (cemiyetin daha
yiiksek riitbeli iiyelerinin soziinii dinleme), 3. Ahlak, 4. Insanlar1
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sevmek, 5. Mertlik, 6. Comertlik, 7. Olimii sevmek. “Bu yedinci
crdemi benimseyebilmek igin,” dedi Retor, “6liim Gzerine sik sik
meditasyon yapmaya ¢alis; boylelikle zaman iginde 6limii artik
diisman goziiyle gormemeye baslar, erdem yolundaki ¢abalamalar-
dan yorulan ruhunu bu diinyanin dertlerinden kurtarip o ¢abalarin
odiili olan bariga kavusturacak bir dost gozityle goriirsiin.”

Retor sozlerini bitirip ¢ekildikten, onu disiinceleriyle bas basa
biraktiktan sonra, ‘Evet, boyle olmasi gerekiyordur,” diye diisiindii
Piyer. ‘Oyle olmasi gerekiyor, ama ben heniiz yeterince giiglenmis
degilim ki; o yiizden de anlamini yeni yeni kavramaya basladigim
yasamimi hala seviyorum.” Ote yandan, parmaklariyla sayarak ha-
tirlamaya ¢alistig1 erdemlerden aklinda kalan besini simdiden bu-
tiin ruhuyla benimsedigini hissediyordu: mertlik, comertlik, ahlak,
insanlar1 sevme ve ozellikle de ona erdem olmaktan ¢ok, mutluluk
gibi goriinen, itaat. (Artik aklina estigi gibi yasamaktan kurtulup,
iradesini salt gergegi bilenlerin emrine vermis olmaktan son derece
mutluydu Piyer.) Yedincisini unutmustu; bir tiirli hatirlayamiyordu.

Bir 6ncekine gore daha kisa bir aradan sonra Retor ii¢iincii kez
yanina geldi ve niyetinde hala israrli olup olmadigini, kendisinden
istenilecek her seye boyun egme konusunda kararindan cayip cay-
madigini sordu Piyer’e.

“Her seye hazirim,” dedi Piyer.

“Sana surasini da bildireyim ki,” dedi Retor, “cemiyetimiz 6g-
retilerini sadece soz yoluyla vermekle kalmaz, bilgelik ve erdem
pesindeki aday tizerinde belki s6zlerden ¢ok daha etkili olan bagka
araglar da kullanir. Bu oda ve odanin iginde gordiigiin seyler de
herhalde sozciiklerden ok daha fazlasini ilham etmistir yiiregi-
ne simdiden; tabii, yiiregini temiz tuttuysan. Uyelige kabul edilme
stireci i¢inde aydinlanmani saglamak i¢in buna benzer baska yo6n-
temler de uygulanabilir sana. Bizim cemiyetimiz de 6gretilerini
hiyerogliflerle agiklayan ¢ok eski mason cemiyetlerinin tuttugu
yolu izler,” dedi Retor. “Hiyeroglif, bes duyumuzla algilanamayan
soyut bir kavramin simgesidir ve simgeledigi seyin 6zgiil nitelik-
lerini tagir.”
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Piyer hiyeroglifin ne oldugunu ¢ok iyi bildigi hilde, bir sey s6y-
lemeye cesaret edemedi. Retor’u ses ¢ikarmadan dinlerken, ada-
min soylediklerine bakarak, pek yakinda sinavinin baslayacagini
sezinliyordu.

“Kararini iyice verdinse, iiyelige kabuliin i¢in gerekli sinavlara
geceyim artik,” diyerek Piyer’e yaklasti Retor. “Cémertligini gos-
termen i¢in tiim degerli esyani bana vermeni istiyorum.”

Tiim varliklarinin istendigini sanan Piyer, “Hepsi yanimda de-
gil ki,” dedi.

“Uzerinde ne varsa: saat, para, yuzik...”

Piyer cizdaniyla saatini hemen ¢ikardiysa da, nikah ytzigiini
parmagindan ¢ikarirken epeyce zorluk ¢ekti. Bu is de bitince Retor
tekrar konustu.

“Itaatkarligini géstermen igin, soyunmani istiyorum.”

Retor’un sirayla verdigi talimata uyarak once ceketini, sonra
yelegini, daha sonra da ¢izmesinin sol tekini ¢ikard: Piyer. Ma-
son onun gémlegini tuttu, gégsiiniin sol tarafini sirtina kadar agti,
sonra egilip pantolonun sol pagasini dizinin istiine kadar siyirdi.
Adami zahmetten kurtarmak isteyen Piyer ¢izmesinin sag tekini
¢abucak ¢ikarip sag pagasini da kendisi sivamaya hazirlanirken,
mason bunun gerekli olmadigini sdyleyerek, sol ayaginin altina bir
terlik verdi. Piyer i¢inden durumuna giiliiyor, utaniyordu; kusku-
lanmaya da baglamigti. Kendini tutup belli etmemeye ¢alistyordu,
ama biitiin ¢abalarina ragmen yine de elinde olmaksizin yiiziinde
beliriveren gocuksu, sikilgan bir giillimsemeyle dogruldu, kollari-
n1 sarkitti, Retor’un dniinde bacaklar: iki yana agik olarak dikilip
adamin yeni emirlerini dinlemeye hazirlandi.

“Agik yiirekliligini géstermen igin de son olarak, en biiyiik tut-
kunu bana anlatmani istiyorum senden,” dedi Retor.

“Tutkum! Bir siirii tutkum vardi benim,” dedi Piyer.

“Erdeme giden yolda seni en ¢ok tokezleteni hangisiyse, onu,”
dedi mason.

Piyer durdu, diisiinmeye koyuldu.

‘Saraba diiskiinligiim mii? Oburlugum mu? Aylakligim mi?
Tembelligim mi? Cabuk 6fkeye kapilip hemen gozii doniiveren biri
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olusum mu? Kadinlara diigkiinliigiim mii?’ diye kafasindan kusur-
larin1 bir bir say1yor, dl¢istiiriyor, ama hangisine dncelik verece-
gini bilemiyordu.

Duyulur duyulmaz bir sesle, “Kadinlar,” dedi.

Retor bu cevabi aldiktan sonra uzunca bir siire hi¢ kimilda-
madan, konusmadan durdu. Sonunda yaklasti, masanin istiinde
duran bezi alip tekrar gozlerini baglad: Piyer’in.

“Sana son kez séylityorum: Biitiin dikkatini kendi benligine ge-
vir, fiziksel duygularina gem vur ve mutlulugu tutkularinda degil,
kendi yireginde ara. Mutlulugun gizi disimizda degil, igimizde-
dir...”

Hanidir iginde kaynamaya basladigini fark ettigi o taptaze
mutluluk pinarinin gimdi bir cosku ve seving seli gibi tasarak yi-
regini yikadigini duyumsuyordu Piyer.

Iv

Retor’un konusmasini bitirmesinden biraz sonra birisi Piyer’i
almaya geldi, ama bu demin konustugu Retor degildi; gelenin, ke-
fili Vilarski oldugunu sesinden tanidi Piyer. Kararinin kesin olup
olmadig1 tekrar soruldu, o da, “Evet, evet, kabul ediyorum,” diye
karsilik verip yiiriidii; agik gogsiinden sigsman memesi disar1 ¢ik-
mus, bir ayaginda ¢izme, dbiir ayaginda terlikle ve yiiziinde mutlu,
¢ocuksu bir giillimsemeyle, sakingan sarsak adimlarla ilerlerken,
Vilarski de kilicinin ucunu onun ¢iplak gégsiine dayali tutuyordu.
Piyer’i odadan ¢ikardiktan sonra sik sik yon degistirerek kah ge-
riye, kah ileriye donen dolambagl koridorlardan gegirip sonunda
locanin ¢ift kanatli kapisinin 6niine getirdiler. Vilarski oksiiriince,
kapiya diilger gekiciyle vurularak iceriden karsilik verildi ve kapi-
lar ardina kadar agildi. Kalin bir erkek sesi (Piyer’in gozleri hala
bagliydi) ona kim oldugunu, nerede dogdugunu, dogum tarihini
v.b. sordu. Sonra yine gozleri kapali olarak onu alip dolastirmaya
basladilar; bu dolastirmalar sirasinda bir yandan da birtakim sim-
gelere bagvurarak, ona gergege giden uzun yolda karsilasacagi zor-
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luklari, kutsal sevgiyi, Evrenin Oliimsiiz Mimarini, erdem yolunda
karsilasacag tehlike ve zorluklara cesaretle gogiis germesi gerek-
tigini anlattilar. Diilger gekigleri ve kiliglarla bir yerlere vurularak
¢ikarilan sesler arasinda boyle dolagip dururlarken bir sey Piyer’in
dikkatini ¢ekti: Ona hitap ederlerken bazen “Istekli,” bazen “Ci-
leli”, bazen de “Aday” diyorlardi. Onu bir nesneye dogru yaklas-
tirdiklar1 sirada yonlendiricilerinin duraksadiklarini, ikircilikli
kaldiklarini fark etti Piyer. Cevresindekilerin fisir fisir aralarinda
tartigtiklariny, i¢lerinden birinin Piyer’i ille de bir halinin iistiinde
yuritmek i¢in direttigini duydu. Derken, Piyer’in sag elini tutup
bir nesnenin iizerine koydular, 6biir eline de bir pergel tutusturdu-
lar, sonra da, pergeli gogsiine bastirmasini ve cemiyet yasalarina
baglilik andini yiiksek sesle okuyan birinin ardindan and tekrar-
lamasini istediler. Daha sonra kandiller sondirilip, kokusundan
anlasildigina gore ispirto lambasi yakildi ve Piyer’e az sonra “kii-
¢iik 15181” gorecegi soylendi. Gozlerindeki bag ¢oziiliince Piyer is-
pirto lambasinin 6lgiin 15181nda bir an dii§ gérdigiini sandy; tipki
Retor gibi onlikler takmis birtakim adamlar Piyer’in karsisinda
dikilmigsler, ellerindeki kiliglar1 onun gdgsiine ¢evirmislerdi. Bu
adamlardan birinin beyaz gomlegi kan lekeleri igindeydi. Piyer
onlar1 goriince, vurmalarini ister gibi gégsiinii gererek kiliglarin
tzerine dogru yiiridii.. Ama kiliglar geri ¢ekildi ve yeniden gozleri
bagland: Piyer’in.

“Iste kiigiik 15181 gordiin,” dedi bir ses. Bunun iizerine kandiller
tekrar yandi ve birisi Piyer'e simdi de biiyiik 15181 gérecegini soyle-
di. Tekrar goziindeki bagi ¢ozdiiler, ayn1 anda da on, on iki kisi bir
agizdan su sozleri soylediler: “Sic transit gloria mundi.™*

Yavas yavas kendini toparlamaya bagslayan Piyer ¢evresine goz
gezdiriyor, odada bulunan adamlari inceliyordu. Siyah oértiili ko-
caman bir masanin ¢evresinde, Piyer’in daha 6nce gordigi kisi-
ler gibi giyinmis on iki birader oturuyordu. Piyer bunlarin ¢ogunu
Petersburg sosyetesinden taniyordu. Masanin basinda, boynunda
tuhaf bir hag asili, tanimadig), gengten bir birader vardi. Bu gen-

* Lat. Bu diinyanin debdebesi iste boyle gegicidir. -gev.
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cin saginda, Piyer’in iki yil kadar 6nce Anna Pavlovna'nin evinde
gordiigii [talyan abbe oturuyordu. Cok énemli bir devlet adamiyla,
bir zamanlar Kuragin’lerin evinde 6zel egitmenlik yapan Isvigreli
Ogretmen de aralarindaydi. Hepsi de yiizlerinde son derece ciddi
bir ifadeyle ses ¢ikarmadan oturuyor, elinde diilger ¢ekici tutan
Ustadi Azam’in konusmasini dinliyorlardi. Duvardaki oyuga yer-
lestirilmis y1ldiz bicimli bir nesne kizil bir 151k sagiyordu. Masanin
bir yaninda, gesitli resimler isli bir hali seriliydi yere; obiir yanda
da mihraba benzer bir kiirsii, kiirsiiniin iistiinde de Yeni Ahit ile
bir kuru kafa duruyordu. Masanin yanina ¢epegevre, kiliselerde-
ki mumlar1 andiran koskocaman yedi mum dikilmisti. Birader-
lerden ikisi Piyer’i alip kiirsiiniin 6niine getirdiler, bacaklarini dik
a¢1 olusturacak bigimde yana agtirdiktan sonra, tapinagin kapisi
oniinde bulundugunu soyleyerek secdeye kapanmasini istediler.

Biraderlerden biri fisiltiyla, “Daha 6nce eline mala verilmesi
gerekirdi,” dedi.

“Aaa! Sessiz olalim, lutfen!” dedi bir bagkas:.

Kendisinden isteneni yerine getirmeyen Piyer miyop gozleriyle
saskin saskin bakiniyordu; kafasinin iginde birdenbire birtakim
kuskular uyanmisti. “Neredeyim ben? Ne yapiyorum ben boyle?
Bu adamlar benimle dalga m1 gegiyorlar, nedir? Giiniin birinde bu
yaptiklarundan utanmaz miyim sonra?” Ama kuskular: sadece bir
an sirdil. Cevresindeki insanlarin ciddiyetini hi¢ yitirmeyen yiiz-
lerine bakti, o ana kadar bagindan gegenleri diigiindii ve bu isi yari
yolda birakamayacagini anladi. Kuskuya kapilmaktan duydugu
pismanlikla ve inancini tazeleme ¢abast iginde, tapinagin oniinde
yere att1 kendini. Onceki inanci ve baglilik duygusu, iistelik daha
da gii¢lii bir bicimde, gergekten de yeniden uyandiiginde. Yiiziiko-
yun yere kapanmis durumda kisa bir siire kaldiktan sonra ayaga
kalkmasini séylediler, sonra da sirtina digerleri gibi beyaz deriden
bir onliik gegirip, bir mala ile ti¢ ¢ift eldiven tutugturdular eline.
Bunun iizerine, Ustadi Azam (veya Ustadi Muhterem, Ustatlar Us-
tad1) Piyer'’e anlatmaya basladr: Giicii ve saflig1 simgeleyen beyaz
onliige asla leke siirdiirmemeye ¢aligmasi gerektigini soyledi; ikin-
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ci olarak o gizemli maladan s6z ederek, bu malayla hem kendi yii-
regindeki kotiligi kaziyacagini hem de sabir ve feragatla ¢aliga-
rak komsusunun yiiregindeki iyilik yolunu diizleyecegini anlatti.
Ug ¢ift eldivenden birinci ¢iftin ne anlama geldigini simdilik ona
agiklayamayacaklarini soyledi; bunlar erkek eldivenleriydi. Yine
erkek eldiveni olan ikinci ¢ifti locanin toplantilarinda giyecekti
Piyer. Kadin eldiveni olan tgiinci ¢ifte gelince, bu konuda da soyle
dedi Piyer’e:

“Sevgili biraderimiz, bu kadin eldivenleri de senindir. Saygini
en ¢ok kazanan kadina verirsin bunlari. Bu armagan, masonluk
yolunda seninle birlikte yiiriimeye layik, yoldas diye segecegin
kadina senin yiirek temizliginin taahhiidi olacaktir.” Bir an sus-
tuktan sonra ekledi: “Yalniz, aman dikkat et, sevgili biraderimiz,
sakin ola kirli eller giymesin bu eldivenleri.”

Ustad1 Azam bu son sozleri sdylerken onun biraz utanir gibi
oldugunu fark etti Piyer. Kendisi daha da ¢ok utanmuis, kipkirmi-
z1 kesilmisti; ¢ocuk gibi aglamaya baslayacakti neredeyse. Piyer
utang i¢inde, saskin saskin sagina soluna bakinirken odaya da si-
kintil1 bir sessizlik ¢okmiistii.

Sessizligi biraderlerden biri bozarak Piyer’i alip haliya dogru
gotiirdii ve elindeki yazma kitaptan, halidaki simgelerinanlamlari-
n1 ona okumaya basladi: Giinesin, ayin, ¢ekicin, gakuliin, malanin,
yontulmamig kayanin, dért kose yontulmus temel tagin, siitunun,
i¢ pencerenin vb. anlamlarini bir bir agikladi. Bunun ardindan
Piyer’e oturacagi yeri gosterdiler. Mason isaretleriyle parolasini da
ogrettikten sonra oturmasina izin verdiler. Bunun iizerine Ustad
Azam tiizitk maddelerini okumaya gecti. Tiiziik ¢ok uzundu, Piyer
ise seving, heyecan ve utangtan okunanlar:1 anlayacak durumda
degildi. Tiziigiin yalniz son boliimiinii dinleyebildigi igin, aklinda
da sadece bunlar kaldi.

Ustad1 Azam, “Bizler, tapinaklarimizda iyilikle kétiiliik arasin-
da baskaca hi¢bir agama tanimayiz,” diye okuyordu. “Esitlik ilke-
sini bozacak ayirim yapmaktan sakinacaksin. Kim olduguna bak-
maksizin her biraderinin yardimina kosacak, dogru yoldan ayrila-
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na yol gosterecek, diiseni kaldiracak, biraderlerine kars asla 6tke ve
diismanlik beslemeyeceksin. Sevecen ve nazik olacaksin. Herkesin
yireginde erdem atesini tutusturacaksin. Mutlulugunu komsunla
paylasacak ve bu ar1 mutlulugun kiskancglikla bulandirilmasina asla
izin vermeyeceksin. Diiymanini bagislayacak, asla kin giitmeyecek,
onun sana yaptig1 kétiiliige sen yalniz iyilikle karsilik vereceksin.
En yiice yasay1 boyle yerine getirince de yitirdigin 6z sayginin iz-
lerini yeniden bulmus olacaksin,” diye okumasini bitiren Ustadi
Azam yerinden kalkti, Piyer’i kucaklayarak opti.

Piyer gozlerinde seving gozyaslariyla sagina soluna bakiyor,
cevresini saran tanidiklarin kutlamalarina nasil karsilik verecegi-
ni bilemiyordu. Simdi onlar1 birer tanidik olarak degil, biraderleri
olarak goriiyor ve onlarla birlikte bir an dnce ¢aliymaya koyulmak
i¢in sabirsizlaniyor, igi igine sigmiyordu.

Ustad1 Azam elindeki diilger gekiciyle masaya vurunca herkes
yerine oturdu, biraderlerden biri de algak goéniillii olmanin geregi
tizerine bir 6greti okudu.

Ustad1 Azam son gorevin de yerine getirilmesini 6nerince, bu-
rada “Sadaka Tahsildar1” sanini tagtyan o ¢ok 6nemli devlet adami,
biraderleri dolagmaya basladi. Piyer’e kalsa diinyadaki biitiin para-
sin1 seve seve verirdi, ama gosteris¢i demelerinden korktugu i¢in o
da otekilerin yazdig1 kadar bir tutar yazdu.

Toplant1 bitmisti. Piyer eve vardiginda yirmi yil, belki otuz yil
siiren upuzun bir yolculuktan dénmiis gibiydi; bastan basa degis-
tigini, eski yasantisindan ve eski alisgkanliklarindan tamamiyla
koptugunu hissediyordu.

\%

Locaya kabuliiniin ertesi giinii Piyer evinde oturmus kitap oku-
yor, bir yaniyla Tanr1’y1, bir yaniyla maneviyati, bir yaniyla fiziksel
diinyay1, dordiincii yaniyla da iigiiniin karigimindan olusan nite-
ligi simgeleyen “dortgen”in tasidig: derin anlamin gizine ermeye
¢alistyordu. Zaman zaman dikkati dagiliyor, kafasinda kurmaya
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basladig yeni yagam planina gidiyordu akli. Gegen aksam locada
ona, diiellosunun Imparatorun kulagina kadar gittigini, bir siire
igin Petersburg’dan ayrilmasinin kendi hayrina olacagini soyle-
mislerdi. Piyer de bunun iizerine, ‘Bari giineydeki yurtluklarimi
dolasayim da serflerimin durumlariyla ilgileneyim,” diye diisiin-
miisti. Piyer tam boyle yeni yasaminin diisiinii kurar, yiiregi bu-
nun sevinciyle dolarken ansizin Prens Vasili giriverdi odaya.

Daha kapidan girerken, “Aziz dostum, nedir bu senin
Moskova'da yaptiklarin?” diye a¢t1 agzini, yumdu goéziinii Prens
Vasili. “Ne diye Elen’le kavga ettin, mon cher? Cok yanls bir dii-
stinceye kapilmigsin sen. Ben her seyi biliyorum, onun i¢in sana
kesinlikle sdyleyebilirim ki, Hazreti Isa Yahudilere karsi ne derece
sugsuz idiyse, Elen de sana karg1 o derece sugsuzdu.”

Piyer cevap vermek igin daha agzin1 agmaya hazirlanirken dur-
durdu onu Prens Vasili.

“Hem, seni seven bir dostun oldugum halde neden kalkip dog-
ruca bana gelmedin? Ben héilden anlarim; anlayigh insanimdir,”
dedi. “Tabii, onuruna deger veren bir erkege yarasir bigimde dav-
randin sen, ger¢i biraz fazla acelecilik ettin, ama neyse, bunlara
girmeyelim simdi.” Sonra sesini algaltarak, “Karini ve beni sosye-
tenin, hatta sarayin géziinde ne duruma diisiirdigiinii diisiin bir
de,” diye ekledi. “Sen burada, o orada, Moskova’da bu kadar1 da
olmaz ki, a canim,” diyerek Piyer’in elini tutup asagi dogru gekti.
“Tamamuiyla bir yanlis anlamadan ibaret hepsi efendim. Eminim,
sen de ayni seyi diisiiniiyorsundur. Hadi, ikimiz oturalim, birlikte
bir mektup yaziverelim ona, hemen simdi; o da mektubu alinca
kalkar gelir, her sey agikliga kavusur, bu dedikodular da sona erer.
Yoksa sevgili yavrucugum, korkarim ki basini tastan tasa vurur-
sun sonra.”

Prens Vasili, Piyer’e anlamli anlamli baktiktan sonra ekledi:

“Cok saglam bir yerden duyduguma gore, Ana Kralige bu isi
parmagina dolamus. Bilirsin, Elen’i de pek severler kendileri.”

Piyer birka¢ sefer konusmaya yeltenecek olduysa da, Prens
Vasili'den ona hig firsat dilsmemesi bir yana, agzini1 bir agacak
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olursa fazla sert konusup kayinbabasini kirmaktan ¢ekindigi igin
de susmayi yegledi, ¢iinkii kayinbabasinin higbir 6nerisine ya-
nagmamayl, her istegini geri cevirmeyi iyice kafasina koymustu.
Ayrica, masonluk tizigiiniin “sevecen ve nazik” olmay1 6ngoren
maddesi de aklindan hig ¢itkmiyordu. Goézlerini kirpistiriyor, ki-
zarip bozariyor, kalkip kalkip oturuyor, ona hayatta en zor gelen
seyi —onun i¢in en zor sey, kendisinden hi¢ beklenmeyen tatsiz bir
s0zi, kim olursa olsun, karsisindakinin ytiziine karg:1 soylemekti-
yapip yapmamak arasinda bocalayip duruyordu. Prens Vasili'nin
diinyayr umursamayan o dedigim dedik tavirlari karsisinda hep
boyun egmeye alistig1 i¢in yine boyun egeceginden korkuyor, 6te
yandan, biitiin geleceginin, simdi agzindan ¢ikacak s6zlere baglh
oldugunu biliyordu; agzindan ¢ikacak soézlerle Piyer ya yine eski
yasantisina donecekti ya da masonlarin ona gosterdigi, kendisinin
de iizerinde yepyeni bir yasam kurabilecegine kesinlikle inandig1
o giizel yolda ilerleyecekti.

Prens Vasili sakaci bir tavirla, “Hadi bakayim, benim giizel
yavrucugum, ‘evet’ deyiver bakayim,” dedi. “Sen hele bir ‘evet’ de,
mektubu ben kendi elimle yazarim, ondan sonra da Elen’in d6nii-
suni hep birlikte kutlariz.”

Ne var ki, Prens Vasili sakaci konugmasini bitirmeye firsat bu-
lamadan; Piyer, yiiziinii allak bullak ederek bir anda tipk: babasi-
nin yiiziine benzeyen korkung bir 6fkeyle, Prens Vasili'ye bakmak-
sizin, fisilt1 halinde, “Prens, sizi buraya ben ¢agirmadim. Gidin,
litfen gidin!” diyerek firlayip yerinden kalkt:1 ve kapiy1 agt1.

Agzindan ¢ikanlara kendi de sasiran Piyer, afallayarak kalaka-
lan kayinbabasinin suratindaki korku ifadesini de gériince bir kat
daha sevinerek, “Gidiniz!” diye tekrarlad.

“Ne oluyor size? Hasta misiniz, nesiniz?”

Piyer’in gozdag1 verircesine tizlesen sesi, “Gidiniz!” diye bir kez
daha tekrarlayinca, Prens Vasili'ye de higbir cevap alamadan ora-
dan ¢ekip gitmek kaldu.

Bir hafta sonra yeni edindigi mason dostlarina veda edip sa-
daka olarak dagitilmasi igin onlara biiyik bir para birakan Piyer
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yurtluklarina gitmek iizere yola ¢ikti. Yeni biraderleri, Kiev ve
Odesa’daki masonlara Piyer eliyle birka¢ mektup yolladiktan bas-
ka, ona sik stk mektup yazarak yeni etkinliklerinde yol gosterecek-
lerine de s6z vermislerdi.

VI

Piyer'in Dolohov’la yaptig1 diiello 6rtbas edilmis ve Imparato-
run o siralarda diiello olayina karsi ¢ok sert bir tutum iginde bu-
lunmasina ragmen, gerek dilellocular, gerek taniklari ceza gérme-
den yakay1 styirmiglardi. Bununla birlikte, Piyer’in karisindan ayri
yasiyor olusuyla da gergekligi dogrulanan bu diiellonun dedikodu-
su biitiin sosyetenin agzindaydi. Heniiz Kont Bezuhov’un gayri-
mesru oglu oldugu siralarda acimayla karigik hosgériiyle bakilan,
Rusya’'nin en gozde damat aday: héline geldigi zaman da oviile
oviile yerlere goklere konulmayan Piyer, evlendikten -dolayisiyla
da evlenme ¢agina gelmis kizlarla analarinin ondan bekleyebile-
cekleri bir sey kalmadiktan- sonra sosyetenin goziinden adama-
killi diigmiistis; zaten kendisinin de sosyetenin goziine girmek gibi
bir niyeti olmadig: gibi, géze girmek igin yaltaklanmay1 da bece-
remezdi Piyer. Olanlardan 6tiirii simdi herkes onu kabahatli bulu-
yorduy; Piyer’in delilik derecesinde kiskang oldugunu, kafasi kizin-
ca tipki babasi gibi goziiniin dondigini, kana susamis bir ¢ilgin
héline geldigini soyliiyorlardi. Piyer’in Petersburg’dan ayrilisinin
ardindan Elen, Petersburg’a gelince biitiin tanidiklari onu sadece
¢ok candan karsilamakla kalmadilar, bagina gelen talihsizlikten
otiiri az gok saygili da davranmaya bagladilar. Konugmalarda ko-
casindan soz agildi mi, Elen hemen vakur bir ifadeye biriniveri-
yordu; gergi vakur denen seyin ne anlama geldigini bile bilmezdi,
ama iste, o i¢giidiisel kurnazligiyla durumuna bu ifadenin yakisa-
cagini kestirip, benimsemisti. O ifadeyle s6ziim ona, dertlerine hig
yakinmadan katlanmaya kararl oldugunu, kocasini da Tanri’'nin
ona verdigi bir ¢ile diye kabul ettigini ima ediyordu. Prens Vasili
ise diisiincesini ondan daha agik koyuyordu ortaya. Piyer’in ad:
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gectigi zaman omuzlarini silker, parmagiyla alnini gostererek,
“Azicik kafadan kontak; ben zaten hep soylerdim,” derdi.

Anna Pavlovna ise, Piyer’in ad1 geger ge¢mez, “Ben en bagin-
dan beri hep sdylemisimdir,” diye atilirdi. “Daha o zaman, hem
de herkesten once (Anna Pavlovna 6nceligi kimseye birakmazdi)
ben séylemisimdir, onun zamanimizin kokusmus fikirleriyle ka-
fasin1 bozmus bir yar1 deli oldugunu. Yurt disindan yeni dondii-
gii siralarda herkes ona hayranken, hatta hatirlarsaniz, suarele-
rimden birinde Marat pozlar1 takindi§i zaman da aynen boyle
demistim. Iste, dedigim ¢ikmadi mi sonunda? Sonunun béyle
olacagini 6nceden bildigim i¢in ben daha o zamandan bu evlilige
karg1 ¢itkmistim.”

Anna Pavlovna bos kaldig giinlerde yine eskisi gibi soirée’lerini
-boyle soirée’ler hazirlamakonusundaki yetenegiyle kimsenin boy
olgiisemeyecegini kanitlamak istercesine Petersburg sosyetesinin
gercekten de en kaymak tabakasini evinde bir araya getirdigi, ken-
di deyimiyle, “Petersburg’un imbikten siiziilmiis aydinlarinin en
se¢me ciceklerini” topladig: soirée’lerini-vermeyi siirdiirityordu.
Anna Pavlovna’'nin suarelerinin, sosyetenin kaymak tabakasini bir
araya toplayabilme ayricaliginin yani sira bundan da 6nemli bagka
iki 6zelligi daha vardi: Verdigi her davette yeni yeni ilging kisiler
takdim ettiginden, bitiin Petersburg’da onun kabul salonu gibi,
saraya en yakin gevrelerin tutum ve diisiincelerini en dogru yansi-
tan siyasal termometreyi rahatca izleyebileceginiz bir baska salon
daha bulamazdiniz.

Napolyon’un Jena ve Auesterdt'ta Prusya ordusunu ortadan
kaldirdigina, Prusya’nin birgok kalesini teslim aldigina iligkin
tiziicii haberlerin tiim ayrintilar1 6grenildikten epeyce sonra, Rus
askerlerinin tekrar Prusya’ya girdigi ve Napolyon’a kars1 yeni sefer
hazirliklarinin bagladigi 1806 yilinin sonlarina dogru, Anna Pav-
lovna da o iinlii soirée’lerinden birini veriyordu. Suarede bir araya
gelen “sosyetenin gercekten de en kaymak tabakasi”ni olugturan-
lar sunlardi: Kocasi tarafindan terk edilmis giizeller giizeli mutsuz
Elen, Mortemart, Viyana'dan yeni donmiis olan goz kamastirici
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Prens Ipolit, iki diplomat, Anna Pavlovna'nin yash teyzesi, sos-
yetede kendisinden hep “pek ¢ok meziyetleri olan bir adam” diye
soz edilen gengten biri, saraya yeni girmis bir nedime ile annesi ve
daha az 6nemli bagkalar:.

Anna Pavlovna'nin o aksam konuklarini eglendirmek i¢in yeni-
lik olarak takdim ettigi kisi, yitkksek riitbeli ok 6nemli bir kisinin
yaverligini yapan ve o sirada 6zel kuryelik goreviyle Prusya’dan
yeni donmiis bulunan Boris Drubetskoy idi.

Bu suarede siyasal termometre asag1 yukari soyle bir sey gos-
teriyordu: “Avrupali hiikiimdarlar ve komutanlar sirf beni ya
da genel olarak bizi tizmek, ditg kirikligina ugratmak amaciyla
Bonaparte’a ne kadar yiiz verirlerse versinler, bizim Bonaparte’a
bakisimiz asla degismez. Bu konudaki gériislerimizi siislii laflar-
la hi¢ gizlemeye ¢aligmadan agik¢a sdylemeyi siirdiirecegiz; bu
bakimdan, Prusya Kralina da, 6tekilere de sdyleyecegimiz sudur:
“Yaziklar olsunsize! Tu I'as voulu, George dandin* iste, diyecegi-
miz budur bizim!”

Evet, Anna Pavlovna'nin o aksamki davetinde siyasal termo-
metrede okunan buydu. Davetlilere o aksam yenilik diye sunula-
cak olan Boris kabul salonuna girdiginde herkes yerini almis ve
Anna Pavlovna’'nin y6nettigi konusmalar, Avusturya-Rusya diplo-
matik iliskilerine ve bu iki devlet arasinda yeni bir ittifak kurul-
mas! umudunun dogdugu konusuna dokiilmiis bulunuyordu.

Sik yaver iiniformasi i¢inde, pespembe yanaklarindan saglik
fiskiran Boris olgunlagmis erkek havasiyla, kendine giivenen ra-
hat bir tavirla salona girer girmez, Anna Pavlovna'nin davetlerin-
de alisilageldigi izere 6nce hemen alinip teyze hanima goétirildi,
ona saygilarini sunduktan sonra konuklarin arasina getirildi.

Anna Pavlovna siska elini Boris’e 6ptiirditkten sonra, geng ada-
m1 tanimadigl konuklarla tanigtirip, ayr1 ayri her biri hakkinda
fisil f1s1] bilgi verdi ona:

* “Kendin ettin, kendin buldun, George Dandin.” Bu Fransizca sozle, Moliére’in
George Dandin adli komedisine atifta bulunuyorlar. -¢gev.
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Prens Ipolit Kuragin-charmant jeune homme-* Kopenhag'dan
isgiider Mosy6 Krug - ok kafali bir adamdir. Mosyo $itév - un
homme de beaucoup de merite.**

Boris gerek annesinin ¢abalari, gerek yaratilistan gelen ozellik-
leri ve agikgozliiligii sayesinde mesleginde ¢ok avantajli bir yere
gelebilmeyi basarmisti. Cok yiiksek riitbeli birinin yaveriydi ar-
tik; 6nemli bir gorevle gonderildigi Prusya’dan 6zel kurye olarak
daha yeni donmiistii. Varhigini ilk kez Olmiitz’de 6grenip de ¢ok
begendigi, askerligin yazili olmayan kuralin1 - hani, kiigiiciik bir
tegmeni bile koskoca generallere iistiin kilan, askerlik mesleginde
basar1 kazanmak igin gayreti, ¢aligkanligi, cesaret ve azmi degil,
terfi ve ddiillendirme olanaklarini ellerinde bulunduranlarla iyi
gecinme sanatini bilmeyi gerektiren kurali - iyice sindirmisti Bo-
ris; kendi hizl yiikselisine sastig1 kadar, bagkalarinin bu isin gizini
ogrenemeyislerine de sasiyordu. Isin gizini 6grendikten sonra eski
arkadaslari ve tanidiklariyla iliskileri, gelecekle ilgili planlari, tiim
yasantis1 bastan basa degismisti. Varlikli biri olmadig1 hélde, eli-
ne gegen paray1 son kurusuna kadar iistiine basina harcadigi iin
herkesten daha g1k giyinebiliyor, Petersburg caddelerinde eski bir
tniformayla gezerken ya da dékiintii bir arabaya binerken goriil-
mektense a¢ kalmayi yegliyordu. Yalniz kendisinden iistiin dolay-
siyla da kendisine yardimlari dokunabilecek kisilerle dostlugunu
ilerletiyor, yalniz bu gibi kimselerle arkadas olmaya bakiyordu.
Petersburg’u seviyor, Moskova’y: ise hor goriiyordu. Eski halini,
Rostov’larin evindeki yasantisini, Natasa’ya duydugu genglik askin:
aklina bile getirmek istemedigi icin, askere gitmek iizere Rostov’la-
rin evinden ayrildig1 giinden beri bir kez bile ugramamisti onlara.
Anna Pavlovna'nin evine ¢agrilmis olmasina, onu mesleginde bi-
raz daha ilerletecek yeni ve 6nemli bir adim gozilyle bakan Boris
roliinii hemen benimseyivermisti; bir yandan, onu ilginglikleriyle
konuklarina sunmak isteyen ev sahibesinin suyuna giderken, bir
yandan da orada bulunanlarin suratlarini bir bir inceliyor, bunlarla

*  Fr. Sevimli bir geng. —¢ev.
** Fr. Pek ¢ok meziyetleri olan bir adam. -¢ev.
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yakinlik kurmasinin kendisine saglayabilecegi yararlari kestirmeye
¢alisip, yakinlik kurma olanaklar elde etmeye bakiyordu. Giizeller
gizeli Elen’in yaninda kendisine gosterilen yere oturmus, herkesin
Fransizca konustugu bu ¢evrede anlatilanlari dinliyordu.

Danimarkali charge d'affaires* konusuyordu:

“Viyana, Onerilen antlasmay1 esas bakimindan uygulanmasi
olanaksiz bulmakta olup, hatta arka arkaya kazanilacak parlak
basarilarin bile bdyle bir antlagmaya islerlik kazandiramayacag:
goriisiindedir; ayrica, bu basarilarin bize nasil kazandirilacagi ko-
nusunda da kugkulari vardir, Viyana hitkiimetinin sdyledigi aynen
budur.”

Anna Pavlovna'nin “gok kafali adamdir,” dedigi bu isgiider,
bilmisge bir giilimsemeyle, “Onlarin béyle kusku duymalarindan
ben 6viing payi ¢ikariyorum,” diye ekledi.

Mortemart, “Viyana hiikiimetiyle, Avusturya Imparatorunu
bir tutmamak gerekir,” dedi. “Avusturya Imparatoru boyle bir seyi
aklindan bile gegirmis olamaz; bu sadece hiikiimetin goriisidir.”

“Ah, Aziz Vikontum,” diye lafa karisti Anna Pavlovna,
“L'Urope,” (her nedense, Fransizlarla konusurken sozciigii Urope
diye telaffuz ederse, Fransizcay: yalniz kendisinin becerebildigi
dstiin bir incelikle konusmus olacagina inaniyordu), L'Urope ne
sera jamais notre alliée sincére.**

Bunun ardindan da Anna Pavlovna, Boris’i konusturabilmek
amaciyla, lafi dondiiriip dolastirip Prusya Kralinin kolay kolay ka-
rarindan donmeyen, gozii pek kisiligine getirdi.

Konugma sirasinin kendisine gelmesini bekleyen Boris ise te-
ker teker herkesi bityiik bir dikkatle dinlerken, bu arada da sik sik
basini gevirip yaninda oturan giizel Elen’e bakmaktan geri kalmi-
yordu; Elen’e gelince, o da yakisikli gencecik yaverin bakislarina
her seferinde giillimseyerek karsilik veriyordu. Prusya’nin duru-
mundan s6z agilmisken de, Anna Pavlovna dogal olarak Boris’e,
Glogau’ya yaptig1 yolculugu ve Prusya ordusunun durumunu nasil

* Fr. Isgider. —¢ev.
** Fr. Avrupa hig¢bir zaman bizim samimi mittefikimiz olmaz. -¢ev.
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buldugunu sordu. Boris temiz ve diizgiin Fransizcasiyla, acele de
etmeksizin onlara Prusya sarayina ve ordusuna iligskin oldukga il-
ging, ayrintili bilgiler verdi, ama olgular1 aktarirken kisisel goriis-
lerini katmamaya hep 6zen gosterdi. Boris bir siire orada bulunan
herkesin dikkatini kendi iizerinde toplamay1 basardi, boylelikle
Anna Pavlovna da sundugu yeniligin herkes tarafindan begeniy-
le karsilandigini gorerek sevindi. Boris’in anlattiklarini herkesten
daha dikkatli dinleyen Elen (Prusya ordusunun durumu onu her-
halde pek ilgilendirmis olacak ki) yaptig1 inceleme gezisi iizerine
habire sorular sorup duruyordu yakisikli yavere. Boris konugma-
sin1 bitirir bitirmez, Elen o her zamanki giillimsemesiyle hemen
Boris’e dondii.

“Mutlaka beni gérmeye gelmelisiniz,” dedi. Boris’in bilmedigi
bazi nedenler varmis da, o yiizden ille de Elen’i gidip gormesi ge-
rekirmis gibi bir hava vererek s6ylemisti bunu. “Sali giinii sekizle
dokuz arasi. Beni ¢ok sevindirirsiniz.”

Boris, istegini yerine getirecegine soz vererek tam Elen’le soh-
beti koyultimaya hazirlanirken Anna Pavlovna ona seslendi ve
hikayesini teyzesinin de dinlemek istedigini bahane ederek Boris’i
bir kenara gekti.

Hiiziinlii bir tavirla gz kapaklarini indirip Elen’i isaret ederek,
“Kocasini herhalde taniyorsunuzdur, degil mi?” dedi Boris’e. “Ah,
ne esi bulunmaz bir kadin, ama ne kadar da mutsuz! Sakin ola
onun 6niinde kocasinin adini agziniza almayiniz; rica ediyorum
sizden, aman! Kendi derdi ona yetiyor zaten!”

VII

Boris’le Anna Pavlovna geri déndiikleri sirada Prens Ipolit
gruptan kendisini dinlemelerini istedi. Koltugunda 6ne dogru egi-
lerek lafa baglad:

“Le roi de Prusse!” dedi ve giildii. Herkes basini ona ¢evirdi.
Ipolit, “Prusya Krali,” diye lafini tekrarlayip bir kez daha giildiik-
ten sonra ciddi bir ifade takind1 ve sakin sakin koltuguna iyice yer-
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leserek arkasina yasland1. Ipolit lafinin sonunu getirsin diye bek-
ledi Anna Pavlovna, ama bakt: ki, onun bagka bir sey sdylemeye
hi¢ niyeti yok, laf1 kendisi ald1 ve zindik Bonaparte’in Postdam’da
Biyiik Frederik’in kilicini nasil agirdigini anlatmaya hazirlandi.

Biiyiik Frederik’in o kilic1 benim géziimde...” diye baslayacak
olduysa da, Ipolit tekrar “Le roi de Prusse...” diyerek, onun séziinii
kesti, ama herkes basin1 kendisine gevirir ¢evirmez, lafin arkasini
getirmekten vazgecip 6ziir diledi ve yine sustu. Anna Pavlovna’'nin
surati asild1.

Montemart, yakin arkadagi Prens Ipolite déndii ve buna bir
son vermesini ister gibi sert¢e, “Hadi ama artik canim, ne olmus
Prusya Kralina?” dedi.

Prens Ipolit, gillmekten utaniyormus gibi yaparak tekrar giildii.

“Yok canim, bir sey degil, ben sadece demek istiyorum ki...”
(Viyana’da duydugu bir sakayi, punduna getirip araya sikistira-
bilmek i¢in hanidir firsat kollayip duruyordu.) Yani, demek isti-
yordum ki, pour le roi de Prusse* savasa girmekle hata ediyoruz!”

Cevresindekilerin sakaya gosterecekleri tepkiye gére durumu
idare etmek i¢in, iki anlama da gekilebilecek ihtiyath bir giiliiciik
belirdi Boris’in dudaklarinda; yerine gore alaya da, begenmeye de
yorulabilirdi giilimsemesi. Herkes giild.

Anna Pavlovna siska kuru parmagin1 gézdag verir gibi Ipolit'e
dogru sallayarak, “Yaptiginiz sézcitk oyunu ¢ok hinzirca dogru-
su!” dedi. “Esprisine diyecek yok, ama haksiz. Biz 6yle havadan
sudan bir nedenle degil, dogru ilkeler ugruna giriyoruz savasa. Ah,
le mechant, ce Prince Hippolyte!™**

Doéniip dolasip siyasal haberler iizerinde yogunlasan konugma-
lar aksam boyu hi¢ kesilmeden siirdii. Suarenin sonlarina dogru
Imparatorun bagisladig 6diillerden séz agilinca konusmalara bii-

yiik bir canlilik geldi.

* “..pourleroide Prusse”: Fransizlarin, “Faire quelque chose pour leroi de Prusse”
deyiminden alinmig bir bolimdiir; “bosu bosuna”, “bir hi¢ ugruna” ya da “ha-
vadan sudan nedenlerle” anlamina gelir. Kelime kelime gevrilirse, “Prusya Krah
i¢in” demektir anlami. —gev.

** Fr. “Ah, ne kadar da fesat su Prens Ipolit!” —¢ev.

124



» «

Anna Pavlovna'nin “¢ok kafali adami”, “Biliyorsunuz, N. N. ge-
¢en yil portreli bir enfiye kutusu almists,” dedi. “O bile boyle bir
paye kazandiktan sonra S. S. ni¢in layik goriilmesin ayn1 payeye?”

Diplomat hemen oradan atilarak, “Beni bagislayiniz, ama Im-
paratorun portresini tagiyan enfiye kutusu bir paye degil, 6diildiir;
daha dogrusu, bir armagan,” dedi.

“Ayniseydahaéncedeolmugtur. Ornek olarak Schwarzenberg'in
adini verebilirim.”

“Olacak sey degil,” dedi bir baskasu.

“Bahse girer misiniz? $6valyelik nisanina gelince, o bambagka
bir is...”

Gitmek i¢in herkes ayaga kalktiginda, davet boyunca pek az ko-
nusmus olan Elen tekrar Boris'’e donerek yumusak bir tonla, ama
emir verir gibi, sali giint gelmesini tembihledi. Sonra giilimseye-
rek Anna Pavlovna'ya dogru déniip, “Benim i¢in ¢ok onemli de,”
dedi. Anna Pavlovna da Elen’in istegini destekledigini ve onu yiice
koruyuculugu altina aldigini belirtircesine, giilimseyerek karsilik
verdi ona.

Goriintige bakilirsa o aksam Boris’in Prusya ordusuna iliskin
soyledigi bir s6z yiiziinden birdenbire Elen’in aklina Boris’le go6-
riugmesi gerektigi esivermisti. Elen’in tavrindan, bu gerekliligin
nedenini sali giinii Boris’e agiklayacagi anlami ¢ikarilabilirdi.

Opysa sali giinii Elen’in gorkemli salonuna konuk oldugunda
Boris’e ni¢in ille de gelmesini istedigi konusunda higbir agiklama-
da bulunmadi. Salonda bagka konuklar da vardi ve Kontes pek az
konustu Boris’le; ama tam Boris veda etmek iizere elini 6perken
Elen her zamanki aligkanliginin tersine, hi¢ gillimsemeden, tuhaf
bir yiiz ifadesiyle ansizin fisildadi Boris’in kulagina: “Yarin aksa-
ma yemege gelin... Aksama. Mutlaka gelin... Mutlaka!”

Boris, Petersburg’da kaldig: o siire iginde Kontesin evinden
neredeyse hi¢ ¢itkmaz oldu; su sizmayan bir dostluk kurulmustu
aralarinda.
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VIII

Savas gittikge siddetleniyor ve agir agir Rus sinirina dogru
yaklagiyordu. “Insanligin diigmani” Bonaparte’a her yerde la-
netler yagdiriliyordu. Kéylerden asker ve milis toplaniyor, ¢ar-
pismalarin yer aldigi kesimlerden her zaman oldugu gibi yalan
yanhs haberler geliyor ve herkes bu haberleri baska bagka yorum-
luyordu.

1805’ten bu yana ihtiyar Prens Bolkonski'nin, Prens Andrey’in
ve Prenses Mariya’nin yasantilar1 bityiik bir degisiklige ugrams
bulunuyordu. O siralarda Rusya sekiz seferberlik bolgesine ayril-
mig, her bolgenin basina milis kuvvetleri toplamak ve bunlarin
donanimlarini saglamakla gérevlendirilen birer bélge komutani
atanmugti; 1806 yilinda ihtiyar Prens Bolkonski de iste bu sekiz
komutanliktan birine getirilmisti. Oglunun 6liim haberine inan-
dig1 giinden sonra daha da ¢oken Prens bizzat Imparator tarafin-
dan verilen bir gorevi ilerlemis yasina ragmen reddetmeyi kendine
yedirememis, hatta bu vesileyle hareketli bir yagam siirme olanag
buldugu i¢in giiciine kuvvetine yeniden kavusmustu. Kendi gorev
bolgesine giren g ili hi¢ durmadan dolasiyor, gérevini kusursuzca
yerine getirmek igin titizligi agiriya vardiriyor, astlarina acimasiz
bir sertlikle davranip en ufak ayrintisina kadar her isle kendisi
ilgileniyordu. Artik babasindan matematik dersi almayi birakan
Prenses Mariya, babasi evde oldugu zamanlar onun ¢aliyma oda-
sina Kiigiik Prens Nikola (Ihtiyar Bolkonski torununu béyle ¢a-
girirdi) ve siitannesiyle birlikte giriyordu. Bebek Prens Nikola,
siitannesi ve Prenses Mariya’nin dadisi Savisna ile birlikte, 6len
annesinin dairesinde yasiyor, yegenine elinden geldigi kadar an-
nelik etme gorevini iistlenen Prenses Mariya da zamaninin bityiik
bolimiini ¢ocuk odasinda gegiriyordu. Gériiniise bakilirsa Mat-
mazel Bourienne de ¢ok diiskiindii bebege hatta bu yiizden, Pren-
ses Mariya kiiiik melegi ile (yegenine boyle derdi) oynasma, ona
dadilik etme zevkini arkadasina verebilmek i¢in sik sik kendini bu
en bilyiik zevkinden yoksun birakiyordu.
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Daz Tepeler’deki kilisenin mihrab: yaninda yatan Kiigiimen
Prensesin tiirbesinin yanina bir dua yeri yapilmis, bu dua yerinin
i¢ine de Italya’dan getirtilen mermer bir heykelcik konmugtu; ka-
natlarin1 agmis, u¢gmaya hazirlanan bir melek heykeliydi bu. Hey-
kelin tist dudag: gillimser gibi yukar: kalkikti. Prens Andrey’le
Prenses Mariya bir giin dua yerinden birlikte ¢ikarlarken, melegin
yiziinin sasilacak kadar Kiigiimen Prensese benzedigini soyle-
mekten kendilerini alamamigslardi. Ama isin asil sagilacak yani,
heykeltiragin, melegin yiiziine tipki Prens Andrey’in 6lmiis kari-
sinin yiiziinde gordiigii, “Ah, ni¢in bana bunu yaptiniz?” diyen o
yumusak sitemli ifadeyi vermis olmasiydy; Prens Andrey bundan
kiz kardesine hi¢ s6z etmemisti tabii.

Prens Andrey’in déniisiinden kisa bir siire sonra Ihtiyar Prens
Bolkonski, Daz Tepeler’den kirk kilometre kadar uzaktaki biiyiik
yurtlugu Bogugarovo’'yu oglunun iizerine yaptirmisti. Prens And-
rey de, kismen Daz Tepeler ona iiziicii anilarini hatirlattigi, kis-
men babasinin tuhaf huylarini kolay kolay kaldiramadig, kismen
de yalniz kalmak ihtiyacinda oldugu i¢in bunu firsat bilip hemen
orada yapim islerine girigmisti; bu bahaneyle zamaninin ¢ogunu
Bogugarovo’'da gegiriyordu.

Austerlitz savasindan sonra askerlikle biitiin iliskisini bitir-
meye kesin karar veren Prens Andrey, yeniden savag patlayip da
herkes askere alinmaya baslayinca cepheye gitmemek i¢in hemen
babasinin emrine girmisti; milis toplama isinde babasina yar-
dimcilik ediyordu simdi. 1805 seferinden bu yana baba ile ogul,
rollerini degismis gibiydiler ddeta. Hareketli yasantisinin etki-
siyle eski enerjisine yeniden kavusan ihtiyar Bolkonski bu yeni
seferden en iyi sonuglarin alinacagini umarken, savasta etkin rol
oynamaktan ka¢inan, ama savasin disinda kalisina da igin igin
iziillen Prens Andrey, tam tersine, kotiimser bir gézle bakiyordu
savasa.

26 Subat 1807 tarihinde Ihtiyar Prens Bolkonski bélgesin-
de yine bir denetleme turuna ¢ikti. Babasinin yoklugunda Daz
Tepeler’den ayrilmayan Prens Andrey o giin de evdeydi. Kigiik
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Nikola dért giindiir hastaydu. Ihtiyar Prensi kente birakan arabaci
doniiste Prens Andrey’e bazi kagitlarla mektuplar getirmisti.

Prens Andrey’i ¢alisma odasinda bulamayan usak elinde mek-
tuplarla Prenses Mariya’'nin dairesini yokladi, ama Prensi orada da
bulamadi. Prensin ¢ocuk odasinda oldugunu soylediler.

Geng dadi yardimcilarindan biri gocuk odasina giderek, “Oziir
dilerim, efendim, Petrusa size bazi kagitlar getirmis de,” dedi.
Prens Andrey o sirada ¢ocuk sandalyesinin iistiine oturmus, kas-
larin1 ¢atmuis, yar1 yariya su dolu bir bardaga ilag sisesinden elleri
titreyerek ila¢ damlatiyordu.

Sert bir sesle, “Neymis,” derken eli sarsildig i¢in istemeden ila-
c1 fazla kagirdi. Bardag: hirsla yere dokiip bagka su getirilmesini
istedi. Geng dad1 yardimcisi suyu getirdi.

Odada bir ¢ocuk karyolasi, iki sandik, iki koltuk, bir masa,
kiigitk bir ¢ocuk masasi ile Prens Andrey’in iistiinde oturmakta
oldugu, yine ¢ocuk igin yapilmis kiigiik sandalye vardi. Perdeler
¢ekilmis, masanin iistiinde yanan tek mumun 15181 gocugun gozii-
ne vurmasin diye mumun 6niine ciltli nota kitab1 konmustu.

Karyolanin yaninda ayakta duran Prenses Mariya, agabeyine,
“Canimin igi, birazcik daha bekleseydik,” dedi. “Azicik daha...
Daha geg verirsek...”

Kiz kardesini ignelemek istedigi anlagilan Prens Andrey, fisil-
t1 halinde, ama ters ters, “Hadi canim, sen de,” dedi; “sen zaten
hep boyle sagmaliklarla geciktirirsin her seyi, iste bak, sonunda
ne oldu!”

“Canimuin i¢i, sahi sdyliilyorum... Uyandirmasak daha iyi... Bak,
ne giizel uyuyor iste,” diye fisilt1 hilinde yalvardi Prenses Mariya.

Prens Andrey yerinden kalkt, elinden bardag1 da birakmadan,
parmaklarinin ucuna basa basa karyolaya yaklasti.

Ikircikli bir ses tonuyla, “Sahiden de uyandirmasak mi acaba;
daha iyi mi olur?” dedi.

Goriigiiniin kabul bulmus olmasina hem sasiran hem de isler
ters giderse diye bu sefer de korkuya kapildig1 anlasilan Prenses
Mariya, “Sen nasil istersen, sahi séyliiyorum... Bana kalirsa... Ama
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yine de sen bilirsin,” dedi ve agabeyinin dikkatini, duyulur duyul-
maz bir fisiltiyla ona bir sey soylemeye ¢alisan hizmetgi kiza ¢ekti.

Iki gecedir yiiksek atesle yatan ¢ocugun bagsinda bekledikleri
i¢in ikisi de hi¢ uyumamislardi. Evin doktoruna giivenilmeyip
kentten bagka doktor ¢agirtilmisty; o doktorun gelmesini bekler-
lerken de son birka¢ giindiir iki kardesin bagvurmadiklar: ¢are
kalmamigti. Uziintii, kaygi ve yorgunluktan bitkin diisiip, sinirleri
de iyice yiprandig1 icin ikide birde takisiyor, iiziintiilerinin acisini
birbirlerinden ¢ikariyorlardi.

“Petrusa beybabanizdan bazi kagitlar getirmis efendim,” diye
fisildadi hizmetgi kiz.

“Kagitlarin da Allah belasini versin!” diyerek disari ¢ikt1 Prens
Andrey, babasinin yolladig1 sozlii talimat1 dinleyip yazil talima-
tiyla birlikte kendisine gelen mektuplar: da aldiktan sonra tekrar
odaya dondi.

“Ne durumda?” diye sordu.

“Hep ayni1. Ne olursun, bir parcacik bekleyelim,” diye fisildad1
Prenses Mariya. “En iyisinin uyku oldugunu séyler hep Karl Iva-
nig,” diyerek i¢ini ¢ekti.

Prens Andrey ¢ocugun yanina yaklasarak eliyle atesine bakti:
Yavrucak kavruluyordu.

Prens Andrey, “Senin de, senin o Karl ivani¢’inin de!” diyerek,
ilagli suyu alip tekrar yanasti karyolaya.

“Andrey, ne olursun yapma!” diye yalvardi Prenses Mariya.

Prens Andrey, kiz kardesinin haline acimakla birlikte, yine
de ters ters, kaslarini gatarak bakti ona. Elinde bardakla ¢ocugun
iizerine egildi.

“Ilacin verilmesini istiyorum. Rica ederim, sen veriver!” dedi.

Prenses Mariya omuzlarini silkti ve agabeyinin istegine boyun
egerek bardagi aldi, dadiy1da yanina gaginip ilaci igirmeye girisin-
ce ¢ocuk aglamaya basladi; gogsii hiril hiril 6tityordu yavrucagin.
Prens Andrey gozlerini kapatip yiiziinii burusturarak basini elle-
rinin arasina ald1 ve kendini disariya dar atty; gitti, bitisik odadaki
divana oturdu.
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Mektuplar1 hala elinde tutuyordu. Mekanik olarak agip okuma-
ya basladu. [htiyar Prens o iri iri el yazisiyla mavi bir kdgida zaman
zaman da kisaltmalara bagvurarak sunlar1 yazmistu:

Biraz once 6zel ulakla ¢ok sevindirici bazi haberler aldim; ta-
bii, eger uydurma degilse! Anlasildigina gore Bennigsen, Eylau’da
Bonapartea kars: kesin bir zafer kazanmus. Petersburg’da herkes
seving igcindeymis, askerlere yagdirilan odiillerin de haddi hesabi
yokmus. Bennigsen ger¢i bir Alman, ama yine de kutlarim adam!
Korgevo bolge komutaninin -hani su, Handrikov mudur, iste ne ka-
rin agristysa- niyetini anlayabilmis degilim; su ana kadar ne ye-
dekleri yollad:, ne de ikmal maddelerini. Hemen dortnala yanina
varacaksin bu adamin ve beklediklerim bir hafta i¢inde noksansiz
olarak burada bulunmazsa kellesini vurduracagim: soyleyeceksin.
Bir mektup da Petenka’dan aldim; Preussisch-Eylau’da Prusyalila-
rin verdigi muharebeyi anlatiyor. Muharebeye kendisi de katildig:
icin, anlattiklar: dogrudur. Ustlerine hi¢ vazife olmayanlar ise bu-
runlarim sokmadiklart zaman, Bonapartea Almanlar bile sopa-
yt gekebiliyor iste. Denildigine gore ordusu perisan olmus, ardina
bile bakmadan kagiyormus Bonaparte Hazretleri! Hemen dértnala
Korgevo'ya kos da, su isi geciktirme aman!

Prens Andrey i¢ini ¢ekti, mithriini kirarak bir bagka mektubu
act1. Bilibin’den gelen, sik araliklarla doldurulmus iki sayfalik bir
mektuptu bu. Bilibin’in mektubunu okumadan katlayip kaldiran
Prens Andrey babasinin mektubunu bir kez daha okudu, “Hemen
dortnala Korgevo'ya kos, su isi geciktirme aman!” diye biten son
satir iizerinde durdu.

‘Kusura bakma, ama babacigim, ¢ocuk diizelene kadar gide-
mem, diye iginden ge¢irdi. Kalkti, kapiya kadar gidip igeriye bir
goz att1.

Prenses Mariya hala ayakta ayn1 yerde duruyor, ¢ocugun kar-
yolasini usul usul salliyordu.

“Sahi, hosuma gitmeyen bir haber daha veriyordu babam mek-
tubunda; neydi o?” diye hatirlamaya ¢alisti Prens Andrey. “Hah
hatirladim: Bonaparte’a karsikazandigimiz su zafer; tam da benim
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orduda olmadigim siraya rastliyor. Bende bir ugursuzluk mu var,
nedir? Adam sen de...” diyerek, Bilibin’in Fransizca yazilmis mek-
tubunu okumaya koyuldu. Sirf, kag zamandir i¢inden atamadigy,
baska hi¢bir sey diisiinmesine firsat vermeyen miithis tiziintiisiinii
bir an i¢in olsun unutabilmek amaciyla okuyor, okudugunun yari-
sin1 bile anlamiyordu.

IX

Su sirada diplomatik sifatla ordu genel karargahinda bulunan
Bilibin ger¢i mektubunu Fransizca sozcitk oyunlarina, Fransiz
usulil niiktelere bagvurarak Fransizca yazmisti, ama seferi hikaye
edisindeki yansiz tutumunda da, 6z elestirisinde de, kendi kendiy-
le alay edebilmesinde de katiksiz Rus ¢esnisi vardi. Diplomathk
meslegi geregi agzini siki tutma zorunlulugunun sikinti verici bir
sey oldugunu, ama Prens Andrey gibi giivenilir bir dosta hig de-
gilse mektupla icini dokebildigine sevindigini, ¢iinkii orduda olup
bitenleri gordiikge iginde biriken 6fkeyi disar1 vurmazsa patlaya-
cagini soyliiyordu. Mektup eski bir tarih tagiyordu; belli ki, Preus-
sisch-Eylau Muharebesi'nden dnce yazilmisti.

Bildiginiz gibi, aziz Prensim, -diye yaziyordu Bilibin-, Auster-
litz’deki parlak basarumizdan (!) sonra, bir daha genel karargahtan
hi¢ ayrimadim. Savasin ne demek oldugunu iyice anladim sayilir;
benim igin ¢ok da iyi oldu bu. Su son ii¢ ay iginde gordiiklerim ina-
nilir seyler degil.

Aziz dostum, ab ovo* baglayayim. Bildiginiz gibi, ‘insanlign
diismant’ Prusyalidara saldirtyor. Prusyalidar da, yine bildiginiz
gibi, son ii¢ yilda bize topu topu ii¢ kerecik ihanet etmis olan sadik
miittefikimizdir. Biz ger¢i sadik miittefikimizin davasina dort elle
sartlveriyoruz hemen, ama gelin goriin ki, parlak nutuklarimiza
metelik bile vermeyen ‘insanlik diismant’ o yontulmamus, o yabani
tutumuyla, Prusyalilarim bagsladig: gegit torenini bitirmelerine bile

Lat. “yumnurtadan” demek olan bu deyim “en basindan” anlamina gelir. —¢ev.

»
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firsat vermeden iizerlerine atildig1 gibi, iki ii¢ numarayla, goz agip
kapayana kadar onlar: yere sererek bir temiz doviiyor ve gegip Post-
dam sarayina kuruluyor.

Prusya Krali, Bonaparte'a yazdigi mektupta, ‘En biiyiik dile-
gim, Majestelerinin sarayimda gorecekleri hiisnii kabulden hosnut
kalmalaridir; bunu saglamak i¢in de kosullar elverdigi kadar hizli
hareket ederek her tiirlii 6nlemi almis bulunuyorum. Ingsallah sizi
memnun ederiz!’ diyor. Fransizlara karsi terbiyede kusur etmemek
icin birbirleriyle yarisan Prusyali generaller de karst tarafin bir de-
digini iki ettirmeden, hemen silahlarint birakiveriyorlar.

Emrinde on bin asker bulunan Glogau garnizon komutan, tes-
lim olmas: istendigi takdirde ne yapacagim kalkip Prusya Kralina
soruyor... Bu anlattiklarinmun tiimii de olmugtur.

Kisacasi, sadece savas qighklar: atmakla sorunlarin iistesinden
gelebilecegimizi samirken, isler 6yle bir karisiyor ki, bir anda kendi-
mizi savasin kucaginda buluveriyoruz; hem de kendi sinirlarimizda
yiiriitiilen bir savasin kucagimda. Daha kétiisii, bu savasa Prusya
Kraliyla birlikte ve Prusya Kral igin* giriyoruz. Magallah, hi¢bir
eksigimiz yok savasmak igin, sadece ufacik, onemsiz bir eksigimiz
var, o da, Baskomutan. Baskomutaniniz o kadar gen¢ olmasaydi
Austerlitz zaferimiz daha biiyiik bir basariyla sonuglandirilir diye
diistiniildiigiinden, bu kez yalmz seksenlikler iizerinde duruluyor ve
Prozorovski ile Kamenski arasinda bir se¢im yapilip Kamenski'de
karar kiliniyor. General Hazretleri ¢agri iizerine tipki Suvorov gibi
bir kibitka** i¢cinde geliyor, seving ve zafer qigliklar: arasinda kar si-
lanmyor.

Ayin dordiinde Petersburg’dan ilk kurye geliyor. Maregsal her isi
kendisi yapmak isteyen bir adam oldugu igin kurye ¢antalari onun
odasina getiriliyor. Mektuplarn tasnif edilmesine yardim edip ma-
resale yazilmis olanlari ayirmam igin beni ¢agiriyorlar. Maresal
kendisine mektup ¢ikacak m diye ayakta bekliyor. Ariyor tariyoruz,

VII. Kisim’da da gegen ayn1 Fransizca deyim, “Bir hi¢ ugruna” anlaminda. -¢ev.

** Kibitka: Ashinda gogebelerin kullandig1 “oba” da denen ¢adirlar: anlatan s6zciik.

Ayni zamanda, tahtadan yapilmus, Gsti tenteli eski tir arabalar igin de kullamlir.
-Ingilizce ev.

*
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ama maresale mektup ¢ikmiyor. Sabirsizlanan maresal Hazretleri
isi kendi eline aliyor ve Imparatordan Kont T.’ye, Prens V.’ye ve daha
baskalarina gelen birkag mektup buluyor. O iinlii 6fke nobetlerin-
den birine kapihp deliye donen maresal sagina soluna yildirimlar
yagdirarak, Imparatorun bagskalarina yazdigi mektuplar1 agiyor,
okuyor. ‘Ya, demek béyle ha! Bana béyle davranilacakt: demek! De-
mek ki, bana hi¢ giivenleri yokmus! Vay, vay, vay, gozlerini iizerim-
den ayirmasmnlar diye de emir veriliyor! Oyle olsun bakalim! Hadi,
hepiniz defolun buradan!’ diyor.

Bunun iizerine oturup, General Bennigsen'e o tinlii giinliik
emrini yaziyor: ‘Yaralandigim icin at binecek durumda degilim,
dolayisiyla orduya komuta da edemem. Kolordunuzu bozguna ug-
rattiniz, sonra da perisan bir hdlde getirip Pultusk’ta biraktiniz!
Kolordu burada ag¢ ve agikta; ne eratin yiyecegi, ne hayvanlarin
yemi var, onun igin bunun bir ¢aresine bakilmali. Diin, kendi ka-
rarinizla Kont Buxhowden’in emrine girdiginize gore, simdi sinir-
larimiza dogru nasil ¢ekileceginizi diisiinmek de size diiser, hem de
bugiinden tezi yok.

Imparatora ise sdyle bir mektup kaleme aliyor:

At sirtinda dolasip durmaktan her yanimda eyer yaralari agild,
daha onceki uzun yolculuklarimin yorgunluguna bir de bu eklenin-
ce, koskoca bir cepheye yayilmis orduyu at sirtinda dolasarak yo-
netmeme olanak kalmadi. Bu yiizden komutay: benden sonraki en
kidemli komutana, yani Kont Buxhowden'e devredip karargdhim
oldugu gibi kendisine yolladim ve ekmek kithigi cekmesi durumun-
da Prusya’min icerlerine dogru ilerlemesini salik verdim; ¢iinkii kala
kala elde sadece bir giinliik taymn kaldi. Tiimen komutanlari Oster-
mann ve Sedmoretzkinin raporlarina gére bazi alaylarda bir lok-
ma bile ekmek kalmadig: gibi, koyliiniin elinde avucunda olanlar
da alinip yenmis. Ben iyilesinceye kadar Ostrolenko’da hastanede
yatacagim. Raporumu zati sahanelerine en derin saygilarimla arz
ederken su hususu da belirtmeden gecemeyecegim: Ordu eger agik
ordugdhta boyle daha on bes giin kalacak olursa, bahara bir tek er
bile saglam ¢ikmayacaktr.
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BALTIK
DENIZIi

DANZIG
KORFEZi

Yollar noktali ¢izgilerle gosterilmistir.

Atandir yiice gorevi gerektigi gibi yerine getiremedigi icin zaten
onurunu yitirmis bulunan bu ihtiyar kulunuzun emekliye ayrilarak
memleketine dénmesine izin buyurunuz. Majestelerinin, beni ordu-
nun baskomutanhig: yerine bir yazici rolii oynamaktan kurtaracak
olan yiiksek izinlerini burada, hastanede bekleyecegim. Gorevden
alimsimun hicbir 6nemli etkisi olmayacaktir; ordu da béylelikle bir
kérden kurtulmus olur iste! Vatamimiz Rusya’nin benim gibi daha
nice evlatlar: vardir!

Maregal, Imparatora kizip hepimizi cezalandiriyor; eh, bundan
mantikli bir is de olamaz yani!

Birinci perde biyle kapaniyor. Sonraki perdeler hem daha ilging
hem de daha eglenceli. Maregalin ayrilisindan hemen sonra, diisman-
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la burun buruna oldugumuz ve meydan muharebesi vermek zorun-
da bulundugumuz anlagiliyor. Komuta, kidemi dolayistyla Buxhow-
den’dedir, ama Bennigsen hig¢ de dyle diisiinmemektedir; kolordusuyla
birlikte diismamn karsilayacak olan da kendisidir ya zaten, eh, o da
bu firsattan yararlamp, Almanlarin deyimiyle, kendi savasini kendi
eliyle yonetmeye hevesleniyor. Yonetiyor da. Bennigsen'in yonettigi
muharebe, bizlerce zafer sayilan, ama benim goriisiime gore hig de
oyle olmayan su Pultusk Muharebesi'dir. Sizin de bildiginiz gibi, bir
savas kaybedilmis midir, yoksa kazamlms midir diye karar vermek
icin biz siviller kétii bir aligkanlikla, yalniz bir tek seye bakariz. Bir
muharebeden sonra hangi taraf geri ¢ekiliyorsa, o taraf savasi kaybet-
migtir deriz; buradan yola ¢ikarak da, Pultusk Muharebesi'ni bizim
kaybettigimizi so ylemek zorundayiz. Kisaca, muharebenin ardindan
biz* geri cekiliyoruz, ama bir yandan da Petersburga zafer haberleri
uguruyoruz; basarmmzin 6diilii olarak Petersburg’dan baskomutanlik
unvamnin bize verilecegi umuduyla, komutayr Buxhowden’e birak-
maya yanasmiyoruz. Ordunun baskomutansiz kaldig1 bu arada son
derece ilging, esi goriilmedik manevralara da bagvuruyoruz. Simdi bi-
ricik amacimiz, aslinda yapmamz gerektigi gibi diismamn saldiria-
rint savusturmak ya da diismana saldirmak degil, kidemi dola yisiyla
baskomutanhga getirilmesi gereken Buxhowden’in baskomutan yapil-
mamast igin elimizden geleni ardimiza koymamaktir. Bu amacimiza
ulagmak icin basvurmayacaginuz ¢are yoktur; nitekim diismammzla
aranuza bir engel koymak amaciyla (tabii, bu sirada diismanimiz Bo-
naparte degil, Buxhowden’dir), gecit vermeyen bir irmag: képriilerin
iizerinden geger ge¢mez, biitiin ko priileri yiktirtyoruz. Buxhowder’le
karsi karsiya gelmememizi saglayan bu manevramz sonucunda da
Buxhowden, kendisininkinden ¢ok daha biiyiik diisman kuvvetleri
oniinde geri ¢ekilme olanag: bulamadigindan bir giizel yiyor dayag.
Buxhowden kovaliyor, biz kagiyoruz. O, irmagmn bu yakasmna ulag-
t1 mu, biz yallah irmagn obiir yakasina; boyle siiriip gidiyor. En so-
nunda, can diismanimiz Buxhowden'e yakalaniyoruz. Iki general de

* Burada ve bundan sonraki, Bennigsen'le ilgili bolimlerde “biz” sézciigiiyle Ben-
nigsen anlatihyor. —¢ev.
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birbirine éyle dis biliyor ki, sonunda is Buxhowden’in Bennigsen’i dii-
elloya ¢agirmasina, Bennigsen'in de bayginhklar gecirmesine kadar
dayaniyor. Allah’tan, tam bu sirada, Pultusk zaferimizin haberiyle
Petersburg'a yolladigimz kurye geri doniip, baskomutanhga atanma
emrimizi yetigtiriyor da, bas diismanimiz Buxhowden’in serrinden
yakayr siywrtyoruz. Bas diismamnuz: ortadan kaldwdiginuza gore,
artik dikkatimizi ikincil diismammiza, Bonaparte'a gevirebiliriz. Gel-
gelelim tam da bu sirada karsimiza iigiincii bir diisman dikiliyor -
ekmek isteriz, et isteriz, peksimet isteriz, atlarimiza yem isteriz, yok
daha bilmem ne isteriz diye feryat eden Ortodoks Rus askerleridir bu
yeni diismammuz! Debboylar tamtakir, yollar gegilmez durumdadir.
Bizim Ortodokslar oyle bir yagmaya, 6yle bir ¢apula girisiyorlar ki,
onceki savasta yaptiklart solda sifir kalr bunun yamnda. Alaylar:-
mizin yarisindan ¢ogu cetecilige bagliyor; bulunduklar: iilkeyi kasip
kavuruyor, her yan atese veriyor, milleti kiligtan gegiriyor. Yerel halk
mahvolmugstur, hastaneler agzina kadar dolmus, her yerde kitlhik bas
gostermistir. Capulcu alaylar: iki kez bizim genel karargahimiza bile
saldwdiar da, Baskomutan bunlar: dagitabilmek igin bir tabur as-
keri yardimina ¢agirmak zorunda kaldi. Hatta bu saldirilardan biri
strasinda benim elbise torbam: da gotiirdiiler, ama Allah’tan torba
bostu da, sadece gecelik mintanimdan oldum. Imparatorumuz, biitiin
tiimen komutanlarina yagmacilari vurma yetkisinin verilmesini one-
riyor, ama eger boyle bir yola basvurursak, korkarim ordunun yaris:
obiir yarisint vurmak zorunda kalir.

Baslangicta Prens Andrey yalniz gozleriyle okuyordu, ama
ilerledik¢e (Bilibin’in anlattiklarina ne derece giivenilebilecegini
¢ok iyi bilmesine ragmen), elinde olmayarak gitgide ilgisi artmaya
baslamisti. Mektubu burasina kadar okuduktan sonra burusturdu,
kaldirip atti. Anlatilanlara iiziilmemisti de orada yasananlarin o
kadar uzaktan bile gelip kendisini bularak {izmii§ olmasina sinir-
lenmisti. Okuduklarinin uyandirdig etkiyi yok etmek ister gibi
gozlerini kapadi, bebegin odasinda neler olup bittigini anlamak
i¢in kulak kabartarak alnin1 ovusturdu. Birden, o taraftan gelen
bir ses duyar gibi oldu. Kendisi mektubu okumaya daldig: sirada
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¢ocuga bir sey olduysa diye yiiregi agzina geldi. Ayaklarinin ucuna
basarak gidip kapiy1 agtu.

Iceri girerken, dadinin korkmus bir ifadeyle kendisinden bir
sey saklamaya ¢alistigini, Prenses Mariya'nin da ¢gocugun karyola-
sinin yaninda olmadigini fark etti.

Arkasindan gelen bir fisiltiyla irkildi; “Canimin i¢i,” demisti
Prenses Mariya, ama Prens Andrey bu seste bir umutsuzluk sezin-
lemisgti.

Kaygi dolu upuzun bir bekleyis boyunca uykusuz kalanlarda
genellikle goriilegeldigi gibi, nedensiz bir panige kapilivermisti
Prens Andrey - her nedense, oglunun 6ldiigiinii sanimigt1 birden-
bire. Gordiikleriyle isittigi de dehsete diigmesine hak verdirecek
seylerdi.

‘Her sey bitti,” diye diisiiniirken soguk bir ter doktii. Dadinin
¢ocugun oOlisiinii ondan sakladigi, karyolayr bos bulacag: kesin
inanci icinde, allak bullak olmus bir halde karyolaya yaklasti. Per-
deyi ¢ekti, ama korkudan fildir fildir dénen gozleri bir siire higbir
sey goremedi. Sonunda gorebildi bebegi: Basi yastiktan kayan yav-
rucak atesin verdigi ¢irpinmalar i¢inde kendini oradan oraya atar-
ken yatagin ortasina kadar gelmisti; kirmizi yanaciklariyla karyo-
lada enlemesine yatan bebek, dudaklarini sapirdata sapirdata migil
misil uyuyordu, soluklari da diizelmisti.

Cocugu goriince, onu kaybedip de yeniden bulmus kadar se-
vinmisti Prens Andrey. Hemen iistiine egildi ve kiz kardesinden
ogrendigi bicimde dudaklariyla atesini yokladi. Bebegin yumusa-
cik alni nemliydi. Prens Andrey elini onun basina koydu; saglari1 da
1slak geldi. Yavrucugun bol bol ter doktiigii belli oluyordu. Olmek
bir yana, hastaligin agir donemini atlatip iyilesme yoluna girdigi
anlagilmigti. Prens Andrey’ini¢inden bu zavalli, mini mini yarati-
g1 kapip kaldirmak, bagrina basmak geliyordu, ama bunu yapmay:i
go6ze alamiyordu. Orada 6yle dikilmis, yorganin disinda kalan mi-
nicik basi, mini mini kollarla bacaklar: seyrediyordu. Arkasinda
bir hisirt1 duyar gibi oldu ve karyolanin perdesinin altindan ige-
riye bir gélge distii. Doniip bakimadi bile; kulag: bebegin diizgiin
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soluk sesinde, gozleri bebegin yiiziindeydi. Karyolaya vuran golge
Prenses Mariya'nin golgesiydi; arkadan sessizce gelmis, karyola-
nin perdesini kaldirmus, igeri girdikten sonra indirmisti. Gelenin
kiz kardesi oldugunu bakmadan anlayan Prens Andrey ona elini
uzatt1. Prenses Mariya onun elini tuttu, kuvvetle sikt1.

“Terlemis,” dedi Prens Andrey.

“Ben de haber vermek i¢in senin yanina gelmeye hazirlaniyor-
dum.”

Bebek uykusunda kimildads, hafif bir giiliiciik yapar gibi oldu
ve alnini yastiga siirdil.

Prens Andrey kiz kardesinin yiiziine bakti. Prensesin zaten
parlak olan gozleri perdenin i¢ yanindaki yar: karanlikla, seving
gozyaslariyla biisbiitiin 1s1ldiyordu. Karyolanin perdesine hafif
tutunarak agabeyine dogru uzanip optii onu. ‘Seni gidi seni,” der
gibisinden birbirlerine parmak salladilar, sonra da tgiint birden
dis diinyadan ayiran perdenin olusturdugu bu gizli koselerinden
ayrilmak istemiyorlarmis gibi, o yar1 karanlikta kipirdamadan
durdular. Oradan ilk ayrilan Prens Andrey oldu; saglar1 muslin
perdeye takilarak disariya ¢ikty, i¢ini ¢ekti ve “Evet, benim igin
hayatta artik bir tek bu kaldi,” dedi.

X

Piyer, yurtluklarinda yapacag: seyleri bir bir kagida gegcirip
kendine bir gesit yonerge hazirlamisti; mason biraderler arasina
kabul edilisinden kisa bir siire sonra, yénergesini de yanina alarak
sahibi oldugu toprak kolelerinin ¢ogunlugunun bulundugu Kiev
iline gitti.

Kiev’e varinca yurtluklarindaki yéneticilerin hepsini merkez
muhasebe biirosuna ¢agirarak istek ve dileklerini onlara agik-
lad1. Toprak kolelerini kisa zamanda kolelikten azat edecegini,
bununla ilgili islemlerin hazir edilmesi i¢in gerekli adimlarin
atilmasini, bu arada erkek toprak kolelerinin angaryaya kosul-
mamasini, emzikli ¢ocugu olan kadinlarin ¢aligtirilmamasini,
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koylillere yardim edilmesini, fiziksel cezalarin kaldirihip onun
yerine uyar1 ve azarlamalarla yetinilmesini soyleyerek, bitiin
yurtluklarda hastaneler, imaretler, okullar agilmasini istedigi-
ni bildirdi. Yoneticilerin (bunlarin arasinda yar: cahil giftlik
kéhyalar:1 da vardi) bir bélimii, patronlarinin sézlerinden, onun
kendilerinden hosnut olmadigini, parasini kotiiye kullandiklari-
n1 digiindiigii sonucunu ¢itkardiklari igin korkuya kapildilar. Bir
bolimii de ilk korkular: gegtikten sonra, Piyer’in o peltek konus-
masiyla simdiye dek hi¢ duymadiklar: tiirden geyler anlatmasini
komik bile buldular. Bazilari, patronlarinin sesini hi¢ degilse bir
kerecik duyabilmis olduklarina sevinirken, aralarinda bas yone-
ticinin de bulundugu en akillilar takimi ise, patronlarini kendi
gikarlarina gore nasil kullanacaklarini onun sozlerine bakarak
anlamaya galisiyorlard.

Bas yonetici Piyer’in tasarilarina bityiik ilgi gostermekle birlik-
te, yenilik atilimlarina girisilmesi bir yana, iglerin simdiki duru-
munun bile, bagtan asag1 “ele alinmay1” gerektirecek kadar kotiiye
gitmekte oldugu gorisiini ileri siirdi.

Yillik gelirinin bes yiiz bin rubleye ulastigi soylenen koskoca
bir servetin sahibi Kont Bezuhov olarak kendini simdi, babasin-
dan yilda sadece on bin ruble aldig: giinlere oranla daha yoksul
hissediyordu Piyer. Yillik biitgesi iizerine ancak belli belirsiz bir
fikri olan Piyer’in tahmini asag1 yukar: soyleydi:

Yurtluklarini ipotek ederek aldigi kredinin faizi olarak Top-
rak Bankasi’'na 6denenler agag1 yukar: yilda 80.000 rubleyi bu-
luyordu. Moskova yakinlarindaki yurtlugunun, Moskova’'daki
konaginin bakim giderleri ve prenses kuzinlerinin ge¢im harca-
malar1 30.000 ruble kadar tutuyordu. Emekli ayliklarina 15.000
ruble ve bir o kadar da yardim derneklerine gidiyordu. Kontese
gec¢imi i¢in 150.000 ruble 6deniyordu. Cesitli borglarin faizleri
70.000 gotiirityordu. Daha 6nce yapimina baslanan yeni kilise ge-
¢en iki yilin her birinde onar bin rubleye mal olmustu. Geri kalan
100.000 rublenin nereye gittigini bilemiyor, yine de hemen her
y1l yeniden bor¢lanmak zorunda kaliyordu. Ayrica, bas yonetici-
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si her yilin sonunda ona yazdig1 mektupta ¢ikan yanginlardan,
hasatin kot gittiginden, fabrikalarla at6lyelerin onarilmasi ge-
rektirdiginden dem vururdu. Dolayisiyla, Piyer’in karsisina simdi
en 6nemli zorunluk olarak hi¢ sevmedigi, aklinin da hi¢ ermedigi
bir konu ¢ikmis bulunuyordu: pratik bir is adami gibi diisiiniip
ona gore davranmak.

Bas yoneticisiyle birlikte her giin isleri “ele aliyordu” Piyer.
Ama kendi katkilarinin igleri bir santim bile ilerletmediginin far-
kindaydi. Yaptiklarinin gergeklerle iliskisiz, islerin isleyis diize-
ninden kopuk ve durumu diizeltebilmekten uzak oldugunu kendi-
si de hissediyordu. Bir yanda bas yoneticisi Piyer’e kapkaranlik bir
tablo cizerek, borglarin tiimiiniin mutlaka 6denmesi, ondan sonra
da toprak kolelerini angaryaya kosmak suretiyle yeni atilimlara
girisilmesi gerektigini ileri siirityor, ama Piyer buna yanasmiyor-
du. Beri yanda Piyer bas yoneticisinden, toprak koélelerinin azat
edilmesi i¢cin hemen ise girismesini istiyor, bas yonetici de buna
karsi ¢ikarak dnce Toprak Bankasi’na olan bor¢larin tamaminin
6denmesi, sonra da iglerin aceleye getirilmemesi gerektigini ile-
ri siiriiyordu. Bas yonetici yeni atilimlari tamamiyla olanaksiz da
goérmiiyor, ama bunlarin gergeklestirilebilmesi i¢in Kostroma ilin-
deki ormanlarin ve agag1 Volga’'daki topraklarla Kirim’daki yurt-
luklarin satilmasi gerekecegini soyliyordu. Yalniz, bas yonetici
biitiin bunlar1 sdylerken karmakarigik birtakim yasal islemlerden;
birtakim yasaklarin ve engellerin kaldirilmasi, bazi izinlerin ¢i-
karilmas: gerektiginden 6yle akil karistirici bir dille s6z ediyordu
ki, ipin ucunu kagiran Piyer’e sadece, “Evet, evet, bildiginiz gibi
yapin oyleyse,” demek kaliyordu. Piyer bir isi sonuna kadar gotii-
rebilecek, tuttugunu koparan tiplerden olmadig, buisleri de zaten
sevmedigi icin, bir tiirlii isi kendi eline alamiyor, sadece bas yo-
neticinin yaninda isi ele alirmig gibi gériinmeye ¢alisiyordu. Ote
yandan bas yonetici de, patronuyla yaptig1 bu goriismelerden ve
patronunun Onerilerinden onun ¢ikarina, ama kendi zararina so-
nuglar ¢ikacag izlenimini vermek igin elinden geleni yapiyordu.

Piyer, Kiev’de bazi ahbaplarinin yani sira, onunla ahbaplik
kurmaya hevesli pek ¢ok insanla da karsilasts; ilin en biyiik top-
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rak sahibi olan, gen¢ yasta koskoca bir servete konmus bu zengin
adamu giizelce agirlamak icin yaris ediyorlard: insanlar. Yaratili-
sindan gelen zayiflif1 -mason locasina girisi sirasinda itiraf ettigi
zayiflik- yiiziinden bu tiir ayartici gosterilere karsi koyamadi Piyer.
Petersburg’daki gibi yine giinlerini, haftalarini, aylarini toplanti-
lar, yemekler, solenler ve balolar dolduruyor, i¢ diinyasiyla bas basa
kalmaya vakit bulamiyordu. Burada yepyeni bir yasam siirecegini
ummustu Piyer, oysa buradaki yagantisinin da eskisinden geri kalir
yan1 yoktu; biricik fark, ortamin degisik olusuydu, o kadar.

Masonlugun ig ilkesinden birini, yani, her masonun davranisla-
riyla bagkalarina 6rnek olugturmasini 6ngoren ilkeyi hakkiyla yeri-
ne getirmedigini Piyer kendi de kabul ediyordu: Yine her masonun
sahip olmasi gereken yedi erdemden ikisi -yiiksek ahlak ile 6liim
sevgisi— ise hi¢ yoktu onda. Buna karsilik Piyer, ilkelerden birine
-yani, insanligin yiikseltilmesine yardimci olmak ilkesine- uydugu
ve erdemlerden ikisine —yani, komsusunu sevmek ve comertlik er-
demlerine- sahip oldugu diisiincesiyle avutuyordu kendini.

1807 yili ilkbaharinda Piyer, Petersburg’a donmeye karar ver-
di. Déniis yolunda biitiin yurtluklarina ugrayarak, emirlerinin
ne dereceye kadar yerine getirildigini ve kendilerinden higbir sey
esirgememeye ¢alistigl, ona Tanr1 emaneti olan canlarin* simdiki
durumunu kendi gozilyle de gérmek istiyordu.

Bas yonetici, Gen¢ Kontun tasarilarini ¢ilginca buldugu, bun-
larin ne kendisine, ne Konta, ne de serflere bir yarar1 dokunacagi-
na inanmadig1 hilde yine de bazi konularda isteklerine uymustu.
Serflerin 6zgiirliklerine kavusturulmasinin olanaksizligini sa-
vunmay siirdiiriirken, bir yandan da biitiin yurtluklarda yapimi-
na girisilen okullari, hastaneleri ve imaretleri patronunun ziyare-
tine kadar yetistirmeye ¢aligmisti. Piyer’in hosuna gitmeyecegini
bildigi sasaa ve gosteristen kaginmaya 6zen gostererek, siikranla-
rin sadece ikonlarla, geleneksel ekmek ve tuz ikramiyla sunulacagi
dindarca karsilama térenleri diizenlenmisti; efendisinin karakte-
rini bildigi i¢in bu dindarca térenlerle onu daha ok etkileyip go-
ziinii boyayabilecegini diigiinmista.

* Eskiden l{ﬁsya’da toprak kolelerine (yani, serflere) “Can” denirdi. -¢gev.
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Giineyin ilkbahari, yollarin 1ssizli1, Viyana isi arabasinin
iginde yaptig1 hizlive rahat yolculuk Piyer’de hos duygular uyan-
dirmisti. O giine dek gormedigi yurtluklarinin hepsi de birbi-
rinden giizel, birbirinden pitoresk gelmisti Piyer’e; ugradig: her
yerde durumlari oldukga iyi goriinen serfler kendilerine yapilan
iyiliklerden 6tiirii minnet duygularini dokunakli bir bigimde
gosteriyorlard1 ona. Her gittigi yerde torenlerle kargilaniyordu;
karsilama torenlerinden utanmakla birlikte, Piyer, bu torenler
sirasinda yireginde derinden derine bir seving uyandigini da
duyumsuyordu. Yurtluklarindan birinde ona geleneksel ekmek
ve tuz ikraminda bulunduktan sonra Aziz Piyotr’la Aziz Pavel’i
birlikte gosteren bir ikon da armagan eden koyliiler, kendilerine
yaptig: iyiliklere minnettarliklarinin bir nisanesi olmak iizere,
efendilerinin koruyucu azizleri* Piyotr ve Pavel onuruna -para-
sin1 da kendi ceplerinden 6deyerek- kiliseye ek bir dua vakfiyesi
yaptirma izni istediler. Bir baska yerde ise onu, kucaklarinda ¢o-
cuklariyla kadinlar kargilayarak, agir islerden kendilerini kur-
tardig1 icin gitkkranlarini sundular. Ugiincii bir yurtlukta Piyer’i
elinde hag tasiyan bir papaz, bir ¢ocuk kalabalig1 ortasinda karsi-
lads; papaz efendi, Piyer’den aldig1 destek sayesinde bu gocuklari
okutuyor, onlara okuma-yazma ve din dersleri veriyormus. Piyer
bitiin yurtluklarinda bir 6rnek planlara gére ve tugladan yapil-
mi§, yapimi siirmekte ya da yakinda agilisi yapilacak okullari,
hastaneleri, imaretleri kendi gozleriyle gordi. Her gittigi yurt-
lugunda yoneticiler ya da kahyalar tuttuklari defterleri ¢ikarip
Piyer’e, serflerin angaryalarinin azaltildigini goésteriyorlardi ve
Piyer mavi kaftanlarini giymis serf temsilcilerinin agzindan din-
liyordu bu insanlarin giikranlarini.

Yalniz, Piyer'in bilmedigi seyler de vardi: Ornegin, onu tuz ve
ekmekle karsilayip Aziz Piyotr ve Aziz Pavel onuruna kiliselerine
ek bir dua vakfiyesi yaptirmak igin izin istedikleri kdyiin, o yore-
nin ticaret merkezi oldugunu, her yil Aziz Piyotr giiniinde koyde

* Rus kilisesinde tutulan Azizler takviminde Aziz Piyotr ile Aziz Pavel'in giinleri
aynidir; dolayisiyla bu azizlerin her ikisi de Piyer'in (yani, Rusgaadiyla Piyotr'un)
koruyucu azizleridir. -ingilizce gev.
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panayir kuruldugunu,* onu karsilayan temsilcilerin (kdyiin en
renginleriydi bunlar) dua vakfiyesinin yapimina ¢oktan baglamig
bulunduklarini, o koydeki koylillerin onda dokuzunun ise en koyu
bir sefalet icinde yasadigini bilmiyordu. Onun yurtluklarinda ya-
sayan, memede ¢ocugu bulunan kadinlarin, mal sahibinin topra-
ginda c¢aligtirilmazken, kendi topraklarinda kocalari tarafindan
olesiye ¢aligtirildiklarini da bilmiyordu. Kendisini elinde hagla
karsilayan papazin, ¢ocuklarinizi okutacagim diye koylileri bask:
altinda tutarak onlardan harag¢ aldigini da bilmiyordu; ¢ocukla-
rin1 papaza kaptiran** ana babalarin gozyaslar1 doktiigiinden de,
¢ocuklarini papazin elinden kurtarmak igin yiikli paralar 6demek
zorunda kaldiklarindan da haberi yoktu. Bir plana gore yapilan
tugla binalarin ingaatinda serflerin ¢aligtirildigini, dolayisiyla, an-
garya ¢aligmalarinin (yani, mal sahibi hesabina ¢alismalarinin),
kagit iizerinde azalmig goziikiirken, aslinda daha da ok artmis
oldugunu hi¢ bilmiyordu Piyer. Yoneticinin Piyer'e muhasebe def-
terini agarak onun istegi dogrultusunda, serflerin toprak igin dde-
dikleri kiranin iigte bir azaltildigin1 gosterdigi yurtlugunda, ayn
serflerin angaryalarinin yari yariya artirildigini da bilmiyordu. Bu
yiizden de yurtluklarina yaptig1 ziyaretlerden son derece hognut
kalan Piyer, tipki Petersburg’dan ayrildig: sirada oldugu gibi yi-
regi yine insani duygularla dolu bir halde, “6gretmen biraderim”
adini verdigi Ustadi Muhterem’e bir alay duygusal mektup yazd:.

‘Bunca iyilikte bulunabilmek ne kolaymuis, ne kadar az bir ¢aba
gerektirirmis de, bizim bunlardan hi¢ haberimiz yokmus meger!
diye diisiiniiyordu.

Kendisine minnet duyulmasi hem hosuna gitmis hem de
utandirmistt onu. Ona bu kadar minnet duyan bu basit, bu iyi
yirekli insanlar i¢in ¢ok daha fazlasinin yapilmasi gerektigini

* Dua vakfiyesi butiin koylilerin ilgisini ¢ekeceginden yoredeki koylerden panayi-
ra gelenler artacak, dolayisyla da o koyiin ticaretle ugrasan zenginlerinin ekme-
gine yag strilecektir.

** Serfler mal sahibinin topraklarinda angarya ¢aligmalarin bitirdikten sonra ken-
dilerine ayrilan toprag islerler, kendi topraklarini islerken de gocuklarinin eme-
ginden buyiik 6lgiide yararlanirlardi. Bu bakimdan, ¢ocuklarinin vakti onlar igin
cok degerliydi. -Ingilizce gev.
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ve kendisinin gok daha fazlasini yapabilecek durumda oldugunu
diisiiniiyordu.

Dangalagin biri oldugu héalde kurnazlhiga kafasi gok iyi galigtig1
i¢in akilli efendisinin saf yanini hemen buluveren bas yonetici, ar-
tik parmaginda oynatiyordu Piyer’i; hele amacina uygun bigimde
hazirladigi karsilama térenlerinin Piyer {izerindeki olumlu etkile-
rini de gordiikten sonra, serfleri azat etmenin olanaksizligini, on-
larin simdiki durumlarindan hognut olduklarini gosteren kanitlar
ileri siirerek daha da gok bastirmaya baglamisti.

Kendi serflerinden daha mutlusunu gormenin diisiiniilemeye-
cegi ve ozgirliklerini kazanirlarsa Tanr1 bilir baglarina neler ge-
lecegi konusunda bas yoneticinin goriislerini iginden paylagmakla
birlikte, Piyer yine de —istemeye istemeye de olsa- dogru bildigin-
den sagsmamakta diretti.

Bunun iizerine Toprak Bankasr’'na ipotekli yurtluklar iizerin-
deki ipotegin kaldirilmas: i¢in bir boliim toprakla ormanin satis
yolunda her tiirli 6nlemin alinip alinmadigin1 Kontun arastir-
mayacagini da, yeni ¢ikilan yapilarin neden bos kaldigini biiyiik
olasilikla hi¢ sormayacagini da, serflerinin tipki 6teki derebeyle-
rin serfleri gibi hala hem emekleri, hem paralar1 y6niinden sonuna
kadar somiiriildiiklerini yani, ellerinden her seylerinin alindigini
ogrenebilecek durumda bulunmadigini da ¢okiyi bilen bas yoneti-
ci, efendisinin dileklerini yerine getirmek i¢in biitiin giicini kul-
lanacagina s6z verdi.

XI

Piyer Giiney Rusya turundan biiyiik bir i¢ huzuruna kavusmus
olarak donerken, ¢oktandir i¢inde besledigi bir dilegini de gergek-
lestirdi; iki y1ldir gormedigi arkadag1 Bolkonski'yi ziyaret etti.

Son menzil duraginda, Prens Andrey’in Daz Tepeler’de degil,
yakin bir tarihte babasinin ona verdigi yurtlukta bulundugunu
6grendigi i¢in dogruca oraya gitti.
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Bogugarovo yurtlugu yérenin higbir 6zellik tagimayan diimdiiz
bir yerinde kurulmustu; yer yer kesilmis koknar ve hug korulariy-
la, tarlalarla gevriliydi. Ciftlik, sosenin iki yaninda diimdiiz uza-
nan koyiin en ucunda, yeni kazildig: i¢in yamaglar1 heniiz yesil-
lenmemis, agzina kadar dolu bir géletin arkasinda, yeni dikilmis
bir fidanligin tam ortasindayds; geng fidanlarin arasinda goge bas
vermis birkag tane kalin govdeli ¢am agaci ta uzaktan goze ¢arpi-
yordu. Bir harman yeri, serflerin damlari, ahirlar, bir hamam, ufak
bir kosk ile cephesi yarim daire bigiminde ve heniiz yapimi siiren
biyiik bir tag bina ¢iftligi olusturuyordu. Biiyiik tas binay1 ¢epe-
gevre kusatan bahge yeni diizenlenmisti. Bahgeyi ¢evreleyen it
de, gitteki kapilar da yepyeni ve saglam goériiniiyordu; bir sundur-
manin altinda yesile boyanmis iki yangin tulumbasiyla tekerlekli
bir su tanki duruyordu. Yollar diimdiizdi, saglam yapili kopriilere
korkuluklar da konmustu. Buradaki her sey bilerek ve 6zenilerek
yapildigy izlenimini veriyordu. Piyer, karsilastig1 ev usaklarina
Prensin nerede oturdugunu sordugunda, goletin kiyicigina yeni
yapilmis ufak koskii gosterdiler. Prens Andrey’in ihtiyar lalasi
Anton, Piyer’in arabadan inmesine yardim ettikten sonra Prensin
evde oldugunu séyleyerek konugun oniine diistii ve onu ufak ama
tertemiz bir bekleme odasina ald.

Arkadasin1 Petersburg’da son kez gorkemli yasam kosulla-
r1 iginde gordiigiini hatirlayan Piyer simdi -temizligine diyecek
bir sey bulamamakla birlikte- bu evin algak goéniillii boyutlar: ve
gosteristen uzak esyas: karsisinda sasirip kaldi. Duvarlarin sivas
heniiz ¢ekilmedigi i¢in bagdadi ¢italar1 burcu burcu ¢am kokan
bekleme odasina hizla girip karsidaki kapiya dogru ilerledigi sira-
da, ondan dnce davranan Anton ayaklarinin ucuna basarak segir-
tip kapiy1 vurdu.

Iceriden bir ses tersler gibi, “Evet, ne istiyorsun?” diye sordu.

“Konugunuz var,” diye cevap verdi Anton.

“Rica et de, bekleyiversin,” karsiliginin ardindan, g¢ekilen bir
iskemlenin ¢ikardig: ses duyuldu.
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Hizli adimlarla kapiya yaklasan Piyer birden Prens Andrey’le
burun buruna geldi; asik suratla disar1 ¢ikan arkadag: yaslanmis
goriiniiyordu. Piyer onu kucakladi, gozligiini alnina dogrukaldi-
rip arkadasini yanagindan 6pti ve daha yakindan dikkatle stizdi.

“Bu ne giizel siirpriz boyle; ¢ok sevindim,” dedi Prens Andrey.

Piyer cevap vermedi. $agkinligindan gozlerini arkadasindan
alamiyordu; Prens Andrey’de gordiigi biiyitk degisiklik kargisin-
da sagkinliktan serseme donmiistii. Arkadasinin sesi yumusak ve
nazikti; dudaklarinda, yiiziinde giilimseme vardi, ama neseli ve
sevingli bir ifade vermeye ¢alistig1 gozleri yine de donuk donuk,
cansiz bakiyordu. Prens Andrey eskisine gore daha zayif, daha sol-
gundu, yiiziine de daha olgun bir erkek havasi gelmisti, ama Piyer’i
asil yadirgatan ve alisincaya kadar da epeyce rahatsiz eden sey onun
bu gériiniisiinden ¢ok, arkadasinin durgunlugu ile alnindaki de-
rin kirigik olmustu; bu kirigik, Prens Andrey’in uzun zamandir bir
dert ¢ektigini, kafasini bir diisiinceye taktigini gosteriyordu.

Uzun bir ayriliktan sonra karsilasan arkadaslar arasinda hep
olageldigi iizere, belli bir konu iizerinde bulusuncaya kadar onlar
da uzunca bir siire daldan dala atlayarak konustular. Aslinda, eni-
ne boyuna tartigmalari gerektigini kendilerinin de bildigi konu-
lar tizerine birbirlerine kisa kisa sorular sorup, kisa kisa cevaplar
vermekle yetindiler. Ge¢misteki yasantilari, gelecege iliskin tasa-
rilary, Piyer’in ugrasilari ve yaptigi gezi gibi, savag gibi baglangicta
soylece deginip gegistirdikleri konular neden sonra yavas yavas
konusmanin agirlik merkezini olusturmaya bagladi. Arkadasini
gorir gormez Piyer’in dikkatini ¢eken, Prens Andrey’in yiiziinde-
ki o dalginlik ve yilginlk ifadesi, gegmisten ve gelecekten hararetli
hararetli dem vuran Piyer’i dinlerken, hele giiliimserken, daha da
belirgin gériiniiyordu simdi. Prens Andrey’in yiiziinde, arkadagi-
nin heyecanli heyecanl anlattiklarina ilgi gostermek istedigini,
ama bunun elinden gelmedigini s6yleyen bir ifade vardi sanki.
Kendi coskusunu, kendi diislerini, umutlarini, yaptigi iyilikleri ve
bundan duydugu mutlulugu Prens Andrey’e anlatmasinin yakisik
almadig gibi bir duyguya kapilmaya basladi Piyer. Son gezisi sira-
sinda yeniden canlanip daha da giiglenen masonlukla ilgili tlkiile-
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rini, gorislerini agmaya utandi. Saf gériinmekten korkarak kendi-
ni tutuyordu, ama artik bambagka ve Petersburg’daki eski Piyer’e
oranla ¢ok daha iyi bir insan oldugunu arkadasina ilk firsatta an-
latmak i¢in karsi konulmaz bir istek duyuyordu.

“O zamandan bu zamana basimdan neler geldi, neler gecti...
Oylesine degistim ki, neredeyse ben bile kendimi taniyamaz ol-
dum.”

“Evet,” dedi Prens Andrey, “o zamandan bu zamana ¢ok degis-
tik, hem de ne degistik!”

“Eee, biraz da sen anlat. Tasarilarin nedir?”

Prens Andrey alayci bir tavirla, “Tasarilarim!” diye tekrarladi.
Sonra bu sozciigiin agzindan ¢ikigina kendi de sagmis gibi, “Tasa-
rilarim m1?” dedi. “Iste, gordiigiin gibi ev yaptirtyorum. Gelecek
yil temelli buraya yerlesmek niyetindeyim de...”

Piyer sustu, arkadasinin ¢ok yaslanmis gériinen yiiziini sorgu-
layan bakislariyla dikkatle siiziiyordu.

“Yok, ben demek istiyordum ki...” diye baslayacak olduysa da,
Prens Andrey onun s6ziinii kesti.

“Canim, simdi beni birakalim. Sen kendinden soz et bana; su
gezini, yurtluklarinda yaptigin isleri anlat hele.”

Piyer, gelismelerdeki kendi payini elinden geldigince gizleme-
ye c¢alisarak yurtluklarinda yapilanlar1 anlatmaya giristi. Prens
Andrey sanki anlatilanlar onun ¢ok iyi bildigi eski hikayelermis
gibi, birka¢ kez lafi Piyer’in agzindan kapip kendisi tamamlady;
Piyer’in anlattiklarini hig ilging bulmuyordu, hatta ilgin¢ bulmak
soyle dursun, anlatilanlardan Piyer adina utan¢ duyuyormus gibi
bir hali vardi.

Arkadasinin tavrindan rahatsiz olan Piyer, durumu sikici bula-
rak sustu en sonunda.

Prens Andrey’in de rahatsiz oldugu ve Piyer’in sohbetinden si-
kildig1 agik¢a anlasiliyordu.

“Bak, biz seninle simdi ne yapalim,” dedi Piyer’e. “Burada ge-
¢ici olarak kaliyordum zaten, sirf iglere bir goz atmak igin ugras-
mistim. Bugiin de kiz kardesimin yanina dénecektim. Sen de kiz
kardesimle tanigmis olursun. Ama sahi ya, sen onunla zaten ta-
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nigtyorsun,” diye ekledi. Aralarinda ortak hi¢bir sey yokmus gibi,
herhangi bir konugu eglendirmek ister gibi soylemisti bunlari.

“Yemekten sonra gideriz. $imdi sana benim ¢iftligi gostereyim,
ister misin?”

Cikip yemek vaktine kadar dolastilar ve sanki yakin arkadas
degillermis gibi bir hava i¢inde hep politikadan, ortak tamidiklar-
dan soz ettiler. Prens Andrey yalniz yeni ¢iftligiyle, yaptirmakta
oldugu binalarla ilgili goriiniiyor, s6z ancak bunlara geldigi zaman
sesinde bir canlanma belirtisi hissediliyordu. Ama bu konunun
bile yeterince ilgisini ¢ekmedigi belliydi; nitekim ingaat iskelesi-
nin istiinde Piyer'e evin ileride alacag! bi¢imi agiklarken birden-
bire lafin1 yarida kesiverdi:

“Her neyse, bunun dailging bir yani yok ya, iste. Hadi, yemegi-
mizi yiyelim de yola diiziilelim.”

Yemekte Piyer’in evliliginin konusu a¢ild1 bir ara.

“Duydugumda ¢ok sagirmigtim,” dedi Prens Andrey.

Evliliginden ne zaman soz agilacak olsa hemen kizarirdi Piyer
yine kipkirmizi kesilerek telaglandi.

“Olanlar1 bastan sona anlatirim sana bir giin,” dedi. “Ama bil-
digin gibi bu is bitti artik; bir daha agilmamak tzere, ebediyen
kapandi bu sayfa.”

“Ebediyen mi?” dedi Prens Andrey. “Higbir sey ebedi degildir.”

“Ama sonunun nasil geldigini biliyorsun ya iste, bilmiyor mu-
sun? Dielloyu duymadin m1?”

“Evet, duydum. Basina bu da gelmisg!”

“Yine de hig degilse adami 6ldiirmedigim i¢gin sitkrediyorum
Tanrr'ya,” dedi Piyer.

Prens Andrey, “Nedenmis 0?” diye sordu. “Kuduz itleri oldiir-
mek sevap bile sayilir aslinda.”

“Yoo, insan 6ldiirmek yanlis bir is, yanls...”

“Niye yanlis oluyormus?” diye isteledi Prens Andrey. “Neyin
dogru, neyin yanlis oldugunu insanoglu bilmez ki. Yanlis ya da
dogru diye bildigi seylerde hep yanilagelmistir insanoglu, yanil-
maya da devam edecektir.”
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Piyer, geldiginden beri Prens Andrey’in ilk kez canlanip bir
konuyla ilgilendigini, konusmaya basladigini goriince sevindi; ar-
kadasinin neden bu duruma geldigi konusunda kendisine agilmak
istedigini de sezmisti.

“Bagskasina zarar1 dokunan her sey yanhstir,” dedi Piyer.

“Bagkasina neyin zarar1 dokunacagini kim soyledi sana?” diye
sordu Prens Andrey.

“Neyin zarar1 m1? Neyin zarar1 m1?” diye heyecanla sesini yiik-
seltti Piyer. “Bize neyin zararli oldugunu hepimiz biliriz, canim.”

Gittikge agilan ve edindigi yeni yagsam gorisiinii Piyer'e agik-
lamak istedigi anlagilan Prens Andrey, “Evet, bunu biliyoruz, ama
kotii oldugunu kendi nefsimde yasayarak 6grendigim bir seyi bas-
kalarina yapamam,” dedi. Konugmasini Fransizca siirdiirdii: “Be-
nim i¢in yagsamda gerc¢ekten de ok kotii olan sadece iki sey vardir:
pismanlik ve hastalik. Iyi olan biricik sey ise, bu ikisinin olmama-
sidir. Benim bugiinkii yasam felsefem de, iste bu iki kotiilikten
kaginarak kendim i¢in yagamaya bakmaktir.”

Piyer, “Ya, insanin hemcinsini sevmesi nerede kaliyor?
Fedakérlik denen sey nerede kaliyor?” diye basladi. “Hayir, di-
siincene katilmiyorum! Sirf kétilik yapmamak, sonradan pisman
olunacak bir sey yapmamak igin yasamak yeterli degildir. Ben
boylesini yasadim; bunu kendi yasantimda denedim ve yagamim
neredeyse mahvettim o yiizden. Bugiinartik yagamda mutlulugun
ne demek oldugunu anlamis bulunuyorsam, bunun biricik nede-
ni, artik bagkalari i¢in yasiyor, daha dogrusu (algak gonillaligi
yiziinden yanlisini diizeltmek zorunlulugunu duymustu Piyer),
yasamaya ¢aligiyor olusumdur. Hayir hayir, senin gorisiine katil-
mama olanak yok; hem, kendi séyledigine sen kendin de inanmi-
yorsundur ya, aslinda!”

Prens Andrey alayci bir giillimsemeyle, konusmadan bir siire
stizdii Piyer'i.

“Kendin de goreceksin ya,” dedi, “kiz kardesim Prenses Mariya
ile siz ikiniz iyi anlagirsiniz.” Kisa bir suskunluktan sonra, “Ken-
dine gorebelki sen de haklisindir,” diye ekledi. “Ama herkes kendi-
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ne gore bir yasam yolu gizer. Sen, bir zamanlar yalniz kendin igin
yasadigini, bu yiizden yagsamini neredeyse mahvettigini ve ancak
baskalar1 i¢in yagamaya basladiktan sonra mutluluga erdigini soy-
liyorsun. Bense bunun tam tersini yagadim. $an ve seref i¢in yasi-
yordum ben. (Hem, san ve seref dedigin de nedir zaten? Bagkalari
i¢in bir seyler yaparak onlarin 6vgiisiinii kazanmaya ¢aligmak da,
baskalarin1 sevmekle ayn1 kapiya ¢ikar.) Evet, ben bagkalari igin
yasadim ve bu yiizden yasamimi ‘neredeyse’ degil, temelli mah-
vettim. Huzura da ancak kendim i¢in yagamaya basladiktan sonra
erebildim.”

Iyiden iyiye heyecanlanan Piyer, “Peki ama yalniz kendin igin
yasadigini soylerken neyi anlatmak istiyordun?” diye sordu. Og-
lun, kiz kardesin, baban ne oluyor?”

“Aa, onlar benim birer pargam - bagkalar1 degil ki onlar,” diye
agikladi Prens Andrey. “Ama en biiyiik yanilg: ve kotiilik kayna-
g1 ‘baskalar’’ dedigimiz insanlardir. Senin ve Prenses Mariya’nin
kullanmayi sevdiginiz deyimle, le prochain’dir, hemcinsimizdir
yani. Hemcinsim deyip iyilik yapmak istedigin insanlar da senin
su Kievli toprak kolelerindir igte.”

Soziinii bitirdikten sonra Piyer’in yiiziine alayci bir ifadeyle
meydan okur gibi bakti. Piyer’i kigkirtmaya ¢alistig1 belliydi.

Piyer de onu ciddiye alarak, “Saka ediyorsun canim,” dedi.
“Yaptigim iyilik devede kulak sayilsa bile, o kadarcigini da yizii-
me goziime bulastirmis olsam bile, yine de iyilik etmek isteyisimde
ne koétiiliik var, yanilgi bunun neresinde? Hi¢ degilse denedim ya!
Ustelik azicik bagarili da oldum. Senin benim gibi insanlar olduk-
lar1 halde anlamsiz birtakim dualar ve kilise ayinleri disinda bir
sey gormeden, Tanr1 kavramini da, ger¢ek kavramini da bilmeden
yasayip olen bu insanlara, bu toprak koélelerine egitim saglama-
nin ne gibi bir kotilagi olabilir? Bu diinyada yitirdiklerinin kar-
siligini gorecekleri, 6dillendirilecekleri, huzura kavusacaklar bir
obiir dilnyanin var oldugunu onlara dgretmenin, bu yolla teselli
bulmalarini saglamanin kotiligii nerede? Kolayca saglanabilecek
maddi yardimlarin yoklugu yiiziinden hastaliktan kirilip giden bu
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insanlar1 doktora, hastaneye, diigkiinler evine kavusturmamda ne
gibi bir yanls, ne gibi bir kotiiliik olabilir? Erkegiyle, yaslisiyla,
memede gocugu olan kadiniyla gece giindiiz demeden, dur durak
bilmeden ¢alisan bu insanlara birazcik dinlenme, birazcik rahata
kavusma olanag: saglamigsam, kusku goétiirmez apagik bir iyilik
degildir de, nedir bu?”

Zaten peltek konusan Piyer’in aceleden dili daha beter dolasi-
yordu. “Gergi yaptiklarim ¢ok bir sey degil, iistelik dogru diiriist
becerdigim de sdylenemez, ama hi¢ degilse bu iyilikleri saglamak
yolunda adimlar attim ya, bu da bir seydir; dolayisiyla bunun iyi
bir davrani§ olmadigina inandiramazsin beni, tstelik senin de
benim gibi diisiindiigiine inaniryorum, bunun tersine de inandira-
mazsin beni. Ama asil 6nemlisi,” diye s6ziini stirdirdi, “yagsamda
gercek mutluluga giden yolun bagkalarina yardim etmeyi sevmek-
ten gegiyor olusudur; bunu bilir, bunu sdylerim ben, hem de kesin-
likle inanarak.”

“Evet, konuyu bu bigimde ortaya koyunca durum degisiyor ta-
bii,” dedi Prens Andrey. “Ben evler, bahgeler yaptiriyorum, sen de
hastaneler yaptiriyorsun. Ben boyle oyalaniyorum, sen dyle oyala-
niyorsun; ikisi de bir. Ama neyin egri, neyin dogru olduguna karar
vermeyi, ‘Her Seyi Bilen’e birak; bunlara karar vermek bize diis-
mez. Ama mademki, sen konuyu agtin ve tartigmak istiyorsun,”
diye ekledi, “hadi gel, tartisalim 6yleyse.”

Sofradan kalkip disar giktilar, ciimle kapisinin oniindeki, ay-
van yerine kullanilan merdiven basina oturdular.

“Hadi tartisalim bakalim,” dedi Prens Andrey. “Okullardan,”
diye parmaklariyla saymaya baslayarak soziinii siirdiirdi, “egitim-
den, buna benzer seylerden s6z ediyorsun; yani, su adami (6nlerin-
den gecerken sapkasini gikararak onlar: selamlayan bir koylityii
gosterdi) icinde bulundugu hayvanca kosullardan ¢ikarip, manevi
gereksinmelere de sahip kilmak istiyorsun sen; yoksa ben bu ada-
min sahip olabilecegi biricik mutlulugun simdiki hayvansal mut-
lulugu oldugu kanisindayim. Senin yapmak istedigin seyse onu sa-
hip oldugu bu mutluluktan da yoksun birakacaktir. Ben o adamin
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durumuna imrenirken, sen ona benim aklimi, benim duygularimu,
benim duyarligimi veremeden onu ben yapmak istiyorsun. Onun
‘agir is yukini hafifletmek’ istedigini de soyliiyorsun. Oysa bence,
fiziksel ¢alisma onun en temel gereksinimidir, varliginin nedeni-
dir adeta; tipki senin ve benim i¢in beyinsel ¢aligmanin esas olusu
gibi. Diisinmeden edemezsin ki sen. Ben sabaha kars: iige dogru
yataga girerim, yine de kafama diisiinceler iisiistiigii ve diigiinme-
den edemedigim igin safak sokene kadar géziimii uyku tutmaz,
doner dururum yatagunin iginde; tipki onun da tarlasini siirme-
den, ekip bigmeden edemedigi gibi. Bunu yapamazsa ya meyha-
neye diisecektir ya da hastalanip désege. Onun fiziksel ¢aligma-
sin1 ben yapmaya kalksam dayanamayip, bir haftaya kalmadan
oliriim; ayni bigimde, o da benim fiziksel aylakligimi kaldiramaz,
yag baglayip sismanliktan éliir. Ugiinciisii,” diye iigiincii parmagi-
n1 kivirirken, “neydibakayim soziinii ettigin 6biir sey?” dedi Prens
Andrey. “Hah, buldum; hastaneler, hekimler. $imdi, bizim koyliiye
inme inmis, 6lim doéseginde yatiyor adam. Sen geliyorsun, kanini
aldirip 6liimden dondiiriiyorsun onu. O da inmeli olarak bir on
yil daha siiriiniip herkesin sirtina yiik oluyor. Oysa biraksan da
rahat rahat dlse, on y1l daha bu aciy1 ¢ekmeyecek. Nasil olsa hizli
trityorlar, her giin onun gibi siiriiyle bagkalar1 doguyor. Ha, bana
desen ki, ‘benim i¢in ¢alisacak bir kol giiciinii yitirmek istemiyo-
rum’ —¢iinkii benim goziimde o bir kol giiciinden bagka bir sey
degildir- o zaman anlarim, ama sen sirf onu sevdigin i¢in iyiles-
tirmek istedigini soyliyorsun. Senin sevgine gereksinme duydugu
yok ki onun. Hekimlerin insanlar1 iyilestirdigi diistincesi de safsa-
tadir ayrica! Evet, insan1 oldiiriir onlar!” diyerek ytziini 6fkeyle
burusturup, bagini ote yana ¢evirdi Prens Andrey.

Prens Andrey’in goriislerini boylesine duru, agik secik ortaya
koyusuna bakilinca bu konu iizerinde daha 6nce sik sik digiin-
diigi, hevesle ve soluk almadan konusmasina bakilinca da uzun
zamandir birisiyle konusma firsat1 bulamadig1 anlasiliyordu. Dii-
stncelerini getirip getirip hep birbirinden umutsuz sonuglara da-
yarken, boyle her umutsuz sonuca varisiyla birlikte gozlerindeki
canlilik da azar azar artmigti.
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“Yoo, bu kadar1 da korkung ama gok korkung!” dedi Piyer. “In-
san boyle diisiincelerle nasil yasayabilir anlamiyorum dogrusu!
Bundan kisa bir siire 6nce gerek Moskova’da, gerek yolculugum
sirasinda benim de bdyle anlarim oldu, ama bdyle anlarda ben 6yle
bir ¢okiintilye ugruyordum ki, hani, yasamiyordum denebilir; her
seyden nefret ediyordum o anlarda... En ¢ok da kendimden. Yeme-
den, i¢meden kesiliyordum... Yikanmiyordum bile... Sende nasil
oluyor?.”

“Niye yikanmayayim? Ne diye pis kalayim?” dedi Prens And-
rey. “Tam tersine; elden geldigince yasami giizellestirmeye bakma-
l1 insan. Diinyaya gelmis olmak benim sugum degil ki; onun igin
de baskalarina zarar vermeden, yagamimi elimden geldigi kadar
hosca gegirmeye bakarim ben.”

“Peki, ama boylediisiincelere kapilinca yasama giidiisii kalir mi
insanda? Bu disiincelerle insan yerinden bile kimildayamaz, hig-
bir ise kalkisamaz ki...”

“Yasamin kendisi zaten bagh basina bir yiik,” dedi Prens And-
rey. “Bana kalsa, hi¢bir ise elimi siirmeden seve seve otururdum,
gel gor ki, buranin esrafi beni kendilerine Marechal de la Nobles-
se* secerek onurlandirdilar; bu isten yakami siyirana kadar akla
karayi sectim. Bu is i¢in gerekli -beceriklilik gibi, herkesle kolay-
ca senli benli olabilmek, herkesin nabzina gore serbet verebilmek
gibi- birtakim niteliklerin bende olmadigina kolay kolay inandi-
ramadim onlar1. Sonra su evin yapim isleri de var; herkesten uzak,
bagimi dinleyebilecegim bir evim olsun istiyorum. Bir de iste, su
asker toplama isi var bagimda.”

“Sen neden katilmadin orduya?”

“Hem de Austerlitz’den sonra!” dedi Prens Andrey sikkin bir
tavirla. “Aman efendim, eksik olsun! Muvazzaf Rus ordusunda bir
daha gorev almamaya yemin ettim. Almayacagim da... Bonapar-
te ta buraya, Smolensk’e kadar gelip, Daz Tepeler’e dayansa bile,
yine de gorev almam Rus ordusunda!” Prens Andrey biraz dur-

* Marechal de la Noblesse: Fr. Bir ilin soylular ve derebeyleri takiminin resmi tem-
silcisi. ~ingilizce gev.
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du, sakinlestikten sonra, “Evet, basimda bir de su asker toplama
isi var diyordum,” diye siirdiirdii konugmasini. “Babami 3. Bolge
Bagkomutani yaptilar, ben de muvazzaf hizmetten kagabilmek igin
¢areyi onun emrine girmekte buldum.”

“Bir bakima, yine de askerlik yapmis oluyorsun, 6yle degil mi?”

“Evet,” deyip sustu Prens Andrey.

“Peki, niye yapryorsun bu isi 6yleyse?”

“Bak, nedenini anlatayim sana. Babam ¢aginin en dikkate de-
ger insanlarindan biridir. Artik yaslaniyor olmasina ragmen, aci-
masiz diyemeyecegim, ama kabina sigamayan bir yapiya sahip. Si-
nirsiz yetki kullanmaya alistig1 icin dehget sagar gevresine; simdi
de Imparator onu seferberlik isinin bagina getirip bolge bagkomu-
tani yapinca olaganiistii yetkilerle donatmig oldu. ki hafta kadar
oluyor, eger iki saat ge¢ kalsaydim, Yuhnovo askerlik subesi kayt
memurunu astiracakti,” diyerek giilimsedi Prens Andrey. “Baba-
ma benden bagka kimse s6z gegiremedigi i¢in katlaniyorum bu ise;
boylelikle, ileride ¢ok vicdan azabi ¢ekmesine neden olabilecek
seyler yapmasini engelleyebiliyorum ara sira.”

“Hah, tamam iste, goriiyorsun ya!”

“Evet, ama senin sandigin gibi degil,” diye siirdiirdii konugma-
sin1 Prens Andrey. “Kayit memuruna, o algak herife acidigimdan
filan degil ki; zerre kadar actmam o namussuza! Yeni askere ali-
nanlarin gizmelerini, 6teberilerini agiran boyle bir algagin asilma-
sina sevinirim bile aslinda, ama ben babama aciyorum. Yani, bir
bakima yine kendime acimi§ oluyorum.”

Prens Andrey gittik¢e cosuyordu. Davraniglarinda baskalarina
yardim etme isteginin yer almadigini Piyer'e kanitlamaya ¢aligir-
ken gozleri gakmak ¢akmak oluyordu.

“Mesela, seni ele alalim,” diye konusmasini siirdiirdii. “Ken-
di toprak kélelerine 6zgiirliikklerini vermek istiyorsun; iyi, hos da
sana bir yarar1 yok bunun -sanirim sen simdiye kadar toprak
kolelerinden higbirini kirbaglatmamis ya da Sibirya'ya siirgiin
etmemigsindir- evet, sana bir yarar1 olmayacagi gibi, o 6zgiirlii-
giin serflerine hi¢ mi hi¢ yarari olmayacaktir. Serflerini dévenler,
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kirbaglatanlar, Sibirya'ya siirgiine yollayanlar onlarin durumunu
hig de kotiilestirmis olmuyorlar bana kalirsa, Sibirya’da da yine
hayvanlar gibi yasayacaklar, kirbag yaralar1 zamanla iyilesecek,
yine eskisi gibi mutlu olacaklardir. Serfleri 6zgiirliige kavustur-
manin bir yarari olacaksa, bu ne sana, ne de serfleredir - bundan
yararlanabilecek olanlar bence sadece, sirf cevrelerindeki herkesi
hakli haksiz diye ayirt etmeden cezalandirabilme yetkisine sa-
hip bulunduklar1 igin ceza veren, sonra da pismanhk duyup bu
pismanlig1 yiiregine gémen, kendi kendini yiyip bitirerek mane-
vi ¢okiintiiye ugrayanlardir. Ben iste asil bu tiir adamlara aciyo-
rum; toprak koéleliginin kaldirilmasini bu tiir insanlarin iyiligi
i¢in isterdim. Sen belki boylesini gormemissindir ama ben gor-
diim: Nice pirlanta yiirekli adamlar vardir ki, sirf sinirsiz yetkiye
dayali bu gelenek iginde yetismis olmalar1 yiiziinden, zamanla,
yaratilistan gelen yumusakliklarini yitirip huysuz, sinirli, kati,
acimasiz biri kesilmig ve bunu bildikleri halde kendilerini tuta-
mamalar1 yiizinden mutsuzluk batagina gittik¢e daha ¢ok go-
miilmislerdir.”

Prens Andrey 6yle i¢ten konusmustu ki, bunlar1 ona séyletenin
6z babasi, Ihtiyar Prens Bolkonski olabilecegini diigiinmekten ken-
dini alamadi Piyer; cevap da veremedi, sustu.

“Dolayistyla benim asil acidigim ve iiziilldiigiim bu gibi insan-
lardir; onlarin insanlik onuru adina, onlarin vicdan huzuru adi-
na, onlarin yiirek temizligi adina iiziiliiriim ben; serflerin sirtlari,
serflerin kelleleri i¢in hi¢ izmem kendimi. Sen serfinin sirtini iste-
digin kadar kirbaglat, kellesini istedigin kadar kazit,* yine de ayni
sirt, yine de ayni kelle olarak kalacaktir nasilsa.”

“Hayir, hayuur, bin kere hayir! Asla katilamam senin diigiince-
lerine,” dedi Piyer.

* Canl ya da cansiz mal gibi toprakla birlikte alinip satilan serflerin sahipleri is-
tedikleri serfi Sibirya'ya sirgiin de edebilirdi. Boyle siirgiine gonderilenlerin ta-
ninmalari ve kagarlarsa kolayca yakalanabilmeleri igin, baglarinin yalniz bir yam
usturaya vurdurulurdu. -ingilizce ¢ev.
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XII

Aksamiistii Prens Andrey’le Piyer istii agik bir arabaya binip
Daz Tepeler’in yolunu tuttular. Keyfinin yerine geldigi anlagilan
Prens Andrey zaman zaman Piyer’e doniip birkag laf ederek sessiz-
ligi bozmaya ¢alistyordu.

Tarlalar1 gosteriyor, tarim alaninda yaptig1 yenilikleri anlati-
yordu Piyer’e.

Piyer ise suratini1 bir kari§ asmig susuyor, tek heceli sézciiklerle
cevap veriyordu sadece; diisiincelere dalmis gériiniiyordu.

Gergekten de diigiiniyordu Piyer; Prens Andrey’in mutsuz ol-
dugunu, dogru yoldan saptigini, gergek 15181 goremedigini, dola-
yisiyla da ona yardim etme, goziinii agma, elinden tutup kaldir-
ma gorevinin kendisine, Piyer'e diistiigiinii aklindan gegiriyordu.
Prens Andrey’e soyleyecegi seyleri kafasinda evirip geviriyor, en
uygununu buldugu anda da, Prens Andrey’in bir tek sozle, bir tek
kanitla onun biitiin sdyleyeceklerini, biitiin 6gretisini temelden
giiriitebilecegini hissederek, en kutsal inan¢larinin alaya alinabi-
lecegi korkusuyla, lafa baslamaktan vazgegiyordu.

“Hayir, ama seni boyle diisiinmeye yonelten nedir?” diye dam-
dan diiser gibi girdi lafa. Saldirmaya hazirlanan bir boga gibi ba-
sin1 egmis, gozlerini devirerek bakiyordu Prens Andrey’e. “Nigin
oyle diisiiniiyorsun? Oyle diisiinmemen gerekir senin.”

Prens Andrey sasirarak, “Niye mi disiiniyorum? Neyi?” diye
sordu.

“Yasami, insanoglunun yazgisini. Senin digiindiigiin gibi ola-
maz. Bir zamanlar ben de senin gibi diisiiniilyordum; beni bundan
ne kurtardi, biliyor musun? Farmasonluk! Yok yok, giilme dyle.
Farmasonlugu kendine goére dinsel torenleri olan bir tarikat sa-
nirdim ben de; oysa farmasonluk, insanligin en yiice, en 6liimsiiz
yanlarinin en giizel ifadesidir.”

Piyer boylece, kendi anlayisina gére masonlugu Prens Andrey’e
agtklamaya koyuldu. Farmasonlugun, Devlet ve Kilise’nin kostek-
lerinden kurtulmus bir Hristiyanlik 6gretisi oldugunu; insanlar
arasinda esitligi, kardesligi ve sevgiyi amag¢ladigini soyledi.
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“Yasamda gergek anlami olan biricik sey bizim kutsal birader-
ligimizdir; gerisi bostur,” dedi Piyer. “Bu biraderligin disinda her
seyin bir yalandan, aldatmacadan ibaret oldugunu anlamalisin,
aziz dostum. $u noktada senin diigiincene katiliyorum: Dogrudur,
senin gibi akilli ve iyi bir insan i¢in yagsamini baskalarina zarar
vermeksizin siirdiirmekten baska ¢ikar yol yoktur. Ama bizim
temel inang¢larimizi bir benimser de cemiyetimize katilirsan ve
biitiin benliginle kendini bize verir, sana yol gostermemize razi
olursan, benim gibi senin de goziin birdenbire agiliverecek, bir ucu
goklerin derinliginde kaybolan o upuzun gériinmez zincirin bir
halkasi oldugunu goreceksin.”

Prens Andrey hi¢ konusmadan 6niine bakiyor, Piyer’i dinliyor-
du. Tekerleklerin giiriiltiisiinden iyice duyamadigi igin birkag kez
ona bazi soylediklerini tekrarlatti. Arkadasinin hig sesini ¢ikar-
madan dinlemesinden, gozlerine bir pirilti gelmesinden, Piyer de
konugmasinin bosa gitmedigini ve Prens Andrey’in alay etmeye ya
da soziinii kesmeye kalkigmadan kendisini sonuna kadar dinleye-
cegini anladi.

Yollarinin iistiine tagmug bir dere ¢iktig1 i¢in karsi kiyiya salla
ge¢mek zorunda kaldilar. Prens Andrey’le Piyer sala daha 6nce bi-
nip, atlarla arabanin bindirilmesini beklemeye bagladilar.

Prens Andrey dirseklerini salin korkuluguna dayayip gozlerini
batan giiniin 151klar1 altinda parildayan tagkin sulara dikerek, hig
konusmadan seyre daldu.

“Ee, anlattiklarima ne diyorsun?” diye sordu Piyer. “Niye bir
sey soylemiyorsun?”

“Ne midiyorum? Seni dinliyordum iste. Hepsi iyi, hos da,” dedi
Prens Andrey, “sen diyorsun ki, ‘Gel bizim cemiyetimize gir, biz de
sana yagsamin amacinl, insanoglunun yazgisini, evreni yéneten ya-
salar1 6gretelim.’ Peki, ama ‘biz’ dedigin kimler? Yine insanlar. Siz
her seyi nereden biliyorsunuz boyle? Hepinizin gérebildigi seyi bir
ben neden goremiyorum? Siz iyiligin ve gercegin egemen oldugu
bir diinya gériiyorsunuz, ama ben géremiyorum.”

Piyer onun soziini keserek, “Ahirete inanir misin?” diye sordu.
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Prens Andrey, “Ahirete inanir miyim?” diye onun soziini tek-
rarladi, ama Piyer onun eskiden tanritanimaz oldugunu bildi-
gi icin, kendi s6ziini boyle soru bigiminde tekrarlayisin1 hemen
olumsuz bir cevap diye yorumlayarak, arkadaginin séziini bitir-
mesine firsat vermedi.

“Diinyada iyiligin ve gergegin egemenligini gormedigini soy-
liyorsun,” dedi. “Buradaki yasamimizi her seyin sonu diye kabul
etseydik, ben de goremezdim, kimse de goremezdi. Yeryiiziin-
de burada, bu yeryiiziinde (diyerek kirlar1 gosterdi Piyer), gercek
diye bir sey yok. Burada her sey yalan, her sey koti. Oysa evren-
de, tiim evrende gercek egemendir ve bu diinyanin gocuklar: olan
bizler -sonsuzluk goz 6niine alindiginda- ayni zamanda evrenin
de ¢ocuklari sayiliriz. O ugsuz bucaksiz uyumlu biitiiniin bir par-
¢ast oldugumu bagka tiirlii nasil hissedebilirim? Tanr’'nin -ya da
sen istiyorsan ‘Ustiin Kuvvet’in diyelim- tecellisinden bagka bir
sey olmayan bu sayisiz varliklar kalabalig1 i¢inde en alt diizeyde-
ki yaratiklardan yukariya dogru derece derece yiikselen merdive-
nin bir baglanti noktasini, bir basamagini olusturdugumu bagka
tirlii nasil hissedebilirim yoksa? Bu merdivenin, en alt diizeyde-
ki yaratiklar: olusturan bitkiden insana dogru yiikseldigini eger
gorebiliyorsam, hem de agikga gorebiliyorsam, bitkiler diinyasi
iginde kaybolan, dibini géremedigim bu merdivenin neden ille de
bende son buldugunu varsayayim? Neden yiiksele yiiksele iistiin
varliklara kadar ¢iktigini diisiinmeyeyim? Bu diinyada higbir sey
higbir zaman yok olmadigina gére, kendimin de yok olamayacagi-
m1, sonsuza dek var olacagimi hissediyorum ben. Benim disimda,
benden istiin ruhlarin varligini ve gergegin onlarin diinyasinda
oldugunu hissediyorum.”

“Evet, senin bu dedigin Herder’in kuramidir,” diye onun lafinin
arasina girdi Prens Andrey, “ama o kuramin beni hi¢bir seye inan-
dirdig1 yok aziz dostum; beni inandiran sadece yasam ve 6liimdiir.
Sana ¢ok bagli olan, senin de ¢ok sevdigin birine bir haksizlik yap-
mugsindir, o yiizden kendini suglu hisseder, giiniin birinde bu hak-
sizhig1 diizeltecegini umarsin (sesi titremeye baslayan Prens And-
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rey basini 6te yana ¢evirerek siirdiirdii), derken bu sevdigin insan
birdenbire sancilanir, acilar iginde kivrana kivrana 6liip gidiverir;
iste 0 zaman inanirsin... ‘Neden? diye sorarsin, ‘bunun mutlaka
bir cevabi olmalr’ dersin. Bir cevabinin bulunduguna inaniyorum
ben... Benim inandigim budur.”

“Evet evet, tabii,” dedi Piyer, “benim de soyledigim bu degil mi
zaten?”

“Hayir. Ben sadece, 6liimden sonra da bir yagamin olmasi ge-
rektigine mantiksal bir diigiince siireci sonunda varmadigimi soy-
lemek istedim,” dedi Prens Andrey. “Yani, soyle: Yagsamda el ele
yiriidiigiin birisinin birdenbire orada yok oluverdigini, daha dog-
rusu, yokluga karistigini goriiyor ve bir basina, yapayalniz, gozle-
rini o dipsiz ugurumun karanhgina dikerek kalakaliyorsun. Ben
de iste 6yle bakakaldim..*”

“Tamam ya iste! Orada derken orasi diye bir yerin ve birisi diye
bir seyin bulundugunu ifade etmis oluyorsun. Orasi, ahirettir. Bi-
risi de Tanr1.”

Prens Andrey cevap vermedi. Atlarla araba ¢oktan kars1 kiyrya
gecirilmis, atlar yeniden arabaya kosulmustu. Giines yariya ka-
dar ufka gémiilmis, aniden ¢ikan aksam ayazi kiyidaki ufak su
birikintilerinin yliziine giimiis yaldizlar vurmaya baslamisti, ama
Piyer'le Andrey salin iistiinde hald konusmalarini siirdiiriyor;
usak, arabaci ve salc1 da sagkin saskin onlar1 seyrediyordu.

“Eger Tanr1 varsa, dlimden sonra yasam varsa, gercek ve iyilik
de vardir; insanoglu i¢in en bilyilk mutluluk da bunlara ulagsmaya
¢aligmaktir,” diyordu Piyer. “Yasamali, insanlar1 sevmeli ve su top-
rak parcasi istiinde sadece bugiin yasamakta oldugumuza degil,
ama ayni zamanda (gokyiiziinii gostererek), orada, o biitiiniin iginde
yasadigimiza ve sonsuza dek yasayacagimiza da inanmaliyiz,” dedi.

Prens Andrey salin korkuluguna dayanmis, gozlerini mavi
sularin iistiinde oynasan giinesin kizil yansisina dikmis, sessiz-
ce dinliyordu Piyer’i. Piyer de susunca ortaliga derin bir sessiz-

*  Prens Andrey’in durumu ve disiinceleri, Tolstoy’un, kardesi Nikolay'in 6limiin-
densonraigine girdigi durum ve kapildig: diisiincelerle aynidir. Bu durumunu ve
disiincelerini Rus sairi Fet'e yazdig1 mektuplarda agiklar. -ingilizce gev.
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lik ¢oktii. Sal coktan karst kiyiya yanagmisti ve hafif bir akintiyla
salin dibine vuran sularin ¢ikardig1 sipirtidan baska ses duyul-
muyordu. Minik dalgaciklarin ¢ikardigi bu yumusacik sipirtilar
Prens Andrey’in kulagina Piyer’in sozlerini fisildayan bir nakarat
gibi geliyordu: “Gergek budur, inan bana.”

Prens Andrey icini ¢ekti, bagim ¢evirdi ve Piyer’in coskudan
kipkirmiz: kesilmis, sevingli, ama kendisinden ¢ok iistiin buldugu
arkadasinin kargisinda hala bir ¢ekingenlik duydugunu belli eden
yiiziine pinl piril, yumusacik, gocuksu bir ifadeyle bakti.

“Evet, keske Oyle olabilseydi!” dedi. “Neyse, artik yola koyul-
maliy1z,” diye ekleyerek saldan kiyiya atladi, bagini kaldirip demin
Piyer’in isaret ettigi gokyiiziine bakty; Austerlitz savas alaninda
yattig1 giinden beri o yiice, o 6ncesiz ve sonrasiz gokyiiziini ilk
kez gériiyordu. Benliginin uzun zamandir uyuyakalan en iyi yani-
nin birden uyaniverdigini, yeniden genglestigini ve i¢inin sevingle
doldugunu hissetti. Prens Andrey her giinkii yasam kosullarina
doner déonmez bu duygusu da kayboluverdi. Gergi yeniden nasil
uyandirabilecegini bilmiyordu, ama o duyguyu iginde tasidigini
biliyordu artik. Piyer’in ziyareti Prens Andrey’in yasaminda yeni
bir ¢1gir agmis bulunuyordu. Dis goriiniisityle yasamini yine eskisi
gibi siirdiirmekle birlikte, i¢ diinyasinda yepyeni bir yasama adim
atmigti.

XIII

Prens Andrey’le Piyer’i getiren araba Daz Tepeler’deki konagin
on kapisina yanagirken hava da kararmaya baglamigti. On kapiya
vardiklar1 sirada Prens Andrey giillimseyerek Piyer’in dikkatini
arkakapi6niindekitelasl kosusturmaya gekti. Sirtinda bohga tasi-
yan, ihtiyarliktan beli bitkiilmiis bir kadinla kisa boylu, uzun sagli,
siyahlar giymis gen¢ bir erkek arabanin geldigini goriince, arka
kapinin 6niinden ters yiizii geri doniip telagla avlu kapisina dogru
segirtmislerdi. Kapidan firlayan iki kadin arkalarindan kosup avlu
kapisinin 6niinde onlara yetisti, bunun tizerine dordii birlikte geri
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dondiiler, arabaya dogru korka korka bakarak arka kapi 6niindeki
basamaklar1 kosa kosa ¢iktilar.

“Bunlar bizim Mariya'nin takimindan: Allah Adamlar* dedi
Prens Andrey. “Bizi goriince babamin geldigini sandilar. Babam
bir tek bu konuda s6z gegiremiyor Mariya’ya. Bu hacilari1 babam 6n
kapidan kovdurur, Mariya arka kapidan igeri aldirir.”

“Peki, bu ‘Allah Adamlar1’ ne demek oluyor?” diye sordu Piyer.

Prens Andrey cevap vermeye firsat bulamadi. Usaklar onlari
karsilamaya ¢ikmislardy; Andrey usaklara Ihtiyar Prensin nereye
gittigini, yakinda doniip ddnmeyecegini sordu.

Ihtiyar Prens kentteymis, biraz sonra dénmesi bekleniyormus.

Prens Andrey, Piyer’i alip kendi dairesine gotiirdii; baba evin-
deki dairesini her zaman tertemiz ve diizenli olarak onun gelisine
hazir tutarlard1. Piyer’i orada birakip, kendisi gocuk odasina gitti.

Geri dondikten sonra, “Hadi, gidip kiz kardesimi gorelim,”
dedi Piyer’e. “Ortalikta géremedim onu; ‘Allah Adamlarr’ ile bir
koseye ¢ekilmis, bizden saklaniyordur herhalde. Oh olsun; simdi
bizi karsisinda goriince utanip sikilacaktir, ama sen de gormis
olacaksin bu ‘Allah Adamlarr’n1. Inan ki gérmeye deger!”

“Nedir bu ‘Allah Adamlar1’?” diye sordu Piyer.

“Gel de kendi goziinle gor.”

Prens Andrey’le Piyer igeriye girince, Prenses Mariya ger¢ekten
de sikildy, yiizii penge penge kizardi. Prenses Mariya'nin bu kiigik,
sicacik odasinin bir kogesindeki ikon kiirsiisiiniin tistiinde kandil-
ler yaniyor, sedirde, Prensesin yaninda kesis clibbesi giymis sivri
burunlu, uzun sagli, gengten bir adam oturuyordu; semaveri de
onlerine ¢ekmislerdi. Yani baslarindaki koltukta ise yiiziinde ¢o-
cuksu, iirkek bir ifade tagiyan kara kuru bir haci kadin oturuyordu.

*  “Allah Adamlar:: Tolstoy, Prenses Mariya’nin “Allah Adamlar1” ile iligkisini tasvir
ederken, kendi ailesinin géreneklerinden ve gocuklugundaki kisisel gozlemlerin-
denyararlanmistir. Bubolimdesozi edilen tiirden hacilar, Beyaz Deniz'deki So-
lovit Manastirindan baglayip aylar, yillar ve bazen 6miir boyu siiren bir yolculuga
ikar, kutsal yerleri dolasa dolasa —-gegimlerini dilencilikle saglayarak- Kudiis'e
varirlardr. Bunlarin biyiik bir bélimiini korler, sakatlar ya da akli noksan kisiler
olustururdu. Prenses Mariya gibi dindarlarin bunlara yardim etmesi ok dogal
sayihirdi. Nitekim Tolstoy’un teyzesi Kontes A. Osten-Saken de bu tiir hacilar1 sik
sik Yasnaya Polyana'da barindirirdi. -Ingilizce cev.
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Civcivlerini kanatlar: altina almaya hazirlanan bir ana¢ tavuk
gibi kalkip hemen hacilarinin 6niine gegen Prenses Mariya, yumu-
sak bir tonla, “Andrey, niye daha 6nce haber vermedin bana?” diye
sitem etti agabeyine.

Elini 6pmeye davranan Piyer’e de, “Charmée de vous voir. J e suis
tré contente de vous voir}*” dedi. Piyer’i gocuklugundan taniyan,
agabeyinin yakin arkadasi oldugunu, karisi yiiziinden baginin be-
laya girdigini bilen Prenses Mariya iizerinde Piyer’in o tertemiz,
saf yiizii ok olumlu bir etki uyandirdu. Isil 151 parlayan giizel goz-
leriyle Piyer’e, ‘Sizden ¢ok hoslandim, ama liitfen dostlarimla alay
etmeye kalkigmayin,’ der gibi bakiyordu. Kargilikli olarak ilk esen-
leme sozleri edildikten sonra oturdular.

Prens Andrey geng haciya dogru giiliimseyerek §oyle bir bakip,
“Oo, Ivanugka da buradaymus,” diye laf attu.

Prenses Mariya yalvarir gibi, “Andrey!” dedi.

Prens Andrey, Piyer’e donerek, “If faut que vous sachiez que c’est
une femme**” dedi.

Prenses Mariya, “Andrey!” diyetekrarladi, “au nom de dieu!”***

Durumlarina bakilinca iki kardesin bu konuda 6teden beri hep
boyle didistikleri; Prens Andrey’in hacilar1 hep alaya aldig, Pren-
ses Mariya'nin da onlara arka ¢ikarak agabeyine karsi bog yere sa-
vunmaya ¢aligtig1 anlagiliyordu.

“Mais, ma bonne amie,” dedi Prens Andrey, “vous devriez au
contraire m’re reconnaisante de ce que jexplique a Pierre votre
intimité avec ce jeune homme.”****

Kendisinden soz edildigini anlayip, fildir fildir donen kurnaz
gozlerini onlara geviren Ivanuska’nin yiiziine gozliigiiniin iizerin-
den merakla, ama ciddiyetini elden birakmaksizin (bundan 6tiiri
de Prenses Mariya’nin giikran duygularini kazanarak) bakan Pi-
yer, “Sahi mi?” dedi.

*  Fr.Sizi gormek ne iyi. Cok sevindim sizi gordiigiime. -gev.

**  Fr. Bu gordigin bir kadindir, bilesin. -¢ev.

*** Fr. Allah agkina. -gev.

****Fr. Ama sevgili dostum, o gen¢ adamla aramizdaki bu siki fikiligin nedenini
Piyer'e agikladigim igin, tam tersine, bana minnettar olmalisin. —gev.
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Prenses Mariya’nin dostlar1 i¢in iiziilmesine aslinda hi¢ gerek
yoktu, ¢iinkii ikisi de zerre kadar alinmamisti. Cay bardagini ters
cevirip seker kirigini da yanina birakan kocakari (aslinda, ¢ayini
tazeleseler diye i¢i gidiyordu) koltugunda sesini ¢ikarmadan otu-
ruyordu; bagini dniine egmisti, ama ara sira yeni gelenlere gozi-
niin ucuyla bakmaktan da geri kalmiyordu. ivanuska ¢ayini taba-
gin icine dokerek yudumlarken, kadinlarinkine benzeyen gozle-
riyle gen¢ adamlar: kaslarinin altinda kurnaz kurnaz siiziiyordu.

Prens Andrey, “E, nerelere kadar uzandin bakalim, Kiev'de
miydin?” diye sordu kocakariya.

Cenebazin biri oldugu anlasilan kocakari hemen, “Kiev’deydim
efendicigim,” diye cevap verdi hevesle. “Tam da Noel Yortusu'na
denk geldi de, evliyalar tiirbesinde kutsal ekmek yeme torenine
katilmak nasip oldu. $imdi de Kolyazin’den geliyorum efendimiz;
orada da Cenabi Allah’in bir bagka hikmeti ayan oldu.

“Ivanugka da seninle birlikte miydi?”

Ivanuska, sesini kalinlagtirmaya galisarak, “Ben yolculugumu
yalniz yapiyorum, velinimetimiz,” dedi. “Pelageya’ya Yuhnovo’'da
rastladim da..”

Gordiiklerini anlatmak i¢in sabirsizlanan Pelageya yol arkada-
sinin s6zina kesti:

“Kolyazin’de ayan olan hikmeti Huda pek biiyiik, efendicigim.”

“Neymis? Yine bir evliya kalintis1 falan m1?” diye sordu Prens
Andrey.

“Aman yeter artik, Andrey,” diye araya girdi Prenses Mariya.
“Pelageya, anlatma sen de ona!”

“Ama... Neden anlatmayayim, benim canim? Severim onu ben.
Iyi insandir, Allah bagimizdan eksik etmesin, velinimetimizdir;
hi¢ unutmam, bir seferinde on ruble vermisti bana. Iste, Kiev’e git-
tigimde, orada bir deli Kiryusa vardur, yaz kis yalin ayak basi ka-
bak gezen bir ermigstir, Allah yolunda bir adamdir, iste o bana dedi
ki, sey dedi: ‘Asil gidilecek yeri bilmiyor musun sen? dedi. ‘Bura-
larda isin ne? Kolyazin’e gitsene. Orada Kutsal Meryem Anamizin
bir tasviri bulundu, git de bu tasvirin yarattigi mucizeyi gor. Ben
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bunu duyunca artik oralarda duramam ki; evliyalara veda edip
diistiim yollara.”

Kimseden ¢it ¢ikmiyor, yalniz kocakarinin sesi duyuluyordu;
olgiilii araliklarla soluk alip yine 6l¢iilii araliklarla, tekdiize bir ses-
le anlatiyor da anlatiyordu.

“Kolyazin’e vardim ki, herkesin agzinda aym soz: ‘Allah’in
hikmeti bizlere ayan oldu,’ diyorlar da, baska bir sey demiyorlar.
Allah’in Anasi, Kutsallar Kutsali Meryem anamizin ikonu agliyor,
gozlerinden de gozyasi yerine miirriisafi* akiyor’...”

Prenses Mariya kizararak, “Pekald pekala,” dedi, “bunlar1 sen
bana sonra anlatirsin.”

Piyer, “Izninizle bir sey sormak istiyorum,” dedi ve kocakariya
donerek, “siz bunu kendi goziiniizle gordiiniiz mii?” diye sordu.

“Aa, tabii ya, efendicigim, gormek bana da nasip oldu. Kutsal
Meryem Anamizin yiizii nur iginde piril piril parliyor, yanaklarin-
dan da miirrisafi sipir sipir boyle iniyordu.”

O ana kadar kocakariy: saf saf bilyiikk bir dikkatle dinlemis
olan Piyer, “Yok canim, bunda bir yutturmaca vardir!” dedi.

Dehset i¢inde kalan Pelageya, “Aman efendimiz, siz neler soy-
liyorsunuz?” diyerek, yardim ister gibi Prenses Mariya'ya dondii.

“Milleti boyle yutturmacalarla kandiriyorlar iste,” diye tekrar-
lad Piyer.

Kocakari, “Tovbe Yarabbim tovbe!” diyerek istavroz ¢ikardi.
“Aman, boyle konusmayin, efendimiz! Yine boyle itikadi olmayan
bir general vard: da, ‘Kesisler milleti kandiriyor,” dediydi bir giin,
ama bunu der demez de gézleri kér oluyordu. Sonra bir giin, Pe-
gerski'deki Evliya Katakomplarinin koruyucu evliyasi bunun riiya-
sina giriyor, diyor ki ona: ‘Gel, sen bana inan, ben de senin gozle-
rini agayim.’” Bunun iizerine beriki saga sola yalvarmaya baghyor:
‘Ne olursunuz beni ona gotiiriin, ne olursunuz gotiiriin.” Allah sizi
inandirsin, hi¢ yalanim yok; kendi gézlerimle gordiim. Efendica-
g1zima sdyleyeyim, adami alip dooogru getirdiler evliyanin tasviri

. Mii;'rrursraﬁ (Miir): Arabistan Yarimadas: ile Bati1 Afrika’da yetisen bodur bir aga-
cin 6zsuyundan elde edilen, bugiin de parfiim sanayiinde kullanilan degerli bir
regine. Commiphora myrrha. —¢ev.
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oniine, ama daha iki gozii de kor bunun; evliyanin tasviri 6niine
gelince bu atti kendini yere, baglad: yalvarmaya: ‘Aman beni goz-
lerime kavugtur, Car’in bana bagisladigi her seyimi sana vereyim.
Kendi gozlerimle gordiim efendicigim; ikonun iginde bir de yildiz
vardi. Eee, sonra ne oldu dersiniz? Gozleri agiliverdi!” Kocakari la-
fimi bitirip Piyer’e donerek, 6giit verir gibi ekledi: “Sakin bir daha
oyle seyler sdylemeyin, giinaha girer ¢arpilirsiniz. Tanr sizi ceza-
landirir sonra, ya!”

“O yildiz ikonunun i¢ine nasil girmis?” diye sordu Piyer.

Prens Andrey de giilimseyerek, “Bunun iizerine koruyucu ev-
liyay1 generallige mi yiikseltmigsler?” diye sordu.

Pelageya birden sapsari kesilerek ellerini havaya kaldirdi.

“Amanin efendicigim, amanuun, giinaha girdiniz! Ustelik bir
oglunuz var sizin!” Pelageya’nin 6nce sararan yiizii birdenbire kip-
kirmizi kesilivermisti. “Eyvahlar olsun, neler séylediniz siz? Tanr1
gunahinizi affetsin!” dedi ve istavroz ¢ikardi. “Tanr1 onun giina-
hin affetsin!”

Dehset iginde kalan Pelageya, “Aman efendimiz, siz neler soy-
liyorsunuz?” diyerek, yardim ister gibi Prenses Mariya’ya dondi.

“Milleti boyle yutturmacalarla kandiriyorlar iste,” diye tekrar-
ladi Piyer.

Kocakari, “Tévbe Yarabbim, tovbe!” diyerek istavroz ¢ikardi.
“Aman, boyle konusmayin, efendimiz! Yine boyle itikad1 olmayan
bir general vardi da, ‘Kesisler milleti kandiriyor,” dediydi bir giin,
ama bunu der demez de gozleri kor olduydu. Sonra bir giin,” di-
yerek Prenses Mariya'ya déndii, “cancagizim, ne demek oluyor bu
boyle?” diye sordu ve ayaga kalkti. Aglamakli bir yiizle boh¢asini
toplamaya basladi. Prens Andrey 6yle konustu diye hem korktugu
hem de ona acidig: belliydi; ayrica, boyle sozlerin s6ylenebildigi
bir evden hem sadaka kabul ettigi i¢cin utandigi hem de bundan
sonra bu evin cémertliginden yararlanamayacag igin zildigi
anlagiliyordu.

“Durup dururken nigin béyle yapiyorsunuz?” dedi Prenses Ma-
riya. “Gelip beni bunun i¢in mi buldunuz, yani?”
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“Yok yok, vallahi saka yaptim ben, Pelageya,” dedi Piyer. “Prin-
cesse, ma parole, je n'ai pas voulu l'offenser* Uzerinde durmayiniz,
sadece gsaka yapayim dedim,” diye utanga¢ utangag gilliimseyerek
kabahatini drtmeye ¢alisti. “Kabahat bende, canim; Prens Andrey
de kotiliik olsun diye soylemedi, saka yapmak istedi iste.”

Pelageyuska inansin mi, inanmasin mi diye ikircikliydi hala,
ama Piyer’in yiiziinde 6yle bir pismanlik okunuyor, Prens Andrey
de bir Piyer’e, bir Pelageyuska’ya 6yle yumusak, 6yle inandirici ba-
kiyordu ki, kocakariy1 yavas yavas yatigtirabildiler sonunda.

XIvV

Haci kadin1 yatistirdiktan sonra yeniden konusturmak i¢in de
epeyce dil doktiler. Bunun iizerine yeniden ¢enesi agilan kocakari
da onlara uzun uzun, ¢ok kutsal bir yasantisi oldugu igin elleri hep
giinlik kokan Amfilohiy Baha'yi; Kiev'e son gidisinde tanidik bir-
takim kesislerin ona nasil Katakomplarin anahtarlarini verdikle-
rini; kendisinin de nasil yanina sadece biraz kuru ekmek alarak iki
giin iki geceyi evliyalarin kemiklerinin saklandig1 Katakomplarda
gegirdigini anlatt1.

“Bir berikine gidip dua ediyorum, Incil’den birka¢ ayet oku-
yorum, bir 6tekine gidiyorum. Azicik kestiriyorum, sonra kalkip
yeniden dolagsmaya basliyorum evliyalari, kutsal emanetlere yiiz
siriiyorum; 6yle de miibarek bir huzur var ki, cancagizlarim, insa-
nin giin yiiziine ¢ikas: gelmiyor.”

Piyer biitiin ciddiyetini takinmis, dikkatle dinliyordu onu.
Prens Andrey kalkip disar1 ¢ikts, bunun iizerine Prenses Mariya da
Piyer’i ald1 misafir odasina gotiirdii, ¢aylarini rahat rahat igsinler
diye ‘Allah Adamlari’n1 kendi hallerine biraktu.

“Cok naziksiniz,” dedi Piyer’e.

“Ah, inaniniz ki, kadincagizi incitmek istememistim. Bu insan-
lar1 ¢okiyi anliyor, onlara biiyiik bir saygi besliyorum ben.”

* Fr. Prenses, serefim lzerine, k6t bir niyetim yoktu. —gev.
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Prenses Mariya konugsmadan, sevecen bir giilimsemeyle baki-
yordu Piyer’in ylziine.

“Ben sizi zaten oteden beri bilir, 6z kardesim gibi severim,”
dedi Piyer’e. Sonra, bu duygulu sézlerine Piyer’in karsilik vermesi-
ne meydan birakmamak igin aceleyle, “Andrey’i nasil buldunuz?”
diye ekledi. “Onun i¢in ¢ok iiziiliiyorum. Kisin saghigi yerindeydi,
ama ilkbaharda yarasi yeniden azdi, doktor da iyi bir tedavi go-
rebilmesi igin yurt digina gitmesi gerektigini soyledi. Manevi ba-
kimdan da durumu ¢ok korkutuyor beni. Kadin degil ki, iiziiliince
bizler gibi aglayip tiziintiisiinii dagitabilsin. Her seyi icine atar o.
Bugiin nesesi de keyfi de yerinde, ama sizin gelisinizin yarattig
bir etki bu, her zaman boyle degildir. Keske siz onu kandirabilse-
niz de yurt disina gitse! Hareketli bir yasam gerekli ona; buradaki
durgun, tekdiize yasam ona hig iyi gelmiyor. Bagkalar: fark etmi-
yor, ama ben anliyorum.”

Dokuzu biraz gege Ihtiyar Prensin eve dogru yaklasan araba-
sinin ¢ingirak seslerini duyan ugaklar 6n kapiya segirttiler. Prens
Andrey’le Piyer de merdiven basina ¢iktilar.

Arabadan inerken Piyer’i goren ihtiyar, “Kim bu?” diye sordu.

Geng yabancinin kim oldugunu dgrenince de, “Haa! Cok se-
vindim! Op bakalim beni!” dedi.

Ihtiyar Prensin keyfi yerindeydi, o yiizden Piyer’e ¢ok candan
davrandu.

Aksam yemeginden 6nce bir ara tekrar babasinin ¢aliyma oda-
sina ugrayan Prens Andrey, konukla babasinin hararetli hararet-
li bir sey tartismakta olduklarini gordii. Gelecekte savaslarin ta-
mamiyla ortadan kalkacagi goriisiinii savunuyordu Piyer. ihtiyar
Prens ise hi¢ kizmadan, yalniz alayh bir dille kars1 ¢ikiyordu bu
goruse.

“Insanlarin damarlarindaki kani bosaltir, yerine su koyarsan,
0 zaman savas mavas kalmaz iste! Kocakari safsatasi bunlar, ko-
cakari safsatasi!” diye iistiine basa basa tekrarlamakla birlikte yine
de sevecen bir tavirla Piyer'in omzunu tapiglaylp masasina dog-
ru yiriidd. Onlarin konusmasina katilmak istemedigi anlasilan
Prens Andrey masanin iistiinde duran, babasinin kentten getirdigi
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gazetelere goz gezdiriyordu. Babasi yanina yaklasarak onunla is
konugmaya basladi.

“Esraf temsilcisi olacak su Kont Rostov, toplamas: gerekenin
yarist kadar bile asker gondermedi. Bir de kalkip kente kadar geli-
yor, beni yemege davet etmeye yelteniyor; yemegini de davetini de
oyle bir gosterdim ki!.. Baksana sen buraya bakayim! Yaa, iste boy-
le,” diye ogluna anlatmayi siirdiiriirken, Piyer’in omzunu tapislad:
bir ara. “Iyi gocuk bu senin arkadagin, sevdim onu! Kanimi tutus-
turdu. Bagkalar: akli baginda laf ederler orali olmam da, bu senin-
ki zirvaladig1 halde benim gibi bir ihtiyarin kanini tutusturdu, bir
yarari1dokundu. Eh, hadi gidin artik bakalim! Hadi, yallah! Belki
ben de gelir sofrada katilirim sizlere. Bir tartiyma daha yapariz.”
Kap1 agzindan da Piyer’in arkasindan seslendi:

“Benim kiigiik budalamla, Prenses Mariya ile de arkadaglik et-
sene.”

Piyer, Prens Andrey’le arasindaki arkadashigin ne kadar giiglii
oldugunu, bu arkadasligin kendisi igin ne biiyiik bir ¢ekicilik ta-
sidigin1 ancak simdi, Daz Tepeler’e geldikten sonra anliyordu. Bu
¢ekiciligi sadece Prens Andrey’le olan iliskisinde degil, biitiin aile
bireyleriyle, hatta biitiin ev halkiyla olan iliskisinde de buluyordu.
Her ikisini de hemen hemen hi¢ tanimadig: halde gerek sert yara-
tiligh Ihtiyar Prensi, gerek yumusak yaratiligh ¢ekingen Prenses
Mariya’yr kirk yillik dostlar1 gibi benimseyivermisti. Onlarin da
Piyer’e hemencecik kanlar1 kaynayivermisti. Hacilara nazik dav-
ranimakla gonliinii kazaniverdigi Prenses Mariya gergi sevgi dolu,
yumusacik bakislarla bakmisti Piyer'e, ama bunu yapan sadece
Mariya degildi; dedesinin hep Prens Nikolay diye ¢agirdig: bir
yasindaki torunu da Piyer’i goriir gérmez ona giilimsemis, hatta
kucagina almasina bile ses gikarmamust. Piyer, [htiyar Prensle ko-
nusurken Piyer’e bakan Mihail ivanic ile Matmazel Bourienne’nin
yiizlerinde de tatli bir giilimseme vard:.

Ihtiyar Prens aksam yemegine de katildi; bunu sirf Piyer igin
yaptig1 da apagiktl. Geng adamin Daz Tepeler’de konuk kaldig: iki
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giin boyunca Ihtiyar Prens ona ¢ok candan davranmig ve yine ge-
lip evlerinde kalmasini istemisti.

Piyer gittikten sonra, yeni tanisilan birinin ardindan hep yapila-
geldigi iizere tiim aile bireyleri toplanip, Piyer’le ilgili goriis aligveri-
sinde bulundular ve yeni tanisilan bir kimsenin ardindan pek seyrek
rastlanan bir sey yaptilar: Yalniz iyi sozler soylediler onun igin.

XV

Rostov, onu alayina ve Denisov’a baglayan baglarin ne kadar
gicli oldugunu ilk kez, izinden alayina doénerken hissetti. Ala-
yinin bulundugu yere yaklasirken de Moskova’daki evine yakla-
sirken duyduklarinin aynisini yasadi. Alayindan ilk siivari erini
—ceketinin diigmeleri agik o siivari erini- gordiigii anda da kizil
sagli Dementyev’i uzaktan tanidig1 anda da, tavla halatina yular
saplarindan bagli duran kula donlu siivari atlarin1 gérdiigiinde de
Lavruska komutanina sevingle, “Kont Hazretleri geldi!” diye ses-
lendigi zaman da, yatagindan kalkan Denisov kerpig¢ kuliibeden
don paga firlayip kendisini kucakladiginda da, gelisini kutlamak
i¢in biitiin subaylar bir araya toplandiginda da hep ayni duyguyu
-anasl, babasy, kiz kardesi tarafindan kucaklandigy, seving gozyas-
larindan bogazi diigiimlenip konusamaz oldugu o anki duyguyu-
yasadi. Asker ocaginin da en az baba ocag1 kadar aziz, baba ocagi
kadar sevgili ikinci bir yuva olduguna kugku yoktu.

Alay komutanina ¢ikip, déndiigiinii arz ettikten; yine eski bo-
ligiine verilip, bolikk nobetini aldiktan; at yemine nezaret ettik-
ten, asker ocag1 disgindaki 6zgiir yasamin basiboslugundan siyrilip
kendini yeniden alayinin ufak tefek islerine, asker ocaginin giinlitk
yasamakintisina kaptirdiktan ve o yasantinin hi¢ degismeyen dap-
daracik cercevesi icine siki siki ¢ivilendikten sonra da Rostov, baba
evinin ¢atisi altinda yasadig1 “aile ocaginda bulunma duygusunu”,
orada duydugu huzuru ve manevi destegi aynen buradaki ocaginda
da duydu. Ustelik ona yéniinii yéresini sasirtan, yanls kararlar al-
mastna neden olan dis diinyanin hayhuyu da yoktu burada; burada
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ne aralarindaki iligkiyi bir agikliga kavusturup kavusturmama ko-
nusunda karar veremedigi Sonya vardi, ne de acaba suraya mu gitse,
yoksa oraya m1 diye kararsizlik iginde kalma olasiligi; burada ne
doldurulmasi gereken bir yirmi dort saat vardi, ne de o yirmi dért
saati doldurabilecek bin tiirlii eglence arasinda se¢im yapma zorlu-
gu; hicbirini 6tekinden daha yakin ya da daha uzak bulmadig: bir
y1gin insan da yoktu burada; burada, babasiyla arasindaki o higbir
esasa dayanmayan, belirsiz para iliskisine de yer yoktu, Dolohov’a
utildsinin o korkung anisina da. Burada, alayinda her sey apa-
¢ik, her sey basittir ve burada diinya esit olmayan iki par¢aya bo-
linmiistiir: Birincisi, bizim Pavlograd Alayi, 6biirii de geri kalanin
timi. Geri kalan ise kimseyi ilgilendirmez. Alayda herkesin belli
bir yeri vardir: Bu tegmendir, su yizbagidir, bu iyidir, bu kétidir,
ama en 6nemlisi, kim gergek dosttur, o bellidir. Kantinci veresiye
defterine yazar, maaslar dort ayda bir alinir; uzun uzadiya disiini-
lip karar verilecek higbir sey yoktur. Pavlograd Hafif Siivari Alay:
olgiileri i¢inde onurunla yasar, higbir yanlhishga meydan birakma-
yacak kadar agik segik, net ve kesin olan emirleri yerine getirirsin,
yeter; bunlar1 yaptin mi, her sey yolunda demektir.

Yorgunluktan cani ¢itkmis biri dinlenmek i¢in uzandig1 zaman
nasil soyle “Ohh!” cekerse, Rostov da, asker ocaginin belirli ko-
sullarina yeniden kavusunca 6yle sevinerek, rahat bir soluk ald1.
Dolohova iitiildiikten sonra (ailesinin bu konuda onu avutmak i¢in
gosterdigi biitiin ¢abaya ragmen kendini bagislayamayan) Rostov
kesin bir karar aldig1 i¢in, alayina doniisiiniin yeni taarruzun basla-
yacag siraya rastlamasi, kararini gerceklestirebilmesi bakimindan
¢ok denk diigmiistii: Kabahatini bagislatmak igin askerligi eskisi
gibi degil de tam hakkini vererek yapmak, birinci sinif bir subay,
birinci sinif bir silah arkadasi, kisaca, mitkemmel adam olmak ka-
rarindayd: ve sosyete diinyasinda gergeklestirebilmesi ¢ok zor gibi
goriinen bu is, alayinda ona ayni derecede kolay gériiniiyordu.

Kumarda yitirdigi paralari ailesine bes y1l icinde geri 6demeyi
aklina koymugstu. Yilda ailesinden on bin ruble alirken, bundan
sonra sadece iki bin rubleyle yetinip, geri kalanini borg taksiti ola-
rak ailesine birakmak kararindayd.
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Rus ordusu arka arkaya birgok kez kah ilerleyip, kah geri ¢ekil-
dikten, Pultusk ve Preussich-Eylau muharebelerini verdikten son-
ra Bartenstein yakinlarinda toplanmis, yeniden taarruza kalkmak
i¢in Imparatorun gelisini bekliyordu.

Ordunun, 1805 seferine katilmigs eski muhariplerden olusan bo-
limii i¢inde yer alan Pavlograd Alayi, birlik mevcudunu yeni kura
askerleriyle tamamlayana kadar Rusya’da kaldigindan, seferin ilk
¢arpigsmalarina yetisememisti. Pultusk ve Preussich-Eylau muha-
rebelerinde gorev alamayan ve orduya ancak seferin ikinci yari-
sinda, harekét alani i¢inde yetisen Pavlograd Alayini, Platov’un
timenine baglamislardi.

Platov’un tiimeni ordudan bagimsiz, tek basina hareket etme
serbestligine sahip bir miifrezeydi. Pavlograd Alay: siivarileri bir-
¢ok kez diiymanla hafif ¢arpigmalara girmis ¢ikmus, tutsaklar al-
mis, hatta bir seferinde Maresal Oudinot’nun ulagtirma birlikleri-
ne ait arabalari bile ele gegirmislerdi. Nisan ay1 geldiginde Pavlog-
rad Alayi tamamiyla yikilmis bir Alman kéyiindeki ordugéhinda
beklemekteydi; haftalardir yerinden kimildamamusti.

Don kirilmigt: ama hava hala soguktu, ortalik gamur deryasiy-
d1 ve irmagin bagindaki buzlar ¢6ziildiigii icin sel basan yollar ge-
¢ilemez durumdayds; giinlerdir ne atlarin yem istihkaki, ne de era-
tin tayin istihkakr* ¢ikmigti. Ulagim tamamiyla durunca, erzakin
gelmesinden umudu kesen askerler ¢areyi ¢evredeki terk edilmis

*  “..ne atlarin yem istahkaki, ne de eratin tayin istihkaki...” Tolstoy bu bolimdeki
tasvirlerinde, tarih¢i Mihaylovski-Danilevski’'nin 1806-7 Savaglart Uzerine Tas-
virler adl1 eserinden yararlanmigtir. Mihaylovski-Danilevski, eserinin bir yerin-
de soyle yaziyor: “Korkung bir erzak sikintisi bag gostermis ve bu durum yiksek
komuta heyetinin gevsekligiyle, beceriksizligiyle birlesince, isler iyice ¢igrindan
¢itkmigty; levazim midirliklerinde, hatta levazim dairelerinde suistimallerin ve
riigvetin 6nii alinamiyordu. Bagkomutan Benningsen’e eratin aghktan kirildig:
bildirildiginde, Benningsen onlara su cevabi vermisti: ‘Boylelikleaghgakatlanma-
y16grenirler. Ben bile 6gle yemeginde toputopu iig kap yemek yiyorum.” Ordunun
erzak alacak parasi vardi, ama satin alacak erzak yoktu. Zaman zaman koskoca
generaller birbirlerinin erzak konvoylarina saldinyor, resmen yagmahyorlardi.
Benningsen’in ileri karakollarina ise hig tayin ulagsmiyordu. A¢liktan elleri ayakla-
r1 sisen asker kirthyordu. Hastanelerin durumu ise feciydi.” ~ingilizce ¢ev.
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bombos koylere dagilarak patates aramaya ¢ikmakta bulmuslardi,
bulabildikleri patates de ii¢ii besi gegmiyordu.

Yenilebilecek ne varsa yenilip bitirilmis, koylerdeki biitiin ahali
kagip gitmisti; geride U¢ bes kisi kalmigsa, bunlar da dilenciden
bile yoksul durumda olduklarindan, ellerinden alinacak kuru ek-
mekleri bile yoktu; o kadar ki, genellikle kimsenin g6ziiniin yasina
bakmayan askerler, bunlar1 soymak sdyle dursun, bir de iiste kendi
tayinlarindan kalan son lokmalari veriyorlard: ¢ogu kez.

Girdigi bunca ¢arpismadan topu topu iki yarali vererek ¢ikan
Pavlograd Alay, aglik ve hastalik yiiziinden neredeyse yar1 yariya
kirtlmigti. Hastaneye diisenlerin sag ¢ikmayacagindan herkes o ka-
dar emindi ki, yedikleri seylerden viicutlari sisenler, atesli hastaliga
yakalananlar, hatta ayaklarini zorlukla siiriiyenler bile hastaneye
gitmektense nobet tutmayi, cephede kalmay: yegliyorlardi. Baha-
rin gelisiyle birlikte, askerler topraktan yeni yeni bas veren kuskon-
maza benzer bir bitki buldular ve buna her nedense “tatli maska
kokii” adini verdiler. Sagliga zararl oldugu igin yenilmemesi emri
¢ikarildig1 halde askerler yine de bu ac1 biber tadindaki bitkiyi kir-
larda arayip buluyor, kiliglariyla sokiip sokiip yiyorlardi. Baharla
birlikte askerler arasinda yeni bir hastalik goriilmeye baslands; kol-
larin, bacaklarin, yiiziin sismesiyle ortaya ¢ikan hastaligi1 doktorlar
bu bitkinin yenilmesine bagliyorlardi. Biitiin yasaklara ragmen,
Denisov’un boliigiindeki eratin da baslica yiyecegini yine bu “tati:
magka kokii” olusturuyordu, ¢iinkii adam basina iki yiiz elli gram
peksimet istihkakiyla iki haftadir idare etmeye calisan erata verile-
cek bir lokma peksimet kalmadigindan baska, son gelen patatesle-
rin de bir boliimii ¢iiriimiis, geri kalanlari ise ciiciiklenmisti.

Kegelesmis, parga parca sarkan kis tilylerini hala tasiyan siska-
s1 ¢itkmus atlara da iki haftadan beri yem diye damlardan sokiilen
samanlar yediriliyordu.

Biitiin bu yokluklara ragmen subaylar da, erat da her zamanki
yasantilarini siirdiiriiyorlardi. Suratlarisararip solmus, sismis olsa
da, giysileri dokiilityor olsa da biitiin siivari erleri yine yoklama
i¢in siraya girmekten, ortaligi temizlemekten, at timarlama ve si-
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lah temizligi gérevlerini yerine getirmekten, damlardan séktiikleri
samanlar1 atlarina yedirmekten ve toplandiklar: karavanalarinin
basindan oturduklar1 gibi a¢ kalktiklar1 zaman yemegin kotili-
glyle dalga gecip kendi agliklariyla eglenmekten geri kalmiyorlar-
d1. Bos vakitlerinde yine eskisi gibi coban ategleri yakip ¢iplak be-
denlerini atesin sicakligina vererek cigaralarini tittiiriiyor, bulup
bulusturduklar: ii¢ bes ciiriik patetesi kozleme yaparken yarenlik
ediyor; Potemkin’in, Suvorov’un seferlerinden dem vuruyor, Kur-
naz Alyosa destanini ya da Papaz Comezi Mikolka destanini tatl
tatli anlatip, tath tath dinliyorlardi.

Damlar1 kalmamug yari1 yikik evlerde subaylar yine eskiden ol-
dugu gibi ikiser, Gger yatip kalkiyorlardi. Saman, patates bulma
derdinde olan kidemliler genellikle eratin kursagina girecek bir
seyler bulabilmek i¢in didinirken, gengler yine eskisi gibi ya kagit
oynayarak (ger¢i yiyecek yoktu, ama para boldu) ya da svayka*
gibi, gorodki** gibi daha masum oyunlarla vakit 6ldiiriiyorlardu.
Kismen, seferin genel durumu iizerine kimse fazla bir sey bilme-
digi icin, kismen de durumun iyiye gitmedigi az ¢ok sezildigi igin,
savastan pek seyrek olarak soz ediliyordu.

Rostov yine eskiden oldugu gibi Denisov’la ayni evde kaliyor-
du; birlikte gegirdikleri izinlerinden bu yana dostluklari daha da
pekismisti. Denisov ger¢i Rostov ailesini agzina almiyordu, ama
Rostov amirinin gosterdigi sicak ilgi ve yakinligin biraz da onun
Nataga’ya umutsuz bir agkla bagli olusundan kaynaklandigini se-
ziyordu. Rostov’u elinden geldigi kadar tehlikeye atmamaya ¢ali-
san Denisov, geng arkadasi bir kesif gérevinden sag salim geri do-
niince sevincini gizleyemiyordu. Bu seferinde de, yem ve yiyecek
bulma isiyle gorevlendirilen Rostov’un yolu yikik bir koye diis-
mii§, geng adam burada yagl bir babayla, emzikli kizinin olugtur-
dugu Polonyal bir aileye rastlamigti. Yari ag, yari ¢iplak, perisan
durumdaki bu insanlar yaya kagamayacak kadar zayif distikleri,
atlari arabalar1 da olmadig1 i¢in orada kalmislardi. Rostov bunlari

*  Svayka: Iri givilerin bir halkanin ortasindan gegirilmesine dayanan bir oyun. -¢ev.
** Gorodki: Kuka devirme oyunu. -¢ev.
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alip getirdi, kendi evine yerlestirdi ve yasli adam kendini topar-
layana kadar birkag¢ hafta bakt1 onlara. Bir giin subay arkadas-
larindan biri kadinlardan laf agarak, Rostov’a takilmaya basladi
ve onun hepsinden agikgoéz ¢iktigini, kurtardigi o Polonyal: giizel
kiz1 kendileriyle de tanistirsa hi¢ fena olmayacagini séyledi. Su-
bayin sakasini kaldiramayan Rostov bir anda parlayarak 6yle agir
laflar etti ki, ikisinin dilelloya tutusmalarini 6nleyene kadar akla
karay1 segti Denisov. Rostov'un Polonyali kiza besledigi duygula-
rin niteligini bilmedigi i¢in de, subay ¢ekilip gittikten sonra, ge-
reksiz yere parladi diye Rostov'u bir giizel haglad1. Bunun iizerine
Rostov su cevabi verdi:

“Sen ne dersen de.. O kiz1 ben kiz kardesim gibi gorityorum,
dolayisiyla ona laf atilmasinin bana ne kadar dokundugunu anla-
tamam... Clinki... Ne de olsa... Ciinkil iste...”

Denisov onun omzunu tapisladi ve ¢ok duygulandig: zamanlar
hep yaptig1 gibi, Rostov’a da hi¢ bakmadan, bir agag: bir yukar:
dolagmaya basladi.

“Ah, siz Gostovlag, ne delifigeksiniz hepiniz!” diye mirildanan
Denisov’un gozlerinin doldugunu fark etti Rostov.

XVI

Nisan ay1 i¢inde tiim ordu birlikleri Car’in gelisi haberiyle ¢al-
kalandi, ama Pavlograd Alay: ¢ok uzaklarda, ileri karakol hatla-
rinda gorevli oldugu i¢in, Bartenstein’da Car’a verilen teftiste bu-
lunamadi Rostov.

Agik ordugahtaydilar. Denisov’la Rostov askerlere kendileri
i¢in bir zeminlik kazdirip dstiinii de ¢ali girpiyla 6rttiirmiigler,
ikisi birlikte orada yatip kalkiyorlardi. Askeri birlikler arasinda o
siralarda yeni yeni kullanilmaya baslanan bu zeminlikler $6yle ha-
zirlanird: Bir, bir buguk metre derinliginde, bir metre genisligin-
de ve iki buguk metre uzunlugunda bir hendek kazilir, hendegin
bir ucuna da girisi olusturan basamaklar oyulurdu; hendegin igi
ise oday1 olustururdu. Bélikk komutanlar: gibi bazi sansli subayla-
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rin hendeklerinde, girisin tam karsisinda, dort tane kazik ¢akilip
iistiine tahtalar oturtulur, masa diye kullanilird1. Hendegin iki yan
duvari yerden biraz yiiksekge, iceriye dogru yetmis, seksen santim
kadar boylu boyunca oyulur, bu oyuklar da karyola ve sedir yeri-
ne gecerdi. Hendegin istii (tam ortada durmak kosuluyla) ayak-
ta duran birinin bas1 degmeyecek bigimde ortiiliir, hatta masaya
biraz yaklagsmak kosuluyla sedir ve karyolada fazla egilmeden de
oturulabilirdi. Biitiin bolilk erat1 tarafindan ¢ok sevildigi i¢in obiir
subaylara oranla litks i¢inde yasayan Denisov’'un zeminliginin gi-
ris ucuna bir de pencere yapmislardi. Yan yana givilenmis tahtalar
¢atinin 6n kenarindan agag sarkitilmisg, bu tahtalarin ortasina agi-
lan delige de (kirilip sonradan yapistirilmis) bir cam oturtulmus-
tu; iste, pencere dedikleri buydu. Hava¢ok sogudu mu, basamakla-
rin dibine (buraya Denisov “bizim kabul salonu” diyordu) yanlari
kivrilmis bir sac pargasi, sacin igine de askerlerin yaktigi ¢oban
ateslerinden alinan korlar konurdu; bu kadarcik ategle bile zemin-
ligin i¢i 6yle 1sinird1 ki, Denisov’la Rostov’'un hig eksik olmayan
subay konuklar1 ceketsiz oturabilirlerdi.

Nisan ayinda, bolikk nobetgi subayliginin kendisinde oldugu
bir giiniin ertesi sabahi, uykusuz gegen gecenin yorgunluguyla
yedi sekiz sularinda zeminlige dénen Rostov biraz ates getirtti,
sirstklam olmus i¢ gamasirlarim degistirdi, duasini etti, birkag yu-
dum ¢ayla igini 1sittiktan sonra masanin istiinii ve kendi kosesini
derleyip toparladi, sabaha kadar riizgér yiye yiye pancar gibi kizar-
mis bir suratla, ceketsiz meketsiz sirt tistii uzanip kollarini baginin
altina aldi. Bir i igin disar1 ¢ikmis olan Denisov’la ¢ene galinay:
cani gektigi icin boyle yattig1 yerde onu beklerken, bir yandan da,
son ¢iktig1 kesif gorevinin ardindan yakinda kendisini terfi etti-
rirler umuduyla tath tatli hayal kuruyordu.

Birdenbire zeminligin arkasindan Denisov’un ¢in ¢in dten se-
sini duydu; fena halde 6fkelendigi anlagilan Denisov birisini ada-
makilli hagliyordu. Rostov onun boéyle kime bagirdigini anlamak
icin kalkip pencereden bakinca boliik iage astsubay1 Topcenko’yu
gordii.
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“Masgka kokii midiig, ne boktug, kimse yemeyecek diye
emig vegmistim sana!” diye bas bas bagiriyordu Denisov. “Oysa
Lazagguk’u goziimle gégdiim; kiglagdan big kucak dolusu topla-
mis getigiyogdu.”

lage subay, “Kag sefer tekrarladim emrinizi komutanim, ama
emir filan dinledikleri yok bunlarin,” diye cevap verdi.

Rostov doniip yerine yatti, ‘Varsin kendisi ugragsin, bagirip ¢a-
girsin, bana ne! Ben gorevimi bitirmigim nasil olsa; keyfime baka-
rim - oohh ne giizel!” diye tath tath icinden gegirdi. O sirada, iase
subayinin sesine Lavruskanin - Denisov’un su lafini esirgemez,
kurnaz emir erinin - sesinin karistigin1 duydu. Yiyecek toplamaya
¢ikt1g1 vakit gordiigii tika basa yiiklii birtakim arabalardan, pek-
simetlerden, okiizlerden s6z ediyordu. Denisov’'un bagira ¢agira
uzaklastigini, biraz sonra da verdigi komutu duydu Rostov: “Ikinci
takim! At basina!”

“Nereye gidecekler acaba?” diye meraklandi Rostov.

Bes dakika sonra Denisov zeminlige girdi, ¢amurlu ¢izmele-
riyle karyolasina oturdu, gubugunu yakti, bilyiik bir ofke i¢inde
esyasinin altini iistiine getirerek usturpasini arayip buldu, kilicini
kusandive ¢ikti gitti. Giderken de Rostov’un sormast iizerine, ters
ters ve yarim agizla isi oldugunu sdyleyip, “Bu isin hesabini ilegde
big Tangi'ya vegigim, big de hitkiimdaga!” dedi.

Biraz sonra vicik vicik ¢gamurda at toynaklarinin ¢ikardig sa-
pirtilart duyan Rostov, Denisov’un nereye gittigini 6grenmek zah-
metine bile girmedi. Sicacik koseciginde mayisip, bir giizel uyku
gekti, ancak aksama dogru ¢ikt: zeminlikten. Denisov héila don-
memisti. Hava agmigty; bitisik zeminligin yaninda iki subayla bir
kadet svayka oynuyor, firlattiklari ¢iviler halkay1 tutturamayip ¢a-
murlu topraga saplandik¢a giiliisiiyorlardi. Rostov da katildi oyun-
larina. Oyunun ortasinda, siskasi ¢itkmig atlarinin dstiindeki on
bes kadar siivari erinin birkag tane yiik arabasini 6nlerine katarak
kendilerine dogru getirmekte oldugunu gordiiler. Arabalar siivari-
lerin esliginde getirilip atlarin baglandig: yerin yanina ¢ekildi ve
biitiin erat arabalarin basina iisiisti.

176



“Iste geldi sonunda,” dedi Rostov. “Denisov da o kadar iiziildi-
glyle kaldi. Geldi iste erzak.”

“Tam da zamaninda yani!” dedi 6biir subaylar. “Erat kim bilir
nasil bayram edecektir simdi!”

Arabalarla siivarilerin biraz gerisinden de yaninda iki piyade
subayiyla Denisov geliyordu; piyade subaylariyla bir sey tartisiyor-
du. Rostov, Denisov’u karsilamak i¢in onlara dogru yiiridd.

Piyade subaylarindan pek ofkeli goriinen kisa boylu ve siska
olani, “Bakin binbagim, sizi uyariyorum,” dedi.

Denisov da, “Gegi vegmeyecegimi soyledim ya size,” diye kar-
silik verdi.

“Bunun hesabini verirsiniz sonra, binbagim. isyan denir buna
- kendi ordusunun erzak konvoyuna el koymak denir! Eratimizin
kursagina iki giindiir yiyecek girmedi!”

“Benimkilegin kugsagina iki haftadig gigmedi,” diye cevabi ya-
pistirdi Denisov.

Piyade subayi sesini yiikselterek, “Diipediiz yol kesiciliktir bu!
Bunun hesabini verirsiniz sonra, beyefendi!” diye tekrarladu.

Birden tepesiatan Denisov, “Ne ziglayipduguyogsun be adam?”
diye patladi. “Sogumlusu benim, hesabini vegecek olan da benim,
sen degilsin ya! Onun i¢in fazla ziglama da canini yakmayayim
senin!” Sonra, subaylarin ikisine birden, “Cekin agabanizi, hadi
mags!” diye bagirdi.

Zerre kadar goziiniin korkmadig: belli olan kisa boylu subay,
yerinden de kimildamaksizin, “Oyle olsun bakalim!” diye bagirdi.
“Madem siz yagmaciliga kalkisiyorsunuz, o zaman ben de..” Ama
lafin1 bitirmeye firsat bulamadi.

“Cehenneme kadag yolunuz vag, mags dedim size be! Cekin gi-
din, haz1g kolunuz bacaginiz yeginde dugugken!” diye kiikreyen
Denisov atini subayin iistiine siirdi.

“Pekala, pekala, oyle olsun!” diye gézdag: verircesine homur-
danan piyade subay1 atinin basini ¢evirip, eyerin iistiinde hoplaya
hoplaya siiratliyle uzaklasti.

Onun arkasindan, siivarilerin at binen piyadelere yo6nelttikleri
en agir hakareti savurarak, “Kopek kopekligini bilsin de ¢it iistiine
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otugmaya kalkmasin, ¢it Gstiine otugmaya kalkmasin!” diye ba-
giran Denisov atini siiriip Rostov’un yanina gelirken kahkahadan
kiriliyordu.

“Piyadelerin egzak konvoyuna cebgen el koydum!” dedi. “Ega-
tim1 agliktan kigdigacak degilim ya!”

Siivarilerin eline gecen arabalar piyade alaylarindan birine
yollanmisti, ama Lavruska’dan konvoyun korumasiz oldugunu
ogrenen Denisov siivarilerini yanina alip konvoya el koymustu.
Denisov’un boligiindeki biitiin erata bol bol peksimet dagitildik-
tan sonra, kalanlar da bagka bdliiklere verildi.

Ertesi giin alay komutanm Denisov’u yanina gagirtt1 ve bes par-
magin1 agp elini gozlerinin 6niine tutarak soyle dedi:

“Ben bu ise iste boyle bakiyorum: Duymadim ve bilmiyorum,
onun i¢in de hakkinda bir isleme girmiyorum, yalniz, benden sana
ogit: Atinaatlayip dogru karargaha git, levazim dairesine ik, ora-
da isi tathya baglamaya bak; ha, bir de su kadar erzak alinmistir
diye bir makbuz imzalayabilirsen iyi olur, yoksa irsaliyesini piyade
alayina keserler, o zaman da piyade alay1 yaygaray: koparir, is de
sarpa sarar.”

Alay komutaninin 6giidiinii tutmayi igtenlikle isteyen Denisov
onun yanindan ayrilir ayrilmaz dogru karargihin yolunu tuttu.
Zeminlige aksam vaktidondi. O giine dek arkadagini hig bu halde
gormemisti Rostov. Denisov konugamiyor, ikide birde solugu ti-
kaniyordu. Rostov derdinin ne oldugunu sorduk¢a, Denisov ¢a-
tallagmis kisik sesiyle anlagilmaz bir seyler homurdanip kiifiirler
savuruyordu.

Onun bu durumundan telaga kapilan Rostov, hemen soyun-
masini, biraz su igmesini séyledi, bir yandan da alay doktorunu
cagirttl.

“Yagmaciliktan yaggilayacaklagmis beni... oooff!” diye homur-
dandi Denisov. “Bigaz daha su vegsene.. Yaggilasinlag bakalim
yaggilayacaklag: vagsa, ama al¢ak namussuzlagi dovmekten kim-
se beni alikoyamaz, hi¢big zaman!.. Hilkiimdaga da aynen boyle
soyleyecegim... Bigaz buz vegsene sugdan,” diye homurdanmay:
stirdiirityordu.
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Alay doktoru gelip onun bu halini goriince, mutlaka kan alin-
masi gerektigini soyledi. Denisov’un killi kolundan bir ¢orba ta-
bag1 dolusu kara kan alind1 da ancak ondan sonra agilip basina
gelenleri anlatabildi.

“Vagiyogum ogaya,” diye baslad1 anlatmaya Denisov. “Negede
bakalim sizin levazim daige bagkaninizin yegi? Gostegiyoglag.
‘Bigaz bekleyeceksiniz liitfen.” ‘Otuz kilometgelik yoldan geldim
yahu, yapilacak islegim vag benim, bekleyemem. Habeg vegin
geldigimi!” Neyse, hagamilegin basi ¢ikiyog odasindan - aklinca
da bana degs vegecek: ‘Soygundug bu sizin yaptiginiz!” ‘Soygun-
cu diye askeglegini doyugmak icin egzaka el koyana demezleg,
diyogum ben, ‘kendi ceplegini doldugmak i¢in o egzaki galip
¢igpanlaga denig!’ ‘Liitfen susag misimz?’ ‘Eh, susalim bakalim.
Bunun dzerine diyog ki: ‘Siz simdi yube miidiigiiniin yanina gi-
dip makbuzu imzalayin, ama bilin ki, olay genelkugmaya gapog
edilecektig.’ Sube miidiigiiniin odasina gidiyogum. igegi gigip ma-
saya yaklasiyogum... Big de ne gogeyim? Dug, dug, acele etme!..
Bizi aghktan kivgandigan heggele, ¢ika ¢ika kim ¢iksa begenig-
sin?” diye bagirarak, biraz 6nce kan alinan kolunun biitiin giiciiyle
masaya Oyle bir yumruk indirdi ki, dagilmasina ramak kalan ma-
sanin ustiindeki magrapalar havaya zipladi. “Telyanin! ‘Ne?’ diye
big bagigiyogum, ‘Demek bizi agliktan kivgandigan sendin, ha?’
O domuzun sugatinin ogtasina, ama tam da bugnunun iistiine big
tane agkediyogum... ‘Vay, ulan seni, bilmem nenin negesinden ¢ik-
ma!.’ Ben buna big gigisiyogum - yeg misin, yemez misin, Allah
yagatti demeden...” Denisov, kara biyiklarinin altindan bembeyaz
dislerini gosteren haince bir siritila, bagira bagira, “Ama higsimi
daiyi aldim yani ohh canima degsin,” diye ekledi. “Hegifi elimden
almasalag ogacikta gebegtecektim.”

“Dur hele, dur; sakinleg biraz, bagirma 6yle,” dedi Rostov. “Bak,
kolunu kanattin yine. Dur da, sunu yeniden saralim.”

Hacamatli kolunu yeni bastan sikica sarip yatagina yatirdilar
onu. Ertesi sabah kalktiginda sakinlesmis, nesesi de yerine gelmisti.

Ne var ki, ogle iizeri alaydan gonderilen bir karargah subayi
gelip Denisov’la Rostov’u zeminliklerinde buldu ve alay komuta-
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nindan Binbasi Denisov’a getirdigi, bir giin dnceki olaylara iligkin
resmi sorusturma belgesini tiziintild, ciddi bir ytizle uzatti. Emir
subay1 onlara bu isin sonunun biiyiik olasilikla kétiiye varacagini,
bir askeri mahkeme olusturuldugunu ve yagimacilarla disiplin sugu
isleyenlere bugiinlerde ¢ok sert cezalar verildigi gz 6niine alinir-
sa, Binbast'ya verilebilecek cezanin en hafifinden riitbesinin geri
alinmasi olacagini sdyleyerek, bununla yetinirlerse, Denisov’un
kendini sansli saymasi gerekecegini ekledi.

Davacilarin ifadesinde sunlar yer aliyordu: Binbas1 Denisov
konvoya el koyduktan sonra sarhog bir vaziyette levazim daire bas-
kanina gitmis, durup dururken onu hirsizlikla suglayarak dévme
tehdidinde bulunmus, kendisini iyilikle disar1 aldiklar1 halde bu
sefer doniip makam odasina saldirarak iki memuru dévmiis, biri-
nin de kolunu ¢ikarmustir.

Rostov’un 1srarli sorular: iizerine Denisov giilerek, araya gir-
meye ¢alisan bagka birine de “galiba” dayak attigini, ama biitiin
suglamalarin fasa fiso oldugunu, hi¢bir mahkemeyle goziinii kor-
kutamayacaklarini ve o algak namussuzlar, tstiine fazla yiiklene-
cek olurlarsa onlara kolay kolay unutamayacaklari bir ders verece-
gini soyledi.

Denisov gergi hi¢cbir seyi umursamazmig gibi goriiniiyordu, ama
(baskalarina belli etmese de) igten ige askeri mahkemeden 6diiniin
patladigini ve islerin boyle sarpa sarmasina ¢ok iizilldiigiinii, onu
yakindan taniyan Rostova sezdirmemesi olanaksizdi. Her Allah’in
ginil yeni bir sorgu kagidi geliyor, mahkeme tarafindan yazil ifade
isteniyordu, bir mayis giinii de béligiinii kendisinden sonra gelen en
kidemli subaya teslim ederek, levazim sube miidiiriiniin makamin-
da gikardig1 darp olayina iliskin ifade vermek iizere tiimen kurmay
baskanligina bagvurmasi emri geldi. Bir giin 6nce de Tiimen Komu-
tan Platov, iki Kazak siivari alay1 yani sira, Pavlograd Hafif Siivari
Alayindan da iki boliik siivari alarak diiyman hatlar: gerisinde bir
kesif harekatinda bulunmustu. Yigitligini gostermek igin higbir f1r-
sat1 kagirmayan Denisov da her zamanki gibi yine miifrezenin en
oniinde yer almisti. Diigmanin keskin nisancilarindan birinin kur-
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sunu gelip, bacaginin st bélimiindeki en etli kisma saplanmist.
Bagka zaman olsa Denisov bu kadar hafif bir yara yiiziinden alayini
birakmazdi, ama bu kez, kurmay bagkaninin kargisina ¢tkmamak
i¢in bunu firsat bilerek gitti, hastaneye yattu.

XVII

Friedland Meydan Muharebesi haziran ay1 iginde verilmis,
Pavlograd Siivari Alay1 bu muharebeye katilmamis ve muharebe
ateskesle sonuglanmisti. Arkadasinin yoklugunu aci aci hisseden,
hastaneye yattigindan beri onu goremedigi i¢in de hem yarasi-
nin durumunu hem de hakkinda agilan davanin nasil gittigini
merak eden Rostov, ateskesten yararlanarak izin alip hastaneye,
Denisov’u ziyarete gitti.

Hastane, biri Ruslar, obiirii de Fransizlar tarafindan olmak
tizere iki kez yitkima ugramis ufak bir Prusya kasabasinda idi. Yaz
mevsiminin donattig1 kirlarin, bunca giizelliklerin ortasinda bu
kiigiitk kasaba ¢okmils damlariyla; kirik dékiik gitleri, yikik du-
varlariyla; pislik igindeki sokaklari, iistii bagi dékiilen insanlar
ve hasta hasta ortalikta dolagan sarhos askerleriyle insana bir kat
daha hiiziin veriyordu.

Tahtalar1 sokuilip alindig igin tahta perdelikten ¢ikmuis ¢it ka-
lintistyla gevrili bir avlunun ortasinda yer alan tugladan yapilma
bir evi hastaneye ¢evirmislerdi. Avluda ii¢ bes asker vardi; yiizii
gozil sismis, sapsar1 suratli, sargilar i¢indeki bu askerlerin kimi
dolasiyor, kimi oturmus giinesleniyordu.

Rostov hastanenin kapisindan igeri adim atar atmaz, hastane-
lerin o kendine 6zgii havasiyla karisik igreng bir irin kokusu ¢arpti
burnuna. Merdivende bir Rus hekimiyle karsilasti; askeri hekim
agzindan purosunu ¢ikarmadan, ardi sira gelen asistaniyla konu-
suyordu.

“Kirk pargaya boliinemem ya,” diyordu. “Aksama, Makar Alek-
seyevi¢'lere gel. Orada olacagim.” Asistan birka¢ sey daha sordu.
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“Amaan, elinden ne geliyorsa o kadarini yaparsin sen de!
Ne fark eder zaten?” derken, hekimin gdzii merdivenden ¢ikan
Rostov’a iligti.

“Sizin burada ne isiniz var, beyefendi?” dedi Rostov’a. “Ne is-
tiyorsunuz? Kursunlardan yakay: siyirdiniz da, simdi tifiise mi
yakalanmak istiyorsunuz? Burasi bulasici hastaliklar hastanesidir,
beyefendi.”

“Nasil olur?” dedi Rostov.

“Tifiis beyim, tifiis! Bu doért duvarin arasina gireni 6lim pak-
lar. Makayev’le (derken asistanini isaret etti) ben, yalniz ikimiziz
ayakta kalabilen. Meslektaslarimizdan bes, altisini burada yitir-
dik... Biri 6liince yenisi gelir, her yeni gelen de haftasina kalmadan
sifayl kapar burada.” Hekim, sanki bundan keyif aliyormus gibi
anlatiyordu. “Prusyali hekimleri davet ettik buraya, ama degerli
miittefiklerimizin boyle islere karinlari tok.”

Rostov, burada yatan yarali siivari binbagis1 Denisov'u gormek
istedigini agiklad1.

“Tanimiyorum. Bilemeyecegim, sayin bayim,” dedi hekim.
“Disiiniin; bir bagima ii¢ hastaneye birden yetismeye ¢alisiyorum
- dort yiiziin iistiinde hastaya! Prusyali yardimsever hanimlar da
ayda bir, azicik kahveyle keten tiftigi* yollamasalar, yanmistik!”
diyerek giildii. “Dort yiiz hasta beyefendi, durmadan da yenilerini
yolluyorlar. Dort yiiz hastamiz vardi, degil mi? Ha?” diye asistani-
na sordu.

Asistanin yorgunluktan ayakta duracak hili yoktu. Cenesi dii-
stk doktorun oyalanmasina sinirlendigi, bir an once gekip gitse
diye sabirsizlandig: belli oluyordu.

Rostov, “Binbasi1 Denisov,” diye iisteledi... “Moliten’de yaralan-
mist1”

Askeri hekim umursamayan bir tavirla, “Olmiistiir herhalde,”
dedi. “Sen ne dersin, Makayev? Ha?” diye asistanina sordu.

Ne var ki, asistan1 onun gorisiine katilmadi.

“Sozini ettiginiz kisi uzun boylu, kizil sagl biri miydi?” diye
sordu hekim.

*  Keten tiftigi eskiden yara pansumant igin kullanilird1. —gev.
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Rostov da ona Denisov’u tarif etti.

Hekim, pek keyiflenmis gibi, “Ha, 6yle biri vardi, ama 6ldii ga-
liba,” dedi. “Yine de listeye bir bakayim. Bizde bir liste olacakti.
Sende mi o liste, Makeyev?”

Asistan, “Liste Makar Alekseyevig'te,” diye cevap verdi. Sonra
Rostov’a donerek, “Ama subaylar kogusuna girip kendiniz de ara-
yabilirsiniz,” diye ekledi.

“Aman, aman, girmeseniz daha iyi edersiniz, beyefendi, yoksa
bir daha buradan ¢ikamayabilirsiniz,” dedi hekim.

Rostov bir bas selamiyla hekimi savip, asistandan yolu goster-
mesini rica etti.

Hekim, “Sonra bana kabahat bulmayin ama,” diye Rostov’'un
arkasindan seslendi.

Rostov’la asistan log bir koridora girdiler. O igren¢ koku burada
oyle keskindi ki, Rostov burnunu tutup duraladi ve yoluna devam
edebilmek i¢in giiciinii toplayana kadar bekledi. Sag yandaki kapi-
lardan biri agild1 ve topallayarak, yalin ayak, don pa¢a kap: agzi-
na ¢ikan koltuk degnekli, sapsari yiizli, siska bir adam orada kap:
pervazina yaslanarak durdu, ¢akmak ¢akmak goézlerinin kiskang
bakislariyla gelenleri siizdii. Kapidan igeriye bir géz atan Rostov
hastalarla yaralilarin yerde, samanlarin, kaputlarin istiinde yat-
tiklarini gordi.

“Igeriye girip bakabilir miyim?”

“Burada bakilacak bir sey var m1?” dedi asistan.

Asistan iceriye girmesini istemedi diye, Rostov inadina girdi
erat kogusuna. Koridorda burnunun yavas yavas alismaya basla-
dig1 0 igreng koku burada ¢ok daha agirdi. Koridordakinden daha
degisik, ok daha keskindi ve her sey kokunun kaynaginin burasi
oldugunu gosteriyordu.

Bilyiik pencerelerden bol giines aldig1 i¢in apaydinlik olan bu
upuzun odada hastalarla yaralilar, arada bir gegis yolu birakacak
bi¢imde, odanin iki uzun kenar:1 boyunca baslar1 duvarlara do-
niik, iki sira halinde yatiyorlardi. Hastalarin kendinden ge¢mis
durumda bulunan ¢ogunlugu gelenlere bakmadi bile. Kendinde
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olanlar ise, kimi belinden yukarisini dogrultarak, kimi de sapsari,
siska yiiziini yattig1 yerden kaldirarak gozlerini Rostov’a dikmis-
lerdi; bityiik bir dikkatle bakan biitiin bu gozlerde, ayni karmasik
duygularin olusturdugu ayni ifade okunuyordu: bir umut, bir yar-
dim ¢agrisy, bir sitem ve baskalarinin saglikli olusunu kiskanma.
Odanin ortasina kadar ilerleyen Rostov bitisik iki odaya agilan
kapilardan igeriye g6z atinca her iki yanda da ayni1 durumu gérdii.
Durdu, sesini ¢itkarmadan ¢evreye goz gezdirdi. Boyle bir seyle
karsilasacagini hi¢ ummamisti. Duvarin kenarindan ortadaki
gegit yoluna kadar kaymus bir hasta yerde, tam 6niinde sirt iistii
yatiyordu. Sa¢ kesiminden (basinin tepesi ¢anak gibi usturaya vu-
ruldugu i¢in) Kazak oldugu tahmin edilebilen hastanin koca ba-
caklary, iri kollar1 iki yana agilmisti. Surati mosmor olan adamin
gozleri devrilmis, yalniz aklar1 meydanda kalmigti. Pembeligini
héla koruyan ¢iplak kollariyla bacaklarindaki damarlar oklava
gibi kabarmigti. Adam basinin gerisini kaldirip kaldirip yere vu-
ruyor, boguk bir sesle, hi¢ durmadan aym sozleri tekrarliyordu.
Ne dedigini anlamak igin kulak verdi Rostov. “Igiyim, igiyim, igi-
yim!”” diyordu hasta. Adami tutup yerine ¢ekecek, su verecek biri
var m1 diye ¢evresine bakindi Rostov.

“Burada hastalarla kim ilgileniyor?” diye sordu asistana. O
sirada, hastanede hademelikle goérevlendirilmis ordu yardimci
hizmetler sinifindan bir er bitisik odadan ¢ikip, baston yutmus
gibi dimdik yiirityerek geldi, Rostov’'un dniinde esas durusa gegti.
Rostov’u hastane yetkililerinden 6nemli biriyle karistirdigi anlagi-
lan er, gozlerini devire devire, siki bir “Buyur komutanim!” ¢ekti.

Rostov, Kazak’i igaret ederek, “Sunu kaldirip yerine ¢ek, biraz
da su ver,” dedi.

Hademe govdesini daha da diklestirip, gozlerini daha da ¢ok
devirerek, biiyiik bir goniil rahathigi i¢inde, bu kez de bir, “Basiis-
tine komutanim!” gektiyse de yerinden kimildamadi.

‘Hayir, kimsenin bir sey yapacagi yok, Allahlik bir yer burasi,’
diye i¢inden gegiren Rostov gozlerini indirip oradan ayrilmaya
hazirlanirken, sag yanindaki birisinin goézlerini kendisine dik-
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tigini, 1srarla bakmakta oldugunu fark ederek basini ona dogru
cevirdi. Kdseye yakin, yere serdigi kaputunun iistiinde oturan,
kir sakallar1 uzamis, neredeyse iskeleti ¢ikmus, sert ¢izgili yiizii
balmumu gibi sari, yash bir er olan hasta gozlerini Rostov’dan
ayirmiyordu. Yash erin bir yanindaki komsusu onun kulagina
bir sey fisildayarak Rostov’u isaret edince, Rostov yasl erin ken-
disiyle konusmak istedigini anlayarak ona dogru yiiriidii. Yakla-
sinca, bir bacagini altina alarak oturan adamin 6biir bacaginin
dizinin istinden kesilmis oldugunu gordi. Yash erin 6biir ya-
ninda ve biraz daha uzaktaki komsusu ise, basi geriye kaykilmig
bir durumda sirt iistii kipirdamadan yatan, pat burunlu geng bir
erdi. Yiizii balmumu gibiydi, ama cilleri yine de belli oluyordu,
gozleri tamamiyla kaymis bu geng ere bakan Rostov’un sirtinda
buz gibi bir iirperti dolastu.

Asistana donerek, “Ama bu galiba...” diyecek oldu.

Yash er Rostov’a bakarak, ¢enesi titreye titreye, “Yalvarip duru-
yoruz burada, komutanim,” dedi. “Sabahtan beri 6lii yatiyor adam-
cagiz. Kopek degiliz ki, insaniz sunun surasinda.”

Asistan telagla, “Hemen birini yollar kaldirtirim, hemen kal-
dirtirim,” dedi. “Biz gidelim komutanim, buyurun.”

Rostov da aceleyle, “Evet, evet, gidelim,” dedi ve tizerine dikili
o sitemli, o kiskang bakislarla karsilasmamak i¢in gozlerini yere
indirip, sira sira hastalarin arasindan gegerken de gizlenmek ister
gibi bagini omuzlarinin arasina ¢ekerek odadan ¢ikti.

XVIII

Asistan, Rostov’u koridordan gegirerek birbirine bitisik ii¢ oda-
dan olusan subaylar kogusuna gotiirdii; kapilarin iigii de ardina
kadar agikti. Bu odalarda karyolalar vardi; hasta ve yarali subay-
larin kimi yatiyor, kimi oturuyordu karyolasinda. Hastaneden
verilen hasta gémleklerini giymis kimi subaylar da odadan odaya
geziniyorlardi. Birinci odada Rostov’un goziine ilk ¢arpan, ufacik

185



tefecik, tek kollu, siska bir subay oldu; sirtinda hasta gomlegi, ba-
sinda gecelik takkesi, agzinda piposu bir asag: bir yukar1 gezini-
yordu adam. Rostov’un gozii bir yerden 1siriyordu onu; dikkatle
bakarak, nereden tanidigini ¢ikarmaya galisti.

Ufak tefek adam, “Su ise bakin, sizinle tekrar gériiymek bura-
da nasip olacakmis demek,” dedi. “Tusin, Tugin, hatirlamadimiz
mi, hani Schongraben’de sizi top arabasina bindirmistim? Benim
uzantilardan birini de azicik kisalttilar iste, gordiigiiniiz gibi...”
diye giillimseyerek, gomleginin bos yenini isaret etti. Rostov’dan
kimi aradigini 6grenince, “Haa, Vasili Dimitri¢ Denisov’'u mu
ariyordunuz siz? Ayni odadayiz onunla. Burada kendisi, burada,”
diyerek Rostov’un 6niine diisiip, gillismelerin duyuldugu bitisik
odaya gotiirdii onu.

Erat kogusundaki o igreng ¢liriimiis et kokusunu hala burnun-
da duyanve erat kogusundan ¢ikana kadar onusrarla izlemis olan
o kiskang¢ bakislarla geng erin 6lii gozlerini hala izerinde hisseden
Rostov, ‘Boyle bir yerde nasil giilebilir insan, giilmek bir yana nasil
yasayabilir?’ diye disiindi.

Vakit dgleye yaklastigi halde, Denisov karyolasinda battaniyeyi
basina ¢ekmis, uyuyordu.

“Ha? Gostov mu?” diye uyanip, “Vaay Gostov, meghaba! Meg-
haba, yahu!” derken sesi alaydaki gibi yine giir ¢ikmusti, ama gerek
sesinin tonunda, gerek yiiz ifadesinde, onun o her zamanki rahat
ve atesli goriiniigiiniin altinda bambaska, yepyeni, ugursuz bir
duygunun yattig1 Rostov’un dikkatinden kagmadi.

Ustelik 6yle pek 6nemli de sayilamayacak yarasi, alt1 hafta geg-
mesine ragmen hala iyilesmemisti. Soluk goriinen yiiziinde de,
obiir hastalardaki gibi hafif bir siglik vardi, ama Rostov’u asil sas

irtan bunlar degildi. Sagirmasinin nedeni, Denisov’un onu gor-
digiine pek sevinmemis olusu ile giilimseyisindeki o dogalliktan
uzak ifade idi. Ayrica, ne alayi, ne islerin nasil gittigini sormus,
Rostov bunlardan laf aginca da dinlememisti bile.

Hatta alayin ya da genel olarak, hastane digindaki o 6zgiir
yasantinin hatirlatiimasindan Denisoviun hi¢ hoslanmadig: iz-
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lenimi uyanmist: Rostov’da. Goriiniigse bakilirsa, levazim dairesi
olayindan bagka higbir seyle ilgilenmez, bunun diginda eski ya-
santisini timilyle unutmaya ¢aligir gibi bir héli vardi. Rostov’un,
bu konuda durumun ne merkezde oldugunu sormasi iizerine De-
nisov hemen atilip, yastiginin altindan birtakim kagitlar ¢ikari-
vermisti. Bunlardan biri sorusturma komisyonundan gelen yazi,
obirleri de Denisov’un buna cevap olarak yazdigi mektubun miis-
veddeleriydi. Yazdig1 mektubu Rostov’a okurken heyecanlaniyor,
diismanlarinin adinin gegtigi yerlerde, onlar i¢in kullandig igne-
leyici deyimlere 6zellikle dikkat etsin diye ikide birde uyariyordu
Rostov’u. Dis diinyadan gelmis yeni biri diye Rostov’un ¢evresini
alan Denisov’'un kogus arkadagslari, o mektubunu okumaya giri-
since, birer ikiser dagilmaya basladilar. Ayni1 hikayeyi bilmem ka-
¢inc1 kez dinlemekten hepsine de gina geldigini 6lii yiizlerinden
anlad1 Rostov. Sadece, Denisov’unkine bitisik karyolada kaslar:
¢atik oturarak piposunu tiittiiren sisman Uhlan ile ikide birde
‘Hay Allah! der gibi basini silkeleyen tek kollu Tusin kalmigti
dinleyici olarak. Denisov mektubunun yarisina geldiginde, Uh-
lan onu susturdu.

“Ben de diyorum ki,” diye Rostov’a dondii, “yapilacak en dog-
ru i, Imparator Hazretlerine bagvurup, bagislanmay1 dilemektir.
Soylenildigine gore yakinda herkese biiyiik odiiller geliyormus,
eh.. Bu arada bu da bagislanir elbet...”

“Impagatoga yalvagacakmigim; hem de ben!” diye bagirdi De-
nisov, bagirirken de sesine eskisi gibi atesli ve enerjik bir ton vere-
bilmek i¢in yirtindi, ama yine de ¢tka ¢ika sinirli bir hadimagasi
sesi ¢ikt1 agzindan. “Nigin yalvagayim? Geggekten de soyguncu
olsaydim, meghamet dilenigdim, oysa soygunculag: hesap vegme-
ye zogladigim igin askegi mahkemeye ¢ekiyoglag beni. Ceksinleg
bakalim, kimseden kogkum yok benim. Bugiine dek impagatogu-
ma ve vatanima namusumla hizmet ettim, ¢alip ¢igpmadim! Bu
yiizden mi giitbemi sokecekleg?.. Dinle, bak. Heg seyi agik agik
yazdim onlaga. Diyogum ki, sugda: ‘Egeg ben devlet malina el uza-
tacak olsaydim...”
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“Cok giizel yazilmig canim, buna diyecek yok,” diye araya girdi
Tusin. “Ama isin piif noktas: burada degil ki Vasili Dimitrig,” der-
ken, bu kez Rostov’a déndii. “Bir yerde, kadere riza gosterip boyun
egmek gerekir, oysa Vasili Dimitri¢ buna asla yanagmiyor. Sorgu
yargicinin kendi agzindan da duyduk ya, bu is kétii diye.”

“Kotityse kotii!” dedi Denisov.

“Sorgu yargici kendi elcagiziyla bir de dilek¢e yazmist1 senin
yerine,” diye s6ziini siirdiirdii Tusin. “Simdi bu dilekgeyi imzala-
y1p, bu beyefendiden, gétiiriip dilekgeyi yerine vermesini rica et-
mek kaliyor sana. Herhalde beyefendinin, (derken Rostov u isaret
etti) genelkurmayda tanidiklari vardir. Bundan daha iyi bir firsat
ayagina gelmez bir daha.”

Denisov, “Yahu, ben kimsenin elini etegini 6pmem, kimseye
yaltaklanmam diye kag kez soyledim ya sana,” diyerek onun lafini
kesti ve mektubunu okumayi siirdiirdii.

Rostov, gerek Tusin’in, gerek otekilerin 6neredikleri yolun en
saglam, en giivenilir yol oldugunu onseziyle anladigi, Denisov’a bir
yardiminin dokunmasini da ¢ok istedigi halde, yine de, bu konu-
da onun aklini ¢elmeye kalkismak cesaretini kendinde bulamada.
Direk gibi dosdogru bir adam olan arkadasinin dediginden don-
meyecegini de, tepesi atip gargabuk parlayiverecegini de iyi bilirdi.

Denisov’un bu zehir gibi sikdyetnamesinin bir saatten uzun sii-
ren okunmasi bittikten sonra Rostov hi¢bir sey sdylemedi ve giiniin
geri kalan bolimiini, yeniden gevresini alan Denisov’'un hastane
arkadaglar1 arasinda, perisan bir ruh durumu icinde, bildiklerini
onlara anlatip, onlarin anlattiklarini dinleyerek gegirdi. Denisov ise
aksama kadar bir daha agzin1 agmadan, hep somurtarak oturdu.

Rostov, aksam ge¢ vakit gitmeye hazirlanirken, Denisov’a bir
emri olup olmadigini sordu.

Denisov, “Evet, bekle azicik,” diyerek, ¢evrelerini alan subay-
larin yiizlerine bir géz gezdirdikten sonra kagitlar1 yastiginin al-
tindan ¢ikardi, iistiinde miirekkep hokkasinin durdugu pencere
kenarindaki masaya gidip oturdu ve yazmaya bagladu.
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XIX

Rostov, alayina déniip komutana Denisov davasinin durumu-
na iligkin bilgi verdikten sonra atina atlayarak, Imparatora yazilan
dilekgeyi gétiirmek iizere Tilsit'e dogru yola gikti. Fransiz Impara-
toruyla Rus iImparatoru Tilsit'e ayn1 giinde, 13 Haziran’da vardilar.
Boris Drubetskoy, Imparatora Tilsit’te eslik edecek maiyet erkan
arasina kendisini de katmalari i¢in emrinde ¢alistig1 o 6nemli ge-
neralden daha 6nce ricada bulunmustu.

Napolyon’u kastederek, “O biiyilkk adami gérmek isterdim,”
demisti Fransizca olarak. Oysa Boris de herkes gibi o giine dek
Napolyon’dan hep Bonaparte diye soz ederdi.

General giilimseyerek, “Bonaparte’tan mi soz ediyorsunuz?”
diye sormustu.

Boris ne demek istedigini anlayamamis gibi bakmis ve Genera-
lin sakaciktan onu sinadigin1 hemen kavramisti.

“Prens Hazretleri, Imparator Napolyon'dan séz ediyorum,” ce-
vabini vermisti Generale. General de giilimseyerek onun omzunu
tapiglamigti.

Boris’e, “Sen ¢ok ilerleyeceksin,” demis ve Tilsit’e giderken onu
dayaninda gotiirmisti.

iki imparatorun Niemen Irmag: iistiinde, bir salda gergekles-
tirdikleri bulugmay: izleyebilen pek az kisi arasinda, o giin, Bo-
ris de vardi. Iki imparatorun adlarinin bas harfleriyle siislenmis
sali da, irmagin kars1 yakasinda Napolyon'un Fransiz Muhafiz
Alay1 6ntinden gegisini de, Niemen kiyisindaki otelin 6niinde di-
stnceli bir yizle, hi¢ konusmadan oturarak Napolyon’un gelisini
bekleyen Imparator Aleksandr’i da gérdiy iki imparatorun ayr
ayr1 kayiklara binisini ve sala ilk varan Napolyon’un nasil ¢evik
adimlarla gelip Aleksandr’i karsilayarak ona elini uzattigini, sal
tzerinde hazirlanmig koske birlikte nasil girdiklerini hep seyretti.
Boris bu yiiksek ¢evrelerin arasina girdiginden beri, olani biteni
dikkatle izleyip not etmeyi bir aligkanhk haline getirmisti. Tilsit
bulusmasi sirasinda da, Napolyon’un maiyetindekilerin adlarini
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sorup 6greniyor, iiniformalar1 hakkinda bilgi aliyor, 6nemli kisi-
lerin konusmalarina dikkatle kulak veriyordu. iki imparator kés-
ke girdileri sirada hemen saatine bakan Boris, Aleksandr koskten
disar1 adimini attig1 anda da saatine bakmay1 unutmamisti. G6-
riisme bir saat elli ii¢ dakika siirmiistii. O aksam Boris, tarihsel
agidan kendince 6nemli saydig: bagka olgular arasinda, bunu da
kaydetti. Imparator Aleksandr, sayih kisilerden olusan kiigiik bir
maiyet erkaniyla geldiginden, Tilsit’te iki imparatorun bulugmasi
sirasinda bu kiigitk maiyet icinde yer alabilmek, mesleginde ba-
sarili olmayi isteyen biri i¢in ¢ok 6nemli sayilirdi; Boris de, bunu
basarabilmis biri olarak, meslegindeki yerini iyice saglama almis
bir kisi goziiyle bakiyordu artik kendine. Bu kiigiik ama ¢ok 6nem-
li gevrede Boris’i tanimayan kalmadig: gibi, hepsi de onu arala-
rinda gormeye aligmis ve aralarina kabul etmis bulunuyorlardi.
Gorevli olarak iki kez Imparatorun kargisina ¢ikma firsatini bul-
dugu igin artik Imparatorun sahsen tanidig1 bir kisi konumuna
da gelen Boris’i ilk zamanlarda aralarinda yabanci diye yadirgayip
soguk davranan tiim saray erkan, artik onun yoklugunu yadirgar
olmuglardi.

Boris, Tilsit’te, Kont Jilinski adinda Polonyali bagka bir ya-
verle ayni yerde kaliyordu. Bu Polonyali Kont, Paris’te biyiimiis,
varlikli ve asir1 Fransiz hayrani biriydi, o yiizden Tilsit’te bulun-
duklar: siirece evlerinden hemen hemen higbir giin Fransizlar
eksik olmady; Fransiz Imparatorluk Muhafiz Alayindan, Fran-
s1z Genelkurmayr’'ndan subaylar Kont Jilinski'’ye konuk oldukga,
Ogle ve aksam sofralarinda Boris de onun yaninda yer aliyordu.

24 Haziran’da Kont Jilinski, Fransiz dostlarina bir aksam ye-
megi veriyordu. Napolyon'un yaverlerinden birinin onur konu-
gu olarak yer aldig1 yemekte ayrica, Fransiz Muhafiz Alayindan
pek ¢ok subay ve eski bir Fransiz aristokrat ailesinden gelme,
Napolyon’un 6zel kalem memurlarindan gen¢ bir adam da var-
di. Ayni giin Rostov sivillerini giydi ve siviller i¢inde onu kimse
gormesin diye karanliktan yararlanmak diisiincesiyle aksam vakti
Tilsit’e girip, Boris’le Jilinski'nin kaldig1 eve gitti.
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Gerek Rus Genelkurmayr'nda, gerek Boris’'te -bir anda diisman
konumundan g¢ikarak dost konumuna giriveren- Napolyon’dan
ve Fransizlardan yana gelisme gosteren duygu degisikligi, Ros-
tov i¢in de tipki kendisinin bir pargasini olusturdugu Rus ordu-
su i¢in oldugu gibi aklin alamayacag: bir seydi. Rus ordusunda
Fransizlara da, Bonaparte’a da hala ofkeyle, asagilamayla ve
korkuyla bakilmaktaydi. Rostov daha gegenlerde, Platov’un tii-
meninden bir Kazak subayiyla konusurken, Napolyon’un tutsak
edilmesi durumunda imparator muamelesi degil, cani muamelesi
gorecegi savini ileri siirmiistii. Yakin zaman 6nce yolda karsilas-
t1g1 yarali bir Fransiz albayina da atesli bir nutuk ¢eken Rostov,
mesru bir hitkiimdarla cani Bonaparte arasinda baris antlasmasi
imzalanmasinin s6z konusu bile olmayacagini sdylemisti. Dola-
yisiyla, Boris’in kaldig1 evde, kendisinin o giine dek cephenin 6n
hatlarindan ve hep bambaska bir a¢idan gormeye alisik oldugu
iniformalari i¢cindeki Fransiz subaylariyla karsilaginca hem ¢ok
sasirdi hem de fena halde bozuldu. Kapidan bir Fransiz subayi-
nin basini uzattigini goriir gormez, cephede diiymani her gérdii-
ginde tim benligini saran o ayn1 kavga hirsina, ayn1 diismanca
duyguya kapildi yine. Esikten igeriye adimini atmadan durdu ve
Rusga olarak, Drubetskoy’un bu evde oturup oturmadigini sor-
du. Antreden yabanci bir ses duyan Boris, kimdir diye bakmaya
¢ikt1. Rostov’u taniyinca da yiiziinden bir an i¢in caninin sikildi-
gin1 gosteren bir ifade gelip gegti.

Ama yine de caninin sikildigini belli etmemeye ¢alisarak, “Aa,
sen miydin? Goérdiigiime ok sevindim seni, ¢ok sevindim,” diye
giler yiizle karsilad1 Rostov’u. Oysa Boris’in gosterdigi ilk tepkiyi
Rostov hemen fark etmigti.

Rostov, “Sanirim uygunsuz bir zamanda geldim,” dedi soguk
bir tavirla. “Bana kalsa hi¢ gelmezdim, ama 6nemli bir i§ var da...”

“Yok, canim, alayindan nasil kurtulabildigine sagirdim da bir-
den,” dedi Boris. Sonra igeriden seslenen birine, “Dans un moment
je suis a vous,”™ diye cevap verdi.

*  Fr. Bir dakika iginde emrinizde olacagim. —¢ev.
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“Uygunsuz bir zamanda geldigim anlagiliyor,” diye tekrarladi
Rostov.

Boris’in yiiziindeki o sikkin ifade hemen kayboluvermisti: Car-
¢abuk disiiniip, Rostov’a nasil davranacagini kararlastiriverdigi
anlasiliyordu. Hig istifini bozmadan Rostov’u iki elinden tuttu,
bitisik odaya dogru gétiirdi. En ufak bir tedirginlik géstermeden,
biiyiik bir sitkinetle Rostov’a bakan gozlerinin 6niinde i¢ yiiziini
gizleyen incecik bir perde, resmiyet gézliigiiniin mavi camlari var-
d1 sanki; Rostov’a 6yle geldi.

“Hadi canim, sen de! Sen ne zaman gelirsen gel, her zaman ba-
simin ustiinde yerin vardir!” diyerek, Rostov’u aksam sofrasinin
kuruldugu odaya alan Boris onu konuklarina eski arkadas: olarak
tanitirken, Rostov’un aslinda sivil degil, hafif siivari sinifindan bir
subay oldugunu da agikladu.

Boris, “Kont Jilinski, le Comte N.N., le Capitaine S.5* diye ko-
nuklarini bir bir tanitirken, Fransizlara kaslarini ¢atan Rostov, on-
lar1 isteksiz isteksiz selamladiktan baska, agzini agip tek kelime de
etmedi adamlara.

Bu yeni Rus’u dost grubunun arasina istemeye istemeye kabul
ettigi anlasilan Jilinski de Rostov’la hi¢ konusmuyordu. Yeni gele-
nin neden oldugu bu sikintili havay: fark etmemis goériinen Boris,
tipki Rostov’u karsilarken yaptig1 gibi yine hig istifini bozmadan,
yine gozlerinde o ince perdeyle ve biitiin tathiligini takinarak ko-
nusmalar1 canlandirmaya ¢alisiyordu. Konuklardan biri tam bir
Fransiz nezaketiyle yaklasarak, inat¢1 suskunlugunu siirdiiren
Rostov'a, Tilsit'e Imparatoru gérmek igin mi geldigini sordu.

Rostov, “Hayir, is i¢in geldim,” diye kestirip att1.

Boris’in yiiziindeki hosnutsuzluk ifadesini fark ettigi anda bo-
zuluveren ve huysuzlugunu hala istiinden atamayan Rostov, her
huysuz gibi, kendini orada fazlalik olarak goriiyor, herkesin ag-
zinin tadini kagirdigini dilsiiniiyordu. Gergekten de agizlarinin
tadini kagirmisty, ¢iinkii herkes konusmalara katilirken bir tek o
suspus olmus, oturuyordu. Konuklarin ara sira ona ilisen bakis-

*  Fr. Kont N. N. - Yiizbag1 S. S.
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larinda, ‘Bu adam da ne diye burada oturuyor yani?’ der gibi bir
soru okunuyordu. Rostov kalkti, Boris’in yanina giderek, “Sizleri
rahatsiz ettigim belli. Gel, su isi konusalim da gideyim ben,” dedi.

“Yok canim, ne miinasebet,” dedi Boris. “Ama eger yorgunsan,
seni benim odaya alayim, yatip dinlenirsin.”

“Sahi, ya...”

Boris’in kii¢iik yatak odasina gegtiler. Rostov hemen ayakiisti,
tistelik de (sanki Boris’in bir kabahati varmig gibi) sinirli sinirli,
Denisov olayini anlatmaya giriserek, Boris’in, emrinde ¢alistig1
generali Denisov adina Imparatora araci koyup koyamayacagi-
n1, af dilekgesini Imparatora ulagtirip ulagtiramayacagini sordu.
Boris’in yiiziine her bakisinda i¢inde bir huzursuzluk uyandigini
ilk kez burada, onunla bdyle bas basa kalinca fark etti Rostov. Bo-
ris bacak bacak ustiine atmis, sag elinin incecik parmaklariyla sol
elinin Gstini hafif hafif oksayarak ve i¢inden ne gegirdigini bel-
li etmeyen o perdeli bakislarini kih Rostov’un yiiziine dikip, kah
baska yana gevirerek, tipki astindan rapor alan bir general edasiyla
dinliyordu onu. Gozleri karsilastik¢a huzursuzluk duyan Rostov
hemen gozlerini indiriyordu.

“Buna benzer olaylariduydum, Majestelerinin de bu gibi olaylara
karsi ¢ok sert bir tutum i¢inde olduklarini biliyorum. Bence en iyisi,
bunu Majestelerine hi¢ agimayip dogrudan dogruya kolordu komu-
tanina bagvurmaktir... Ama genel agidan bakildiginda, bence de...”

Rostov hi¢ onun yiiziine bakmadan, bagirir gibi, “Yani, ne suya
ne sabuna dokunmak istiyorsun sen, sunu agik agik sdylesene!”
dedi.

Boris giilimsedi.

“Tamtersine,elimdengeleniyapacagim. Yalniz, bana kalirsa...”

O sirada Jilinski’nin kap1 agzindan seslenerek Boris’i ¢agirdigi
duyuldu.

“Neyse, sen git, hadi hadi,” diyen Rostov, yemek de yemeyece-
gini soyleyip kiigitk odada kaldi, bitisik odadaki sen sakrak Fran-
s1zca konusmalari dinleyerek uzun siire bir asag1 bir yukar: dolasti
durdu.
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XX

Rostov’un Tilsit'e gelisi 6yle bir giine rastlamist1 ki, Denisov
adina girisimde bulunmak i¢in bundan daha uygunsuz bir zaman
olamazdi. Tilsit'e sirtinda sivillerle, iistelik de izinsiz geldigi igin
maiyet generalinin kargisina kendisi ¢ikamazds; Tilsit'e varisinin
ertesi giinii 27 Haziran’a denk geldiginden, Boris de (istese bile)
hi¢cbir sey yapamazdi. O giin, yani 27 Haziran, baris antlagmasi
6n anlasmalarinin imzalandig! giindii. O giin imparatorlar bir-
birlerine nisan vermislerdi: Aleksandr, Légion d’honneur nisani,
Napolyon da birinci dereceden bir Aziz Andrey nisan1 almisti; ay-
rica, ayni giin Fransiz Muhafiz Alayinin bir taburu, Ruslarin Pre-
obrajenski taburuna bir solen verecek, iki imparator da bu s6lende
bulunacakti.

Rostov eski arkadasindan iyice sogumus, adamakilli sidki siy-
rilmigt; o yiizden de yemekten sonra Boris gelip odaya goz attigin-
da Rostov uyuyor numarasi yapmus, ertesi sabah da erken erken,
Boris’e gorilnmeden savugmustu. Sirtinda redingot, basinda silin-
dir sapka kent sokaklarini dolasiyor; Fransizlara, Fransiz tinifor-
malarina merakla bakiyor; sokaklari, Fransiz ve Rus imparatorla-
rinin kaldiklar1 evleri seyrediyordu. Kentin ana meydaninda sira
sira masalarin dizildigini, s6len hazirliklar: yapildigini; sokaklarin
karsidan karsiya gerilmis, koca koca “A” ve “N” inisyalleri tagiyan
Fransiz ve Rus bayraklariyla donatildigini gordii. Evlerin pencere-
lerine de bayraklar asilmis, imparatorlarin inisyalleri konmustu.

‘Boris’in yardimci olmaya niyeti yok, ben de ona bagvurmay:
hi¢ istemiyorum. Bu is burada bitmistir,’ diye diisiniiyordu Ros-
tov. ‘Onunla aramizda her sey sona ermis bulunuyor, ama Deni-
sov i¢in elimden geleni yapmadan, hele mektubunu imparatora
ulastirmadan, hi¢ ayrilamam buradan. Imparatora mi?.. Oyle ya,
Imparator burada!’ diye diisiine diisiine, Rostov farkinda olmadan
Aleksandr’in kaldig1 evin 6niine gelmisti yine.

Evin 6niinde eyerli atlar duruyor, Imparatorun evden ¢ikma-
sin1 bekledikleri anlagilan maiyet erkani bir araya toplaniyordu.
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‘Her an onu gorebilirim,” diye aklindan gegirdi Rostov. ‘Ah su
mektubu dogrudan dogruya kendisine bir verebilsem, her seyi
ona bir anlatabilsem... Sivil giyindigim i¢in sahiden de tutuklar-
lar m1 beni yani? Olacak sey degil! Hem zaten benim Imparato-
rum kimin hakli, kimin haksiz oldugunu hemen anlar. Her seyi
anlar, her seyi bilir o. Ondan daha adil, ondan daha yiice goniil-
li biri var m1 acaba bu diinyada? Burada bulundugum igin beni
tutuklasalar da ne 6nemi var zaten? diye aklindan gegirirken,
Imparatorun kaldig1 eve girmekte olan bir subaya gézii takildi.
‘Goriiyorum iste, herkes bal gibi girip ¢ikiyor oraya. Amaan, ne
diye uzun ediyorum sanki! Gidip kendi elimle Imparatora veri-
vereyim su mektubu, bitsin gitsin! Beni buna zorladig: i¢gin de
Drubetskoy gorsiin giiniinii” Cebindeki mektubu eliyle soyle bir
yoklayan Rostov kendinden hi¢ beklemedigi bir kararlilikla dos-
dogru Imparatorun kaldig eve gitti.

Her an Imparatorla kargilasmaya kendini hazirlayan ve bu
olasilik aklina geldikge yiiregi kiit kiit atan Rostov, ‘Yok, Auster-
litz’deki gibi elime gegen firsati kagirmayacagim bu sefer,” diye
diisiiniiyordu. ‘Ayaklarina kapanir, yalvaririm. O da beni tutup
kaldirir, dinler, iistelik bir de tesekkiir eder. Hayalinden, Impa-
ratorun kendisine soyle dedigini gegiriyordu. ‘lyilik yapmaktan
mutluluk duyarim ben, ama benim en bilyiik mutlulugum hak-
sizliklar1 dizeltmektir.” Boylece Rostov, ardindan merakla bakan
birgok insanin 6niinden gegerek Imparatorun konuk evinin ciimle
kapisindan igeriye girdi.

Kapidan girer girmez, iist kata ¢ikan genis bir merdivenle kar-
silastl. Sagda kapali bir kapr vardi. Merdivenin altindaki, birkag
basamakla inilen kap1 ise zemin kattaki odalara agiliyordu.

“Kimi istemistiniz?” diye sordu birisi.

“Majestelerine bir mektup sunacaktim da... Bir dilekge...” dedi
Rostov sesi titreyerek.

“Dilek¢e mi? Nobet¢i subayina, (alt kata inen merdivenleri gos-
tererek) bu taraftan. Yalniz, dilekge kabul etmiyorlar.”
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Kendisiyle konusan adamin sesindeki kayitsizlik Rostov’un gé-
ziinil korkutmustu; ‘Ben nasil bir ise kalkistim boyle!’ diye icinden
gecirdi; her an imparatorla kargilasma olasiligy, biiyiileyici geki-
ciligiyle onu kendinden gegirip, heyecandan ayakta duramaz hale
getirdigi i¢in Rostov’a kalsa hemen oradan savusacakti, ama onu
karsilayan tesrifatci, nobetci subayin kapisini agmis bulundugun-
dan Rostov da girdi igeriye.

Sirtinda az 6nce giydigi anlasilan tiril tiril patiska gémlekle,
ayaginda beyaz kiilot pantolon ve yiiksek kong¢lu ¢izmelerle, otuz
yaslarinda, kisa boylu, topluca bir adam odanin ortasinda diki-
liyor, oda usagi da her nedense Rostov’un dikkatini ¢eken ipek
islemeli ik pantolon askisini pantolonunun arkasina iliklemekle
ugrasiyordu. Kiilot pantolonlu adam, bitisik odadaki birisiyle ko-
nusuyordu o sirada.

“Seytansi bir giizelligi var, ustelik daha ¢icegi de burnunda,”
diyordu, ama Rostov’u goriince lafinin gerisini getirmeyerek kas-
larini gatti.

“Ne istiyorsunuz? Dilek¢eniz mi var?”

Bitisik odadaki adamin sesi, “Neymis?” diye sordu.

Kiilot pantolonlu, “Yine bir dilekge sahibi,” dedi.

“Séyleyiver de sonra gelsin. Imparator Hazretleri neredeyse ¢1-
kacak, gitmemiz gerek.”

Bagka zaman gelin, baska zaman, yarin gelin. Bugiin ge¢ kal-
diniz...”

Rostov tam geri doniip odadan ¢ikacakken, kiilot pantolonlu
adam durdurdu onu.

“Kimden bu dilekge? Siz kimsiniz?”

“Binbag1 Denisov'un dilekgesini getirdim,” diye cevap verdi
Rostov.

“Siz nesiniz? Subay mi1?”

“Tegmen Kont Rostov.”

“Bu ne ciiret boyle! Dilek¢eyi komutaniniz kanaliyla ulagtir-
saniza! Hadi, ¢ekilip gidin buradan... Cekilin,” diyerek usaginin
uzattif1 iniforma ceketi giymeye koyuldu kiilot pantolonlu.
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Ters yiizii tekrar antreye donen Rostov, ciimle kapisinin 6niin-
de toren iiniformalar: iginde bir¢ok general ve subayin birikmis
oldugunu gordii; simdi bunlarin éniinden de ge¢mek zorunda ka-
lacakt1

Her an Imparatorla karsilagabilecegi, Imparatorun gézii 6niin-
de tutuklanip rezil olabilecegi aklina geldik¢e yiiregi sikisan, dav-
ranisinin uygunsuzlugu kafasina dank ettigi iin biiyitk pismanlik
duyan ve atakligindan, budalaca cesaretinden 6tiirii kendi kendi-
ne kiifreden Rostov, gozlerini indirip o parlak @iniformali maiyet
erkdninin arasindan gegerek kendini tam evden disar1 atacagi si-
rada, tanidik bir sesin adini ¢agirdigini duydu, ayni anda da bir
elin kendisini tuttugunu hissetti.

Kalin bir erkek sesi, “Sirtinizda redingotla ne isiniz var sizin
burada bakayim, beyefendi?” diye sordu.

Rostov’un eski tiimen komutani ve son savasta Imparatorun be-
genisini en ok kazanan gozde siivari generallerinden biriydi bu.

Rostov, korku ve umutsuzluk iginde, davranisini hakl gostere-
cek bir mazeret bulma telagina diistilyse de Generalin yiiziindeki
babacan, sakaci ifadeyi goriince kenara dogru ¢ekilip, heyecanl
heyecanli olani biteni anlatmaya giristi ve General de Denisov’u
tanidigl i¢in, arkadasi adina aracilik yapmasini rica etti kendisin-
den. Rostov’u sonuna kadar dinleyen General iizgiin bir tavirla ba-
sini salladi.

“Yazik, gok yazik olmus bu yigit askere,” dedi. “Siz o mektubu
bana verin.”

Rostov ona mektubu verip olayin ayrintilarina giriyordu ki la-
fin1 bitirmesine vakit kalmadan merdivende telash ayak sesleri,
mahmuz sakirtilar1 duyuldu, General de Rostov’u yalniz birakarak
merdiven basina dogru yiiriidii. Imparatorun maiyet erkini mer-
divenden kosa kosa inerek atlarinin bagina gittiler. Austerlitz’de
de Imparatorun seyisligini yapan Hayne, onun atini getirdi, tam o
sirada da, Rostov’un iyi bildigi o hafif gicirtili ayak sesleri merdi-
vende duyuldu. Taninma tehlikesini filan unutan Rostov merak-
I1 birkag siville birlikte merdiven basina yaklast1 ve taparcasina
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sevdigi insany, iki yi1llik ayriliktan sonra ilk kez gordii: Ayni yiiz,
aynm bakislar, ayni yiiriiyiig, ayn1 gorkem ve yumusaklik. Hikiim-
darina duydugu sevgi ve tapma duygusu eskisi kadar gii¢lii bir
bigimde yeniden sard1 benligini. Preobrajensk Alay: liniformasi-
n1 -beyaz giideri kiilot pantolon ile yitksek konglu ¢izme- giymis
ve Rostov’un tanimadig: bir nisan (Légion d’honneur) takmis olan
Hiikiimdar, sapkasini koltugunun altina sikistirmis, eldivenlerini
giymekle megguldii; ciimle kapisinin 6niindeki merdiven basina
bu vaziyette ¢ikti. Kapinin 6niinde durdu, ¢evresine bir goz gez-
dirdi ve bakislarinin degdigi her seyi piril piril aydinlatti. Gene-
ralleriyle iki ii¢ kelime konustu, Rostov’un eski tiimen komutanini
tanidi, gillimseyerek yanina gelmesini isaret etti.

Biitiin maiyet erkani geriye dogru agild1 ve Rostov, Generalin
Hiikiimdara uzun uzun bir geyler anlattigini gordi.

Imparator da Generale birkag kelime ettikten sonra atina dogru
bir adim att1. O anda, maiyet erkdni ve aralarinda Rostov’un da bu-
lundugu merakl kalabalik tekrar Imparatora dogru halkay: daralt-
t1. Imparator eyeri tutup bineginin yaninda bir an durdu, siivari ge-
neraline dénerek (herhalde herkesin duymasini istedigi igin olacak),
oldukga yiiksek sesle, “Yapamam, sayin General; yapamam, ¢iinkii
yasalar benden daha giiglii,” dedi ve ayagini iizengiye atti.

General saygiyla bagin1 egdi, Hilkkiimdar da atina binip cadde-
den asag1 dogru eskinle siirdii. Heyecandan kendinden gegen Ros-
tov da kalabalikla birlikte Hiikiimdarin arkasindan kostu.

Imparatorun atiyla girdigi meydanin bir yaninda Preobrajensk
Alayinin bir taburu, 6biir yaninda da, baslarinda ay1 postundan
kalpaklariyla Fransiz Muhafiz Alayinin bir taburu karsilikli saf
tutmuslardi.

Imparator Aleksandr, silahli selam durusuna gegen taburlarin
bir yanindan atinin iistiinde teftisini baslatirken, bir grup atli da
obiir kanattan dortnala gelmeye bagladi ve bu grubun basinda at
kosturanin Napolyon oldugunu anladi Rostov. Bagkasi olamazdi.
Basinda ufak bir sapka, sirtinda da i¢indekibeyaz yelegi gosteren
gogsi agik mavi bir iiniforma bulunan ve Aziz Andrey nisaninin
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hamaylisini kusanmi§ olan Napolyon atini eskinle siiriiyordu;
kan kirmizi hagasi altin sirma islemeli, safkan Arap kir bir kii-
heylana binmisti. Aleksandr’a yaklastig1 sirada sapkasini ¢ikardi
Napolyon; o sapkasini ¢ikarirken, Rostov da bir siivari goziiyle,
Napolyon’un eyer iistiinde iyi durmadigini, daha dogrusu sag-
lam oturmadigini fark etti. iki tabur da bir agizdan, “Hurra!”
ve “Vive 'Empereur!”* diye bagirdilar. Napolyon’un Aleksandr’a
bir seyler s6ylemesi iizerine iki imparator da atlarindan inip el
sikigtilar. Napolyon’un yiiziinde hos olmayan, yapmacikl bir gii-
limseme vardi. Aleksandr ise son derece candan bir ifadeyle ona
bir sey soylityordu.

Kalabaligin meydana dolusmasini 6nlemek amaciyla Fransiz
jandarmasinin atlarini halkin iistiine siirmesine ragmen Rostov,
Aleksandr’in ve Napolyon’un higbir hareketini kagirmiyor, gézleri-
ni bir an bile ayirmaksizin seyrediyordu. Aleksandr’in Bonaparte’a
dengiymis gibi davranmasi, Bonaparte'in da bu gibi seyler kendisi
i¢in sanki giinliik, siradan bir ismis gibi Car’in karsisinda son de-
rece rahat olusu Rostov’u ¢cok sasirtti.

Aleksandr’la Napolyon, arkalarinda upuzun birer kuyruk olus-
turan maiyetleriyle birlikte Preobrajensk taburunun sag kanadin-
dan yaklagirlarken halka o kadar sokulmuglardi ki, iki Imparatorla
boyle beklenmedik bir bicimde burun buruna gelen kalabaligin en
oniinde yer alan Rostov’un 6dii koptu Car onu taniyacak diye.

Tiz bir sesle tane tane ve sozciiklerin iistiine basa basa, “Majes-
teleri, en cesur askerinize L'egion d’honneur nisani vermeme izni-
nizi rica ediyorum,” dedi.

Bu s6zii Aleksandr’dan daha kisa boylu olan Napolyon, gézle-
rini yukari kaldirarak, Car’in goézlerinin igine baka baka sdylemis-
ti. Napolyon’un soylediklerini dikkatle dinleyen Aleksandr bagini
egerek tath tath giiliimsedi.

Gozlerini Imparatora dikmis, silahli selam durusunda birer
heykel gibi dikilen askerler iizerinde bakislarini Rostov’u sinir-

*  Fr. Yagasin Imparator! -¢ev.
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lendiren bir siikkiinet ve kendine giiven ifadesiyle dolastiran Na-
polyon, heceleri tek tek vurgulayarak, “Son savagsta davranisiyla en
bityiik yigitligi gostermis olana,” diye ekledi.

Aleksandr, “Majesteleri, albaya danismama izin verirler mi?”
dedi ve ¢abuk ¢abuk birka¢ adim atarak tabur komutani Prens
Kozlovski'ye yaklasti.

Bu arada Bonaparte kiigitk beyaz elinden eldiveni ¢ikarmaya
ugrasirken eldiveni yirtiliverince, firlatip atti. Arkasinda duran
yaveri hemen segirterek eldiveni yerden ald1.

Aleksandr algak sesle ve Rusca olarak, “Kime vermeli?” diye
sordu Kozlovski'ye.

“Majesteleri kime emrederlerse.”

Can sikilarak kaslarini ¢atan Car, doéniip soyle bir arkasina
baktiktan sonra, “Ama bir cevap vermemiz gerekiyor,” dedi.

Kozlovski, kararini ¢oktan vermis bir insan edasiyla, segtigi ki-
siyi saflar i¢inde bakislariyla ararken, gozii Rostov’a da ilisti.

‘Sakin ben olmayayim?’ diye diisiindii Rostov.

Albay, ¢atik kagh bir ifadeyle, “Lazarev!” diye seslendi. “On
siranin birinci eri olan Lazarev de dimdik adimlarla 6ne dogru
ilerledi.

Nereye gidecegini bilemeyen Lazarev’e sagdan soldan, “Nereye
gidiyorsun be? Dur oldugun yerde!” diye fisildadilar. Oldugu yer-
de ¢akiliveren Lazarev korka korka goziiniin ucuyla komutanina
bakti. One ¢ikmasi istenen askerlerde genellikle goriildiigii gibi
Lazarev’in de yiizii segiriyordu.

Basini hafifge yana ¢eviren Napolyon tombul ufak elini bir sey
ister gibi arkaya dogru uzatti. Onun ne istedigini anlayan maiyet
erkan1 hemen harekete gegti ve birbirlerinin kulagina fisildayarak
bir seyi elden ele Napolyon’un 6zel oda usagina -Rostov’un gegen
gece Boris’lerin evinde gordiigii gen¢ adama- kadar ulastirdilar.
Oda usag1 da hig vakit yitirmeden ileri firlayip Napolyon'un geriye
dogru uzanmis agik avucu oniinde saygiyla egilerek, avucun igine
kirmizi kurdeleli nisan1 birakti. Arkasina hi¢ bakmadan iki par-
magini kapayan Napolyon, nisan: parmaklarinin arasinda buldu.
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Sonra (iyice yana dogru kaydirdig1 gozlerini bir an bile kendi impa-
ratorundan ayirmayan) Lazarev'e yaklasti, basini ¢evirip, bu isi sirf
miittefikinin hatir1 igin yaptigini anlatan bir ifadeyle Aleksandr’a
bakt1 ve nigsan1 tutan eli Lazarev’in diigmelerinden birine hafifce
dokunur gibi oldu. O askerin, kendini, diinyanin en biiyiik nisa-
niyla édillendirilmis, diinyadaki biitiin insanlardan farkli duru-
ma gelmis bir kisi sayarak 6mriiniin sonuna kadar mutlu yasama-
s1 i¢in elinin ona soylece dokunuvermesinin bile yettigini ¢ok iyi
biliyormus gibi bir hali vardi Napolyon’un. Nisani ilistirmeksizin
Lazarev’in gogsiine birakan Napolyon, nisanin orada kendi ken-
dine duracagindan kesinlikle emin bir tavirla Aleksandra dogru
dondii. Nisan gergekten de durdu Lazarev’in gégsiinde, ¢linkii hem
Fransiz hem Rus maiyeti arasinda bulunan bir¢ok isgiizar el bir
anda uzanip diismesine vakit birakmadan nisani erin ceketine ilis-
tirivermislerdi. Lazarev ise, kendisine bir seyler yapan kiigiik beyaz
elli ufak tefek adama koétii kéti baktiktan sonra, silahli selam duru-
sunu hala bozmadan bakislarini yine Aleksandr’in géziiniin igine
dikmis, sorar gibi bekliyordu: Orada dursun mu, yerine mi dénsiin,
yoksa bagka bir sey miyapsin? Kimseden bir emir ¢itkmadigi i¢in de
bir siire heykel gibi dikili kaldi oldugu yerde.

Imparatorlar tekrar atlarina binip, siirdiiler gittiler. Preobra-
jenski taburu da bunun iizerine saflarini bozup Fransizlarla karis-
t1, hep birlikte kendileri i¢in hazirlanan sofraya oturdular.

Lazarev’i bagkoseye oturtmuslardi. Gerek Fransiz, gerek Rus
subaylar: gelip gelip Lazarev’i kucakliyor, kutluyor, elini sikiyor-
lardi. Birbirine karigan asker ve sivil kalabaligi, Lazarev’i daha
yakindan gérebilmek icin itisip kakisiyordu. Alana kurulu sélen
sofrasinin gevresinde Rusca ve Fransizca sesler, kahkahalar ugultu
hélinde yiikseliyordu. Rostov’'un yanindan mutlu, yiizleri kizar-
mis, neseli bir subay grubu gegiyordu.

Bunlardan bir tanesi, “S6lene ne diyorsun, ha?” diyordu. “Bas-
tan asag1 hep giimiis tabaklar... Lazarev’i gordiin mii?”

“Gordiim ya!”

“Yarin da Preobrajenski’liler onlara bir golen vereceklermis
galiba.”
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“Oyleymis. Yahu, su Lazarev’deki sansa bak sen! Omiir boyu
bin iki yiiz frank maags baglandi herife.”

Preobrajenski Alayindan bir asker de basina ge¢irdigi bol tiylii
Fransiz kalpagini gostererek, “Bagligima bakin, ¢ocuklar!” dedi.

“Of be, ¢ok sik dogrusu! Harika!”

Muhafiz Alayindan bir subay da arkadasina, “Parola sistemini
duydun mu?” dedi. Onceki giin, “Napolyon, France, Bravoure™ idi
parola, diin ise “Alexandre, Russie, Grandeur™* oldu. Parolayi bir
giin bizim imparator veriyor, bir giin Napolyon. Yarin da bizim
imparator Fransiz muhafiz birligi erlerinden en cesuru igin Aziz
Giyorgi nisan1 yollayacakmis. Ee yollar tabii ne yapsin? Aynen kar-
silik vermesi gerek.”

Preobrajenski taburu onuruna verilen soleni gormeye, arkadasi
Jilinski ile birlikte Boris de gelmisti. Evlerine donerlerken yolda,
bir evin kosesinde dikilmekte olan Rostov ilisti goziine.

“Rostov! Nasilsin? Ozlettin kendini yahu!” dedi ve Rostov’un
yiiziinde oldukg¢a sikkin, tuhaf, iziintili bir ifade goriince daya-
namayarak bir derdi olup olmadigini sordu.

“Yok bir seyim, yok bir seyim,” diye cevap verdi Rostov.

“Ugrarsin, degil mi?”

“Olur, ugrarim.”

Rostov kdsede daha uzunca bir siire durup sdleni uzaktan sey-
retti. Bir tiirlil iginden ¢ikamadig son derece iiziicii diigiincelerin
pengesinde kivraniyordu beyni. I¢inde birtakim korkung kugkular
uyaniyordu. Bir an oluyor, gozlerinin oniinde o degisik yiiz ifade-
siyle, boynu biikiik haliyle Denisov canlamyor; kollar1 bacaklari
kopuk yaralilariyla, hastalariyla, berbat haliyle hastane goéziiniin
oniine geliyor ve o les gibi hastane kokusunu burnunda aynen o
giinkii gibi dyle gii¢li duyuyordu ki, kokunun nereden geldigini
anlamak igin elinde olmadan ¢evresine bakiniyordu. Bir an son-
ra, imparatorluk katina yiiceltilip, 1mparator muamalesi goren,
Aleksandr'in sevgi ve saygisini kazanan Bonaparte o pamuk gibi

* Napolyon, Fransa, Yigitlik. -gev.
** Fr. Aleksandr, Rusya, Gorkem. —¢ev.
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ufacik eliyle canlaniyordu géziiniin 6niinde. O zaman, ‘O kollarla
bacaklarini nigin yitirdi o insanlar 6yleyse?’ diye disiiniiyordu...
Daha sonra, Denisov 6te yanda ceza goriir, bagislanmazken, beri
yanda ddiillendirilen Lazarev aklina geliyordu. O anda, kendisinin
bile yadirgadig1 birtakim diisiinceler beslemekte oldugunu fark
edince de bu kez kendinden korkuyordu.

Preobrajenski taburunun yedigi yemegin kokusuyla kabari-
veren istahi onu bu diisiincelerden uzaklastirdy; yola ¢itkmadan
once kendisinin de bir seyler atistirmasi gerekiyordu. Sabahleyin
gozine ilisen bir hana gitti. Handa, aralarinda kendisi gibi sivil
giyinmis subaylarin da bulundugu miisteri kalabalig1 yiiziinden,
siparig ettigi yemek gelene kadar uzun siire beklemek zorunda
kaldi. Onunla ayni1 timenden iki subay da Rostov’'un masasina
oturdular. Konusmalar dogal olarak doniip dolasip baris antlas-
masina geldi. Rostov’un silah arkadagslari1 sayilan bu iki subay da
ordunun biiyitk ¢ogunlugu gibi, Friedland Muharebesi’'nin erte-
sinde baris imzalanmis olmasindan hi¢ hosnut degillerdi. Fran-
siz ordusuriun ne erzagl, ne de cephanesi kaldigindan, Ruslar bi-
raz daha dayansa Napolyon’un isini bitirebileceklerini ileri siiri-
yorlardi. Nikolay hi¢ konusmadan bir yandan yemegini yiyor, bir
yandan da (ve daha ok da) kafayi ¢ekiyordu. Bir bagina iki sise
sarabin hakkindan gelmisti. [¢inden bir tiirlii ¢gtkamadig o dii-
stnceler hala kivrandirip duruyordu Rostov’u. Kendini bir tirlii
bu diisiincelerin pengesinden kurtaramiyor, bunlar: dile getirip
agzindan kagirmaktan korkuyordu. Derken, subaylardan birinin,
Fransizlari1 burada seyretmek zorunda kalmanin utang verici bir
sey oldugunu sdylemesi iizerine Rostov durup dururken, ansizin
ofkelenerek bagirmaya basladi, subaylar da dogal olarak sasirip
kaldilar:

“Neyin daha iyi olacagini soylemek size diismez!” diye parladi
Rostov, biitiin kani suratina hiicum etmisti. “Imparatorun davra-
nig1 izerine siz nasil hitkiim verebilirmigsiniz? Onu elestirme hak-
kimiz var m1 bizim? Imparatorumuzun amaglarina da, davranisla-
rina da bizim aklimiz ermez!”
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Rostov’'un boéyle durup dururken parlamasini sarhosluktan
bagka bir nedene baglayamayan subay kendini savunmak igin,
“Ama benim agzimdan Imparatora kars: tek kelime bile gikmadi
ki,” dedi.

Ne var ki Rostov onu duyacak durumda degildi.

“Bizler diplomat degiliz, askeriz, iste o kadar!” diye siirdiir-
di. “Bize 6lmemiz emredilirse, oliriiz. Cezalandirilirsak, hak
ettigimiz i¢in cezalandiriliyoruz demektir; verilen cezanin hak-
Ii olup olmadigini diigsiinmek de bize diigmez. Imparatorumuz,
Bonaparte’ imparator olarak tanimaya, onunla baris antlagmasi
imzalamaya karar vermigse, demek ki yapilacak en dogru is buy-
mus. Bizler eger her seyi ince eleyip sik dokumaya, kendimize gore
elestirmeye yeltenirsek, kutsal hi¢bir sey kalmaz sonra ortada!
Boylece her seyi, hatta Tanrr’y1 bile inkar etmis oluruz!” diye bagi-
rarak yumrugunu masaya indirdi Rostov. Séyledikleri, dinleyenler
i¢in ipe sapa gelmez seylerdi, ama kendi kafasinin iginde kaynasan
diisiincelere tami tamina uygundu.

“Bizim isimiz, gérevimizi yerine getirmektir, doviigmektir; di-
siinmek degil! Iste o kadar...” dedi.

Tartismay1 uzatmak istemeyen subaylardan biri, “Bir de kafa
¢ekmektir,” diye lafi tatliya bagladu.

“Dogru, bir de kafa ¢gekmektir,” diye onu destekleyen Nikolay
seslendi:

“Hey, baksana buraya! Getir bakalim, bir sise daha!”
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UCUNCU BOLUM

I

1808 yilinda Imparator Aleksandr, Napolyon'la yeni bir go-
riissme yapmak i¢in Erfurt’a gitmisti; bu 6nemli bulusmanin géz
kamastirici gérkemi uzun siire Petersburg’un yiiksek sosyetesinin
dilinden diismedi.

1809 yilina gelindiginde (Napolyon ve Aleksandr i¢in herkesin
kullandig: deyimle), “diinyanin iplerini elinde tutan ikili” arasin-
daki dostluk o dereceyi bulmugstu ki, Napolyon Avusturya’ya savas
aginca Rusya eski miittefikine karsi eski diiymanini desteklemek
amaciyla bir Rus kolordusu ¢ikarip sinirin ébiir yanina yolladik-
tan baska, Rus sarayina yakin gevrelerde, Car Aleksandr'in kiz
kardeslerinden birini Napolyon’la evlendirme olasiligindan bile
soz edilmeye baslandi. Rus yiiksek sosyetesi bir yandan boylece
Rus dis politikasi iizerine de kafa yorarken, bu ¢evrelerin o siralar-
da lizerinde daha 6nemle durduklari konu igisleri, daha dogrusu,
tim devlet kademelerinde yapilmaya baslanan degisikliklerdi.

Bu arada yasam -saglik ve hastalik gibi, ¢alisma ve dinlen-
me gibi temel dgeleriyle; disiince, bilim, siir, miizik, ask, dost-
luk, nefret ve tutku gibi entelektiiel 6geleriyle- gercek yasam da,
Napolyon’la Imparator Aleksandr arasindaki dostluk ya da diis-
manliktan veya restorasyon planlarindan ayrive bunlardan tama-
miyla bagimsiz olarak siiriip gidiyordu.

Prens Andrey araliksiz iki y1l kdyde yasamisti. Piyer’in yurt-
luklarinda gergeklestirmek istedigi birini bitirmeden o&biiriine
basladig1 ve habire degistirdigi i¢in de bir tiirlii tamamlayamadig:
tasarimlarin timiini Prens Andrey kendi yurtluklarinda diinya
aleme ilan da etmeden, tstelik kolayca gergeklestirmisti.
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Piyer’de olmayan sey, yani, tuttugu isi koparima azmi Prens
Andrey’de fazlasiyla bulundugu icin gereksiz yere telas ve iiziin-
tilye kapilmadan, asir1 ¢aba da harcamadan islerini tikir tikir yii-
riitebilmisti.

Yurtluklarindan birinde ii¢ yiiz cani 6zgiirliikklerine kavustu-
rup serbest tarim is¢isi durumuna getirerek bu alanda, Rusya’daki
ilk 6rneklerden birini vermigti. Obiir yurtluklarinda da angarya
kaldirilip, mal sahibinin topragini isleyen serflerden belli bir yil-
lik kira alinmasi esasi getirilmisti. Prens Andrey ayrica, iicretini
cebinden 6dedigi okumus bir ebeyi siirekli olarak Bogugarovo'da
tuttuktan baska, koyli ¢ocuklariyla serflere okuma-yazma 6gret-
mekle gorevlendirdigi papazin iicretini de yine kendi cebinden
6demekteydi.

Prens Andrey zamaninin yarisini Daz Tepeler’de babasiyla ve
heniiz dadilarin bakiminda olan ogluyla, 6biir yarisini da (ba-
basinin Prens Andrey’in yurtluguna verdigi adla) “Bogugarovo
Manastiri’nda gegiriyordu. Piyer’le goriismeleri sirasinda ona
diinyada olup bitenlerin kendisini hi¢ ilgilendirmedigini s6yle-
misti, ama aslinda bal gibi ilgilendiriyordu; Prens Andrey biitiin
olaylar1 yakindan izliyor, kitaplar getirtiyor ve gerek onu, gerek
babasini ziyarete -hem de Petersburg gibi yasamin nabzinin attigi
bir merkezden- gelenlerin i¢ ve dis olaylar1 izleyip 6grenme konu-
sunda, kendisi gibi hi¢ koyden disar1 ¢itkmayan birine oranla ne
kadar geri kaldiklarini gorerek sasiriyordu.

Yurtluklariyla ilgilenmek ve degisik konularda gesit ¢esit ki-
taplar okumak disinda Prens Andrey’in ara sira el attig1 bir bagka
ugrast daha vardy; Rusya’nin basarisiz sonuglanan son iki seferine
iligkin elestirel bir inceleme ile askeri i¢ hizmet talimnamesinde
degisiklik 6ngoren bir tasari iizerinde galisiyordu.

Prens Andrey 1809 baharinda, ogluna dedesinden intikal eden
Ryazan’daki yurtluklari oglunun vasisi sifatiyla gérmeye gitti.

Agik faytonunda oturmus, ilik bahar giinesi altinda iliklerini
1sitarak yeniboy veren ¢ayirlari, yeni yeni yapraklanmaya baslayan
ak¢akavaklari, gokyiiziiniin duru mavi enginligi icinde yumak yu-
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mak siiziilen ilkbahar miijjdecisi bembeyaz bulutlari seyrediyordu.
Higbir sey disiinmeksizin, tam bir goniil hoslugu icinde dalgin
dalgin sagina, soluna bakryordu.

Bir yil once Piyer’le iizerinde o uzun konusmay: yaptiklari
ayni salla karsiya gectiler; sokaklari camurlu bir kéyii, kisin ekil-
digi i¢in simdi yeseren gavdar tarlalarini, harman yerlerini geri-
de birakip bayir agagi inince kopriiniin yakinindaki kuytuda yer
yer kistan kalma karlarla karsilastilar; bayir1 ¢ikinca bu sefer de
yagmurlardan yumusayip vicik vicik olmus balgiga girdiler; ufak
ufak yesillenmeye baslayan fundaliklarin, seritler halinde uza-
nan anizlarin yanindan gegip yolu iki yandan kucaklayan geng
bir ak¢akavak ormanina daldilar. Ormana girince neredeyse bo-
gucu bir sicak basti; en ufak bir hava akimi bile duyulmuyordu.
Akgakavaklarin yapiskan yesil yapraklar1 kimildamadan sarki-
yor, leylak rengi gigek obeklerinin arasindan bas veren otlarin
incecik, taptaze yapraklari gegen kistan kalma kurumus yaprak-
larin ortasinda yemyesil fiskiriyordu. Akgakavaklar arasina tek
tilk serpistirilmis bodur kéknarlarin kis yaz solmayan o karaya
¢alan yesili, kis1 hatirlatan tatsiz bir ani1 gibi goze arpiyordu. Or-
mana girince atlar aksirip tiksirmaya ve gozle gorilir bigimde
terlemeye baglamiglard.

Prens Andrey’in arabacinin yaninda oturan usagi Piyotr araba-
ciya bir ey sdyledi, arabac1 da basini sallad1. Ama arabacinin gos-
terdigi bu kadarcik duygudaslig: Piyotr yeterli bulmamis olacak
ki, oturdugu yerde geriye, efendisine dogru dondi.

Saygili bir gilimsemeyle, “Ne kadar yumusak bir hava, efen-
dimiz!” dedi.

“Ne?”

“Ne kadar yumusak bir hava, efendimiz!”

‘Ne diyor bu bdyle?” diye icinden gegirdi Prens Andrey. ‘Ha,
herhalde bahari soyliiyor,’ diye dilsiinerek ¢evresine bakindi. ‘Sahi
ya, simdiden yesermis ortalik... Bu kadar erken! Ak¢akavaklar, ya-
bani vigneler, kayinlar bile yeseriyor... Ama meseler kendini goste-
rememis hentiz. Hah, iste surada bir mege var!
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Yolun hemen kiyisinda goge bas vermis bir mese duruyordu.
Ormani olusturan akgakavaklardan belki on kat yash bu mese
onlardan on kat kalin, iki misli de yiiksekti. Kim bilir ne zaman
koparilmis dallary, yer yer soyulmus kabuguyla iki kisinin zor ku-
caklayabilecegi govdesinde boyle eski yaralarin izlerinitagiyan ulu
bir aga¢ti. Higbiri simetrik olmayan, dért bir yana ¢arpik ¢urpuk
uzanan bigimsiz kollariyla; nasirli, burusuk elleri, egri biigrii par-
maklariyla, o pir1l pir1l gitllimseyen ak¢akavaklar arasinda kaslari
¢atik, asik suratli kocamis bir ucube gibi duruyordu. Koskoca or-
manin i¢inde baharin gelisini de, giinesi de umursamazmis gibi,
ilkbaharin bityisiine kendini kaptirmadan duran bir o koknarlar
vardi yaz kis yesil kalan 6lgiin yapraklariyla, bir de bu mege...

Insana sanki soyle diyordu mege: “Ilkbaharmis, sevgiymis,
mutlulukmusg! Hi¢ durmadan yinelenen bu sagma, bu anlamsiz
aldatmacadan bikmadiniz m1? Hep ayni aldatmaca, hep ayn1 ya-
lan! Ne ilkbahar diye bir sey vardir, ne giin 15181, ne de mutluluk!
Hig degismeden hep boyle kavruk duran su koknarlara bakin bir
kez; bana da bakin... Sagimdan, solumdan, sirtimdan ¢ikarak
biiyiimiis ve biiyiidiikleri giinkii gibi kalmis su egri biigri kol-
larima, parmaklarima bakin bir; iste onlar gibi ben de hi¢ de-
gismeden duruyorum ve sizin umutlariniza da, yalanlariniza da
inanmiyorum.”

Ormanin i¢inden gecerlerken Prens Andrey adeta ondan bir
sey bekler gibi ikide birde, doniip déniip bakti meseye. Mesenin
dibinde de ¢icekler, mesenin dibinde de yemyesil otlar bitmisti,
ama bunlarin arasindan heyula gibi yiikselen mese o ¢atik kasli, o
asik, o giillmeyen ugursuz suratiyla, kaskati bi¢imsizligini hi¢ de-
gistirmeden duruyordu.

‘Evet mese hakli, yerden goge kadar hakli,” diye iginden gegirdi
Prens Andrey. ‘Varsin baskalar1 —-gengler- kanadursunlar o aldat-
macaya; bize gelince, biz yasamin ne oldugunu da biliriz, bizler
i¢in bittigini de!’

O mese Prens Andrey’in kafasinda karamsar, ama ayni zaman-
da tath bir hiiziinle dolu siirii siirii disiince uyandirmisti, bu yol-

208



culuk boyunca tiim yagamini yeni bastan gozden gegirmis ve yine
o umutsuz, ama umutsuzlugu i¢inde ruha dinginlik veren sonuca
ulagmisti: Higbir yeni girisimde bulunamazdi artik; higbir seyden
korkmadan, ama hi¢bir umut da beslemeden, baskalarina zarar
vermemekle yetinerek yagamini tamamlamaliydi.

I1

Oglunun vasiligiyle birlikte Ryazan’daki yurtlugun y6netim
yikimlilagi de kendisine diistiigiinden bu gérevi ¢ergevesinde
Prens Andrey’in Ryazan ilgesi egraf temsilcisiyle bir is goriisme-
sinde bulunmasi gerekmisti. Egraf temsilcisi de Kont [lya Andre-
yevig Rostov oldugu i¢in, mayis ortasinda kalkti, onu gormeye gitti
Prens Andrey.

Bahar sicagi bastirmigti. Orman bastan basa yesile kesmisti.
Hava 6yle sicak, yollar 6yle tozluydu ki su kenarindan gegerken
insanin kendini suya atasi geliyordu.

Arabasi Rostov’larin Otradnoye’deki evinin iki yam agagh
bahge yoluna girdiginde, Prens Andrey cani sikkin bir halde, es-
raf temsilcisiyle neler konusacagini diisiinmekteydi. Sag yandaki
agaclarin arkasindan birden civil civil birtakim kiz sesleri ¢alin-
d1 kulagina; basini kaldirip bakinca, arabanin az ilerisindeki bir
grup geng kizin karsidan karsiya gegmek i¢in kostuklarini gordii.
Kizlarin arabaya en yakin olani, ayn1 zamanda en 6nde kosani,
sar1 pamuklu entari giymis kara sacli, kara gozli, incecik, dikkati
cekecek kadar zayif bir kizdi; basina bagladigi beyaz mendilin al-
tindan tagan bukleleri kara kara goze ¢arpiyordu. Arabaya dogru
bagirarak bir seyler sdyleyen kiz gelenin yabanci oldugunu goriin-
ce dondi, arkasina bakmadan kagmaya basladi; kagarken de giilii-
yordu bir yandan.

Her nedense Prens Andrey’in yiiregi birden ciz etti. Cok giizel
bir giindii, pir1l piril giinesli bir hava vardi ve tiim yeryiizii gii-
liyordu; biitiin bu giizellikler iginde o incecik cici kiz da Prens
Andrey’in varhigindan habersiz, onun disinda -sagma sapan oldu-
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guna hi¢ kusku bulunmayan- kendi neseli, kaygisiz, deli dolu ya-
samini siirdiiriiyordu iste. Elinde olmaksizin ilgilenen Prens And-
rey, ‘Bu kadar negseli olusunun sebebi nedir acaba? diye diisiindii.
“Kafasindan acaba su anda neler gegiriyordur? Askeri i¢ hizmet
talimnamesini, Ryazan serflerini ya da tarim is¢ilerinin 6deyecegi
toprak kirasini degil herhalde. Oyleyse kafasindan gegenler nedir;
nedir onu bu kadar neseli kilan?’

Kont ilya Andreyevig Rostov, Otradnoye’deki yazliginda bun-
dan onceki yillarda nasil bir yasam siirdiiyse 1809 yilinda da ayni
yasamu siirdiirmekteydi; yani av partileriyle, sahne temsilleriyle,
solenleriyle ve miizigiyle neredeyse biitiin ilin eglencesini o saglh-
yordu. Ne zaman yeni bir konuk ¢ikagelse sevingten goklere ugan
Kont Rostov, dogal olarak Prens Andrey’in gelisine de ¢ok sevindi
ve allem edip, kallem edip yatiya alikoydu onu.

Ev sahiplerinin en yagslilariyla, (yaklasan bir isim giinii kut-
lamasi dolayisiyla Thtiyar Kontun evini dolduran) konuklarin en
saygideger olanlari tarafindan agirlandigi, sikici, upuzun giin
boyunca Prens Andrey, evin geng iiyeleri icinde nesesi ve kahka-
halariyla dikkati ¢eken Natasa'ya sik sik bakmuis, her seferinde de
kendi kendine, ‘Neler gegiyor acaba bu kizin kafasindan? Bu goniil
senligi nereden geliyor? diye diisiinmiistil.

Yepyeni bir cevrede kendini yapayalniz hisseden Prens Andrey’i
o0 gece uzun siire uyku tutmadi. Bir siire okudu, sonra mumu soén-
diirdii ve gene yaktu. I¢ panjurlar kapali oldugundan odanin sicak-
lig1 dayanilir gibi degildi. Gerekli birtakim belgeler kentten daha
gelmedi diye tutturup kendisini zorla yatiya alikoydugu igin bu-
dala ihtiyara (Rostov’a iginden 6yle diyordu) ne kadar kiziyorsa,
kaldig i¢in bir o kadar da kendine kiziyordu.

Kalkti, pencereyi agmaya gitti. Daha panjurlar1 agtig1 anda,
sanki ¢oktandir pencerenin dibinde bunu bekliyormus gibi ay 15181
birden doluverdi odaya. Prens Andrey pencere kanadini agt1. Gece
mehtaply, serin ve sessizdi. Tam pencerenin oniinde tepeleri tepsi
gibi dimdiiz budanmis bir dizi aga¢ vardi. Agaglarin bir yani kap-
karanlik, obiir yanlar: ise giimiis gibi piriltiliydi. Agaclarin dip-
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lerinde, ¢iy diiymils yapraklariyla saplar1 yer yer giimiis gibi par-
layan sulu, dolgun ve sik birtakim bitkiler vardi 6bek 6bek. Daha
oOtede, agaglarin ilerisinde ¢iyle 1slanmis bir dam 151l 1511 parliyor,
sag yanda dallariyla govdesi giimiis piriltilar1 veren bol yaprakl
bir agag yiikseliyordu; tam agacin tepesinden, hemen hemen hig
yildiz gérinmeyen bugulu ilkbahar gogiinde, dolunaya yakin bir
mehtap ¢ikmisti. Prens Andrey dirseklerini pencerenin pervazina
dayayip gozlerini gokyiiziine ¢evirdi.

Odast ikinci kattaydi. Ust kattakilerin de uyanik olduklari an-
lasiliyordu. Yukaridan geng kiz sesleri geliyordu.

Tam tepesinde gencecik bir kiz sesi, “Bir kerecik daha!” deyince
Prens Andrey sesi hemen tanidu.

Baska bir ses, “Ama ne zaman yatacaksin sen?” diye karsilik
verdi.

“Yatmayacagim, uyuyamiyorum ki, yatsam ne fayda? Hadji, son
bir kerecik.”

Iki kiz, bir sarkinin son pasajini birlikte okudular.

“Ah, ne kadar giizel! Ama hadi, yat artik bakalim, her seyin bir
sonu vardir.”

Birinci sesin sahibi pencereye yaklasarak, “Sen yat, uyu, ben
uyuyamiyorum,” dedi. Entarisinin higirtisinin, hatta soluk sesinin
bile duyulduguna bakilirsa, kizin pencereden disari sarktig1 anla-
siliyordu. Ay gibi, ay 15181 gibi, golgeler gibi her sey tas kesilmisge-
sine kimiltisizd1. Istemeden konusmalara kulak misafiri oldugu-
nun anlasilmasindan korkan Prens Andrey de kimildamay goze
alamiyordu.

Ilk konuganin sesi duyuldu yine: “Sonya, Sonya! Ah, nasil uyu-
yabiliyorsun? Su giizellige bir kerecik baksana! Ah, ne giizellik, bu
ne gizellik!” Sonra, ayni ses, neredeyse aglamakli bir yalvarisla,
“Ne olursun, uyuma Sonya!” diye ekledi. “Bu kadar giizel bir gece
hi¢, ama hi¢ gorilmemistir!”

Sonya isteksiz bir karsilik verdi.

“Ne olursun gel de su mehtab1 gor bir kerecik!.. Ah, ne giizel!
Hadi gel, hadi benim canimin i¢i, hadi benim bir tanem, gel bak!
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Bak, goriiyor musun? $imdi suraciga ¢omelip dizlerimi kollarimin
arasina alarak sikmak béyle stkmak, sikmak, alabildigine sikmak,
sonra da ugup gitmek geliyor icimden! Boyle...*”

“Dikkat et, diiseceksin.”

Prens Andrey bir itisme oldugunu, sonra da Sonya’nin itirazci
sesini duydu: “Saat biri gegiyor.”

“Sen hep boylesindir zaten, ille de agzimin tadinmi kagirirsin.
Aman, peki peki, sen git dyleyse!”

Yine bir sessizlik ¢oktii, ama Prens Andrey onun hala orada
oldugunu biliyordu. Ara sira kulagina hafif bir kumas hisirtisi, ba-
zen de bir i¢ gekme sesi ¢aliniyordu.

“Ah Tanrim, Ah Tanrim! Nedir bunun anlami?” diye yiiksek
sesle kendi kendine konustu kiz. “Madem yatmak gerekiyormus,
yatalim 6yleyse,” diyerek pencerenin kanadini ¢arparak kapadi.

Prens Andrey onun sesini duydugu siirece, ‘Benim varligimdan
haberi bile yoktur, Allah bilir!” diye i¢inden gegirirken bir yandan
da onun hem kendisi ile ilgili bir sey soylemesini beklemis hem de
soyleyecek diye korkmustu. ‘Iste, yine o gikt1 karsima. Mahsus gibi
adeta,’ diye diisiindi.

Ruhundabirdenbire yasaminin tiim akigina tamamaiyla ters dii-
sen ve ancak bir delikanliya yakistirilabilecek dyle beklenmedik,
oyle deli dolu diisiinceler uyamverdi ki, bu durumuna bir agiklama
getiremeyen Prens Andrey gitti, yatt1 ve hemen uyudu.

III

Ertesi sabah Prens Andrey hanimlarin odalarindan ¢ikmala-
rin1 beklemeden, Konttan bagka kimseye de veda etmeden evine
dogru yola ¢ikt1.

* “...sonra da uqup gitmek geliyor i¢cimden! Boyle..” Natasa'nin burada hayal ettigi
seyi Tolstoy yedi sekiz yaslarindayken gergekten yapmisti; bir gece ayin etkisinde
kalarak, yerden alti metre yiiksekteki pencereden disar: atmisti kendini. Yerden
baygin kaldirilan Tolstoy, gegirdigi hafif beyin sarsintis1 yiiziinden on sekiz saat
baygin yatrmis, ama kalktiktan sonra bir seyi kalmamigti. Yasaminin ileriki yilla-
rinda da bu olayn kéti bir izi kalmamisti. -Ingilizce cev.




Bu doniis yolculugunda, iizerinde unutulmasi olanaksiz tuhaf
izlenimler birakan o egri biigrii yash mese agacinin bulundugu
ak¢akavak ormanindan tekrar gegisi haziran baslarina denk gel-
misti. Alt1 hafta 6ncekine oranla ormanin havasidaha yogun, tim
bitki értiisi daha giir, daha dolgun oldugu igin atlarin hamutla-
rindaki minik ¢ingiraklarin sesleri de daha boguk ¢ikiyordu. Gol-
gelerin de daha koyulastigi ormanda, yer yer serpistirilmis gibi
duran o bodur koknarlarin gériintiisii artik ortamin giizelligini
bozmuyordu; titylii tiiyli geng siirgiinlerinin taptaze yesiliyle onlar
da ortamin havasina uymus gibiydiler.

Sabahtan beri bogucu bir sicak vardi. Bir yerlerde firtina bu-
lutlarinin toplandig: belliydi, ama ormanin istiinden gegen ufak
bir bulutun biraktig: hafif serpinti, tozlu yolu ve ozlii yapraklar:
pek az 1slatabilmisti. Ormanin golgede kalan sol yani kapkaran-
lik, giines vuran sag yani ise, yaprak kimildamayan havada, ha-
fif 1slakligin da etkisiyle piril piril goriinityordu. Tiim doga ¢ige-
ge durmustu; yakindan ve uzaktan, cosan biilbiillerin sakimalar:
yankilaniyordu.

‘Evet, duygularini paylastigim o mese agaci bu ormandayds,’
diye i¢inden gegiriyordu Prens Andrey. ‘Ama nerede? diye me-
rakla yolun sol yanina bakarken hayran hayran gézlerini diktigi
mesenin, aradig1 agacin ta kendisi oldugunu fark etmemisti bile.
Simdi bambagka bir kimlige biiriinen ulu mese yemyesil 6z1i yap-
raklardan olusan koca sayvanini agmis, aksam giinesinin 1inlari
altinda hafif hafif titreyerek uyukluyordu. O kalin, sert, girintili
gikintili yiiz yasindaki kabugundan saplari bile gorilnmeyen 6yle
bol yaprak fiskirmist1 ki, o kocamis gévdenin bdyle bir seyi basa-
rabilecegine kirk y1l diisiinse inanasi gelmezdi insanin.

Prens Andrey, ‘Evet, ayn1 mege bu,’ diye diisiindii ve iginde bir
anda bahar sarhoslugu gibi tatli, akla sigmaz bir seving, bir yeni-
lenme duygusu uyand:. Birden, yasaminin en 6nemli anlar1 akli-
na geldi. Yiice gokyizityle Austerlitz, karisinin sitemli, 6lii yiizi,
salda Piyer’le yaptig1 konusma, gecenin giizelligi karsisinda cosan
geng kiz, gece, mehtap ve... Her sey bir anda tsiigiiverdi kafasina.
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Prens Andrey ani ve kesin bir kararla, ‘Hayir, otuz bir yasinda
bitmez yagsam!” diye diisiindii. ‘Igimdekileri sadece benim bilmem
yetmez bunlar1 herkes de bilmeli, Piyer de bilmeli, gokyiiziine ug-
mak isteyen o geng kiz da beni tanimali - tanimali ki, bu yagam
herkesten ayri, herkesten uzak, kimse bilmeden ge¢irmis olmaya-
yim; herkes icimdekileri bilmeli ki, bunlar onlarin yasamina da
yansisin ve ben de onlarla uyum iginde yasayabileyim.’

Prens Andrey eve doniince, sonbaharda Petersburg’a gitmeyi
kafasina koydu, sonra da oturdu, bu karar: vermesini gerekli kilan
bir siirii bahane icat etti. Petersburg’a gitme geregini destekleyecek
akla yakin, mantiksal ¢esit ¢esit diisiince arasinda, yeniden asker-
lige donme fikri de zaman zaman aklina geliyordu. Daha bundan
bir ay 6ncesine kadar asude koy yagamini birakmak ona nasil ak-
lin almayacag: bir disiince gibi geliyor idiyse, simdi de yagamda
etkin bir rol almasinin gerekmedigi diisiincesine vaktiyle nasil ka-
pildigina sasiyordu. Simdi su kesin sonuca varmis bulunuyordu:
Yasamda edindigi deneyimleri belli bir iste uygulamaya koymak
uzere yeniden etkin bir rol iistlenmeyecek olursa, edindigi biitiin
deneyimler anlamsizca bosa gidecektir. Oysa bes para etmez ayni
mantik oyunlariyla, kendince gergekligi apagik olan su sonuca
varmisti vaktiyle: Yagsamdan aldig1 bunca dersten sonra insanlara
yardimi dokunabilecegine, sevip sevilecegine, mutlu olabilecegine
héla inanabilmek, rezillikten bagka bir sey degildir. Prens Andrey
bir zamanlar boyle diigiindiigiinii simdi hatirlamiyordu bile. Sim-
di akli ona tam tersini soylilyordu. Ryazan’a yaptig1 yolculuktan
sonra koy yasamini ¢ok sikict buluyordu artik; eski ugraslar1 da
ilgingligini yitirmisti. Caligma odasinda yapayalniz otururken sik
sik kalkip aynanin 6niine gittigi, aynada uzun uzun yiiziini sey-
rettigi olurdu. Bazen de doniip, yaldizli ¢er¢evenin i¢inden kendi-
sine tatl tatli, sevecen bir ifadeyle bakan, saglarini d la grecque*
kivirtmis Liza’nin portresini seyrederdi. Liza da artik ona eskisi

*  Yunan usuli. —¢ev.
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gibi korkung seyler séylemez olmustu; simdi sadece, soran gozler-
le tath tath bakiyordu, o kadar. Prens Andrey ellerini arkasinda
baglar, bir agag1 bir yukar: gezinip durur, kih kaslarini ¢atarak,
kah giilimseyerek, bir sug gibi herkesten gizledigi o dile gelmez,
o akla sigmaz dusiinceleri -Piyer’le ilgili, iin kazanmayla ilgili,
penceredeki kizla ilgili, meseyle, kadin giizelligiyle ve askla ilgi-
li, yagsamin1 bastan asag1 degistiriveren biitiin o diigiinceleri- bir
bir aklindan gegirirdi. O sirada odasina biri gelecek olursa hemen
biitiin resmiyetini, biitiin soguklugunu takinir, en kotiisii de tatsiz
bir kuru mantikla giderdi insanin Gstiine.

Boyle anlarda, Prenses Mariya odasina gelip de, “Canimin igi
kiigiik Nikolay bugiin disar1 ¢ikmasin, hava gok soguk,” diyecek
olsa, Prens Andrey kiz kardesine kuru bir ses tonuyla $6yle cevap
verirdi:

“Hava sicak olsaydi gomlekle ¢ikartirdik disariya, ama hava
soguk olduguna gore, islevleri insanlar1 soguktan korumak olan
kalin bir seyler giydirilip, dyle ¢ikarilir.” Sonra da, ruhunda kay-
nasip duran, herkesten gizledigi o mantik dis1 duygulardan 6tiirii
karsisindakini cezalandirmak, yalin mantikla onu yere vurmak
ister gibi eklerdi: “Havanin soguk oldugu ger¢eginden yola ¢iki-
linca varilmasi gereken sonug budur; temiz havaya ihtiyaci olan
¢ocugun evde kalmasi gerektigi sonucu degil.”

O zaman, Prenses Mariya da, beyinsel ¢alismalarin erkekleri
boyle duygusuz yaptigini disiniirdi.

IV

Prens Andrey Petersburg’a 1809 Agustos’'unda geldi. Geng
Speranski'nin* ikbalinin dorugunda oldugu, onun ortaya attig1
reformlarin hizla uygulanmaya koyuldugu doneme rastliyordu

* Kont Mihail Speranski (1.1.1772-11.2.1839): Rus devlet adami. 1801 yilinda devlet
miistegar1, 1808'de Adalet Bakani yardimcisi olan Speranski, 1809 yilinda impara-
tor Aleksandr’in miistesar1 olmug, bu dénemde Rus anayasasininkaleme alinmas:-
na yardim etmistir. Daha sonra gozden diismiis, 1812’den 1816’ya kadar siirgiinde
yasamugtir. 1819-1921 yillar: arasinda Sibirya Genel Valiligini yapmustir. —gev.
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bu. Ayni ay iginde arabadan diisiip bacagini inciten Imparator,
Peterhof’ta kaldig: ii¢ hafta boyunca her giin Speranski -ve yalniz
Speranski- ile gériismilg, bagka kimseyi yanina kabul etmemisti.
Riitbe ve barem derecelerinin keyfi olarak saray tarafindan ve-
rilmesi yonteminin kaldirilmasini, Takdir Komisyonu iyeligi ile
Devlet Miisavirligi derecelerinin* sinavla kazanilmas: yonteminin
getirilmesini 6ngordigi i¢in bundan hi¢ hoslanmayan soylular
takimini ayaga kaldiran iinli iki ferman** iste bu siralarda hazir-
lanmaktaydi. Bu iki fermanin disinda, Rusya’da o sirada var olan
adli, miilki ve mali devlet mekanizmasinin, imparatorluk yiiksek
meclisinden il¢e meclislerine kadar a’dan z’ye degistirilmesini 6n-
goren bir anayasa degisikligi de tartisthiyordu. Imparatorun, tahta
¢ikarken kafasinda ham olarak tagidigi ve -kendisinin gsakaciktan
comité du salut public*** adin1 taktigi- Cartoriski, Novosiltsov, Ko-
cubey, Stroganov dortliisiiniin yardimlariyla uzun zamandan be-
ridir yagsama gecirmeye ¢alistig1 liberal hayaller, ancak simdi bir
bi¢ime girmekte, simdi gerceklesmekteydi.

Daha 6nce imparatorun gézdeleri olan o dért adamin yerini
simdi, sivilalanda Speranski, askerialandada Arak¢eyev**** almis-
t1. Imparatorluk 6zel meclisi iiyelerinden olma niteligiyle, Prens
Andrey, Petersburg’a gelisinin hemen ardindan saraya ¢ikti ve
Levee’de (Imparatorun devlet adamlarini kabul ettigi térende) ha-

*  Burada sozii edilen sivil barem dereceleri, 0o donemde Rusya'da birden on dérde
kadar giden (giin) barem derecelerinin dérdiincii ve besinci agamalari olup, as-
kerlikteki yarbaylik ve albayhk ritbelerine denk digser. —¢ev.

** “Unli iki ferman”; Gergekte bu iki ferman, yargilama usulii bakimindan bir iki
onemsizdegisiklik getirmekle kalmig, 6te yandandiplomaalmak igin ortadabir
sird rigvetindonmesineyol agmist1.

*** Fr. Halki kurtaracak komite. -¢ev.

+** Arak¢eyev, Kont Aleksey (1769-1834): 1803 yilindan baglayarak Rus Topgu Bir-
likleri Genel Miifettisligi gorevinde bulunan Arakgeyev’in topguluk alaninda ge-
tirdigi yenilikler ve diizenlemeler sayesinde 1812 Borodino savasi arasinda Rus
topgusu biiyiik bagarilar gosterebilmigtir. 1808 yi1linda Savas Bakani olmusg, fakat
1812 savagina aktif olarak katilmamugtir. 1809 yilinda imparator danigmani olan
Arakgeyev, imparatorun en yakin adamlarindan biri olarak sonuna kadar da bu
gorevde kalmistir.

Sertligi ve acimasizligiyla taninan, gorislerinden asla 6din vermeyen
Arakgeyev'in, gerici olusundan otiri (daha 6nceki, Austerlitz savasiyla ilgili bo-
limlerden de anlagilacag gibi) Tolstoy onu hig sevmezdi. -Ingilizce ¢ev.
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71t bulundu. Kabul téreninde ilk kez karsilagtiklar1 hilde Impara-
tor onunlakonusmak litfunda bulunmadi. Prens Andrey’e, 6teden
beri zaten Imparator kendisini sevmez, suratindan da, kisiliginden
de hoslanmazmus gibi gelirdi, simdi de Imparatorun kendisine na-
sil yanina yaklastirmayan, soguk bir bakisla baktigin1 gériince, bu
kez, sevilmedigine iyice inand1. Saraylilar Imparatorun bu soguk
davranigini Prens Andrey’e, 1805’ten beri orduda hizmet etmemis
olusuyla agikladilar.

Bunun iizerine Prens Andrey, ‘Insanin bir bagkasina sempatik
gelip gelmemesi elinde olan bir sey degildir,” diye diisiindi. ‘Dola-
yisiyla, askeriyonetmelik reformuyla ilgili tasarim1 Majesteye sah-
sen sunup sunmamamin da bir anlami kalmiyor; projemin 6nemi
kendiliginden anlagilacaktir nasil olsa.’

Babasinin arkadaslarindan yash bir feldmaresale, kaleme aldi-
g1 tasaridan soz etti. Feldmaresal de Prens Andrey’e randevu ver-
di, onu ¢ok giizel kargiladi ve bunu Imparatora bildirecegine soz
verdi. Birkag giin sonra Prens Andrey’e, gidip Savas Bakani Kont
Arakgeyev’i gormesi bildirildi.

Prens Andrey belirtilen giinde, sabah saat dokuzda Kont
Arakgeyev’in bekleme odasina adim atti.

Arakgeyev’i sahsen tanimiyordu, o giine dek hi¢ gérmemisti;
ama onunla ilgili olarak kulagina gelenler yiiziinden bu adama pek
saygl duymuyordu.

Kontun bekleme odasinda 6nemli, 6nemsiz birgok kisiyle
birlikte kendisi de sirasini beklerken aklindan §oyle gegiriyordu
Prens Andrey: ‘Bu adam Savas Bakani, Imparatorun giivendigi
bir insan, dolayisiyla, kisisel niteliklerinin beni ilgilendirmemesi
gerekir. Tasarim1 inceleme gorevi ona verildigine gore, tasarimin
benimsenmesini de ancak o saglayabilir.’

Askerlik yasaminin biiyiik bolimii bagkomutan yaverliginde
gectigi icin birgok bilyiik devlet adaminin bekleme odasini, hem
de ¢esit ¢esidini goren Prens Andrey bunlarin havasina aligikti.
Kont Arak¢eyev’in bekleme odasinin da kendine 6zgii apayr: bir
havasi vardi. Kabul edilmek i¢in siralarinin gelmesini bekleyenler
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icindeki 6nemsiz kisilerin suratlarinda ¢ekingenlikle karisik usak-
¢a bir ifade okunuyordu; yiiksek riitbeliler ise gerek kendilerini,
gerek icinde bulunduklari durumu, gerek goriisecekleri kisiyi hafif
tertip alaya alarak, huzursuzluklarini kayitsizlik maskesi ile 6rtme
¢abasindaydilar. Bunlardan bazisi diisiinceli bir tavirla bir agagi
bir yukari dolastyor, kimileri fisildasiyor, kimileri de giiliisiiyordu.
Kont Arakgeyev’den soz ederlerken bir ara Prens Andrey’in ku-
lagina, “Sila* Andreyevi¢ simdi verip veristirecektir sana, Amca
insanin goziiniin yasina bakmaz,” laf1 ¢alininca Konta “Sila” ve
“Amca” adlarini taktiklarini anladi. Onemli kisiler arasinda yer
alan ve ¢ok bekletildigi i¢in alind1g1 anlagilan bacak bacak istiine
atmig bir general, dudaklarinda kii¢iimseyen bir giilimsemeyle,
bir o yana, bir bu yana dénerek durmadan bacak degistiriyordu.

Ne var ki, kapinin her agilip kapanisinda hepsinin de yiizle-
rinde bir anda ayni ifade beliriveriyordu - dehset ifadesi. Prens
Andrey nobetgi yavere adini igeriye bildirmesi i¢in ikinci kez rica
edince, yaver ona alayci bir tavirla bakip, kendisine de sira gelece-
gini soyledi. Nobet¢i yaver, Bakanin odasina boylece birkag kisiyi
sokup ¢ikardiktan sonra sirasi gelen bir subayin suratinin nasil za-
valli bir bigim aldigini, bu surattaki miithis korkuyu gériince sas-
kinliktan agzi agik kald1 Prens Andrey’in. Subay igeride uzunca bir
siire kaldi. Derken, kapinin arkasindan kulak tirmalayan sert bir
erkek sesinin ansizin yitkseldigi duyuldu ve agilan kapidan sapsari
bir suratla ¢ikan subay, basi iki elinin arasinda gegip gitti bekle-
yenlerin oniinden.

Bunun ardindan Prens Andrey’i igeriye aldilar. Nobetgi yaver,
kapidan girerken kulagina, “Saga, pencere tarafina,” diye fisildadu.

Prens Andrey sade désenmis, derli toplu bir odaya girdi ve
masanin basinda oturan kirk yaslarinda bir adam goérdi; belden

Bakanin adi aslinda, Aleksey Andreyevi¢ Arakgeyev idi. Rusgada, bir erkek-
ten so6z edilirken onun kendi adini, soyadini, gébek adini veya patroenimik’ini
(dogum giintiiniin denk diistiigi kilise takvimi giiniine karsilik gelen koruyucu
Aziz'in adi) kullanmakla ince anlam farklar tagiyan duygular ifade edilebilmek-
tedir. Aleksey yerine Rusgada “zor” ya da “cebir” anlamina gelen ayni zamanda
da ‘Aleksey’in kiigiiltme durumu olan “sila” sézcigi kullanilmakla, bu kiginin
belirgin bir 6zelligi anlatilmis oluyor. -Ingilizce ¢ev.

*
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yukarisi ve kafasi uzun, saglar1 alabrus kesilmis bu adamin derin
kirisiklarla dolu suratinin ortasinda kirmizi, sarkik bir burnu, ¢a-
tik kaslarinin altindan donuk donuk bakan ela gozleri vardi. Arak-
¢eyev basini Prens Andrey’e dogru ¢evirdi, ama yiiziine bakmadi.

“Sizin dilekgenizin konusu nedir?” diye sordu.

Prens Andrey hig istifini bozmadan, “Benim dilek¢em yok, Ek-
selans,” karsiigini verdi.

Arakgeyev’in bakislar1 Prens Andrey’in yuziine ¢evrildi. “Otu-
runuz, Prens Bolkonski,” dedi.

“Ben higbir dilekge vermis degilim. Majeste imparator kendi-
lerine sundugum bir tasar1y1 Ekselanslarina yollamay1 uygun gor-
miigler...”

“Bakiniz, beyefendi, sizin tasarinizi okudum ben,” diye onun
soziini kesti Arakgeyev; bunu séylerken de agzindan sadece ilk iki
sozciik yumusak bir tonla ¢itkmisti. Sonra -yine Prens Andrey’in
yiiziine bakmaksizin- asagilayan bir tavirla, homurdanir gibi siir-
diirddi konusmasini: “Yeni bir askeri yasa hazirlanmasini 6neri-
yorsunuz, 6yle mi? Bizde yasa ¢ok, ama uygulayacak adam yok.
Bugiinlerde 6niine gelen yasa hazirlamaya girisiyor; yazmasi uy-
gulanmasindan kolay da ondan.”

Prens Andrey terbiyeli bir ses tonuyla, “Bendeniz, Majesteleri
Imparatorumuzun buyruklariyla, tasarimin nasil bir islem gore-
cegini 6grenmek i¢in gelmis bulunuyorum,” dedi.

“Tasariniza bir derkenarla kararimi belirttim ve komisyona ha-
vale ettim. Tasarinizi onayla-mi-yo-rum,” diyerek yerinden dog-
rulan Arakgeyev uzanip masanin iizerinden bir kagit aldi, “Iste!”
diye Prens Andrey’e uzatti.

Kagidin tizerine bir ugtan obiir uca kadar kursun kalemle, bii-
yiik harf yerine kiigiik harf kullanilarak, bozuk bir imlayla, nok-
talamasiz bir yazi karalanmigti: “Fransiz askeri yasasina benzetil-
meye ¢alisildigindan temelsiz olup, gereksiz yere askeri yasadan
sapilmigtir.”

“Tasarim hangi komisyona havale edildi?” diye sordu Prens
Andrey.
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“Askeri Yonetmelikler Diizenleme Komisyonu'na. Ayrica,
zat1 4linizin de ayn1 komisyona iiye atanmanizi 6nerdim; yalniz,
maas yok.”

Prens Andrey giiliimsedi.

“Ben maag derdinde degilim.”

“Maagssiz iiyelik,” diye tekrarladi Arakgeyev. “Size iyi giinler...
Hey! Cagirin... Bundan sonrakini. Kim var bagka?” diye seslendik-
ten sonra hafifce egilerek Prens Andrey’i selamladi.

\%

Prens Andrey, komisyon iiyeligine atanma kararinin kendisi-
ne bildirilmesini beklerken, eski tanidiklariyla, 6zellikle de giiglii
mevkilerde bulunduklarin: bildigi, kendisine yardimi dokunabi-
lecek olanlarla ahbaplig: tazeledi. Eskiden, her muharebe 6nce-
si, gelecegi —milyonlarca insanin gelecegini- belirleyen kudretli
gevreler onu karsi konulmaz bir gii¢le kendilerine ¢eker, Prens
Andrey bu kudretli ¢evrelerin i¢yiiziinii gok merak ederdi; simdi,
Petersburg’da da buna benzer bir duygu iginde kalmist1. Yaghlarin
sinirli, isin disinda kalanlarin merakly, isin i¢indekilerin ketum
davraniglarindan; herkesin telagh, herkesin disiinceli halinden ve
her giin yeni birinin adin1 6grendigi sayisiz komitenin, komisyo-
nun ortaya ¢tkmasindan anliyordu ki, Petersburg’da bu 1809 yilin-
da, muazzam bir i¢ savas cereyan etmektedir ve bu savasin basko-
mutani da kendisinin tanimadig, ama bir dahi olmasi gerektigini
diisiindiigii Speranski adinda gizemli bir adamdir. igyiiziinii pek
bilemedigi bu idari reformlar da, reformlarin arkasindaki baskisi
olan Speranski de birdenbire 6yle bir ilgisini cekmeye baslad: ki,
ordu yonetmenliginde reform tasarisi Prens Andrey’in kafasinda
hizla ikinci plana diisti.

Prens Andrey, o donem Petersburg sosyetesinin her tiirden,
en yiiksek ¢evrelerince iyi kabul gormek i¢in gerekli olan biitiin
nitelikleri tasiyordu. Her seyden 6nce, ¢ok zeki ve ¢ok okumus
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bir adam olarak tanindig: igin, sonra da, toprak kolelerini 6z-
pirliikklerine kavusturmakla adi liberale ¢iktig1 i¢in reformlari
savunan grup onu pek candan karsilamis, simdi kendi saflarina
katmaya ¢alisiyordu. Yenilikleri sindiremeyen hosnutsuz ihtiyar-
larin olusturdugu grup da, sirf babasinin oglu oldugu i¢in Prens
Andrey’in goziiniin i¢ine bakiyor, reform karsit1 olarak kendi
saflarina ¢ekmeyi umuyorlardi onu. Ote yandan, Prens Andrey
rengin ve seckin bir erkek, miikkemmel bir damat aday: oldugu
icin; savagta 6ldiigii haberinin duyulmasi, ardindan da gencecik
karisini yitirmesi iizerine biitiin hanimlarin kafalarinda yarat-
tiklar1 romantik bir haleye biiriinmiis olarak adeta yepyeni bir
kimlikle yine birdenbire ortaya ¢ikiverdigi i¢in de hanimlar
sosyetesi onu biiyiik bir istekle bagrina basmigti. Biitiin bun-
lar bir yana, onu eskiden taniyanlarin hepsi de su ayn1 goriiste
birlesmekteydiler: Prens Andrey gecen bes y1l i¢inde bilyiik bir
gelisme gostermistir; yumusayip olgunlasmis, o eski yapmacik-
It davraniglariny, kibrini, herkesi hor géren alayciligini bir yana
birakmuis, yillarin getirdigi bir agirbasliliga ulagsmistir. Boylece,
herkes ondan soz ediyor, herkes onunla ilgileniyor, herkes onunla
tanismaya can atiyordu.

Prens Andrey, Kont Arake¢eyev’le yaptigi goriigmenin er-
tesi giini, Kont Kogubey’in verdigi soirée’ye gitti. Konta, Sila
Arakgeyev’le yaptig1 goriismeyi aktardi. (Kont Kogubey de, Savas
Bakaninin bekleme odasindayken Prens Andrey’in dikkatini ge-
ken o belli belirsiz alayci tonla, bu takma adi kullanarak sé6z edi-
yordu Arakgeyev'den.)

“Mon cher,” dedi Kogubey, “bu sizin is konusunda bile Mihail
Mihaylovi¢ Speranski'nin yardimi olmadan bir sey yapamazsiniz.
Biitiin ipler onun elindedir. Ben kendisiyle konusurum. Bu aksam
gelecegine s6z vermisti...”

“Peki, ama askeri yonetmelikle Speranski’nin ilgisi ne?” diye
sordu Prens Andrey.

Prens Andery’in safligina sasirmis gibi, giilimseyerek basini
sallad1 Kogubey.



“Daha birkag¢ giin 6nce Speranski ile sizden s6z ediyorduk,”
diye konusmasini siirdiirdii. “Sizin su 6zgiir rengperlerinizden ko-
nuguyorduk.”

Katerina zamanindan kalma bir ihtiyar, kiigiimseyen bir tavirla
Prens Andrey’e donerek, “Ya... Toprak kolelerini azat eden sizdiniz
demek, Prens?”

Prens Andrey, ihtiyar1 bosu bosuna sinirlendirmemek igin,
yaptig1 isi Onemsiz gostermek amaciyla, “Zaten geliri ¢ok diisiik
olan ufak bir yurtluktu,” diye cevap verdi.

Ihtiyar adam Kogubey’e bakarak, “Siz de mi ayni1 yolun yolcu-
susunuz yoksa?” dedi. “Yalniz, benim anlamadigim bir sey var...”
diye siirdiirdii konusmasini. “Toprak koleleri azat edilirse, topragi
kim siirecek? Yasa ¢ikarmasi kolay tabii, ama halk: yénetmek zor
biraz. Tipki simdi oldugu gibi... Sorarim size, Kont; herkes sinav-
dan gegirilirse meclis baskanlar1 kimler olacak?”

Kont Kogubey bacak bacak iistiine atip, sagina soluna baktik-
tan sonra, “Sinavlari kazananlar herhalde,” diye karsilik verdi.

“Eee? Ne yani? $imdi benim yanimda ¢alisan memurlardan
biri var, Priyani¢nikov; esi bulunmaz, pirlanta gibi bir adamdir,
ama yag! altmisina dayanmis - hadi bakalim, o da m1 girecek si-
nava §imdi?”

“Evet, isin zor yan1 da burada zaten, egitimin yaygin olmadigi
goz 6niine alininca...”

Kont Kogubey lafini tamamlamady; kalkti, Prens Andery’i ko-
lundan tutup onu da yanina alarak, o sirada kapidan giren uzun
boylu, dazlak kafali, kirk yaslarinda sarisin bir adami karsiladi.
Boynundaki kurdelenin ucunda hag nisani, gégsiiniin sol yanin-
da yildiz nisan1 bulunan, mavi frak giymis bu adamin ¢ok genis
ve agik bir alni, uzun bir yiizii vardy; yiiziiniin rengi olaganiistii
denecek kadar beyazdi. Speranski dedikleri iste bu adamdi. Onun
Speranski oldugunu daha goriir gérmez anlayan Prens Andrey,
yasaminin en dnemli olaylarindan biriyle karsi kargiya bulundu-
gunu duyumsayan her insan gibi, heyecanla trperdi. Bu iirper-
ti saygidan mi, kiskangliktan mi, yoksa bir beklentiden mi ileri

222



gelmisti, bilemiyordu. Bir bakigta hemen taninmasini saglayan
¢ok degisik, bambagka bir tipi vardi Speranski’nin. Prens Andrey
isinde yasadigi, i¢inde biiyiidiigii yitksek sosyetede bugiine dek,
hareketleri bu kadar incelikten yoksun, bu kadar siradan olup da
boylesine agirbash bir siiktinet i¢inde bdylesine miithis bir ken-
dine giiven tagiyabilen birine rastlamamisti daha; ne o bugulu
bugulu bakan kisik gozlerdeki yumusacik, ama azimli ifadenin
bir benzerini gormiis, ne de bu adamin sesi kadar piiriizsiiz, bu-
nun kadar yumusak, inceligin imbiginden ge¢mis bir ses duy-
mugstu bugiine dek. En 6nemlisi de bu adamin genis ve oldukg¢a
tombul, yumusacik elleriyle yiiziindeki beyazligi, o saydam be-
yazhgi kimsede gormemisti. Daha dogrusu, boyle bir beyazlig:
Prens Andrey sadece, uzun siire hastanede yatanlarin yiizlerinde
gormiistii. Imparatora Erfurt’ta refakat eden ve Napolyon’la kim
bilir ka¢ kez goriisiip konugmus olan, hem Devlet Bakanligini,
hem Imparatorluk miistesarligini yiiriiten imparatorun gézdesi
Speranski, iste bu adamda.

Hemen hemen herkes, kalabalik bir yere girdigi zaman elinde
olmayarak gozlerini oradakilerin yiizleri iizerinde gezdirir; oysa
Speranski boyle bir sey yapmadig: gibi, konusurken de hi¢ acele
etmiyordu. Kendisini can kulagiyla dinleyeceklerinden emin bir
ifadeyle agir agir konusuyor ve yalniz konustugu kisinin yiiziine
bakiyordu.

Prens Andrey onun soylediklerinin bir kelimesini bile kagir-
madan, biitiin hareketlerini bityiik bir dikkatle izliyordu.

Hosgoriiyii en ¢ok kendi yakinlarindan ya da kendilerine yakin
hissettikleri kisilerden esirgeyen bazi insanlar gibi Prens Andrey
de ne zaman yeni biriyle -6zellikle de Speranski gibi iiniinii gok
duydugu biriyle- karsilagsa, o kisiden hep en yiiksek insani nite-
likleri beklerdi.

Speranski, sarayda alikonuldugu i¢in daha erken gelemedigine
tiziildiigiinii sdyledi Kogubey’e. Kendisini Imparatorun alikoydu-
gunu séylememis, bu incelikli algak goniillilik gosterisi de Prens
Andrey’in dikkatinden kagmamisti. Kogubey ona Prens Andrey’i
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tanitirken, Speranski gozlerini agir agir Bolkonski'ye gevirdi ve
hep o giillimser ifadesiyle, bir sey soylemeden yiiziine bakarak,
Kogubey soziinii bitirene kadar bekledi.

Sonra, “Sizinle tanistigima ¢ok sevindim; herkes gibi ben de
duymustum adinizi,” dedi.

Kogubey, Arak¢eyev’in Prens Andrey’i nasil kargiladigini bir-
kag kelimeyle anlatinca, Speranski’'nin yiiziindeki gillimseme iyi-
ce belirginlesti.

Sozciiklerin her birini, hatta tek tek biitiin heceleri vurgulaya-
rak, agir agir, “Askeri Yonetmelikler Diizenleme Komisyonu Bag-
kani Monsieur Magnitsi yakin arkadasimdir, isterseniz sizi onunla
goristiirebilirim,” dedi ve ciimle sonuna nokta koyar gibi sustu.
“Oyle umuyorum ki, kendisini hem cana yakin hem de makul olan
her girisimi desteklemeye hazir bulacaksiniz.”

Cok ge¢meden Speranski’nin ¢evresinde bir halka olustu ve
Priyani¢nikov adli memurundan s6z eden ihtiyar, Speranski’ye bir
soru yoneltti.

Konugmalara katilmayan Prens Andrey, daha kisa bir za-
man Oncesine kadar ilahiyat tizerine yaptig1 ¢alismalar disinda
ad1 san1 pek duyulmayan biriyken, simdi Rusya’nin yazgisini
o tombul, beyaz ellerinde tutan (bu Bolkonski'nin kendi gorii-
siydil) adamin, Speranski’'nin her hareketini dikkatle izliyordu.
Speranski’nin, ihtiyara cevap verirken siikinetini korumakla
birlikte son derece agagilayici bir tavir takinmasi Prens Andrey’i
¢ok sasirttl. Speranski erisilmez yiiksekliklerden, litfedip goniil
indirerek konusuyordu adeta. Ihtiyar adam sesini biraz fazlaca
yiikseltince Speranski giilimsedi ve Hiikiimdarin onaylamayi
uygun gordigi bir seyin yararli mi, zararli mi oldugu konusunda
kendisinin yargida bulunamayacagini séyledi.

Bir siire daha kalabaligin arasinda kalip onlarla konustuktan
sonra Speranski kalkti, Prens Andrey’in yanina geldi ve onu ala-
rak salonun ta 6biir ucuna gotiirdii. Prens Andrey’i ilgi alani igine
almayi gerekli goérdiigii anlasiliyordu.
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Az once konustugu kisilerin ne kadar 6nemsiz olduklarini
kendisi kadar Prens Andrey de biliyormus da, giilimsemesiyle
ona bunu ima etmek istiyormus gibi, agiktan agiga hor goren bir
gilimsemeyle, “Su saygideger beyefendinin beni igine ¢ektigi o
hararetli konusma yiiziinden sizinle iki kelime edemedik Prens,”
dedi. Bu davranisiyla da Prens Andrey’in gururunu oksamis oldu.
“Goktandir taniyorum sizi,” diye siirdiirdii konugsmasini. “Once,
Rusya’da ilk kez sizin gergeklestirdiginiz ve herkese 6rnek olma-
sin1 diledigim, toprak kéleleri konusundaki girisiminizden tani-
yorum; ikincisi, imparatorluk yiice meclisinin asil iiyelerinden
olmaniza ragmen, saraylilarin riitbe ve derecelerinin verilisini dii-
zenleyen -ve bir siirii dedikoduya, ileri geri konusmalara yol agan-
yeni kararnameyi alinganlikla karsilamayan ender kisilerden biri
olusunuzdan.”

“Haklisiniz,” dedi Prens Andrey, “babam ayricaliklarimizdan
yararlanmaini istememis, ben de o yiizden devlet hizmetine bare-
min alt basamaklarindan baglamistim.”

“Babaniz eski kusak insanlardan olmasina ragmen, goriliyor
ki, adaletin yerini bulmasindan bagska amag¢ tagimayan bu yeni
yontemi yerin dibine batiran bizim kugak insanlarindan ¢ok daha
¢agdas kafaliymis.”

Speranski’nin etkisi altinda kaldigini fark etmeye baglayan Prens
Andrey, bu etkiye karsi koymak ¢abasiyla, “Ama 6yle saniyorum ki,
yeni yontemi yerin dibine batiranlarin dayandigi bazi hakli neden-
ler de yok degil,” diye karsilik verdi. Speranski’nin karsisinda bir
“evet efendimci” gibi goriinmek onuruna dokundugundan ille de
ona ters gelecek bir laf etme geregini duymustu. Rahat ve genellikle
gizel konusan biri oldugu halde, simdi Speranski ile konusurken
meramini anlatmakta zorlandigini fark etti Prens Andrey. Kafasini
inlii adamin kisiligine gerektiginden fazla takmis olmasindan ileri
geliyordu bu. Speranski, “Dayandiklarineden, olsa olsa kisisel hirs-
lar1 olabilir,” diye usulcacik tasi gedigine oturttu.

“Bir dereceye kadar, devletin ¢ikarlar1 da goz dniine alinmig
olabilir,” dedi Prens Andrey.
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Speranski sakin bir tavirla, “Bununla neyi kastediyorsunuz?”
diye sorarak gozlerini 6niine indirdi.

“Ben Montesquieu'niin hayranlarindanim,” diye cevap verdi
Prens Andrey; “onun su disiincesine bayilirim: ‘le principe des
monarcies est I’honneur, me parait incontestable. Certain droits et
privileges de la noblesse me paraissent tre des moyens de soutenir ce
sentiment.”™

Speranski'nin yuziindeki o giilimseme bir anda siliniverdi,
boylelikle de yiizii eskisinden ¢ok daha hos bir ifade kazanmis
oldu. Prens Andrey’in diisiincesi adamin ilgisini ¢ekmise benzi-
yordu.

Rus¢a konustugu zamankinden de yavas ve Fransizcay: telaf-
fuz etmekte agik¢a zorlanarak, ama bilyiik bir sitkiinetle, “Si vous
envisagez la question sous ce point de vue™* diye soze basladi. Son-
ra, onurun (I’honneur) devlet hizmetini aksatacak birtakim ay-
ricaliklarla korunamayacaginy; onurun ya ayiplanacak higbir sey
yapmamak anlaminda negatif bir kavram ya da onura deger ve-
rilisinin birer kanit1 diye bilinen takdir ve 6diilii kazanma pesin-
de insanlar1 kosturan rekabet diirtiisiiniin kaynagi oldugunu ileri
siirdi. Akl yiriitisii kisa ve 6z, basit ve agikti.

“Biiyiik Imparator Napolyon’un Legion d’honneur’ii gibi, reka-
bet diirtiisiiniin kaynag olarak onuru yiicelten bir kurum, devlet
hizmetinde basariyla ¢alisilmasini engellemeyip, tam tersine, des-
tekleyen bir kurumdur; sadece bir sinifa ya da saraya taninmis bir
ayricalik degil.”

Speranski, karsisindakine sikici gelmeye basladigini sezdigi bu
tartigmay1 tatliya baglayarak bitirmek istedigini belli eden bir gii-
limsemeyle, “Yine de siz bu ayricaliginizdan yararlanma geregini
duymadiniz,” dedi. “Carsamba giinii gelir de beni onurlandirmak
litfunda bulunursaniz,” diye ekledi, “daha 6nce Magnitsi ile ko-
nusmus olacagim igin, ilginizi ¢ekebilecek konular iizerine size

Fr. “Monarsilerin, onuru bir ilke olarak benimsedikleri, bence tartigilmaz bir ger-
gektir. Soylulara taninmig bazi haklar ve ayricaliklar da bana kalirsa, bu duyguyu
sirdirme araglaridir.” -¢ev.

** Fr. “Soruna eger bu goriis agisindan bakarsamz.” -gev.
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bilgi verebilirim; ayrica, sizinle s6yle daha etraflica sohbet etme
zevkini de tatmig olurum.”

Goz kapaklarini indirip Fransiz usulii egilerek selam verdikten
sonra, herhangi bir veda sozii sdylemeden ve elinden geldigi kadar
etrafin dikkatini gekmemeye ¢alisarak salondan ¢ikti.

VI

Prens Andrey’in koyde dis diinyadan yalitilmis olarak yasarken
edindigi biitiin diisiinsel aliskanliklar, Petersburg’a gelisini izleyen
ilk giinlerde, giinliik yasamin hayhuyu i¢inde geri plana itildi.

Aksamlar1 eve doner donmez not defterini gikarip, ugramasi
gereken dort, bes yeri ya da belirli saatlere verilmis randevulari
kaydediyordu. Yasantisini diizenli yiiriitme isi, giinliik programini
her yerde tam zamaninda bulunacak bigimde diizenleme isi, ya-
samsal enerjisinin biiyilk bolimiini alip gétiiriiyordu. Kéyde bol
bol vakit bulup da iizerinde diisiindiigii konular: bagkalarina —ilgi
¢ekecek bigimde de olsa- anlatmaktan baska bir sey yapmiyordu
burada; ne bir sey diisiiniiyor, ne de diisiinmeye vakti oluyordu.

Bazen ayni giin bagka baska yerlerde ayni seyleri tekrarladigini
fark ederek iiziiliyordu. Ama her giinii, sabahtan aksama kadar
oyle dolu geciyordu ki, hi¢bir sey diisiinmedigini dikkate alacak
zamani bile olmuyordu.

Kogubey’in evindeki ilk goriismelerinde Prens Andrey iizerin-
de etkileyici bir izlenim birakan Speranski, ¢garsamba giinii Prens
Andrey’i evinde agirlayip, bas basa yaptiklar1 uzun konusmada
ona i¢ini a¢tigl zaman da ayni etkiyi birakti.

Insanlarin ¢ogunu asagilik, cigeri bes para etmez yaratik-
lar olarak géren ve kendini mitkemmelligin doruguna ulastirma
dlkiisiini tasiyan Prens Andrey, akilli ve erdemli insan iilkisi-
niin canli simgesini bir insanda gorebilmeye dylesine hasretti ki,
bu simgeyi Speranski’de bulduguna hemen inaniverdi. Speranski
onun sinifindan gelme, onun gibi yetistirilmis, onunla ayni torel
degerleri paylasan bir insan olsaydi, Prens Andrey bu adamin da
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karakterinin zayif yanlarini -topraga yakin, kahramanlara ya-
kigsmayan yanlarini- hemen bulup ¢ikariverirdi ortaya; ama bu
adamin mantik¢1 yani agir basan tuhaf kafa yapisin1 tam olarak
anlayamiyor, anlayamadig i¢in de daha ¢ok sayg1 duyuyordu. Beri
yandan Speranski de kivrak zekasinin verdigi giiven ve rahatlikla,
tutkusuz, cogskusuz aklinin tiim hiinerlerini ortaya dokme dogal
goriintiisii iginde araya sokusturdugu niikteler, kelime oyunlar:
yoluyla, o derin, o akillica diisiincelerinin degerini takdir edebi-
lecek ve geri kalan herkesin nasil sagmaladigini gorebilecek, ken-
disinden bagka tek insanin, su anda karsisinda oturan kisi oldu-
gunu Prens Andrey’e iistii kapali bir bicimde anlatmak suretiyle
onu pohpohlamaktan geri kalmiyordu; bunu ya, Prens Andrey’in
yeteneklerini gergekten de begendigi i¢in yapiyordu; ya da belki,
onu kendi safina gekmeyi gerekli gordigii igin.

O ¢arsamba aksami bag basa yaptiklari uzun konusma boyunca
Speranski ciimlelerinin arasina bir¢ok kez “biz” sdzciigiinii sokus-
turdu; bu “biz”le Prens Andrey’i ve kendisini kastediyordu: “Kok-
lesmis gelenekler diizeyinin iistiinde kalan her seye biz s6yle ba-
kiyoruz..” ya da giilimseyerek, “Ama biz, kurtlarin karni1 doysun
isteriz; doysun ki, koyunlara ilismesinler...” Yahut “Onlar bunu
anlayamazlar,” derken, “onlar” sozciigiinii dyle bir vurguluyordu
ki, bundan sadece su anlam ¢ikiyordu: “Onlarin kim oldugunu da,
bizim kim oldugumuzu da sizinle ben, biz ikimiz ok iyi biliriz.”

Speranski ile daha ilk karsilagmasinda adama olumlu duygu-
lar beslemeye baslayan Prens Andrey’in bu duygulari, ¢arsam-
ba aksami yaptiklari o ilk uzun konugsmalari sirasinda ¢ok daha
gi¢lendi. Speranskinin kisiliginde, enerjisi ve azmi sayesinde
iktidara ulagip, bu iktidar1 sadece Rusya’nin iyiligi igin kullanan
actk diisiinceli, yargilar1 dogru, son derece kafali bir insan1 go-
rilyordu. Kendisi de tipki onun gibi olabilmeyi isterdi; yasamin
biitiin fenomenlerine akla yakin agiklamalar getirebilen, yalniz
mantiksal diigiinceleri 6nemseyip her seyi aklin ol¢iisiine vura-
bilen bir insan. Speranski hangi konuyu ele alacak olsa, konuya
oyle bir duruluk, 6yle bir agiklik getiriyordu ki, Prens Andrey her
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noktada ister istemez onun gorisiine katiliyordu. Arada bir itiraz
edip kars! tez ileri siirecek olsa da, bunu sirf bagimsizligini ko-
rumak, onun her dedigini tartigsmasiz kabul etmis goriinmemek
i¢in yapiyordu. Her sey yolunda, her sey tam Prens Andrey’in is-
tedigi gibiydi de bir tek konuda ne diisiinecegini pek bilemiyordu:
Speranski’nin, i¢inin okunmasina izin vermeyen, ayna gibi soguk
bakisi ile o bembeyaz, s6lpiik elleri; iktidar sahibi olanlarin elle-
rine insanlar nasil merakla bakarlarsa, Prens Andrey de oylece,
onun ellerinden goziinii alamiyordu bir tiirlii. O ayna gibi bakis ve
o bembeyaz, solpiik eller her nedense sinirine dokunmustu. Ay-
rica, Speranski’'nin herkesi asir1 derecede hor goriisiini itici bul-
muyg, goriislerini destekleyecek kanitlar ararken yontemini sik sik
degistirmesini de begenmemisti. Speranski benzestirme (analoji)
disinda akla gelebilecek her tiirlii zihinsel araci bir savunma sila-
hi olarak kullaniyor ve Prens Andrey’e biraz fazla atak gibi gelen
bir davranisla bunlarin birini birakip, 6tekine el atiyordu. Kah
bir uygulamaci kimligine biuriiniip hayalcileri yere vuruyordu,
kah yergici (satirist) kesilip karsitlarini alaya aliyordu, kih man-
tiktan bir santim ayrilmadan ayaklarini simsiki yere basiyor, kidh
fizikotesine (metafizige) sarilip goklere yiikseliyordu. (Fizikotesi
silahina da biraz fazlaca sariliyordu.) Bir konuyu aliyor, fiziké-
tesi disiince alaninin en yiiksek katlarina ¢ekiyor, zaman, uzay
ve diisiincenin tanimlanmasina gegip aradig: ¢iiriitiicii kanitlari
toparladiktan sonra tekrar yere ayak basarak asil konuya doniiyor-
du. Speranski'nin diigiiniis biliminde genel olarak Prens Andrey’i
en ¢ok etkileyen taraf, aklin yetkisine ve yetkesine (otoritesine,
velayetine) sarsilmaz bir inangla bagh kalisiydi. Prens Andrey’in
¢ok dogal saydig1 ve sik sik aklina getirdigi seyi, yani, neresin-
den bakarsaniz bakin insanoglunun, diisiincelerinin tiiminii ifa-
de edebilmesine olanak bulunmadig: diisiincesini, Speranski'nin
aklinin kosesinden bile gegirmedigi; adamin bir kerecik olsun,
“Inanglarimin, diigiincelerimin tiimii sagma m1 acaba?” diye bir
kuskuya kapilmadig: besbelliydi. Prens Andrey’e onun en ¢ekici
gelen yani da kafa yapisinin bu 6zelligiydi iste.
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Tanigikliklarinin bu ilk evresinde Bolkonski tipki vaktiyle
Bonaparte’a duydugu hayranliga benzer, tutkulu bir hayranhk
duymaktayd: Speranski’ye. Speranski’nin bir papazin oglu olmasi
dolayisiyla birtakim dangalaklarin onu avam takimindandir diye
alcakea asagilayabildikleri, bu diizeysizligi gosterebildikleri aklina
geldikge, Prens Andrey’in bu adama duydugu sempati farkinda ol-
maksizin daha da gii¢leniyor, hayranligi bir kat artiyordu.

Speranski ile o ilk uzun goriismeyi yaptiklari aksam Prens And-
reylafarasinda Idari Kanunnameler Hazirlik Komisyonu’ndan sz
edince, Speranski giilmiis ve komisyonun yiiz elli yildir varligini
siirdiirdiigiini, milyonlarca rubleye mal oldugunu ve Rosenkampf
tarafindan Idari Kanunname maddelerinin karsilarina igerikleri-
ni belirten etiketler yapistirilmast disinda higbir is yapmadigini
anlatmisti. “Harcanan milyonlara karsilik devlete verilen hizmet
iste bundan ibaret,” demisti. “Senatoya yeni yasama yetkileri ver-
mek istiyoruz, ama bu konuda hazirlanmis yasa yok elimizde. Iste
bundan o6tiirii de Prens Hazretleri, sizin gibi insanlarin boyle za-
manlarda devlet hizmetinde olmamas: giinahtir!”

Prens Andrey bdyle bir konuda ¢aligmak i¢in insanin hukuk
6grenimi gormiis olmasi gerektigini, oysa kendisinin boyle bir 6g-
renim gormedigini soyleyince de Speranski su karsiligi verdi ona:

“Canim, onlarin iginde de zaten hukuk 6grenimi gérmiis bir
kisi yok ki; ne yapalim yani? Bu bir kisir déngii; bizim de bu kisir
dongiiyi kirip, bir ¢ikis yolu bulmamiz gerekiyor.”

Haftasina kalmadan Prens Andrey, Askeri Yoénetmelikler
Diizenleme Komisyonu iiyeligine atandiktan bagska, iistelik -hi¢
ummadig bir seyle kargilagsarak- Idari Kanunnameleri hazirla-
yan komisyonun alt kurullarindan birinin baskanhigina da ge-
tirildi. Hazirlanmakta olan medeni kanunun birinci boliimiinii
Speranski’nin ricasi lizerine ele alip, Napolyon Yasas ile Jiistinyen
Yasasr'ndan da yararlanarak, medeni kanunun “Kisi Haklar1” b6-
limiinil yeni bastan yazmaya giristi.
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VII

Bundan asag1 yukari iki yil kadar 6nce, 1808 yil1 baginda Pi-
yer yurtluklarini dolasip Petersburg’a dondiikten sonra, kendisi
boyle bir amag giitmese bile, Petersburg farmasonlari arasinda bir
o6nder konumuna gelmisti. Yemekli toplantilar, anma toplantilari
diizenliyor, yeni iiyeler topluyor, ¢esitli localarin birlestirilmesi ve
masonlukla ilgili otantik belgelerin ele gecirilmesi gibi islerle ug-
rastyordu. Mason tapinaklarinin yapimi igin para veriyor, iiyelerin
biiyiik béliimii sadaka verme konusunda fazla eli siki davrandik-
lar1 i¢in de ¢ogunlukla eksikleri kendi cebinden tamamliyordu.
Cemiyetin Petersburg’da kurdugu diiskiinler evini paraca hemen
hemen tek bagina o ayakta tutuyordu.

Bu arada da yasantisini yine eskisi gibi sefahat ve asirihiklar
iginde siirdiiriiyordu. Yemege ve igkiye diiskiinligiinden vazgeg-
medigi gibi, bekar arkadas gevreleriyle diisiip kalkmaktan ve -ah-
laka aykiri, utanilacak bir davranis saymasina ragmen yine de- bu
¢evrelerin sundugu ayartmalara kapilmaktan kendini alamiyordu.

Ama biitiin bu eglenceli ve sefih yasantinin harrangiirrasi ara-
sinda bile, o yilin sonlarina dogru Piyer bir seyin farkina varmaya
basladi: Masonluk inang ve ilkelerinin olusturdugu zemine Piyer
ayaklarini ne kadar siki basarsa, ayaklari bu zemine o kadar ¢ok
gomiiliiyor, bataklik gibi onu igine gekiyordu masonluk. Ote yan-
dan, batakhiga gomiildiikge de cemiyete daha gok sarilma zorun-
lulugunu duyuyordu Piyer. Masonluga girdigi sirada, batakligin
piiriizsiiz yiizeyine ayagini giivenle basabilirmis gibi bir duyguya
kapilmisti. Adimini atar atmaz da ayaginin biri gémiilivermisti
bataga. Zeminin saglamligindan iyice emin olmak i¢in 6biir aya-
gin1 da atmug, bu kez daha da ¢ok batmis ve bataktan kurtulama-
yarak yar1 beline kadar gomiilmiistd.

Osip Alekseyevi¢c Bazdeyev de Petersburg’da degildi; son za-
manlarda Petersburg mason localarinin islerine karigmaz olmus-
tu; Moskova’da oturuyor, hemen hemen hig baska yere gitmiyordu.
Petersburg localarina kayith iiyelerin tiimiinii disaridan da taniyan
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ve ¢ogunun sosyetede pek dnemsenmeyen zayif karakterli adam-
lar oldugunu bilen Piyer, bunlari Prens B. ya da [van Vasilyevig D.
olarak degil de sadece birer mason birader olarak gérmekte zor-
luk ¢ekiyordu. Bunlarin giydigi mason 6nliigiiniin altinda, giinliik
yasamlarinin biricik amacini olusturan Giniformalarla nisanlari-
n1 goriiyordu. Bir¢ogu en az kendisi kadar 6deme giiciine sahip
bu insanlarin ellerinin sadaka toplanmasi sirasinda en ¢ok yirmi,
otuz rubleye varabildigini, onu da nakit 6demeyip borca yazdir-
diklarini gordiikge, her biraderin malin1 hemcinsiyle paylagmasini
ongoren masonluk andini hatirliyor ve kafasindan bu gibi seyleri
ne kadar uzaklastirmaya ¢alisirsa ¢aligsin yine de elinde olmaksi-
z1n, i¢inde birtakim kuskular dogmaya baghyordu.

Piyer tanidig1 biraderleri dort kategoriye ayirmisti: Birinci ka-
tegoriye, localarin islerinde ya da toplumsal iligkilerde etkin rol
ustlenmeyip, Tanri’'min iigli niteligi gibi, baslangigtan beri var
olan ii¢ unsur (kiikiirt, civa ve tuz) gibi ya da karenin ve Silleyman
Tapinagr’'ndaki ¢esitli simgelerin anlamlar: gibi, cemiyetin mistik
gizleriyle ugrasmaya kendilerini adamis olanlari sokuyordu. Ken-
dine gore Osip Alekseyevi¢’i de aralarina kattigi ve ¢ogunlugunu
yasl kisilerin olusturdugu bu sinif iginde yer alan biraderlere saygi
besliyor, ama onlarin ilgilendikleri konularla ilgilenmiyordu. Ma-
sonlugun mistik yoniine gonlii pek yatmiyordu Piyer’in.

Ikinci kategoriye kendisini ve kendisi gibi, aklinin yatacag:
dogruyolu masonlukta heniiz bulamamis, ama bulacagi umuduyla
arayisini siirdiiren kararsizlari aliyordu.

Ugiincii kategoriye, farmasonlugun bigimsel yanlariyla téren-
lerinden bagka higbir yaniyla ilgilenmeyip, bunlarin anlamini ve
amacini anlamak i¢in kafa bile yormaksizin, sadece bigimsellige
onem veren (ve ¢ogunlugu olusturan) biraderleri koyuyordu. Vi-
larski de hatta biiyiik locanin Ustadi Muhterem’i de bunlar ara-
sindaydu.

Dérdiinci kategoriye giren biraderlerin sayisi da oldukga ¢oktu
ve bunlarin biiyiik boliimiinii cemiyete son zamanlarda katilanlar
olusturuyordu. Piyer’in gozlemlerine gore bunlar hi¢bir seye inan-
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mayan, inanmak da istemeyen insanlardi; cemiyete katilmalari-
nin biricik nedeni de localarda sayilar1 hi¢ de az olmayan yiiksek
riitbeden kisilerle yakinlik kurup, onlarin giiciinden yararlanmak
diisiincesiydi.

Yavas yavas, yaptig1 isten sogumaya baglamisti. Zaman zaman
masonluk hi¢ degilse burada, sanki sadece dis goriiniislerle ilgile-
nen bir kurummus gibi goriiniiyordu goéziine; bu ise onu doyur-
muyordu. Gergi, masonlugun kendisinden kusku duymak aklina
gelmiyordu, ama Rus masonlugunun yanli§ bir yol tuttugu, asil
ilkelerinden saptig1 gibi bir kuskuvardii¢inde. Bu yiizden, mason-
lugun daha yiiksek diizeyde yer alan gizlerini 6grenmek amaciyla
yil sonuna dogru kalkti, yurt disina gitti.

Piyer 1809 yil1 yazinda Petersburg’a dondii. Rus farmasonlari
ile yabanci iilkelerdeki farmasonlar arasinda yapilan yazigmalar
sayesinde, Bezuhov’un disarida yiiksek mevkilere gelmis pek ¢ok
kisinin giivenini kazandigini, masonlugun bir¢ok gizine erdigi-
ni, bir asamaya yiikseltildigini ve Rusya’da masonluk davasinin
tutunmasina ¢ok yardimi dokunabilecek donanimla dénmekte
oldugunu duymayan kalmamisti. Petersburg masonlarinin timii
Piyer’i gormeye geldiler; Piyer’in Petersburg localar1 hayrina birta-
kim hazirliklar i¢inde bulundugunu, ama kendilerinden gizledigi-
ni sanarak onun goziine girmeye ¢aligiyordu hepsi de.

Ikinci derecedeki locada bir toplanti ve téren diizenlendi; Piyer
bu toplantida, cemiyetin yurt disindaki ulu 6nderlerinden duy-
duklarini, edindigi bilgileri aktaracagina s6z vermisti. Toplanti
salonundabir tek bog yer kalmamuisti. Olagan seremonilerden son-
ra Piyer kalkti, konugsmasina bagladi.

Elindeki kagittan okudugu konusmasina kekeleyerek ve kiza-
rarak, “Aziz biraderlerim,” diye basladi, “cemiyetimizin gizlerini
locamizin dort duvari arasinda korumamiz yetmez; etkinlik gos-
termemiz gerekir, etkinlik! Uyusmus kalmisiz hepimiz, oysa et-
kinlikte bulunmaliy1z.”
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Piyer not defterini ¢ikarip oradan okumaya basladu:

“Katisiksiz gercegi yaymak ve erdemi zafere ulastirmak igin
insanlar1 onyargilardan arindirmali, ¢agimizin gereklerine uy-
gun diisen ilkeleri benimsetmeli, gengleri egitmeli, ¢agin en akilli
insanlariyla aramizda simsiki baglar kurmaliyiz; kér inanglarla,
dinsizlikle, bilgisizlikle yllmadan, ama akillica savagmali, bize
gonil vermis insanlar1 amag birligiyle birbirine simsiki baglayan,
onlara yetki ve gii¢ kazandiran bir biitiin olusturmaliyiz.

“Bu amaca ulasabilmemiz i¢in, erdemli kisinin erdemsiz kisiye
iistiin tutulmasini saglayacak yolda ¢aba harcamali, erdemli insa-
na, erdeminin karsilig1 olarak bu diinyada da her zaman igin bir
o6dil bulunacag giivenini verebilmeliyiz. Ne var ki, bityiik ¢abalar
gostererek yiirimemiz gereken bu yolda, zamanimizin siyasal ku-
rumlari bizi kosteklemektedir. $u halde, bu kosullar iginde yapil-
mas! gereken nedir? Devrimlere arka ¢ikmak mi? Her seyi yikip
gecmek, zorbalig1 zorbalikla alt etmek mi?.. Hayir! Biz boyle sey-
lerden ¢ok uzagiz. $iddete dayanan her tiirli reformun yasaklan-
masi gerekir, ¢iinkii siddete dayali reformlar insanlarin gelismesi-
ne katkida bulunmadiklari igin kétiliigii de ortadan kaldiramaz-
lar; ayrica, aklin da siddete ihtiyaci yoktur.

“Cemiyetimizin biitiin tasarilari, diiriist ve erdemli insanlari
inandirma yoluyla birlesmeye hazirlamak esasina dayandirilmal,
kotiligiin ve sapkinligin cezalandirilip, yetenek ve erdemin 6diil-
lendirilmesi amacini tagimalidir. Degerli, erdemli insanlari elle-
rinden tutup ¢amurun iginden kurtarmali, biraderligimize bagla-
maliyiz. Diizensizligi koruyan elleri yonetebilecek giicii cemiyeti-
miz ancak bu yoldan kazanabilir. Bir kelimeyle bizler, vatandaslhk
baglarini koparmaksizin tiim diinyay: kapsayacak ve (baslica ama-
crerdemin kétiiliige iistiin gelmesini saglamak olan cemiyetimizin
bu yiice amacini engelleyecek davranislarda bulunmamalar: ko-
suluyla) dbiir yonetimlerin de yani basinda yasamasina, kendi isi-
ni gormesine izin veren, biitiin insanlig: i¢ine alacak bir yonetim
bi¢imi kurmaliyiz. Bu amag, Hristiyanligin giittiigii amacin da ta
kendisidir. Hristiyanlik da insanlara akilli ve iyi olmalarini, kendi
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kurtuluslar: igin en akilly, en iyi insanlarin soylediklerine kulak
vermelerini dgiitler.

“Koyu bir karanlhigin her seye egemen oldugu o ¢aglarda, tabii,
vaaz vermek bir basina yeterli olabiliyormus. Gergek kavrami, o
giine dek kimsenin duymadig1 yepyeni bir kavram oldugu i¢in, bu
yenilik niteligi ona biiyiitk bir gii¢ saglayabiliyormus, oysa bugiin
bize ¢ok daha gii¢lii yontemler gerekli. Bes duyusu tarafindan yo6-
netilen insanoglu, erdem kavraminda da en az bu bes duyunun do-
yurulmas: kadar gekici bir yan bulabilmelidir. Tutkular1 ortadan
kaldirmaya olanak yoktur; bize diisen gorev, bu tutkular1 soylu bir
amaca yoneltimeye ve herkesin tutkularini erdem sinirlari iginde
doyurabilme olanagina kavusmasini saglamaya ¢aligmak olmali-
dir. Cemiyetimiz iste bu amaca ulasilmasini saglayacak araglari
verebilmelidir insanlara.

“Her devletin yonetim kademelerinde cemiyetimize baglh ye-
terli sayida degerli adamimiz yer aldig1 ve bunlarin her biri bagka
iki kisinin egitimini iistlendigi zaman, birbirimize simsiki bagh-
ligimiz1 da sirdiiriirsek, insanligin iyiligi i¢in bugiine dek gizlice
pek ¢ok isi bagarmis bulunan cemiyetimiz olanaksiz diye bir kav-
ram tanimayacaktir artik.”

Bu konusma locada sadece biiyiik bir etki yaratmakla kalmadi,
ayni zamanda herkesi heyecanlandirdi da. Biraderlerin biiyiik ¢o-
gunlugu bu konusmada Illuminizm* akiminin tehlikeli niyetlerini
sezerek soguk bir tavir takininca Piyer ¢ok sasirdi. Ustadi Muhte-
rem de bir konugma yaparak karg1 goriislerini ortaya koydu; bunun
izerine Piyer goriislerini daha biyiik bir hirsla savunmaya basladi.
Coktandir boylesine firtinali bir toplanti olmamuisti. Loca ikiye ay-

*  Iluminizm: Uyelerine, “Illuminati” denilen ve dzgiir diisiinceyi savunan kisa
omirli bir camhuriyetgi akim. Eski bir Cizvit olan ilahiyat profesorii Adam We-
ishaupt tarafindan 1776 yili Mayis ayinda kurulmus, 1778 yilindan bagslayarak da
cesitli mason localariyla iligkiye girmistir. Goethe ve Herder gibi edebiyatgilarin
yam sira, Gotha ve Weimer diikleri gibi hitkkiimdarlara da gekici gelen akimin
yandaslari gizli cemiyet disiplini iginde, “kadife eldivenli” bir despotizmin insan-
higin aydinhgy igin gerekli oldugu disiincesini yaymaya ¢alisiyorlardi. Bu digiin-
ceye Goethe de Willhelm Meister adl1 eserinde yer vermisti. —gev.
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rildy, bir béliigii Piyer’i illuminizmle suglayip ona kars: gikarken,
bir béliigii de onu desteklemeye koyuldu. ki kisinin bile iistiinde
birlesebilecegi bir gergege ulasilmasini olanaksiz kilan diisiince ve
goriis ayriliklarinin bu kadar ¢ok, bu kadar gesitli olabilecegi ger-
cegiyle ilk kez bu toplantida karsilasan Piyer hayretler i¢inde kald:.

Uyeler iginde Piyer’den yana gériinenler bile onun gériislerini
kendilerine gore degistirerek, bozarak yorumladiklar1 i¢in Piyer
bunlarla da ayn disiiyordu. Onun biitiin istedigi, diisiincelerini
oldugu gibi, aynen aktarabilmekti.

Oturumun sonunda Ustadi Muhterem garezlice alayci bir dille,
gayretkeslik gosterdigi i¢in Piyer’i kinayan bir konusma yaparak,
Piyer'in sadece erdem askiyla degil, baskalarinin 6niine ge¢me
sevdasiyla hareket ettigini ileri siirdii. Piyer ona cevap vermeye
kalkigmadi, sadece 6nerisinin kabul edilip edilmedigini sormakla
yetindi. Onerisinin kabul edilemeyecegi cevabini alinca da, aligil-
mis formalitelerin tamamlanmasini beklemeden locadan ayrilip,
dogru evine gitti.

VIII

Ruhsal bunalimdan o kadar korkan Piyer, bir kez daha buna-
lima girdi. Konusmasini izleyen ii¢ giin boyunca evden disar1 adi-
mini atmadi, kimseyle de goriismedi ve hep kanepede yatti.

Iste bu sirada karisindan bir mektup geldi. Elen, mektubunda yal-
vararak onunla gériismek istedigini, onun yiiziinden mutluluk nedir
unuttugunu, 6mriinii ona adamaya hazir oldugunu sdyliiyordu.

Mektubun sonunda da, birka¢ giine kadar yurt disindan
Petersburg’a donmiis olacagini bildiriyordu.

Mektubu alisinin hemen ertesinde, en az saygi duydugu mason
biraderlerinden biri, Piyer’in kimseyle goriismemek igin koydugu
engelleri zorla asarak onunla gériismeyi basardi. Lafi déndiiriip
dolastirip Piyer’in evlilik iliskilerine getiren mason birader, s6ziim
ona kardesge 6giit veriyormus gibi, karisina kargi bu kadar kati
bir tutum takinimakla Piyer’in haksizlik ettigi, ayrica pismanlik
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duydugunu soéyleyen birini bagislamamakla masonlugun 6nemli
kurallarindan birini ¢ignedigi kanisinda oldugunu sdyledi.

Yine bu arada, kaynanasi, yani Prens Vasili'nin karis1 da Piyer'e
yolladig: birisi kanaliyla, ¢ok 6nemli bir konuda goriismek tize-
re birkag¢ dakikaligina da olsa Piyer’in, Allah rizasi i¢in kendisine
ugramasint rica ettigini bildirdi. Kendisine kars1 bir komplo ku-
ruldugunu, karisiyla barigtirmaya ¢ahistiklarini Piyer anlamasina
anlamigti, ama o sirada 6yle bir ruh durumu igindeydi ki buna
kizamadi bile. Her sey viz geliyordu ona. Bu ruh durumu iginde
yasamda higbir seyi onemsemedigi igin, karisini cezalandirma
konusundaki kararinin da, 6zgirliigiiniin de géziinde en ufak bir
degeri bulunmuyordu.

“Ne sugsuz var bu diinyada, ne de suglu; dolayisiyla Elen’i sug-
lamanin da bir anlam1 yok, diye disiiniiyordu.

Karisiyla barigsmaya diinden razi gibi hemencecik oluru bastir-
madiysa, bunun biricik nedeni, ge¢irdigi ruhsal bunalim dolay:-
siyla adim atacak halinin olmamasiydi. O sirada eger karisi ayagi-
na gelseydi, Piyer onu geri ¢evirmezdi. Kafasinda bunca dert, bun-
ca diigiince varken ha karisiyla birlikte olmus, ha olmamus, hepsi
bir degil miydi sanki?

Karisini da, kaynanasini da cevapsiz birakan Piyer bir gece geg
vakit Moskova'ya gitmeye, orada Osip Alekseyevi¢’i gormeye karar
verdi ve hemen yola ¢ikt1. Bu konuda giinliigiine distiigii notlar
soyle:

Moskova, 17 Kasim

Biraz 6nce velinimetimin yanindan déndiim; onun yanindayken
neler hissettigimi hemen yaziya dskmek istiyorum. Osip Alekseyevig
ti¢ yildan beri sancili bir mesane hastaligi gekerek, yoksulluk iginde
yastyormus meger. Ama bugiine dek kimse agzindan ne bir inilti, ne
de bir yakinma duymus. U¢ bes lokmacik sade yemegini yemek i¢in
ayirdig1 zaman disinda sabahtan gece geg saatlere kadar hep bilimle
ugragiyor. Beni gok candan kargilayip yattig: karyolaya, yan: bagina
oturttu. Dogu Sovalyeleri ve Kudiis isaretini yaptim; o da tath tath gii-
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limseyerek aymi bigimde karsilik verip, Prusya ve Iskogya localarinda*
neler edindigimi, neler 6grendigimi sordu. Ona biitiin 6grendiklerimi
elimden geldigi kadar tam olarak aktardiktan sonra, Petersburg Lo-
camiza getirdigim oOneriyi, beni nasil koti kargiladiklarini, benim de
biraderlerle ipi kopardigimi anlattim. Osip Alekseyevig uzun siire sus-
kun ve diisiinceli kaldiktan sonra bu konudaki gériislerini bana agik-
lamaya baslar baglamaz, biitiin ge¢misimle birlikte, bundan sonra iz-
leyecegim yol da bir anda aydinlaniverdi 6niimde. Cemiyetimizin tigli
amacim 1) Gizlerin korunmasi ve incelenmesi; 2) Bunlarin algilana-
bilmesii¢in insanin kendini diizeltip arindirmasi; 3) Herkesin kendini
diizeltmesi yoluyla tiim insanhigin diizeltilmesi gerektigi bigimindeki
¢ld amact - hatirlayip hatirlamadi gimi sormasi dnce sasirtti beni. Bu
¢ amagtan hangisinin en 6nemlisi oldugunu sordu. “Hi¢ kuskusuz,
insanin kendini diizeltip arindirmasi amacidir,” dedi. “Sadece ve sade-
ce bu amaca yonelik ¢abalarimizda her zaman di§ kosullardan bagim-
s1z kalabiliriz. Ama ayni zamanda bizden en biiyiik ¢abay1 bekleyen
de bu amag oldugu igindir ki, gogu zaman gurura kapilip bu amaci
bir yana iter ve kendimizi gizleri algilamaya laytk kilmadi gimiz, yete-
rince arindirmadigimiz halde o bilgilerin gizine ermeye ¢alisir ya da
kendimiz adiligin, ahlaksizligin 6rnegini olustururken tutup biitiin
insanlig1 diizeltmeye kalkigiriz. [lluminizm, toplumsal etkinliklere
karnisip yolundan saptig1 ve pohpohlanip sisirilerek gurura kapildig
i¢in, an bir 6greti olmaktan ¢itkmugtir.” Osip Alekseyevi¢ bu gerekgeye
dayanarak, Petersburg Locasinda yaptigim konusmaini ve sonradan
yaptiklarimi yerdi, ben de igimden ona hak verdim. Aile yagamimi ele
alarak soyle dedi: “Gergek bir masonun birinci gorevi, size daha 6nce
de soyledigim gibi, kendi kendini mitkemmellestirmeye galigmaktur.
Yagsamimizdaki zorluklar: sirttmizdan atmakla bu amaca daha kolay
ulasabilecegimizi saniriz ¢ogunlukla; oysa sayin bayim, tam tersine,
su ¢ biiyiik amaca ancak yagamin dertleri ortasinda savasim vererek
ulasabiliriz: 1) Kendini bilmek; ¢ilinkii insan kendini ancak bagkala-
riylakarsilagtirarak taniyabilir; 2) Mitkemmellik yolunda ilerleme ki,

* Burada sozii edilen Iskogyalocalari, Iskogya'dadegil; Almanya’daidi. Almanya’da
bazi mason localarina bu ad veriliyordu. ~Ingilizce cev.
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bu da ancak biiyiik ¢abalarla gergeklestirilebilir; 3) En biiyiik erdem
olan, 6limii sevmek. Olim sevgisinin ya da bagka deyimle, yeni bir
yasam i¢inde yeniden var olma 6zleminin ruhumuzda gii¢ kazanma-
s i¢in yagamin ne kadar bos oldugunu gérmemiz gerekir; bunu bize
en iyi gosterecek sey de yasamda var olan katiiliiklerin ta kendisidir.”
Biitiin o ruh arilig, o ruh yiiceligiyle yine de hélad kendini 6lim igin
tam hazirhikli saymayan Osip Alekseyevig, ¢ektigi bunca fiziksel aci-
ya ragmen yasamdan hi¢ de bikmis goriinmedigi igin sozleri beni bir
kat daha etkiledi. Bunun ardindan, velinimetim bana yaratilis1 ifade
eden karenin tam anlamini agiklayip, ti¢ ve yedi sayilarinin her se-
yin temelini olusturduguna isaret etti. Petersburg’daki biraderlerden
el gekmememi ve bir yandan locanin sadece ikinci dereceden islerini
istlenmekle yetinip, 6te yandan biraderleri gururun abarticiligindan
kurtarmaya, onlari gergegin yolu olan kendini tanima ve kendini mii-
kemmellestirme yoluna ¢ekmeye ¢alismarni 6giitledi. Bunun disinda,
kendimi hep gozlem altinda tutmarmi 6giitleyerek bu amagla bana bir
de defter verdi; su anda yazmakta oldugum bu deftere gelecekte de
yaptigim her seyi kaydedecegim.

Petersburg, 23 Kasim

Karimla bangtim. Kaynanam gozyaslari iginde gelip Elen’in bura-
da oldugunu, hig degilse bir kerecik onu da dinlemem igin yalvardi-
gin1; kizinin higbir giinahi olmadigini, birakip gitmekle onu mutsuz
ettigimi ve buna benzer daha bir siirii sey soyledi. Bir kez onu gor-
meye razi olursam istegine kars1 koyma giiciimii uzun boylu siirdiire-
meyecegimi biliyordum. Sagirmig kalmistim; kimin yardimina, kimin
oglid ine bagvuracagimi bilemiyordum. Velinimetim burada olsaydi o
bana yol gosterirdi. Odama kapanip Osip Alekseyevi¢’in bana yazdigi
biitiin mektuplar yeni bastan okudum, onunla yaptigim konusmala-
r1 aklima getirdim ve bunlardan su sonuca vardim: Yalvaran birine
sirt gevirmemeli, herkese -hele kendi yakinlarima- her zaman yardim
elimi uzatmali ve ¢ileme katlanmaliydim. Ama karimi sadece iyilik
olsun diye bagislayacagimdan, yeniden bir araya gelisimiz de sadece
manevi amagli olmali, bunun digina tagmamaliydi. Buna karar verip,
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Osip Alekseyevig'e de mektupla boylece bildirdim. Karima, gegmisi
unutmasini ve kendisine karsi islemis olabilecegim biitiin kusurlarimi
bagislamasini rica ettigimi, kendisinin ise bagislanacak hi¢bir sucu
bulunmadigini séyledim. Bunlari s6yleyince i¢im ferahladi. Kendisini
tekrar gormenin bana ne kadar zor geldigini o yine de bilmesin. Bii-
yik evin iist katini kendime ayirip oraya yerlestim; yeniden diinyaya
gelmis gibi tath duygular igindeydim.

IX

Her dénemde oldugu gibi o donemde de, sarayda ya da biiyiik
balolarda bir araya gelen yiiksek sosyetenin kaymak tabakasi, her
biri kendine 6zgii bir renk tasiyan ¢esitli gruplara ayriliyordu.
Bunlarin i¢inde en genis grubu da, Kont Rumyantsev’le Caulain-
court* gevresinde toplanan Fransiz Mubhipleri (Fransiz Severler)
olusturuyordu. Kocasiyla barigip Petersburg’a yerlesir yerlesmez
Elen de bu grubun 6nde gelen kisilerinden biri oluverdi. Fransiz
biytkelgiliginden ve yine ayni ¢evreden nitktedanliklariyla, ince-
likleriyle taninmis kimseler sik sik evine gelip gidiyorlardi.

Iki imparatorun gergeklestirdikleri o iinli gériiyme sirasinda
Erfurt’da bulunan Elen orada Napolyon yanlisi olarak taninan
Avrupali tinlii soylularla yakin iligkiler kurmustu, dolayisiyla, bu
gevreyle tanisiklig1 ta oradan geliyordu. Erfurt’da biiyiik siikse
yapmist1 Elen. Napolyon bile, onu tiyatroda gordiigii zaman, “Clest
un superbe animal,”** demekten kendini alamamigsti. Elen aradan
gecen zaman i¢inde bir kat daha giizellestigi icin, karisinin gii-
zelligi ve sikligiyla siikkse yapmis olmasi hi¢ sagirtmamist: Piyer’i.

Caulaincourt, A. A.Louis, Marquis de (1772-1827): Bir Fransiz general ve dip-
lomati. Fransa ile Rusya arasinda arabuluculuk goreviyle 1801'de Rusya’ya
gonderilmisti; 1807 yilinda Petersburg nezdinde Fransiz biyikelgisi oldu.
Napolyon’u 1812 seferinden vazgegirmek igin gok ¢aba harcamig, ama basa-
ramayinca onunla birlikte sefere katilmisti. Restorasyondan sonra Fransa'da
adi siirgiine gonderilecekler listesine konmugsa da, Imparator Aleksandr
miidahalesiyle listeden gikarilmisti. —Ingilizce cev.

** Fr. Gorkemli bir hayvan bu. -¢ev.
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Onu sasirtan sadece, bu gegen iki yil iginde karisinin “une femme
charmante, aussi spirituelle que belle”™ uniinii kazanmay baga-
rabilmis oluguydu. Unliiler iinliisii Ligne Prensi** ona sekiz sayfa
dolusu mektup dosiiyor, Bilibin, “cevherlerini” saklayip, ilk olarak
Kontes Bezuhova'nin 6niinde ortaya doékiiyor, Kontesin salonuna
kabul edilmesi ise zeka diplomasi yerine gegiyordu. Geng erkekler
Elen’in suarelerine gitmeden 6nce, orada iki ii¢ lakird1 edebilmek
i¢in kitaplar kanigtirirlardi. Ote yandan, elgilik katipleri, hatta bii-
yikelgiler bile ona diplomatik sirlar1 agmaktan ¢ekinmedikleri
i¢in Elen bir bakima eline belli dl¢iide bir iktidar da ge¢irmis sa-
yilirdi. Karisinin verdigi suarelerde ve yemeklerde genellikle siya-
setten, siirden, felsefeden konusuldugunu, karisinin ise budalanin
teki oldugunu bilen Piyer bunlara ara sira katilir, her katiliginda
da tuhaf bir tedirginlik ve korku duyardi. Boyle anlarda, hilesi ha
anlasildy, ha anlagilacak diye 6dii kopan bir hokkabaza benzetirdi
kendini. Ama bdyle bir salonu basariyla yonetebilmek esasen bu-
dala olmayi gerektirdiginden midir, yoksa kandirilanlar kandiril-
maktan zevk aldiklar1 igin midir, artik her nedense, hile hig ortaya
¢tkmadi ve Elen Bezuhova’nin hem giizel hem de zeki bir kadin
olarak iinii, kolay kolay sarsilmayacak bigimde yerlesti; o kadar ki,
kadinin agzindan en ipe sapa gelmez, en budalaca laflar bile ¢iksa
millet kendinden gegiyor ve herkes Elen’in varligindan bile haber-
dar olmadig: birtakim kavramlar, derin anlamlar ariyordu onun
her soziinde.

Piyer de boylesine parlak bir sosyete haniminin kocas roliin-
de ¢ok basariliydi dogrusu. Kimseyi rahatsiz etmeyen; salonun
o yiiksek kaliteli genel havasini bozmadiktan bagka, karisinin

* Fr. Guzelligiyle oldugu kadar zekasiyla da gekici bir kadin. -¢ev.

** “Ligne Prensi.” Charles Joseph, Prince de Ligne (1735-1814): Basil1 eserleri otuz dort
cilt tutan Fransiz askeri, diplomat: ve yazari. Yedi Y1l Savagr’'na katildiktan sonra
Feldmaresal olan bu kisi, imparator II. Josef’in yakin dostuydu. Rusya’da birkag
yil kalmig, Biyik Katerina’ya Kirim gezisinde eslik etmis ve onun tarafindan Rus
feldmaresali riitbesiyle onurlandirilmig, daha sonra da resmigorev disinda sik sik
Rusya’ya gitmistir. Genis kiltiri ve segkin kisiligiyle hep saraya en yakin gevrede
bulunmustur. -ingilizce ¢ev.
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inceligi ve savoir faire’iyle* tam bir karsitlik olusturan, boylelik-
le de Elen’in niteliklerini daha belirginlestiren bir fon meydana
getiren hafif tertip kafadan kontak, dalgin koca, tam bir grand
seigneur** idi. Yaratilis1 geregi zaten oldum olas1 hep soyut ko-
nulara ilgi duyan Piyer’in son iki yildir da hig aralik vermeden,
sadece soyut konularla ilgilendigi i¢in diinyay:r umursamayan,
her seye hosgoriiyle bakan bir hava gelmisti iizerine; onun ya-
payliktan uzak (ve zaten yapay olarak kazanilmasi olanaksiz) bu
havasi, karisinin onu ilgilendirmeyen gevresi iginde Piyer’e ister
istemez saygi duyulmasina yol agiyordu. Karisinin salonuna gir-
digi zaman kendini adeta bir tiyatroda sanirdi Piyer; herkesle
tanisir, herkese ayni yakinligi gosterir, herkesle ayn1 mesafeyi
koyardi arasina. Zaman zaman konusmalardan biri ilgisini geke-
cek olursa hemen o da konugmaya katilir, “el¢ilik beyefendileri”
orada midir, degil midir hi¢ orali olmaksizin, (¢ogunlukla o sira-
da oradaki havaya hi¢ de uygun diismeyen) gériislerini pattadak
soyleyiverirdi. Ama sosyete, “Petersburg’un en se¢kin kadininin”
kocasinin tuhafliklarina artik iyice alistig1 i¢in, onun bu gibi ¢1-
kislarini ciddiye alan olmazdi.

Elen’in evinde her Allah’in giinii boy gosteren geng erkekler
arasinda, askerlik mesleginde artik dikkati ¢ekecek kadar yiik-
selen ve Elen’in Erfurt’dan déniisiinden bu yana Bezuhov’lar ai-
lesinin en yakin dostu héline gelen Boris Drubetskoy da vardu.
Boris’e gocuk muamelesi yapan Elen “benim uydum” derdi ona.
Gergi Boris’e de herkese giilimsedigi gibi giillimserdi, ama onun
bu giilliimseyisi zaman zaman Piyer’i rahatsiz etmiyor degildi.
Boris’in Gziintild bir agirbaglilikla karigik, tam yerini bulan bir
sayg1 gosterisi vardi Piyer’e. Onun sayg gosterisindeki bu ken-
dine 6zgii hava da rahatsiz ediyordu Piyer’i. Ug yil kadar énce
karisinin neden oldugu algaltict durum yiiziinden o kadar aci
¢ekmigsti ki, buna benzer algaltici bir duruma bir daha asla diis-
memek i¢in kendini iki yoldan giivenceye almist1 Piyer: birincisi,

*  Fr. Beceriklilik, tirendazlik. -¢ev.
** Fr. Soylu derebeyi. Burada, “gelebi” anlaminda kullanilmistir. —¢ev.
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artik karisina kocalik yapmayarak, ikincisini de her tiirli kusku-
culuktan kendini uzak tutarak.

‘Hayir, Elen artik bir bas blue* olduguna gore, eski hafif mes-
repliklerini kesinlikle birakmistir herhalde,” diye diisiiniiyor, ne-
reden ¢ikardigini kendisinin de bilmedigi, ama dogruluguna ke-
sinlikle inandig1 bir 6zdeyisi tekrarlayarak, ‘Allame kadinlarin
goniil seriivenine kapildiklar hi¢ goériilmemistir, diyordu kendi
kendine. Buna ragmen ne tuhaftir ki, Boris’i karisinin salonun-
da her goriisiinde (Boris de oradan hig eksik olmuyordu), bu Piyer
iizerinde fiziksel bir etki yaratiyordu: Piyer’in kollari, bacaklari
adeta uyusuyor, diisiiniis ve davrams o6zgirligiini yitirmis gibi
oluyordu adam.

‘Ne tuhafbir antipati bu,” diye diisiiniiyordu, ‘oysa bir zamanlar
ne kadar da hoglanirdim ondan.’

Sosyete diinyasinin gdziinde Piyer, tam bir ¢elebiydi - seckin
bir hanimefendinin, ¢evresinde olup bitenlere gz yuman zeki ama
biraz kagik kocasi, bagkalarina zarar vermemekten bagka bir sey
disiinmeyen iyi yirekli, harika bir adamcagiz. Oysa beri yanda,
Piyer’in ruhunun derinliklerinde i¢inden ¢ikilmasi zor, karmasik
gelismeler bir olusum halinde hep siiregelmekte ve bu gelismeler
yoluyla Piyer bazi seylerin anlamina varabilmekte bazen manevi
kuskulara diigiip, bazen de sevinmekteydi.

X

Giincesini tutmayi siirdiiren Piyer bu donemde defterine sun-
lar1 yazmagti:

24 Kasim

Sabah sekizde kalktim, Kitabi Mukaddes’i okudum, sonra ise git-
tim. (Piyer, velinimeti Osip Alekseyevi¢in 6giidiine uyarak devlet
memurluguna girmis, komisyonlardan birinde gérev almigti) Ogle
* Mavi qorap:iGereginden ¢ok okumus, her seyi bilir geginen, 6zellikle edebi bil-

gisiyle 6vinen hamimlar: anlatmak igin kullanilan bir deyimdir; “allame kadin”
denilebilir. -¢ev.
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yemegine eve doniip, yemegi yalniz basima yedim. Kontesin yaninda
hoslanmadigim birtakim konuklari vardi. Yemegimi yerken de, igki-
mi icerken de 6l¢liyii kagirmadim, ondan sonrada oturdum, biraderler
i¢in bazi notlar ¢ikardim. Aksamiistii agagiya salona indim ve onlara
B. i¢in uydurulan fikrayi anlattim; salonda bulunanlarin kahkahadan
kirildiklarini gériince, yanhs bir is yaptigim kafama dank etti.

Huzur ve mutluluk iginde girecegim yatagima. Ulu Tanrim, senin
yolunda yiiriiyebilmem igin bana yardimci ol ki, 1) Siikiinet ve teenni
ile 6fkenin iistesinden gelebileyim, 2) nefsimi tutarak ve tiksinti duya-
rak sehveti yenebileyim, 3) a. devlet hizmetinden, b. aile islerinden, c.
arkadag iliskilerinden, d. kendi mali durumumu ilgilendiren islerden
el gekmeksizin bu diinyanin giiriiltii patirtisindan uzak durabileyim.

27 Kasim

Geg kalktim. Uyandigim halde, tembelligin gekiciligine karsi koya-
mayarak yatmaya devam ettim. Ey Ulu Tanrim, bana yardim et, bana
senin yolunda yiiriiyebilecek giicii ver! Kitabi Mukaddes’i okudum,
ama pek hakkini vererek degil. Urusov birader geldi, onunla havadan
sudan konugtuk. Car Hazretlerinin yeni tasarilarini anlatti bana. Tam
bunlar: elestirmeye baglayacaktim ki, kendi koydugum ilkeler ve veli-
nimetimin sozleri aklima geldi. ‘Gergek bir mason, kendisinden devle-
te hizmet etmesi istendigi zaman canla basla ¢aligir, hizmeti istenme-
digi zaman da bir kenara ¢ekilip seyirci kalir, ama hi¢ agzim agmaz.’
Benim en biiyitk diiymanim, su dilim zaten. G. V. biraderle, O. birader
ziyaretime geldiler, onlarla, biraderler arasina yeni katilacak bir iiye-
nin masonluga hazir edilmesi siireci iizerine bir 6n goriisme yaptik.
Muhakkiklik gérevini bana veriyorlarmis. Zayif oldugum, bu géreve
layik olmadigim kanisindayim. Daha sonra, yorumlar konusuna gegip
sunlar tizerinde durduk: Tapinagin yedi siitunu ile yedi basamag, yedi
bilim, yedi sevap, yedi giinah, Ruhulkudiis’iin yedi armagani. Birade-
rimiz O. ¢ok giizel konustu. Aksamiistii yeni iiyenin kabul téreni yapil-
di. Toren salonunu yeni bastan dekore ettirdigimiz i¢in, bu téren ¢ok
satafath gegti. Kabul ettigimiz yeni tiye Boris Drubetskoy’du. Kefili de,
muhakkiki de ben oldum. Karanlik odada onunla bas baga kaldi1gimiz
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siire boyunca yiiregimi tuhaf bir duygunun kemirdigini hissettim hep.
Ona karsin nefret besledigimi fark ettim, bu duygumu yenmeye ¢alis-
tim, ama bosuna. Sirf ona duydugum bu nefretten 6tiirii, inadina onu
kotiilitklerden korumak, hak yoluna gekmek geldi igimden. Gelgelelim,
onun niyetinin kotii oldugu diisiincesi bir kez kafama girmis, ¢tkmu-
yordu. Locaya sirf niifuzlu biraderlerle tanisip, onlarin niifuzundan ya-
rarlanmak igin girmek istedigini sezer gibiydim. N. ve S.’nin locamiza
lye olup olmadigini bana birkag kez sormasi (tabii, benim bu soru-
larina cevap vermeme olanak yoktu) gergegi ve benim gézlemlerime
gore manevi gelismeyi diisiinemeyecek kadar sosyete yagamini seven,
bu sosyete insanlariyla birlikte bulunmaktan haz duyan, dolayisiyla
da cemiyetimize saygl duyamayacak yapida bir adam olusu diginda,
ondan kuskulanmamu gerektirecek bagkaca bir neden bulunmamakla
birlikte, yine de bana samimi degilmis ve o karanlik hiicrede bas baga
kaldigimz siirece soylediklerime hep sinsi sinsi, hor goriircesine gii-
limsiiyormus gibi geldigi i¢in, elimde onun gogsiine dayal tuttugum
kilici gergekten batirmak istegini duydum hep. Giizel bir konusma
yapamadigim gibi, kuskularimi da biraderlere ve Ustadi Muhterem’e
agtk¢a soyleyemedim. Ey Doganin Yiice Mimari, bu yalan dolan labi-
rentinden kurtulup dogru yolu bulabilmem i¢gin Sen bana yardim et!

Bundan sonra defterde ii¢ sayfa bos birakilarak sunlar yazil-
migti.

Birader V. ile bag baga uzun ve dgretici bir konugmamiz oldu. Bira-
der A’yaaslasirt gevirmememi dgiitledi bana. Layik olmadigim halde,
bana bazi agiklamalarda bulundu: Diinyay: yaratanin ad1 Adonai’dir.*
Her seyi yonetenin ad1 Elohim’dir!** Ugiincii ad, agza alinmasi caiz ol-

* Adonai (Ibranice Rab anlamina gelen Adon sézciigiiniin gogulu): ibranilerde
agza alinamayacak kadar kutsal bir kavram sayilan ve Ibranice JHVH diye ifade
edilen Yaradan kavrami karsilig1 olarak gerek kutsal kitap okunmasinda gerek
dualarda kullanilan sézciiktir. Ayn1 zamanda, Teslis’in (Kutsal Ugleme) ikinci
kisisi olan Mesih’i ifade eder. ibranice JHVH sézciigiiise, Eski Ahit’in Ingilizceye
ve baska dillere gevirisi sirasinda tiretilen uydurma Jehovah (Yehova) bigimini
almistir. —gev.

** Elohim (Dinsel torenlerde Elokem olarak kullanilir): ibranilerin Tanrr'ya ver-
dikleri bir bagka ad olup, incil’in eskilere ait baz1 pasajlarinda, 6zellikle de Eski
Ahit’in ilk beg kitabinda (Musa’nin beg kitabi: Tekvin, Cikis, Levil'ler, Sayilar ve
Tesniye) geger. —¢gev.
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mayip, ‘Hepsi’ anlamina gelen addir. Birader V. ile yaptigim konus-
malar beni erdem yolunda aydinlatiyor, giiglendiriyor, bana destek
oluyor. Onunla birlikteyken biitiin kuskularim yok oluyor. Diinyevi
bilimlerin zavall1 6gretileriyle, her seyi kucaklayan bizim kutsal 6gre-
timiz arasindaki belirgin ayirim iyice gérebiliyorum. Beseri bilimler
bir seyi anlayabilmek i¢in onu lime lime eder, ¢oziimlemek istedigi
seyi pargalar. Bizim cemiyetimizin kutsal biliminde ise her sey birdir
ve her sey canli haliyle bir biitiin olarak algilanir. Kutsal Teslis (Ugle-
me) -yani ii¢ ana cevher- kiikiirt, c1va ve tuzdur. Kiikiirtiin hem yagl,
hem yanic1 6zelligi vardir; tuzla yan yana gelince, ates alic1 6zelligi
dolayisiyla tuzda birlesme egilimin dogmasina neden olur ve tuzun
bu egilimi sayesinde ci1vayi kendine ¢ekip tutar, onunla birlikte baska
maddeler olusturur. Civa sivi, ugucu, ruh gibi bir 6zdiir, bunlarin tigii
Mesih’i, Ruhulkudiis’ii ve onu simgeler.

3 Arahik

Geg kalktim, Kitabi Mukaddes’i okudum, ama zerre kadar duy-
gulanmadim. Bunun iizerine alt kata indim, biiyiik salonda bir agag1
bir yukari gezinmeye bagladim. Meditasyon yapmak istiyordum, oysa
imgelemim bana oyun oynayip, dért y1l 6nce gegen bir olay1 aklima
getirdi. Moskova’daki diiellodan sonra Dolohov, bir karsilasmamizda
bana, karimdan kurtulduktan sonra artik herhalde huzura kavusmus
olacagimi umdugunu séylemisti. O zaman ona verecek cevap bulama-
mistim. Bugiin salonda dolasirken o goriismenin ayrintilarint hatir-
ladim ve 6¢ alma hirsiyla en agir, en yaralayici laflar1 bulup igimden
veristirdim Dolohov’a. Gozii kararmis bir hilde o6fkenin tutkusuna
kapildiguni fark edince aklim basima geldi de ancak ondan sonra ken-
dimi toparlayip bu 6¢ alma diisiincesini kafamdan uzaklastirabildim;
yalniz, bu 6¢ alma duygumdan étiirii hi¢ de pigman olmus degilim.
Biraz sonra Boris Drubetskoy geldi, basindan gegen cesitli seriiven-
leri anlatmaya bagladi. Gelmesinden otiirii kizdigim igin agir bir s6z
soyledim ona. O da karsilik verdi. Tepem atty, tatsiz, hatta agza alin-
mayacak bir siirii laf séyledim. O sustu, hig karsilik vermedi. Bense
neden sonra kendime gelebildim, ama artik olan olmustu. Tanrim...
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Bu adamla benim ge¢inebilmem olanaksiz. Bunun biricik nedeni de
benim kendini begenmis olmamdir. Kendimi ondan iistiin tutmakla,
aslinda ondan daha kétii bir insan haline geliyorum; ¢iinkii o benim
kabaliklarima uysalca katlanirken, ben onu hor gérmeyi siirdiiriiyo-
rum. Ey Ulu Tanrim, sen bana yardim et de onun yanindayken kendi
kotiligimi hatirlayip, bu adama iyilikle davranabileyim. Yemekten
sonra i¢im gegti, tam dalarken sol kulagima bir sesin agik segik, “Gii-
niin geldi!” dedigini duydum.

Diisiimde karanlikta yiiriidigiimi, boyle yiiriirken birdenbire ko-
peklerin ¢evremi sardigini gérdiim. Kopeklere aldirmadan yoluma de-
vam ettim. Kopeklerden ufak bir tanesi birden saldirip sol baldirima
dislerini gegirdi, tuttugu yeri de birakmadi bir daha. Baldirimi birak-
sin diye ben bu kopekle bogusur, ellerimle onu itmeye ¢alisirken, daha
berikini uzaklagtiramadan bu sefer daha iri bir képek gogsiime atlayip
dislerini ge¢irdi. Bunu savurup attim, ama ondan da iri bir kopek geldi
tzerime bu kez ve basladi dislemeye. Kopegi yakaladigim gibi havaya
kaldirdim, ama ben onu kaldirdikga, o irilesiyor, kaldirdik¢a agirlasi-
yordu. Derken, birdenbire biraderimiz A. ortaya ¢ikip beni kolumdan
tuttu, bir eve dogru gétiirdii. Bu eve girebilmek igin dar bir kalasin
istiinden ge¢mek gerekiyordu. Daha kalasa adimimu atar atmaz kalas
egriliverdi ve ayagimin altindan gitti; son anda ellerimi uzatarak tepe-
sine tutunabildigim bir duvara tirmanmaya ¢aligirken buldum kendi-
mi. Zor bela kendimi duvarin iistiine kadar ¢ekip, gévdem bir yanda,
bacaklarim 6biir yanda sarkarak asili kaldim. Bagimi kaldirip sagima
solumabakininca, biraderimiz A’ninda duvarin iistiinde oturdugunu,
eliyle bana bir yeri gosterdigini gérdiim. Gosterdigi yana bakinca da,
iki yan1 agag¢hikl bir yoldan girilen kocaman bir bahge, bahgenin igin-
de de biiyiik ve ¢ok giizel bir yap1 gordiim. Uyandim. Ey Ulu Tanrim,
Ey Doganin Yiice Mimari, tutkularimin simgesi olan bu kdpeklerden,
hele hepsinin yirticihgini kendinde birlestiren o sonuncusundan kur-
tulmama ve diisiimde gormeyi bana nasip eyledigin erdem tapinagina
girmeme yardim et.
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7 Aralik

Bir diis gordiim; Osip Alekseyevi¢ evime gelmis oturuyormus, ben
de biiyiik bir sevingle onu agirlamaya ¢alisityormusum. Odadaki baska
biriyle de hi¢ durmadan gevezelik ediyormusum bir yandan da. Der-
ken, benim boyle gevezelik etmemden Osip Alekseyevi¢’in hoslan-
mayacagini akil ederek yanina gidip onu kucaklamak istiyormugsum.
Ama tam onun yanina gidince bir de ne géreyim? Osip Alekseyevi¢'in
yiizii gitmis, bagka yiiz gelmis yerine; tamamiyla genglesmis bir yiiz.
Bu arada da bana duyamayacagim kadar algak sesle bir seyler, cemiye-
timizin 6gretilerinden bazi boliimler séyliyor. Bu sirada, nasil oluyor-
sa, hep birlikte odadan disar1 ¢itkmigiz biz. Burada, ok acayip bir olay
gecgiyor: Onunla yerde yan yana oturuyor ya da yatiyoruz, o da bana
bir seyler anlatiyor, ama ben diigiimde, ona olan baglilik duygularim:
belli etmek istegiyle ve onun soylediklerini hi¢ dinlemeksizin, kendi
i¢ benligimi goziimiin 6niinde canlandirtyor, Tanrr’'nin, igimdeki iyi
insan1 kutsadigim diigiiniiyorum. Gozlerim yasariyor, bu gozyaslari-
n1 Osip Alekseyevi¢ de fark etti diye seviniyorum. Ama o sinirlenip
benimle konusmaktan vazgegerek yerinden firliyor, ayaga kalkiyor.
Biiyiik bir sagkinlik gegirerek, yoksa soyledikleriyle ilgilenmedim diye
mi kizdigini soruyorum. Bana hi¢ cevap vermeden, sevecen bir bakisla
bakiyor ve o anda kendimizi benim yatak odamdaki iki kisilik karyo-
lanin yaninda buluyoruz. O yatagin kenarina uzaniyor, ben de onu se-
vip okgama istegiyle yanip tutusarak onun yani basina uzaniyorum. O
zaman Osip Alekseyevi¢ bana, “Dogru soyle bakayim, senin en bityitk
zaafin nedir?” diye soruyor. “Ne oldugunu biliyorsun degil mi? Bana
kalirsa, bal gibi biliyorsun!” Sonra karsisinda utanarak, en biiyiik zaa-
fimin tembellik oldugunu séyliiyorum. inanmadigini belli etmek igin
basini iki yana salliyor. Ben daha beter utanarak, bu evde karimla bir-
likte oturdugum héilde onunla kar1 koca hayat1 yagamadigimi soyliiyo-
rum. Buna karsilik o da bana, bir kadinin, kocasinin oksayislarindan
yoksun birakilmamasi gerektigini sdyliiyor, bunun gorevim oldugunu
hatirlatiyor. Bense utandigimi soyliiyorum, soyledigim anda da diis
orada kesiliyor. Aklimda Incil’den bir ayetle uyandim: ‘Hayat onda idi
ve hayat insanlarin nuru idi. Nur karanlikta parlar idi ve karanlik onu
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anlamadi.™ Osip Alekseyevi¢'in yiizii gencecik ve nur iginde goriin-
miisti diigiimde. Ayni giin velinimetimden bir mektup aldim; mektu-
bunda bana evlilik kurumunun yiikiimliiklerinden s6z ediyordu.

9 Arahik

Beni yiirek garpintisiyla uyandiran bir dii§ gordiim. Moskova’daki
evimde, biiyiik oturma odasinda oturuyormugum; salona agilan ka-
pidan igeriye Osip Alekseyevi¢ giriyor. Goriir gérmez onun yeniden
diinyaya geldigini anliyor, ona dogru kosuyorum. Onu kucakliyor, sa-
rilip ellerini 6piilyorum, o da bana §oyle diyor: “Yiiziimiin tamamiyla
degistigini fark ettin mi $imdi?” Hala kollarimin arasinda tuttugum
Osip Alekseyevige bakiyor ve yiiziiniin genglestigini, goriiniigiiniin
¢ok degistigini, ama basinda hi¢ sa¢ olmadigini gériiyorum ve diigiim-
de ona, ‘Bir yerde karsilagsaydik sizi tanirdim?’ diyorum ve dedigim
anda, Ben simdi dogruyu mu soyledim? diye diisiiniiyorum. Derken,
birdenbire Osip Alekseyevi¢’in cenaze gibi yerde yattigini gérityorum;
sonra yavas yavas kendine geliyor, ikimiz birlikte biiyiik ¢aliyma oda-
sina giriyoruz. En biiyiik boy parsémen kagitlarindan, koskoca bir el
yazmasi kitap var elinde. Diisiimde ona, ‘Bunu temize ¢eken benim,’
diyorum, o da bana bagini hafifce 6ne egerek kargilik veriyor. Kitabi
ag1p bakiyorum,; biitiin sayfalarinda ok giizel resimler var. Diisiimde,
biitiin bu resimlerin, insan ruhunun sevgisiyle birlikte yasadig serii-
venlerisimgeledigini anliyorum. Resimlerden biri, saydam viicutlu bir
bakirenin saydam giysiler iginde bulutlara dogru yiikselisini gosteri-
yor. Ben yine diisiimde, bu resmin ‘Nesideler Nesidesi'ni** simgeledigi-
ni hemen anliyor, ayn1 zamanda ona g6z atmakla kotii bir is yaptigimi
hissediyor, ama yine de gozlerimi bir tiirlii ondan ayiramiyorum. Ey
ulu Tanrim, yardimci ol bana! Yarabbi, beni terk etmeyi diledigin igin
terk ediyorsan, irade senindir; ama eger terk edisinin nedeni ben isem,
bana ne yapmam gerektigini 6gret. Benden biisbiitiin yiiz gevirir, beni
bu giinahkar halimle birakirsan mahvolurum.

* Kitabi Mukaddes'in Yeni Ahit (Incil) béliimii; Yuhanna'ya gére Incil’in 1. Baby; 4.
ve 5. ayetler. —¢ev.

** Kitab1 Mukaddes’in Eski Ahit (Tevrat) bélimiinde, “Nesideler Nesidesi’. Bolim,
“Nedisedeler nesidesi; Sileyman’indir,” diye baslayip, cismani agki anlatir. —¢ev.
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XI

Rostov’larin mali durumlari, kéyde gegirdikleri iki yil igin-
de diizelmemisti. Gergi, Nikolay Rostov verdigi karara hala bag-
liyd1 ve alay1 da zaten fazla para harcama olanagi bulunmayan
tcra bir yerde bulundugundan, az bir parayla geginip gidiyordu,
ama Otradnoye’dekilerin yasayis bigimleri dolayisiyla, hele de
Mitenka’'nin para islerini yonetis bi¢imi yiiziinden 6nii bir tiirld
alinamayan borglar yildan yila kabardik¢a kabariyordu. Buna bir
¢6ziim bulmak i¢in devlet hizmetine girmekten baska ¢are kalma-
digin1 goren Ihtiyar Kont bir is aramak, ayni zamanda da, kendi
deyimiyle “zavalli kizcagizlarinin” son bir kez goniillerini hos et-
mis olmak i¢in evini Petersburg’a tagimigti.

Rostov’larin Petersburg’a gelislerinden kisa bir siire sonra da
Berg, Vera'ya evlenme teklifinde bulundu ve teklifi kabul edildi.
Moskova'dayken, Rostov’lar sosyetenin kaymak tabakasi i¢in-
de yer alir, bu konuyu diisiinmeye bile deger saymazlardi, oysa
Petersburg’da karisik bir ¢evre ve ait olduklar: yer bakimindan bir
belirsizlik i¢cinde buldular kendilerini. Petersburg’da tasrali sayil-
diklari i¢in, Moskova’dayken konuklarinin hangi ¢evreden olduk-
larini sormaya bile gerek gérmeyen Rostov’larin evinde bedavadan
yiyip i¢meye gelen ayni kisiler, simdi burada evlerine adim atmaz
olmuglardi.

Rostov’larin Petersburg’daki evleri de, sofralar1 da, tipki
Moskova'da oldugu gibi herkese agikty; sofralarinda degisik ta-
bakalardan, ¢esit ¢esit insanin bir araya geldigi ¢ok gorilirdii:
Otradnoye’den tagrali komsular; kizlarini da peslerine takip getir-
mis, hélleri vakitleri yerinde olmayan tasrali esraftan yash beyler;
eski nedimelerden Madam Peronski; Piyer Bezuhov ve tagradaki
ilce posta miidiiriiniin Petersburg’da devlet memurlugu yapan
oglu vb. Rostov’lar1 Petersburg’a gelir gelmez sik sik ziyaret etmeye
baslayan en yakin dostlar1 arasinda sunlar da vardi: Boris, Kontun
sokakta rastlayip kolundan siiriikleye siiriikleye evine getirdigi Pi-
yer ve evlerinden hemen hemen hi¢ ¢ikmayarak, —evlenme teklifi
yapmaya hazirlanan gen¢ bir adamin gosterebilecegi- en yakin
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ilgiyi evin biyiik kiz1 Kontes Vera'ya gosterip, etrafinda pervane
olan Berg.

Berg'in -bir yandan da hig geregi olmadig1 halde kilicini sol
elinde tutarak- Austerlitz’'de yaralanan sag elini herkesin goziine
sokarcasina gostermesi bosa gitmemisti. Oniine geleni yakalayip
hikayesini ddeta zorla onlara dinleten Berg ne yapmis etmis, ola-
y1 6nemli gostermeyi de dyle giizel becermisti ki, sonunda herkes
onun gergekten de yararhk gosterdigine inanmis ve bunun sonu-
dalyasi almist1.

Berg, Finlandiya savaginda da bir yolunu bulup kendini gos-
termeyi basarmisti. Bagkomutanin yani basindaki yaveri dldiiren
sarapnel parcasini alip, komutanina gotiirmiistii. Austerlitz’den
sonra yaptig: gibi yine her oniine gelenin yakasina yapisip, sanki
¢ok 6nemli bir seymis gibi hep bu olay1 anlattig1 i¢in millet onun
gercekten de onemli bir is yaptig1 kanisina varmis, sonugta Fin-
landiya savagi1 da Berg’e iki nisan kazandirmisti. 1809 yilina gelin-
diginde Berg artik gogsii madalyalarla dolu bir Muhafiz yiizbagisi
olarak, Petersburg’da bazi yagh goérevler kapmis bulunuyordu.

Her ne kadar bazi kuskucu insanlar, Berg’den s6z a¢ilip, onun
meziyetleri dile getirildigi zaman biyik altindan giiliiyor idiyseler
de geng yiizbaginin gorevlerini kusursuz yerine getirmek i¢in can-
lam, sosyete icinde gelecegi parlak, akli baginda bir subay oldugu
da inkar edilemezdi dogrusu.

Dort yil kadar 6nce Moskova’daki bir tiyatronun parterre’in
de* bir Alman silah arkadasina rastlayan Berg ona Vera'y: isaret
ederek kulagina Almanca soyle fisildamisti: “Das soll mein Weib
werden.”** Dedigini gergeklestirmeyi de o anda, oracikta kafasina
koymustu. Petersburg’da, Rostov’larin durumuyla kendi durumu
Uzerine iyice diigiiniip tagindiktan sonra, artik evlenme teklifini
yapma zamaninin geldigine karar vermisti.

* Fr. Parter. Tiyatroda, alt katta sahneye yakin koltuklarin bulundugu bélim. —¢ev.
** Alm. “Bu kiz benim karim olacak.” -¢ev.

251



Yaptig1 evlenme teklifini Rostov’larin once biraz ikircilikli
karsilamalar1 Berg agisindan dogrusu hi¢ de gurur verici olma-
mistt. Adi san1 duyulmamus, Livonyali* bir aristokratin oglunun
Kontes Rostova'yr istemeye kalkmasi once tuhaflarina gitmigsti,
ama Berg’in karakterinin en belirgin 6zelligi olan ve bencilliginde
bile ortaya ¢ikan o safca iyi niyeti sonucu, Rostov’lar da ister iste-
mez, ‘Her iste bir hayir vardir; madem kendisi bu kadar inaniyor,
oyleyse bu isin sonu da hayra ¢ikar,’ diye disiindiler. Ayrica, Ros-
tov’larin mali durumlari o kadar kétiilesmisti ki, damat adayinin
bunu fark etmemis olmasina imkan yoktu. Ama asil 6nemlisi, Ros-
tov’lar1 asil digiindiiren sorun, giizelligi inkar edilmese de, Vera
artik yirmi dort yasina geldigi ve sosyetenin i¢inde gériinmedi-
gi yer kalmadig: halde, hala bir isteklisinin ¢itkmamis olmasiydi.
Boylece, evlenme teklifi kabul edildi.

Berg, (sirf herkesin bir arkadasi olmasi gerekir diye diisiin-
digii i¢in “arkadasim” dedigi) bir arkadasina, “Bak simdi, du-
rum su,” dedi, “ben bu isi en ince noktasina kadar hesaba kitaba
vurdum; zaten, zor durumda kalacagimi bilsem, hele diisiiniip
tasinmadan, hi¢ kalkismazdim evlenmeye. Oysa tam tersine, her
sey saglama alinmis durumda simdi. Annemle babamin ge¢im
derdi yok artik - Ostsee eyaletlerinde** topraklardan bir miktar
icar ayarladim onlara.*** Maasim Petersburg’da bana yettigine
gore karimin drahomasi ve benim becerikliligim sayesinde giil
gibi ge¢inir gideriz. Onunla parasi i¢in evleniyor degilim -boyle
seyleri gorgiilii insanlara yakistiramam- ama bence, kar1 da koca
da kendi paylarina diisen katkiy: ortaya koymalidirlar. Benim bir

* Livonya (Livonia): Livland'in Latincelestirilmis adidir. Almanlar 12. yizyilda
Litvanya'nin kuzeyine diisen Baltik kiyilarinin dogusundaki topraklarda ilk kez
Liv'ler denilen (Fin-Ugri irkindan) bir kavimle karsilagtiklar: igin buraya o adi
vermiglerdi. Bu ad, genig anlamiyla bugiinkii Letonya ve Estonya’nin timind igi-
ne alan bolgeyi ifade eder. —¢ev.

** Ostsee Eyaletleri: Bununla, Baltik eyaletleri anlatiliyor. —¢ev.

*** On dokuzuncu yizyil boyunca Carlik Rusya’s: Baltik eyaletlerindeki hazine ara-

zilerinikirayaverir, yine bu arazilerden belirli bir boliminin “icarin1” ya da bas-

ka bir deyimle “intifa hakkin1” yararhg: gorilen kisilere ve daha ¢ok da “iltimash
kisilere” “arpalik” olarak dagitirdi. —¢ev.
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meslegim var elimde, onun da epeyce tanidiklari ve ufak da olsa
bir geliri. Eee, bu zamanda az sey sayilmaz, degil mi ama? Asil
onemlisi de herkesin saydigi, aliml bir kizdir, wstelik bana tut-
kun...”

Berg kizararak giiliimsedi ve s6yle siirdiirdii: “Ben de onu sevi-
yorum, ¢iinkii hem ¢ok akli baginda hem de ¢ok iyi huylu. Oysa kiz
kardesi, ayn1 ana babadan geldikleri halde bambagka bir insandir;
huysuzun, gegimsizin biridir, o kadar zeki de degildir. Oyle bir...
ne bileyim iste... Hoslanmiyorum ondan... Ama benim sézliim...
Her neyse, sen de zaten bize,” dedi ve tam “yemege” diyecekken
akli bagina gelip lafi gevirerek, “¢aya geliyorsun,” diye tamamladi
ciimlesini. Ardindan da dilinin hizli bir itisiyle, dudaklarinin ara-
sindan, bunca diisiinii kurdugu mutlulugun simgesini olusturan
halkanin dumandan 6rnegini savurdu.

Berg’in evlenme teklifini once ikircikli kargilayan ana baba
Rostov’lar, karar verildikten sonra, bu gibi durumlarda her ana
babanin yapacag gibi, seving gosterileriyle birbirlerini kutlamaya
giristiler. Ne var ki, sevingleri igten degil, sadece goriiniisii kurtar-
mak i¢indi.

Bu evlenme isi yiiziinden kar1 koca neredeyse birbirlerinin yii-
ziine bakamaz hale gelmislerdi. Vera'ya yeterince sevgi gosterme-
dikleri, ondan kurtulmaya diinden hazirmis gibi davrandiklari i¢in
vicdan azabi gekiyorlard: adeta. Ailede bu konu yiiziinden en ¢ok
iiziilen kisi de Ihtiyar Konttu. Neden bu kadar iiziildiigii sorulacak
olsa belki kendisi buna cevap veremeyebilirdi, ama iiziintiisiiniin
temelinde mali zorluklar yatiyordu. Elinde kag para kaldigini ya
da borglarinin nereye ulastigini kesinlikle bilemedigi gibi, Vera'ya
drahoma olarak ne kadar ayirabilecegini de bilebilecek durumda
degildi adamcagiz. Kizlarinin dogumlarinda her birine drahoma
olarak iiger yiiz toprak kolesiyle birlikte birer yurtluk ayirmisti. Ne
var ki, bu yurtluklardan biri ¢oktan satilmisti, 6teki de ipotekliydi;
ipotek faizi ise 6yle bir rakama ulagmigti ki, artik bu yurtlugun da
satilmasi kaginilmaz olmustu; dolayisiyla bu yurtlugu da Vera'ya
verebilme olanag1 yoktu. Elde de para kalmamisti.
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Berg’le Vera'’ya soz kesmelerinin Uzerinden bir ay gegtigi,
nikaha topu topu bir hafta kaldig1 halde Kont drahoma konusunda
héla bir ¢are diigiinebilmis degildi; bugiine kadar da karisina bu
konuyu hi¢ agmamisti. Kontun aklina kah Ryazan’daki yurtlugu
Vera'nin iizerine yapmak geliyor, kih ormanlarini satmayi, kah se-
net karsilig1 bor¢ almay1 diisiiniiyordu.

Nikaha birka¢ giin kala Berg sabah erkenden Kontun ¢aligma
odasina geldi, tath bir gillimseme ve saygili bir tavirla, gelecekte-
ki kayinbabasindan, Vera'ya drahoma olarak ne kadar verilecegini
bildirmesini rica etti.

Bu soruyla karsilasmay: ¢oktandir bekleyen Kont o kadar ra-
hatsiz oldu ki, hi¢ diisiinmeden, aklina ilk gelen seyi soyledi:

“Bakin iste, bu konuyu kendinize bdyle is edinmenize sevin-
dim dogrusu; memnun edecegiz sizi, memnun edecegiz...”

Sonra da, konugmay: burada kapatmak istedigini belirtmek
ister gibi kalkip Berg’'in omzunu tapisladi. Oysa Berg, hi¢ orali
olmaksizin tatli tath giiliimseyerek, eger Vera'ya ayrilacak draho-
manin miktar1 kendisine bildirilmez ve yaris1 pesin olarak verile-
mezse, nisani bozmak zorunda kalacagini soyledi.

“Gunki siz de hak vereceksinizdir ki, Sayin Kontum, karimi
gecindirebilecek belirli bir geliri saglama almadan evlenirsem, ig-
reng bir davranis olur bu...”

Kont, daha baska isteklerle karsilasmamak, beri yandan da c6-
mertligine golge diigiirmemek kaygisiyla, Berg'e seksen bin ruble-
lik bir borg senedi verecegini sdyleyerek konugsmayi sona erdirmek
istedi. Berg tatl tath giliimsedi, Kontu omzundan 6pti, arkasin-
dan da ¢ok minnettar oldugunu, ama nakit otuz bin ruble eline
sayllmadan yeni bir yasam kurma hazirhigina girisemeyecegini
bildirdi. “Ya da, hi¢ degilse yirmi bin rublecik, Kont Hazretleri,”
diye ekledi. “Gerisi igin de altmig bin rublelik senet verirsiniz.”

Kont, acelesi varmig gibi hizli hizli konusarak, “Peki peki, ta-
mam!” dedi. “Yalniz, 6ziir dilerim ama dostum, yirmi bin ruble
nakit distiine size yine seksen bin rublelik senet verecegim ben; iti-
raz istemem! Hadi, 6piin bakayim beni!”
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XII

Natasa on altisim1 doldurmus, 1809 yili da -yani, Natasa'nin
bundan dort yil 6nce Boris’le opiistiikten sonra, parmaklariyla sa-
y1p buldugu yil- gelip ¢atmisti. O 6piismelerinden sonra Boris’i bir
daha hi¢ gérmemisti Natasa. Sonya’yla ya da annesiyle konusurken
Boris’le iliskisinden s6z edilecek oldu mu, gayet rahat bir tavirla,
aralarindaki iliskinin ge¢miste kalan ve ¢oktan unutulan gocukg¢a
seyler oldugunu, iizerinde durmaya bile degmeyecegini sdylityordu.
Ama icinden, Boris’le birbirlerine verdikleri s6ziin sadece bir saka
m1, yoksa baglayici bir s6z mii oldugu sorusu onu hep iiziiyordu.

Boris, 1805 yilinda orduya katilip Moskova’dan ayrildigindan
beri Rostov’lari gormemisti. Birka¢ kez Moskova'ya geldigi ve Ot-
radnoye yakinlarina yolu distiigii hilde hi¢ Rostov’lara ugrama-
mistL.

Natasa zaman zaman Boris’in onu artik gérmek istemedigi di-
siincesine kapiliyor, Boris’ten sz a¢ilinca biiyiiklerinin iizgiin bir
tavir i¢ine girmeleri de onun bu kuruntusunu dogruluyordu.

Ne zaman Boris’in ad1 gegecek olsa, Kontes, “Eee, eski dostlar
hatirlanmaz oldu artik,” derdi.

Anna Mihailovna da artik onlara eskisi kadar sik ugramiyor-
du; kendini Rostov’lardan ¢ekmis gibiydi. Kadina bir biiyiikklenme
gelmisti; ne zaman Boris’in ad1 ge¢se kadin hemen biyiik bir he-
yecanla atilir, oglunun meziyetlerini, meslegindeki basarili yiik-
selisini anlata anlata bitiremezdi. Rostov’lar Petersburg’a gelince,
Boris onlar1 ziyarete gitti.

Arabasi Rostov’larin evine yaklasirken olduk¢a heyecanly-
di. Anilar1 arasinda en romantik yeri Natasa tutuyordu ¢iinki.
Ama yine de evlerine giderken, ¢ocuklukta i¢ilmis bir andin her
iki taraf i¢in de baglayici sayillamayacagini gerek Nataga’ya gerek
ana ve babasina agikca hissettirmeye kesinlikle kararliydi. Kontes
Bezuhova'ya yakinlig1 sayesinde yiiksek sosyetede kendine parlak
bir yer edinmisti; yiizde yiiz giivenini kazandigi ¢ok 6nemli bir
devlet adaminin koltugu altinda askerlik mesleginde yiikseklere
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tirmanmis bulunuyordu ve su siralarda, Petersburg’un en zengin
mirasyedi hanimlarindan biriyle evlenme tasarilar1 vardi kafa-
sinda; bu tasarisinin kolaylikla gergeklesmemesi igin de bir neden
goriinmilyordu ortada. Boris misafir salonuna girdiginde Natasa
kendi odasindayd1. Boris’in geldigi haber verilince deliler gibi kos-
tu salona; gozleri sevingle parliyor, kipkirmizi kesilmis yiiziindeki
gilimseme, arkadasliktan 6te duygular anlatiyordu.

Boris onu kafasinda hep dort yil 6nceki goriintiisityle o kisa
etekli entarisi i¢indeki, kivircik kara buklelerinin altindan gézleri
151l 1511 parlayan, yiiziinden ¢ocuksu giilimsemesi hi¢ eksik olma-
yan héliyle hatirhyordu. Natasa iceriye girince Boris’in yiiziinde
bir sagkinlik ve hayranlik ifadesi belirdi. Onun yiiziinde bu ifadeyi
gormek de Natasa’y1 pek sevindirdi.

“Eee, senin o yaramaz eski oyun arkadasini taniyabildin mi ba-
kalim?” dedi Kontes.

Boris, Natasa'nin elini optiikten sonra, ondaki degisiklige sasi-
rip kaldigini soyledi. “Ne kadar da giizellesmigsin boyle™

“Ya babami nasil buldun, yaglanmig mi1?” diye sordu Natasa.

Natasa oturdu ve annesiyle konusmakta olan Boris’in lafint hig
kesmeden, sessiz sedasiz ¢ocukluk agkinin kahramanini incele-
meye koyuldu. Biyik bir dikkatle kendisini inceleyen sevgi dolu
bakislarin agirhgini tizerinde hisseden Boris bir iki kez gozlerini
ona ¢evirdi.

Boris’in Giniformasi, mahmuzlari, boyun bagy, saglarini tarayis
bi¢imi hepsi tam modaya uygun ve comme il faut* idi. Nataga’nin
ilk agizda fark ettigi, Boris’in bu tarafi olmustu. Boris, Kontesin
yanindaki koltukta hafifce yan oturuyor ve sol eline derisi gibi
uyan, belki de diinyanin en temiz eldivenini sag eliyle ikide birde
diizelterek Kontesle konusuyordu: Petersburg sosyetesinin kay-
mak tabakasindan eglenceli anekdotlar aktarirken dudaklarini
imbikten siiziilmiis bir zarafetin ifadesi olarak tuhaf bir bicimde
biiziiyor, Moskova ve Moskova’daki ortak tanidiklarla ilgili anilar

* Fr. “Dort bagi mamur” anlamina gelen bir deyim. S6zciik anlami: Olmas gerekti-
gi gibi. -cev.
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canlandirildig1 zaman da belli belirsiz alayc bir ifade takiniyor-
du. Petersburg aristokrasisinin kaymak tabakasindan s6z ederken
Boris’in ikide birde falanca biiyiikel¢inin balosuna ya da filanca-
nin davetine katildigini laf arasina sokusturmasinin altinda belli
bir amag yattigindan kesinlikle emindi Natasa.

Boris konustugu siirece, Nataga hi¢ agzin1 agmadan, kaslarinin
altindan siizdii durdu onu. Boris de onun bakigindan gittik¢e daha
fazla tedirgin oldu. Sik sik lafini kesiyor, doniip doniip Natasa’ya
bakiyordu. On dakika kadar oturmus oturmamuisti ki, kalkip egi-
lerek ev sahiplerini selamladi, gitmek igin izinlerini istedi. O sor-
gulayan, o meydan okuyan, hafiften alayci bakiglar hala iizerine
gevriliydi. Boris bu ilk ziyaretinden sonra Natasa’y: eskisinden de
¢ekici buldugunu kendi kendine itiraf etmekle birlikte, bu ¢ekici-
lige kapilip duygusal hareket etmemesi gerektigi kararina vardy;
¢linkii hemen hemen hi¢ drahomasi olmayan Natasa ile evlenmeye
kalkarsa meslek yagamini mahvederdi, 6te yandan, evlenmeye ya-
nagmadan eski iligkilerini tazelemeye kalkismak da onursuzca bir
davranis olurdu. Bu yiizden, Natasa’y1 gormemeye karar verdi. Gel-
gelelim, bu kesin kararinin tzerinden birkag¢ giin gegmeden yine
ugradi, sonra da ziyaretlerini gitgide siklastird1 ve sonunda her giin
gelmeye ve sabahtan aksama kadar Rostov’larda oturmaya basla-
di. Bu arada sik sik, Nataga’yla bir anlagsmaya varmasi gerektigini
diisiiniiyor ve ona ge¢misi unutmasini; her seye ragmen, gegindire-
bilecek durumda olmadigi iin kendisiyle evlenmesine izin verme-
yeceklerini séylemeye niyetleniyordu. Ne var ki, aklindan gegirdik-
lerini s6ylemeye de bir tiirlii dili varmiyor, bu konuyu agmaya bile
yanasamiyordu. Bir ¢ikimaza saplanip kalan Boris’in bu ¢ikmazdan
kurtulabilmesi her gegen giin biraz daha zorlagiyordu. Kontese ve
Sonya’ya gore, Natasa hala eskisi kadar asikt1 Boris’e. Gergekten de
Natasa, Boris’in en sevdigi sarkilar1 soyliiyor, ona albiimiinii goste-
riyor, albiimiine yaz1 yazdiriyor, gegmisten sdz etmesine izin ver-
meyip, delikanliya bugiiniin giizelligini hissettirmek i¢cin elinden
geleni yapiyordu; Boris de sdylemeye niyetlendigi seyleri bir tiirli
soyleyemiyor, ni¢in hila Rostov’lara gitmeyi siirdirdiigiini ya da
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bu isin sonunun nereye varacagini kendi de bilmeksizin, her giin
kafasi karmakarisik olmusg bir hilde doniiyordu evine. Elen’lerin
evinden de ayagini kestigi i¢in ondan her giin sitem dolu pusulalar
aliyor, ama yine de giinlerini Rostov’larda geg¢iriyordu.

XIII

Bir aksam, bukleli perukasini ¢ikarip basina patiskadan gece-
lik takkesini, sirtina da jilesini gegiren Kontes, beyaz takkesinin
altindan sa¢inin bir pergemi ¢ikmis hilde seccadenin iistiine diz
¢okmiisti; i¢ cekerek ve arada bir iniltiye benzer sesler ¢ikararak
aksam duasini ediyor, egilip egilip kalkiyordu. O sirada, annesi
gibi sirtina bir jile gecirmis ve saglarini kagitlarla sarip kivirmig
olan Natasa ¢iplak ayaklarinda terliklerle kosa kosa odaya girdi,
Kontes kaslarini ¢atarak bagini arkaya ¢evirdi. Tam da, “Yattigim
dosek bana tenesir olmasin Yarabbi,” diyerek duasini bitirmek
tzereyken Natasa igeriye girmis, Kontesin duasini bozmustu.
Yanaklari al al olmus, gozleri hevesli bir 1s1kla parlayan Nataga
annesinin duada oldugunu fark ederek aniden hizini kesip durdu
ve ani hiz kesisi yiiziinden kendini tutamayip hafifce 6ne dog-
ru egilirken de, ‘Eyvahlar olsun!” der gibi dilinin ucunu ¢ikar-
di. Annesinin duasin siirdirdiigiini goriince ayaklarinin ucu-
na basarak bale yapar gibi kisa adimlarla karyolaya gitti, minik
ayaklarini hizla birbirine siirterek terlikleri ayagindan ¢ikarip
bir hoplayista, annesinin kendisine tenesir olmasindan korktugu
yataginin istiine ikt

Yiiksek karyolada kalin bir kus tiiyti dosek, dosegin iistiinde yu-
karidan asagiya dogru boylari biiyiiyen ve herbiri degisik boyda, iist
tste duran bes tane yastik vardi. Natasa kendini yastiklarin dstiine
att1, kus tilyd yatagin i¢ine gomiildd, yuvarlanarak duvar tarafina
gitti, yorganin altina girip dizlerini ¢enesinin altina dogru toplaya-
rak biiziildi ve kivrila biikiile yerine iyice yerlestikten sonra yorga-
n ayaklariyla tekmeleyip, bir yandan da kis kis giilerek goz ucuyla
annesini seyretmeye koyuldu. Duasini bitiren Kontes gatik kash bir
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suratla karyolaya yaklasti, ama Nataga'nin bagini yorganin altinda
sakladigini goriince yine sevecenligi agir basarak giilimsedi.

“Hadi bakayim, hadi ama artik!” dedi.

“Annecigim azicik konugabilir miyiz? Ha?” dedi Natasa. Hadi,
bir kerecik gidindan 6peyim; bir kerecik suradan, bagka yok!” di-
yerek annesinin boynuna sarilip gidisindan optii.

Nataga goriiniiste ¢ok hoyrat ve annesine karg1 kaba olmasina
ragmen aslinda o kadar ince duygulu, o kadar da anlayish bir kiz-
d1 ki, ne zaman boyle annesinin boynuna sarilsa bu isi annesinin
canint yakmadan, onu izmeden, incitmeden yapmasini becerirdi.

Kontes yastiklarin: diizeltip, Nataga’nin durulmasini bekledi;
kiz1 yatakta birka¢ kez daha dondiikten ve yorganin altinda yani
basinda, kollar1 yorganin iistiinde, yiiziinde ciddi bir ifadeyle se-
rildikten sonra, sordu:

“Eveeet, bu aksamki konumuz nedir bakalim?”

Kont kuliipten eve donmeden 6nce Nataga’nin akgamlari an-
nesinin odasina yaptig1 bu ziyaretler ana kizin en hoslandiklar:
seylerden biriydi.

“Bu aksamki konumuz mu? Ben seninle seyi konusacaktim.”

Natagsa elini uzatip annesinin dudaklarinin iistiine bastirdi.

“Boris’i... Biliyorum, biliyorum,” dedi ciddi bir tavirla. “Bildigim
icin geldim zaten. Ne olursun, bir seye soyleme, biliyorum ben.”

“Yo,soyle soyle!” diyerek elini ¢ekti. “Hadi anne, sdylesene... Ne
tatli olmus Boris, degil mi ama?”

“Natasa, on alt1 yagindasin artik. Senin yasindayken ben evli
barkli bir kadindim. Boris ne tathli diyorsun. Evet tathdir, ben de
onu kendi evladim gibi severim, ama sen neyin pesindesin?.. Ni-
yetin nedir senin? Gérdiigiim kadariyla, oglanin aklini bagindan
almigsin...”

Kontes lafin1 bitirince basini ¢evirip kizinin yiiziine bakti. Na-
tasa gozlerini dosdogru karsiya, karyolanin maun sayvan ayakla-
rindaki sfenks oymasina diktigi i¢in annesi onun ancak profilini
gorebildi. Kizinin yiiziindeki ifadenin ne kadar ciddi oldugunu
goriince de sagirdi.
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Annesini dinlerken kafasindan bir seyler gegirmekte olan Na-
tasa, “Peki, ne olmug yani?” dedi.

“Basini déndiirmiigsiin oglanin, ama neye yarar? Ondan iste-
gin nedir senin? Onunla evlenemeyecegini sen de biliyorsun.”

Natasa, konumunu degistirmeksizin, “Niyeymis 0?” dedi.

“Cinkil Boris heniiz ¢ok geng, ¢iinkii bes parasiz, ¢iinki akra-
bamiz olur... Clinkii sen ona 4sik filan degilsin.”

“Nereden biliyorsun?”

“Ben bilirim. Dogru degil bu senin yaptigin, canimin igi!”

“Ama ben istedikten sonra...” diye baslayacak oldu Natasa.

“Birak sagmalamayi artik,” dedi Kontes.

“Ama benim istegimin...”

“Natasa, ben ciddiyim...”

Natasa annesinin lafin1 bitirmesine firsat vermedi. Kontesin iri
elini tutup gogsiine dogru ¢ekti, 6nce tersini, sonra da avucunu
optii, sonra yine tersini ¢evirip parmak diplerinin bir ¢ikintisin-
dan, bir girintisinden sirayla 6perek fisil fisil saymaya koyuldu:
“Ocak, subat, mart, nisan, mayis... Annecigim konussana, niye bir
sey soylemiyorsun? Hadi konus, ne olursun?” diye basini ¢evirip
annesinin yiiziine bakti. Kontes besbelli ne soyleyecegini unut-
muyg, sevecen bakislarla kizini seyre dalmisti.

“Boyle olmaz, yavrucugum! Sizin ta kiigiikligiiniizden beri ar-
kadas oldugunuzu herkes anlamaz; evimize girip ¢ikan delikanli-
lar aranizdaki iliskinin boyle yakin olduguna bakarak sonra senin
hakkinda ényargili davranirlar. Ustelik Boris’e de bos yere eziyet
¢ektirmis olursun. Hem, belki tam da kendine uygun, zengin biri-
ni bulmusken yar1 deliye déndii oglan.”

“Deliye?” diye tekrarladi1 Natasa.

“Bak, sana simdi kendimden bir 6rnek vereyim. Benim bir ku-
zenim vard1..”

“Biliyorum! Kiril Matyevig, ama o ¢ok yash!”

“Canim, eskiden yash degildi ki. Bak, ne yapacagimi soyleye-
yim sana Natasa; Boris’i bir kenara ¢ekip konusacagim onunla.
Evimize bu kadar sik gelmesin...”
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“Gelmek istiyorsa, nigin gelmesin?”

“Bu isin sonunun olmadigini biliyorum da ondan...”

“Nereden biliyorsun? Olmaz annecigim, sakin konusayim
deme! Ay, ne sagma!” dedi Natasa; elinden oyuncaginmi almiglar
gibi 6fkelenmisti. “Pekala, onunla evlenecek degilim, ama onun da
benim de hosuma gittigine gore, varsin gelsin.” Natasa giliimseye-
rek bakt1 annesinin yiiziine. “Evlenmece yok, yalniz dylesine iste,”
diye ekledi.

“Oylesine nasil olacakmig, yavrum?”

“Oylesine iste. Ille de onunla evlenmem gerekmez ki. Ama...
Iste, 6ylesine”

“Oylesine, dylesine,” diye onun lafini tekrarlayan Kontes o yasl
hélinden hi¢ beklenmeyen bir kahkaha attiktan sonra, tiim govde-
si sarsila sarsila, katila katila giillmeye basladu.

“Amaan, gilmesene 6yle, yeter!” diye bagird1 Natasa. “Koskoca
karyolayi sarsiyorsun, baksana! Vallahi tipki bana benzedin sen
de; durup dururken makaralar1 koyveriyorsun... Dur bakayim..”
diyerek Kontesin ellerini tuttu, serge parmaginin dibindeki ¢ikin-
tiy1 6piip, “haziran,” dedi ve obiir ele gegerek, “temmuz, agustos,”
diye 6pmeyi siirdiirdii. “Ama anne, soylesene; sahiden de ¢ok mu
asik bana? Ne dersin? Sana da hig bu kadar asik olan ¢ikmis miydi?
Ne kadar da tath istelik ne kadar tatli, ne kadar tath. Ama tam
benim begendigim tip sayllmaz - dapdaracik bir endamai var, tipki
bizim yemek salonundaki ayakli saat gibi... Anlamadin mi? Dar,
canim, bildigin dar iste - gri, agik gri...”

“Allah agkina, neler sagmalay1p duruyorsun sen?” dedi Kontes.

Nataga’'nin ¢enesi durmak bilmiyordu.

“Sahi soyle, anlamadin ms? Nikolay olsa anlardi... $imdi, Bezu-
hov d6rnegin..* O mavi, koyu mavi ile kirmiz1 karigimidir ve dort
kosedir.”

Kontes giilerek, “Sen onunla da kiristiriyorsun!” dedi.

*

“Simdi, Bezuhov 6rnegin... o mavi-koyu mavi ile kirmizi karigimi ve dort koge.”
Fizyoloji uzmanlarina gore sesler bazi insanlara, 6zellikle de genglere birtakim
renkler ve bigimler ¢agnistirir; tipki teosofistlerin “ruh” kuraminda kisiliklerin
ve huylarin ayriayri renkleri oldugu gibi. -Ingilizce cev.
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“Yo, o farmasonmus; 6grendim. O da tatli, koyu mavi ve kirmi-
z1 karisimi... Sana nasil anlatsam, bilmem ki?”

Kont, kapinin arkasindan, “Kontes¢igiiim!” diye seslendi.
“Uyumuyorsun yaa?” Natasa hoplayip karyoladan inerek, terlikle-
rini kaptig: gibi yalin ayak kosa kosa odasina kagtu.

Uzun siire Nataga'nin goziini uyku tutmadi. Benliginin i¢in-
deki kaynasmay: da, kendisinin agik¢a anladigi pek ¢ok seyi de
bagkalarinin anlayamadigini diisiindii hep.

O kalin orgiilii saglariyla kedi yavrusu gibi kivrilmis uyuyan
Sonya’ya bakarak, ‘Sonya anlayabilir mi?’ diye aklindan gegir-
di. ‘Nasil anlasin? O bir iffet simgesidir. Bir kez Nikolay’a asik
oldu ya, artik bagka hi¢bir seyi gézii gormez onun. Annem bile
anlamiyor. Ah, boylesine akilli oldugum i¢in ne kadar seviniyo-
rum... Sonra, kendisini G¢iincii kisi yerine koyup, konusanin da
¢ok akilli -diinyanin en akill, en bilge, en iyi adami- oldugunu
hayal ederek, onun agzindan, ‘Ayrica, ne kadar da ¢ekici olmus!
dedi. Bu bilge adam, ‘Bu hanim kizda her sey var, her sey, diye
devam etti. ‘Olaganiistii bir zekaya, olaganiisti bir ¢ekicilige sa-
hip... Cok da sevimli ve hareketli bir tip, dyle de giizel yiiziiyor,
oyle giizel at biniyor ki... Hele sesi!.. Bu kadar giizelini duymadim
desem, yeridir!’

Cerubini'nin eserlerinden, en sevdigi bir operanin ezgileri-
ni azictk mirildand: ve kendini kaldirip yatagin istiine atts; gii-
zel bir uyku ¢ekecegini dilgiinerek sevindi, kendi kendine giildii.
Hizmet¢isi Dunyasa’y1 ¢agirip mumu sondiirmesini soyledi; daha
Dunyasa odadan ¢ikmadan, Nataga bagka bir diinyaya; bu diinya-
dan daha mutlu bir diinya olan diisler diinyasina kaymist1 bile. Bu
diinyada da her sey gercek diinyadaki kadar, hatta -degisik olmasi
dolayisiyla- daha da 151kly, daha da giizeldi.

Ertesi giin Kontes, Boris’i bir kenara ¢ekerek onunla konustu,
bu konugmadan sonra Boris de onlarin evinden ayagini kesti.

262



XIV

1810 yilinin esiginde, 21 Aralik 1809°da, Katerina déneminin
en onde gelenlerinden yash bir sarayli, yemekli bir balo veriyor-
du. Baloda kordiplomatik de bulunacak, Car Hazretleri de baloyu
onurlandiracakti.

Yaslt saraylinin Ingiliz Rthtimr'ndaki iinlii konag sikir sikir-
di; donanma gibi aydinlatilan konakta yakilan 15181n haddi hesabi
yoktu. Kirmizi guha serilmis, piril piril aydinlatilmis ciimle ka-
pisinin dniinde sadece jandarma degil, baslarinda bizzat emniyet
miidiiri olmak iizere ¢ok sayida polis de koruma gorevlisi olarak
bulunuyordu. Kirmizi iiniformal: seyisler ve sapkalar1 sorguglu
arabacilarin kullandig1 kupa arabalarinin biri gidiyor, biri geli-
yordu durmadan. Arabalardan iiniformali, madalyali, niganl, ha-
maylili erkekler ¢ikiyor; usaklarin telagh kosusturmalari arasinda,
hanimefendilerin arabadan inmeleri i¢in arabalarin basamaklar:
takir tukur indiriliyor; atlaslara, erminlere biriinmiis hanimefen-
diler indirilen basamaklara sakina sakina basarak arabalardan ¢i1-
kip, kirmizi ¢uha iizerinden hig¢ ses ¢ikarmayan kiigiik, hizli adim-
larla ¢abucak gecerek kapidan igeri giriyorlardu.

Yeni bir araba goriindii mii, hemen hemen her seferinde bir f1-
sildagma oluyor, sapkalar ¢ikariliyordu.

“Imparator mu?.. Yok canim bir Bakan... Prens... Biiyiikelgi.
Sorguglar1 gérmiiyor musunuz?” diye konusmalar gegiyordu kala-
balik arasinda. Oradakilerin hepsinden daha iyi giyimli ve herkesi
tanidig1 anlagilan birisi, giiniin en 6nemli kisilerinin adlarini bir
bir sayarak gelenleri obiirlerine tanitiyordu.

Konuklarin neredeyse iigte biri geldigi halde, Rostov’lar hala
giyinme telasi igindeydiler; baloya onlar da davetliydi.

Bu balo yiiziinden Rostov’lar olduk¢a hareketli giinler yasa-
miglards; ¢agrilmazlarsa diye korkular gegirmisler, hazirliklar
konusunda aralarinda tartigmalar ¢ikmuis; tuvalet, zamaninda ye-
tismeyecek ya da istedikleri gibi olmayacak diye yiirekler agizlara
gelmisti.
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Ana Imparatorigenin sarayindaki eski nedimelerden ve Kon-
tes Rostova’nin hem yakin arkadasi hem de akrabalarindan olan
siska, soluk benizli Mariya Ignatyevna Peronskaya da Rostov’larla
birlikte geliyordu baloya; bu hanim, tasrali Rostov’lara Petersburg
yiiksek sosyetesi icinde yol gostericiligi yapmaktaydi.

Rostov’lar ugrayip, onu Tavrigevski Bahgeleri semtindeki evin-
den saat onda alacaklardi s6zde, oysa ona bes kala kizlar hala gi-
yinmis degillerdi.

Natasa’nin katilacagy ilk biiyiik balo oluyordu bu. Sabahin se-
kizinde yatagindan firlayan Natasa aksama kadar biitiin giiniinii
biiyiik bir heyecan ve telas i¢inde ge¢irmisti. Sabahtan beri biitiin
¢abalarini, bitiin dikkatini yalmz bir nokta iizerinde toplamigti:
Ugiiniin de -kendisinin, annesinin ve Sonya'nin- elden geldigi
kadar giizel, kusursuz giyinmelerini saglamak. Annesi de, Sonya
da bu konuda kendilerini tamamiyla ona teslim etmislerdi. Kontes
koyu kirmizi kadife bir elbise giyecekti; kizlar ise pembe ipek etek
stiine incecik beyaz tiil tuvalet giyip, bellerini saran enli kusaga,
gill bigimi verilmis ipek fiyonklar ilistireceklerdi. Saglar1 a la gre-
que olacakt1.

Temel hazirhiklarin hepsi bitmisti: Ayaklar, eller, boyunlar, ku-
laklar baloya yakisir bir 6zenle yitkanmus, kokular siiriilmis, pud-
ralanmuisti; seyrek orgii ipek oraplar, ayak bileklerine kurdeleyle
baglanan yumusak tabanli, 6keesiz, beyaz saten pabuglar giyilmis,
sa¢ tuvaletleri hemen hemen tamamlanmisti. Sonya ile Kontes gi-
yinmelerini bitirmek tzereydiler, ama Natasa onlara yardim et-
mek i¢in ¢irpinirken kendi isini savsaklamigti. Narin omuzlarinin
dstiine bir jile almig, hala aynanin karsisinda oturuyordu. Giyin-
mesini hemen hemen bitiren Sonya odanin ortasinda durmus,
belindeki ipek kurdeleye son fiyongu ilistirmek i¢in toplu igneyi
gecirmeye ¢alisiyor, narin parmagini acitan ignenin basina bastir-
dik¢a, ipek kumasa zor giren igne gicir gicir ediyordu.

Natasa hizla basini gevirdi ve sag tuvaletini yapmakta olan hiz-
metci saglar1 elinden birakmaya vakit bulamadig: igin sag dipleri
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acidigindan, iki eliyle bagini tutarak, “Oyle olmaz, dyle yapilmaz,
Sonya!” diye bagirdi. “Fiyonk 6yle durmaz. Gel bakayim buraya!”

Sonya oturdu, Natasa da fiyongu degisik bir bicimde igneleye-
rek tutturdu.

Nataga’nin sagin1 hila elinden birakmamig olan hizmetgi, “Bir
dakikacik rahat verin bana, hanimcigim! Béyle yapamiyorum ki,”
dedi.

“Amaan canim! Biraz bekleyiver, iste. Hah, simdi oldu, Sonya.”

“Hala hazirlanamadiniz mi siz? Saat ona geliyor neredeyse,”
diye seslendi Kontes.

“Simdi! $imdi! Sen hazir misin, annecigim?”

“Yalniz hotozumun ignelenmesi kald1.”

“Sakin kendin takmaya kalkma; ben takarim,” diye seslendi
Natasa. “Sen beceremezsin.”

“Saat on oldu ama.”

On bugukta baloda olmay: kararlagtirmiglardi, oysa Nataga
heniiz giyinmemisti, iistelik bir de Tavrigevski Bahgeleri semtine
ugramalari gerekiyordu.

Altindan bale pabuglar1 goriinen uzun i¢ etekligi ve héla sir-
tinda annesinin jilesiyle oturan Natasa, sa¢ tuvaleti tamamlanir
tamamlanmaz hemen Sonya’nin yanina kostu, onu tepeden asa-
g1 soyle bir dikkatle siizdii, sonra dogru annesinin yanina kostu.
Kontesin basini bir bu yana, bir o yana ¢evirerek hotozunu taktik-
tan sonra kir saglarina ¢abucak bir 6piiciik kondurup, kisaltmak
i¢in etegini bastiran hizmetgilerin yanina kostu.

Gecikmeye de zaten Natagsa'nin uzun gelen eteginin kisaltilma-
st neden olmugtu. iki hizmetgi oturmus, dikis ipliklerini disleriyle
cabuk ¢abuk kopararak, haril haril etek bastiriyorlardi. Ugiincii bir
hizmetgi agzinda toplu ignelerle bir Kontesin yanina, bir Sonya’nin
yanina kosarak mekik dokuyordu. Dérdiincii hizmetgi de biiriim-
ciik tuvaleti kolunun iistiine yatirip yukari kaldirmas, 6yle tutarak
bekliyordu.

“Mavrugka, biraz daha ¢abuk, canimin i¢i!”

“Yiksigiimii uzatabilir misiniz bana hanimcigim, bakin su-
rada..”
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Kont kapiya kadar gelerek, “Daha ne kadar siirecek hazirlan-
maniz?” diye sordu disaridan. “Bakin, size giizel bir koku getir-
dim. Peronskaya beklemekten usanmistir.”

Hizmetg¢i, i¢ etegi bastirilmis biiriimciik tuvaletin istiindeki
iplik pargasini ifledikten sonra, elindeki till giysinin tiiyden hafif
en halis malzemeden yapildigini bilen ve begenisini belli etmek
isteyen bir insan edasiyla onu iki parmaginin arasinda tutup soyle
bir silkerek, “Tuvaletiniz hazir, kiigiik hanim,” dedi.

Natagsa tuvaletini giymeye koyuldu.

Kapiy! aralayan babasina, “Bir dakika, bir dakika! Igeri girme-
yin babacigim,” diye, basindan gegirmekte oldugu igin ytzini or-
ten tuvaletin altindan seslendi.

Sonya hizla kapadi kapiy1. Bir dakika sonra Kontu igeriye aldi-
lar. Kont mavi bir frak, dizden baglh ¢oraplar ve tokal: iskarpinler
giymis, kokular siiriinmiis, saglarini pomatlamigti.

Odanin ortasinda tuvaletinin eteklerini diizeltmekte olan Na-
tasa, “Ooo, babacigim! Bu ne siklik! Ne kadar da yakigmis size!”
diye bagirdu.

Natasa’nin 6niinde diz ¢okmils, etegin uglarini geke ¢eke di-
zeltmekte olan hizmet¢i, agzinda tuttugu toplu igneleri diliyle bir
yandan 6biir yana aktararak, “Bir dakikacik izin verin, kiigiik ha-
nimcigim! Bir dakikacik, litfen,” dedi.

Sonya iizgiin, umutsuz bir ifadeyle Natasa’nin giysisini siizerek,
“Sen ne dersen de,” dedi. “Sen ne dersen de, yine de ¢ok uzun.”

Natasa geriye ¢ekilerek boy aynasindan kendine bir bakti. Etek,
gercekten de uzundu.

Ki¢itk hanimin arkasindan dizleri lizerinde emekleyen Mav-
ruska, “Yok vallahi, hanimcigim, o kadar da uzun degil,” dedi.

“Eh ne yapalim, uzunsa kisaltiriz biz de... Bir dakikada kisal-
tiriz,” diyen Dunyasa, dizlerinin ustiine ¢6ktiigii yerden kalkama-
dan, bagortiisiiniin 6n tarafinda sapli duran dikis ignesine kararl
bir tavirla el atip, yeni bastan giristi ise.

O sirada baginda hotozu, sirtinda kadife tuvaletiyle Kontes ses-
siz sedasiz, utangag bir tavirla iceriye girdi.
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“Ooo, giizeller giizelim benim!” diye bagirdi Kont. “Hepiniz-
den giizel, vallahi!”

Kont onu kucaklamaya davrandiysa da, elbisenin burusaca-
gindan korkan Kontes geri ¢ekildi, ama bu arada da kizarmist1.
“Annecigim,” diye bagirdi Natasa, “hotozunuzu birazcik daha bu
yana; durun, ben yaparim,” diye ileriye atilinca, etegini bastirmak-
ta olan hizmetgiler hareket edemedikleri i¢in etegin ucunu birden
birakamadilar ve yirtilan tiliin bir pargas ellerinde kald.

“Eyvahlar olsun! Ne olacak simdi? Vallahi benim kabahatim
yok!”

“Uziilme sen,” dedi Dunyasa 6biir hizmetgiye. “Ben hemence-
cik tuttururum, belli bile olmaz.”

O sirada dadilar1 da geldi ve daha kapidan girerken, “Aman,
aman, aman, su gizellere bakin!” dedi. “Kralice gibi masallah!
Sonya da &yle! Ikisi de bir i¢im su!”

Sonunda, onu ¢eyrek gege arabalarina binip yola ¢ikabildiler.
Ama daha Tavrigevski Bahgeleri'ne ugrayacaklardu.

Peronskaya ¢oktan hazirlanmis, bekliyordu. Yasini bagimi al-
mus, ¢irkince bir kadin oldugu halde, Rostov’lardaki heyecani o da
yasamig, ama bu gibi seylere alisik oldugu i¢in onlar kadar telasa
kapilmamisti. Onun da o yaslanmuis, ¢irkin bedenini yikamislar,
giizel kokular, pudralar siirmiislerdi; onun da kulaklarinin arkasi
ozenle silinmisti. Gogsiine nedimelik armas islenmis sar1 tuvale-
tiyle evinin misafir salonuna adimini attig1 zaman onun yash oda
hizmetgisi de tipki Rostov’larin hizmetgileriyle usaklarinin yapti-
g1 gibi, “ah”lar, “oh”lar arasinda hayranligini dile getirmisti.

Madam Peronskaya, Rostov’larin giyim kusamina, Rostov’lar
da onun tuvaletiyle ince zevkine dvgiiler diizdiikten sonra, saat on
birde, sag tuvaletleriyle giysileri bozulmasin diye biiyiik bir dik-
katle arabalarina yerlesip, yola diiziildiiler.
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XV

Natasa o giin sabahtan aksama kadar bagini kasiyacak vakit
bulamadig: i¢in, biraz olsun baloyu ve balonun neler vadettigini
disinmek kizcagizin aklina hi¢ gelmemisti.

I¢i rutubetli ve buz gibi olan arabaya tikig tikig dolustuklar za-
man -ancak o zaman- balo aklina geldi ve Petersburg’un en se¢me
delikanlilarinin dolduracagi o piril piril aydinlatilmis salonlari,
miizigiyle, ¢igekleriyle, danslariyla, imparatoruyla goziiniin 6niin-
de canlandirmaya koyuldu. Karsilasacag: seyler sikis sikis otur-
duklari arabanin soguk havasiyla hi¢ mi hi¢ bagdagsmayan, o kadar
olaganiistii, o kadar giizel seylerdi ki, bunun gerceklesecegine ne-
redeyse inanasi gelmiyordu. Kendisini nelerin bekledigini ancak
kirmizi quhaya ayagini basip hole adimini attiktan ve kiirk man-
tosunu ¢ikarip Sonya’yla yan yana, annesinin 6niinde, iki yanina
¢icekler siralanmis merdivenin basamaklarini ¢ikmaya bagladik-
tan sonra algilayabildi. Ancak o zaman baloda nasil davranmasi
gerektigini hatirladi da, boyle bir atmosferde bir geng kiza yarasa-
cagini diigiindiiga agirbasl, kibirli tavri takinmayi akil edebildi.
Ama talihi varmig ki, o tavri takinmaya durumu elvermedi; gozleri
bugulaniyor, nabzi dakikada yiiz atiyor, hicbir seyi net goremiyor,
yiiregi pir pir ediyordu. Bu yiizden diisiindiigii tavr1 takinamads;
takinamadig1 da iyi oldu, yoksa giiliing duruma diisecekti. Heye-
candan bayilacak hale gelen Natasa biitiin giiciinii harcayarak du-
rumunu belli etmemeye ¢alisiyor, 4deta bir uyurgezer gibi atiyordu
adimlarini. Bu hali ise gercekte ona ¢ok, ama ¢ok yakistyordu. On-
lerindeki konuklar da, igeriye yeni girip arkalarindan gelen balo
kiyafetleri igindeki 6teki konuklar da, herkes gibi al¢cak sesle ko-
nusuyorlardi. Merdiven sahanlhigindaki aynalar beyaz, soluk mavi,
pembe tuvaletler i¢indeki ¢iplak boyunlariyla kollari incilerle, pir-
lantalarla siisli hanimlar1 yansitiyordu.

Aynalara soyle bir goz atan Nataga, 6biir yansimalar iginde
kendini ayirt edemedi. Birbirine karigmis bir insan kalabaligi-
nin hareket héilindeki goriintisiinden bagka bir sey se¢cemedi.
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Balo salonuna girer girmez de, ayak seslerinin, konusmalarin,
selamlagmalarin olusturdugu genel ugultuyla kulaklar: sagir gibi
oldu; salonun aydinligi, oynasan 1siltilar ve piriltilar ise gozlerini
kamastirdl. Yarim saatten beri kapida dikilerek biitiin gelenleri,
“Charme de vous voir,”* sozleriyle karsilayan ev sahibi ile sahibesi,
Rostov’larla Peronskaya’y: da ayni bigimde karsiladi.

Her ikisi de siyah saglarina bir gill ilistirmis, her ikisi de be-
yaz tuvalet giymis iki kiz, aym1 saygili tavirla diz kirdilar, ama
ev sahibesinin gozleri, incecik Natasa iizerinde biraz daha uzun
durdu. Ev sahibesi olarak herkese ayni giiler yiizii gosteren kadin,
Natasa’nin gozlerinin igine bakmakla yetinmeyip, ona ¢ok daha
degisik giillimsedi. Nataga’ya bakarken, geri gelmeyecek olan ken-
di gengligini, katildig1 ilk baloyu hatirlamig da olabilirdi. Ev sahibi
de gozleriyle Natasa’y1 izleyerek, Konta, kizinin hangisi oldugunu
sordu. Sonra da parmaklarinin ucunu 6perek, “Bir i¢im su!” dedi.

Balo salonunda konuklar ¢ogunlukla kap: agzina yakin du-
ruyor, Imparatoru bekliyorlardi. Kontes, kalabaligin 6n safinda
bir yer buldu kendine. Natasa birgok kisinin kendisinden s6z et-
mekte oldugunu isitiyor, kendisine bakildigini hissediyordu. Ba-
kanlarin, hoslanarak baktiklarini da fark ettigi icin, bu gozlemi
icini rahatlattu.

‘Bizim gibi olanlar da var, bizden kétileri de,” diye diisiindi.
Peronskaya, Kontese balonun en 6nemli kisisini gostermeye ¢ali-
styordu.

“Bak bak, bu yana bak, gériiyor musun?” diyordu. “Su kir sagh
olani iste, Hollanda buyiikelgisi 0.” Gosterdigi, giimiisi beyaz, ki-
vircik, gir sa¢l yash adamin ¢evresini hanimlar sarmus, anlattigi
bir seye kikir kikir giiliyorlardi.

Peronskaya, tam o sirada kapidan giren Elen’i gostererek “Hah,
iste geldi,” dedi; “Petersburg’un kralicesi, Kontes Bezuhova. Ne sa-
hane giizellik! Mariya Antonovna** ile giizellikte agik atabilecek bir
o var! Bak, bak; yashsi, genci biitiin erkekler nasil hemen perva-

*  Fr. “Sizi gordigime sevindim.” —¢ev.
** “Car’in metresi; Mariya Antonovna Nariskina. Prens Cetvertin’in kiz1. —¢ev.
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ne kesiliverdiler ¢evresinde. Hem giizel hem zeki... Soylediklerine
gore Prens... deli divane oluyormus onun igin. Bir de su iki hanima
bak... Elen’in yarisi kadar bile olamazlar, ama erkekler yine de on-
dan ¢ok kosturuyorlar arkalarindan.”

O sirada kiziyla birlikte salonu boydan boya ge¢mekte olan bir
hanimefendiyi isaret etti; kadinin ard: sira yiirilyen kizi, gudube-
tin biriydi.

“Milyonluk bir mirasa kondu bu kiz.” dedi Madam Peronskaya.
“Talipleri de pesinden hi¢ ayrilmazlar...”

O sirada oOnlerinden ge¢mekte olan uzun boylu, yakisik-
It bir Siivari Muhafiz subayini isaret ederek, “Iste su da, Kontes
Bezuhova’'nin kardesi Anatol Kuragin,” dedi. Anatol onlarin 6niin-
den gecerken basini dikmis, hanimlarin tepesinden, ileride bir
seye bakiyordu. Madam Peronskaya devamla, “Yakigikli bir adam,
degil mi?” dedi. “Soéylentiye gore, su mirasyedi kizla evlenecekmis.
Senin yegen Drubetskoy var ya, o da pek iistiine diigiiyormus bu
kizin. Dediklerine goére milyonlarla oynuyormus kiz.”

O sirada Kontes, Caulaincourt’u isaret ederek kim oldugunu
sorunca, Peronskaya, “A, o Fransiz biiyiikelcisi, canim,” dedi. “Su
haline bir baksana adamin, géren de onu hitkiimdar sanir. Ama ne
de olsa kibar insanlar; Fransizlar ¢ok kibar oluyor. Sosyetede onlar
gibisi yok canim. Hah iste, gozdemiz de geldi! Ee, dogrusu bizim
Mariya Antonovna hala bitiin giizellere tas ¢ikartir! Ne kadar da
sade giyinmis! Esi bulunmaz biri canim!”

Madam Peronskaya bu sefer de Bezuhov’u gostererek, “Su goz-
likli sigko adam da diinyaca taninmig bir farmasondur,” diye ko-
nusmasini siirdiirdi. “Onu §dyle karisiyla yan yana koy; tam bir
soytari sana!”

O sisman, ¢am yarmas: gibi gévdesini bir o yana, bir bu yana
gevirip sagina soluna bas selam1 vere vere saflarin arasindan iler-
leyen Piyer, pazar yeri kalabalig1 i¢inde dolasircasina rahat, tatl
tath gillimseyerek yiiriiyordu. Kalabaligin arasindan ilerlerken,
gozleriyle birini aradig1 agik¢a anlagiliyordu.
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Madam Peronskaya’nin “Soytar1” diye adlandirdigi Piyer’in
tanidik yiiziini goriince sevinmisti Natasa; bir bakista da onun
kalabalik arasinda kendilerini, 6zellikle de kendisini aradigini an-
lamist1. Ne var ki, Piyer onlarin hizasina gelmeden, bir pencere-
nin dibinde, gogsi nisanlarla dolu, hamayl kusanmis uzun boylu
biriyle konugmakta olan beyaz iiniformali, orta boylu, esmer, gok
yakisikl bir adamin yaninda durdu. Orta boylu, beyaz tiniformali
adami goriir gormez hemen tanidi Nataga; Bolkonski idi bu. Uste-
lik ilk gordiigiinden daha mutlu, daha yakisikli, 4deta genglesmis
buldu onu.

Annesine Prens Andrey’i gostererek, “Annecigim bak, bir tani-
digimiz daha var burada; Bolkonski; gérdiin mii?” dedi. “Hatirla-
yacaksin, Otradnoye’de bir gece bizde kalmigt1.”

“Oo, siz onunla tanisiyor muydunuz?” dedi Madam Peronska-
ya. “Hi¢ sevmem bu adami. $u siralar herkes onun agzinin igine
bakiyor, ama soguk nevalenin biridir. Hele o afrasi tafrasi! Bur-
nunun yeli harman savuruyor miibaregin! Ne olacak, babasina
¢ekmis iste! Speranski ile de can ciger kuzu sarmasi; onun reform
planlarina yardim mi ediyormus, projeler mi hazirliyormus ne...
Bir de hanimlara davranisina bakin sunun hele! Bakin, bakin!” di-
yerek Bolkonski'yi isaret etti. “Hanimin biri ona bir sey soyliyor,
o ise tutup sirtin1 déniiyor ona. Ah, o hanimlara yaptigin1 bana
yapacak ki, giiniinii gosterecegim ben onun!”

XVI

Birdenbire kalabalik dalgalandi, heyecanli sesler yiikseldi, 6nce
birbirine yaklagip sonra agilan saflarin arasindan ve o anda ¢al-
maya baslayan orkestradan yiikselen miizigin egliginde Imparator
salona girdi. Ev sahibi ile sahibesi hemen arkasindan yiiriiyor-
lardi. Bu ilk kargilama formalitelerini bir an 6nce bitirmek ister
gibi, sagin1 solunu selamlayarak hizli hizli yiirityordu Imparator.
Giiftesinin icine, “Aleksandr, Yelizaveta, sizler kalplerimizi fethet-
tiniz” sozleri eklendigi igin o siralarda giiniin modasi haline gelen
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Polonez’i galiyordu orkestra. Imparator, balo salonundan kabul sa-
lonuna gecti; heyecandan yiizleri degismis bir insan kalabalig da,
adeta birbirlerini ezercesine arkasindan segirtip, iki salonu ayiran
genis kap1 agzina yigildilar. imparator doniip tekrar kapi agzina
gelerek orada ev sahipleri ile konusmaya baglayinca, kap1 agzina
yigilan kalabalik da telasla geri ¢ekildi. $askinliktan ne yaptigi-
nin farkinda bile olmayan gengten bir adam, hanimlardan yana
¢ekilmelerini rica ederek agilmalarini saglamaya ¢alisirken ikide
birde ayaklarina basiyordu. Suratlarinin halinden, gérgi kural-
larini filan tamamiyla unuttuklar: anlasilan bazi hanimefendiler
de, tuvaletlerinin bozulacagina aldirmaksizin, 6n siraya gegmek
i¢in birbirlerini ¢igniyorlardi. Ciinki kavalyeler polonez danst igin
damlarini segmeye baslamislardi.

Kalabalik birbirini gigneyerek geri ¢ekilip yol agt1 ve Impara-
tor, ev sahibesinin elinden tutarak, ama muzigin temposuna ayak
uydurmaksizin, kabul salonundan tekrar balo salonuna gegti. Im-
paratorla ev sahibesini evin beyi ile Mariya Antonovna Nariskina
izledi, onlarin arkasindan da biiyiikelgiler, bakanlar, generaller
kalabaliga sokiin etti; Madam Peronskaya bunlarin adlarin: hig
sektirmeden, ¢abuk ¢abuk sayiyordu. Hanimlarin yarisindan ¢ogu
kavalyelerini bulmuglar ve polonez i¢in ya yerlerini almiglar ya da
almak tzereydiler. Nataga'nin i¢inden bir ses, dansa kaldirilma-
diklari i¢in duvarin dibine sokulmug duran ufak bir hanim top-
lulugu arasinda, annesi ve Sonya ile bir bagina kalacagini soyli-
yordu. Incecik kollarini sarkitmig, solugunu tutmus, 151l 151l yanan
korku dolu gozlerini karsiya dikmis, korpecik gogisleri diizenli
araliklarla inip kalkarak, her seye hazir bekliyordu; ya sevincin
doruguna erecekti ya da diis kirikliginin en acisini tadacakti. O
sirada gozii ne Imparatoru gérityordu ne de Peronskaya'nin gos-
terdigi, adlarini sayip durdugu 6nemli kisileri -bir tek disiincesi
vardi Nataga’nin: ‘Yoksa kimse beni dansa kaldirmayacak mu, ilk
dansa kalkanlar arasinda bulunamayacak miyim? diye kaygilani-
yordu. ‘Bunca erkek arasindan nasil olur da, bir tanesi bile beni
gormez? Olacak sey mi bu? Gozleri sanki beni hi¢ gormiiyor ya
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da gorse bile bakiglar1 adeta, “Yoo, benim aradigim kiz bu degil;
bunun suratina bile bakmaya degmez” diyor gibi. Hayir hayir, ola-
naksiz bu,’ diye diisiiniiyordu. ‘Benim dans etmeyi ne kadar sev-
digimi, dansa kaldirilmak i¢in can attigimi, ne kadar giizel dans
ettigimi hepsinin de biliyor olmalar1 gerekir. Bir dansa kaldirsalar
beni, ne kadar hognut kalacaklarini kendileri de gorecekler ya...

Bir siireden beri ¢alinmakta olan Polonez’in ezgileri Natasa’nin
kulaginda iiziintiili bir an1 gibi yankilanmaya baglamisti. Aglayasi
geliyordu. Madam Peronskaya da onlar1 birakip gitmisti. Kont ise
salonun ta 6biir yanindaydi. Kimsenin kendileriyle ilgilenmedigi,
kimsenin kendilerini istemedigi bu yabancilar kalabalig1 arasin-
da, 1ss1z bir ormanin ortasinda kaybolmus gibi Natasa, annesi ve
Sonya bir baslarina kalakalmiglardi. Yaninda bir hanimla 6nlerin-
den gegen Prens Andrey de goriiniise bakilirsa tanimamisti onlari.
Koluna taktig1 damiyla giilerek konusmakta olan yakisikli Anatol
ger¢i arada bir Nataga’ya bakiyordu, ama duvara bakar gibi. Boris
iki kez onlerinden ge¢mis, iki seferde de basini gevirmisti. Bir ara,
dansa kalkmamis olan Berg’le karisi yanlarina geldi.

Bu aile toplantisindan miithis utandi Natasa - kendini agagi-
lanmis gibi hissetti; aile sohbeti i¢in sanki bagka yer kalmamig da
bula bula bubaloyu bulmuslar gibi... Sirtindaki yesil tuvaletle ilgili
bir seyler anlatmakta olan Vera'y1 dinlemiyordu bile Natasa.

En sonunda, Imparator iigiincii daminin yaninda (ii¢ dam de-
gistirmisti dans boyunca) durdu, miizik de sustu. Yaverin biri
kaygili bir yiiz ifadesiyle (zaten neredeyse duvarin ta dibinde du-
ran) Rostov’larin yaninakosarakbiraz geri cekilmelerini rica etti,
ayni anda da orkestranin yer aldig1 galeriden, ritmiyle insanda
dans etme istegi uyandiran valsin duru, diizgiin, kulag: oksayan
ezgileri yiikseldi. Hitkiimdar gilimseyerek salonu siiziiyordu.
Bir dakika gectigi halde heniiz kimse dansa kalkmamigti. Tes-
rifatgibagilik yapan yaver, Kontes Bezuhova'nin yanina giderek
onu dansa davet etti. Elen, gillimseyerek elini kaldirip, yiiziine
bile bakmadan, yaverin omzuna koydu. Bu isin ustasi olan yaver
damini belinden sikica tutup, kendine giivenen bir tavirla 6nce
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mahsus agirdan alarak, dans pistinin kenarindan siziiliircesine
gecti, kayan adimlarla Elen’i salonun kosesine kadar gotiirdi;
orada Elen’in sol elini tutup kaldirdi ve baglad1 déndiirmeye. Git-
tik¢e hizlanan miizik disinda, yaverin hizla hareket eden gevik
ayaklarindaki mahmuzlarin ritmik sakirtisindan baska en ufak
ses duyulmuyor, Elen’in ii¢ adimda bir her déniisiinde kabaran
kadife tuvaleti ise alev gibi savkiyordu. Gozlerini onlardan ayira-
mayan Nataga, valsin agilisin1 yapan kendisi olmadigi i¢in nere-
deyse aglamak tizereydi.

Sirtinda bembeyaz siivari albay1 iiniformasi, bacaklarinda diz-
den sikma ¢oraplar, ayaklarinda da dans iskarpinleri olan Prens
Andrey, yuvarlak dans pistini ¢evreleyen kalabaligin en oniinde,
Rostov’lardan biraz 6tede durmus, heyecanl ve giileg yiizle gev-
reyi seyrediyordu. Yani baginda duran Baron Firhoff da ona, ertesi
giin toplanacak olan devlet sirasinin ilk oturumuyla ilgili bir sey-
ler soyliiyordu. Speranski'nin ¢ok yakininda bulunan ve yasama
meclisinin ¢aligmalarina katilan bir kisi olarak Prens Andrey’den
bu ilk oturum hakkinda giivenilir bilgiler elde edebilecegini umu-
yordu Baron Firhoff. Prens Andrey ise onu dinlemiyor, bakislarini
kah Imparatora, kih dans etmeye niyetlenip de pistin ortasina ¢i-
kacak cesareti heniiz bulamayan erkeklere gevirerek, seyretmeyi
strdiriiyordu.

Prens Andrey, Imparatorun huzurunda utanip sikilan kavalye-
lerle, dansa kaldirilmak igin igleri giden damlar1 boyle seyreder-
ken, Piyer yanina gelerek kolundan tuttu.

“Dans etmeden duramazsin sen,” dedi. “Bak, benim kayirip
kolladigim bir kiigitk hanim var burada; gen¢ Rostova. Onu dansa
kaldirsana.”

“Nerede?” diye sordu Bolkonski. Sonra barona dénerek, “Izni-
nizle!” diye ekledi. “Konusmamizi bagka bir yerde tamamlariz, ba-
loya gelenin dans etmesi gerekir.”

Piyer’in isaret ettigi yone dogru ilerledi. Nataga'nin diis kirik-
lig1 izleri tagiyan Gzgiin yizii hemen goziine ¢arpti. Kizi tamdi,
onun yiiksek sosyete igine ilk ¢ikisi oldugunu anlady; su anda ne-
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ler hissetmekte bulundugunu tahmin etti, Otradnoye’deki evin
iist kat penceresinde soylediklerini hatirladi ve giiler yiizle Kontes
Rostova'ya yanagti.

Kontes kizararak, “Izin verirseniz sizi kizimla tanigtirayim,”
dedi.

Prens Andrey, kaba oldugunu ilerisiiren Madam Peronskaya’nin
sozlerini yalanlarcasina, biiyiikk bir nezaketle, neredeyse yerlere
kadar egilerek, “Eger Kontes beni hatirlarlarsa, kendileriyle daha
6nce tanigmak onuruna ermistim,” dedi ve dansa davet etmek
i¢in soylenmesi gereken laflarin gerisini getirmeden, 6nce elini
Nataga’'nin beline dogru uzatti, sonra da valse davet etti. Mutlulu-
ga ya da dis kirikligina hazirlanan Natasa’nin yiiziindeki iizgiin
ifade bir anda yok olup, onun yerini mutlu, minnettar, sevingli bir
¢ocuksu gillimseme aliverdi.

Elini kaldirip Prens Andrey’in omzuna koyarken, yiiziindeki
aglamakl ifadenin yerini alan o gillimsemeyle, korkular1 gideri-
len bu kiigiiciik mutlu kiz sanki, ‘Sizi ne zamandir bekliyordum,’
der gibiydi. Dans pistine ¢ikan ikinci ¢ift oluyorlardi. Prens And-
rey zamaninin en iyi dans eden erkeklerinden biri olarak tani-
nirdy; Natasa da fevkalade giizel dans ederdi zaten. Mutluluktan
neredeyse kendinden gegen, gozlerinin igi gillen Nataga'nin saten
dans pabuglari igindeki, 4deta kendiliginden hareket eden ufacik
ayaklari, kayar gibi giden hizli, yumusacik adimlarla astlerine dii-
seni mitkemmel yerine getiriyordu. Ciplak, incecik kollariyla boy-
nu giizel sayilmazdi, Elen’inkilerle karsilastirildiginda omuzlar:
zayif, gogisleri de pek ufak kaliyordu. Ne var ki, Elen, kendisini
siizen binlerce gozden arta kalan cilalarla 4deta katilagsmig gibi
goriiniirken, Natasa, kendini ilk kez gozler 6niine seren, bunu da
kesinliklezorunluktur diye yapan -zorunluk disinda, yaptig1 isten
utang duyacagi agikea belli olan- tertemiz bir gen¢ kiz gorini-
miindeydi.

Dans etmesini zaten severdi Prens Andrey; durmadan siyaset
konusup bilgi¢lik taslamaya kalkisanlardan bir an 6nce yakasini
kurtarmak, ayna zamanda da Imparatorun orada bulunusunun
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yarattig1 ol¢iilli davranma kaygisindan ileri gelen o sikici havayi
dagitmak amaciyla dansi bir firsat bilmis, Piyer kendisine o sira-
da Nataga’y: gosterdigi, ayni1 zamanda goziine ilk ¢arpan giizel kiz
Natasa oldugu igin de onu se¢misti; ama o narin, kivrak viicudu
kendi viicuduna bu kadar yakin, elinin altinda kipir kipir hisset-
tigi, o gillimseyen yiizii o kadar yakininda goérdiigii anda da ki-
zin gekiciligi sarap gibi bagina vurmustu. Dans1 bitirip kiz1 yerine
biraktiktan sonra derin derin soluyarak, dans eden obiir giftleri
seyrederken de kendini canlanmis, genglesmis hissediyordu.

XVII

Prens Andrey’den sonra Boris gelip Natasa’y1 dansa kaldirdi,
onu baloyu agan yaver izledi, arkasindan da birgok geng kavalye
sokiin etti; kavalye bollugu yiiziinden, artanlar1 Sonya’ya devre-
derek, mutluluktan piril piril parlayan kizarmis yiziyle biitiin
aksam durmadan dans etti Natasa. Dans ettigi siirece de bagkala-
rinin ne yaptigl, ne ettigi umurunda bile olmadi, kimseye dikkat
etmedi. Ne Imparatorun, Fransiz biiyiikelgisiyle uzun uzun ko-
nustuguna, ne hanimlardan birine 6zellikle iltifatkar davrandigi-
na dikkat etti; Prens falancanin kime ne dedigine kulak vermek,
Prens filancanin kime nasil davrandigina bakmak ya da Elen’in
biiyiik bir sitkse yaparak falan fesmekanin 6zel ilgisine mazhar
olduguna dikkat etmek soyle dursun, Imparatoru bile gozii gor-
medigi gibi, Imparatorun gittigini de ancak balonun canlanma-
sindan fark etti. Yemekten Onceki neseli cotillon’lardan* birinde
yine Prens Andrey’le eslestiler. Prens Andrey ona ilk kez Otradno-
ye’deki evin bahge yolunda karsilastiklarini hatirlattiktan sonra,
mehtapli gecede kendisi de uyuyamadig i¢in, konugmalarina nasil
istemeden kulak misafiri oldugunu anlatti. Natasa da o geceyi ha-
tirlayarak pencere basinda soylediklerinde sanki utanilacak bir sey
varmus gibi kizar1p, utana sikila 6ziir dilemeye giristi.

* Fr. Cotillon: Genellikle balolarda ve kalabalik grup eglencelerinde toplu olarak
yapilan, kadril’e benzer bir dans tiiri. —gev.
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Omriinii yiiksek sosyete cevrelerinde gecirmis her erkek gibi,
hep gérmeye alistig1 o sosyetenin damgasini tasimayan biriyle
boyle bir cevrede karsilagsmaya hasretti Prens Andrey. Natasa da
iste tam onun aradig: gibi biriydi; saskin saskin bakan gozleriyle,
mutluluguyla, hatta Fransizca konusurken yaptig1 yanlslarla 6yle
biri. Prens Andrey, Nataga’ya 6zel bir ilgi gosteriyor, ona ozellikle
sevecen davraniyordu; yanina oturuyor, 6nemsiz seylerden, hava-
dan sudan konusuyordu onunla. Natasa’nin her tiirli diziintiiden,
kaygilardan arinmus, sadece igindeki mutlulugu yansitan gézlerin-
deki seving piriltis, tath tath giilimseyisi ¢ok hosuna gidiyordu.
Hele birisi tarafindan dansa davet edilen Nataga'nin gerek dansa
kalkarken, gerek dans ederken davranislarinda géze ¢arpan ince-
lik, hayran olunmayacak gibi degildi. Cotillon’un ortasinda, bir-
likte bir figiirii tamamladiktan sonra Natasa soluk soluga kaldig1
i¢in yerlerine donerlerken, baska bir kavalye kizi dansa davet etti.
Yorgunluktan adim atacak hali kalmadig1, gogsii koriik gibi kalkip
indigi ve yeniden dansa kalkmayi besbelli hig istemedigi halde, Na-
taga yine de nesesini bozmadan hemen elini kavalyesinin omzuna
koydu, koyarken de, déniip giiliimseyerek Prens Andrey’e bakti.

Natasa giillimsemesiyle, “Yaninizda oturup dinlenebilmeyi
¢ok isterdim, gok yoruldum, ama siz de goriiyorsunuz iste, bir an
bile soluk aldirmiyorlar bana, durmadan dansa kaldiriyorlar. Beni
dansa kaldirmalar1 gok hosuma gidiyor, mutlu oluyorum; hem,
ben herkesi seviyorum, sizi de seviyorum, siz ve ben bunun ne de-
mek oldugunu anliyoruz,” diyor ve daha pek ¢ok sey anlatiyordu.
Kavalyesi onu serbest birakinca, yapilacak yeni figiir i¢in iki ha-
nim segmek iizere kosa kosa salonun 6biir bagina gitti Natasa.

Onu seyretmekte olan Prens Andrey, ‘Eger 6nce kuzinine, son-
ra bagka bir hanima giderse, Natasa benim karim olacak,” diye
iginden dilek tuttu ve bu haline kendi de sasti. Prens Andrey’in
dilegi ¢ikt1 ve Natasa 6nce kuzinine gitti.

‘Bazen ne sagma sapan geylere takiyor insan kafasini!’ diye ak-
lindan gegirdi Prens Andrey. ‘Yalniz surasi da bir gergek ki, son
derece gekici, son derece kendine 6zgii nitelikleri olan bir kiz; bu-
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ralarda boyle dans etsin, bir aya kalmaz kaparlar onu.” Natasa be-
lindeki kusaktan kayan fiyonklardan birini diizelterek gelip yani
basina otururken de, ‘Bu kiz gibisine ¢ok ender rastlar insan, ok
ender,” diye disiindii.

Cotillon bittikten sonra [htiyar Kont mavi fraki iginde onla-
rin yanina geldi. Prens Andrey’i evine davet ettikten'sonra, kizina
eglenip eglenmedigini sordu. Natasa dnce cevap vermeden, ‘Nasil
boyle bir soru sorabilirsiniz?’ dercesine babasinin gozlerinin igine
bakt1.

“Daha once hi¢ bu kadar eglendigim olmamist1!” dedi ve bunu
soylerken, babasinikucaklamak istegiyle incecik kollarinin kalkar
gibi olup, hemen yine asag1 sarktigi1 da Prens Andrey’in goziinden
kagmad:. Natasa gercekten de hayatinin en mutlu anini yasiyordu.
Insan onun gibi mutlulugun dorugunda dolagirken boyle olur iste:
Yiregi yalniz iyilik ve sevecenlikle dolup tasar; kétiilik denen,
mutsuzluk denen, iiziintii denen seylerin de var oldugunu aklina
bile getirmez.

Piyer, karisinin saray gevreleri igindeki konumu dolayisiyla ilk
kez bu baloda utandigini hissediyordu. Cani sikkin, dalgindi. Al-
ninin ortasinda yanlamasina, derin bir kirigik belirmisti; bir pen-
cerenin 6niinde dikilmis duruyor, gozliiklerinin iizerinden baki-
yor, ama hi¢ kimseyi gozii gormiiyordu.

Natasa yemege katilmak iizere yerinden kalkip giderken onun
oniinden gegti.

Piyer’in o somurtkan hali goziine ¢arptig1 igin 6niinde durdu.
Icinden ona yardimci olmak gelmisti; yiireginden tagsan mutlulu-
gun fazlasini ona verebilmek isterdi.

“Ne kadar eglenceli burasi, Kont, degil mi?” dedi.

Soyleneni anlamadig: belli olan Piyer, dalgin dalgin giilimsedi.

“Ya, ok memnun oldum,” dedi.

‘Boyle bir yerde nasil hosnutsuzluk duyabilir insan?’ diye igin-
den gegirdi Natasa. ‘Hele, Bezuhov gibi bir insan; onun kadar iyi
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yurekli bir insan!” Nataga’nin goziinde baloda kim var, kim yok,
hepsi de iyi, sevecen, iyilik¢i, birbirlerini seven, birbirlerini asla
incitemeyecek kadar mitkemmel insanlardi, dolayisiyla hepsinin
de mutlu olmalar: gerekirdi.

XVIII

Ertesi giin Prens Andrey baloyu hatirladiysa da, iistiinde pek
durmadi. ‘Evet, ¢ok giizel bir balo oldu dogrusu. Bir de... Evet, su
kiicitk Rostova, ok sirin bir kiz. Petersburglulara hi¢ benzeme-
yen taptaze, kendine 6zgii bir havasi var; onca insanin arasinda
bu havasiyla hemen ayirt edilebiliyor.” Diinkii baloyla ilgili olarak
disiindiikleri bu kadarla kaldi ve ¢ayin1 i¢ip hemen ¢alismaya ko-
yuldu.

Ama yorgunlugunu atamamis ya da uykusunu almamis olma-
sindan dolay: istekli ¢alisamadig: igin is ¢ikaramiyordu. Kendi
yaptig1 isi kendisi elestirmeyi aligkanlik haline getiren Prens And-
rey yine boyle kendi kendini elestirip dururken, birinin geldigini
duyarak sevindi.

Bitski idi gelen. Cesitli komisyonlarda gorevli olan Bitski'nin
Petersburg sosyetesinde girip ¢ikmadigi ¢evre hemen hemen yok-
tu. Ayakl gazete gibi hi¢ yorulmadan, hi¢ usanmadan oradan ora-
ya haber tagiyan ve Speranski’nin yenilik¢i diigiincelerinin atesli
bir savunucusu, bir Speranski hayrant olan Bitski, giiniin moda-
sina gore elbise degistirir gibi fikir degistirebilen —ve sirf bu ni-
teligi dolasiyla da, o sirada hangi fikri tutuyorsa onun partizanca
savunucusu kesilen ya da 6yle goriinmeyi becerebilen- tiplerdendi.
Daha sapkasini bile ¢ikarmadan, kafasi binbir diisiinceyle doluy-
mus da, o yiizden ¢ok dalginmis havalari icinde Prens Andrey’in
odasina paldir kildiir girip, hemen konugmaya basladi. O sabah
agilisi Imparator tarafindan yapilan yasama meclisinin ilk otu-
rumuna iligkin ayrintilar1 buraya gelmeden az 6nce duydugu igin
pek heyecanlydy; hararetli hararetli anlatiyordu. Imparatorun
konusmasi olaganiistii imis. Boyle bir konusmay: ancak ilkele-
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rini megrutiyetle yoneten hiikiimdarlar yapabilirmis. “Imparator
acikga soylemis; meclisin ve senatonun, miilkiin temeli oldugunu
belirtmis, yonetimin sultaya degil, saglam ilkelere dayanmas: ge-
rektigini beyan etmis. Imparator Hazretleri maliyede reform ya-
pilmasi ve biitce hesaplarinin hélka agik olmasi geregi iistiinde de
durmus,” diye bazi sézciikleri, gozlerini anlaml bir bigimde aga
aga vurgulayarak anlatiyor da anlatiyordu.

“Ah, evet, bugiinkii otururnla bir ¢igir agilmisg bulunuyor, tari-
himizde en 6nemli q1g1r,” diye lafin1 tamamladi.

Prens Andrey, yasama meclisinin a¢ilisina iliskin Bitski’nin
anlattiklarini dinlerken, bunca zamandir hem de ¢ok 6nemseye-
rek bekledigi acilig yapilip geride kaldiktan sonra simdi, bu olay:
onemsemek soyle dursun, birdenbire 6nemsizden de degersiz bul-
dugunu fark ederek buna kendi de ¢ok sast1. Bitski heyecanli heye-
canli anlatirken, onun bu heyecanini giiliing buldugunu saklama-
ya bile ¢alismadan, alayc bir giilimsemeyle dinliyordu. Kafasina
takilan bir tanecik diisiince vardi sadece basit bir diisiince: “Im-
paratorun meclis acilisinda sunu ya da bunu séylemis olmasindan
bana ne, yahut Bitski'ye ne? Bu yiizden mutlulugum mu artacak,
basim goge mi erecek yani?”

Bu basit diisiince, Prens Andrey’in ¢ok yakinda gergeklesme-
si beklenen reformlara onca zamandir duydugu o biiyiik ilgiyi bir
anda yerle bir etmeye yetmisti. O aksam Speranski’nin evine ye-
mege gidecekti. Speranski onu ¢agirirken, “Birka¢ yakin dostla,
kendi aramizda bir yemek olacak,” demisti. Speranski'nin evinde
heniiz bir yemege kalmadigi, dolasiyla da, hayran oldugu adami
kendi evinde, kendi sofrasinin sicak ve yapayliktan uzak havasi
iginde hi¢ gormedigi i¢in bu ¢agriy1 sevingle karsilamis olan Prens
Andrey, simdi de gitmeye iiseniyordu.

Yine de tam saatinde Speranski’nin Tavricevski Bahgeleri sem-
tindeki gosterigsiz, ufak evinin kapisindan girdi. Asir1 (ve biraz
da manastir havasi veren) temizligiyle dikkati ¢eken evin parke
tabanli yemek salonuna gectiginde saat heniiz begti, ama ona rag-
men Speranski'nin yakin dostlarindan olusan tiim konuklarinin
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kendisinden erken geldiklerini gordii; bir araya toplanmis yarenlik
ediyorlardi. Speranski’nin (babasi gibi uzun suratl) kiziile kizinin
dadisindan bagka kadin yoktu ortada. Obiir konuklar da Gerva-
is, Magnitski* ve Stolipin idi. Prens Andrey yemek salonuna daha
girmeden, ta antreden kulagina yiiksek sesli konusmalar ve her
hecesi tek tek, kesik kesik, belirgin ¢ikarilan gevrek; hani, insa-
nin sahnede duymaya alisik oldugu tiirden bir kahkaha ¢alinmig-
t1. Birisi —-herhalde Speranski- biitiin “ha”lar1 birbirinden keskin
bir bicimde ayirarak, “ha-ha-ha” diye giiliyordu. Prens Andrey;,
Speranski’'nin o iinli kahkahasini daha 6nce hi¢ duymadig igin
koskoca bir devlet adaminin boylesine tiz bir sesle, gevrek gevrek
gillmesi ona biraz tuhaf goriindi.

Yemek salonuna girdi. Biitiin konuklar ayakta, iki pencere
arasina konulmus, iistii gerezlerle dolu ufak bir masanin 6niinde
toplanmiglardi. Meclis agilisinda giydigi elbiseyi degistirmedigi
anlagilan Speranski’'nin sirtinda hala, gogsiinde nisaniyla gri bir
frak, yiiksek yakali beyaz yelek vardi; giileg bir yiizle masanin
basinda duruyordu. Konuklari ¢evresini almislardi. Magnitski,
Speranski’ye bir fikra anlatiyor, Speranski de daha 6biirii lafini
bitirmeden pesin pesin kahkahay basiyordu. Prens Andrey iceri
girdigi sirada da yine Magnitski’'nin bir lafi kahkaha tufani ara-
sinda giiriiltilye gitmis bulunuyordu. Stolipin, bir yandan agzin-
daki peynirle ekmegi ¢ignemeye c¢alisirken, bir yandan da boguk
bir sesle kahkahalar1 koyveriyordu. Gervais, 1slik gibi ¢ikan sesiyle
kis kis giililyor, Speranski de o gevrek, tiz kahkahalarini atiyordu.

Speranski gillmesine ara vermeden, solpiik beyaz elini Prens
Andrey’e uzatti.

“Sizi gordiigiime ¢ok sevindim Prens,” dedi ve Magnitski'ye do-
niip, “Bir dakika...” diyerek onun fikrasin yarida kestikten sonra,
Prens Andrey’e, “Bu yemekte sadece eglenceli seyler konusulacak,

* M. L. Magnitski: Speranski’nin reform tasarilarinin en atesli savunucularindan
olup, onun basyardimciligini da yapan bu kisi, Speranski’'nin gézden digmesi
izerine hemen gerici Arak¢eyev’in safina gegmis, bu kez de her tiirli ileri hareke-
te digman kesilmigstir. Daha sonra, zimmetine para gegirdigi i¢in memurluktan
atilmistir. -Ingilizce cev.
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isten hi¢ soz edilmeyecek; 6yle kararlastirdik!” diye agikladi. Sonra
yine fikra anlatana d6niip, kahkahalarini kaldigi yerden siirdiirdi.

Speranski'nin boyle gevrek gevrek kahkaha patlatmasi kar-
sisinda Prens Andrey biraz saskinlik, biraz iiziintd, biraz da
dis kirikhigi karigimi bir duygu i¢inde bakakaldi. Neredeyse
Speranski’yi taniyamayacakti; sanki o adam gitmis yerine bagka
biri gelmisti. Daha 6nce Prens Andrey’in Speranski’de buldugu
ve hayran oldugu biitiin o gizemli, bitytleyici nitelikler bir anda
silinivermisti; simdi Speranski, goziine gekicilikten uzak, hatta
¢irkin goériiniiyordu.

Yemek boyunca hi¢ kesilmeden siiren konusmalarin konusu-
nu hep ayni kitabin -giiliing fikralar derleyen bir kitabin- igerigi
olusturuyordu. Magnitski heniiz bir fikray: bitirmeden, bir bas-
kasi, daha giliinciinii anlatmak igin sabirsizlaniyordu. Fikralarin
¢ogu da ya memurluk yasami iizerineydi ya da memurlar iizerine.
Sofradakilerin tutumuna bakilirsa, devlet memuru denen insanla-
r1 son derece 6nemsiz bulduklari, memurlarin héline ancak giilii-
niip eglenilebilecegi kanisinda olduklariagik¢a anlasiliyordu. Spe-
ranski de o sabahki meclis oturumunda yiiksek riitbeden yash ve
sagir bir devlet adaminin diisiincesi soruldugunda kendisinin de
ayni goriiste oldugu cevabini verdigini aktardi. Gervais ise resmi
sayim isiyle ilgili bir olayy, sirf olayla ilgili tiim kisilerin ne budala
olduklarini iyice ortaya ¢ikarabilmek amaciyla bastan sona kadar
anlatti. Kekeleyerek lafa karigan Stolipin, eski diizende memurla-
rin nasil gorevlerini kotilye kullandiklarini heyecanli heyecanh
anlatmaya bagslayinca, sofrada bir an i¢in ciddi bir hava eser gibi
oldu. Stolipin’in konuyu bu kadar ciddiye almasi tizerine, hemen
atilip lafa karigan Magnitski Stolipin’i makaraya aldi. Gervais de
bir sakayla araya girince sohbet yine eski neseli havasini buldu.

Speranski’nin dostlariyla bir araya gelip bir parga eglenerek
giniin yorgunlugunu atmak istedigi, onun bu isteginin farkinda
olan arkadaslarinin da hem onu neselendirmek hem de kendilerini
eglendirmek amacini giittiikleri belliydi. Oysa onlarin bu neseleri
Prens Andrey’e ruhsuz ve sikici geliyordu. Speranski’nin tiz sesiy-
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le hi¢ durmamacasina attig1 kahkahalar falsolu nota gibi kulagini
tirmaliyordu Bolkonski'nin. Hi¢ giilmeden oturuyor ve giilenlere
katilmamakla sofranin nesesini kagiracagindan korkuyordu, oysa
onun bu negeli havanin disinda kaldigina kimsenin dikkat bile et-
tigi yoktu. Herkesin keyfi yerindeydi.

Prens Andrey birka¢ kez konusmalara katilmay: denediyse de,
her seferinde laflar1 havada kalds; bir tiirlii onlarin sakalarina ayak
uyduramadi.

Adamlarin séylediklerinde ger¢i ne edebe aykiri, ne de yaki-
stksiz bir sey vardi; hatta zekice yapilmis niiktelerin ¢oguna gii-
lunebilirdi bile, ama bu niiktelerde, niiktenin tuzu biberi olmasi
gereken ruh eksikti. Bu adamlar ise boyle bir seyin varligindanbile
habersiz goriiniiyorlard:.

Yemekten sonra Speranski'nin kiziyla dadisi kalktilar. Spe-
ranski solpiik beyaz eliyle kiigiik kizinin bagini oksayip 6ptii onu.
Speranski’nin bu davranisi bile yapmacikli geldi Prens Andrey’e.

Portolarini Ingilizler gibi sofrada igmek isteyen erkekler ma-
sadan kalkmadilar. Konusmalar arasinda laf doniip dolasip
Napolyon’un Ispanya’y: isgali sirasinda izlemekte oldugu siyasete
dayand: ve sofrada bulunanlarin hepsi de Napolyon’un siyasetini
dogru bulurken, Prens Andrey kars1 goriisii savunmaya baslad.
Konusmanin tatsiz bir yola dokiilmesini 6nlemek istedigi anlagi-
lan Speranski giilimseyerek, o konuyla uzaktan ya da yakindan
ilintisi bulunmayan bir fikra anlatmaya giristi. Boylece, birkag da-
kika kadar herkes susmus oldu.

Sofrada bir siire daha oturulduktan sonra, Speranski sarap si-
sesini eline alip, “Bugiinlerde sarabin iyisi de kolay kolay bulun-
muyor!” diyerek tipasini sikistirdiktan sonra usaga verdi ve sofra-
dan kalkti. Otekiler de kalkt: ve giile konusa hep birlikte misafir
odasina gegildi. O sirada bir kurye gelip, Speranski’ye iki mektup
teslim etti, Speranski de mektuplari alip calisma odasina gitti. Spe-
ranski aralarindan ayrilir ayrilmaz giilliismeler, kahkahalar bigak-
la kesilir gibi duruverdi ve konuklar kendi aralarinda, akli basinda
insanlar gibi algak sesle, derli toplu konusmaya basladilar.
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Calisma odasindan ¢ikip konuklarinin yanina dénen Spe-
ranski, “Eveet, simdi sira siirlerin okunmasina geldi!” dedi. Prens
Andrey’e donerek, “Sasilacak bir yetenek,” diye ekledi, ayn1 anda
da Magnitski hemen pozunu aldi ve Petersburg’un bazi taninmis
kisileri lizerine Fransizca kaleme aldig: giiliinglii dizeleri okuma-
ya basladi. Okumas: birkag kez alkislarla kesildi. Okuma bittikten
sonra Prens Andrey, allahaismarladik demek i¢in Speranski'nin
yanina gitti.

“Nereye boyle, erkenden?” dedi Speranski.

“Bir soirée’ye gagirillyim da soziim var...”

Biitiin konugmalar: bu kadarla kaldi. Prens Andrey, ayna gibi
i¢ini gostermeyen o soguk gozlere bir kez daha yakindan bakinca,
Speranski’den de, kendisinin Speranski i¢in yaptig1 ¢caliymalardan
da, Speranski’nin ugrasilarindan da bir ¢y ummanin ya da onun
bu ugraslarini 6nemsemenin budalaliktan bagka bir sey olmadig:
sonucuna vardl. Oradan ayrildiktan sonra, Speranski’nin o ruh-
suz, gevrek kahkahasi daha uzun bir siire kulaklarinda ¢inladi
durdu.

Prens Andrey evine dondiikten sonra, Petersburg'da gegirdi-
gi su son dort ay iizerinde, yepyeni bir konuyu ele alir gibi uzun
uzadiya durdu. Cabalamalarini, didinmelerini diisiindd; birta-
kim kimselerle goriisebilmek i¢in saga sola ricalarda bulunusu
ve daha once sadece gozden gegirme sozii verdikleri kendi eseri
olan ordu reform tasarisini simdi sirf Imparatora gok yetersiz yeni
bir tasar1 sunuldugu igin, sessiz sedasiz komisyondan gegirmeye
hazirlandiklar: aklina geldi. Berg’in de lyeligine atandigi komis-
yonun toplantilarini diisiindii. O toplantilarda bi¢ime ve forma-
litelere iliskin konular tizerinde nasil kili kirk yararcasina, uzun
uzadiya duruldugunu, ama isin 6ziine gelince biiyiik bir beceriyle
nasil hemencecik gegistiriverdiklerini hatirladi. Medeni kanunun
hazirlanmast i¢in kendi yaptig1 yorucu ¢aligmalari, Roma hukuku
ile Fransiz medeni kanunundan bazi béliimleri Rusgaya gevirir-
ken nasil kendinden utandigini hatirladi. Sonra, Bogugarovo’yu
goziiniin oniine getirdi; koyde yaptig1 ¢aligmalari, Ryazan’a gidi-
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sini, serfleri, koyiin aksakali Dron’u belleginde bir bir canlandirip,
biitiin bu insanlarla, kendi eliyle kaleme aldig: kisisel haklar mad-
desini birbirine uydurmaya ¢alist1 kafasinda. Bu kadar yararsiz bir
ise bunca zamanini harcayabilmis olmasina kendi de sast.

XIX

Prens Andrey ertesi giin, daha 6nce ugrama firsatin1 bulama-
dig1 birkag evi ve bu arada, baloda ahbaplik tazeledigi Rostov’lari
ziyaret etti. Rostov’lar1 ziyaret edisinin bir nedeni nezaket kural-
larini yerine getirmek idiyse, bir nedeni de, Gizerinde ¢ok tatl bir
izlenim birakan o yagam dolu, benzersiz kigiik kiz1 bir kez de ev
hiliyle gérme istegiydi.

Rostov’larda Prens Andrey’i ilk karsilayanlardan biri Nataga
oldu. Sirtindaki koyu mavi ev entarisiyle Natasa, Prens Andrey’e
balodakinden de sirin goriindii. Gerek Natasa, gerek ailenin 6biir
bireyleri onu eski bir dost gibi, gosteris ve yapmaciktan uzak, i¢ten
bir ilgiyle, candan kargiladilar. Daha 6nce ¢ok sert yargilarla eles-
tirdigi bu aile bireylerinin tiimii de simdi goziine son derece iyi yi-
rekli, sade, cana yakin insanlar gibi goriiniiyordu. Hele Petersburg
gibi bir yerde insan1 daha da ¢ok etkileyen o candan, sicak konuk-
severligiyle, ille de yemege kalmasi icin 1srar eden Kontu kiramadi.

‘Evet, hepsi de fevkalade insanlar, diye diisiiniilyordu Prens
Andrey. ‘Tabii, Natasa’nin bir pirlanta oldugunun farkinda bile
degiller, ama zarar1 yok; son derece iyi, sevecen kisilikleriyle bu
yasam dolu, romantik, cici kiz i¢in de distiniilebilecek en elverisli
ortam1 olusturuyorlar?

Natasa’'nin, iginde degisik bir diinya —kendisinin hi¢ tatmadigi
sevinglerle dolup tasan, tamamiyla yabancisi kaldigi, ama Otrad-
noye’deki o mehtapli gecede varligiyla kendisini tedirgin eden-
bambagka bir diinya yasattigini anliyordu Prens Andrey. Bu diinya
simdi onu tedirgin etmedigi gibi yadirgatmiyordu da, tam tersine,
kendisinin de simdi iine girdigi bu diinya, yepyeni bir seving kay-
nag olusturuyordu onun igin.
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Natasa, yemekten sonra Prens Andrey’in istegi Gzerine klav-
senin bagina ge¢mis, hem ¢aliyor, hem soyliilyordu. Prens And-
rey pencerenin 6niinde bir yandan hanimlarla ayakiistii sohbeti
sirdiriirken, bir yandan da Natasa’y1 dinliyordu. Bir lafini tam
ortasinda kesmek zorunda kalds; birdenbire bogazi gézyaslariyla
digimlenir gibi olmustu. Boyle bir seyin basina gelecegini kirk
yil soyleseler inanmazdi. Donip, sarkisini siirdilren Natasa’ya
bakti ve ruhunun yepyeni bir sevingle iirperdigini duyumsadi.
Mutluluktu bu; hiiziinle karisik bir mutluluk. Aglamas: i¢in or-
tada hi¢bir neden yokken, aglamak geliyordu iginden. Kime ya
da neye aglayacakti? Eski askina mi? Kiigiimen Prensesine mi?
Ugradig: dits kirtkliklarina mi?.. Umutlarinin gelecege kalmis
olusuna mi?.. Hem evet hem hayir. Su anki ruh durumunun asil
nedeni, benliginin i¢indeki sonsuz, sinirsiz bityiikliikteki bir
sey ile kendisinin ve Natasa'nin sinirli birer maddeden bagka bir
sey olmayan varliklar1 arasindaki korkung karsitlig1 cok keskin,
¢ok yegin bir duyumla birdenbire algilamis bulunmasiydi. Na-
tasa sarkisini bitirene kadar bu karsitlik duygusu Prens Andrey
tizerindeki etkisini siirdiirmekle birlikte, bir yandan da tuhaf bir
nese verdi ruhuna.

Natasa sarkisini bitirir bitirmez hemen Prens Andrey’in ya-
nina giderek, sesini nasil buldugunu sordu ona. Sorar sormaz da,
uygunsuz bir davranista bulundugunu fark ederek bocalamaya
basladi. Prens Andrey giiliimsedi ve ona her yaptig1 sey gibi, sarki
soyleyisini de begendigini soyledi.

O aksam Rostov’lardan oldukea ge¢ vakitte ayrildi Prens And-
rey. Sirf alisgkanligindan, dogruca yatagina gitti, ama ¢ok gegmeden
de uyuyamayacagini anladi. Basucundaki mumu yakip yataginin
icinde bir siire oturduktan sonra kalkti, sonra yine yatti; uyuya-
mamasl hi¢ de rahatsiz etmise benzemiyordu onu: Havasi bogucu
bir odadan, Tanri’nin bahgesindeki tertemiz havaya ¢ikmus gibi bir
tazelik, bir arinmiglik duyuyordu ruhunda. Nataga’ya vuruldugu-
nu aklinin késesinden bile ge¢irmedigi gibi, onu dilisiinmilyordu
da; onu sadece goziiniin 6niinde canlandirmakla yetiniyordu; ama
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Natasa’y1 goziiniin 6niinde canlandirmasinin bir sonucu olarak da
biitiin yagamin1 yepyeni bir 151k altinda goérityordu. ‘Yasam, biitiin
yasam her tiirli sevinciyle 6niimde apagik dururken bu dapdara-
cik gergevenin igine nigin sikisip kaliyorum, nigin bu bogucu at-
mosferin iginde didinip duruyorum? diye kendi kendine sordu.
Ve ¢ok uzun bir zamandan beridir ilk kez gelecekle ilgili mutlu ta-
sarilar kurmaya bagladi kafasinda. Oglunun egitimiyle ilgilenerek
bir 6zel egitmen tutmaya, oglunu bu egitmene teslim ettikten son-
ra da emekliligini isteyip yurt digina gikmaya, gidip Ingiltere'yi,
Isvigre’yi, Italya’y1 gérmeye karar verdi. ‘Heniiz giiciim, kuvvetim,
gengligim yerindeyken, 6zgiirligiimiin tadini ¢ikarmaliyim, dedi
kendi kendine, ‘Piyer, insanin mutlu olabilmesi i¢in her seyden
once mutlulugun gergeklesebilecegine inanmasi gerekir derken
cok dogru sdylemis; iste simdi ben de inaniyorum buna. Oliileri
yerli yerinde birakalim da, hazir yagiyorken yasamin tadini ¢ikar-
maya bakalim.

XX

Bir sabah Albay Adolf Berg, Piyer’i evinde ziyaret etti;
Moskova’da ve Petersburg’da tanimadig: kimse kalmayan Piyer,
onu da taniyordu. Sirtina gicir gicir bir iiniforma gegirmis olan
Berg, saglarini briyantinleyip, imparator Aleksandr gibi sakakla-
rindan 6ne dogru taramist.

“Az 6ncesaygideger esiniz Kontes hanimefendinin yanindaydim;
ne yazik ki, kendileri ricam1 kabul buyurmadilar,” dedi ve giilimse-
yerek ekledi: “Sizin karginizda ingallah sansim daha yaver gider.”

“Isteginiz nedir, Albay? Emrinize hazirim.”

Verecegi habere aklinca karsisindakinin mutlaka sevinecegini
diisiinen Berg, “Kiraladigimiz yeni daireye artik iyice yerlestik de,”
diye miijde verir gibi bildirdikten sonra daha da tath bir giiliimse-
meyle, “onun igin ufak bir soirée verelim de, benim ahbaplarim-
la, hanimin ahbaplarini bir araya getirelim diyoruz,” diye ekledi.
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“Kontes Hazretleriyle sizin, verecegimiz bu aksam yemegini onur-
landirimanizi ricaya gelmistim.”

Kontes Bezuhova, Berg’leri adam yerine koymadigi, boyleleriy-
le goriismeyi kibrine sigdiramadig icin daveti reddetmisti; ger-
¢ekten de bu daveti reddedebilmek i¢in insanin ancak Elen kadar
kat1 yiirekli olmasi gerekirdi. Berg, evinde ufak ama segkin bir
¢agrililar grubunu bir araya getirmek istedigini, bundan biiyiik bir
mutluluk duyacagini, kagit oyunlarina ya da buna benzer zararl
seylere para harcamaktan nefret ettigi hilde yine de sirf toplantiy1
renklendirme ugruna belli bir masrafi géze aldigin1 dyle bir agik
yiirekle anlatt1 ki, Piyer onu kiramayarak gelecegine soz verdi.

“Yalniz, 6ziir dileyerek, ge¢ kalmamanizi rica ediyorum Kont;
sekize on kala filan bizde olunuz liitfen. Bir el boston geviririz. Bi-
zim general de geliyor; beni ¢ok sever kendisi. Soframiz pek ahim
sahim degil, ama yemege de kalirsaniz, Kont, ¢ok onur duyacagim.”

Her yere, her zaman ge¢ giden Piyer bu aligkanliginin tersine,
o aksam sekize on kala degil, sekize ¢eyrek kala oldu Berg’lerin
evinde.

Berg’le karisi biitiin hazirliklarini tamamlamigslar, biblolar ve
tablolarla siislenmis, yepyeni mobilyalar yerlestirilmis yeni, ufak,
tertemiz, aydinlik ¢aliyma odasinda konuklarin gelmesini bekli-
yorlardi. Berg, iiniforma ceketinin biitin diigmelerini iliklemis,
karisinin yani basinda oturmus, ona, insanin kendinden yiiksek
kigilerle ahbaplik etmesinin pekald miimkiin olabildigini, zaten
boyle insanlarla ahbaplik kurmaya ¢aligmak gerektigini, ancak
boyle ahbapliklarin insana yarar saglayabilecegini anlatiyordu.

“Boyleleriyle ahbaplik edersen onlardan bir seyler kapar, bir
ihtiyacin oldu mu onlardan rica edebilirsin. Ornegin beni ele al;
ilk terfimden bu yana yasamimi ne giizel yoluna koydum iste.
(Berg, yasami yillarla degil, terfilerle 6lgerdi.) Akranlarim olan
meslektaglarim héala koydugum yerde otlarken, ben ilk yer agilir
agilmaz alay komutanligina getirilecegim, ayrica, senin kocan ol-
mak mutluluguna da ermis bulunuyorum. (Ayaga kalkip Vera'nin
elini 6pti, bu arada da, halinin kivrik kalmis kenarini diizeltmeyi
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savsaklamadi.) Biitiin bunlara nasil kavustum ben? Ahbaplarimi
dogru se¢mesini bilerek, en bagta. Tabii, igini kusursuz yapmak ve
diiriist olmak da ¢ok dnemli.”

Kadin denen zayif yaratigin karsisinda astiinliigiiniin tartig-
ma gotiirmez oldugunu vurgulamak istercesine giilimsedi Berg.
Bir siire sustu, digiindi: ‘Su benim sevgili karicigim da oyle,
zayif bir kadin iste alt tarafi; ein Mann zu seinn* ne demektir
bilemez ki, bunun degerini anlayamaz ki..” O boyle diisiinedur-
sun, beri yanda da Vera kendini ondan iistiin gériiyor ve inancina
gore biitiin erkekler gibi yasami bastan asag1 yanlis yorumlayan
iyi yurekli, diiriist kocacigina i¢inden kis kis giilityordu. Berg,
karisindan pay bigerek biitiin kadinlarin zayif ve budala olduk-
larini sanirken, Vera da sadece kocasina bakip bu gozleminden
¢ikardig1 genellemeyle, biitiin erkeklerin aslinda kendini begen-
mis, bencil ve yalniz kendilerini akilli sanan anlayig1 kit yaratik-
lar oldugunu disiiniirda.

Berg karisinin yanina yaklasti ve avug dolusu para sayip aldigi
dantel fichusunu** burusturmamaya 6zen gostererek kucaklayip,
dudaklarinin tam ortasina bir 6piicitk kondurdu.

Bilin¢alt1 diigiince akimini siirdiirerek, “Yalniz, nemli bir nokta
var; erkenden ¢oluga ¢ocuga karismamiz hi¢ dogru olmaz,” dedi.

“Evet,” diye cevap verdi Vera. “Béyle bir seyi ben de hig iste-
mem dogrusu. Sosyetik yasamin keyfini siirelim biraz.”

Berg mutlu, sevecen bir giilimsemeyle karisinin bagértiisiinii
gostererek, “Prenses Yusupova'da da aynisindan vardi,” dedi.

O sirada Kont Bezuhov’un geldigi bildirildi igeriye. I¢leri rahat-
layan kar1 koca giilimseyerek bakistilar; Berg, Kontun kendi hatir1
i¢in geldigini, Vera ise bu onuru kendisine borglu olduklarini dii-
stniyordu.

‘Ahbap edinmenin yolunu yordamini bileceksin, o zaman béyle
basarili olursun iste,’ diye i¢inden gegiriyordu Berg. ‘Biitiin is, yo-
lunu yordamini bilmekte.’

* Alm. Erkek olmak. —¢ev.
** Fr. Bagortiisi. —¢ev.
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Vera, “Yalniz senden rica ediyorum,” dedi, “ben konuklarla il-
gilenirken, liitfen s6ziimii kesmeye kalkma; ben ayr1 ayr1 her biri-
nin neden hoglandigini, her biriyle nasil konusulacagini gayet iyi
biliyorum.”

Berg tekrar giillimsedi.

“Aa sekerim, erkek erkege konusulacak konular da ¢ikabilir
yani,” dedi.

Piyer’iyeni désenmis ufak misafir odasina buyur ettiler. Biitiin
mobilyalarin simetriye son derece 6zen gosterilerek yerlestirildigi
bu odada, bu simetrik diizeni bozmadan hi¢bir yere oturmak ka-
bil degildi; bu bakimdan, eger Berg biiyiik bir 6zveride bulunarak,
saygideger konugunun hatiri iin simetriyi bozma pahasina kol-
tuklardan ya da kanepelerden birinin yerinden oynatilmasini goze
alip, kendi eliyle konugunun altina bir koltuk ¢ekseydi, kimse de
niye boyle yapt1 diye sagsmaz, davranisini olagan karsilardi onun.
Gelgelelim, bir tiirlii eli varip da simetriyi bozmaya kiyamadigi
anlasilan Berg, kararsizlik iginde bir siire bocaladiktan sonra yer
gostermekten vazgegip, konuk cani nereye isterse oraya otursun
diye karar vererek sorunun ¢6ziimiinii ona birakti. Piyer bakt1 ki
yer gosteren yok, tuttu kendisi bir koltuk ¢ekti altina; boylece si-
metrinin de canina okudu. O, koltuguna yerlesir yerlesmez kari
koca hemen soirée’yi agtilar ve konuklarini oyalama ¢abasina di-
sip birbirlerinin lafin1 keserek ¢algene giristiler lafa.

Piyer’i oyalayabilmek i¢in akli sira en iyi ¢arenin Fransiz bii-
yikelgiliginden laf agmak olacagini diisiinen Vera hemen bu yol-
da uygulamaya ge¢misti. Berg ise, erkekleri ilgilendiren konulara
deginilmesi gerektigi kanisinda oldugu igin, ikide birde karisinin
soziinii keserek konugsmay1 Avusturya savasina ¢cekmeye ¢alistyor,
ama ¢ektigi anda da bilingalt1 bir diirtiiyle konunun genelinden
ayrilip lafi yine kendisine getiriyor ve bu savasa katilmasi igin
kimlerden ne gibi 6neriler aldigini, 6nerileri hangi nedenlerle geri
¢evirdigini uzun engin anlatmaya girisiyordu. Konusma, boyle
daldan dala atlanarak ¢orbaya doéndiigi, iistelik de araya erkek-
si bir 6genin sokusturulmus olmasina Vera pek igerledigi halde,
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kar1 kocanin her ikisi de -topu topu bir konuklar1 bulunsa bile-
soirée’lerinin gok giizel basladig1 ve konusmaciyla, gay1yla, piril p1-
ril samdanlarda yanan mumlariyla bagkalarinin verdigi suarelere
tipatip benzedigi inanci i¢inde, goniil rahathigiyla gecenin keyfini
¢ikariyorlardi.

Biraz sonra Berg'in eski arkadasi Boris de geldi. Boris’in
Berg’le Vera'ya azicik tepeden bakar, goniil indirir gibi bir hali
vardi. Boris’in arkasindan bir hanimla bir albay, onlarin arkasin-
dan Berg'in komutani olan general, daha sonra da Rostov’lar gel-
di ve boylece bu suarenin de bagka suarelerden asag1 hi¢bir tarafi
kalmamis oldu. Salonlarindaki hareketi, canlilii; diz kirmalarla
bel kirmalarla selamlagmalari, sagdan soldan gelen kopuk ko-
puk konusma seslerini, etek higirtilarini goriip duydukgea, Berg’le
Vera'nin agizlari kulaklarina variyordu. Suareleri, her yoniiyle bas-
kalarinin verdigi suarelere tipatip benziyordu; zerre kadar asag:
kalir yan1 yoktu. Hele general, onun bulunusu dogrusu apayri bir
hava katiyordu. Yeni dairelerini pek begenen ve Berg'in omzunu
tapiglayan General, iistelik babacan tavriyla evin biiyigii roliini
de astlenerek, boston oyunu i¢in masanin hazirlanmasina bizzat
nezaret etme inceligini de gosterdi. General Hazretleri, konuklar
icinde 6nem sirasi bakimindan kendisinden sonra gelen Kont ilya
Rostov’un yanina oturdu. Yashilar bir arada, gengler bir arada otu-
ruyor, ev sahibesi de ¢ay masasinin basinda konuklarina hizmet
ediyordu; ¢ay masasi da giimiis kek sepeti iginde sunulan kekine
varincaya kadar, tipki Panin’lerin suaresindeki ¢ay masasi gibi do-
natilmisti. Kisaca, her sey bagka suarelerdekinin tipatip ayniydi.

XXI

Piyer de bas konuklardan biri oldugu i¢in, Kont Rostov, gene-
ral ve albayla birlikte boston oyununa oturmak zorunda kalmist.
Oyun masasinda oturdugu yerden Natasa'y: tam karsidan gori-
yordu; balodan bu yana kizda meydana gelen tuhaf degisiklik sa-
sirtti onu. Hemen hemen hi¢ konusmadan oturan Natasa baloda-
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kine oranla giizelligini oldukg¢a yitirmis gériiniiyordu, hatta cev-
resindeki hi¢bir seyle ilgilenmeksizin yumusak yumusak bakan o
gizel gozleri olmasa ¢irkinlestigi bile soylenebilirdi.

Piyer ona s6yle bir bakip, ‘Ne olmus bu kiza boyle?’ diye dii-
sindii. Cay sofrasinin basinda ablasinin yaninda oturan Natasa,
yani bagina ¢okerek ona bir sey soran Boris’in yiiziine bakmadan
isteksiz isteksiz cevap verdi. Piyer elindeki ayni renkten kagitlarin
hepsine el yaptirip iist iiste bes l16ve kazanarak ortagini sevindir-
dikten sonra, aldig: elleri toplarken, “Hos geldiniz, sefalar getirdi-
niz!” sozleri arasinda salona giren birinin ayak seslerini duyunca
Nataga’ya kaydi gozleri yine.

Bu sefer daha da ¢ok sasirarak, ‘Ne oluyor bu kiza boyle? diye
sordu kendi kendine.

Prens Andrey gelmis, Natasa'nin 6niinde durmus, ona bir sey
soylilyordu; Natasa i¢in kaygilanir gibi sevecen ve merakli bir hali
vardi. Natasa ise kipkirmizi kesilen yiiziinii yukariya, ona dogru
¢evirmis, soluklarinin hizlandigini belli etmemeye ¢alisiyordu.
Biraz o6nce, icindeki atesi kiillendirmis gibi duran gen¢ kiz, yeni-
den atesi canlandirmigti sanki; i¢indeki o ategin savki vuruyordu
yiiziine simdi. Biraz 6nceki ¢irkin Natasa gitmis, balodaki o giizel
Natasa gelmisti yine.

Prens Andrey yanina yaklasinca, Piyer arkadasinin yiiziine
yepyeni, 4deta gen¢lesmis gibi bir ifade geldigini gordii.

Piyer oyun boyunca ister istemez birgok kez yer degistirdigi
i¢in Natasa’ya kah yuzi, kah sirt1 donitk oturuyordu, ama yine
de alt1 oyun siiren parti boyunca hem Bolkonski’yi, hem Nataga’y1
gozlemekten hig geri kalmadi.

“Bu ikisi arasinda ¢ok 6nemli bir seyler gegiyor,” diye diisiinen
Piyer hem tatli hem ac1 bir duygunun etkisinde kalarak oyunu sav-
saklamaya baslad:.

Alt1 oyun oynandiktan sonra, General, béyle oyun oynanmaz
diyerek masadan kalkti, boylelikle Piyer de serbest kalmis oldu.
Sonya ve Boris’le bir yana ¢ekilmis olan Nataga onlarla konusu-
yor, Vera da yiiziinde bilgi¢ bir giilimsemeyle Prens Andrey’e bir
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seyler anlatiyordu. Piyer arkadasinin yanina gidip gizli bir sey
konusup konusmadiklarini sorduktan sonra yanlarina oturdu.
Prens Andrey’in Nataga’ya gosterdigi ilgiyi fark ederek, bir sua-
renin gergek bir suare olabilmesi i¢in -iisti kapali da olsa- tat-
I1 tath goniil islerinden de s6z agilmasi gerektigine karar veren
Vera, Prens Andrey’i yalniz yakalar yakalamaz hemen yanasip
once genel olarak agktan soz agtiktan sonra lafi Nataga’ya getir-
migti. Prens Andrey kadar akilli (Vera onu 6yle sayiyordu) bir
konugun karsisinda, politikaci taktigi uygulamak gerekecegini
disinmista.

Piyer, onlarin yanina vardiginda, Vera'nin kendini kaptirmus,
ha babam konustugunu, Prens Andrey’in iizerine de utangag bir
hél gelmis oldugunu goérdii; oysa arkadasinin boyle utandig: he-
men hemen hig goriilmiis sey degildi.

Piyer geldigi sirada Vera bilmis bilmis giilimseyerek, “Siz ne
dersiniz?” diyordu. “O kadar keskin goriislisiiniiz ki, bir bakista
insanlarin i¢ini okursunuz siz, Prens. Natali i¢in ne dersiniz? Tek
bir erkege bagl kalabilecek bir tip mi sizce? Baska kadinlar gibi
(derken kendini kastederek), tek erkege baglanabilir mi, bir erkegi
sevip 6mriiniin sonuna kadar ona sadik kalabilir mi?” diye ekledi.
“Ne dersiniz, Prens?”

Prens Andrey, utangagligini alayc bir giilimsemeyle gizlemeye
caligarak, “Dogrusu, bu kadar incelikli bir sorunu ¢oziimleyebile-
cek kadar yakindan tanimiyorum kiz kardesinizi,” diye cevap ver-
di ve ekledi: ‘Ote yandan da, hep dikkat etmigimdir; en sadik egler
genellikle fazla gekici olmayan hanimlar arasindan ¢ikiyor.” Sonra
basini kaldirip, yanlarina gelen Piyer’e bakti.

“Evet, dogru sdyliiyorsunuz, Prens. Zamanimizda,” diyerek
“zamanimizda” sézciigiinii tipki bu sézciigii kullanmaya pek me-
rakli olup da, insanoglunun temel 6zelliklerinin zamanla degise-
bilecegini ve “zamanimiz” insaninin degisen ozelliklerini yalniz
kendilerinin kegfettigini, bunun 6nemini yalniz kendilerinin bil-
digini sanan kus beyinliler gibi vurgulayarak konusmasini siir-
diirdii Vera. “Geng kizlara gerektiginden ¢ok 6zgiirliik taniniyor,
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dolayisiyla da sik sik kendisine kur yapilan kiz bu isin zevkine ka-
pilarak gergek sevginin ne oldugunu unutuyor. Itiraf etmek gerekir
ki, Natali’de de bdyle bir egilim ¢ok¢a var.” Lafin doniip dolasip
yine boyle Nataga’ya getirilmesinden hi¢ hoslanmadig anlasilan
Prens Andrey, rahatsiz oldugunu belirtmekister gibi kaslarini ¢at-
t1. Kalkmaya davrandiysa da, Vera daha da bilmis bir ifadeyle gii-
limseyerek iisteledi:

“Oyle sanityorum ki, erkekleri onun kadar arkasindan kosturan
bagka bir kiz gériilmemistir,” diye siirdiirdii konugmasini. “Oyle
oldugu halde, bugiine dek onu derinden etkileyebilen bir erkek
¢itkmadi daha. Pek tabii, siz de bilirsiniz ya, Kont,” diyerek Piyer’e
dondi. “Bizim yakisikli Boris’imiz bile, laf aramizda bu géniil
oyunlar1 diyarinda az yol almamustir hani...” (diye, siralarda yay-
gin bir moda halinde herkesin elinde dolasan “agk atlasi”na yolla-
ma yapti.)

Prens Andrey kaslarini ¢atmis, susuyordu.

“Boris’le araniz iyidir, degil mi?” diye sordu Vera.

“Evet, kendisini tanirim...”

“Oyleyse, gocuklugunda Natasa’ya asik oldugundan da soz et-
migtir size, yaniliyor muyum?”

Prens Andrey birdenbire kizararak, “Yaa, boyle bir ¢ocukluk
aski m1 vardi aralarinda?” diye sordu.

“Evet, bildiginiz gibi yegenler arasindaki yakinlik bazen agka
kadar varir. Le cousinage est un dangeraux voisinage. Sizce de oyle
degil mi?”

“Oo, bundan hi¢ kugkum yok!” diyen Prens Andrey yapmacik
bir neseyle birden Piyer’e dondii; Moskova’daki ellilik kuzinlerin-
den kendisini kollamasini sdyleyerek ona takilmaya basladi ve bu
sakalar, takilinalar arasinda kalkip Piyer’i kolundan tuttu, bir ke-
nara gekti.

Prens Andrey’in, yerinden kalkarken, Natasa’ya soyle bir bak-
tigin1 da goziinden kagirmayan Piyer, arkadasinin bu hi¢ beklen-
medik heyecanli hali karsisinda sagirarak, “Hayrola?” diye sordu.
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“Seninle... Seninle mutlaka konusmam gerekiyor,” dedi Prens
Andrey. “Hani su kadin eldivenleri vardi ya, (masonlarin cemi-
yetlerine yeni katilan biraderlerine, sevdigi kadina armagan igin
verdikleri eldiveni kastediyordu.) ben... Neyse, simdi kalsin; bunu
sonra konusurum seninle,” dedi ve gozleri tuhaf bir 151kla parla-
yarak, tedirgin adimlarla gidip Natasa’nin yanina oturdu. Piyer,
onun Natasa'ya bir sey sordugunu, Natasa'nin da cevap verirken
kizardigin gordi.

O sirada Berg, Piyer’in yanina gelerek, Generalle albayin Ispan-
ya’'daki gelismeler iizerine tartigmaya giristiklerini soyledi ve ille
Piyer de bu tartigmaya katilsin diye binbir ricada bulundu.

Berg hayatindan ¢ok memnun, ¢ok mutluydu. Keyfinden hep
giileg bir suratla dolastyordu ortalikta. Bugiine dek gordiigi bagka
suarelerden hi¢ de asag1 kalmayan kendi suareleri de ¢ok bagarili
geciyordu. Suareleriyle, bagka suareler arasinda zerre kadar fark
yoktu iste; hanimlarin zarif konusmalarindan, kagit oyunlarina,
Generalin oyun masasinda bozulup sesini yiikseltmesine; sema-
verinden ¢ayina, ¢ayla birlikte sunulan keklerine kadar her sey,
ama her sey tipatip ayniydi da, bir tanecik eksikleri -Berg’in bas-
ka soirée’lerde goriip de imrendigi, keske benim suaremde de olsa
diye diigiindiigii- bir tanecik eksikleri vardi: Keskin zekalara layik
ciddi ve 6nemli bir konu iizerinde erkekler arasinda soyle dort bast
bayindir bir tartigma agilmamig, heyecanl erkek sesleri doldur-
marmmistt onun salonunu. Ama iste simdi General Hazretleri bir
tartisma bagslattig icin, Berg ne yapip edip Piyer’i de bu tartigmaya
sokmaya ¢alistyordu.

XXII

Kont Ilya Andreyi¢ tarafindan 6gle yemegine eve ¢agirilan
Prens Andrey ¢agriya uyarak ertesi giin Rostov’lara yemege gidip,
yemekten sonra da biitiin giin onlarda oturdu.

Prens Andrey’in, evlerine kimin i¢in geldigini ailede bilmeyen
yoktu; o da saklamaya gerek gérmeksizin biitiin giin hep Natasa’nin
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yani baginda bulunabilmek iin elinden geleni yapti. Hem bas don-
diiriicii hem de igine iirkiintii veren bir mutluluk i¢inde yiizen Na-
tasa ise, yakinda ¢ok 6nemli bir seyler olacagini yiireginin derinin-
de duyumsuyordu, ama bunu duyumsayan sadece o degildi; tim
aile bireyleri de bir bekleyis havasi i¢ine girmisti. Prens Andrey
Natasa ile konusurken, Kontes de gozlerinde hiiziinle karistk ciddi
bir ifadeyle, belli etmemeye ¢alisarak hep Prensi gozetliyor, Prens
basini ona dogru gevirecek oldu mu utantyor, hemen yanindaki-
lerle havadan sudan konusuyormus gibi bir poz takinma telagina
diisiyordu. Sonya'ya gelince, Natasa'y1 bir an bile Prens Andrey’le
bas basa birakmaya hem korkuyor hem de onlara engel oluyorum
diye tasalaniyordu. Natasa ise, Prens Andrey’le bir dakikacik bile
yalniz kalacak olsa, sanki basina korkung bir sey gelecekmis gibi
hemen korkuya kapiliyor, rengi atiyordu. Bununla birlikte, Prens
Andrey’in utanga¢ haline sagmaktan da kendini alamiyordu Na-
tasa. Adamuin, bir sey sdylemek istiyormus da agilmaya ¢ekiniyor-
mus gibi bir hali vardy; bunu agik¢a goriiyordu Natasa.

Aksam, Prens Andrey gittikten sonra Kontes, Nataga’nin yani-
na yaklasip kulagina egilerek, kimsenin duyamayacag bir sesle,
“Eee, ne haber?” diye sordu.

“Annecigim! Allah askina simdi bana bir sey sormayin!” dedi
Natagsa. “Boyle seyler konusulmaz ki canim!”

O anda bayle tepki gosteren Natasa, geceleyin yine anneciginin
koynuna girip kih korkulu, kah heyecanl: bir ifade alan gozlerini
dosdogru karsiya dikerek uzun bir siire Kontesin yaninda yattik-
tan sonra, her seyi bir bir anlatti ona: Prens Andrey kendisine nasil
iltifat etmis, yurt disina gideceginden soz agtiktan sonra yazi ne-
rede gecireceklerini sorup lafi nasil Boris’e getirmis, Boris’le ilgili
olarak nasil agzini aramis vb.

“Ama boylesi... Boylesi... Hi¢ basima gelmemisti!” dedi Nata-
sa. “Yalniz, nedense onun yanindayken i¢imi bir korku kaplyor.
Onunla yalniz kalmaktan korkuyorum hep. Bu ne anlama geliyor?
Bu sefer isin ciddi oldugu anlamina mi geliyor? Ha? Anne, uyuyor
musun?”
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“Hayir canimin igi, ben de korkuyorum senin gibi,” diye cevap
verdi annesi. “Hadi, git artik!”

“Gitsem de uyuyamam ki! Uyumak da neymis ne sagma sey!”
Sonra, ruhunu allak bullak eden yepyeni birtakim duygularin ya-
rattig1 saskinlik ve korku iginde, “Annecigim! Annecigim! Daha
once bagima hig boyle bir sey gelmemisti!” dedi. “Boyle bir sey hig
aklimiza gelir miydi!..”

Prens Andrey’i daha Otradnoye’de ilk gordiigii anda gonliinii
ona kaptirdigina inaniyordu Natasa. Daha o giinden goz koydu-
gu (Natasa bunun bdyle olduguna kesinlikle inanmist1 bir kez)
erkekle tekrar, hi¢ beklenmedik bir bi¢imde karsilagsmasinin ve
onun da kendisine -goriiniise gore- ilgisiz kalmadigini anlamis
olmasinin yarattigi, mutluluga benzer tuhaf bir duygu ddeta kor-
kutuyordu onu.

“Tam bizim Petersburg’a yerlestigimiz sirada onun Petersburg’a
gelecegi tutuyor, sanki mahsus buna denk getirmek istermis gibi.
Sonra da o baloda karsilasacagimiz tutuyor... Yazgi bu, yazg! Her
seyin adeta tasarlanmig gibi boyle bir araya gelisi, isin bu noktaya
varisl yazgidan bagka bir sey degil! Zaten daha o zaman, onu goriir
gormez bir tuhaf olmustum.”

Annesi, disiinceli bir tavirla, “Bagka neler soyledi sana? Ney-
mis o siirler bakayim? Bana da soylesene...” dedi. Prens Andrey’in,
Nataga’nin albiimiine yazdigi dizelerden soz ediyordu.

“Annecigim, onun dul bir erkek olusunda benim yoéniimden
utanilacak bir sey yok, degil mi?”

“Sus bakayim, Natasa! Tovbe de!” diyen annesi, bir Fransiz ata-
sozini aktararak ekledi: “Evliligin temeli cennettedir!”

“Annecigim, giizel annecigim benim, ah, ne kadar seviyorum
seni! Ah, ne kadar mutluyum!” diye bagirarak annesine sarilan
Natasa'nin gozlerinden seving ve mutluluk gézyaslar1 dokiliyordu.

Tam bu anda, Prens Andrey de Piyer’in evinde, Natasa'ya olan
agkini, Natasa ile evlenimeye kesin karar verdigini anlatmaktayd:
Piyer’e.
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Ayni giin Kontes Elena Bezuhova evinde resmi olmayan bir
ahbap toplantisi diizenlemisti. Toplantiya Fransiz biiyiikel¢isi ve
pek ¢ok segkin bay ve bayanin yani sira son zamanlarda Elen’i
¢ok sik ziyaret eden yabanci bir Prens de katilmigti. Bu yabanci
prensin Car ailesiyle kan akrabaligi vardi. Piyer de toplantiya in-
mis ama hep somurtkan bir yiizle odadan odaya, dalginligindan
oOtekine berikine ¢arparak, karamsar diigiinceler i¢inde dolasip
durmustu.

Natasa’'nin da katildigi o balodan bu yana, yaklastigini sezdigi
sinir bunalimina kars1 koyabilmek igin umutsuzca ¢irpinmaktayd:
Piyer. Car ailesiyle kan bag1 bulunan o yabanci prensin karisiyla
yakin iligki i¢ine girmesinden kisa bir siire sonra hi¢ beklemedigi
hélde birdenbire mabeyincilige getiriliveren, bu yiizden de biyiik
bir eziklik duyan Piyer, o giin bugiindiir utancindan saray sosye-
tesinin neredeyse yliziine bakamaz olmustu. Eskiden de gergi in-
sanliklailgiliher seyin bos oldugu diisiincesizaman zaman aklina
gelmez degildi, ama bu aralar bu karanlik diisiince onu ¢ok daha
sik yokluyor, umutsuzluga siiriikliiyordu. Ayrica, korumasi altina
aldig1 Natasa ile Prens Andrey arasinda duygusal bir yakinligin
olustugunu da fark eden Piyer, bir arkadasinin durumuna, bir de
kendi durumuna bakip aradaki biiyiik karsithig: gordiikge kendi
durumuna daha beter iziiliyor, karamsarlig: bir kat artiyordu.
Karisini ne kadar kafasindan ¢ikarip atmak istiyorsa, Natasa ile
Prens Andrey’i de o kadar diisiinmek istemiyordu. Sonsuzluk ve
sonrasizlik karsisinda her seyin 6nemsiz oldugu diisiincesi yine
yoklamaya baglamist1 Piyer’i, eskiden kafasini kurcalayan o soru
yine gelip gelip 6niine dikiliyordu: “Ni¢in?” Seytanin pengesine
diismek tzere oldugunu duyumsayan Piyer, bu tehlikeyi uzaklas-
tirmak i¢in masonluga yeni bastan umutla sarilmis, gece giindiiz
demeden masonluk isleriyle ugrasmaya vermisti kendini. Toplan-
tidan gece yarisina dogru ayrilarak, Kontesin dairesinden kendi
dairesine ¢ikan Piyer, sirtina eski bir ropdésambir gegirip yine ¢a-
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lismaya koyulmugstu. Titiin dumanlarinin bulut gibi kapladig: al-
cak tavanli odada masanin basindaisko¢ masonlarlocasinin basili
kayit ve raporlarini asillarindan kopya etmekle ugrastig sirada,
odasina birinin girdigini duydu. Prens Andrey’di gelen.

Piyer, hosnutsuzlugunu saklamadan, dalgin dalgin, “Haa, sen
miydin?” dedi. “Ben de kafami kaldirmadan bununla ugrasiyo-
rum iste,” diyerek masanin stiindeki el yazmasi kitabi gosterdi.
Yasamin kotiiliklerinden kurtulmak igin ¢areyi ¢aliymakta bulan
mutsuz bir insan edasiyla sdylemisti bunu.

Prens Andrey ise, yeniden diinyaya gelmis gibi pir1l piril mutlu
bir yiizle ve heyecanl bir ifadeyle Piyer’in 6niine dikilmis, kendi
bencil sevinci yliziinden onun #ziintiilii hiline dikkat bile edeme-
digi i¢in siritarak bakiyordu arkadasinin yiziine.

“Eveet, iki goziim!” dedi; “diin agmaya niyetlendigim konuyu
sana bugiin sdylemeye geldim. Daha 6nce hi¢ basima boyle bir sey
gelmemisti. Ben 4s1k oldum, azizim!”

Piyer birden derin bir i¢ gegirdi ve ¢oker gibi, koca govdesini
biitiin agirligiyla divana, Prens Andrey’in yanina birakt.

“Natasa Rostova'ya, degil mi?” dedi.

“Evet, evet! Bagka kim olabilir? Kirk y1l diisiinsem aklima gel-
mezdi, ama iste goniil ferman dinlemiyor. Diin aksam az aci ¢ek-
medim, az Giziilmedim, ama yine de bu acilar1 bile diinyada bagka
higbir seye degismem; meger bugiine dek yasamiyormusum ben.
Iste sonunda yagamaya basladim, ama onsuz siirdiiremem yaga-
mimi! Ya o? Acaba o da beni sevebilir mi?.. Ondan ¢ok yashyim...
Niye konusmuyorsun?”

“Ben mi? Ben mi?” diyen Piyer birden ayaga kalkip oday1 argin-
lamaya baslad1. “Ne demistim ben sana?.. Oteden beri diigiincemi
hi¢ degistirmedim... Pirlantadir o kiz... Egsizdir... Sevgili dostum,
yalvaririm sana felsefe yapmaya filan kalkisma, kuskuculugu bir
yana birak; evlen, evlenmeye bak... Sen hele evlen, bak géreceksin,
senden mutlu erkek olmayacak yeryiiziinde.”

“Ya o?”

“Sana asik.”
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“Hadi canim! Sagmalama, sen de..” derken, giilimseyerek
Piyer’in gozlerinin i¢ine bakti Prens Andrey.

Piyer ofkeyle bagirdi: “Seviyor seni dedik ya, ben biliyorum
iste!”

Prens Andreyonu kolundan tutup durdurarak, “Dur hele, dinle
azicik,” diye karsilik verdi. “Benim durumumu biliyor musun sen?
Ne olursa olsun, birisine agilmak zorundayim.”

Piyer, “Pekala, hadi durma, a¢il dyleyse. Bana agilmak isteyisi-
ne sevindim,” dedi ve ayni anda, sevindigini gosterecek bicimde
yuzid yumusayip, alnindaki gizgiler kayboldu; gergekten de seve
seve dinledi Prens Andrey’i. Arkadas1 distan goriindiigii gibi, as-
linda da degismis, yepyeni bir insan olmustu. Neredeydi onun o
eski melankolik, yasamdan usanmig hali; neredeydi o diis kirikli-
gina ugramis Bolkonski? Hi¢ ¢ekinmeden i¢ini dokebilecegi biri-
cik insan Piyer oldugu i¢in Prens Andrey, Piyer’e her seyi a¢ik agik
anlatmaya karar vermisti; nitekim anlatti da; arkadasina biitiin
igini d6ktii. Uzun bir gelecegi kapsayan tasarilar yapmaktan artik
korkmadigini, o agirhig: istiinden attigini; babasinin kaprisi ug-
runa kendi mutlulugunu feda edemeyecegini; babasini bu evlilige
raz1 etmek, Natasa’y1 babasina sevdirmek igin elinden geleni ya-
pacagini, ama bunu basaramazsa, babasinin rizasini alamasa bile
yine de evlenecegini soyledi. Bu duygunun onu nasil kavradigina,
tamam1yla kendi disinda, kendisinden bagimsiz bir sey gibi nasil
ona egemen olduguna ¢ok sastigini anlatti.

“Biri ¢1ikip da bende boyle bir yetenek, boylesine sevebilme ye-
tenegi bulundugunu daha Once soyleseydi, asla inanamazdim,”
dedi Prens Andrey. “Vaktiyle yiiregimde duydugum sevgiye hig
mi hi¢ benzemiyor bu. $imdi diinya benim goziimde iki pargaya
boliinmiis gibi: Tim sevingleri, tim umutlar: ve aydinlig1 kendi-
ne toplayan birinci par¢ay1 o olusturuyor; ikinci pargayi ise, igin-
de onun yer almadig: geri kalan her sey; bu ikinci par¢ada sadece
tiziintd, kaygi ve karanlik var...”

“Kayg ve karanlik,” diye onun sézlerini tekrarladi Piyer, “evet,
evet, bunu anliyorum.”
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“Aydinlig1 sevmemek elimden gelmiyor, ne yapayim; kabahat
bende degil ki. Oylesine mutluyum ki! Anliyorsun beni degil mi?
Benim adima sevindigini biliyorum.”

Arkadasinin  hali ¢ok dokunmustu Piyer’e. Oysa Prens
Andrey’in talihi parladik¢a, kendi talihi karariyordu 4deta. Bu
duygulariginde, arkadasina mahzun mahzun bakarak, “Evet evet,”
diye dogruladi onu Piyer.

XXIII

Prens Andrey’in evlenmek i¢in babasinin rizasini almasi gere-
kiyordu; bu amagcla, kdye gitmek iizere ertesi giin yola ¢ikti.

Oglunun ilettigi haberi sakin kargilamis gériinen Ihtiyar Prens,
icinden miithis kopiirityordu. Omriiniin su son demlerinde onun
yasamini degistirmeye ya da onun yasantisina yenilik katmaya og-
lunun goénliiniin nasil razi gelebildigini akli almiyordu. ‘Biraksalar
da su birka¢ giinliik d6mriimi diledigim gibi tamamlasam,” diye
diisiiniiyordu ihtiyar. ‘Ondan sonra ne hélleri varsa goérsiinler.’” Bu-
nunla birlikte, oglunakarsi politik bir yol izlemeyi yegledi; ihtiyar
Bolkonski politika yapmasini da bilir, ama buna ancak ¢ok 6nemli
durumlarda bagvururdu. Bu kez de 6yle yapti, bagirip ¢agirmaya
kalkmadan, konuyu irdelemeye giristi.

Bu evlilik, her seyden dnce soy sop, servetler ve riitbeler baki-
mindan denk diigen bir evlilik gibi gériinmiiyordu. ikincisi, Prens
Andrey artik geng degildi, tistelik saghgi da bozuktu (bu noktay:
ozellikle vurguladi ihtiyar), buna kargilik kiz ¢ok kiigiiktii. Ugiin-
ciisii, Prens Andrey bir tanecik oglunu kalkip da delismen bir kizin
eline teslim ederse, ogluna yazik etmis olurdu. Ihtiyar Bolkonski,
ogluna alayci alayc bakarak, “Dérdiincii ve sonuncusu olarak da,
senden bu evliligi bir y1l ertelemeni rica ediyorum,” dedi. “Yurt di-
sina c¢ikar, saghginla dogru diiriist ilgilenir ve daha 6nce yapmay:
diisiindiigiin gibi, Nikolay’a iyi bir Alman egitmen ararsin. Ondan
sonra da agkin mi, tutkun mu, inadin m1 -sen artik nasil kabul
ediyorsan- yine hald bu giiciinii korursa, evlenirsin! Benim son
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s6zim budur,” dedikten sonra da, kararini higbir seyin degistir-
meyecegini belli eden bir tavirla iistiine basa basa, “Dikkat et, son
soziim!..” diye ekleyerek bitirdi.

Prens Andrey babasinin aklindan gegenleri anlamisti: Oglu-
nun ya da nisanlanacag kizin birbirlerine besledikleri duygunun
bir yilik deneme siiresi sonuna kadar bugiinkii giiciinii koruya-
mayacagl veya bir siire icinde nasil olsa kendisinin gociip gidecegi
umudunu tagtyordu ihtiyar. Bu nedenle, Prens Andrey, babasinin
istegini yerine getirmeye —evlenme teklifini yapip, nikahi bir yil
ertelemeye- karar verdi.

Prens Andrey, Rostov’lara yaptig1 ziyaretten ii¢ hafta sonra
Petersburg’a dondii.

Natasa, annesiyle yaptigi konusmanin ertesi giini
Bolkonski'yi aksama kadar bosuna bekledi durdu; Bolkonski
gelmedi, ikinci ve iigiincii giin de dyle. Bu arada Piyer de go-
riinmedigi i¢cin Prens Andrey’in babasini gormeye gittigini 6g-
renemeyen Natasa, onun boyle birdenbire ortadan kaybolusunu
neye yoracagini bilemiyordu.

Ug hafta hep boyle gegti. Bu siire iginde, cani higbir yere gitmek
istemeyen Natasa evden disar1 adimini atmads; ruhsuz bir golge
gibi dolastyordu ortalikta, aksamlar1 annesinin yatagina gitmiyor,
geceleri gizli gizli agliyordu. Durup dururken yiizii kizariyor, her
seye c¢arcabuk sinirleniyordu. Ugradig1 diis kirikhigini herkesin
anladigini, héline giildiklerini ya da acidiklarini saniyordu. Bu
durum, iiziintiisii zaten kendine yeten Nataga'nin gururuna doku-
nuyor, yarasinin istiine tuz biber ekiyordu.

Bir giin annesinin odasina gitti, bir sey séylemek i¢in agzini
acacak oldu, ama gozyaslarini tutamayip hiingiir hiingiir aglama-
ya basladi birden. Neden cezalandirildigini bir tiirlii anlayamayan
kalbi kirik bir ¢ocuk gibi agliyordu.

Kontes, avutucu sozlerle onu yatigtirmaya ¢alisirken, bir siire
sakin sakin annesini dinleyen Natasa birdenbire patlayarak onun
sOziinil kesti:
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“Anne yeter, kes liitfen! Benim bunu diisiindiigiim yok, diisiin-
mek bile istemiyorum zaten! Bir giin bile sektirmeden gelirken,
birden gelmez oluverdi iste!..”

Ha agladi, ha aglayacak gibi yine sesi titriyordu, ama kendini
tutabildi ve sakin sakin siirdiirdii konugsmasin:

“Zaten, evlenmekte goziim yok benim. Ustelik ondan korkuyo-
rum... Sinirlerim bozulmus olmali, ama neyse, tamamiyla topla-
dim kendimi, sakinlestim artik.”

Eski bir entarisi vardi Nataga'nin; sabahlar1 o entariyi sirtina
gecirdi mi, giiniiniin neseli baglayacagina inanir, bu elbisede boyle
tuhaf bir gii¢ bulundugu inancini tagirdi. Annesiyle o konusmay:
yaptiginin ertesi sabahi yine eski entarisini giydi ve balodan son-
ra biraktig1 eski yasantisina o giin yeniden dénmiis oldu Natasa.
Sabah ¢ayini ictikten sonra -yiiksek rezonansi nedeniyle en ¢ok
oray sevdigi i¢in- balo salonuna gecip, solfej ¢alismaya baslad:.
Birinci egzersizini tamamlayinca gitti, salonun tam ortasinda put
gibi durdu ve en sevdigi bir par¢ay1 okudu. Bombos balo salonunu
uzayan titresimleriyle doldurarak agir agir sénen notalarin tath
ezgilerine (boyle bir seyi beklemiyormus gibi) sevingle kulak ve-
rirken, birdenbire i¢inin neseyle doluverdigini duyumsadi. ‘Bu isi
bu kadar bilyiitmenin ne anlami var sanki?’ dedi kendi kendine.
‘Diinya bu hiliyle de giizel!” Sonra, ayaklarinin altinda ses veren
parke dosemede bir asag bir yukar: dolagmaya basladi; ama laf
olsun diye dolasmiyordu Natasa. Yeni alinan, en sevdigi pabuglari-
nin 6nce topuklarini, burunlarini basarak dolagirken, bir yandan
da, tipki demin kendi sesini dinledigi gibi, simdi de okeelerinin
diizenli tikirtisiyla, pabug burunlarinin ¢ikardig: ritmik gicirtiyi
biiyiik bir zevkle dinliyordu. Bir aynanin dniinden gegerken gozii
kendi goriintiisiine ilisti. Aynadaki gériintiiniin yiiziindeki ifade,
‘Nesem de, her seyim de yerinde iste’” diyordu sanki. ‘Oohh, cani-
ma degsin! Kimseye de ihtiyacim yok!

Usaklardan biri bir sey almak i¢in salona girmek istediyse de,
Natasa onu iceri almayarak kapiy1 arkasindan kapadi, sonra yine
gezinmeye devam etti. O sabah Natasa, kendine en ok yakigtir-
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dig1 o eski ruh durumuna yeniden kavusmustu; benligini bulan,
benliginden hosnut Natasa olmustu yeniden. Hayalinde kendini
yine o yasli ve bilge erkek yerine koyup, kendinden iiglincii gogul
kisi adiliyla s6z ederek, “Su Natasa’ya da bakiniz, ne kadar ¢ekici
kendileri!” diye konugmaya basladi. “Hem kendileri giizel hem de
sesleri; iistelik de gencecikler! Yeter ki, bagkalar: ¢ikip da kendile-
rinin huzurunu kag¢irmasin; ¢iinkii kendilerinin kimseye bir zarar:
yok ki!” Gelgelelim, bagkalar1 “kendilerinin” huzurunu kagirimasa
bile “kendileri” i¢in bundan sonra huzur diye bir sey kalmadig: da,
“kendilerinin” kafasina, ayni anda dank ediverdi.

Ciimle kapisinin agildigy, antreye giren birisinin, “Evdeler mi?”
diyesordugu ve bunuizleyenayak sesleri duyuldu. O sirada aynada
kendini seyreden Natasa bir anda, bakar kor oldu. Kulak kesilmis,
antreden gelen sesleri dinliyordu simdi. Aynadaki goriintiisii ye-
niden belirdiginde yiiziiniin kire¢ kesilmis oldugunu gordi. Gel-
misti - “0” gelmisti! Kapali kapilarin ardindan sesini anlamadigi
hélde, gelenin “o” oldugunu kesinlikle biliyordu.

Heyecandan yiiregi giimbiir giimbiir, kire¢ gibi bir yiizle kosa
kosa gidip misafir odasina dar att1 kendini.

“Anne! Annecigim, Bolkonski geldi!” dedi heyecanla. “Anne
cok kotii oldu, ben yapamam! Istemiyorum... Ufff... Bu eziyete kat-
lanmak istemiyorum! Ne yapacagim ben §imdi?..”

Kontesin cevap vermesine firsat kalmadan, yiiziinde heyecanl
ve ciddibir ifadeyle Prens Andrey girdiigeriye. Nataga’y1 goriir gor-
mez de yiizii aydinlaniverdi. Once Kontesin, sonra da Nataga'nin
elini 6piip divanin yanina oturdu.

Kontes, “Sizi gormek onurundan bizleri uzun zamandir...” diye
lafa baglayacak olduysa da, Prens Andrey soziinii kesip, Kontesin
sormaya niyetlendigi soruyu o daha sormadan, acelesi varmis gibi
hizli hizli cevaplamaya giristi.

“Uzunca bir siiredir sizleri goremedim, ¢iinkii babamin yanina
gitmistim. Onunla ¢ok 6nemli bir konuyu gériismem gerekiyordu.
Daha diin gece dondiim,” diyerek Natasa’ya bakt1 ve bir an sustuk-
tan sonra, “Sizinle biraz konugmak istiyordum, Kontes,” diye ekledi.
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Kontes gozlerini indirerek derin bir gogiis gegirdi.

“Buyurunuz efendim,” diye zor duyulur bir minlt1 ¢ikt1 agzin-
dan.

Natagsa, kalkip gitmesi gerektigini biliyor, ama yerinden kimil-
damiyordu: Gorgii kurallarini filan unutmus, bogazini sikmiglar
gibi gozlerini testekerlek agarak Prens Andrey’in yiiziine bakakal-
mist1.

‘Hemen mi? Simdi su anda m1!.. Yo, hayir, olamaz!” diye diisii-
nityordu Natasa.

Prens Andrey tekrar Natasa’ya bakti ve Nataga onun bu baki-
sindan, yanilmadigini anladi. Evet, yazgisi hemen, simdi, buracik-
ta belirlenecekti.

Kontes, “Natasa, hadi sen git kizim! Ben sonra seni ¢agiririm,”
diye fisildadi.

Nataga yalvaran gozlerle bir Prens Andrey’e, bir annesine bakti
ve odadan ¢ikt1

Prens Andrey, “Kontes Hazretleri, sizden kiziniz1 istemeye gel-
dim,” dedi.

Kontes kipkirmizi kesildi, ama bir sey sdyleyemedi.

Neden sonra, agirbagh bir tavirla, “Teklifiniz...” diye soze bas-
lad1. Prens Andrey, ¢it ¢ikarmadan gozlerinin igine bakiyordu ka-
dinin. “Teklifiniz...” derken diyecegini sasirdi Kontes, “dogrusu,
bizce de uygundur ve... Ben kabul ediyorum. Memnun oldum. Ko-
cam da... Umarim... Ama iste, tabii, karar kizimizindir...”

“Sizin izninizi aldiktan sonra ben kizinizla konusurum... {zni-
niz var m1?” dedi Prens Andrey.

“Evet,” diye cevap verdi Kontes. Elini 6pmesi i¢in Prens
Andrey’e uzatti ve Prens Andrey onun elini 6pmek igin egilince,
o da, bir yabancilik hissetmesine ragmen yine de sevecen bir ta-
virla dudaklarini uzatip Prens Andrey’i alnindan 6pti. Onu oglu
gibi sevebilmeyi isterdi, ama her nedense bu adama bir tiirli kani
1stnamiyor, onu uirkiitiici buluyordu. “Kocamin da riza gosterece-
ginden eminim,” dedi Kontes, “ama babaniz...”
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“Tasarimi babama a¢tim; diigiiniin bir yi1ldan 6nce yapilmama-
s1 kesin kosuluyla, riza gosterdi. Size bunu da séyleyecektim,” dedi
Prens Andrey.

“Nataga’nin heniiz pek geng oldugu bir gergek, ama bilmem ki,
bir y1l da ¢ok uzun degil mi?..”

Prens Andrey i¢ini gekerek, “Baska ¢arem yoktu,” dedi.

Kontes, “Onu simdi yaniniza yollarim,” diyerek odadan ¢ikt.

Kizini ararken, “Allah yardimcimiz olsun!” diye mirildanmip
duruyordu kadincagiz.

Sonya, Natasa’nin yatak odasinda oldugunu soyledi. Natasa
karyolasinin tstiine ¢ikip oturmus, kuru gézlerini karsidaki ikon-
lara dikmis, bembeyaz bir yiizle, hizli hizli hi¢ durmadan hag ¢ika-
rirken, bir yandan da bir seyler mirildaniyordu. Annesini gériince
hoplayip yataktan indi, bir kosuda yanina vardi.

“Evet anne?.. Eee?..”

Kontes, Natasa’ya soguk gibi gelen bir tavirla, “Hadi, onun ya-
nina git. Seni istemeye gelmis,” dedi. Kiz1 kosa kosa giderken de
derin bir i¢ gecirip, liziintiild, sitemli bir tavirla, “Git bakalim...
Git,” dedi arkasindan.

Nataga misafir odasina nasil girdigini 6mriiniin sonuna kadar
hatirlayamayacakti. igeri girip de Prens Andrey’i karsisinda go-
riince, oldugu yere ¢akild1 kaldi. ‘Bu yabanci adam §imdi birden-
bire benim her seyim mi oluverdi; mimkiin mi bu? diye sordu
kendi kendine. Ayni anda da cevabini yine kendi verdi. ‘Evet, her
seyim oluyor! Benim i¢in diinyada simdi ondan degerli hi¢bir sey
yok! Prens Andrey yere bakarak onun yanina yaklasti.

“Ilk gordiigiim andan beri sizi seviyorum. Ben de umabilir mi-
yim?

Gozlerini kaldirip Natasa’ya bakti ve kizin yiiziine tutkusuz,
heyecansiz, ciddi bir ifade geldigini gorerek sasirdi. Nataga'nin yii-
ziindeki ifade, i¢cinden gegenleri agik agik anlatiyordu: ‘Sormaya ne
gerek var? Cok iyi bildiginiz halde, ni¢in hala kuskuya kapiliyor-
sunuz? Sozciikler duygulari anlatamadiktan sonra, konusmaya ne
gerek var?
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Nataga ona dogru yaklasti. Prens Andrey de onun elini tutup
optu.

“Beni seviyor musunuz?” diye sordu.

Natasa 4deta sinirlenmis gibi, “Evet, evet!” diye ¢abuk ¢abuk
mirildandi. Derin derin igini gekti, soluklar1 gitgide siklasti, so-
nunda higkira higkira aglamaya bagladi.

“Hayrola? Ne oldu size? Bir sey mi var?”

Natasa gozyaslarinin arasindan giiliimseyen gozlerle ona baka-
rak, “Ah, o kadar mutluyum ki!” dedi. Prens Andrey’e biraz daha
sokuldu, iznini ister gibi bir an durakladiktan sonra uzanarak
6ptii onu.

Prens Andrey onun iki elini de avuglarinin i¢ine aldi, goézleri-
nin ta iine bakti ve... Nataga’ya duydugu o eski sevgiyi bulamadi
yireginde. Yiiregindeki duygular ani bir degisiklige ugramists;
tutkunun o siirsel, o mistik ¢ekiciligi gitmis, bunun yerini, ¢o-
cukluktan ¢ikip ¢ikmadig: bile iyice belli olmayan su zavalli ki-
zin gosterdigi disice zayiflik karsisinda bir acima duygusu; onun o
biiyiik sevgisi ve diiriistliigii karsisinda da, bundan sonra sonsuza
dek kendisini bu kiza baglayacak hem sikici, hem sevingli bir gorev
duygusuyla karisik korku almisti. Su anki duygusu daha énceki
duygusu kadar parlak, onun kadar siirsel olmasa da, ondan hem
daha gii¢li hem de daha ciddiydi.

Prens Andrey, gozlerini hila onun goézlerinden ayirmaksizin,
“Evlenme isinin bir yildan 6nce olamayacagini soyledi mi size an-
neniz?” diye sordu.

Natasa o sirada, ‘Herkesin “delismen kiz’” dedigi ben simdi,
babamin bile 6niinde saygiyla egildigi bu akilli, bu sevimli ya-
banciyla ayni diizeye mi yiikseliyorum; onun karis1 m1 oluyorum
yani?’ diye i¢inden gegirmekteydi. ‘Bu miimkiin mii?.. Gergek
olabilir mi bu? Yani, ben simdi birdenbire bityiimii§ mii oluyo-
rum? Biiyiidigiim i¢in artik yasami oyun gibi alamayacak mi-
yim? Agzimdan ¢ikan her s6zin, atacagim her adimin sorum-
lulugunu tasimak zorunda mi olacagim? Peki, ama bana bir sey
sormustu. Neydi o?’
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“Hayir,” diye cevap verdi Prens Andrey’in sorusuna, ama soru-
yu anlamamusti bile.

“Bagislayin beni!” dedi Prens Andrey. “Ama siz heniiz o kadar
gengsiniz, bense yasam yolunda o kadar yol aldim ki... Korkarim,
siz hentizkendinizi bile yeterince tanimiyorsunuzdur.”

Nataga biitiin dikkatini vererek dinlemesine ragmen, yine de
Prens Andrey’in soylediklerinin anlamini kavrayamiyordu.

“Mutlulugum ertelenecegi igin bu bir y1l ger¢i bana ok zor ge-
lecek,” diye konusmasini siirdiirdii Prens Andrey. “Ama hig degil-
se, duygularinizi iyice tartabilmeniz i¢in boylelikle size bir zaman
taninmig olur. Bu bir yilin sonunda vereceginiz kararla dilerim
beni mutlu edersiniz, ama bu arada 6zgiirsiiniiz: Nisanimiz gizli
tutulacaktir ve bu arada eger siz beni sevmediginizi fark eder ya da
bagka birini sevecek olursaniz...” diye yapmacik bir giilimsemeyle
sOzlini siirdiirmek isterken Nataga onun soziini kesti.

“Ni¢in boyle sdylityorsunuz?” derken, Natasa’nin sesi adeta bir
¢1glik gibi g1ikti. Gergegisoylediginden kesinlikle emin olarak, “Cok
iyi biliyorsunuz ki,” diye siirdiirdii konugmasini, “Otradnoye’de ilk
karsilastigimiz giinden beri seviyorum sizi.”

“Bu bir y1l iginde, kendinizi tanimay1 6greneceksiniz.”

Evliliklerinin bir y1l ertelendigini ancak simdi algilayan Nata-
sa, “Koskoca bir y1l” dedi. “Ama nigin bir y11?”

Prens Andrey, bu ertelemenin nedenlerini agiklamaya giristi.
Nataga, “Bir y1l bekleyeceksem, 6liiriim ben; olacak sey degil! Cok
koti!” Sevdigi adamin yiiziine bakti ve bu yiizde bir acima, aym
zamanda saskinlik ifadesi gordii.

Gozyaslarini tutarak, “Yok yok,” dedi birdenbire, “ben hepsine
raziyim! O kadar mutluyum ki!”

Annesiyle babasi odaya gelerek sozliileri kutsadilar.

O giinden sonra Prens Andrey, Rostov’larin evine artik
Nataga'nin sozliisii olarak gidip gelmeye basladu.
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XXIV

Resmi nisan toreni yapilmadig gibi, Natasa’yla Bolkonski ara-
sinda so6z kesildigi de kimseye bildirilmedi; Prens Andrey, bildi-
rilmemesi i¢in diretmisti. Erteleme kendi yiiziinden oldugu igin,
bunun cezasina da katlanmas: gerektigini; verdigi s6ze sonsuza
dek bagh kalacagini, ama Natasa'y1 baglamak istemedigini, onu
serbest biraktigini soylemigsti. Nataga eger alt1 ay sonra onu sev-
medigini anlarsa, evlenme Onerisini reddetmek hakkina sahip
olacakti. Dogal olarak gerek Natasa, gerek anasi babasi boyle bir
seyin soziinil bile duymak istemediklerini belirtmislerse de, Prens
Andrey’i kararindan déndiirmek miimkiin olmamisti.

Prens Andrey, Rostov’lara her giin geliyor, ama Nataga’yla soz-
lisii gibi senli benli degil, sizli bizli konusarak resmiyeti elden
birakmiyor ve kizin sadece elini 6piiyordu. S6z kesildikten sonra
aralarinda ¢ok dogal, yakin, sicak bir iliski kuruluverdi. O giine
dek sanki birbirlerini hi¢ tanimamis gibiydiler. Her ikisi de ken-
dini yepyeni bir insan gibi gorityordu simdi: Eskiden birbirlerini
yapmacikli, yapay bir insan gibi goriirken, simdi o yapayliktan
kurtulmus, dogal ve i¢ten davranir hale gelmislerdi. Rostov ailesi
baslangicta Prens Andrey’le iliski kurmakta epeyce zorluk ¢ekti;
onlara bagka diinyadan gelmis biri gibi goriiniiyordu Prens And-
rey. Bu yiizden Natasa ailesini ona alistirabilmek i¢in uzunca bir
stire ¢aba harcamak zorunda kaldy; bir yandan da gurur duyarak,
Prens Andrey’in goriindiigii gibi degil tipki kendileri gibi biri ol-
dugunu, kendisinin ondan hi¢ korkmadigini, onlarin korkmasi
i¢in de bir neden bulunmadigini anlatincaya kadar epeyce dil dok-
tii. Bir siire sonra herkes Prens Andrey’e aligti. Artik aile bireyleri
onun yanindayken de alisageldikleri yagantilarini sikilmadan siir-
diirebiliyordu; hatta Prens Andrey de onlara ayak uyduruyordu.
Kontla, yurtluklarin y6netiminden, tarim ekonomisinden giizel
gizel konusuyor; Kontes ve Natasa ile usul usul moda iizerine
sohbete girisiyor; Sonya ile albiimlerden ve dantel islerinden soz
edebiliyordu. Ev halki kendi aralarinda oldugu kadar onun yanin-

309



dayken de ara sira lafi Nataga'yla ikisi arasindaki iliskiye getire-
rek, gelismeleri ¢ok sasirtici bulduklarini, ama bunun bir yazgi
oldugunu gosteren alametlerin 6nceden ortaya ¢iktigini ileri sii-
rerek, alametleri de soyle siraliyorlardi: Birincisi, Prens Andrey’in
Otradnoye’ye gelisi; ikincisi, kendilerinin Petersburg’a yerlesmesi;
U¢lincisi, Natasa ile Prens Andrey’in birbirlerine ¢ok benzemele-
ri (bu benzerligi de daha Prens Andrey’in Otradnoye’ye gelisinde,
ilk fark eden Natasa’nin dadis1 olmus); doérdiincii, Prens Andrey’in
1805'te Nikolay’la karsilagmasi... Ve bu igin boyle sonuglanacagini
oncesinden gosteren daha bir siirii olay!

Nisanli ya da sozlii bir ¢ift varsa eger bir evde, onlar ortaliktay-
ken o eve mutlaka romantik, uyusuk, dingin bir hava ¢oker; iste
o hava Rostov’larin evinde de vardi. Herkes bir aradayken, ¢ogu
kez kimseden ¢it ¢tkmadigi olurdu. Bazen 6tekiler odadan ¢ikip
Natasa ile Prens Andrey’i bas baga biraktiklar1 hilde onlar yine
konusmadan otururlardi. Gelecekten pek so6z etmezlerdi Prens
Andrey bu konuyu agmaya ¢ekiniyor, utaniyordu. Prens Andrey’in
duygularini her zaman sezebilen Natasa da onun bu duygusunu
paylasiyordu. Bir seferinde Natasa ona oglunu soracak oldu. Prens
Andrey, su siralarda sik sik yaptig: gibi ki, Natasa en ¢ok onun bu
héline bayiliyordu- kizararak, oglunun kendileriyle oturmayaca-
gin1 soyledi.

Natasa, “Ni¢in oturmayacakmis?” diye sordu kaygiyla.

“Onu dedesinden koparip alamam, ayrica...”

Onun aklindan gegenleri hemen tahmin eden Natasa, “Oysa
ben ne kadar isterdim; onu ¢ok sevecegimden eminim!” dedi.
“Ama siz kimseye bizi suglama olanagi birakmamak, kimsenin eli-
ne koz vermemek istiyorsunuz.”

Ihtiyar Kont ara sira gelir, Prens Andrey’i 6per, Petya’'nin egiti-
mi ya da Nikolay'in meslegi konusunda ona akil danigirdi. Ihtiyar
Kontes onlara bakar bakar i¢ ¢ekerdi; Sonya ise, hep onlari rahatsiz
edecegi korkusu i¢indeydi; o yiizden, yanlarinda oturmasini iste-
melerine ragmen yine de ne yapar eder, bir bahane uydurup onlari
yalniz birakirdi. Prens Andrey konustugu zaman, onu dinleme-
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ye gercekten de doyum olmazdi; Nataga bundan biiyiik bir gurur
duyar, koltuklar: kabara kabara dinlerdi onu. Kendisi konustugu
zaman ise, Prens Andrey’in o ince eleyip sik dokuyan dikkatli ba-
kislarin: hep iizerinde hissederek hem korkar hem de sevinirdi.
Sasirir, kendi kendine sorardi: ‘Benim i¢imi okumaya ¢ahisiyor;
peki ama aradig1 nedir? Igimi okumaya ¢aligarak 6grenmek iste-
digi nedir? Ya aradigin1 bulamazsa bende? O zaman ne olacak?
Bazen de Natasa’nin kendine 6zgii o deli dolu nesesiyle cosacagi
tutar, Prens Andrey’i katila katila giildiiriirdii, onun giilmesine, bu
héline bayiliyordu Natasa. Prens Andrey ¢ok seyrek giilerdi, ama
bir de giilmeye basladi mi, kendini kapip koyverirdi. Boyle ken-
dinden gecercesine giildiigii zamanlar, Natasa onu kendine daha
yakin hissediyordu. Ayrilma giiniiniin gittik¢e yaklastigini akl-
na getirmese, yiiregine bu ayriligin acis1 ¢gokmese, mutlulugu tam
olacakti Nataga’nin; gelgelelim ayriligin diigiincesi bile tiim kani-
nin gekilmesine, bembeyaz kesilmesine yetiyordu.

Prens Andrey, Petersburg’dan ayrilisinin arifesinde Rostov’la-
ra gelirken, balodan bu yana onlara hi¢ ugramamis olan Piyer’i
de getirdi yaninda. Tedirgin, utangag bir hali vard: Piyer’in. Piyer
Kontesle konusurken, Natasa gidip Sonya'nin yanina, ufak satrang
masasinin basina oturdu, Prens Andrey’i de yanina ¢agirdi. Prens
Andrey, yanina gidince sordu Nataga’ya:

“Bezuhov’u ¢ok eskiden mi tanirsiniz? Begenir misiniz onu?”

“A, severim onu, ama ¢ok sapsaldir.”

Natasa boylece, Piyer’den ne zaman soz agilacak olsa hep yapti-
g1 gibi biraz da kendinden eklemelerle, Piyer’in dalginhigina iligkin
anekdotlar anlatmaya giristi.

Prens Andrey birdenbire ciddileserek, “Sirrimizi ona ag¢tiguni
biliyor muydunuz?” dedi. “Ta ¢ocuklugumuzdan beri birbirimizi
taniriz onunla. Altin gibi bir yliregi vardir. Sizden ricam su, Natali
- ben yurt digina gidiyorum, kimin ne olacagini Tanr bilir. Siz de
vazgegebilir.. Tamam tamam, biliyorum; boyle konusmak yasak!
Yalniz, sunu séylemek istiyorum: Ben burada yokken basiniza her-
hangi bir sey gelecek olursa...”
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“Ne gelebilir ki?”

“Yani, bir derdiniz olursa sayet,” diye Sonya’ya donerek siirdiir-
di konusmasini Prens Andrey, “sizden de rica ediyorum, Matma-
zel Sophie, her ne olursa olsun, sadece ve sadece Bezuhov’a bagvu-
runuz yardim igin; asla bagkasina degil! Dalgindir, sapsaldir, ama
altin gibi de yiiregi vardir.”

Sevgilisinden ayrilmanin Natasa’y1 boyle etkileyebilecegini ne
anasi, ne babasi, ne Sonya, ne de hatta Prens Andrey tahmin ede-
bilirdi. Natasa, adeta olacaklardan habersizmis gibi, kizarmis bir
yiizle, ama aglamaksizin, sabahtan aksama kadar evde telasli telag-
11 dolasip en olmayacak, en 6nemsiz ilerle ugrasti durdu.

Prens Andrey veda edip de elini 6perken bile aglamadi, sade-
ce “Ne olursun, gitme!” dedi; ama bunu 6yle bir ses tonuyla, 6yle
bir ifadeyle soyledi ki, Prens Andrey bir an igin, “Gitmesem daha
iyi olacak galiba,” diye diisiinmekten kendini alamadi. Bunu ileri-
de hatirlayacakti. O gittikten sonra da aglamadi Natagsa; giinlerce
odasindan ¢ikmadi, bir damla bile gézyasi dékmeden ve higbir
seyleilgilenmeden, sadece ara sira, “Off” ¢ekip, “Niye gitti sanki?”
diye soylenerek oturdu durdu.

Prens Andrey’in gidisinden on bes giin sonra Natasa, birden-
bire yakalandigi bu ruhsal hastaliktan yine birdenbire kurtulup,
cevresindekilerin saskin bakislar: arasinda gargabuk eski benligi-
ne kavusuverdi. Ama manevi bir degisim gegirdigi, fizyonomisin-
den belli oluyordu - tipki uzun bir hastaliktan kalkan ¢ocuklarin
yiizlerinde goriilen degisiklik gibi.

XXV

Oglunun onu birakip gidisini izleyen yil i¢inde Prens Nikolay
Andreyi¢ Bolkonski’'nin yalniz saghg: kotillesmekle kalmadi, ih-
tiyarin huysuzlugu da besbeter artt1. Eskisine gore daha da sinirli
olan ihtiyar sik sik, durup dururken 6fke krizleri gegiriyor, hir-
sin1 da genellikle Prenses Mariya’dan aliyordu. Kizini acimasizca
hirpalayabilmek, ona iyice eziyet edebilmek i¢in onun en zayif, en
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duyarh noktalarini adeta 6zenle arayip bulur, oradan yiiklenirdi
hep. Prenses Mariya'nin hayatta iki tutkusu, dolayisiyla da iki se-
ving kaynag vardu: yegeni Nikolugka ile din. Ihtiyar Prensin sal-
dirilarina ve alaylarina da en ¢ok iste bu iki konu hedef olurdu. O
sirada hangi konu konusuluyor olursa olsun, Prens ne yapar eder,
lafi dondiriip dolastirip evde kalmig kizlarin koér inanglarina,
bunlarin ¢ocuk terbiyesi bilmedigine, ¢ocuklari simarttigina ge-
tirirdi. “Onu (Nikolugka’y1) da kendine benzetip, evde kalmis kiza
gevireceksin bu gidisle, su héle bak!” derdi. Ya da, Prenses Mariya
yanlarindayken, doniip Matmazel Bourienne’e Rus kdy papazlariy-
la Rus kutsal tasvirlerini nasil buldugunu sorar, sonra da bunlari
alaya alirda.

Babasi Prenses Mariya'nin duygularini incitmekten bir an bile
geri kalmayip her firsatta ona eziyet ederken, Prenses Mariya onu
bagislamak i¢in hi¢ de 6zel bir ¢aba harcama geregini duymuyor-
du. Babasy, kizinin kargisinda hig kabahatli olabilir miydi? Biitiin
yaptiklarina ragmen kendisini sevdigini bildigi babasinin adil ol-
madigini nasil diisiinebilirdi? Hem aslinda “adalet” de neydi ki?
Bagkalarina ustiinliik taslama anlamina gelen “adalet” kavrami
iizerine asla kafa yormazdi Prenses Mariya. Insanlig1 ilgilendiren
karmasik yasalarin timi onun igin bir tek basit ve apagik yasaya
indirgenmis bulunuyordu: Kendisi Tanr1 oldugu hélde insanhga
sevgisi yiiziinden kendini insanlik igin feda eden Hazreti Isa’nin
ornegini verdigi “sevme ve kendini feda etme” yasasi. Bagkalar:
adilmis ya da degilmis, bundan bana ne diye diisiiniirdii Prenses
Mariya. Onun iistiine diiyen gérev sevmek ve kendini feda etmekti;
o da bu gorevi yerine getiriyordu.

Kisin, Prens Andrey Daz Tepeler’e geldiginde Prenses Mariya
yillardan beri onu ilk kez bu kadar neseli, bu kadar nazik ve seve-
cen goriiyordu. Agabeyindeki degisikligin bir nedeninin oldugu-
nu anlamigti, ama Prens Andrey ona agkindan hi¢ s6z etmemigti.
Agabeyi yola ¢ikmadan 6nce babasiyla bag basa uzun bir goriisme
yapmis ve evden ayrilirken baba ogulun aralarinin sekerrenk oldu-
gunu sezinlemisti Prensis Mariya.
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Geng¢ kizlar genellikle agabeylerini kendi kiz arkadaslariy-
la evlendirmeyi diislerler; Prenses Mariya da agabeyini Peters-
burg’daki sevgili arkadas: Jili Karagina ile evlendirmeyi dislerdi
hep. Prenses Andrey’in Daz Tepeler’den ayrilisindan kisa bir siire
sonra Prenses Mariya bu arkadasina bir mektup yazdi. Arkadasi,
Tiirkiye'de 6len erkek kardesi i¢in yas tutuyordu o siralarda.

Benim iyi yiirekli, duygulu arkadagim, Jiilicigim, 6yle anlasiliyor
ki, act cekmek ikimizin ortak yazgisu.

Kaybiniz o kadar biiyiik ki, bunu kendi kendime ancak bir tek
seyle agiklayabiliyorum: Seni ve essiz annecigini ¢ok seven Tanri,
sizlerin sevgisini stnamak liitfunda bulunmus - kaybiniz iste Onun
bu liitfunun bir isaretidir.

Ah, benim aziz dostum bizleri -avutacak demiyorum ama-
umutsuzluktan kurtaracak tek sey dindir; sadece din. Dinin yar-
dimi olmaksizin higbir seye akil erdiremeyen insanoglunun an-
layamadiklarina agiklama getirebilen tek sey dindir; dolayisiyla
bizler su sorunun cevabini da yine dinde bulabiliriz: Acimasiz,
yararsiz, zararli ve hem kendilerine, hem baskalarina sadece yiik
olan birtakim kimseler yasamaya devam ederken, éte yandan, sa-
dece baskalarina zarart dokunmamakla kalmayip, baskalarinin
mutlulugu i¢in varliklar: gerekli olan ve yasamdaki mutlulukla-
rint basgkalarimi mutlu kilmakta bulabilen iyilik¢i, soylu insanlar
nigin, hangi nedenle Tanr’nin yamina ¢agirithiyor? Gordiigiim ve
aklimdan hi¢bir zaman ¢ikaramadigim ilk 6liim olan, sevgili geli-
nimin 6liimii de beni boyle etkilemisti. Miikemmel bir insan olan
kardesin nigin 6ldii diye sen simdi nasil kaderi sorguluyorsan, ben
de ayni bigimde, kimseye bir kotiiliigii dokunmadiktan baska, yii-
reginde hi¢bir zaman en ufak bir kotiiliik de beslememis olan Liza
gibi bir melek nasil olur da 6liir diye sormustum kendi kendime.
Oysa sonra ne oldu dersin, aziz dostum? Aradan bes yil gegtikten
sonra ben bile bu kiigiiciik kafamla, onun nigin éldigiinii, bu 6lii-
miin Yaradamn sonsuz iyiliginin bir ifadesi oldugunu agik¢a an-
layabildim; iyice anladim ki, her isine akil erdiremedigimiz Tanri,
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insanogluna sonsuz sevgisini bu yoldan da gostermektedir. Sik sik
soyle diisiiniiriim ben: Liza melekler kadar masum bir insandi ve
belki de iste bu yiizden, annelik gorevlerinin tiimiinii yerine getire-
bilecek kadar giiglii yaratilmamsti. Geng bir es olarak yiizde yiiz
kusursuz olan Liza belki de anne olarak o kadar kusursuz degildi.
Hepimizi, 6zellikle de Prens Andrey’i, yiiregimizi daglayan acilar-
la ve en temiz anilarla birakip giden Liza herhalde simdi orada,
bir giin benim de sahip olabilmeyi diisleyemeyecegim bir yere sa-
hip bulunuyordur. Ama Liza'nin kendi iyiligi bir yana, onun bu
erken, bu aci oliimiiniin gerek agabeyim, gerek benim iizerimde
-biitiin acilarimiza ragmen- ¢ok hayirl etkisi de oldu. O éldiigii
strada bu diisiinceler hi¢ aklima gelmemisti. O sirada gelseydi de,
bu tiir diisiinceleri siddetle kovardim aklimdan, oysa simdi apagik
ve duru bir bigcimde diisiinebiliyorum iizerinde. Biitiin bunlari, be-
nim igin yasamin birinci ilkesi haline gelen, Incil’deki su gercege
seni de inandirmak icin yaziyorum, aziz dostum: Tanri'min istegi
disinda, basimizdan bir tel bile eksilmez. Onun isteklerinin teme-
linde de bizlere olan sonsuz sevgisi bulundugundan, basimiza her
ne gelirse gelsin, bizlerin iyiligi igindir.

“Gelecek kist Moskova'da gegirip gegirmeyecegimizi soruyor-
sun. Seni ¢ok gorecegim gelmesine ragmen, Moskova'da kisi gegi-
recegimizi hi¢ sanmiyorum; istemiyorum da zaten. Belki duyunca
sasiracaksin, ama gelmek istemeyisim Bonaparte yiiziinden! Ne-
deni de su: Babamin saghg: her gegen giin gozle goriiliir derecede
kotiiye gittigi icin sinirleri de ¢ok zayifladi, kendi goriislerine kars
hi¢bir seye tahammiilii yok, hemen sinirleniveriyor. Senin de bil-
digin gibi, en ¢ok da siyasi konularda sinirlenir. Bonaparte’n Av-
rupal tiim hiikiimdarlarla, hele Biiyiik Katerina’mn torunu olan
bizim Hiikiimdarimizla kendini bir tutmasina, onlarla ayni diizey-
de goriismesine katlanamiyor! Gergi senin de bildigin gibi politi-
kayla hig ilgilenmem, ama gerek babamuin anlattiklarindan, gerek
Mihail Ivanovig’le konusmalarindan diinyada olup bitenleri, hele
Bonaparte'a biiyiik payeler verildigini ben bile 6grendim; goriiniise
gore, Bonaparte’n biitiin diinyada biiyiik bir adam, hele de Fransa
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Imparatoru sayilmadig: tek yer Daz Tepeler. Babamin ona hi¢ ta-
hammiilii yok. Moskova’ya gitmekten hig soz etmeyisi, bunun lafin
bile agzina almayist kanimca politik goriisleri yiiziinden; karsisinda
kimin bulundugunu zerre kadar umursamadan politik goriislerini
uluorta séylemekten ¢ekinmeyecegi icin, bunun yaratabilecegi tat-
siz tartismalar: hesaba katiyor olmali. Moskova'da gorecegi dogru
diiriist tedavinin saglayacag iyi sonuglari, Bonaparte yiiziinden ¢i-
kacak kaginilmaz tartigmalar silip siipiirecektir zaten. Moskova’ya
gidip gitmeme konusunda kesin kararint yakinda verecek.
Buradaki yasantimiz, agabeyim Andrey’in yoklugu disinda yine
eskisigibi. Prens Andrey, sana daha onceki mektubumda da bildirdi-
gim gibi, olduk¢a degismisti son zamanlarda. Oliim acisindan sonra
ilk kez bu yil eski nesesine kavusmus gordiim onu Cocuklugundan
beri bildigim o eski Prens Andrey oldu yeniden: Esi bulunmaz, altin
gibi yiiregi olan, nazik ve sevecen eski Prens Andrey. Gorebildigim
kadariyla, kendisi i¢in yasamin sonunun gelmedigini sonunda o da
anlams goriiniiyor. Ama bu ruhsal degisikliginin yam sira viicutga
¢ok zayif diismiis. Eskisine gore ¢ok kilo verdigi gibi, ¢ok da sinirliy-
di. Saghg icin ¢ok iiziiliiyorum dogrusu; doktorlarin ¢oktandir salik
verdikleri bu yurt dig1 gezisine gikti1 igin seviniyorum. Insallah ona
yarar bu gezi. Petersburg’da agabeyimden en yetenekli, en etkin, en
kiiltiirlii geng erkeklerden biri diye soz edildigini yaziyorsun. Beni
kibirli bulursan onun ¢ok yakini olusuma ver, ama bundan hicbir
zaman kusku duymamisimdir. Burada onun serflerinden esrafina
kadar herkese yaptig1 yardimlarin haddi hesabi yok. Petersburg’da
kendisine gosterilen ilgiyi o zaten hak etmisti. Dedikodularn, 6zel-
likle de yalan yanlhs dedikodularin Petersburg’dan Moskova'ya ne
kadar ¢abuk ulastigina sasmamak elde degil; hani su, agabeyimin
Rostov’larn kiigiik kiziyla nisanlandigi yolunda ¢ikarilan dediko-
duyu soylemek istiyorum. Agabeyimin bir daha, hele o kizla evle-
necegini hi¢ sanmiyorum. Nedenini de soyleyeyim sana: Birincisi,
karisindan ¢ok seyrek soz etmesine ragmen, onu kaybetmekten
duydugu aci yiiregine 6yle bir oturmus ki, artik yiiregini bir baska
kadina veremez, kiiciik melegine bir iivey anne getiremez. Ikincisi
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de, bildigim kadariyla bu kizcagiz Prens Andrey’i hosnut edebilecek
tipte bir kiz degildir. Agabeyimin onu kendine kar1 olarak segebile-
cegini hi¢ sanmiyorum ve ictenlikle séyleyeyim, hi¢ de istemiyorum
dogrusu. Neyse, lafi cok uzattim, ikinci sayfamin da sonuna geldim.
Hos¢a kalasin, Tanrr’ya emanet olasin benim sevgili dostum. Can
yoldasim Matmazel Bourienne de sana épiiciiklerini yolluyor.

Mariya.

XXVI

Prenses Mariya yaz ortasinda agabeyinden, Isvigre’den hig
beklemedigi bir mektup aldi; mektupta umulmadik, sasirtici ha-
berler yer aliyordu. Agabeyi ona Nataga Rostova ile nisanlandigini
bildiriyordu. Mektup bastan sona kadar Prens Andrey’in nisanli-
sina duydugu askla, kiz kardesine duydugu sevgi ve giiveni anla-
tiyordu. Prens Andrey mektubunda sdyledigine gore, daha 6nce
hi¢ boylesine 451k olmamis ve ancak simdi yagadigini anliyormus.
Daz Tepeler’e son gelisinde bundan babasina soz edip, kiz karde-
sine sdylemedigi i¢in ondan 6ziir diliyordu Prens Andrey. Ona da
soylemis olsa, kiz kardesi gidip babasini razi etmek i¢in onunla
konusmaya kalkar, ihtiyarin rizasini saglayamadiktan bagka bir
de bosu bosuna gazabini istiine gekmekle kalir diye korktugunu,
buyiizden séylemedigini anlatiyordu mektupta. “Ayrica,” diyordu,
“o sirada konu heniiz simdiki gibi kesinlik kazanmis da degildi.
Babam evleninemi bir yil ertelememi istemisti; iste bu bir yilin
alt1 ay1 gecti bile, oysa benim kararim karar, hatta eskisinden bile
kararliyim simdi. Kaplicalardan yararlanimam igin doktorlar beni
burada bir siire daha kalmaya zorlamamis olsalar, ¢oktan déner-
dim Rusya’ya, ama ne yapayim ki doniisiimii ii¢ ay daha ertelemek
zorundayim. Beni de, babamla aramizdaki iliskileri de bilirsin
sen. Bagimsizligin1 her zaman korumus bir insanimdir ben; 6yle
de kalacagim, ama babamin aramizda gegirecegi giinler belki de
sayiliyken, istegine karg: gelip de 6fkelenmesine, iiziilmesine ne-
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den olamazdim; onun #ziilmesi mutlulugumun yarisin1 goétiriir-
dii. Simdi ayn1 konuda babama da yaziyorum; senden ricam, ba-
bamin bir egref saatini kollayip mektubumu ona vermendir. Sonra
da liitfen, babamin genel olarak konuya simdi nasil baktigini ve bu
bir y1llik siireden dért aylik indirim yapmaya razi olabilecek gibi
gorinip goériinmedigini bildiriver bana.”

Uzun siire ikircikli kalip, tiirli tiirli kuskular ve korkular yi-
ziinden bocalamalar gegirdikten, uzun uzun dualar okuduktan
sonra, sonunda mektubu babasina verebildi Prenses Mariya. Ertesi
giin babasi ona gayet sakin bir sesle soyle dedi:

“Agabeyine yaz, ben oliinceye kadar beklemesini soyle... Zaten
¢ok beklemeyecek, yakinda benden kurtulacak.”

Prenses Mariya cevap vermeye kalkisacak olduysa da babasi
onun agzin1 agmasina bile firsat tanimadan, sesini yiikseltti de
yikseltti:

“Evlen, evlen, evlen evladim, evlen bakalim!.. Aman, aman
aman! Aile de ne aile hani! Akli baginda insanlarmig, ha? Zen-
ginmisler, ha? Yaa, kiigiitk Nikolay’in da ne cici bir iivey anasi olur
boylece! Yaz,s6yle ona, cani istiyorsa hemen yarin evlenebilir, ama
ben de Bourienne’le evlenirim!.. Ha, ha, ha! Ee, oglumuzu da iivey
anasiz birakmayalim bari! Yalniz, bir sey daha var; bu evde baska
bir kadina yer yok artik; evlenirse, gider ayr1 evde oturur.” diye-
rek bu kez Prenses Mariya'ya dondii: “Belki sen de onunla gitmek
istersin. Ha? Git oyleyse, git, sen de git bakalim. Git, yolun agik
olsun! Hadi simdi yikil géziimiin 6niinden... Yikil!”

Bu é6fke krizinin ardindan bir daha konuyu agzina almad: [hti-
yar Prens. Gelgelelim, oglunun yiireksizligi nedeniyle duydugu of-
keyi onun yiiziine kars1 bosaltamayip igine atmak zorunda kaldig:
i¢in de hincini bu sefer kizindan almaya bagsladi. Prenses Mariya'y:
alaya almak, izmek igin 6teden beri kullandig: araglara simdi bir
yenisini ekledi; Matmazel Bourienne’e kur yapmak ve ¢ocuklarina
bir iivey anne getirmekten ikide birde s6z etmek.

“Niye evlenmeyecekmigim onunla? Miitkemmel bir prenses olur
Matmazel Bourienne!” diyordu kizina.
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Babasinin son zamanlarda Fransiz kiziyla samimiyeti gergek-
ten de adamakill: ilerlettigini gorerek saskinliktan dilini yutacak
héle gelen Prenses Mariya dehset iginde kaliyordu. Babasinin mek-
tubu nasil karsiladigin1 Prens Andrey’e yazdi, ama aym zamanda
babalarini bir uzlasmaya yanastirabilmek umudunun bulundu-
gundan da so6z ederek agabeyini avutmaya ¢aligti.

Prenses Mariya’nin baglica avuntusu ise kiigitk Nikolay, aga-
beyi ve din idi. Ama bunun yani sira, herkes gibi onun da yalniz
kendisiyle ilgili bazi umutlari, yiireginin derininde gizledigi bazi
disleri vardi ve yasamin acilarina katlanabilmesini asil bu umut-
lar, bu diisler sagliyordu. Bu umutlarla disleri ona babasindan giz-
li olarak evlerini ziyaret eden kimi yarim akilli birtakim hacilar
su “Tanr1 Adamlar1” vermisti. Prenses Mariya yasayip gordiikge,
deneyimleri arttik¢a, neseyi ve mutlulugu burada, yeryiiziinde
arayan insanlarin dar goruslilligiine daha ¢ok sasiyordu: Gergek-
lesmesi olanaksiz bir diisten ibaret olan giinahla dolu diinya mut-
lulugu ugruna insanlarin bunca didinmelerini, ¢irpinmalarini, aci
¢ekmelerini, birbirlerini yemelerini akli almiyordu. Prens Andrey
de iste karisini o kadar sevdigi halde bununla yetinmeyip, karisi
o6lditkten sonra mutlulugu bagka bir kadinda aramaya kalkiyordu.
Babasi ise buna karsi ¢ikiyordu, ¢iinkii ogluna daha zengin, daha
saygin bir es yakigtirdigi i¢in diig kirikligina ugramisti. Bunlarin
hepsi de gelip gegici, bir anlik ¢ikarlar yiiziinden birbirlerini yiyor,
birbirlerine eziyet ediyor, birbirlerinin ruhlarini 6liimsiz ruhla-
rin1 incitiyorlardi. Bunu gérmemek igin insanin goziiniin kor ol-
masi gerekirdi; dyleyken, iistelik Tanri'nin 6z oglu Hazreti isa da
sirf bizlere bu yagamin gelip gecici oldugunu, bir sinavdan bagka
bir ey olmadigini anlatmak i¢in yeryiiziine indigi halde, yine de
mutlulugu bu yasamda bulacagimizi sanarak dort elle sariliyoruz
ona. ‘Nasil oluyor da kimse bu kadarcik seyi akil edemiyor?’ diye
diisiiniiyordu Prenses Mariya. ‘Sadece Tanr1 Adamlari, kendilerine
kotii davranilacagindan korktuklar: i¢in degil, sirf babamin gii-
naha gireceginden korktuklar: i¢in ona gériinmeden, sirtlarinda
torbalariyla arka kapidan beni ziyarete gelen su Tanr1 Adamlar:
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anliyor bunu; yalniz onlar anliyor. Higbir seye baglanmaksizin,
takma bir ad altinda, pagavralar iginde, hi¢ kimseye kotiiliik et-
meden, sadece biitiin insanlara -kendilerini koruyanlara oldugu
kadar, kovanlara da- dua ederek diyar diyar dolasabilmek i¢in ai-
leyi de, yuvay1 da, diinya zenginligini de elinin tersiyle itebilmek:
Boyle bir yasamdan ve bunun ger¢eginden daha yiice bir yasam,
daha yiice bir gergek olamaz iste!’

Fedosyugska adinda elli yaglarinda, ¢opur suratli, ufak tefek ses-
siz bir hac1 kadin vardy; otuz y1li agkin bir zamandan beri bu kadin
boynunda agir zincirler asili olarak yalin ayak, bag1 kabak dolasir
dururdu diinyay1. Prenses Mariya en ¢ok onu severdi hacilar arasin-
da. Bir giin, tek kandilin yandig yar1 karanlik odadaikonun 6niin-
de, kendisine yagamini anlatan Fedosyuska'y: dinlerken, Prenses
Mariya'nin aklina birdenbire yasamda izlenmesi gereken biricik
gercek yolu Fedosyuska'nin bulmus oldugu diisiincesi gelivermisti.
Bu diisiincenin etkisi altinda 6yle kalmist1 ki, o anda, kendisi de
haci olmay1 aklina koymustu. Fedosyuska yattiktan sonra Prenses
Mariya bu konuyu uzun uzun disiinmiis ve sonunda, kim ne derse
desin, haci olup yollara diismeye karar vermisti. Bu diisiincesini,
giinah ¢ikarttig1 papazi Peder Akinfi'den baska kimseye agmamus,
papaz da onun bu diisiincesini onaylamisti. Bunun iizerine Prenses
Mariya hacilara armagan edecegi bahanesiyle kendine bir aba gom-
lek, bir ¢ift ¢arik, kaba saba dokunmusg uzun bir hirka, bir de siyah
bagortiisiinden olusan tam takim bir haci kadin kiyafeti diizmiista.
Define gibi sakladig: bu giysilerinin durdugu gizli dolabin 6niine
sik sik gider, tasarisini uygulamaya koyma zamaninin artik gelip
gelmedigini digiinirdi.

Hacilarin anlattig1 hikayeleri dinlerken, onlarin agizlarindan
mekanik bir bi¢imde dokiilen, ama kendisi i¢in ¢ok derin anlam-
lar igeren o basit sozciiklere kendini 6yle kaptirirdi ki, bu yiizden
her seyi yiiziistii birakip evden kagmasina ramak kaldig: ¢ok olur-
du. Sirtinda torbasi, elinde sopasi, pirtilar i¢inde, Fedosyuska'nin
yaninda tozlu yollara diistiigiiniin hayalini kurar; hayalinde -her
tirli diilnya hirsindan, her tirli bedensel agktan, her tirlia kis-
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kangliktan arinmig olarak- diyar diyar tiirbeleri dolasir, sonunda
da iiziintii ve pigmanlik denen seylerin bilinmedigi, yalnizca dirli-
gin hitkiim siirdiigii sonsuz baris iilkesine ulagirdi.

“Bir yere varinca orada durur duaimi okurum, ama oraya alis-
madan, orasini sevmeden hemen ayrilir, yine yola diiziilirim.
Oradan oraya, bacaklarimda derman kalmayincaya dek dolagir,
en sonunda da bir kdsecige uzanir dliriim; boylece, Giziintiiniin,
pismanligin da bulunmadigl, yalnizca dirligin hitkiim siirdiigii
sonsuz bari§ cennetine ulagmis olurum...” diye diisiiniirdii Prenses
Mariya.

Ama arkasindan da, babasini goriince, hele hele kiigitk Ko-
ko’sunu (Nikolay’1) goriince karari sarsiliverirdi. Bu sefer de ba-
basiyla kii¢iik yegenini Tanrr’dan ¢ok sevmekle giinaha girdigini
disiinerek oturur, sessiz sessiz aglard.
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DORDUNCU BOLUM

I

Tevrat’taki masallar bize, Adem’le Havva cennetten kovulun-
caya kadar ilk insanin kol giicityle ¢alismak zorunda bulunma-
yisinin -yani, aylakliginin- onu mutlu kilmaya yettigini anlatir.
Ama cennetten kovulan insan aylaklik sevgisini de beraberinde
tasidig1 halde, insan 1rkinin ugradigi lanetin agirhgini daha hala
tzerinden atamamis olugsunun nedenini, sadece bu lanette -bizi
rizkimizi topraktan alin terimizle ¢ikarmak zorunda birakan la-
nette— degil, ayn1 zamanda, manevi yapimizin niteligi dolayisiyla
aylakliktan huzursuzluk duymamizda da aramamiz gerekir; ay-
lakligin tadini huzur i¢inde ¢ikaramayiz biz insanlar. Aylak aylak
oturdugumuz zaman vicdanimizin sesi iceriden bizi durtiikler,
giinah isledigimizi séyler. Insanoglu eger bos oturdugu halde yine
de gorevini yapmis olmanin vicdan huzurunu ona saglayacak bir
gegim yolu bulabilseydi, ilk insan1 mutlu kilan kosullardan birini
elde etmis olurdu. Insanlarin hem zorla aylak edildigi hem de ay-
lakliktan 6tirti kimsenin vicdaninin rahatsiz olmadig1 boyle bir
sinif vardir diinyada: asker sinif1. Askerlik meslegini o kadar ge-
kici yapan, diinya durdukg¢a da gekici yapmaya devam edecek olan
nedenlerin en basinda, hi¢ kimsenin vicdanini rahatsiz etmeyen
bu zoraki aylaklik gelir iste.

1807°den sonra da askerligini yine Pavlograd Alayinda siirdii-
ren ve simdi Denisov’dan devraldig1 bélige komuta eden Nikolay
Rostov, mutluluk veren bu tiir aylakligin tadini sonuna kadar ¢i-
kariyordu.

Nikolay Rostov ilerleyen yillar iginde dobra dobra, babacan bir
adam olup ¢ikmigsti; Moskova'daki ahbaplari onu bu hiliyle belki
biraz kaba bulurlardi, ama silah arkadaglari tarafindan ve hem ast-
lar1 hem iistleri tarafindan sevilip sayilan Rostov hayatindan ¢ok
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memnundu. Son zamanlarda -1809 yilinda- evden gelen mektup-
larda annesinin yakinmalarina gittikge daha sik rastlamaya bas-
lamisty; kadincagiz hemen her mektupta maddi durumlarinin her
giin biraz daha bozuldugundan s6z ediyor, oglunun artik evine
donmesini, yash ana babasini sevindirip rahata kavusturmasini
istiyordu.

Nikolay bu mektuplari okudukg¢a, yagamin tiirla sikintilarin-
dan uzak bu sevdigi, giiriiltiisiiz patirtisiz ortamdan kendisini ille
de gekip alacaklar diye karalar bagliyordu. Sikintilariyla, diizeltil-
mesi gereken isleriyle, hesabi kitabiyla, yola getirilmeleri gereken
kahyalariyla, ¢ekismeleriyle, entrikalariyla, ytkiimliliikleriyle,
sosyetesiyle, Sonya'nin agkiyla ve kendisinin Sonya’ya verdigi sozle
bir burgaci andiran o yagama er ya da ge¢ donmek zorunda oldu-
gunu hissediyordu. Biitiin bunlar g6ziine son derece zor ve karma-
sik goriiniiyor, annesine Fransizca olarak yazdigi, “Sevgili Anne-
cigim,” diye baslayip, “ellerinizden 6pen oglunuz,” diye bitirdigi
soguk, resmi mektuplarinda eve ne zaman déneceginden hi¢ s6z
etmiyordu.

1810 yilinda annesiyle babasindan aldigi mektuptan,
Nataga’'nin Bolkonski ile niganlandigini, Ihtiyar Prens zorluk ¢i-
kardig: i¢in nikahlarinin bir y1l sonra kiyilacagimi 6grendi. Bu
mektup Nikolay iki bakimdan ¢ok iizdi. Birincisi, ailede herkes-
ten ok sevdigi Natasa’sindan ayrilacagina; ikincisi de, bir siivari
subay1 olarak incinen gururunun acisini gikaramadigina uzil-
miistii. Kendisi evde olsaydi, Bolkonski denen o herife, “Sen eger
Natasa’y: gercekten sevseydin, kagik babanin rizasini almaya ge-
rek duymazdin,”der, Bolkonski’lerle akraba olmanin kendileri igin
hi¢ de bityiik bir onur sayilmayacagini soylerdi. Nikolay bir ara,
izin alarak eve gitmeyi, evlenmeden 6nce Natasa’y: bir kez daha
gormeyi de diisiindii, ama o kararsizlik iginde bocalarken, ma-
nevralar baslady; ayrica, evde kargilagsacagi karmasa ve Sonya da
aklina gelince yine vazgegti. Ne var ki, ilkbaharda annesinin Kon-
ta haber vermeden yazdig1 bir mektubunu alinca, gitmeye karar
verdi. “Eger hemen gelip isleri eline almazsan, varimiz yogumuz
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hara¢ mezat satilacak, bagimiz1 sokacak evimiz bile kalmayacak
elimizde,” diye yaziyordu annesi. Kont fazla yufka yiirekli oldugu
ve Mitenka'ya gereginden ¢ok giivendigi icin 6niine gelen onu so-
miiriiyor, dolayisiyla da isler her gegen giin biraz daha kétiiye gi-
diyormus. “Sana yalvariyorum, Allah rizasi i¢in hemen gel, yoksa
ben de biitiin aile de perisan olacagiz,” diyordu Kontes.

Bu mektup Nikolay’a ok dokundu. O basit, siradan sagduyusu
tutmasi gereken yolu gosterdi ona.

Yapilacak ilk is, askerlikten istifa etmese bile, hemen izin ala-
rak eve donmekti. Gergi, eve gidip de ne yapacagini bilmiyordu;
ama 6gle yemegini yiyip sekerlemesini de yaptiktan sonra, son de-
rece sert bagli ve uzun zamandir binilmemis olan Mars adindaki
kir aygir1 eyerlemelerini emretti.

Déndiginde hayvan kopiik iginde kalmigti. Rostov gerek
Lavrugka’ya (Denisov usagini Rostov’a birakmigti), gerek aksam-
leyin eve gelen silah arkadagslarina, izin i¢in bagvuruda bulundu-
gunu, evine gidecegini bildirdi. Diisiindiikge bir tuhaf oluyor, du-
rumunu garipsiyor, yaptigina neredeyse kendisinin de inanasi gel-
miyordu: Karargihtan merakla bekledigi haberi -yiizbasiliga terfi
ettirilip ettirilmedigini ve son manevralarda gosterdigi basaridan
otiriikendisine Azize Anna nigani verilip verilmeyecegi haberini-
almadan gitmek zor geliyordu Rostov’a; iki bin rubleye rahat rahat
alic1 bulabilecegine bahse girdigi kula donlu ii¢ atini, pazarlkta
bir tiirlii kesisemedigi su Polonyali Kont Goluhovski'ye satamadan
gitmek zor geliyordu; Uhlan Alayinin Polonyali gézdeleri Matma-
zel Psacetski onuruna verdikleri baloya karsilik nispet olsun diye
Hafif Siivari Alayinin kendi gézdeleri Matmazel Borjovski onuru-
na verecegi baloya katilmadan nasil gidebilecegini akli almiyordu;
ama yine de bu pir1l piril diinyasini, bu sevgili dilnyasim birakip
o karmakarisik, o sagma sapan diinyaya gitmek zorunda oldugu-
nu biliyordu. Bir hafta sonra izin kagidi ¢ikti. Arkadaslar1 -yalmz
kendi alay arkadaslari1 degil, tiim tugaydaki arkadaslari- katilacak-
lardan adam basina on beser ruble toplayarak Rostov’'un onuruna
dért bagi bayindir bir sélen diizenlediler. Iki ayri orkestranin galip,
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iki ayr1 koronun séyledigi solende Rostov kalkip Binbag1 Basov’la
kargilikli trepak dansi yapti. Kafalari tiitsiilii subaylar Rostov’u ya-
kalayip yakalayip havalara attilar ve teker teker hepsi kucaklayip
kucaklayip biraktilar. Onlar biraktiktan sonra Rostov’u bu kez de
U¢iincil boligiin erat1 havaya atip, “Hurra!” diye haykirdilar. $6-
lenin sonunda Rostov’u alip kizagina giizelce yerlestirdiler ve ilk
menzil istasyonuna kadar da onu gegirdiler.

Yolculugun Kremengug'dan Kiev’e kadar tutan ilk yarisinda
Rostov’un akli hep geride biraktig1 boliigiinde kald1. Yar1i yolu geg-
tikten sonra ise kula atlarini da, karargahtan bekledigi haberi de
ikmal iase subay1 Dojoyveko’yu da yavas yavas unutinaya baslady;
bunlarin yerini Otradnoye’yi nasil bulacag gibi, orada kendisini
nelerin bekledigi gibi evine yonelik kaygilar ald.

Sanki duygulari, ivmeyi uzakhgin karesiyle ters orantili ola-
rak artiran yer ¢ekimi yasasina bagliymis gibi, silaya yaklastik¢a
sila hasreti daha ¢ok artiyordu. Otradnoye’den 6nceki son menzil
istasyonunda siiriiciiye ii¢ ruble bahsis verdi ve eve varinca kiigiik
bir gocuk gibi heyecanla, ikiser iiger atlayarak ¢ikt1 merdivenleri.

Kavusma heyecani yatisip, buldugunun bekledigi gibi ¢ikma-
yisinin verdigi o tuhaf “her sey eskisinin ayni iste, o kadar acele
edecek ne vardi sanki?” duygusu da gelip gegtikten sonra, kendi-
ni evindeki o eski yasama uydurmaya koyuldu Nikolay. Annesiyle
babasi hemen hemen biraktig: gibiydiler; sadece bir par¢a yaslan-
miglardi, o kadar. Yalniz, annesinde de babasinda da eskiden hig
gormedigi, tamamiyla yabancisi oldugu yepyeni bir hal goézine
carpti: Uzerlerinde sanki bir tedirginlik vardi ve kar1 koca bir-
birleriyle konusurken, eskisi gibi hep bal akmiyordu agizlarindan
simdi. Nikolay ¢ok ge¢meden bunun nedeninin, evde islerin yo-
lunda gitmeyisi oldugunu da anladi. Yirmisine yaklasan Sonya’y:
eskisinden giizel bulmamisti, ama bu kadar1 da zaten yeterdi kiza.
Daha Nikolay eve adimini attig1 anda buram buram ask kokmaya,
mutluluk kokmaya baslayan kizin bu sarsilmaz sevgisi ve baglili-
g1 karsisinda duygulanip sevinmekten kendini alamadi Nikolay.
Nikolay’i en ¢ok sasirtan Petya ile Nataga oldu. On ii¢iinii bitiren
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Petya taninmayacak kadar boy atmus, sesi simdiden dénmeye bas-
lamis ve zeki, neseli, yaman bir delikanli olup ¢ikmisti. Nataga’ya
gelince, o da o kadar degismisti ki, Nikolay bir siire kendini buna
alistirmakta zorluk ¢ekti; kiz kardesine her baktiginda sasiyor,
gilmekten kendini alamiyordu.

“Sen gitmigsin, yerine bagkasi gelmis,” dedi Natasa’ya.

“Nasil yani? Cirkinlesmis miyim?”

“Tam tersine,” diye onun kulagina fisildadi Nikolay, “amabu ne
agirbaslilik boyle! Prenses hanim!”

“Evet, evet, evet!” diye sevingle bagird1 Natasa.

Agabeyine, Prens Andrey’le aralarindaki ask seriivenini, Prens
Andrey’in Otradnoye’ye gelisini bastan sona kadar anlatip, sozli-
siinden aldig1 son mektubu gosterdi.

“Nasil, sevindin mibu ige?” diye sordu Natasa. “Artik eski yara-
mazliklarim kalmadi; o kadar mutluyum ki simdi!”

“Gok sevindim,” diye cevap verdi Nikolay. “Ustiin nitelikleri
olan bir adamdir... Peki, sen iyice tutuldun mu ona?”

“Nasil anlatayim, bilemem ki?” diye cevap verdi Natasa. “Boris’e
de 4siktim; 6gretmenime de Denisov’a da tutulmustum, ama bu
seferki ¢ok farkli. Duruldugumu, huzura kavustugumu hissediyo-
rum simdi. Ondan daha mitkemmel bir erkek bulunamayacagini
bildigimden herhalde, artiki¢im rahat, huzurum yerinde. Eskisine
hi¢ benzemiyor bu seferki.”

Nikolay nikahin bir y1l ertelenmesini hos karsilamadigini soy-
leyince Natasa sinirlenerek agabeyine kars: saldirtya gegti hemen;
baska ¢are olmadigini, babanin rizasi alinmadan bir aileye gelin
girmenin hig de iyi bir sey olmayacagini, ertelemeyi kendisinin de
istedigini ona kanitlamaya ¢alist1.

“Bir sey anladigin yok senin, bir sey anladigin yok!” deyip du-
ruyordu.

Nikolay da bunun iizerine ona hak vererek, bir daha agzini ag-
mad1

Bununla birlikte kiz kardegine ne zaman bakacak olsa sagmak-
tan kendini alamiyordu yine de. Sirsiklam as1k oldugu nisanlisin-
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dan ayr1 kalmig bir kiza hi¢ de benzemiyordu Nataga. Bu konuda
en ufak bir huysuzluk ¢ikarmadan, ayrilig1 olagan bir seymis gibi
siikiinetle karsiliyordu, ustelik eskisi gibi negesi de yerindeydi.
Bu durum Nikolayr sasirtiyor, hatta kiz kardesinin Bolkonski'yi
gercekten sevip sevmedigi konusunda kuskuya disiiriiyordu.
Natasa’y1 heniiz Prens Andrey’in yaninda hi¢ gormedigi igin, kiz
kardesinin basinin baglandigina bir tiirld inanasi gelmiyordu.
I¢inden bir ses ona bu evlenme tasarisinda bir yapaylik bulundu-
gunu soéylilyordu hep.

‘Nigin ertelendi? Nigin resmen nisanlanmadilar?’ diye sorup
duruyordu kendi kendine.

Bir seferinde annesiyle kiz kardesinden konugurlarken, kendisi
gibi annesinin de zaman zaman bu evlilige kugkuyla baktigini an-
lad1 ve hem sagirdi hem de iginden sevindi.

Evlenince ya mutlu olmazsa diye, kizlarini elin ogluna vermeye
genellikle kiyamaz analar; Kontes de iste boyle bir duygu iginde,
“Al iste bak, ne yazmis kendin gor,” diyerek, Prens Andrey’in mek-
tuplarindan birini gosterdi ogluna. “Araliktan 6nce gelemeyece-
gini yaziyor. Gelmekten onu alikoyan nedir acaba? Hastaligidir,
elbet! Zayif biinyeli biri. Yalniz, sakin Natasa’ya bundan soz ede-
yim demeyesin. Sen onun boyle neseli goriindiigiine kanma. Geng
kizliginin son demlerini yasiyor kizcagiz; sozliisiinden mektup al-
di1g1 zaman ne hale geldigini ben bilirim onun.”

Kontes, ogluyla yaptig1 bu tiir konusmalari her seferinde, “Her
neyse, Allah’in izniyle sonu iyi olur elbet; ne de olsa fevkalade bir
adam!” diye baghyordu.

I1

Izninin ilk giinlerinde negelenmeye hig firsat bulamayan Niko-
lay hep asik suratla dolast1 ortalikta. Annesi onu buraya, ¢iftligin
yonetimini ele alip héle yola koysun diye ¢agirmisti; dolayisiyla,
-¢ok sagma buldugu, hi¢ sevmedigi- islere eninde sonunda karis-
mak zorundaoldugunu biliyor, buna cani sikiliyordu. Sonunda bu
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yikil bir an dnce sirtindan atmaya karar verdi ve gelisinin iiglinci
giinii, nereye gittigini soranlara cevap bile vermeden ¢atik kasla
evden ¢ikip, firtina gibi Mitenka’nin lojmanina girerek, tam hesabi
¢ikarmasini istedi ondan. Tam hesapla ne demek istedigini, korku-
dan gozleri fal tas1 gibi agilan Mitenka kadar bile bilmiyordu aslin-
da. Aralarindaki konugsma ve Mitenka’nin antresinde bekleyen koy
muhtari, koy ihtiyar heyeti liyesi ve yazman hem korkarak hem de
iglerinden “Oh!” gekerek Gen¢ Kontun sesinin 6nce yiikseldigini,
gitgide yiikselerek kamg1 gibi saklamaya basladigini, arkasindan
da birbiri ardinca hakaretler, kiifiirler yagdirdigin1 duydular:

“Soyguncu!.. Nankor kafir!.. Seni bir benzeteyim de gor sen...
Ulan, sen beni babam mi sandin, ha? Aklin sira bizi dolandiracak-
sin, ha?.”

Ayni adamlar biraz sonra da yine dyle hem korku, hem seving
karisimi bir duygu iginde, gozleri kan ¢anagina dénmiis, yizii
mosmor kesilmis Gen¢ Kontun Mitenka’y1 yakasindan siiriiyerek
disariya gektigine ve punduna getirip getirip tekmeledigine tanik
oldular; Gen¢ Kont bir yandan Mitenka'y1 biiyiik bir beceriyle tek-
melerken, bir yandan da avaz avaz haykiriyordu: “Defol ulan, na-
mussuz! Defol, géziim gérmesin seni bir daha, haydut!”

Alt1 basamak merdivenden bas asag1 ucan Mitenka, bitisikteki
fundaliga canini zor atti. (Otradnoye’de bu fundalik “suglularin
cenneti” diye bilinir, kim bir kabahat islerse kapagi buraya atar,
saklanirdi. Otradnoye yurtlugunda yasayanlar, 6zellikle de za-
man zaman Mitenka’dan kagmak zorunda kalanlar bu fundaligin
saklanmaya ne kadar elverisli bir yer oldugunu ¢ok iyi bilirlerdi,
¢inki Mitenka bile kdyden sarhos dondiigii zamanlar gelir burada
saklanirdi.)

Odalardan birinin kapisi aralandi (igeride bir kosede kihyanin
kapitone yorgan ortiilmiis karyolasiyla, masanin iistiinde kay-
nayan piril pirill semaveri goze ¢arpiyordu), kapi araligindan
kahyanin karisiyla baldizlarinin baslar1 uzand: disariya.

Geng Kont onlara basini bile ¢evirip bakmadan, soluk soluga,
kararli adimlarla yiiriiytip ¢ikti, dogru evine gitti.
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Hizmetgilerden olani biteni hemen 6grenen Kontes hem bun-
dan sonra artik isler yoluna girer diye sevinmis hem de 6te yan-
dan, bu kadar heyecanlandig i¢in oglunun basina bir is gelirse
diye liztilmigsti. Birkag sefer ayaklarinin ucuna basarak gidip og-
lunun kapisini dinledi; Nikolay igeride fosur fosur piposunu igiyor,
lille iistiine liile tazeliyordu.

Ertesi giin Kont, oglunu bir kenara ¢ekip, utana sikila giilim-
seyerek, “Aman evladim, yazik degil mi sana, hi¢ kendini bu kadar
izmene deger mi?” dedi. “Mitenka bana olanlari anlatt1 da...”

‘Bu delilerin arasinda, onlarin sagma sapan islerine aklimin hig
ermeyecegini biliyordum zaten,’ diye i¢inden gecirdi Nikolay.

“700 rubleyi deftere islemedi diye kizmigsin sen. Oysa nakli
yekin yapilmis ve 700 ruble de nakli yekiindan sonra islenmis;
obiir sayfayi gevirip baksan, gérecekmissin.”

“Babacigim, bu herif soyguncunun biri iste: hirsiz! Hirsiz oldu-
gunu bal gibi biliyorum! Ne yaptiysam yaptim; olan oldu bir kere.
Ama siz oyle istiyorsaniz, ben de bundan sonra agzimi agip tek
kelime etmem ona.”

“Yok evladim, 6yle bir sey dedigim yok. (Kont utancindan yerin
dibine girecekti neredeyse. Karisinin malini milkini iyi yonet-
medigini kendi de biliyor, ¢ocuklarina karsi kendini suglu say1yor,
ama durumu diizeltmek i¢in bir ¢are bulamiyordu.) Yok, evladim,
isi eline almani 6zellikle rica ediyorum senden. Ben zaten yaslan-
dim. Ben...”

“Hayir, babacigim. Agzinizin tadini kagirdigim igin beni bagis-
layin. Sizin kadar anlamam bu islerden ben.”

‘Allah bu kéylilerin de para islerinin de nakli yekanlarin da
timiniin canini alsin,’ diye iginden gegiriyordu Nikolay. ‘Kumar-
da hesap tutmasini bal gibi bilirdim, ama bu nakli yekan isine ak-
lim ermiyor iste,” diye kendi kendine bir siire soylendi durdu ve
bir daha da yonetim isine burnunu sokmadi. Yalniz bir seferinde,
Kontes oglunu yanina ¢agirip Anna Mihailovna’dan vaktiyle aldi-
g1 iki bin rublelik bir bor¢ senedini gostererek bu konuda ne yap-
mayi diisiindiigiinii sorunca, “Iste bunu!” diye cevap verdi Nikolay.
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“Ne yapilacagina benim karar vermemi istiyorsunuz madem;
gerci Anna Mihailovna’yi da, Boris’i de sevmem, ama bir zamanlar
bizim dostumuz idiler, iistelik de yoksul insanlar. Onun i¢in, iste
bunu yapmayi diigiiniilyorum!” dedi ve senedi yirtip atti. ihtiyar
Kontes de sevincinden hiingiir hiingiir aglamaya basladi. Bundan
sonra bir daha para isleriyle uzaktan ya da yakindan hig ilgilenme-
yen gen¢ Rostov yeni merak sardigi ve bityiik bir tutkuyla baglan-
dig1 bagka bir ugrasa ayird: biitiin zamaninr: avciliga. Babasi sirf
bu avcilik meraki yiiziinden yurtlugunda birgok adam, bir siirii
kopek besliyordu.

I1I

Havalar yavas yavas kisa donmeye baslamigti; sabahlari ¢ikan
ayaz, giiz yagmurunu iyice i¢mis topragin yiiziini sertlestiriyordu.
Sik kiimeler halinde iyiden iyiye boy veren yoncalarin yesili, da-
varlarin toynaklariyla yatirdig1 evlek evlek kis ¢avdarinin esmeri
yaninda; bahar hasadindan arta kalan anizlarin soluk sarisi yanin-
da; sert bugday basaklariyla donanmis tarlalarin koyu kizili ya-
ninda goze daha da parlak goriiniiyordu. Daha agustosun sonun-
da, yakilmis anizlarin karasiyla yeni siirilmis tarlalarin karasi
arasinda yesil adaciklar gibi duran pirnallarla fundaliklar, saplari
yeni yeni filizlenen kis bugday: tarlalarinin korpe yesili arasinda
altin sarisi ve parlak kirmizi adaciklar gibi duruyordu simdi. Boz
tavsanlar tiiylerini yar1 yariya degistirmisti; tilki yavrulari yuvala-
rin1 terk etmeye baslamis, kurt eniklerinin boylar1 képeklerinkini
gegmisti. Siirek avi i¢in en uygun mevsimdi. Avdan bir tiirli heve-
sini alamayan toy avci Rostov, kisa girilirken tam da form tutma-
ya baglayan kopeklerinin pestilini ¢ikarmigti. Dolayisiyla, avcilar
toplantisinda Rostov’un kopeklerinin dnce ii¢ giin dinlendirilme-
si, ondan sonra da 16 Eyliil'de (avcilar heniiz ugramadigi igin) kurt
yavrularinin kaynastigi meselikten baslatilacak uzun bir siirek
avina ¢ikilmasi kararlagtirildi.

14 Eylil’de durum bu merkezdeydi.
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Av kopekleri o giin hig digar1 birakilmadi. Hava ayaza ¢ekmisti,
1sirict bir soguk vardi, ama aksama dogru hava kapamaya baglad:
ve soguk kirildi. 15 Eylil sabahi gen¢ Rostov sirtinda ropdésam-
biriyla pencereden disariya bir goz atinca av i¢in esi bulunmaz bir
hava oldugunu gordii: Yaprak kimildamayan havada sanki gok-
yuzii eriyerek yeryiiziine karigiyordu. Havada gozlenebilen biricik
kimuilti, mikroskobik sis zerreciklerinin nazli nazli agisiydi. Bahge-
deki agaglarin ¢iplak, incecik dallarini kaplayan saydam damlalar
yeni dokiilen yapraklarin istiine tipir tipir damliyordu. Bostanin
kara topragi gelincik gobegi gibi 1slak 1slak parliyor ve az 6tede sisin
boz ortiisii iginde eriyerek kayboluyordu. Nikolay ciimle kapisinin
oniindeki ¢gamurlanmus, 1slak sahanliga ¢ikti. Burnuna képek ko-
kusuyla karigik giiriimiis yaprak kokusu garptu. Iri kigly, iri siyah
gozli, kara benekli, Milka adindaki kancik, sahibini gériince yatti-
g1yerden dogruldu, arka ayaklarinin 6nce birini, sonra da dbiiriinii
uzatarak gerindi ve tavsan gibi yere yapisarak sindi; sonra sahibinin
Ustiine dogru bir ziplayista tam burnunun ve biyiginin stiinden
bir giizel yaladi. Borzoy* tiirii bir bagka kopek de Nikolay goriin-
ce sirtin1 kamburlastirdig gibi bahgedeki gezinti yolunun oradan
kopup yildirim hiziyla kendini merdiven basina att1 ve kuyrugunu
kaldirarak Nikolay’in bacaklarina siirtiinmeye basladi.

Aynianda en kalin erkek sesiyle, en tiz erkek sesinin i¢ ice gir-
digi, taklit edilmesi olanaksiz o avci naralarindan biri duyuldu:
“Og-hoiyy!” Biraz sonra da, kangal hélinde elinde topladig1 upu-
zun kirbaciyla kopek egiticisi ve avci bagi Danilo koseden goriin-
dii. Kir saglar1 Ukraynali usulii tepeden kazitilmis avci basi elinde
kirbaciyla yaklasirken, burusuk yiiziinde, yalniz avcilarda rastla-
nan, o diinyaya tepeden bakan, her seyi kii¢iimseyen ifade vardu.
Basindan Cerkez kalpagini ¢ikararak selamlarken, efendisinin yii-
ziine de Oyle kii¢imseyerek bakti. Ama Nikolay onun bu kii¢iim-
seyen tavrindan zerre kadar gocunmady; ¢iinkii her seyi ve herkesi
hor goérse de diinyaya tepeden de baksa bu Danilo alt tarafi onun
avci bagisi, onun toprak kolesiydi.

* Diinyaca iinli, cins Rus tazisi. —¢ev.
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Giizel havayi, kopekleri, aver basini goriince karsi konulmaz bir
tutkuyla avcilik damarinin kabardigini ve sevgilisiyle karsilasan
toy bir asik gibi her seyi unutup, daha dnce verilen karardan cay-
maya can attigini fark ettigi i¢in azicik utanarak, “Danilo be!..”
dedi Nikolay.

Avci basi kopekleri haydamaktan kisilmig, bagpapazlarinki
kadar kalin sesiyle, “Buyurun, efendimiz!” diyerek, kaslarinin al-
tindan ¢akmak ¢akmak bakan kara gézlerini -iki kelime ettikten
sonra susan- efendisinin yiiziine dikti. Bu bakisiyla sanki, ‘Ee,
kendini tutabilecek misin bakalim?’ der gibiydi.

Milka’nin kulaklarinin arkasini kasimakta olan Nikolay, “Ne
giizel giin, degil mi ama ha?” dedi. “Atlarla soyle dortnala, kopek-
leri de 6niine kattin mi ne av olur ama ha?”

Danilo cevap yerine gozlerini kirpistirdi.

Bir dakika siiren sessizlikten sonra o boru gibi sesi duyuldu
Danilo’nun: “Sesleri dinlesin diye Uvarka’y: safakla yola ¢ikar-
dim. Dedigine gore, kancik yer degistirmis, hepsini toparlayip
Otradnoye korusuna tasimis. Ulumalari oradan geliyormus sim-
di” (‘Kancik yer degistirmis’ demekle, her ikisinin de bildigi disi
kurdun yavrularini alip, kdyden iki kilometre ilerideki kiigiik bir
avlak olan Otradnoye korusuna getirdigini anlatmis oluyordu
Danilo.)

“Peslerine diiymemiz gerekmez mi sence?” dedi Nikolay.
“Uvarka’y: al da bana getir sen bakayim.”

“Baglistiine.”

“Kopeklerin yemegini de kes.”

“Basustiine, efendim.”

Bes dakika sonra Danilo ile Uvarka, Nikolay’in biiyiik ¢aligma
odasinda boy gosterdiler. Danilo gerci pek uzun boylu sayilmazdi,
ama yine de onu insanlara ait bir ortamda, boyle dayal1 déseli bir
odada goriince, bir at ya da ay1 gormiis gibi oluyordu insan. Danilo
da bunu bildigi (ayrica, efendisinin bir esyasini kirmaktan korktu-
gu) icin, kap1 agzinda kimildamadan duruyor ve algalttig: sesiyle
¢abuk ¢abuk konusuyordu; diyecegini deyip, su tavanin altindan
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bir an 6nce kurtulmak, kendini agik havaya atip tepesinde yine
gokyiiziinii gérmek igin acele ediyordu.

Nikolay soracaklarini sorup, kdpeklerin ava hazir olduklarini
kendi de ava gtkmay1 dort gozle bekleyen Danilo’nun agzindan da
duyduktan sonra, atlarin eyerlenmesini emretti. Tam Danilo oda-
dan ¢ikmaya hazirlanirken, Natasa telas icinde, firtina gibi daldi
odaya; telagindan entarisini bile giymemis, saglarini bile toplama-
mus, ihtiyar dadisinin uzun yeldirmesini soylece alivermisti iisti-
ne. Onun arkasindan da Petya kosarak geldi.

“Gidiyorsun, degil mi?” diye sordu Natasa. “Ben biliyordum
gidecegini zaten! Sonya gitmeyecegini sdylemisti, ama boyle bir
havada senin yerinde duramayacagini biliyordum ben.”

O giinkii siirek avinda isi ciddi tutup dogru diiriist bir kurt avi
yapmaya niyetlendigi i¢in Natasa ile Petya’y1r yaninda goétiirmek
istemeyen Nikolay, istemeye istemeye, “Evet, gidiyoruz,” dedi. “Gi-
diyoruz, ama bu sefer yalniz kurt avlayacagiz; sizin caniniz sikilir.”

“En ¢ok kurt avini sevdigimi sen de bal gibi biliyorsun,” dedi
Nataga. “Ne hinzir ama! Bize hi¢ haber vermeden atlar1 hazirlatip,
bir bagina savusmaya kalkiyor.”

“Ruslar engel tanimaz!” diye bagirdi Petya. “Biz de gidiyoruz!”

Nikolay, “Ama sen gidemezsin,” diye karsi ¢ikt1 Natasa'ya; “an-
nem Oyle soyledi.”

“Bal gibi de giderim iste! Ben gideyim de sen de gor!” diye
karsilik verdi Natasa; kararli oldugu belliydi. Avci basina déne-
rek, “Danilo, soyleyiver de bizim i¢in de at eyerlesinler,” dedi ve
ekledi: “Ha, Mihail’e soyle, o da gelecek bizimle; benim kopekleri
de alsin.”

Bir odada bulunmak zaten bash bagina sikici bir seydi Danilo
icin, ama bir de bunun istiine kiigiik hanimdan emir almak hig
katlanilir sey degildi. Iki kardes arasindaki anlasmazhgin onu hig
ilgilendirmedigini belli etmek ister gibi gozlerini 6niine indirdi ve
kazara¢arpip ya da ayagina filan basip kiigiitk hanimin canini yak-
mamak igin biyiik dikkat harcayarak, disariya dar att1 kendini.
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IV

Av i¢in siiriiyle adam ve kopek besleyen, bityiik av partilerine
yetecek kadar av malzemesini her zaman hazir bulunduran Ihtiyar
Kont bu islerle ugrasmayi artik tamamiyla ogluna birakmisti; ama
bu 15 Eyliil giinii keyfi pek yerinde oldugu i¢in o da 6tekilerle git-
meye karar verdi.

Bir saate kalmadan, ava katilacak herkes evin kapisi 6niinde
toplanmis bulunuyordu. Nikolay, kendisine bir seyler anlatmaya
¢alisan Nataga ile Petya’nin yanindan, simdi 1vir zivirla ugragsma-
nin zamani olmadigini belli etmek isteyen sert bir tavirla, yiizle-
rine bakmadan yiridi gegti. Avla ilgili her seyin tamam olup ol-
madigini kendi goziiyle goriip denetledi, yatagi bulup ¢evirmeleri
igin bir kopek siiriisiiyle birlikte birkag avciyr 6nden yolladi. Don
cinsi kestane doru atina bindi, kendi képeklerini islikla yanina ¢a-
girdiktan sonra harman yeriiizerinden Otradnoye avlagina dogru
yola gikt1. Ihtiyar Kontun ak yeleli, ak kuyruklu kula igdisini seyisi
onden gotiirmiistii, Kont ise faytonuna binip dosdogru av bolgesi-
ne, kendisine ayrilan kiigiik alana gidecekti.

Elli dort kopoy* ile birlikte alt1 kopekgi ve siiriicii 6nden gon-
derilmisti. Rostov ailesi iiyeleriyle birlikte, onlarin disinda avci,
kopekgi ve siiriicii olarak toplam sekiz kisiyle, tasmalari birbirine
tutturulmus kirk tazilik bir siirii katiliyordu siirek avina; kopoy-
lara, Rostov’larin her birinin kendi 6zel borzoy siiriisii de ekle-
nince, ava yiiz otuzun istiinde kopek ve yirmi athyla ¢ikilmis
oluyordu.

* Avi anlatan bolimlerde adlar: sik sik gegen “kopoy” (ya da obiir adiyla, “zagar”)
ile “borzoy” denilen Rus tazilarimin 6zelliklerini belirtmekte —avda yer alan bazi
olaylara agikhik kazandirmak yoniinden- yarar goriiyoruz. Kopoylar, koku alma
duyular: son derece gelismis, buna karsilik fazla hizli kogamayan, ciissesiz ko-
peklerdir. Borzoylar ise tam tersine, koku alma yetenekleri zayif, ama son derece
hizli ve uzun siire kogabilen ¢ok giiglii, paralayici hayvanlardir. Dolayisiyla avda
av hayvaninin kokusunu alarak bulma gorevi kopoylara, avi kovalayip yakalama
gorevi de borzoylara verilir. Borzoylar, koku alma yetilerinin zayifl1g1 yiizinden
avlarim kagirabilir, degisik bir durum kargisinda ¢ogu kez ne yapacaklarini sasi-
rirlar (tipki burada datavsani kovalayanborzoyun, tavsan ¢okiince ne yapacagini
sagirmasi gibi). —gev.
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Kopeklerin her biri sahibini taniyor, sahibinin narasini 6biir-
kiilerden ayirt edebiliyordu. Avcilarin hepsi de nerede duracagini,
ne yapacagini bilen isinin ehli adamlardi. Citin 6biir yanina ge-
ger ge¢mez yolun ve tarlalarin tstiinde diizgiin bir bigimde yay1lip
hig giiriiltii etmeden, hi¢ konugmadan Otradnoye korusuna dogru
ilerlemeye basladilar.

Atlar tarlalarda yumusak bir hali iistiinde gider gibi hig ses ¢1-
karmadan ilerliyordu; yalniz ara sira, yola ¢ikip da bir su birikin-
tisine bastiklar1 zaman hafif bir sapirti duyuluyordu. Bugulu gok-
yuzii agir agr, belli belirsiz hala topraga dogru iniyor gibiydi. Hava
durgun ve 1likty; ara sira bir atin tiksirmast, avcilardan birinin 1shigi
ya da yolundan ayrilan bir kopegin sirtinda saklayan kamgiyla ko-
pegin havlamasi disinda en ufak bir ses duyulmuyordu.

Bir kilometre kadar gittikten sonra, sislerin i¢inden ¢ikan bas-
ka bes atlinin, yanlarinda képekleriyle Rostov’lara dogru yaklas-
tigin1 gordiler. En 6nde, pos biyiklar1 agarmus, yakisikli, ding bir
ihtiyar geliyordu. Ihtiyar iyice yaklaginca, Nikolay, “Hayirli giinler,
amca!” dedi ona.

“Iste bu kadar! Haydaaa! Ben biliyordum zaten,” diye lafa bas-
lad1 amca. (Nikolay’in amca dedigi ihtiyar, Rostov’larin uzaktan
akrabasi oluyordu ve Rostov’larinkine yakin ufak bir yurtlugu
vardi onun da.) “Dayanamayip gikacagini biliyordum ben; iyi de
ettin dogrusu. Iste bu kadar! Haydaaa! (Ihtiyar, bu iki sozii dili-
ne pelesenk etmisti.) Hemen koruyu tutmaya bakin, ¢iinkii benim
Girgik haber verdi, ilagin’ler de kopeklerini alip Korniki’den bu
yana geliyorlarmis. iste bu kadar! Geciktiniz mi, kurt eniklerini
burnunuzun dibinden kaldiriverirler. Hayda!..”

“Ben de oraya gidiyordum zaten. Siiriilerimizi birlestirelim
mi?” dedi Nikolay.

Kopoylar bir araya getirilip tek siirii yapildi ve Nikolay’la amca,
atlari iistiinde yan yana yola koyuldular. Sarinip sarmalandig 6r-
tillerin altindan hevesli gozleri 1511 1511 parlayan Nataga, kuyrugu-
nun dibinden hi¢ ayrilmayan Petya ile birlikte dértnala onlarin
yanina geldi; Natasa’ya goz kulak olmasi tembihlenen seyis Miha-
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il de Natasa’nin hemen ardindaydi. Petya giiliiyor, hayvanini sik
stk hem kamgiliyor hem de gereksiz yere dizginlerini ¢ekiyordu.
Natasa ise, kendine giivenen bir binici gibi hi¢ telasa kapilmadan,
son derece rahat yonetiyordu hayvani; nitekim ustaca tuttugu diz-
ginleri hi¢ boslamadan yagiz Arapgigini (atinin adi Arapgik idi)
kolaylikla durdurmustu.

Amca bagini ¢evirip hosnutsuzlugunu belirten bir tavirla bir
Nataga’ya bir de Petya’ya bakti. Av gibi ¢ok ciddi bir isin hafife
alinmasi hi¢ hosuna gitmemisti.

“Giinaydin amca. Biz de geliyoruz!” diye bagirdi Petya.

Amca sert sert, “Giinaydin, giinaydin! Ama sakin kdpeklerin
oniine gegeyim demeyesiniz,” dedi.

Nataga, “Nikolaycigim, su Trunila ne yaman kopekmis meger;
beni hemen tanidi,” dedi. Trunila diye s6ziini ettigi, onun en sev-
digi kopoy idi.

‘Bir kere Trunila “kdpek” degil, kopoydur,” diye i¢inden gegi-
ren Nikolay, kiz kardesine, avda agabey oldugunu hatirlatmak ister
gibi kaslarini gatarak bakti. Natasa durumu anladi.

Amcaya dogru doénen Natasa, “Kimsenin ayagina dolaniriz
diye korkmayin amca,” dedi. “Bize gésterilen yerde durur, hi¢bir
seye karigmayiz.”

“Cok da iyi edersiniz, kiigiik hanim,” dedi amca. “Yalniz, siz
dikkat edin de attan diiymemeye bakin,” diye ekledi. “Sonra bir
daha binemezsiniz. Iste bu kadar, haydaa! Atabinmek i¢in iistiine
¢ikacak higbir sey bulamazsiniz buralarda.”

Otradnoye korusu yemyesil bir vaha gibi yiiz sajen* kadar ile-
ride goriinmiistil; 6nden giden avcilar koruya iyice yaklagmis bu-
lunuyordu. Nikolay kopoylarin nerede saliverilecegini amca ile
uzun boylu gorigiip kararlagtirdiktan ve Nataga’ya duracag yeri
gosterdikten —-gosterdigi yerden bir tek av hayvaninin ge¢mesi soz
konusu bile olamazdi- sonra, dere yataginin iistiinden dolasarak
koruya dogru ilerledi.

* Sajen: 2 m. 13 cm; Ruslarin kullandig: bir uzunluk 6l¢ii birimidir. —¢gev.
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“Eee yegenim, bu sefer pesine diistigiin kurt, tam bir azman,”
dedi amca. “Goziinii a¢ da, elinden kagirmamaya bak!”

“Gorecegiz bakalim,” diyen Rostov, amcanin laf dokundurma-
sina karsilik verir gibi, “Karay, buraya!” diye seslenerek tazisini ¢a-
girdi. Karay, bir seferinde, hi¢ kimsenin yardimi olmadan iri bir
kurdu tek basina haklamasiyla iin kazanmig yasl, ¢irkin, ¢arpik
curpuk bir taziydi. Herkes yerini ald1.

Oglunun av tutkusunu ve avi ne kadar ciddiye aldigini bilen
Ihtiyar Kont ge kalmamak igin acele etmis, gift atli faytonunu, kig
¢avdari ekili tarlalarin i¢inden hizla siirerek, daha avcilarin higbiri
yerine yerlesmeden, ali al moru mor, yanaklar1 titreyerek nese igin-
de, kendisine ayrilmis olan gegide varmisti bile. Ona ayrilan yer-
den kurt ge¢mesi olasiligi vardi. ilya Andreyi¢ gocugunu diizeltti
ve av bigaklarini kusanip av borusunu da omzuna astiktan sonra,
kendisi gibi kirlagmaya baglamis olan piril piril besili, yumugak
basli, uslu at1 Vifliyanka’sina bindi, faytonunu eve geri génderdi.
Avciliga pek merakli olmamakla birlikte avcilik kurallarini gok iyi
bilen Kont ilya Rostov, korunun kiyisindaki bekleyecegi fundaliga
gidip yerini ald, dizginleri avucunun iginde toparladi, eyerine gii-
zelce yerlesti ve hazir olduguna iyice emin olunca, giilimseyerek
cevreye goz gezdirmeye basladi.

Bir zamanlarin yaman binicilerinden sayilan, ama son zaman-
larda kilo aldig1 i¢in eyerin iistiinde eskisi kadar esnek duramayan
ozel usagl Semyon Cekmar da yan: basindaydi. Tasmalarindan
birbirine baglanmis ii¢ tane kurt tazisinin tasma kayisini elinde
tutuyordu; tazilarin i de birbirinden azgin gériiniiyordu ama
bu goriiniiglerine ragmen iigii de tipki sahipleri ve sahiplerinin at1
gibi biraz fazla yag baglamislardi. Tasmaya bagli olmadan serbest-
¢e yerde yatan iki kopek daha vardi yanlarinda; bunlar yash ve ¢ok
usta kopeklerdi. Korunun kiyisinda, onlardan yiiz adim kadar 6te-
de de Kontun 6biir seyisi Mitka duruyordu; av denildi mi yerinde
duramayan bir av meraklisi, goéziinii daldan budaktan esirgeme-
yen bir biniciydi bu Mitka. Kont Ilya Andreyig, ¢ok eskiden kalma
aligkanligi uyarinca, av baglamadan 6nce giimiis bir kadehten, bir
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kadeh dolusu baharatl votka gekti, iistiine de iki ii¢ lokma mezeyi
yarim sise en sevdigi Bordo sarabiyla yuvarladi.

Gerek faytonla buraya kadarki hizli yolculuktan gerek ictigi sa-
raptan yiizii pancar gibi kizarmigst1 Kont Rostov’un. Hafife sulan-
maya baglayan gozleri de bir bagka tiirlii parliyordu simdi. Eyerin
tzerinde gocuguna biiriinmiis haliyle, at gezintisine ¢ikarilmis bir
¢ocuga benziyordu.

Uzun boylu, ¢okitk avurtlu Cekmar her igini bitirmisti; otuz
yillik hizmetten sonra artik neredeyse canciger oldugu efendisini
de keyifli gérdigii icin, tath bir sohbet a¢ilsa diye Kontun gozii-
niin i¢ine bakiyordu. Korudan ¢ikan bir bagka atli -besbelli ko-
rudaki avcilardan daha 6nce zilgit1 yedigi i¢in- usul usul onlara
dogru yaklast: ve gelip Kontun arkasinda ses ¢ikarmadan durdu.
Sirtina kadin entarisi, bagina sivri kiillah ge¢irmis ak sakalli bir
ihtiyardi; Nastasya Ivanovna diye kadin adiyla ¢agrilan bu adam
Rostov’larin yurtlugunda yasayan, evlerine girip ¢ikan soytari-
lariydi.

Kont ona bir goz kirparak, “Eee, Nastasya Ivanovna,” diye fisil-
dadi, “hele bir ses ¢ikar, hele kurdu iirkiitiip bir ka¢ir da bak gér,
Danilo seni nasil benzetir sonra!”

Nastasya Ivanovna, “Benim elim de armut toplamiyor ya!” diye
karsilik verdi.

Kont ona, “$sst!” diyerek Semyon’a dondii. “Kiigitk hanimi gor-
diin mii? O nerede duruyor?” diye sordu.

“Geng Kont Piyotr’la birlikte, Jarov merasinin orada duruyor,
efendim,” diye cevap veren Semyon, ardindan da giliimseyerek ek-
ledi: “Bayan oldugu halde ava ne kadar da merakl!”

“Onun nasil boyle at binebildigine sasiyorsun degil mi, Sem-
yon?” dedi Kont. “Degme erkegi cebinden ¢ikarir vallahi!”

“Vallahi 6yle! Nasil sagsmazsin; hem gozii pek hem de ¢aki gibi
magallah!”

“Ya Nikolay? O nerede? Lyadov sirtlarinda olmayacak miydi?”

“Evet efendim,” dedi Semyon. Sonra da, Kontun neden hoslan-
digin1 iyi bildigi i¢in, hemen arkasindan ekledi: “Nerede durula-
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cagini ¢ok iyi biliyor. Bu isten 6yle iyi anliyor ki, bazen Danilo da,
ben de saskinliktan agzimiz agik kaliyoruz.”

“Cok giizel at biniyor, degil mi, ha? Atin iistiinde ne de fiyakal
duruyor ama degil mi, ha?”

“Aynen resim gibi, vallahi! Gegende, Zavarjin fundaliginin
oradan bir tavsan kaldirip kovaladiydi. Atini dortnala bir siirtigia
var, ¢alilarin iistiinden bir atlatigi var, hani, goriilecek sey! At1 bin
ruble eder, ama binicisine paha bi¢ilmez yani! Babayigidin boylesi
mumla aransa bulunmaz!”

Semyon 6vgiiyl kisa tuttu diye tizillen Kont, “Mumla aransa
bulunmaz...” diye onun sdézlerini tekrarladi. Enfiye kutusunu ¢i-
karmak i¢in gocugunun etegini kaldirirken, bir kez daha, “aransa
bulunmaz,” dedi.

Semyon, “Gegende, kilisedeki ayinden toren Giniformas: igin-
de bir ¢ikisi vardi...” diye tam yeniden baglayacakken lafini yarida
kesiverdi; simdilik sadece iki ii¢ kopegin havlamasindan da iba-
ret olsa, siirek avinin miizigi, durgun havada acik segik kulagina
¢alinmistt ¢iinkii. Parmagiyla efendisini konusmamasi igin uya-
rirken 6ne dogru egilmis, safi kulak kesilmis, dinliyordu. “Kurt
eniklerinin kokusunu aldilar,” diye fisildadl. “Dosdogru Lyadov
sirtlarina striiyorlar.”

Kont, suratina yayilan siritkan ifadeyi diizeltmeyi bile unut-
muys, elinde tuttugu enfiye kutusunun kapagini bile agmadan 6yle-
ce kalakalmis, 6niinde uzanan dar diizlitkten uzaklara bakiyordu.
Kopoy havlamalarinin ardindan Danilo’nun av borusu, kurdun
bulundugunu bildiren pes perdeden sesiyle 6ttii, biraz sonra da
tim kopek siiriisiiniin ondeki ii¢ kopege yetistigini anlatan kar-
makarisik kopek havlamalar1 goklere yiikseldi; havlamalarin git-
tikge tizlesmesi, kopeklerin kurdun pesinde olduklarina isaretti.
Kopekgilerin haydama naralarinin yerini de simdi daha degisik
“saldirtma” bagriglar1 almisti: lu-lu-lu! diye, tiz bir sesle bagirarak
saldirtiyorlardi kopoylari. Danilo’nun kah pes perdeden, kah tiz
perdeden yiikselen sesi ise hepsini bastiriyordu. Danilo’nun sesi
sanki koruluga sigimiyor da, digariya tasiyordu.
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Kont ve usagi birka¢ dakika ses ¢ikarmadan kulak verdikten
sonra, kopoylarin iki siird halinde ayrildiklar1 kanisina vardi-
lar: Yirtinir gibi bagrisarak ilerleyen biiyiik striiniin sesi gittik-
¢e uzaklasirken, Danilo'nun lu-lu-lu’lariyla saldirttigy 6biir siiri
korudan yildirim hiziyla ¢ikip Kontun dniinden gegti gitti. Biraz
sonra iki siiriiniin sesleri birlesir gibi olduysa da yeniden ayrildy;
ama her iki siirii de gittik¢e uzaklasiyordu.

Semyon i¢ini ¢ekti ve egilip tasma kayisina dolanan borzoy-
lardan birini kurtardi. Kont da i¢ini ¢ekti ve elindeki kutuyu fark
ederek kapagini agti, bir ¢imdik enfiye aldi. Koruluktan ¢ikip ileri
atilmak isteyen borzoylardan birine Semyon, “Geri bas!” diye ba-
giriverince birdenbire irkilen Kont, enfiye kutusunu yere diiiirdii.
Nastasya [vanovna kutuyu almak igin atindan indi. Kontla Sem-
yon onu seyrediyorlard.

Tam o sirada, hi¢ beklenmedik bir bicimde —siirek avinda bek-
lenmedik seyler ¢ok olur- iglik ¢1gliga bagrisan kopek siiriisiiniin
sesiyle Danilo’nun lu-lu-lu’larini neredeyse burunlarinin dibinde
duyuverdiler.

Kont bagini gevirince, sag yanindan Mitka’'nin belermis goz-
leriyle kendisine baktigini, ayn1 zamanda da basindan ¢ikardig:
sapkasini obiir yana, ileriye dogru sallayarak bir seyi isaret etmeye
¢alistigini gordii.

Deminden beri bagirmamak i¢in kendini zor tuttugu anlasilan
Mitka, cigerlerinin olanca giiciiyle, “Dikkaaat!” diye bir nara ata-
rak borzoylar1 saliverdikten sonra atin1 dortnala Kontun yanina
dogru sirdil.

Kontla Semyon fundaligin dibinden dértnala uzaklasirken, sol
yanlarinda bir kurdun uzun ve yumusak adimlarla hi¢ acele et-
meden, hafifce yalpalayarak, biraz 6nce ayrildiklar1 noktaya dogru
gelmekte oldugunu gérdiiler. Kayislarindan kurtulan azgin bor-
zoylar atlarin ayaklar: arasindan firlayip kurda dogru atildilar.

Kurt durdu, bademcikleri sismis bir insan gibi boynunu 4deta
zorla dondiirerek koca kafasini kopeklere dogru agir agir ¢evirdi,
sonra yine yalpalayarak iki ii¢ adim atip kuyrugunu kamg gibi

340



savurarak bir ziplayista fundaligin icinde gézden kayboldu. Aym
anda fundaligin 6biir bagindan kulak zarini patlatacak tiz havla-
malarla Once bir tane, arkasindan bir tane daha ve derken biitiin
kopoy siiriisii paldir kiildiir, diige kalka firlayip kurdun kayboldu-
gu fundaliga dogru atilarak ¢ayirligi son hizlariyla gegmeye bas-
ladilar. Kopoy siiriisiiniin ardindan, onlarin ¢iktig1 kestane rengi
fundalik yarildi ve Danilo’nun ter iginde kalmis 1slak 1slak parla-
yan doru at1 gériindii. Kamburunu ¢ikararak atinin yelesine dogru
yatan Danilo’nun basinda sapkasi yoktu; karmakarigik, kirlasmig
uzun saglari terden 1slanan kipkirmizi suratina yapigsmigti.

“Lu-lu-lu-lu! Lu-lu-lu!..” diye bagirirken birden Kontu gérdii
Danilo, ayn1 anda gozlerinde 6fke simgsekleri gakt.

Kirbacini gozdag verir gibi Konta dogru kaldirirken, “Allah
senin belani versin!” diye haykirdi.

“Kurdu burnunun dibinden kagirdin be!.. Bir de avciyim diye
geginir!” Daha fazlasin1 sdylemeye degmezmis gibi, utancindan
yerin dibine giren ve korkudan 6dii patlayan Konta soyle bir bak-
tiktan sonra, Konta duydugu 6fkenin acisini atindan ¢ikarircasina
kirbacini var giiciiyle doru igdisinin terli sagrisina basip, kopoy-
larin ardi sira dortnala atildi. Dayak yemis 6grenciye donen Kont,
‘Su halime bari sen aci,” der gibilerinden suglu suglu gillimseyerek
basin1 Semyon’a gevirdi. Ama Semyon yerinde yoktu; kurdun 6nii-
nii kesmek i¢in fundaligin 6biir yanina dogru dortnala at siiriiyor-
du. Tazilar da kurdu ¢evirmek igin dort bir yana dagilmislar, bir
oraya, bir buraya kosusup duruyorlardi. Gelgelelim, kurt funda-
liktan kurtulup ¢oktan canini koruluga attig: icin kimse oniinii
kesemedi.

\%

Bu arada Nikolay Rostov yerinden hi¢ ayrilmadan kurdu bek-
liyordu. Kopeklerin gikardiklar: degisik seslerin ne anlama geldi-
gini iyi bildigi i¢in, onlarin sesinin yakinlagip uzaklagmasindan,
avcilarin uzaklagip yakinlasan seslerinden koruda neler oldugunu
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kestirebiliyordu. Biiyiik kurtlarla yavrularin korulukta oldugunu
da, kopoy siiriisiiniin ikiye ayrildigini da, kurtlardan birinin ar-
dina disildigiini ve isin ters gittigini de hep anlamisti. Kurdun
her an karsisina ¢ikmasini bekliyordu. Canavarin nereden, hangi
yonden gelebilecegi, kendisinin hayvani nerede ve nasil kistirabi-
lecegi tizerine binbir tane hesap yapmisti belki. Ama artik yavas
yavas umudu umutsuzluga donmeye bashiyordu. Kurdu kargisina
¢ikarsin diye birkag kez Tanrr'ya dua edip yakardi. Cok 6nemsiz
nedenlerle heyecana kapildiklari zaman insanlar nasil utang du-
yarak dua ederlerse, o da aymi bigimde, bir yandan tutkuyla dua
ederken bir yandan utaniyordu. “Benim i¢in bu kadarcik seyi yap1-
versen, ne olur sanki?” diyordu Tanrr’ya. “Biliyorum, sen yiicelerin
yiicesisin, senden boyle bir sey istemek de giinah, ama ne olursun
su kurdu karsima ¢ikariver de, amca tam oradan bakarken benim
Karay onun gozii 6niinde kurdun iistiine atilip dislerini can dama-
rina gegirebilsin!” Bu yarim saatlik bekleyis siiresi iginde Rostov
hevesli gozlerini belki bin kez tedirgin tedirgin korulugun kiyi-
sina; ¢arpik ¢urpuk dallariyla kiigiik kavak fidanlarina tepeden
bakan iki koca mesenin oldugu noktaya; sonra, yamaci sellerden
asinmis dere yatagina; daha sonra da, sagina diisen fundaligin st
basinda sapkasinin ucu goériinen amcaya ¢evirmisti.

‘Yok yok,” diyordu kendi kendine, ‘bende nerede o sans! Ama
ah, bir de olsa, neler vermezdim! Ne gezeer! Zaten hig¢bir seyde
sansim tutmaz ki; ne kumarda, ne savasta; talihim hep ters gider.’
Austerlitz’le, Dolohov’la ilgili anilar hizli hizli, ama dupduru go-
riintiilerle gegiyordu gézlerinin 6niinden. ‘Omriimde bir kerecik,
sadece bir kerecik olsun soyle azman bir kurt tutayim istiyorum!
diye icinden gecirirken gozlerini dort agarak, safi kulak kesilerek
sagini solunu kolluyor, kdpeklerin seslerindeki en ufak degisikligi
bile kagirmiyordu.

Bir kez daha saga dogru baktiginda bombos tarlanin Gzerin-
de kendisine dogru kosarak gelen bir hayvan gérdii. Insan uzun
zamandir hasretini gektigi bir seyle karsilaginca nasil solugunu
tutarsa, Rostov da bir an solugunu tutarak, ‘Yok canim, degildir,
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diye diisiindii. Mutlulugun doruguna, hem de 6yle patirtisiz gii-
riiltiisiiz, 6yle kolaycacik ulagivermisti ki, gozlerine inanamiyor-
du; bu yiizden, bir saniyeden fazla ylece kalakaldi. Kurt kendi-
sine dogru kosarak gelirken, 6niine ¢ikan bir hendegin tizerinden
yumusak bir sigrayisla gecti, ama atlayisinda bir agirlik vardi. Sirt
tiiyleri boz, kocaman karnindaki tiiyler kizila ¢alan yash bir disi
kurttu bu. Herhélde kendisini kimsenin gormediginden emin ol-
dugu icin, hi¢ acele etmeden segirtiyordu. Rostov solugunu tuta-
rak basini ¢evirip borzoylara bakti. Borzoylarin kimi ayaktaydi,
kimi de yatiyordu; ama higbiri de kurdu gormemis, durumu fark
etmemisti. Pirelerinin derdine diigen ihtiyar Karay kafasini geriye
dondiirmiis, gerilen dudaklari arasindan sari sar1 goriinen disle-
riyle ¢akur gukur arka bacaginda pire kiriyordu.

Rostov dudaklarini biizerek, fisildar gibi, “Lu-lu-Iu!” dedi. Bor-
zoylar tasmalarinin halkalarini koparircasina ¢ekerek bir anda
ayaklanip kulaklarini dikiverdiler. Karay, arka bacaklarinda pire
ayiklama isine son verdi, kulaklarini dikti, ayaklandi, par¢a par¢a
kegelesmis tiiyler sarkan kuyrugunu silkeledi.

Koruluktan kendisine dogru yaklagmakta olan kurttan géz-
lerini ayirmaksizin, ‘Kopekleri simdi saliversem mi acaba? diye
disiinityordu Nikolay. Kurdun suratindaki ifade bir anda degisi-
verdi; o gline dek hi¢ gérmedigi bir seyle -lizerine ¢evrilmis insan
gozleriyle- kargilasan hayvan biitiin tiiylerini kabartt1 ve basini
Rostov’a dogru hafifce dondiirerek durdu. Kendikendine, ‘Geri mi
donmeli, ileriye mi gitmeli? Eh, oldu olacak, ilerleyeyim bari...’ der
gibi bir duraksama gegirdikten sonra yeniden harekete gegen kurt,
bir daha hi¢ arkasina bakmadan o sakin, yumusak, uzun, kayar
gibi atilimlariyla fazla acele etmeksizin, ama kararl bir tavirla yo-
luna devam etti.

Heyecandan kendisinin bile taniyamadig1 bir tonda ¢ikan se-
siyle, “Lu-lu-lu-lu!” diye saldir1 narasini bast1 Rostov; ayni anda da
altindaki cins at kendiliginden, dortnalabayir agagi atildi. At, kur-
dun 6niinii kesmek i¢in biraz agiktan alarak, hendeklerin iistiin-
den ugarcasina gegerken, ondan hizli olan tazilar at1 goktan geride

343



birakmslardi bile. Nikolay’in ne kulaklar1 kendi sesini duyuyor ne
de gozleri altindan kayarak gegen toprag ya da borzoylar:1 gorii-
yordu; dortnala at siirdiigiiniin bile farkinda degildi o anda. Dere
yatagi boyunca kendisiyle aym dogrultuda ve her an hizini biraz
daha artirarak kosan kurttan baska bir seyi gérmiiyordu Nikolay.
Kurda ilk yaklasan, su kalin kigly, kara benekli kancik kopoy Milka
oldu; yaklasti, yaklasti... Kurtlaayni hizaya geldi. Ne var ki, Milka
boyle bir durumda her zaman yaptig1 gibi ani bir saldiriya gececegi
yerde, kurdun yan gozle kendisine baktigim goriir gormez kuyru-
gunu dikti ve 6n bacaklarini gererek oldugu yerde ¢akiliverdi.

Milka’'nin hemen ardindan yetisen kizil tiyld, Lyubim adin-
daki borzoy one dogru firlayarak hi¢ diisiinmeden kurdun arka
bacaklarina saldirdiysa da, ayn1 anda biyiik bir korkuyla kendini
yana atti. Bir an igin ¢6ker gibi olan kurt, dislerini gostererek he-
men toparlanip dogruldu ve uzun uzun hamlelerle tekrar kosmaya
baslady; kopekler simdi hep bir arada onu birka¢ adim geriden ko-
valiyorlardi, ama higbiri yaklasmaya cesaret edemiyordu.

Héila bagirmaya devam eden ve bagirmaktan neredeyse sesi ki-
silan Nikolay, ‘Olacak sey degil! Goz gore gore kagacak yahu! diye
diisiiniiyordu. Tek umudu ihtiyar tazisinda kalan Nikolay basini
gevirip onu aradi ve “Karay, Karay, lu-lu-lu!” diye bagirdi. Dik-
katini canavardan bir an bile ayirmaksizin kurtla hemen hemen
ayni hizada kosan Karay, onun oniinii kesebilmek i¢in yash kas-
larini alabildigine zorluyordu. Ne var ki, kurdun uzun adimh ko-
susuna ayak uyduramadi agik¢a goriiliilyordu; Karay’in hesabini
tutturamayacag belliydi. Nikolay, 6nlerindeki koruluga artik iyice
yaklastiklarini gorityor ve kurdun oraya kapagi atti mi ellerinden
kurtulacagini biliyordu. Tam o sirada, kopekleriyle birlikte ileriden
ortaya ¢ikan bir avci dosdogru kurdun iizerine siirdi atini. Yine bir
umut belirmisti. Bagka bir takimdan, Nikolay’in tanimadg}, sapsa-
r1 tilyli, upuzun govdeli geng bir borzoy goziinii budaktan esirge-
meden kurda tam cepheden saldirarak gogiisledi ve canavari yere
yikmasina ramak kaldi. Ne var ki, akil almaz bir hizla toparlanip
dogruluveren kurt yildirim gibi sar1 borzoyun istiine ullanarak
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dislerini gegirince, ciyak ciyak bagiran borzoy bogriinden aldigi
yaradan kanlar akarak tepe iistii yere yuvarlandi.

“Karay, hadi benim kocamis aslanim!..” diye inler gibi bir feryat
kopardi Nikolay.

Obiir tazinin kurdu oyalamasi sayesinde, arkasindan kegeles-
mis tityler sarkan yash Karay, kurda bes adimlik bir mesafeye ka-
dar yaklagabilmisti. Kurt da bagina gelecek tehlikeyi sezmis gibi
Karay’a g6ziiniin ucuyla bir bakip, kuyrugunu bacaklarinin arasi-
na iyice kistirdiktan sonra hizla kagmaya davrands; ama o da nesi!
Hayret ki, hayret! Thtiyar Karay kurda gullanmisti bile iki hayvan
dertop olmug bir hilde tam Nikolay’in 6niindeki hendegin igine
yuvarlandilar.

Obiir kopeklerin de yetigmesiyle, altta kalip, arka bacaklari
uzanmig vaziyette yerde ¢abalayan kurdun korik gibi soludugunu
duydugu; kulaklarini ensesine yapistirmis canavarin gozlerindeki
dehseti (Karay dislerini kurdun bogazina geg¢irmis, kipirdatmiyor-
du onu) gordiigi bu an, Nikolay’in yagamindaki en mutlu andu.
Elini eyerinin 6n kasina dayamuis, atindan inip kurdu bigaklamak
i¢in uygun ani kollarken, birdenbire kurdun bagini képek kalaba-
l1g1 arasindan yikselttigini ve pengeleriyle hendegin kenarina tu-
tundugunu goérdii. (Karay her nedensebogazinibirakmisti canava-
rin.) Dislerini gelik bir kapan gibi saklatan kurt arka bacaklarinin
giclii itisiyle bir hamlede hendegin disina firladi ve kopeklerden
de kurtuldugu igin, kuyrugunu kistirip yine koruluga dogru atil-
di. Sakatlandig1 ya da yaralandig belli olan Karay, sirtinin biitiin
tityleri kabarmig bir halde, ac1 aci inleyerek siiriine siiriine zorla
¢ikabildi hendekten.

“Ey ulu Tanrim! Neden?” diye umutsuzluk i¢inde bagird1 Ni-
kolay. '

Amcanin avcilart yandan, kurdun 6niind kesecek bigimde
dortnala geliyorlardi; onun borzoylar1 yetisip, bir kez daha 6nledi-
ler kurdu. Kurt yine kopek kalabaliginin altina diistii.

Nikolay, Nikolay’in seyisi, amca ve avcilar1 halka olarak kurdu
¢evirmigler, kurt sirt iistii gevrildigi anda atlarindan inmeye hazir
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“Lu-lu-lu!” ¢ekiyorlar ve kurdun koépeklerin altindan her kurtulu-
sunda, koruya dogru her hamle yapisinda onlar da atlarini baldir-
liyorlardi.

Kapismanin daha en basinda, Danilo avcilarin gigliklarini duyar
duymaz hemen dortnala firlamisti korunun geri ucundan. Karay’in
kurdu yakaladigini goriince, bu ise bitti goziiyle bakarak atin1 dur-
durmustu. Ama athlarin yere inmediklerini, kurdun kopeklerin al-
tindan kurtulup yine koruya dogru kagtigini goériince, kestane doru
hayvanini baldirlayip, tipki Karay’in yaptig1 gibi, dogrudan dogruya
kurdun istiine dogru degil, canavarin 6niinii kesecek bigimde koru-
nun 6biir ucuna dogru dértnala siirmiistii. Bu manevrasi sayesinde
de, kurt amcanin borzoylar: tarafindan ikinci kez durduruldugu
sirada Danilo oraya iyice yaklasmis bulunuyordu. Hangerini siy1-
r1p sol eline almug, hi¢ bagirmadan, hayvaninin koriik gibi isleyen
bogiirlerini habire kamg¢ilayarak yildirim gibi geliyordu.

Danilo’nun kestane dorusu yanindan soluyarak gegene kadar
Danilo’yu gérmemisti Nikolay; Danilo atinin istiinden kendini
yere firlattig1 zaman govdesinin ¢ikardig: sesi de duymad: Niko-
lay, hatta onun kopeklerin arasina girdigini, kurdun sirtina binip
canavarin kulaklarini yakalamaya ¢aligtigini da gérmiiyordu goz-
leri. Kopekler de, avcilar da, hatta kurdun kendisi de, bu isin artik
burada bittiginin farkindaydilar. Kulaklarini ensesine yapistiran
kurt dogrulabilmek i¢in ¢abaliyor, ama dért bir yanindan yapisan
borzoylar birakmiyordu. Danilo yarim dogrulduktan sonra, kur-
dun kulaklarina yapisip, adeta dinlenmek igin ¢émelecekmis gibi
biitiin agirligiyla ¢oktii canavarin iistiine. Nikolay tam hangerini
saplamaya hazirlanirken Danilo, “Yapma, birak; bagislayacagiz
onu!” diye fisildad1 ve oturusunu degistirerek bir ayagini kurdun
ensesine dayadi. Canavarin geneleri arasina kalinca bir degnek
yerlestirip, yular vurur gibi sirimla sikica bagladilar agzini. Dort
ayagini bir araya getirip bagladiktan sonra Danilo onu yerde saga
sola birka¢ kez yuvarladi.

Yorgunluk akan yiizlerinde mutlu giiliiciiklerle kurdu, canli
bir ata (at irkilp homurdanarak ka¢mak istedigi i¢cin ugrasarak)
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yiiklediler ve kurda havlayarak gevrelerinde dort donen kopek-
lerle, hep birlikte, bulugsma yerine dogru yola koyuldular. Kurdun
yavrularindan ikisini kopoylar, iigiinii de borzoylar bogazlamigti.
Her birinin kendine gore anlatacak bir hikayesi olan avcilar ga-
nimetlerini ortaya almis, hep bir arada tath tath anlatirlarken,
sagdan, soldan insanlar kurdu gérmeye geliyor, agz1 degnekle
baglanmis durumda bir siriktan bas asag: sarkitilan koca kafali
kurt da gevresini saran insan ve kopek kalabaligina camlagmus iri
gozleriyle donuk donuk bakiyordu. Dokunuldugu zaman hayvan,
bagl bacaklarini silkelemeye basliyor, yabansi ve anlamsiz bakan
gozlerini herkesin iistiinde dolastiriyordu. ihtiyar Kont da atinin
istiinden kurda sokuldu, soyle bir dokundu.

“Oo00, ne de azili seymis bu boyle!” dedi. Yani baginda duran
Danilo’ya donerek, “Cok azili, degil mi, ha?” diye sordu.

Hemen davranip bagindan bashgini ¢ikaran Danilo, “Buyur-
dugunuz gibi efendimiz,” dedi.

Kont, kurdu kagirdig i¢in Danilo’nun kendisine nasil ¢ikisti-
gin1 hatirladi.

“Sen de az azililardan degilsin ya, hani!” dedi. Danilo cevap
olarak, hi¢ agzini1 agmadan, utangag¢ bir ¢ocuk gibi tath tatl, uslu
uslu giilimsemekle yetindi.

VI

Ihtiyar Kont eve déndii; Nataga ile Petya da gecikmeden do-
neceklerine s6z verdiler, ama vakit heniiz erken oldugu i¢in hala
siirdiiriilen avi da birakamadilar. Ogle iizeri kdpekleri bodur ve
stk agaglarla kapli bir kuru dereye saldilar. Nadasa birakilmis bir
tarlada duran Nikolay yukaridan kopekgilerinin hepsini goérebili-
yordu.

Nikolay’in tam kargisina diisen ki ¢avdari ekili bir tarlada,
kendi avcis, yabani findikla kaph bir ¢ukurun ardinda bir bagina
dikiliyordu. Kopoylar daha yeni saliverilmisti ki, Nikolay sesinden
tanidig1 Voltorn'un kesik kesik havladigini duydu; az sonra 6biir
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kopekler de ona katilip aralikli aralikli havlamaya basladilar. Bir
dakika ge¢meden de dere yatagindan, tilki kaldirildigin1 haber
veren bir avci narast duyuldu ve biitiin kopekler bir anda yabani
findik ¢alisin1 birakip Nikolay’in yanindan yildirim gibi gegerek
¢avdar tarlasindan asag), dere yatagina dogru kosmaya bagladilar.

Nikolay, dere yatagi boyunca atlarini dortnala siiren avcilarin
kirmizi bagliklarini, hatta zaman zaman kopoylari bile bulundugu
yerden rahatca gorebiliyor ve karsisindaki ¢avdar tarlasinda her an
bir tilkinin gériinmesini bekliyordu.

Yabani findik ¢alisinin arkasinda duran avcinin borzoylari da
saliverdigini, ayni anda da nadasa birakilan tarlaya bol tiiylii, ¢ok
gizel kuyrugu olan kisa bacakh, acayip gériinislii kizil postlu bir
tilkinin firladigin1 gordd; iri keseklerin iistiinde kogmakta zorluk
gekiyordu tilki. Borzoylar hemen pesine diistiiler.. Dort yandan
kistirilan tilki, kabarik kuyrugu 6ne arkaya kivrila kivrila karik-
larin arasina sinerek ve gitgide kiigiillen daireler ¢izerek kagma-
ya ¢alistyordu. Tam o sirada Nikolay’in hi¢ tamimadig1 beyaz bir
borzoy ¢ikiverdi ortaya, onun ardindan da yine yabanci, kara bir
borzoy firladi ve bir anda ortalik birbirine girdi; biitiin borzoylar
baslar1 bir arada, kuyruklari disariya dogru olmak iizere tilkinin
¢evresinde bir y1ldiz olusturdular. Biri kirmizi baglikli, 6biiri yesil
paltolu tanimadig: iki ath dortnala oraya vardilar.

‘Bu da nesi?’ diye diisiindii Nikolay. ‘Bu avcilar da nereden ¢ik-
t1? Amcanin avcilarindan degil’

Avcilar hemen tilkinin igini bitirdiler, ama terkiye baglamadan
uzun boylu oyalandilar orada. Yiiksek kash eyerler vurulmus atla-
rinin yularlarini ellerinde tutarak dikilip duruyorlardi, kopekler
de serilmis yatiyordu. Avcilar birbirlerine el kol hareketi yaparak,
tilkiyi ¢ekistiriyorlardi. Derken, onlarin bulundugu yerden duyu-
lan bir boru sesi kavga ¢iktig1 haberini ulagtirdi kulaklara. Kavga
¢ikmasi durumunda borunun bdyle ¢alinmasi avcilar arasinda 6n-
ceden kararlasgtirilmisti.

Nikolay’in seyisi, “Bu Ilagin’lerin avcisi,” dedi, “bizim Ivan’la
kavgaya tutusmus.”
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Nikolay, Natasa’yla Petya’y1 yanina ¢agirtmak igin seyisini yol-
layip, kopekgilerin kopoylar: bir araya topladiklari yere dogru agir
agir siirdii atini. Avcilarin birgogu ise dortnala kavganin ¢iktigi
yere dogru gidiyorlardi.

Nikolay atindan indi, Natasa ile Petya da tam o sirada oraya
geldiler. Nikolay onlarla birlikte kopoylarin yaninda sorunun
¢oziime baglanmasini beklemeye basladi. Kavga eden ava biraz
sonra terkisinde tilkiyle birlikte fundaliklarin arasindan dértnala
¢ikip geng efendisinin yanina vardi. Avci, saygih konusmaya ha-
zirlanarak daha uzaktan baghigini ¢ikarmisti, ama sapsari kesilmis
suratindan o6fkesinin izleri hila silinmemisti ve koriik gibi solu-
yordu. Bir gézii moraran avci, belki bunun farkinda bile degildi.

“Orada ne oldu aranizda, 6yle?” diye sordu Rostov.

“Efendim, bizim kopoylarin kistirdig: tilkiyi bogazlamaya
kalkt:! Tilkiyi kistiran da benim kancik, hani su fare tiyii ren-
ginde olant! Bir de kalkmig, hak iddia ediyor!.. Akl sira kapacak
tilkiyi! Tilkiyi kaptigim gibi indirdim bunun kafasina. Aha, iste
ben baglamisim tilkiyi terkime, beri yanda seninki daha hala vir
vir ediyor!” Avci hizini alamayip -besbelli hala o kavga anini ya-
styordu- belindeki avci bigagini gostererek, “Senin canin bundan
tatmak istiyor galiba, ha!” dedi, dismaniyla konugur gibi.

Orada durup avcinin laflarini daha fazla dinlemek istemeyen
Nikolay, kiz kardesiyle Petya’ya kendisini orada beklemelerini soy-
leyip atina atladi, diismanlarinin -yani Ilagin’lerin- bulundugu
yere dogru siirdi.

Kavgadan galip ¢ikan avci da atini siiriip kendi takiminin ara-
sina katildi ve sirtin1 oksayarak sorular soran yandaslarina zaferi-
nin 6ykiisiinii yeni bagtan anlatmaya koyuldu.

Kavga suradan ¢ikmisti: Rostov’larin bir anlagmazlik dolayi-
styla mahkemelik olduklar: Ilagin, Rostov’larin zilyetliginde bulu-
nan avlaga girmis ve besbelli onlara inat kendi kopeklerini tam da
onlarin ava ¢giktig1 bolgeye sokarak, Rostov’larin kopekleri tara-
findan kistirilan tilkiye kendi avcisinin el koymaya kalkismasina
g6z yummugtu.
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Nikolay o giine dek Ilagin’in yiiziinii bile gérmemisti, ama
yargilarinda da, duygularinda da ihmlilik nedir bilmediginden,
sirf -bu koéy agasinin azginliklar: ve basina buyruk davraniglari
konusunda- kulagina gelen dedikodulara bakarak adami can diis-
man1 bellemigsti; gercekten de biitiin yiiregiyle nefret ediyordu bu
adamdan. Iste bu yiizden simdi 6fkesi beynine vurmus bir hilde
kirbacini avucunun iginde sikarak atini diisgmaninin iizerine heye-
canla siirerken, her seyi goze almis bulunuyordu; diismani en sert
bi¢imde cezalandirmaya kararlhydu.

Nikolay korunun kdsesini doner donmez, baginda kunduz pos-
tundan kalpak bulunan, yagiz bir kiitheylana binmis tiknaz yapih
bir beyefendinin yaninda iki seyisiyle kendisine dogru gelmekte
oldugunu gérdii.

Nikolay, can diisman Ilagin’le kargilagmayi beklerken, karsisin-
da son derece nazik, babacan tavirli ve Geng Kontla tanismak i¢in
can atan gergek bir beyefendi buldu. ilagin daha kargidan kunduz
kiirkd kalpagini ¢ikararak yaklasti ve olanlara ¢ok iizilldiigiini,
baskasinin borzoylari tarafindan yakalanan tilkiye el koymaya kal-
kisan adamini cezalandiracagini bildirdi. Kontla daha yakindan
tanigmak istedigini ozellikle belirterek, kendi av bolgesinden de
yararlanabilecegini soyledi Rostov’a, hatta onu avlagina davet etti.

Agabeyinin basina is agacagindan korkan Nataga, merak ve he-
yecanini yenemeyerek Nikolay’in ardindan gitmisti. Diiymanlarin
dostca sohbet ettiklerini goriince yanlarina yaklasti. Natasa'y1 go-
riince kunduz kiirkii kalpagini ta havalara kadar kaldiran Ilagin
tatl tath gillimseyerek, dvgiisiini ¢ok isittigi Kontesin yalniz av
merakiyla degil, giizelligiyle de tam bir Diana oldugunu séyledi.

Avcisinin kabahati yiiziinden dogan gerginligi iyice yumusat-
may1 kafasina koydugu anlasilan flagin, bulunduklari yerden topu
topu bir kilometre kadar uzaktaki, kendisinden bagka kimsenin
avlanmasina izin vermedigi ve dedigine gore “tavsan kaynayan”
sirtlara Nikolay1 da gétiirmek igin ¢ok 1srar etti. Nikolay da onu
kiramadi ve boylece siirek avy, avcilarla kopeklerin sayisi iki katina
¢ikmig olarak devam etti.
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Ilagin’in sirtlardaki avlagina giden yol diimdiiz araziden ge-
¢iyordu. Avcilar avci hattina yayilmis olarak, beyler de bir arada
gidiyorlardi. Amca da, Nikolay da, Ilagin de birbirlerine belli et-
memeye calisarak ikide birde 6biirkilerin borzoylarina kagamak
bakislar atarak, kendi borzoylariyla yaristiracak rakip ariyorlardi.

Ilagin’in borzoylar1 arasindaki al benekli, ufak yapil disi bor-
zoyun giizelligine vurulmustu Rostov; iri gozleri, ince uzun burnu
ile narin yapili olmasina ragmen hayvanin ¢elik gibi kaslar1 vardi.
Ilagin’in borzoylarinin iiniinii, ne kadar hizli olduklarini pek gok
kisiden duyan Rostov, bu giizel kancig: goriince kendi Milka’sina
iyi bir rakip bulundugunu disindi.

Ilagin o yilki hasattan s6z agmigts; tam ciddi ciddi bu konuyu
konusurlarken, Nikolay al benekli kancig isaret etti.

Onemsemezmis gibibir tavirla, “Ufak tefek, ama giizel bir kan-
cik!” dedi. “Hizli da kosar mi bari?”

Ilagin de al benekli kanciktan ayni énemsemez tavirla soz
ederek, “O mu? Ha, yaman kanciktir, pesine distiigiinii yakalar,”
diye cevap verdi. Oysa boyle umursamazmais gibi soz ettigi Yerza
adli bu kopegi bir y1l 6nce komsusundan alabilmek i¢in kopege
kargilik toprak kélelerinden iig aile birden vermisti. ilagin ko-
nusmayi kaldiklar1 yerden siirdiirerek, “Demek, sizin oralarda da
hasat bu y1l pek bir seye benzemedi, 6yle mi Kont?” dedi. Sonra,
Kontun yaptig1 komplimana bir karsilik verme geregini duya-
rak, Rostov’un kopeklerine soyle bir goz gezdirip, genis yapisiyla
dikkatini ¢ceken Milka'y: secti. “Su sizin kara benekli de yaman!
Yapili hayvan!” dedi.

Nikolay, “Evet, olduk¢a hizlidir,” diye cevap verirken iginden
de, ‘Ah, simdi oniimiize soyle yetiskin bir tavsan ¢ikacakti ki,
Milka’nin ne bigim bir borzoy oldugunu gosterecektim sana,’ diye
gegirdi. Sonra seyisine déndii ve bir tavsan kaldirana bir ruble ve-
recegini soyledi.

Ilagin, “Baz1 avcilarin gerek avladiklar1 hayvanlari, gerek ké-
peklerini neden bu kadar kiskandiklarini dogrusu anlayamiyo-
rum ben,” dedi. “Bense, Ekselans bdyle arkadaslarla...” derken,
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Nataga’'ya dogru doniip bashgini ¢ikararak tekrar selam verdi,
“evet, boyle arkadaglarla birlikte atla dolagmaktan ¢ok zevk alirim,
bu da bana yeter... Daha ne isterim? Ama avladigim hayvanlarin
hesabini tutmakmis, postlarini saymakmuis... Bunlar hi¢ umurum-
da degil.”

“Degildir ya!”

“Benim borzoylarim hig¢bir sey tutmasa, bagkasinin borzoylari
tutsa da liziilmem. Aviseyretmekten zevk duyuyorum, bu da bana
yetiyor. Hakli degil miyim ama Kont? Ciinkii bana kalirsa...”

Tam o sirada borzoylari tutan kopekgilerin birinin duralayip,
“Dehaa!” diye uzatarak attig1 naray1 duydular. Anizlarin arasinda-
ki bir tiimsegin iistiine ¢ikan kopekei kirbacini havaya kaldirarak,
“Dehaaa!” diye uzatarak bir daha tekrarladi narasini. (Bu nara ile
kirbacin havaya kaldirilmasi, sinmis bir tavsanin goériildigiinii an-
latiyordu.)

Ilagin umursamayan bir tavirla, “Ha, sanirim bir tavsan gor-
dii,” dedi. “Hadi bari pesine disiiverelim sunun Kont.”

Gerek Yerza'yi, gerek amcanin kizil Rugay’ini, o giine dek ken-
di borzoylar: karsisinda deneme firsati bulamadig: igin iki rakip
olarak goren Nikolay, “Evet, siiriip yanlarina varmali bir... Birlikte
kovalayalim mi, ne dersiniz?” dedi. Ilagin ve amca ile birlikte tav-
sanin bulundugu yere dogru atini siirerken de, “Ya iki kopek birden
gegerse benim Milka'y1!” diye diisiinmekten de kendini alamadu.

Ilagin, tavsani géren kirbagliya,* “Yetigkin mi bari?” diye sor-
duktan sonra -en ufak bir heyecan belirtisi géstermeden- basini
gevirip 1slikla Yerza’sini yanina ¢agirdi. Amcaya donerek “Ya siz,
Mihail Mikaronovi¢?” diye sordu.

Amcanin surati deminden beri bir karis asikt1.

“Ben sizinle hig asik atabilir miyim?” diye kargsilik verdi amca.
“Siz bir borzoya bir kdy veriyorsunuz. Iste bu kadar! Haydaa! Sizin
borzoylarin her biri binlerce ruble eder. Siz ikiniz aranizda yaristi-
rin kopeklerinizi; ben seyrederim!” Amca boyle dedi, ama “Rugay!

* >Ko;v;k;11gr uzun kirbag tagidiklan igin, onlardan “kirbagh” diye de soz ediliyor.
-gev.
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Hey, hey!” diye kopegini ¢agirmaktan da geri kalmadi. Kizil tiyli
borzoyunu hem gergekten ¢ok sevdigi i¢cin hem de ona giivendigini
oOtekilere gostermekten kendini alamadig1 igin, bir kez de hayvanin
kiigiiltme adini kullanarak, “Rugayuska!” diye tekrarladi. Bu iki
ihtiyarla agabeyinin aslinda ¢ok heyecanl olduklarini, ama heye-
canlarini gizlemeye calistiklarini Natasa hissetmis, onlarin heye-
cani ona da bulagmigtu.

Timsegin iistiindeki kopekgi yar1 egilmis durumda kirbacini
héla havada tutuyordu. Atlarini timsege dogru adeta ile agir agir
ilerleten beylerle birlikte giden Natasa ve Petya’dan baska orada
hi¢ kimse kalmamus, biitiin avcilar ve biitiin kopekgiler agilip mey-
dani onlara birakirken, ileride, ta ufuk ¢izgisi tizerinde tavsan ko-
valayan biitiin kopekler de geri ¢agrilip oradan uzaklastirilmisti.
Ug erkek ve Nataga hi¢ konusmadan, biiyiik bir ciddiyet iginde,
agir agir yaklasiyorlard: timsege.

Tavsani goren kopekgiye yiiz adim daha yaklastiktan sonra,
Nikolay, “Burnu hangi yéne déniik?” diye seslenerek sordu.

Ama kirbagli adam daha cevap vermeye firsat bulamadan, du-
rumun vahametini sezen tavsan, oldugu yerde daha fazla kalama-
yarak, hopladi. Kirbaglinin yanindaki biitiin kopoylar da tasma-
lariyla, kayislariyla mayiglariyla bayir asag: yallah arkasindan...
Demeye kalmadan, baglh tutulmayan ne kadar borzoy varsa dort
bir yandan onlar da atilip tavsani kovalayan kopoylarin ardina
digtiiler. Agir agir timsege dogru yaklagmakta olan beylerin tgii
bir agizdan kopoylara, “Duur!” diye bagirirken, borzoylardan so-
rumlu kopekgilerin tiimii, “Dehaaa!” ¢ighklariyla at koparip bor-
zoylarini tavsanin ardina saldilar. O ana kadar heyecanini gizle-
meyi basarabilen Ilagin de, Nikolay da, Natasa da, amca da nereye
gittiklerine bile bakmadan atlarini dortnala kaldirmislar, avin bir
saniyesini bile kagirmamak kaygisiyla yel gibi gidiyorlardy; hig-
birinin gozii borzoylarla tavsandan bagka bir sey gérmiiyordu o
anda. Kaldirilan tavsan da iri ve ¢ok hizli kagan bir tavsandi. ilk
hoplayisindan sonra hemen kagmamig, dort bir yandan bir anda
yiikselen kopek havlamalarina, naralara ve toynaklarin giimbiir-
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tisiine kulak kabartmisti. Fazla acele etmeden bes on sefer hop-
lamis, borzoylarin yaklagmasini bekleyip tehlikenin geldigi yonle
kendisinin gidecegi yonii iyice kestirdikten sonra kulaklarini en-
sesine yatirarak olanca hiziyla kosmaya baglamisti. Demin yattig1
yer anizlarla kapliydi, oysa simdi oniinde siriilerek giiz ekimine
hazirlandig i¢in toprag! yumusamuis tarlalar vardi. Tavsani bulan
kirbaglinin iki borzoyu, onu 6biir kopeklerden daha 6nce goérdiik-
leri i¢in pesine ilk diigen de onlar olmustu, dolayisiyla biitiin dbiir
kopeklerden ¢ok daha avantajli baglamiglard: ava, ne var ki, ¢ok
gecmeden Ilagin’in al benekli Yerza’si onlar1 geride birakip, bir boy
kala avinin ponpon kuyrugunu nisanlayarak hizli bir sigramayla
Ustiine atladi ve yakaladigini sanarak top gibi yuvarland: yerde.
Tavsan ise postu kurtarmis, kamburunu ¢ikarmis, eskisinden de
hizli kagtyordu simdi. Yerza'nin arkasindan yetisen kalin sagly,
kara benekli Milka, tavsanla arasini hizla kapatiyordu.

“Milagka, aslanim benim!” diye zafer ¢i1gligin1 koyverdi Niko-
lay. Goriiniige gére Milka'nin tavsani enselemesi sadece an mese-
lesiydi; gelgelelim, Milka tavsanin yanindan ok gibi ge¢ip gitti.
Tam yakalanacag: anda ansizin sinivermisti tavsan. Bu kez yine
giizelim Yerza yetisti tavsana, ama iyice yaklastiginda, bir daha
yanlis yapmamak igin bu sefer kuyrugunu degil, arka bacagini
nisanlamak niyetiyle uzaklig1 hesaplamak ister gibi bir anlik bir
duraksama gegirdi.

Ilagin, kendisinin bile taniyamayacagi kadar degismis bir sesle,
“Yerzinka, hadi be giizeliiiim!” diye feryad: koyverdi. Yerzinka’s:
umutlarini bosa ¢ikarmigsti. Tam enseleyecegi sirada tavsan bir sa-
sirtmaca verip yana kirmis, bigilmis tarlayla ekili tarla arasindaki
sinir1 olusturan hendege dalmisty; hendegin iginde yildirim gibi
kagryordu simdi.

Milka ile Yerza bir kez daha pesine diistiiler tavsanin; ayni ara-
baya kosulu iki at gibi, at bag1 gidiyorlardi. Tavsanla aralarindaki
uzaklig: ger¢i gittikge kapiyorlardi, ama hendegin iginde tavsan
onlardan ¢ok daha rahat kosabildigi icin eskisi kadar da hizl ka-
payamiyorlardi aray1.
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Tam o sirada, iigiincii képek sahibinin sesi duyuldu: “Iste
Ayni anda, amcanin al

1”

bu kadar! Haydaa! Rugay, Rugayuska
borzoyu sirtint kamburlastirip simsek gibi ileri atildi, 6ndeki
iki borzoya ¢argabuk yetisip onlar1 geride birakti, tavsana iyice
sokuldugu anda da, o siradaki miithis hizinin kendisi igin yara-
tacagi tehlikeyi hi¢ umursamadan bir omuz vurusuyla kendisi de
yuvarlanirken, tavsani hendekten disari, ekili ¢avdar tarlasinin
ustiine firlatti. Hi¢ duraklamadan, dizlerine kadar gomiildigi
¢amurla tarlada canini digine takip kaslarini alabildigine zorla-
yarak daha da korkung bir hizla atildi tavsanin istiine. Bakan-
larin gorebildigi tek sey, Rugayuska’nin agzinda tavsanla dertop
olmus bir hilde ¢amurlarin iginde yuvarlanmasi oldu. Bir an
sonra borzoylarin tiimii oraya varmis, Rugay’in gevresini halka
gibi sarivermislerdi. Atlilarin da yetigmesi ¢ok siirmedi. Biitiin
athlar icinden yalniz amca indi atindan; sevincinden agzi1 kulak-
larina variyordu. Tavsanin arka ayaklarindan birini kesip aldi,
kani iyice aksin diye tavsani silkeledi, dizlerinin bag: ¢6ziilmiis
gibi bacaklari da, elleri de tir tir titreyerek heyecandan belermis
gozlerini hizli hizli gevrede dolastirirken, kime ne dedigini kendi
de bilmeden, ortaya konusmaya basladi: “Iste bu kadar! Haydaa!
Borzoy dedigin boyle olur iste.. Tiimiine de bdyle nal toplatir
iste. Bir rublelik borzoy muymus, bin rublelik borzoy muymus
hig ayirt etmez, goziiniin yasina da bakmaz, hepsini boyle kepa-
ze eder iste.. Hadi bakalim, iste bu kadar! Haydaa!..” diye soluk
soluga durmadan sdyleniyordu; onu duyan da sanki orada kim
var, kim yok hepsi onun diismaniymislar vehepside onu agagila-
miglar da, o da 6¢ alma firsatini sonunda ele gegirdigi i¢in karsi-
lik olarak veryansin ediyor sanirdi. Az 6nce kesip aldig1 ¢gamurlu
tavsan bacagini kopeginin oniine firlatarak, “Al bakalim Rugay,
bu bacak senin hakkin,” dedi. “Iste bu kadar! Haydaa!”

Nikolay’in da o anda gozii kimseyi gérmiltyordu; kendisini
dinleyen olup olmadigina aldirmadan, “Benimkinin cani ¢ik-
mist1 tabii, bir bagina ii¢ kez st iiste bastirdi tavsani...” diye soy-
leniyordu.
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Ilagin’in seyisi, “Eh, o da o kadar agiktan alip ¢aprazina kogma-
saydi da, yormasayd: kendini!” dedi.

Dértnala at siirmekten soluk soluga kalan, yiizii pancar gibi ki-
zaran Ilagin de hala yatismamig heyecaniyla, ayni anda bagka hava
¢almaktaydi: “Benimki tavsani o kadar sikistirip yolunu da sasirt-
tiktan sonra, sokak kopegi bile olsa yakalard: onu!..” Yine ayni
anda, avin heyecanindan deminden beri solugunu tutmakta olan
Natasa, kendinden ge¢mis bir hélde, keyifli bir ¢iglikla koyverdi
solugunu; ¢i1glig1 dyle yiiksek, oyle tiz ¢itkmugt: ki, bir siire herke-
sin kulaklar1 ¢in ¢in 6tti. Natasa aslinda bu ¢igligiyla beylerin de-
minden beri soylenerek ifade etmeye c¢alistiklar1 duygular1 agiga
vurmus oluyordu; bagka zaman olsa bu yabansi ¢ighg1 kopardig:
i¢in kendinden utanir, 6tekiler de sasirir, ayiplarlardi onu. Amca,
katilagan tavsani kendi eliyle burup agty, terkisine giizelce yerles-
tirdi; bunlar1 yaparken herkese nispet yapar gibi mahsus agirdan
aliyordu. Kimseyle konusmaya géniil indirmezmis gibi bir hava
i¢inde kula igdisine binip siirdii, gitti. Obiirkiiler de biitiin heves-
leri kagmis bir halde, diis kiriklig1 icinde onun ardi sira yola ko-
yuldular. O eski, yapmacikli, umursamaz gériiniislerine yeniden
kavusabilmeleri, kendilerine gelebilmeleri i¢in aradan epeyce bir
siire ge¢mesi gerekti. Amcanin terkisine bagl zincirini gikirdata
sikirdata, ¢amurlanmig kigini muzaffer bir edayla sallaya sallaya
segirten kizil tityli Rugay’dan gozlerini uzun zaman ayiramadilar.

Rugay her hiliyle onlara sanki séyle diyordu: “Iste, gériiniiste
benim de bagka kopeklerden hig¢ farkim yok gibi, ama is tavsan
kovalamaya geldi mi agin géziiniizii! Is ciddiye bindi mi durum
degisir!”

Epeyce bir siire sonra amca, atini siiriip Nikolay’in yanina ge-
lerek ona iki ¢ift lakird: edince, bunca olanlardan sonra amca yine
de kendisiyle konugsmaya goniil indirdi diye Nikolay’in koltuklar:
kabardi.
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VII

Aksama dogru Ilagin veda edip onlardan ayrildiginda Nikolay
evinden o kadar uzaklagmis bulunuyordu ki, amca tam takim, hep
birlikte geceyi kendi ufak yurtlugunda, Mihaylovko kdyiinde ge-
¢irmelerini dnerince, Nikolay kabul etmek zorunda kald1.

“Benim evimde kalirsaniz daha da iyi olur,” dedi amca. “Iste bu
kadar! Haydaa! Baksaniza, hava yagdi yagacak. Sizi rahat ettiririz,
dinlenirsiniz giizelce; Kiigiitk Kontesi de faytonla yollariz geriye.”

Amcanin ¢agirisi kabul edildi. Nikolay, Natasa ve Petya’yla
amcanin evine giderken, avcilardan biri de faytonu getirmesi igin
Otradnoye’ye gonderildi.

Irili ufakli, dért bes usak, efendilerini karsilamak igin kapinin
oniine firladilar. Yashsiyla, genciyle kiigiikli biiyiikld birgok kadin
serf de arka kapidan baslarini uzatmiglar, merakla ath kalabalig:-
na bakiyorlardi. Natasa'yi, bir kadini, bir hanimefendiyi at sirtinda
gormek onlar1 6yle sagirtmis, 6yle meraklariniuyandirmisti ki, bir-
¢ogu dayanamayip utanmayi gekinmeyi bu yana birakarak ortaya
¢iktilar ve sanki Natasa onlarin dilinden anlayan kendileri gibi bir
insan degil de bir ucubeymis gibi goziiniin igine baka baka ara-
larinda konusmaya, Natasa iizerine yorumlar yapmaya basladilar.

“Arinka, suna baksana be, yan oturmus! Ki¢inin bir yaniyla
oturmus eyere, Obiir yandan da eteklerini sarkitmus! Bak bak, bir
de ufacik av borusu var!”

“Ustiime iyilik saglik! Av bigagi bile var, ayol...”

“Tatar kizlarindan hi¢ farki yok billahi!”

I¢lerinden en yirtik olani Nataga’nin suratina kargi, “Yuvarlan-
madan nasil durabiliyorsun orada 6yle?” diye sordu.

Gir bitkilerle ortiilli bir bahgenin tam ortasinda kurulmus,
tomruklardan yapilma kigiik evinin merdivenleri 6niinde amca
atindan indi, ugaklariyla hizmetgilerine bir goz gezdirdikten son-
ra, isi olmayanlarin ¢ekilip gitmesi, geri kalanlarin da konuklarini
agirlamalari, avcilarla ilgilenmeleri igin otoriter sesiyle bagira ba-
gira emirler yagdirdi.
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Serfler ¢il yavrusu gibi dagiliverdiler. Amca, Natasa’y1 belinden
tutup kaldirarak attan indirdi ve ona elini vererek, kap:1 6niindeki
kagsamis merdivenden ¢ikmasina yardim etti. Evin igi, siva ¢e-
kilmemis ¢iplak tomruk duvarlariyla fazla temiz goriinmiiyordu
-iginde oturanlarin evi tertemiz tutmak igin asir1 bir 6zen gos-
termedikleri belliydi- ama dikkati ¢cekecek kadar bakimsiz da de-
gildi. Kapidan girer girmez insanin burnuna hemen burcu burcu
elma kokusu ¢arpiyordu ve duvarlar bastan basa kurt postlariyla,
tilki postlariyla kaphydu.

Amca konuklarini antreden, sonra iginde bir portatif masay-
la birkag tane kirmiz1 boyal iskemle bulunan ufak sofadan, daha
sonra da kayin agacindan yuvarlak bir masayla bir sedirin durdu-
gu misafir odasindan gegirip en sonunda kendi 6zel odasina getir-
di; yirtik bir kanepeyle iyice yipranmis, incelmis bir kilimin serili
oldugu odanin duvarlarinda Suvorov’un ve ev sahibinin annesiyle
babasinin portreleri, bir de askeri iiniformali kendi resmi asiliydu.
Odaya tittiin ve kopek kokusu sinmisti. Amca konuklarina, oturup
rahatlarina bakmalarini séyledikten sonra onlar1 birakip ¢ikti.
Sirt1 hala camur iginde olan Rugay geldi, ¢ikip kanepeye yayildi ve
diliyle, disleriyle temizlenmeye koyuldu. Caliyma odasi bir korido-
ra agiliyor, koridorda paravan niyetine tavandan sallandirilmig pa-
cavra gibi perdeler goze ¢arpiyordu Bu perdelerin arkasindan kikir
kikir giiligip fisildasan kadin sesleri geliyordu. Natasa, Nikolay ve
Petya sirtlarindan gocuklarini ¢ikarip kanepeye oturdular. Dirse-
gini kanepenin koluna, basin: da eline dayayan Petya hemen uyu-
yuverdi. Nikolay’la Natasa konusmadan oturuyorlardi. Yizleri ki-
zarmis, karinlar1 actkmigti ve her ikisi de hayatlarindan ¢ok mem-
nundu. Bir ara bakistilar (avsonaerdigive bir ¢at1 altina girdikleri
i¢in Nikolay artik agabeylik taslama geregi duymuyordu), Natasa
ona goz kirpt1ve daha fazla dayanamayarak ikisi birden -nedenini
kendileri de bilmeksizin- makaralar1 koyverdiler.

Az sonra amca sirtina bir Kazak kaftani, bacagina mavi bir
killot pantolon ge¢irmis, yumusak sahtiyan ¢izmelerini giymis
olarak igeri girdi. Otradnoye’de gorse sasirip komik bulacag: bu
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kilig1 Natasa burada hi¢ yadirgamadig: gibi, frak ve redingotu
Otradnoye’de ne kadar dogal buluyorsa bu kiligin da bu ortama o
kadar yakistigini diigiindii. Nesesi en az onlar kadar yerinde olan
ve (iki kardesin buradaki yasayis bicimine giilebileceklerini ak-
linin kosesinden bile gegirmedigi igin) onlarin bdyle makaralari
koyvermelerinden hi¢ alinmayan amca da kendiliginden birdenbi-
re doguveren bu negeli havaya katild1.

Nikolay’a upuzun sapl bir ¢ubuk ikram edip, kendisi i¢in de
kisa sapl bir ¢ubugun liilesini ii¢ parmaginin aligkin, becerikli
hareketleriyle doldururken, “Ask olsun vallahi, Gen¢ Kontes, agk
olsun! Iste bu kadar! Haydaa!” dedi. “Hig béylesini gdrmemistim
yani! Sabahtan aksama kadar erkek gibi at sirtindan inmedi de
yine de bana misin demedi; héla dipdiri vallahi!”

Biraz sonra (ayak seslerinden yalin ayak oldugu anlasilan) bir
geng kizla, al yanakli, kalin gerdanli, kipkirmizi dolgun dudakl,
guzelce yiizli, kirk yaslarinda, ¢ok sisman bir kadin elinde tika
basa dolu kocaman bir tepsiyle igeriye girdi. Her hareketinden ve
bakislarindan igten bir konukseverligin agirbash sicakligi tasan
kadin, konuklarin her birine tath tath gillimseyerek, yine her bi-
rinin oniinde saygiyla egildi. G6gsiiyle karnini ileri ¢ikarip basi-
n1 geride tutmasina neden olan olaganiistii sigmanligina ragmen
(amcanin evini gekip ¢eviren bu kalfa kadinin) adimlar: ¢ok hafif-
ti. Masaya gidip tepsiyi birakti ve yumuk yumuk elleriyle siirahi-
leri, gerez tabaklarini, siseleri birer birer ¢ikarip masaya dizmeye
koyuldu. Isini bitirdikten sonra kapinin dibine ¢ekilip, giiler yiiz-
le durdu orada. Yiiziindeki ifade Rostov’a sanki soyle der gibiydi:
“Iste gordiiniiz beni! Ben ‘o’yum! Amcanizi anladiniz m1 §imdi?”
Anlagilmayacak gibi miydi sanki? Anisya Fiyodorovna'nin, igeri
girerken kas uglarinin yukar: dogru azicik yukari kivrilarak alni-
nin ortasini hafif¢e kirigtirmasininin anlamini; dudaklarini azi-
cik biizerek gillimsemesinin, yiiziindeki mutlu ifadenin anlamini
yalniz Nikolay degil, Natasa bile goriir gérmez anlamisti. Anis-
ya Fiyodorovna tepsiden bir sise baharatli sarap, ¢esnileri degisik
birka¢ sise votka, mantar tursusu, kaymakli ¢avdar ¢oregi, petek
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bali, balla mayalandirilmis kopiikli sira, kopiiksiiz sira, elma, taze
ceviz, kavrulmug ceviz ve bal badem tatlisi ¢ikarmisti. Daha sonra
sofraya taze taze kizarmig tavuk, domuz pastirmasi ve birkag ¢esit
regel de getirdi.

Bunlarin hepsini de becerikli Anisya Fiyodorovna ya kendi
eliyle yapmis ya da bahgeden kendi elleriyle toplamisty; ev driinii
olmayan tek sey yoktu sofrada. Yiyeceklerin hepsine de tadiyla ve
kokusuyla, Anisya Fiyodorovna'dan bir seyler sinmisti adeta: lez-
zet, temizlik, lekesizlik ve tath giiliciikler.

“Bundan da tadin, sundan da alin, Kii¢iik Kontes hanimefen-
di,” diyerek hi¢c durmadan ikramda bulunuyordu Natasa’ya.

Hepsinden de birer par¢a tadan Natasa 6mriinde bu kadar lez-
zetli kaymakli ¢orek, bu kadar giizel kokulu regel, bu kadar nefis
bal ya da bal badem tatlisi, bu kadar giizel pisirilmis tavuk yeme-
digini, boyle bir sey gérmedigini diisiiniiyordu. Biraz sonra Anisya
Fiyodorovna odadan ¢ikt1.

Yemeklerini bitirdikten sonra, Rostov’la amca visne likorlerini
yudumlarken sohbete daldilar; onlar gegmisteki avlardan, ileride
cikacaklari avlardan, Rugay’dan, Ilagin’in képeklerinden tatli tath
konugurken, Natasa da kanepede dimdik oturmus, gozleri piril p1-
r1l, can kulagiyla onlar1 dinliyordu. Bir seyler yesin diye birkag kez
Petya’y1r uyandirmaya ¢alistiysa da, Petya homurdanmakla kal-
d1, uyanmadi. Natasa bu yepyeni ortamda kendini o kadar mutlu
hissediyordu ki, faytonun onu almaya erken gelmesinden korku-
yordu. Bir evi ilk kez onurlandiran konuklar agirlandiktan sonra
genellikle, bir ara ortaliga bir suskunlugun ¢okmesi olagandur; iste
bdyle olagan bir suskunluktan sonra amca, konuklarinin kafala-
rindan gegen bir soruya agiklama getirir gibi lafa girdi:

“Gordigiiniz gibi, ahir vaktimi iste boyle dolduruyorum ben,”
dedi. “Oliim Allah’in emri. Iste bu kadar! Haydaa! Oliip gidecek-
sin, baki kalmayacak ki bu diinya sana. Oyleyse, giinlerini hirgiirle
gegirip, ne diye giinaha gireceksin?”

Bunu sdylerken amcanin yakisikl yiizii derin anlamlar tagiyan
bir ifade takinmisty; bunu fark eden Rostov gerek babasinin, ge-
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rek komsularinin bu ihtiyardan her zaman nasil biiyiik bir 6vgiiy-
le soz ettiklerini hatirladi. Biitiin ilde, kendine gore tuhafliklari
olan, ama bagkalarinin ¢ikar1 s6z konusuyken kendi ¢ikarini hig
disiinmeyen, son derece yiice goniillii bir ihtiyar olarak taninird:
amca. Aile anlagmazliklarini gidermesi i¢in onu hakem yaparlar,
vasiyetlerin yerine getirilmesinde onu uygulamaci segerlerdi. Sir-
rin1 ona agmayan yoktu; kag kez de onu yargi¢hga getirmek, daha
baska onemli gorevler vermek istemislerdi, ama o herhangi bir
kamu gorevi almamakta israrla direnmisti hep. Ilkbahari ve giizii
agtk havada, kirlarda kula igdisinin sirtinda gegirir, kisin evinden
disar1 ¢ikmaz, yaz aylarinda da bahgesini bastan agag1 biirimiis
gir bitkilerin golgesi altinda yatardi.

“Askerlik meslegine neden girmiyorsun amca?”

“Bir zamanlar yaptim bu isi, ama biraktim. Bana gore degil, iste
bu kadar! Haydaa! Askerlik isine kafam ermiyor benim. Bu i sana
gore, bende o kadar kafa yok. Ama avciliga gelince, orada dur, iste
bu kadar! Haydaa! Yahu, agsaniza su kapiy1!” diye seslendi. “Ne
diye kaparsiniz su kapiy1?”

Koridorun (amcanin deyimiyle, “kolidorun”) sonundaki kap1
“av usaklar1 odas1” adini verdikleri, avcilarin yatip kalkmasina ay-
rilmis olan odaya agiliyordu. Yalin ayak kosusmalar duyuldu ve
goriinmeyen bir el av usaklari odasinin kapisini agti. Koridorun
obiir yanindan bir balalayka sesi geliyordu; balalaykayi bir ustanin
¢aldig1 hemen belli oluyordu. Natasa miizige biraz kulak verdikten
sonra daha rahat duyabilmek igin kalkti, koridora ¢ikt1.

“Calan, benim Mitka... Benim arabac,” dedi amca. “Ona giizel
bir balalayka almigtim. Cok severim Mitka’y1 ben.”

Amcanin avdan her doniisiinde, Mitka “erkekler” odasinda
oturur, ona balalaykayla en sevdigi bu pargayi ¢alardi.

Nikolay, “Ne kadar da giizel ¢aliyormus! Aferin aferin!” dedi.
Bunu séylerken, miizigi ¢ok begenmis olmasi ayiplanacak bir sey-
mis gibi kibirli bir eda vardi sesinde.

Agabeyinin kibirli ses tonunu fark eden Natasa ona darilir gibi,
“Guizel mi dedin? Giizel de laf m1?” dedi. “Harika ¢aliyor, harika!”
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Amcanin evinde tatti§1 mantar tursusunun, amcanin evinde
tattig1 bal ve vigne likoriiniin nasil diinyada bir esinin daha bulun-
madigini disiiniiyor idiyse, balalaykayla ¢alinan su parga da ona
bu anda mizik zevkinin erisilmez dorugu gibi geliyordu.

Balalayka susunca, Natasa kapiya dogru, “Ne olur ¢almaya de-
vam edin, liitfen devam edin,” diye seslendi. Mitka balalaykasini
akort etti ve varyasyonlar katarak, sesleri titrete titrete, “Hanime-
fendim” adli pargayi ¢aldi. Amca, yiiziinde tatl bir gillimsemeyle
basini yana egmisti dinlerken. Ayni parga arka arkaya belki yiiz
kez ¢alindi, ama dinlemekten bir tiirlii bitkmayan konuklar, bir
daha, bir daha ¢alinmasini istiyorlardi. Anisya Fiyodorovna da
geldi, heybetli govdesini kapinin pervazina yaslayarak kapi agzin-
da dikilip dinlemeye baslad.

Natasa’ya giliimseyerek, (gillimsemesi hayret edilecek kadar
amcanin gilliimsemesine benziyordu) “Demek sizin de hosunuza
gitti?” dedi. “Giizel ¢alar bizim Mitka dogrusu!”

Amcabirdenbire eliyle sert bir hareket yaparak, “Bakin iste bu-
rasini hi¢ dogru ¢alamaz,” dedi. “Burasinin ¢ok daha hizl ¢alin-
masi gerek, doktiireceksin burada canim! Iste bu kadar! Haydaa!
Doktiireceksin!..”

“Siz de galiyor muydunuz?” diye sordu Natasa.

Amca cevap vermeyerek, giilimsemekle yetindi.

“Anisya, git de bir bak bakalim, benim gitarin telleri hala ye-
rinde duruyor mu? Uzun zaman oluyor el vurmayal gitara. Iste bu
kadar! Haydaa! Uzun zamandir elime almadim.”

Anisya o hafif adimlariyla seveseve segirtip, gitar1 ald1 getirdi.

Amca kimsenin yiiziine bakmadan gitar1 eline ald1, tozunu §6y-
le bir iifledi, iri kemikli parmaklariyla govdesine vura vura akor-
dunu yapti, koltuguna rahatga yerlesti. Dirsegini fiyakal bir pozla
ileri ¢ikararak gitarin sapini biraz yukaridan tutup Anisya’ya bir
goz kirptiktan sonra, 6nce tek bir akor —ama dupduru, giiril giiril
¢aglayan, tertemiz bir akor- vurdu, ardindan da biyiik bir 6zgi-
venle, hi¢ acele etmeden, tertemiz sesler ¢ikararak, “Hanimefendi”
adli parcayi degil de, “Sokaktan Gelir Yosma” adli ¢ok taninmus,

362



agir tempolu sarkiy1 ¢almaya basladi. Tempoda en ufak bir kay-
ma bile olmadan, biiyiik ustalikla ¢alinan sarkinin ezgileri gerek
Natasa'nin, gerek Nikolay’in yiireklerini tatli, sicacik bir duyguyla
doldurdu bir anda; ayni duygunun, Anisya’'nin da biitiin benligin-
den tastig1 gozleniyordu. Yiizii kipkirmizi kesilen Anisya Fiyodo-
rovna, bagortiisiiniin ucuyla agzini kapatip, kikir kikir giilerek
odadan kagti. Amca ise, bambagka bir ifade alan dalgin, hiilyal
gozlerini Anisya'nin az 6nce durdugu noktaya dikmis, sakin sa-
kin biiyiik bir giiven ve ustalikla, en ufak falso yapmadan ¢almay:
stirdiiriityordu. Zaman zaman, hele miizigin temposu hizlanip sesi
daha yiiksek ¢ikmaya ve amcanin parmaklar: telleri koparacak
gibi giiclii vurmaya bagladiginda, kir, pos biyiklarinin altinda yi-
ziintin bir yani hafifce giiler gibi oluyordu.

Amca bitirir bitirmez, Nataga atilip, “Harika, amca, harika!
Devam, devam, ne olursunuz, devam!” diye bagirmaya basladi.
Amcanin boynuna sarildig1 gibi sapur supur 6pmeye basladi. Aga-
beyine donerek, “Nikolay, nedir beni bu kadar duygulandiran?”
dedi.

Nikolay da amcanin ¢aligini ¢ok begendigi icin, par¢ayi bir kez
daha ¢ald: ihtiyar. Kap: araligindan Anisya Fiyodorovna'nin gi-
limseyen yiiziiyle, onun arkasindan daha bagka yiizler belirdi...

Tath suyu, duru suyu kime tasirsin yosma?
Eglen biraz, dur azicik, o kadar kosma...

diye yeni bastan c¢alip soylerken, parmaklar: tellerin iizerinde
ugarcasina, ustalikla gezinen amca bir omuz silkmeyle tellere son
bir kez vurup kesti.

Natasa, bu sanki kendisi i¢in bir 6lim kalim sorunuymus gibi,
“Ne olur benim biricik amcacigim, ne olursun devam et,” diye 18-
lik g1ghiga yalvariyordu.

Amca yerinden kalkip soyle bir diklestirdi govdesini; o anda
ona bakanlar, biri ciddi, 6biirii sen iki benlikli bir insan gériiyor-
lardi: Ciddi benlikli adam, sen benlikli adami kiigiimser gibi biyik
altindan giillimserken, sen benlikli olan1 onu umursamadan, bir
halk dansinin baglama pozunu almaya hazirlaniyordu.
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Az once gitarin tellerinde gezinen eliyle Nataga’y1 yanina ¢ag-
rirken, “Haydi yegenim, goster bakalim kendini!” dedi.

Natasa omuzlarindaki sali bir kenara firlatti, kosa kosa gidip
amcanin karsisina gegti, ellerini beline dayayip omuzlarini geri
atarak bekledi.

Kigiikligiinden beri Fransiz go¢menlerinden bir miirebbi-
yenin ellerinde yetistirilen Kiigitk Kontes su dansin ruhunu ona
verecek Rus havasini nerede, ne zaman solumus olabilirdi? Fran-
sizlarin pas de chale’sini* ¢ocuklugundan beri yapa yapa bu tav-
r1 benimsemis ve Rus halk dansi tavrini ¢oktan unutmus olmasi
gerekirken, nereden geliyordu bu tavir? Ustelik amcanin ondan
bekledigi gibi —taklit edilmesi ya da 6grenilmesi olanaksiz- katik-
s1iz bir Rus ruhunu davranislarinda tiimiiyle yansitarak... Nataga
ayaga firlayip yiiziinde kendine giivenen, muzaffer bir ifadeyle bil-
gi¢ bilgi¢ giillimseyerek amcanin 6niine dikildigi anda Nikolay’la
otekilerin yiiregini kaplayan ilk korku —-Natasa'nin dansi becere-
meyecegi korkusu- ge¢mis, onun yerini hayranlik almigti hemen.

Natasa’nin tim adimlari, tim hareketleri; durusu, yiriyisi,
kivrilarak d6niisii o kadar aslina uygun, hatta o kadar mitkemmel-
dikiipekler, kadifeler arasinda biiyiitiilmiis bu nazl Kiigiik Konte-
se az oncesine kadar bakip bakip i¢inden giilme gelen Anisya Fiyo-
dorovna simdi, dans i¢in gerekli mendili onun eline tutustururken
gozyaslarini tutamiyordu. El bebek, giil bebek biiyiitiilmiis bu za-
rif, bu nazli Kontesgik, Anisya’nin yiiregini -Anisya'nin babasinin
da, anasinin da, teyzelerinin, halalarinin da, kisaca her Rus erkegi
ve kadininin yiiregini- dolduran o duygulari boylesine anlayabil-
digi icin tutamiyordu gozyaslarini Anisya.

Dans bitince sen bir kahkaha patlatan amca, “Aferin sana, Kii-
¢iik Kontes!” diye bagirdl. “Aferin, iste bu kadar! Haydaa! Aferin
be yegenim!.. $imdi is, sana §6yle aslan gibi bir koca bulmaya kal-
d1. Iste bu kadar! Haydaa!”

Nikolay giiliimseyerek, “O bulundu bile!” diye laf attu.

* WSaul_l;; &'apllarni bir Fransiz dansidir ve Rus halk danslariyla en ufak bir benzerligi
yoktur. -ingilizce gev.
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“O00?” diye saskinligini belli eden amca soran gozlerini
Nataga’ya gevirince, Nataga mutlu bir gillimsemeyle “evet” anla-
minda basini salladi. “Hem de aslan gibi!” dedi, ama bunu dedigi
anda da tuhaf bir duyguya kapilarak diigiinmeye baslad:

‘Nikolay’in, “O bulundu bile!” derken 6yle giilimsemesinin an-
lam1 neydi acaba? Bu giilimseme seving mi, yoksa iiziintii mi ifa-
de ediyordu? Andreycigimin bu aksamki eglencemizi anlayamaya-
cagini ya da hos karsilamayacagini disiiniiyor Nikolay herhalde.
Oysa Andrey de anlardi, hem de her anini. $imdi acaba nerededir?
diye aklindan gegirirken yiizii birden ciddilesivermisti Natasa’nin.
Ama bu durum sadece birkag saniye siirdii. Kendi kendine, ‘Dii-
sinme bunu simdi, sakin diigiinme,” derken, giilimseyerek tekrar
amcanin yani basina oturdu, biraz daha gitar ¢almasi igin yalvar-
maya bagladi.

Amca Once bir romans, arkasindan bir vals ¢ald1 ve bir ara ver-
dikten sonra bogazini temizleyerek, en sevdigi aval tirkisiini ¢a-
lip séylemeye baslad:

Aksam giinesi agir agir uykusuna yatarken,
Karlar fisildasarak iniyor gokten...

Amca da tipki koyliller gibi, tiirkiintin biitiin ruhunun sézciik-
lerde oldugu, o sozciiklere hangi ezgiyi uydurursan uydur, ezgi-
nin bitin iglevinin s6zciiklerin anlamin: giiglendirmekten ibaret
kalacag inanciyla okuyordu tiirkiisiinii. Bu da tiirkilye tipki kug
sakimasi gibi kendiliginden, dogal bir ¢ekicilik katiyordu. Natasa
vurulmustu amcanin okuyusuna. Arp derslerini birakmaya, sade-
ce gitar galmaya oracikta karar verdi. Rica ederek amcanin elinden
gitarini aldi ve avci tiirkiisiiniin birkag ezgisini hemen ¢ikariverdi.

Gece saat ona dogru, Natasa ile Petya’yr almak igin
Otradnoye’den ig¢ athinin esliginde yollanan faytonla, dstii agik
araba kapiya dayandi. Gelen adamlardan birinin dedigine gore
Kontla Kontes ¢ocuklarinin bagina bir sey mi geldi diye ok merak
edip, adamakill telaglanmiglar.

Kiitik gibi uyuyan Petya’y: karga tulumba tasiyip arabanin
igine yatirdilar. Nataga’yla Nikolay da faytona bindiler. Nataga'y1
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sikica sarip sarmalayan amca ona veda ederken, sesinde bambas-
ka bir sevecenlik vardi. Yaya olarak onlerine diisiip kopriiye kadar
(kopriiden araba ge¢medigi i¢in oradan asag: kivrilip, suyun sig
yerinden gegeceklerdi) onlar1 gegirdikten sonra, yolcularin 6niine
ellerinde fenerler tagiyan athlar katti. Karanligin i¢inden Nataga’ya
—ama o giin sabahtan beri kullandig! ses tonuyla degil, ‘Aksam gii-
nesi agir agir uykusuna yatarken’ diye baslayan tiirkiiyli okudugu
zamanki ses tonuyla- seslendigi duyuldu amcanin: “Yolun a¢ik ol-
sun, benim sevgili yegenim!..”

Kéyiin icinden gegerlerken evlerin camlarinin igeriden vuran
1sikla kirmizi kirmizi parladigini gériiyorlardy; burunlarina burcu
burcu odun dumani kokusu geliyordu.

Soseye ¢iktiklar: sirada, Natasa, “Ne seker adammis amca!”
dedi.

“Evet,” diye onu destekledi Nikolay da. “Usiimiiyorsun ya?”

“Yo, ¢ok iyiyim, ¢ok iyiyim. Oyle mutluyum ki!” diye kargilik
verirken, bu kadar mutlu olusuna neredeyse inanasi1 gelmiyordu
Nataga’'nin. Uzun bir siire hi¢ konusmadilar.

Gece zifiri karanlik, hava rutubetliydi. Atlar1 da géremiyor,
sadece toynaklarin ¢amurlu toprakta ¢ikardig: sapirtiy1 duyuyor-
lardu

Yasamin bunca degisik, tamamiyla yabancisi oldugu binbir iz-
lenimini hemen kapivererek kendine mal eden ruhundan - alma-
ya, benimsemeye agik o gencecik yiireginden neler gegiyordu aca-
ba Natasa’nin? Bunca degisiklige nasil yer bulabilmisti ytireginde?
Ama mutluydu iste - ¢ok mutluydu. Eve yaklasirlarken, biitiin yol
boyunca hatirlamaya ¢alistig1 ve sonunda ¢ikarmay1 basardigi o
avcl tiirkiisiiniin ezgisini mirildanmaya basladi.

“Gikardin mi1 sonunda?” dedi Nikolay.

“Su anda aklindan ne gegiriyordun, Nikolay?” diye sordu Na-
tasa.

Bu soruyu birbirlerine sormaya bayilirlardi.

“Ben mi?” diyerek hatirlamaya ¢alist1 Nikolay. “Dur bakayim...
once seyi diisiiniiyordum... Ha, buldum; Rugay var ya, hani su ki-
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zil tiyli borzoy, onun amcaya ¢ok benzedigini diisiiniiyordum...
Diinyaya kopek olarak degil de insan olarak gelseydi, amcay: ya-
nindan hi¢ ayirmazd: eminim; ava gotiirmese bile sirf huzur duy-
mak i¢in yaninda tutardi diye disiiniyordum. Gergekten de insa-
na ne kadar huzur veren bir kisiligi var su amcanin! Sence de 6yle
degil mi? Eee, sen ne diisiinityordun peki?”

“Ben mi? Dur bi dakika. Hah, ilk 6nce, arabanin i¢inde béyle
eve gittigimizi saniyoruz, ama bu zifiri karanlikta nereye gittigi-
mizi kimse bilemez diye diisiiniiyordum - bodyle giderken gider-
ken, Otradnoye’ye varacagimiza, bir de bakiyoruz, periler iilkesine
gelmisiz... Sonra, bir de seyi diisiiniyordum... Neyse, baska bir sey
yok, hepsi o kadar iste.”

Nikolay, “Ben biliyorum, onu diigiiniiyordun herhalde,” derken
Natasa onun ses tonundan giiliimsedigini anladu.

Nataga o sirada gergekten de Prens Andrey’i ve—-amcayi tanimig
olsa- onun daihtiyar1 ne kadar sevecegini diisiindiigii halde, “Ha-
yir,” diye cevap verdi. “Bir de biitiin yolboyuncahep, ‘Aniyuska’nin
ne giizel bir yiriyisi var; ne gizel bir yiiriiytsi var!” diye di-
sindiim kendi kendime.” Nataga’'nin, bunu soyler séylemez attig1
icten gelen, mutlu kahkaha kulaginda ¢inladi Nikolay’in. Birden-
bire, “Biliyor musun?” diye ekledi Nataga. “Eminim, su anki ruh
dinginligimi bir daha hi¢ bulamayacagim ben, bir daha bdylesine
mutlu olamayacagim.”

Nikolay, “Hadi canim sen de! Amma da sagmaladin ha!” diye
cevap verirken iginden de diisiiniiyordu: ‘Ne tath kizdir su benim
Natagam? Asla onun gibi bir dost bulamam. Ne diye evlenmeye
kalkiyor sanki? Bu arabada onunla birlikte sonsuza dek yolculuk
yapabilirim boyle!’

Natasa da ayni anda, ‘Ne tath insandir su agabeyim benim!
diye diisiniiyordu. Gecenin rutubetli, kadife karanligi i¢inde
uzaktan onlar1 gagirir gibi pencerelerinde 1s1klar kirpisan evlerini
isaret ederek, “Aaa bak, misafir odasinda héla 151k yaniyor,” dedi.
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VIII

Kont flya Andreyi¢ Rostov, esraf temsilciligi gorevinden, bir
strii masraf kapisi agtig1 icin istifa etmis, ama yine de isleri di-
zelmemigsti. Natasa ile Nikolay sik sik anneleriyle babalarinin ara-
larinda kaygili kaygili konustuklarina tanik oluyor, gizli gizli, ata-
dan kalma gorkemli Rostov konagini ve Moskova yakinlarindaki
yurtlugu satisa gitkarmaktan soz ettiklerini duyuyorlardi. Kont, es-
raf temsilciligi gorevini biraktig1 icin agirlama harcamalarinin da
artik eskisi kadar biiyitk olmamasi gerekirdi, iistelik Otradnoye’de
yasam onceki yillara oranla olduk¢a durgun gegiyordu; buna rag-
men o dev gibi, koskoca ana yapinin da “kanatlarin” da bir giin
bile bos kaldig1 olmuyor, her Allah’in giinii sofralarina en az yir-
mi kisi oturuyordu. Bunlarin tiimii de Rostov’larda yatip kalkan,
neredeyse artik aileden sayilan “yanagmalar” ya da her nedense,
Rostov’larin evinde oturmayi kendileri igin zorunluk sayan kim-
selerdi. Bunlar arasinda miizik 6gretmeni Dimmler ile karisi, tim
ailesiyle eve yerlesen dans iistadi1 Yogel, burasini kendi evi belle-
mis olan kiz kurusu Matmazel Belova, Petya’nin 6zel 6gretmen-
leri, kizlarin eski miirebbiyeleri ve kendi evlerinde oturmaktansa
Rostov’larda oturmayi ¢ikarlarina daha uygun bulan buna benzer
pek ¢ok kisi sayilabilirdi. Gergi eskisi kadar kalabalik konuklar:
olmuyordu, ama gerek Kont, gerek Kontes bagka tiirlisiinii akilla-
rindan bile gegiremeyecekleri i¢in yasayis 6l¢iileri, yasam diizeyle-
ri hig degismeden, eskisi gibi siirdiirililyordu. Av ve avcilikla ilgili
koskoca diizen oldugu gibi korunmaktayds; hatta daha dogrusu,
Nikolay sirf avcilik amaciyla mevcudun istiine elli yeni atla, on
bes tane de yeni seyis eklemisti. Isim giinlerinde, yoredeki biitiin
komsularin ¢agrildig1 gorkemli solenler veriliyor, herkese pahali
armaganlar dagitiliyordu. Whist ve boston oynamay: héla siirdii-
ren Kont, oyun oynarken elinde kagitlar1 yelpaze gibi agarak tuttu-
gu, rakip oyuncular da dolayisiyla elini rahatlikla gérebildigi igin,
hemen her Allah’in giinii komsularina yiizlerce ruble itiliyor,
goz gore gore yolduruyordu kendini; artik bu is dyle bir raddeye
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varmist1 ki, Kontla oyun oynamay: baslica ge¢im kaynag: haline
getiren ve onunla bir parti oynayabilmek i¢in can atan komgular
neredeyse bu isi siraya bindirmislerdi.

Islerinin iginde kocaman bir aga diigmiis gibi cirpinip duran
Kont, aga yakalandigini kabul etmek de istemediginden, ¢irpin-
dik¢a ¢irpiniyor, ¢irpindik¢a daha beter aga dolagiyor, ne ag: bir
seferde parcalayip ¢ikacak iradeyi, ne de diigiimleri zaman i¢in-
de dikkatle, teker teker ¢ozebilecek sabri gosterebiliyordu. Yufka
yiirekli Kontes, ¢ocuklarinin mahva siiriikklendigini gorerek iiziim
tziim iziliyor, Tanr1 Kontu béyle yarattigi i¢in onu da sorumlu
tutamiyor, ¢ocuklarinin gelecegi icin aslinda kocasinin da (belli
etmemeye ¢aligsa bile) kaygi duydugunu, onun da ¢ok tiziildiiginii
diisiinerek, durumu diizeltecek bir ¢are ariyordu. Kadin kafasiyla
da bir tek care gelebiliyordu aklina: Nikolay’1 zengin bir mirasyedi
kizla evlendirmek. Bunun son umutlari oldugunu diisiinen Kon-
tes, buldugu kizi eger Nikolay begenmez de reddederse, bellerini
bir daha asla dogrultamayacaklar1 inancindaydi. Buldugu kiz da,
Rostov ailesinin ta ¢ocuklugundan beri tanidig1, annesi de babasi
da son derece erdemli kisiler olan ve son erkek kardesinin de 6li-
mii dolayisiyla gok biiyiik bir mirasa tek bagina konmus bulunan
Jiili Karagina idi.

Kontes, Moskova’ya, Jili’nin annesine daha dnce yazdig: bir
mektupta ¢ocuklarini evlendirme diisiincesini ona agmis ve ka-
dindan olumlu cevap almisti. Karagina cevabinda, kendi y6niin-
den higbir sakinca bulunmadigini, ama sonucu, kizinin génliiniin
Nikolay’a yatip yatmayacaginin belirleyecegini bildirmis, bu ne-
denle bir ara Nikolay’in Moskova’ya gelmesini istemisti.

Kontes birkag kez Nikolay’ yanina ¢agirarak, kizlarindan biri-
ni bas goz ettigini, obiiriiniin de evlenmesine az kaldigini, simdi
biricik isteginin oglunu evlenmis gormek oldugunu yana yakila,
gozyaslariicinde anlatmistiogluna. O giinii de goriirse gozleri agik
gitmeyecegini soylemisti. Daha sonra da, olaganiistii bir kismet
buldugundan soz ederek oglunun agzini aramis, evlenme konu-
sunda ne diigsiindiigiinii 6grenmeye ¢aligmisti.
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Kontes sik sik lafi Jilli'ye getirip oglunun yaninda kizi dve 6ve
goklere ¢ikariyor, Nikolay’a her firsatta, bayramlardan yararlana-
rak Moskova'ya gitmesini, biraz eglenmesini séyliiyordu. Annesi-
nin lafi nereye getirmek istedigini pekala anlayan Nikolay, yine
bdyle bir sohbet sirasinda annesini agik agik konugsmaya zorladu.
Kontes de ona, islerinin diizelebilmesi i¢in biricik umudun, onun
Jiili Karagina ile evlenmesine kaldigini soyledi.

Nikolay, ne yiice géniillii bir insan oldugunu annesine goster-
mek istegiyle, sozlerinin kadincagizin iizerinde yaratacag: yikici
etkiyi hi¢ diisiinmeden, “Ama annecigim,” dedi, “ya ben parasiz
bir kiz1 seviyorsam; para ugruna askimi feda etmemi mi bekleye-
ceksin simdi benden?”

Kendini hakli gostermek igin ne diyecegini bilemeyen annesi,
“Yok canim, sen yanlis anladin beni,” dedi. “Beni hi¢ anlamamuis-
sin sen, Nikolenka.” Sonra da, yalan soyledigini kendi de bildigi
ve daha beter ¢ikmaza girecegini fark ettigi icin, “Benim biitiin
istedigim senin mutlu olman,” diye ekledi ve aglamaya baslad.

“Annecigim, ne olur aglamayin,” dedi Nikolay. “Siz bana di-
leginizin ne oldugunu séyleyin, yeter; biliyorsunuz ki sizi hosnut
edebilmek i¢in canimi bile veririm. Sizin i¢in agkimi da feda ede-
rim ben.”

Opysa sorunun bu bigimde ortaya konmasi Kontesin hig isine
gelmiyordu: O oglundan bir fedakéarlik beklemiyor, tam tersine,
kendisi oglu i¢in fedakarlikta bulunmak istiyordu.

Gozyaslarini kurulayarak, “Hayir, sen beni anlamiyorsun, bu
konuyu kapatalim artik,” dedi.

‘Evet, yoksul bir kiz gercekten de var ve belki de onu seviyo-
rum ben,’ diye diisiindii Nikolay. ‘Peki, ama para ugruna sevgimi
de onurumu da ayaklar altina almam mi gerekiyor yani? Annemin
nasil olup da boyle bir dneriyi bana yapabildigini aklim almiyor.
Sonya yoksul oldugu i¢in onu sevmemem gerektigini mi diigiini-
yor yani? Sirf yoksuldur diye mi onun sadakatine sevgisine karsi-
lik vermemem gerekiyor? Ben o tag bebek Juli’lerle mutlu olamam
ki; Sonya ile pekala mutlu olabilirim oysa. Ailem i¢in sevgimi feda
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etmeye her zaman hazirim, ama tutup da sevmedigim birini sev-
meye zorlayamam kendimi. Sonya’y1 sevdigime gore de onun yeri-
ne bir bagkasini koyamam.’

Nikolay Moskova'ya gitmedi, Kontes de bir daha evlenme ko-
nusunu agmadi ona. Ama ogluyla drahomasiz Sonya arasindaki
iliskinin giin gegtik¢e gii¢lendigini gorerek iiziiliyor, hatta zaman
zaman sinirleniyordu. Kontes bu konuda asil kabahati kendisinde
bulmakla birlikte, yine de sik sik, durup dururken Sonya’y: igne-
lemekten, azarlamaktan kendini alamiyor, onunla eskisi gibi senli
benli de degil, hep sizli bizli, “Siz kizim,” diye konusuyordu. O yuf-
ka yiirekli Kontesin bu kadar sinirlenisinin asil nedeni, Sonya’ya
kizacak hakl bir gerek¢esinin bulunmayisi idi; nasil bulunsundu
ki, bu kara gozlii yoksul yegencigi, ekmegini yedigi insanlara kars1
her zaman boynu biikiik, her zaman son derece terbiyeliydi, hep-
sine yiirekten bagliyd: ve Nikolay hi¢ eksilmeyen bir sadakatle,
karsilik da beklemeden seviyordu.

Nikolay izninin sonunu evinde bekliyor, giinlerini ailesinin
yaninda gegiriyordu. Prens Andrey’den dordiincii mektubu da
almiglardi bu arada; Roma’dan atti1 mektupta Prens Andrey,
yarasinin sicak iklimde ansizin yeniden a¢ildigini, doéniisiiniin
bu ytzden geciktigini soylilyor, “Yoksa ¢oktan Rusya’nin yolu-
nu tutmus olurdum,” diyor ve sagligi nedeniyle dénisiiniin yil
basina kadar ertelenecegini bildiriyordu. Natasa ise sozliisiinii
yine eskisi kadar seviyor, bu agkta huzur buluyor, yasamin tadini
¢ikarmaktan hig geri kalmiyordu; gelgelelim, ayriliklarinin dor-
diincii ayinin sonuna dogru bunalima girmeye baslad1 ve buna-
lim1 atlatacak giicii gosteremedi. Yiiregi bu kadar sevgiyle doluy-
ken ve sevilmeye bu kadar hazirken yasamindan bunca zamanin
bos yere koparilip alinmis olmasina iizililyor, kendine aciyordu
bu yiizden.

Rostov’larin evinde yagamin tadi tuzu kalmamugti.
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IX

Noel geldiginde, gerek komsularin, gerek evdeki usaklarla hiz-
metg¢ilerin ardi arkasi kesilmek bilmeyen uzun ve sikici resmi kut-
lamalariyla, yeni giysiler iginde toplu olarak katildiklar1 Noel ayini
disinda, yortuya girildigini gosterecek higbir eglence yapilmadig:
gibi, kimsede bir bayram sevinci géze ¢arpmiyordu; oysa termo-
metrenin sifirin altinda yirmi derece reomiiri’* gostermesine rag-
men giindiiziin pir1l pir1l parlayan giinesli gokyiiziiyle, geceleyin
151l 1511 kirpisan yildizli kis gogiiyle durgun ve ayaz hava, Noel sen-
likleri i¢in o kadar uygundu ki, her seyiyle insan1 eglenceye ¢agi-
riyordu sanki.

Yortunun igiincii giinii 6gle yemeginden sonra ev halki ayri
ayr1 odalarina gekildiler. Giiniin en sikict vaktiydi bu. Sabahtan
komsu ziyaretleri yapan Nikolay oturma odasinda, kanepede
uyukluyordu. Ihtiyar Kont ¢alisma odasinda dinlenmeye gekil-
migti. Sonya misafir odasinda yuvarlak masanin basina oturmus,
nakis ornekleri ¢ikariyor, Kontes de pasyans agiyordu. Soytar:
Nastasya Ivanovna yasli iki hanimefendinin arasinda, pencerenin
oniinde bir karis asik suratla oturuyordu. Natasa igeriye girdi, dnce
Sonya’'nin yanina gidip ne yaptigina bakti, sonra da annesinin ya-
nina giderek konusmadan dikildi.

“Yersiz yurtsuzlar gibi ne dolagip duruyorsun ortalikta dyle?”
dedi annesi. “Ne istiyorsun?”

Natasa 1511 151] parlayan, ama igi giilmeyen gozleriyle annesine
bakarak, “Onu... Onuistiyorum... Hem de hemen, simdi!” dedi.

Kontes bagini kaldirip kizinin gozlerinin igine dikkatle baktu.

“Anne, 6yle bakma bana! Bakma; yoksa simdi aglamaya basla-
rnm!”

“Otur bakayim biraz yanima,” dedi Kontes.

“Annecigim, onu istiyorum. Neden bdyle bosu bosuna ziyan
oluyorum ben?”

Natasa’'nin sesi ¢atallagti, gozleri doldu ve gozyaslarini goster-
memek i¢in basini yana ¢evirerek kalkip ¢ikt1 odadan.

Eksi yirmi derece reomiir, yaklasik olarak eksi alt: derece celciusa denk gelir. -gev.

*
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Oturma odasina gegti, orada bir siire ayakta durup diisiindi,
sonra kendi odasina gitti. Odasinda yash hizmetgilerden biri serf-
lerin bolimiinden, disaridaki ayazdan yeni igeri girdigi anlasilan
soluk soluga kalmis geng bir kiz1 paylamaktaydi.

“Oyun oynadigini filan gormeyeyim bir daha,” diyordu yash
hizmetgi, “her seyin bir zamani var..”

“Birak kizi gitsin, Kondratiyevna,” dedi Natasa. “Hadi sen git
Navrusa, git hadi.”

Natasa, Navrusa’y: kurtardiktan sonra dans salonundan gege-
rek, antreye agilan koridora ¢ikti. Yagh bir usakla iki gen¢ yamak
oturmus kagit oynuyorlardi. Natasa girince hemen oyunu birakip
ayaga kalktilar.

‘Bunlara ben bir i§ versem, ama ne yaptirsam acaba? diye di-
siindii Natasa.

“Hah, Nikita, sen gidiver de.. Nereye yollasam onu acaba?..
Hah, dogru avluya git de bir horoz getir bana, ama mutlaka horoz
olacak... Sen de Misa, bana bir avu¢ yulaf getiriver litfen.””

Misa gitmeye hazirlanirken, sen bir suratla, “Sadece bir avug
mu?” diye sordu.

“Hadi hadi, durma ¢abuk git bakayim,” diye onu sepetledi yash
usak.

“Fiyodor, sen de bir parga tebesir buluver bana.” Yolu uistiindeki
kilere de ugrayip, gay vakti olmadig halde, kilercibasiya semaveri
kaynatmalarini emretti Nataga.

Evdeki hizmetkarlar i¢inde en aksisi kilercibagi Foka oldugu
i¢in, Natasa soziinii ona da gegirmek ister, boyle sinamalara giris-
meye bayilirdl. Semaverin yakilmasinin gercekten de istenip is-
tenmedigi konusunda Natasa’nin s6ziine giivenemeyen Foka, geng
hanimefendisine saka yapip yapmadigini sormaya kadar vardirdi
isi. Sonra da, Natasa’ya mahsustan kaslarini ¢atarak, “Ah sizi gidi
tath kiigiik hanim, sizi!” dedi.

* Rusya'da o zamanlar Noel giinlerinde, yere yulaflari belli bir bi¢imde dizip horo-
zayedirmek suretiyle fal bakma gorenegi vards; Nataga'nin niyetinin de bu oldugu
anlasiliyor. ~ingilizce gev.

373



Ev halki i¢inde usaklara Natasa kadar is buyurani, onlar1 ko-
susturani yoktu. Usaklardan ya da hizmet¢ilerden hangisi kar-
sisina gikacak olsa, hemen bir is buyururdu. Iglerinden biri de
¢ikip kendisine surat asacak mi acaba, diye merakini gidermeye
¢alistig1 sanilirds; oysa usaklar evde en ¢ok Natasa’'nin soziinii
dinlerler, bir dedigini iki ettirmezlerdi onun. Natasa koridorda
agir agur yiiriirken, ‘9imdi ne yapsam? Acaba nereye gitsem?’ diye
diigiiniiyordu.

Sirtinda kadin fistaniyla kendisine dogru gelen soytariy1 go-
riince, “Nastasya Ivanovna, benim diinyaya getirecegim gocuklar
neye benzeyecek sence?”

“Neye benzeyecek; pireye benzeyecek, agustos bocegine benze-
yecek, gekirgeye benzeyecek,” diye cevap verdi soytart.

‘Uff, Tanrim! Uff! Hep bu can sikintisi! Nereye gitsem aca-
ba? Neyle oyalasam kendimi?’ diye i¢inden gegirirken, birden bir
kosu tutturdu Nataga; topuklarini yere vura vura segirterek st
kata, Yogel’le karisin1 —kar1 koca Yogel'ler iist kata yerlesmisler-
di- gérmeye gitti. Miirebbiyelerden ikisi Yogel’lerle masa basin-
da oturuyorlard;; masada tabak tabak kuru iiziim, ceviz i¢i ve
badem vardi. Miirebbiyeler aralarinda ge¢imin Moskova’da mi,
yoksa Odesa’da mi1 rahat oldugunu tartigiyorlardi. Natasa biraz
oturdu, ciddi ve diisiinceli bir yiizle bir siire onlar1 dinledi, sonra
yine kalkt1.

“Madagaskar Adasi,” dedive ne demek istediginisoran Madam
Scloss’un sorusuna cevap olarak tek tek heceleri vurgulaya vurga-
laya, “Ma-da-gas-kar,” diye tekrarlayip ¢abucak odadan ¢ikt1 gitti.
Kardesi Petya da iist kattayd: o sirada: Ozel egitmeniyle birlikte,
gece yakacaklar1 maytaplari hazirliyorlardi.

“Petya! Petya!” diye seslendi kardegsine. “Beni agagiya sirtinda
indirsene!”

Petya hemen kosup, ablasini sirtina almak i¢in egildi. Natasa
da bir hoplayista onun sirtina binip, kollarini boynuna dolady;
Petya, sirtinda ablasiyla sigraya sigraya at gibi kogsmaya bagladi.
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“Aman aman, dur... Bu kadar: yeter... Sakar... Madagaskar!.”
diye bagirip Petya'nin sirtindan yere atlayan Natasa usul usul indi
alt kata.

Boylece, iilkesinde teftis gezisine ¢ikip iktidarini, s6ziiniin
gegerligini sinamus, tiim uyruklarinin boyun egdigine giiven ge-
tirmis, ama igindeki sikintiy1 bir tiirlii atamamig bir hitkiimdar
gibi, salina salina balo odasinin yolunu tuttu Natasa. Gitarim
alip, kitap dolabinin arkasinda karanlik bir koseye ¢ekildi. Peters-
burg'dayken Prens Andrey’le izledikleri operadan aklinda kalan
bir bolimii ¢ikarmaya ¢aligarak bas teller iizerinde parmaklarini
gezdirmeye basladi. Bagkalar1 duyacak olsa, gitarindan ¢ikardig:
bu seslerden higbir sey anlamayabilirlerdi, ama bu sesler arka ar-
kaya ¢agrisimlar yaratarak Nataga’nin goziiniin 6niinde bir siirii
aniy1 canlandiriyordu. Gozlerini kilerin aralik kapisindan sizan
151k demetine dikerek, kitap dolabinin arkasinda oturmus, kendini
dinliyor, anilar1 arasinda dolasgiyordu. Gegmise bir 6zlem uyan-
muist1 iginde.

Elinde bardakla oradan gecen Sonya kilere dogru gidiyordu.
Nataga gozleriyle Sonya’y: izledi ve kiler kapisindan sizan 151k de-
metini Sonya ile birlestirince, aynt kapinin araligindan yine boyle
15tk demeti vururken Sonya’y: yine elinde bir bardakla daha 6nce
de bir kez boyle gordiigiinii hatirlar gibi oldu. ‘Evet, boyleydi, tipa-
tip boyleydi,’ diye aklindan gegirdi. “Sonya, bil bakalim bu nedir?”
diye ona seslenerek, gitarin bas tellerini tingirdatti.

Sonyairkilerek, “Ah, sen orada miydin?” dedi ve Nataga’ya dog-
ru biraz yaklasti, giilimseyen yiiziinii uzatip onun ¢aldig1 pargaya
dikkatle kulak verdi. Yanilmis olmaktan korktugu icin ¢ekine ¢e-
kine, “Bilmem ki, Firtina mi?” dedi.

‘Iste! Daha 6nce de ayni seyler olmus, o da yine bdyle irkilmis
sonra da yine béyle giillimseyerek, yine boyle ¢ekine ¢ekine yak-
lagmigts,’ diye aklindan gegiriyordu Natasa. ‘Ben de yine simdi
oldugu gibi, o zaman da onda bir eksiklik bulundugunu diisiin-
miistim.’
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“Bilemedin. Saka’dan* korodur bu; dinle bak!” diyerek,
Sonya’nin hatirlayabilmesi i¢in, koro par¢asini mirildanmaya bas-
lad1 Natasa. Sonra, “Nereye gidiyordun?” diye sordu Sonya’ya.

“Su bardaktaki suyu degistirecektim. Desenleri bitirmek iize-
reyim de...”

“Sen her zaman oyalanacak bir seyler bulursun, oysa ben bula-
miyorum,” dedi Natasa. “Nikolay nerede?”

“Sanirim uyuyor.”

“Sonya, hadi git de uyandir sunu,” dedi Natasa. “Soyle ona, bu-
raya gelip sarki soylemesini istiyorum.”

Nataga oturdugu yerde daha bir siire, 6nceden de gegtigini ha-
tirladig1 seyin ne olabilecegini, ne anlama, geldigini ¢ikarmaya
¢aligti, ama bakti ki i¢inden ¢ikamiyor, canini bununla daha fazla
tzmeyip yine Prens Andrey’le ilgili anilarina daldi, onun sevdali
gozlerle kendi gozlerinin icine baktig1 anlar1 hayalinde canlandir-
maya koyuldu.

“Ah, daha erken bir gelebilse! Bu is hi¢ gerceklesmeyecek diye
6diim kopuyor! En kotiisii de her gegen giin biraz daha yaslani-
yorum, en kotiisii bu! O giin geldiginde ben, simdiki ben olma-
yacagim ki... Ama bakarsin, bugiin ¢ikagelir, biraz sonra burada
olur. Belki gelmistir de misafir odasinda oturuyordur. Belki diin
geldi de ben unuttum!” Kalkti, gitar1 birakti, dogru misafir oda-
sina gitti.

Egitmenleriyle, mirebbiyeleriyle, konuklariyla biitiin ev halki
salonda, masanin basindaydi. Usaklar masanin ¢evresinde emre
hazir bekliyorlardi, ama Prens Andrey yoktu ve yasam yine eskisi
gibi, hi¢bir degisiklik olmaksizin akip gidiyordu.

Ihtiyar Kont, Natasa’nin girdigini goriince, “Hah, geldi iste!”
dedi. “Gel, otur soyle yan1 basima bakayim.” Ama Natasa annesi-
nin yani baginda ayakta dikildi; bir sey arar gibi goz gezdiriyordu
gevresine.

* Saka (Su tagiyan): Fransiz Devrimi doneminde ve daha sonra Fransiz operasinin
gelismesine biiyiik katkida bulunan iinlii Italyan bestecisi Maria Luigi Carlo Ze-
nobio Salvatore Cerubini’nin (Dg. 1760-01.1842) “Der Wasserra-ger” (Saka) ad1y-
la da bilinen, “Les deux Jourmees” adl: iinlii operasi. -¢ev.
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“Anne, annecigim, ver onu bana; onu bana geri getir, hemen
geri getir,” diye mirildandi Natasa. Higkiriklarini zor tuttugu belli
oluyordu.

Nikolay da gelince, agabeyiyle birlikte biiyiiklerin arasinda ma-
saya oturdu Natasa. Kargisinda hep ayni yizleri, hi¢ degismeyen
o ayni insan yiizlerini gérmekten dolayi, birdenbire miithis bir
bikkinlik duyan Nataga 4deta dehsete kapilarak, ‘Ah Tanrim! Ah
Tanrim! diye i¢inden gegirdi. ‘Hep ayni suratlar, hep ayni konus-
malar; babam da, fincanini hep boyle tutar, boyle iifler ¢ayin1!’

Caylar igildikten sonra Nikolay, Sonya ve Natasa oturma oda-
sina gekildiler. Evin en sevdikleri késesi burasiyds; buraya kendi-
lerini attilar mi1, hemen birbirlerine i¢lerini dskmeye koyulurlardi.

X

Oturma odasinda hepsi rahat rahat yerlerine yerlestikten son-
ra Natasa, agabeyine, “Sana da hig dyle bir duygunun geldigi olur
mu?” diye sordu. “Hani, bundan sonra higbir sey, ama higbir sey
olmayacakmuis gibi bir duygu! Iyi olan ne varsa, hepsi de gegmiste
kalmuig gibi? Can sikintisi gibi degil de melankolik bir duygu?”

“Saniyorum evet, herhalde!” diye cevap verdi Nikolay. “Her sey
yolundayken, herkesin nesesi yerindeyken benim de bdyle bir duy-
guya kapildigim oldu. Her seyden biktigim, artik hepimiz birden
oliip gitsek, diye diisiindiigiim zamanlar bile oldu alaydayken, bir
seferinde, herkes kalkip miizikli bir eglenceye gitmisti, bir ben git-
memistim... Birden 6yle bir bunaldim, 6yle bir sikint1 bast1 ki...”

“Ah, evet biliyorum, biliyorum, biliyorum,” diye atilarak aga-
beyinin lafin1 kesti Nataga. “Cok kiigiikken ayni sey benim de ba-
sima geldi. Hatirlar misin, hani bir seferinde erikleri yedim diye
beni cezaya birakmiglardi? Sizler hepiniz dans ederken, ben ders-
likte higkira higkara agliyordum hani? O giinii hi¢ unutamam:
Kendime de aciyordum, bagkalarina da; herkese aciyordum. Be-
nim higbir sugum yoktu, iftiraya ugramistim; bana asil dokunan
da bu olmugtu,” dedi Natasa. “Hatirliyor musun?”
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“Hatirllyorum ya,” dedi Nikolay. “Sonradan gelip senin gon-
lindi almaya ¢aligmigtim, ama oyle utaniyordum ki, sorma... Ne
tuhaf ¢ocuklardik be! Komik suratli bir bebegim vardi hani, onu
sana vermek istemigtim. Hatirladin m1?”

Natagsa, aklina gelen bir aniyla giilliimseyerek, “Ya sen hatirhiyor
musun?” dedi. “Hani bir seferinde ama ¢ok, ¢ok eskiden, daha kii-
giiciikken dayim bizi ¢aliyma odasina ¢agirtmisti... Hani, bizim eski
evde? Ortalik da zifiri karanlikti. Odaya girince bir de ne goérelim...”

Nikolay sevincinden kesik bir kahkaha atarak, “Bir Arap...”
diye haykirdi. “Tabii hatirliyorum ya! Yalniz, bugiin bile hala an-
layabilmis degilim: Gergekten de Arap var miydi, yoksa bizi hep
Arapla korkuttuklar i¢in hayal mi gérmiigtiik?”

“Canim, hatirlasana.. Ak sagh bir Arap’ti, bembeyaz disleri
vardi, orada dikilmis bize bakiyordu... Degil mi?”

“Sonya, sen de hatirliyor musun?” diye sordu Nikolay.

Sonya ¢ekine cekine, “Evet, ben de boyle bir sey hatirlar gibi-
yim,” dedi.

“Canim, sen de hatirlayacaksin iste,” dedi. Natasa. “Beybabam-
la anneme sonradan bu Arap kimdir diye sormustum da Arap ma-
rap yok demislerdi. Gordiin ya, sen de hatirladin iste!”

“Hatirladim ya, tabii... Demin gormiis gibi hatirhyorum disle-
rini.”

“Ne tuhaf! Tipki bir di§ gibi! Bayiliyorum bayle seylere.”

“Peki, bunu hatirliyor musun? Hani, lop yumurtalar alip balo
salonuna gitmistik de, yumurtalar: topag gibi ¢evirerek oynuyor-
duk, birdenbire iki tane kocakar: ortaya ¢ikip firildak gibi don-
meye baglamiglardi halinin tstiinde? Sahici miydi, degil miydi o
kocakarilar? Ne kadar eglendigimizi de hatirliyor musun?”

“Tabii... Peki, ya sen, beybabamin sirtinda mavi paltosuyla ka-
pinin 6nine ¢ikip tiifekle ates edigini hatirliyor musun?”

Keyiflerinden agizlar1 kulaklarina vararak, anilarini; ama daha
ileriki yetiskinlik donemlerinin Gziintiilii anilarini degil, kiigiik-
liklerinin romantik amilariny; diisle gercegin birbirine karistigi
mini mini gocukluk ¢aginin en eski izlenimlerini tazeleyip, bityiik
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bir ruh dinginligi icinde kendi kendilerine boylece eglenmeyi siir-
diirdiler, giildiiler, neselendiler.

Ugii de ayni anilar1 paylagtiklari hilde, Sonya, her zamanki
gibi yine Natasa’yla Nikolay’a ayak uydurmakta giigliik ¢ekiyordu.
Onlarin hatirladiklar: pek ¢ok seyi o unutmus gitmisti, hatirlaya-
bildikleri ise, 6biir ikisinin hatirladig1 kadar heyecanl bir etki ya-
ratacak tiirden degildi. Sonya, 6nemli bir katkida bulunamadan,
sadece onlarin negesine ortak olmaya, bu neseli havaya kendini
uydurmaya ¢aligtyordu.

Nikolay’'la Natasa onun, evlerine ilk gelisini hatirladiklar:
zaman, biraz canlanir gibi oldu Sonya. Nikolay’ ilk gordiigiin-
de iistiinde sirma kordonlu bir ceket oldugunu ve dadisinin ona,
“Bak, seni de boyle sirma kordonlarla dikecekler,” dedigi igin
Nikolay’dan ne kadar korktugunu anlattu.

Natasa, “Bana da seni bir lahananin iginde getirdiklerini s6y-
lemislerdi, ¢ok iyi hatirliyorum,” dedi. “Ayrica, sdylediklerine hig
inanmadigimyi, yalan sdylediklerini anladigimi, bu yiizden cani-
min ¢ok stkildigini da hatirliyorum.”

Onlar boyle tath tath konusurlarken odanin 6biir kapisindan
iceriye bir hizmetgi kiz basin1 uzatti.

“Horozu getirdiler, hanimefendicigim,” diye fisildadi.

“Istemez, Polya. Soyle de geri gotiirsiinler,” dedi Natasa.

Onlar konusurken, oturma odasina Dimmler* girdi, kosede
duran arpin yanina gitti. Arpin mesin kilifini siyirip almaya ¢a-
lisirken, kilifi tellere degdirdigi i¢in kulak tirmalayici bir ses ¢ik-
t.. O sirada misafir odasindan Ihtiyar Kontesin, “Edward Karlig,
Mosy6 Field’in** su en sevdigim noktiirniinii ¢almanizi rica ediyo-
rum,” diye seslendigi duyuldu.

*

Miizik 6gretmeni Dimmler. Koskoca romanda adi topu topu iki ii¢ kez gegen bir
tip igin bile, o tarihlerde gergekten de Moskova’da yasayan bir miizisyenin adim
kullanmig olmasi, Tolstoy’un, yazdig1 donemi ne kadar derinlemesine, ne kadar
etrafli incelediginin bir baska kamtidir. -ingilizce ¢ev.

** Field John: (Dg. 1782 Dublin-Ol. 1837 Moskova): Ingiliz kompozitérii ve piya-
nisti. Ogretmeni Clementi ile 1802 yilinda Rusya'ya gelmis ve 6liimiine kadar St.
Petersburg’da ve Moskova’'da yasamig, daha ¢ok “noktiirn”leriyle iinlii bu besteciye
Chopin’in gerek 6z, gerek bigim yoniinden gok sey borglu oldugu soylenir. Rusya'ya
yerlestikten bir siire sonra “Rusyali Field” diye anilmaya baslamusti. -ingilizce cev.
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Dimmler arp1 akort ederken doniip Nataga’ya, Nikolay’a ve
Sonya’ya bakti, bakti... Ve, “Sizler ne uslu genglersiniz boyle!” dedi.

Natasa bir an basini cevirip, “Evet, felsefeye daldik da,” dedik-
ten sonra konusmasini kaldigi yerden siirdiirdii. O sirada riiya
Uzerine tartigtyorlardi.

Dimmler ¢almaya baglayinca Natasa ayaklarinin ucuna basa-
rak sessizce masaya gitti, mumu alip odanin digina biraktiktan
sonra yine gelip yerine giizelce yerlesti. Oda, 6zellikle de onlarin
oturdugu kanepenin bulundugu kose iyiden iyiye karanhkti, ama
biiyiik pencereden dolunayin giimiisi 15181 vuruyordu yere. Dimm-
ler pargayibitirdigi halde yerinden kalkmamusty; biraksin mi, yok-
sa yeni bir par¢a mu ¢alsin diye bir tiirlii karar veremiyormus gibi,
parmaklarini tellerin iizerinde hafif hafif gezdiriyordu.

Natagsa, Sonya ile Nikolay’a biraz daha sokularak, “Biliyor mu-
sunuz,” diye fisildadi. “Insan ge¢misi hatirlamak icin kendisini
zorlarsa, boyle hatirlaya hatirlaya bence sonunda, diinyaya gelisin-
den 6ncesini de hatirlayabilir...”

Derslerinde her zaman pekiyiyi tutturan ve bir 6grendigini bir
daha hig unutmayan Sonya, “A, buna ruh gé¢i derler,” dedi. “Mi-
sirhilar insanin daha dnce hayvan ruhunda yasadigina ve sonunda
tekrar hayvana donecegine inanirlardi.”

Mizik kesildigi halde Natasa yine fisilt1 halinde konugsmaya de-
vam ederek, “Yok, ben eskiden hayvan oldugumuza inanamam,”
dedi. “Ama orada bir yerlerde, daha sonra da burada bir zamanlar
melek oldugumuza inaniyorum... Hatirlayisimizin nedeni de bu
zaten...”

Sessizce gelip yani baslarinda oturan Dimmler, “Ben de katila-
bilir miyim araniza?” dedi.

“Onceden melek idiysek, sonradan niye boyle algaltildik peki?”
diye sordu Nikolay. “Hayir, senin dedigin gibi olamaz!”

“Al¢altildigimizi da nereden ¢ikardin.. Kim demis algaltildik
diye? Hem, 6nceden ne oldugumuzu kim biliyor?” diye inan¢la ko-
nusmasini siirdiirdii Nataga. “Ruh 6liimsiizdiir, mademki sonra-
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sizl1g1 yasayacagim, dyleyse oncesizligi de yasadim, hep yasamak-
taydim demektir.”

Genglerin yanina oturduktan sonra baglangigta hafif bir kii-
¢iimsemeyle onlar1 giillimseyerek dinleyen Dimmler, “Evet, ama
bizim Oncesizligi ve sonrasizli1 kavrayabilmemiz ¢ok zor,” dedi;
bunu soylerken en az gengler kadar ciddi bir tavirla ve fisilti
halinde konusmustu.

“Oncesizligi ve sonrasizligi kavramak nigin zor oluyormug?”
dedi Natasa. “Su anda bugiinii yasiyoruz, yarini yasayacagiz, daha
sonra da sonrasizi; diinii yasadik, evveli giinii yasadik...”

Kontesin seslendigi duyuldu: “Natasa, hadi bakayim, sira sen-
de! Bir sarki oku benim igin. Fesat kumkumalari gibi ne ¢ekilmis-
siniz oraya 6yle?”

Natasa, “Anne, camim istemiyor,” dedi ama yine de kalkt.

Higbiri, hatta yagin1 bagini almig Dimmler bile konusmay: ke-
sip oturma odasinin o kosesinden ayrilmak istemiyordu, ama Na-
tasa kalkmis, Nikolay da klavsenin bagina ge¢mis bulunuyordu bir
kez. Her zamanki gibi, odanin ortasinda, en iyi ses veren noktada
yerini alan Natasa annesinin en sevdigi sarkiy1 okumaya baslad.

Natasa ger¢i caninin istemedigini soylemisti, ama ¢ok uzun
zamandan beri de onun bu aksamki kadar giizel syledigini du-
yan olmamisti, bundan sonra, uzunca bir siire de olmayacakti.
Calisma odasinda Mitenka’yla konusmakta olan Kont, kizinin se-
sini duyunca, akli disaridaki oyuna giden kiigiik bir gocuk gibi,
vekilharca diyeceklerini unutup sasirdi, sonunda da konugmay:
keserek kulagini tamamiyla sarkiya verdi. Mitenka da miizige ku-
lak vermis, giilimseyerek bekliyordu Kontu. Nikolay goézlerini kiz
kardesinden ayirmaksizin, onunla birlikte sdyler gibi soluklarini
Natasa’'nin soluklarina uyduruyordu. Sonya ise, Natasa'y: dinler-
ken, kendisiyle kuzini arasinda ne biiyiik bir fark bulundugunu ve
kendisinin onun gibi bir biiyiileyicilige asla sahip olamayacagini
diisiiniiyordu. Kontes, gozleri dolmug, hem mutlu hem de hiiziin-
li bir giilimsemeyle dinliyor, ara sira bagini salliyordu. Natasa'yi,
kendi gengligini diisiiniiyor, Natasa ile Prens Andrey’in yakinda
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evlenecekleri aklina geldikge, bu evlilikte dogal olmayan bir yan,
bir ugursuzluk bulundugu duygusuna kapiliyordu.

Gidip, Kontesin yanina oturan Dimmler, dinlerken gézlerini
kapatmisti. Sonunda, “Ah, Kontes,” dedi, “Avrupalilara 6zgii bir
yetenektir bu iste; ona kimsenin bir sey 6gretmesine gerek yok. Bu
ne yumusakliktir, bu ne sicakliktir... Ne gietiir...”

Kontes, kiminle konustugunu unutarak, “Ah, kizim igin o ka-
dar korkuyorum ki,” dedi. Analik i¢giidiisiiyle Natasa’da herkesten
fazla bir sey bulundugunu seziyor ve kizinin bu fazlalari yiiziinden
mutlu olamayacagini disiinerek korkuyordu. Natasa daha sarki-
sin1 bitirmeden on dért yasindaki Petya seving iginde, kosa kosa
odaya girip maskaralarmn geldigini haber verdi.

Bigakla kesilir gibi sarkisini kesiveren Nataga, kardesine “Sa-
lak!” diye bagirip kosa kosa gitti, kendini bir koltuga att1 ve higki-
ra higkira aglamaya basladi, uzunca bir siire de dinmedi siddetli
aglamasi.

Bir yandan héla bogulurcasina higkirirken, sipir sipir inen
gozyaslar: arasinda bir yandan da giillimsemeye ¢alisarak, “Yok
bir seyim, anne, vallahi bir seyim yok; Petya korkuttu da beni”
diyordu.

Rostov’larin serflerinden on, on iki tanesinin bir araya gelerek
olusturdugu, kimi Tirk kiyafeti giymis, kimi ay1 kiligina girmis,
kimi hanci, kimi hanimefendi olmus maskaralar grubu digarinin
hem ayazini, hem negesini kendileriyle birlikte igeriye tasiyarak
¢ekine gekine dnce antreye y1gildilar. Sonra, birbirlerinin arkasina
saklana saklana balo salonuna dolustular ve 6nceleri ¢ekine ¢ekine
gosterilerine bagladilar, ama ¢ok ge¢meden agildilar ve gittikge ar-
tan bir nese i¢inde sarkilar sdyleyip, danslar ederek, Noel oyunlar:
oynayarak biitiin hiinerlerini déktiirmeye koyuldular. Maskarala-
rin kiliklarina katila katila giillen Kontes, degisik kiliklari iginde
her birinin kim oldugunu bir bir bulduktan sonra, ¢ikip misafir
odasina gitti. Balo salonunda kalarak maskaralari seyretmeyi siir-
diiren Kont nese icinde alkisliyordu onlari. Gengler ortadan kay-
bolmuglardi.
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Yarim saat kadar sonra, maskaralarin arasina, krinolin (etekle-
ri cemberlerle kabartilmig elbise) giymis yash bir hanimefendi ka-
tildi: bu Nikolay’di. Petya, bir Tiirk kiz1 kiligina girmisti. Dimm-
ler, palyago olmustu. Natasa siivari subay1 olmug, yanmig mantarla
kendine bir biyik ¢izip kaslarini da iyice kalinlagtiran Sonya ise
Cerkez delikanhs: kiligina girmisti.

Maskaralar disindaki seyirciler tarafindan pek begenildikleri-
ni ve -biitiin seyirciler onlari tanidiklarini belli etmeme konusun-
da biiyiik bir basar1 gosterdigi i¢in- taninmadiklarini, dolayisiyla
da kilik degistirmede ¢ok usta olduklarini sanan gengler, bu goste-
rilerini bagka yerde de tekrarlamaya karar verdiler.

Yollarin durumu kizak gezintisine son derece elverisli oldugu
i¢in troykasina* binip dolagmaya hanidir can atan Nikolay, kiyafet
degistirmis on iki serfi de yanina alarak amcaya kadar uzanmala-
rin1 6neredi.

“Yok, canim, ihtiyar1 durup dururken ne diye rahatsiz edecek-
siniz?” dedi Kontes. “Hem, bu kalabalikla onun evinde adim ata-
cak yer bulamazsiniz. ille de bir yere gitmek istiyorsaniz, Melyu-
kova’lara gidin.”

Madam Melyukov, Rostov’lardan bes kilometre kadar uzaktaki
konaginda her yastan bir¢ok ¢ocugu ve onlarin egitmenleri, mii-
rebbiyeleri ile yasayan dul bir hanimdu.

“Gok dogru, ma chére, fevkalade bir fikir,” diye sakidi Ihti-
yar Kont. “Hemen kilik degistireyim de ben de onlarla gideyim.
Pachette’in** gozleri fal tasi gibi agilacak.”

Ama son giinlerde Kontun bacak agrilar: tuttugu i¢in onun
gitmesine izin vermedi Kontes. Kontun evde kalmasina, kiigiik ha-
nimlarin ise, Luiza Ivanovna’nin (Madam Schoss’un) onlara sape-
ronluk***etmeyikabuletmesikosuluyla gidebileceklerine karar ve-
rildi. Madam Schoss’u razi etmek igin gengler arasinda kadina en
¢ok yalvaran da, o her zamanki agirbash ve ¢ekingen Sonya oldu.

* Troyka: Rusya’ya 0zgi, ii¢ at kosulu kizak ya da araba. -¢ev.

** Pachette (Paget okunur): Rus¢a Pelageya adinin, Fransizca kiigiltme durumudur.
—gev.

*** Saperon: Geng kizlara koruyucu olarak eglik eden yaslica hanini. —¢ev.
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I¢lerinde en mitkemmeli Sonya’nin kilig1 idi. Biyiklariyla kalin
kaslar1 kiza ¢ok yakismisti. Herkes onun giizelliginden dem vur-
dugu i¢in adamakilli heveslenen kizcagiz yerinde duramaz hile
gelmisti. Erkek kilig1 i¢cinde bambagka bir insan olup ¢ikan Sonya,
yazgisinin buna bagh oldugunu duyumsuyor, i¢inden, ‘Ya simdi,
ya higbir zaman!" diye gegiriyordu. Sonunda Madam Schoss'un
gonlii edildi ve yarim saate kalmadan dort tane troyka, mini mini
¢ingiraklariyla ¢ingirdayarak, kizak ayaklari buz tutmus karda ga-
cur gucur oterek kapi oniine yanasti. Noel yortusuna yakisir bir
neseyle havay1 ilk senlendiren Natasa oldu, onun nesesi birer birer
hepsine bulasti, arttik¢a artt1 ve hep birden bagrisa ¢agrisa, giile
oynaya disarinin ayaz havasina kendilerini atip kizaklara dolusur-
larken neseleri doruga ulastu.

Troykalardan ikisi ev islerinde kullanilan, siradan kizaklardy;
G¢iinciisii Kontun ozel troykasiydi ve ortadaki at, Orlov’un dnlii
harasindan gelme rahvan bir hayvandi; Nikolay’in 6zel troykasi
olan dordiincii kizagin orta hayvani olarak da tiiyleri sagak sagak
uzamis, kisa boylu, yagiz bir at koguluydu. Ustiinde krinolin giy-
siyle, sirtina gapraz kayish siivari yamgisini almis olan Nikolay ki-
zaginin ortasinda ayakta duyuyor, dizginleri elinde tutuyordu. Ay
15181 ortaligl o kadar aydinlatiyordu ki, Nikolay, dizginleri tutan
madeni halkalarin 1s1ltis1 ve kapi 6niindeki sagagin altinda giiraltii
eden kalabaliktan iirkerek korkuyla baglarini ¢evirip bakan atlarin
piril piril parlayan gozlerini gorebiliyordu.

Natasa, Sonya, Madam Schoss ve iki hizmet¢i kiz Nikolay’in
kizagina; Dimmler, karisi ve Petya, [htiyar Kontun kizagina bindi-
ler, geri kalan maskaralar da 6teki iki kizaga dolustular.

Nikolay, babasinin kizagiyla yarisip, arkadan yetiserek onu ge-
gebilecegini gostermek istedigi i¢in, Kontun arabacisina, “Sen 6n-
den ¢ik, Zahar!” diye seslendi.

Dimmler’i, karisin1 ve Petya’yr tasiyan Kontun kizagi, kizak
ayaklari, buz tutan kara yapistig1 i¢in gacur gucur ederek yerin-
den kimildadi, yumusak sesli ¢ingiraklar: tingirdadi. Yandaki at-
lar agirliklarini ortaya dogru vererek sikica bir yiiklenip, dizlerine
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kadar gomiildiikleri, seker gibi 1511dayan kupkuru karlar1 dort bir
yana figkirttilar ayaklarinin altindan.

Ilk kizagin ardindan Nikolay hareket etti, obiir ikisi de giiriil-
tlicil yolcularinin bagiris cagirislari ve kizak ayaklarinin ¢ikardig:
gicirtilar arasinda onu izlediler. Dar yolda 6nce bir siire ayni ka-
rarda, tirisla yol aldilar. Bahg¢enin yanindan gegerlerken, yaprakla-
rin1 dokmiis agaglar parlak ay 1518101 gizliyor, agaglarin yola diisen
golgeleri onlerini karartiyordu. Ama ¢iti geride birakir birakmaz,
ay 1518101 yer yer mavi mavi yansitarak elmas 1g1ltilar1 sagan, bas-
tan basa ay 15181na belenmis bembeyaz karlarla ortiili kimiltisiz
diizlik goz alabildigine onlerine serildi. “Tak-tuk!” yolu enine ke-
sen dar bir hendege hizla girip ¢ikmigti 6ndeki kizak; arkadaki
kizak ve daha geriden gelen 6biir iki kizak da ayni sesleri gikararak
hendegi agtiktan sonra troykalar, donmus sessizligi paramparg¢a
ederek birbiri ardi sira yola yayildilar.

Ayazin dondurdugu havada Natasa’nin ¢1gl1g1 ¢1n ¢in 6ttii: “Ba-
kin, tavsan izleri! Bir¢ok iz var!”

Ardindan Sonya'nin sesi duyuldu: “Nikolay, hava ne kadar ay-
dinlik!”

Nikolay basini geriye ¢evirip bakti1 ve Sonya'nin yiiziinii daha
yakindan goérebilmek i¢in ona dogru biraz egildi. Samur kiirkler
arasindan kendisine bakan -ve ay 15181 altinda hem ¢ok yakin, hem
¢ok uzak duran- karakasl, kara biyikl, bambaska, ¢ok tath bir
yiiz gordi.

‘Iste bu benim eski Sonyam! diye iginden gegirdi Nikolay. Egi-
lip biraz daha yakindan bakarak giilimsedi.

“Ne oldu Nikolay, ne var?”

Nikolay, “Yok bir sey,” diyerek tekrar atlara déndii yliziind.

Cok arag gectigi icin karlariiyice basilmis olan ~donmus kizak
izleriiginde iri bagh nal ¢ivilerinin a¢tig1 mini mini ¢ukurlarin ay
15181 altinda 1511 1511 parladigi- soseye ¢ikilinca, kosumlara daha
hevesli asilan hayvanlar kendiliklerinden adimlarini hizlandirdi-
lar. Nikolay’'in kizagindaki sol yan at1, boynunu yay gibi biikiip siki
bir eskine gegti. Orta at1 ise kigini saga, sola yalpalatan rahvan gi-
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disini degistirmeden ayni tempoda yol almakla birlikte, “Baglaya-
lim mi, yoksa daha erken mi?” diye sorar gibi kulaklarini dikmisti.
Yagiz atlar1 bembeyaz kar fonunun 6niinde uzaktan kara lekeler
gibi goriinen Zahar’in troykasinin ¢ingirak sesleri gittik¢e uzakla-
styor, kizak durmadan aray1 agiyordu. Onun kizagindaki grubun
attig1 qigliklar ise acik secik duyuluyordu.

Dizginleri sol eline aktarip, sag eliyle kirbacini savuran Niko-
lay, “Haydi benim aslanlarim!” diye patlatt1 naray.

Ne kadar hizli gittiklerini ancak yiizlerine ¢arpan yelin sid-
detinden ve dértnala kalkmig bulunan yan atlarin atilimlarla ko-
sumlara asilip, her atilimda hizlarini biraz daha artirmasindan
anlayabiliyorlardi. Nikolay déniip, geriden gelen kizaklara bir
goz atti.

Orta atlarin bile dértnala kalkmasina neden olan kirbag sakla-
malari, bagris ¢agiriglar arasinda obiir iki kizak da arkalarindan
hizla geliyordu. Nikolay'in kizaginin orta at1 egri agacin* altinda
diizenli atilimlarla ilerliyor, yavaslamak soyle dursun, gerektigin-
de hizin1 daha da artirabilecek gibi goriiniiyordu.

Nikolay ondeki kizaga yetigmisti. Ufak bir bayirdan agagi
ugar gibi inince, bir derenin yaninda uzanan diizliigii kesen, is-
tindeki karlar iyice ¢ignenmis genis bir yolun dniinde buldular
kendilerini.

Nikolay sasirarak, ‘Nereye geldik biz boyle?” diye disindi.
‘Burasi Kosoy merasi olsa gerek. Yok, yok, degil ben burasini1 daha
once hi¢ gormedim. Ne Kosoy merasi, ne de Diyomkin sirt1 burasi
nereye geldigimizi Tanri bilir. Adini sanin1 bilmedigim yeni bir
yer burast. Sanki daha 6nce yokmus da, sihirli bir degnekle kon-
mus gibi. Amaan, her neyse!” Tekrar atlar1 dehleyip hizlandirdi ve
yavas yavas birinci kizag1 gegmeye basladi.

Zahar dizginlere asilip beygirleri yavaslatti, gozleri bile goriin-
meyecek kadar kiragi kaplamig suratini Nikolay’a ¢evirdi.

* Egn agag:iTek atli arabalarda (veya troykalarda), iki okun ucuna birlestiren, ters
donmiis U'ya benzer ahsap araba donatilarindan biridir. Troykalarda orta at iki
ok arasinda, yan atlar ise oklarin diginda bulunur. ~gev.
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Nikolay da dizginlere asilip atlarini yavaslatinca, Zahar kol-
larini uzatip dizginleri bosladiktan sonra dilini saklatip atlarini
yeniden haydayarak, bir nara patlatti:

“Stk1 dur, beey!”

Iki troyka yan yana eskisinden de hizli uguyordu simdi; yel gibi
giden atlarin bacaklari gittikge daha hizli, daha hizli hareket edi-
yordu. Nikolay’in troykasi azar azar 6ne ¢itkmaya bagladi.

Kollarini halaileriye dogru uzatmis durumda dizginleri ¢irpa-
rak atlar1 haydamakta olan Zahar, bir kolunu havaya kaldirarak,
“Bosuna ¢abaliyorsun, bey!” diye bagirdu.

Sayvanlarini dehleyip kirbaci basan Nikolay ortadaki ati1 da
dortnala kaldirinca Zahar gegti. Atlarin toynaklarinin kaldir-
dig1 karlar toz gibi oturanlarin yiizlerine serpiliyordu; gegmekte
olduklar1 kizagin ¢ingiraklarini duyuyor, hizla ilerleyen kizak ve
atlar1 ise belli belirsiz bir karalt1 halinde zar zor segebiliyorlardi.
Kizak ayaklarinin ¢ikardigi hisirtilarla, kizlarin attigy ¢igliklar
yankilanarak, dort bir yanlarindan geliyormus duygusu veriyordu.

Atlarini tekrar yavaslatan Nikolay cevresine bir goz gezdirdi.
Dért bir yanda goz alabildigine yine o bitytli dizliik uzaniyor,
o bembeyaz ortii, yildizlarla dolu gokyiiziinden vuran parlak ay
1518101 oldugu gibi yansitiyordu.

‘Zahar deminden beri sola doneyim diye bagirip duruyor, ama
ni¢in sola donecegiz? diye disiiniiyordu Nikolay. ‘Acaba dogru
yol iizerinde miyiz; bu gittigimiz yol ger¢ekten de Melyukovka'ya*
¢ikaracak mi bizi? Boyle nereye gittigimizi Tanr1 bilir artik, bagi-
miza ne gelecegini Tanr bilir ancak; ama ne olursa olsun, su ana
kadar hayatimdan ¢ok memnunum, hi¢ bu kadar tuhaf, bu kadar
tath bir duyguya kapilmamistim simdiye kadar.” Geriye doniip ki-
zakta oturanlara bir goz att1.

Arkasindan, hangisinin hangisi oldugunu ¢ikaramadigi iki gii-
zelden biri -karakasli, kara biyikli olani- “Sunun suratinin haline
bakin, kardan ne biyiklar1 gériniyor ne kirpikleri; bembeyaz ke-
silmis!” diye bagird1.

Melylh;;);k;;Melyukov'larm arazisi ya da yeri anlamina geliyor. -¢ev.
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‘Bu herhalde Natasa’dir,” diye diisiindii Nikolay. ‘Su da herhalde
Madam Schoss’dur, ama yanilmis da olabilirim. $u biyikli Cerkezi
ise hi¢ tanimiyorum, ama vuruldum ona.’

“Usiimilyorsunuz ya?” diye sordu kizaktakilere.

Otekiler Nikolay’a cevap vermeyip, giiliistiiler. O sirada arka-
daki kizaktan Dimmler bagira bagira bir sey soyledi - herhélde
komik bir seydi soyledigi, ama ne dedigini anlayamadilar.

“Evet, evet!” diye bagrisarak Dimmler’e cevap verdi onun kiza-
gindakiler.

‘Kayan golgeleriyle, miicevher gibi parlayan isiltilariyla, q1glik
¢1gliga bagrisan hayvanlariyla sanki biyiilii bir ormanin igindey-
misiz gibi yahu! Iste, mermer basamakli merdivenleriyle, giimiis
kapli kuleleriyle periler satosu da karsgimizda duruyor. Gergekten
de Melyukovka'ya vardiysak, bu daha da tuhaf; ¢iinkii bunca yol
alip, kim bilir nerelerden gectikten sonra yine de Melyukovka'y1
tutturabildiysek ask olsun dogrusu,’ diye diisiiniiyordu Nikolay.

Gergekten de Melyukovka'ya varmislardy; biitlin hizmetgiler,
usaklar ellerinde mumlarla, sevingli, giilen yiizlerle merdiven ba-
sina onlar1 kargilamaya ¢ikmistu.

Ciimle kapisinin 6niinden birisinin, “Kimmis gelenler?” diye
sordugu duyuldu.

“Kontun maskaralari gelmis canim; atlarindan tanidim,” diye
baska sesler cevap verdi.

XI

Giicii kuvveti yerinde, enine boyuna bir kadin olan Pelageya
Danilovna Melyukova, gozlerinde gozliigii, sirtinda 6ni agik sa-
bahligiyla kizlarini ¢evresine toplamis, misafir odasinda oturuyor,
canlari sikilmasin diye elinden geldigince kizlarini oyalamaya ¢a-
listyordu. Kizlar sessiz sedasiz oturmuslar, bir bardak suyun igine
akittiklar1 erimis mum damlalarinin olusturdugu desenlerin du-
vara vuran golgelerini seyrediyorlardi. Konuklarin sofada yankila-
nan ayak sesleriyle konusmalarini o sirada duydular.
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Sofada hafif hafif oksiirerek kirag: kaplamis yiizlerini, gézle-
rini silen siivariler, siislii piisli cici hanimlar, cadilar, soytarilar,
ayilar, ¢ar¢abuk mumlari yakilan balo salonuna dolugsmaya bas-
ladilar. Dansi, palyago Dimmler ile yashi hanim Nikolay baslat-
t1. Cevreleri bir anda ¢qiglik ¢igliga bagrisan kii¢iik gocuklarla
sariliveren maskaralar, seslerini degistirip yiizlerini saklayarak
ev sahibesini selamladiktan sonra dagildilar, salonda yerlerini
aldilar.

Biitiin ev halki seving iginde gighk ¢igliga bagrisiyor, her biri
ayr1 bir ey soyliyordu:

“Allah lay1giniz1 versin ayol, taninmaz olmugsunuz! Hah, sura-
daki Natasa iste! Dur bakayim, kime benziyor? Bana birisini hatir-
latiyor, ama... Hah, suradaki de Herr Dimmler! Aman ne hos ol-
muuus! Zor tanidim, vallahi. Ne de giizel dans ediyor dyle! A-a-a...
Ustiime iyilik saglik! Su Cerkez’e baksaniza, ayol! Amanin, Sonya-
cigimiza ne kadar da yakigmis bu kiyafet! Aaa, ya bu kim boyle?
Ah, ah, ah... Nese getirdiniz evimize vallahi! Nikita, Vanya, ¢abuk
su masalar1 kaldirin ortadan. Biz de kukumav kuslar: gibi kendi
kendimize oturuyorduk iste... Ha, ha, ha! Siivariye bakin hele su
stivariye! Aslan gibi delikanh vallahi! Ya bacaklari, ya bacaklari!..
Aaa, bakamayacagim vallahi!”

Melyukov ailesinin sevgilisi olan Natasa, kizlar1 alip evin arka
bolimiinde kaybolmustu. Arka odalardan birine kapanip usaklar-
dan yanmis sise mantarn istediler, kadin giysileri, erkek giysileri
getirttiler, ¢iplak kollarini kapi araligindan uzatarak getirilenleri
aldilar ve on dakikaya kalmadan, kiyafet degistirmis olarak hep
birlikte balo salonunda boy gésterdiler.

Madam Melyukova ortalig: toplatip konuklarina genis bir yer
agtirdiktan ve gerek beyefendilerle hanimefendiler, gerek onlarin
usaklariyla hizmetgileri icin gesit ¢esit cerezler, suruplar hazirlat-
tiktan sonra, gozligii burnunun ucunda, maskaralarin arasinda
dolagmaya basladi; giilmemeye ¢alisarak egilip egilip teker teker
her birinin suratina bakiyor, ama yine de hi¢birini taniyamiyordu.
Kar1 koca Dimmler’lerle Rostov’lar1 taniyabilmek soyle dursun,
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kendi kizlarini bile, hatta kizlarinin sirtindaki -6lmiis kocasina
ait- iniformalari dahi taniyamamigti kadincagiz.

Kazan Tatar1 kiligina giren kendi kizlarindan birinin suratina
bakarak, yanindaki miirebbiyeye ikide birde, “Kim bu acaba?” diye
sorup duruyordu. “Rostov’lardan biri olsa gerek!” Bir ara Natasa'ya
yaklagarak sordu: “Sayin siivari subayimiz, hangi alaydansiniz siz
bakalim?” Sonra, elinde tepsiyle cerezler ve sogukluklar dolasti-
ran sofraci bagiya seslendi: “Suradaki Tiirk’e meyveli jole ikram
ediver. Dinlerine goére meyveli jole yemelerinde bir sakinca yoktur
Tirklerin.”

Madam Melyukova’'nin gozii ara sira dansgilara - taninma-
mak i¢in ellerinden geleni artlarina koymayarak sigramalar,
hoplamalarla tiirlii tiirlii komiklikler, saklabanliklar yapan dans-
¢ilara takildike¢a, kadincagiz o yash haliyle kendini tutamayip
makaralar1 koyveriyordu; ytiziinii mendiliyle gizlemeye ¢alisir-
ken tombul govdesi tepeden asagi zangir zangir sarsiliyordu kah-
kahalariyla.

“Saginet* Ah, benim Sasinet’ime de bakin hele!” diyordu.

Rus halk danslari edilip, hep birlikte Rus halk tiirkiileri de sdy-
lendikten sonra Madam Melyukova, hanimlar ve efendilerle usak-
lar1 ve hizmetgileri ayirmadan dizerek kocaman bir halka yaptirdi
onlara; ondan sonra ortaya bir yiiziik, bir sicim, bir de gimii§ rub-
le getirilip hep birlikte oyunlar oynandu.

Bir saat olmadan, kiyafeti bozulmamis, burusmamis kimse
kalmamisti. Yakilmis sise mantariyla yapilan biyiklar, kaslar bo-
zulmus, terden piril piril parlayan kipkirmizi, neseli suratlara is
karasi bulagmisti. Maskaralarin yizlerini artik tanimaya basla-
yan Madam Melyukova ayri ayr1 hepsine, 6zellikle de geng kizlara
zekice buluslarindan é6tiirii iltifatlar yagdiriyor, kiyafetlerini gok
yakistirdiklarini soylityor, kendisini bu kadar eglendirdikleri i¢in
tesekkiirler ediyordu. Serflere balo salonunda yiyecekler ikram
edilirken, beylerle hanimlar da misafir odasinda hazirlanan gece
sofrasina ¢agrildilar.

* Ruscada, Sasa adinin kiigiltme durumudur. —¢ev.
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Hep birlikte oturulan sofrada bir aralik, Melyukova'larin evin-
de yasayan bir kiz kurusu, damdan diiser gibi, “Bombos hamamda
fala bakmak kadar korkung sey yoktur!” dedi. Melyukova’nin en
biyiik kizi, “Niye?” dedi.

“Bombos hamama bir basina gitmek cesaret ister de ondan...
Gidemezsiniz...”

Sonya, “Ben giderim,” dedi.

Melyukova’nin ortanca kizi atilarak, “Hani su kizin bagina ge-
lenleri anlatsaniza bize!” dedi.

“Eh, anlatayim bari,” diye lafa bagladi kiz kurusu. “Geng bir
hanim, ¢ikip bir horoz tutar, iki kisilik de sofra takimi alip gelir,
bir tamam giizelce kurar sofrayi, geger basina oturur. Demeye kal-
maz, birtakim sesler duyar bu; yaklasan bir kizagin ¢ingiraklari-
dir duydugu sesler. Kizak kapiya dayanir! Kiz kulak kabartir... Bir
erkegin ayak sesleri kapiya dogru yaklagir, yaklagir... Birden kapi
agilir ve igeriye o girer! Ama aynen insan kiliginda, subay kiyafe-
tinde... Gelir, kizin karsisina oturur sofraya.”

Korkudan gozleri testekerlek agilan Nataga, “Ay, ay!” diye ¢13-
l1g1 basti.

“Eee, sonra? Konugmus mu?..”

“Evet. Aynen insan gibi; her sey yolunca yordaminca... By, gii-
zel giizel diller dokiip kiz1 kandirmaya ¢aligirmis; kizin da, horoz
otene kadar onu durmadan konusturmasi gerekirmis, ama birden
icine korku diigmiis, o korkuyla ellerini yiiziine kapamus, iste o za-
man, Oteki de kizi yakalamak i¢in iistiine atilmis. Allah’tan, kiigiik
hanimin sansi varmis da, hizmetgiler kosup tam zamaninda imda-
dina yetismisler...”

“Canim, simdi kizlar1 korkutmanin siras1t mi?” dedi Pelageya
Danilova.

Kizi, “Annecigim, siz de bakardiniz ya, kendi faliniza...” diye
atildu

“Peki, samanlikta fal bakmak nasil oluyor?” diye sordu Sonya.

“Iste, mesela boyle bir vakitte, samanliga gidilir, kulak kapiya
dayanip dinlenir. Gerisi, ne duyduguna bagly; ‘tak-tak! diye sesler
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duyarsan, kétiiye alamettir; ama tahil aktarilir gibi sesler duyar-
san, iyidir. Ama bazen de duydugun sesler...”

“Annecigim, samanlikta kendi basiniza gelenleri anlatsan bize.”

“Amaan, unuttum gitti...” diye karsilik verdi Pelageya Danilo-
va. “Samanliga gitmeyi diisiineniniz yoktur ya insallah?”

“Var var! Ben varim, Pelageya Danilova!” diye atildi Sonya.
“Izin verirseniz, ben gitmek istiyorum.”

“Eh madem korkmuyorsun, git bakalim dyleyse.”

“Luiza Ivanovna, gidebilir miyim?” diye sordu Sonya.

Yizik oyunu olsun, sicim oyunu olsun, ruble oyunu ol-
sun biitiin oyunlar oynanirken de, simdi konustuklar1 sirada da
Sonya’nin yani basindan bir saniye bile ayrilmamis olan Nikolay,
artik bambagka bir gozle bakiyordu ona. Sonya’y: ger¢ek anlamda
ilk kez bugiin ve mantar isiyle yaptig1 o biyiklar sayesinde tani-
digini fark ediyordu. Sonya’y1 gergekten de hig bu kadar canli, bu
kadar neseli, bu kadar giizel gormemisti simdiye dek.

Sonya’'nin 151l 1511 gozlerine, biyiklarinin altinda iki yanagina
gamzeler konduran, o giine dek bu kadar tatlisin1 hi¢ gérmedigi
o mutlu, coskulu, piril pir1l giilimsemesine bakarken, ‘Asil Sonya
demek buymus da, ben fark edememisim simdiye kadar; ne aptal-
migim!” diye diisiinityordu.

“Ben higbir seyden korkmam,” dedi Sonya. “Simdi gidebilir mi-
yim hemen?” diyerek ayaga kalkti.

Ona samanligin yolunu ve durup nasil kulak verecegini tarif
ettikten sonra bir gocuk verdiler. Sonya, basini da 6rtecek bigimde
gocugu omuzlarina aldi, goz ucuyla Nikolay’a bakti.

‘Ne tath sey su kiz, Yarabbi! Bugiine dek aklim neredeymis be-
nim?’ diye diisiiniiyordu Nikolay.

Sonya koridora ¢ikarak samanligin yolunu tuttu. Hemen ardin-
dan da Nikolay, sicaktan bunaldigini soyleyerek sokak kapisinin
oniine ¢ikt1. Kalabalik yiiziinden gergekten de fazlaca 1sinmigti oda.

Disarida hava yine 6yle dingin, yine 6yle ayaz ve mehtapliydi,
yalniz, ortalik biraz daha aydinlikt1 simdi. Pir1l piril aydinliginda,
karlarin iistiinde binlerce yildizin 151ltis1 o kadar giizel oynasiyor-
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du ki, insanin bagini kaldirip da gokteki gercek yildizlara bakasi
gelmiyordu. Gokyiizi karanhigiyla insanin iini iirpertirken, yer-
yiizil insanin igini agryordu.

‘Aptal miyim, neyim ben yahu! Ne diye bekliyorum sanki?’ diye
icinden geciren Nikolay kosa kosa basamaklar: indi, evin yanin-
dan dolagan patikadan arka kapiya dogru gitti. Sonya’nin buradan
gegecegini biliyordu. Yolunun iistiinde karla kapli odun yiginlari
vardi; bu odun yiginlarinin arkasindaki, yapraklar1 dokiilmiis yas-
It thlamur agaglarinin ¢atal ¢atal golgeleri odun yiginlarinin is-
tiinden patikaya vuruyordu. Patika samanliga ¢ikiyordu. Kitik-
ten duvarlariyla, karla 6rtili damiyla samanlik, ay 15181n1n altin-
da miicevher gibi pirildiyordu. Bahgedeki agaglardan biri ayazin
etkisiyle ¢atirdadi, sonra yine sessizlige gomiildii ortalik. Nikolay,
gogsiniin havayla degil de, adeta 6limsiiz gengligin giicii ve nege-
siyle doldugunu duyumsuyordu.

Evin arka kapisi 6niindeki basamaklardan inen ayak sesleri du-
yuldu, en alt basamak sundurma ¢atisinin disinda kaldig: ve kar
aldig icin, ayaklar altinda gicir gicir sesler ¢ikardi. Nikolay’in ku-
lagina yagh bir hizmetginin sesi ¢alindi. “Dogru gidin, patikadan
dosdogru, kiigitk hanimcigim,” diyordu hizmetgi. “Yalniz, sakin
arkaniza bakayim demeyin.”

Sonya’nin sesi, “Ben korkmam ki,” diye cevap verdi ve kizin,
altlar1 incecik pabuglarla karlari gacir gucur ezerek kendisine dog-
ru yaklasan ayak seslerini duydu Nikolay.

Gocuga iyice sarinip sarmalanmis olan Sonya, gittik¢e yaklasi-
yordu. Birka¢ adim kala o da Nikolay1 gordii.

Nikolay onun ay 15181 vuran piril piril yiiziine bakarak, ‘Hem
bambaska hem de ayni,” diye diigiindii. Sonya'nin basini da 6rten
gocugun altina ellerini sokarak kizin belini kavradi, kendine dogru
sikica bastirdi ve yanik mantar kokan biyikli dudaklarindan 6ptii.
Sonyaufacikellerini Nikolay’in ellerinden kurtarip gen¢ adamin ya-
naklarini avuglari icine alarak dudaklarindan dolu dolu 6ptii.

Birbirlerine bitiin sbyleyebildikleri, “Sonya!..” ve “Nikolen-
ka!..” oldu.
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XII

Goziinden asla hi¢bir sey kagmayan Natasa, Pelageya Dani-
lova’lardan déniiste durumu ayarladi, kendisi Madam Schoss’la
birlikte arkadaki kizaga, Dimmler’lerin yanina gegip Sonya’y1 hiz-
metgilerle birlikte Nikolay'in kizaginda birakt.

Nikolay, doniiste yarismaya filan kalkmayarak kizagi hizl,
ama hep bir kararda siirerken, sik sik déniip, her seye bambaska
bir goriiniim veren fantastik ay 151g1nda Sonya’nin yiiziine bakiyor,
yapma biyik, yapma kaslarin altindaki eski Sonya ile bir daha asla
yanindan ayrilmamay: kafasina koydugu simdiki Sonya’y1 ariyor-
du. Doniip doniip bakiyor, ayni yiizde hem eski hem yeni Sonya’yi
goriiyor, o yanik mantar kokusunu aldikea, kizin 6piisiiniin uyan-
dirdig tatli duyguyu hatirlayarak ayaz havayi derin derin cigerle-
rine gekiyor ve tepesinde yildizlarla bezenmis gokyiiziine, altinda
hizla geri geri kagan bembeyaz yeryiiziine baktik¢a da, kendini
yine periler iilkesinde saniyordu.

Ara sira doniip, “Sonya nasilsin, kendini iyi hissediyor mu-
sun?” diye soruyordu.

“Evet,” diyordu Sonya. “Ya sen?”

Yolu yariladiklarinda Nikolay dizginleri arabaciya verdi, kosup
geriden gelen kizagin basamagina atladi, oradan Nataga’ya Fran-
sizca olarak fisildadu:

“Natasa, ne oldu biliyor musun? Sonya konusunda kesin kara-
rimi verdim.”

Natasa, bastan agagi sevingle rpererek, “Ona da soyledin mi?”
diye sordu.

“Ah, su kaslarla biyiklarin yok mu, 6yle tuhaf duruyorsun kil..
Nataga sevindin mi?”

“O kadar sevindim, o kadar sevindim ki, anlatamam! Yavas ya-
vas kizmaya bagliyordum sana. Sana séylemiyordum, ama kizcagi-
za o kadar koétii davraniyordun ki... Ah, o kadar iyi yiirekli bir in-
san ki o! Oysa benim bazen kétiiliigiim tutar, ama yine de Sonya’y1
mutsuz gordiikge, kendi mutlulugumu igime hi¢bir zaman dogru
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dirist sindiremiyordum,” diye devam etti Natasa. “Cok sevindim
bu habere, ¢ok. Hadi simdi sen kos, onun yanina doén.”

“Dur hele dur. Hay Allah, ne kadar tuhaf goriiniiyor yiiziin!”
diye bagirdi Nikolay. Kiz kardesinin yiiziine bakarken, onda da
yepyeni, bambasgka, o giine dek hi¢ dikkatini ¢ekmemis olan tatli,
olaganiistii bir bityilleyicilik gormiistii. “Natasa, sanki periler iil-
kesindeymisiz gibi, degil mi?”

“Evet,” diye cevap verdi Natasa. “Cok iyi ettin.”

Nikolay, ‘Natasa’y1 daha 6nce de simdiki gibi gorseydim,” diye
diisiiniiyordu. ‘Coktan ona sorardim ne yapmam gerektigini; o da
bana soyler ve her sey ¢oktan iyi bir sona ulagmis olurdu.’

“Demek sevindin, ha? Sence iyi ettim, ha?”

“Hem de ne iyi ettin! Gegenlerde annemle bu yiizden atigtik.
Annem onun seni avlamaya ¢alistigini soyledi. Soylenecek sey mi
yani! Az daha ustine yiiriyordum annemin. Sonya hakkinda hig
kimsenin koti diigiinmesine, koti bir laf etmesine izin veremem;
o bir iyilik simgesi.”

Nikolay, kiz kardesinin dogru sdyleyip séylemedigini anlamak
ister gibi yiiziindeki ifadeye bir kez daha dikkatle bakarak, “Yani
iyi ettim, degil mi?” dedi. Kizaktan asag atladi, gizmelerle karlar:
gacir gucur gigneyerek kendi kizagina kostu. Igi giilen gozleriyle
kiirklis kukuletasinin altindan boncuk gibi bakan biyikli Cerkez
yerli yerinde duruyordu ve bu Cerkez Sonya’ydi... Ve bu Sonya pek
yakinda hig kuskusuz onun mutluluk kaynag, biricik sevgili karisi
olacakti.

Eve varip annelerine Melyukova’'larda geceyi nasil gegirdikle-
rini anlattiktan sonra kizlar odalarina gekildiler. Soyundular ama
yapma biyiklarini silmeden oturup, uzun uzun mutluluklarini
anlattilar birbirlerine. Evlendikleri zaman eslerinin kendileri i¢in
sadece bir koca degil, ayn1 zamanda bir arkadas olacagindan, ya-
samlarini nasil mutluluk icinde gegireceklerinden dem vurdular.
Nataga'nin masasinin istiinde, Dunyasa’'nin aksamdan biraktigi
iki ayna duruyordu.
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Yerinden kalkip aynalarin 6niine gegen Natasa, “Ama acaba
ne zaman gelecek bu mutluluk? Korkarim... Benim i¢in higbir za-
man... Clinkd gergek olamayacak kadar giizel!” dedi.

Sonya, “Aynanin 6niine otursana Nataga, belki onu goriirsiin,”
dedi.

Natasa mumlar: yakip oturdu.

Aynadaki kendi yansisina bakarak, “Ben simdiden burada bi-
yikl1 birini gorityorum,” dedi.

“Boyle seyler alaya gelmez hanimcigim,” dedi Dunyasa.

Sonya ve Dunyasa’nin yardimlariyla Natasa, aynalarin 6niinde
nasil durmasi gerekiyorsa dyle oturtuldu, yizii ciddi bir ifadeye
biiriinerek sesini ¢ikarmadan beklemeye bagladi. Aynalarin igin-
de, ayni ¢izgi iizerinde geriye dogru goriintiileri gittik¢e kiigiilen
mumlarin 1s1klarina gozlerini dikip, belli belirsiz segilen en dipte-
ki minik kare i¢inde (kulagina doldurulmugs masallara dayanarak)
ya bir tabut ya da Prens Andrey’i gérme beklentisiyle uzunca bir
siire oturdu. Ama aynalarin iginde goziine ¢arpabilecek en ufak
bir bulaniklig: bile tabut ya da Prens Andrey olarak kabullenme-
ye kendini o kadar hazirlamis bulunmasina ragmen, yine de hig-
bir sey géremedi. Gozleri sik sik kirpigmaya baslayinca aynalarin
oniinden cekildi.

“Neden bagkalarina bir seyler goriiniir de, bana hi¢ gériinmez?”
dedi. “Hadi, simdi de sen otur Sonya. Sen bu gece mutlaka bir sey
goriirsiin. Hadi, benim i¢in otur... Bugiin sabahtan beri beni kor-
kutan bir sikint1 var i¢imde!”

Sonya gecti, aynalarin karsisina oturdu, uygun konumu aldi ve
bakmaya baslad.

Dunyasa, “Siz hep alay edersiniz ama,” diyefisildad1 Nataga'nin
kulagina. “Bakin gériirsiiniiz, Sofiya Aleksandrovna bu sefer mut-
laka bir sey gorecektir.”

Sonya, Dunyasa’nin fisiltisini duydugu gibi, Natasa'nin verdigi
karsilig1 da duydu. “Goreceginden kuskum yok,” dedi Natasa. “Ge-
¢en y1l da gérmiistii zaten.”

Ug dakika kadar higbiri agzini agmadu.
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Natasa, “Mutlaka gorecektir...” diye fisildayacak oldu, ama la-
fin1 bitirmeye firsat bulamadi. Sonya, gozlerini diktigi aynadan
ansizin geriye ¢ekilerek yiiziinii elleriyle kapadi ve:

“Ah, Nataga!” diye bir ¢i1glik kopardu.

“Bir sey gordiin mii? Goérdiin mi, ha? Ne gordiin?” diye bagirip
duruyordu Natasa.

Dunyasa, diiymesin diye aynay: altindan tutarken, “Dedigim
¢ikti iste,” dedi.

Aslinda bir sey gormemisti Sonya. Gozleri kirpismaya bagladi-
g1i¢in tam aynanin 6niinden kalkmaya hazirlanirken, Nataga'nin
“Mutlaka gorecektir...” diye fisildadigini duymus, Dunyasa’yi ya
da Natasa’y1 diis kirikligina ugratmaya kiyamamisti. Ote yandan,
gozlerini kirpmadan daha fazla dayanmasina da olanak kalmadi-
g1 iin, elleriyle yiiziinii drtiivermisti. Ama yiziini orterken ne-
den oyle, “Ah, Nataga!” diye qiglik attigin1 kendi de bilmiyordu.

Natasa onun elini yakalamis, “Gordiin mi, onu gérdiin ma?”
diye sikistirip duruyordu Sonya’y1.

Sonya, Nataga'nin “Onu” derken kimi —-Prens Andrey’i mi yok-
sa Nikolay's mi- kastettigini hala tam anlayabilmis degildi, ama
yine de, “Evet. Dur bakayim azicik... Evet, onu gordiim,” demekten
kendini alamadi. Kafasindan simsek gibi su diisiince ge¢misti: “Bir
sey gormedigimi niye sdyleyeyim onlara? Gergekten gorenler var
ya! Hem, goriip gérmedigimi kim nereden anlayacak?”

“Evet, onu gordiim,” dedi.

“Nasil? Ayakta miydi, yatiyor muydu?”

“Yok yok, benim gérdiigiimde... Once bir sey géremedim, ama
gordiigiimde yatiyordu.”

Korkudan testekerlek agilan gézlerini arkadasinin gozlerinin
i¢ine diken Natasa, “Andrey miydiyatan? Hasta m1?” diye sordu.

“Yok yok... Tam tersine... Tam tersine! Neseliydi, yiiziinii bana
dogru cevirdi.” Sonya bunlar1 anlatirken, yavas yavag, sdyledikle-
rini gergekten de gordiigii kuruntusuna kapilmaya baglamigti.

“Ee sonra, Sonya?”
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“Sonrasini tam olarak ¢ikaramadim; mavili kirmizili bir ey
vard1”

“Sonya! Ne zaman donecek Andrey? Onu bir daha ne zaman
gorebilecegim! Off, Tanrim, onun igin 8yle korkuyorum ki... Ken-
dim i¢in de korkuyorum... Her seyden korkuyorum!.” diyerek,
sOziinii bitirmeden ve onu avutmaya ¢abalayan arkadasinin giri-
simlerine kulak asmadan gitti, yatt1 Natasa. Bas ucundaki mum
sondiiriilditkten sonra da uzun siire, buz tutmus pencerelerden
iceriye vuran donuk ay 1s1g1na dikili gozleri fal tas:1 gibi agik ola-
rak, kimildamadan yatt.

XIII

Noel yortusunun hemen ertesinde Nikolay, annesine Sonya’yi
sevdigini ve onunla evlenmeye kararli oldugunu soyledi. Ogluyla
Sonya arasinda olup bitenlerin ¢oktandir farkinda olan ve béyle
bir agiklamay1 hep bekleyen Kontes, onu hi¢ sesini ¢ikarmadan
dinledikten sonra, cani kiminle istiyorsa evlenebilecegini, ama ne
annesinden ne de babasindan boyle bir evliligi kutsamalarini bek-
lememesi gerektigini soyledi. Nikolay, 6mriinde ilk kez annesini
darilttigini anlamists; oglunu o kadar sevmesine ragmen, anne-
sinin hi¢ de yumusayacaga benzemedigini gériiyordu. Soguk bir
tavir takinan Kontes oglunun yiziine hi¢ bakmadan kocasini ya-
nina gagirtti, kocasi gelince de oglunun dniinde buz gibi bir tavir-
la, birkag sozciikle durumu ona agiklamak istedi, ama sinirinden
kendini tutamayarak hiingiir hiingiir aglamaya basladi ve kalkip
odadan ¢ikt1. Thtiyar Kont agagidan alarak Nikolay’a yalvarip onu
kararindan caydirmaya ¢alistiysa da, oglu artik soziinden done-
meyecegi cevabini verince, i¢ini ¢ekti, durumdan sikildig: igin de
lafi fazla uzatmayarak ¢ikti, Kontesin yanina gitti. Ogluyla ne za-
man karsi kargiya gelse, aile servetini iyi yonetememis olmasinin
verdigi bir eziklik duyardi Kont; bu kez de ayni ezikligi duydugu
i¢in, oglunun zengin kiz1 birakip bir ¢ulsuzla evlenmek istemesine
kars1 cikamamus, kizamamuigti bile. Aslinda, mali durumlari bo-
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zulmamis olsa, Nikolay’a Sonya’dan daha iyi bir es bulunamaya-
cagini kendi de ¢ok iyi bildigi ve oglunun boyle aginazda kalisin-
dan kendisini, Mitenka’y: ve bir tiirlii vazgecemedigi kendi kotii
aligkanliklarini sorumlu tuttugu i¢in, bu durum karsisinda simdi
Kontun yiiregi daha da beter yaniyordu.

Kar1 koca, konuyu ogullariyla bir daha goriismediler, ama
birka¢ giin gegtikten sonra Kontes Sonya’y1 yanina ¢agirtip, kiz-
cagiz1 saskinlik icinde birakan -hatta kendisinin de sastigi1- bir
acimasizlikla hasladi yegenini; onu, oglunu bastan ¢ikarmaya ga-
lismakla ve entrikacilikla sugladi. Kontesin kendisinden ne iste-
digini bir tiirli anlayamayan Sonya, gozlerini yere indirip, bu aci
sozleri sessizce dinledi. Velinimetleri i¢in her tiirli fedakéarhga
katlanmaya raziydi kizcagiz. Zaten, fedakdrhik dendi mi, her
zaman hazird1 Sonya; yalniz, bu kez kimin i¢in ve neyinden
fedakarlik etmesi gerektigini bilemiyordu. Biitiin Rostov ailesi-
ni oldugu gibi, Kontesi de gok severdi, ama Nikolay’1 sevmemek
de elinde degildi ki; iistelik Nikolay’in mutlulugunun kendisinin
onu sevmesine bagl oldugunu da ¢ok iyi biliyordu. Kontesin
karsisinda sessiz ve dalgin oturuyor, agzini bile agmiyordu cevap
vermek icin.

Durumu 6grenen Nikolay buna daha fazla katlanamayacagini
hissederek, konuyu bir kez daha annesiyle goriigiip sorunu ¢oz-
meye karar verdi. Once tatli dille annesine yalvardi, kendisini de
Sonya’yr da bagislamasini, evlenmelerine riza géstermesini rica
etti; bakt1 ki olmuyor, bu sefer, eger bir daha Sonya’y1 ezmeye kal-
kisirsa, Sonya’yla onlardan gizli hemen evlenebilecegini sdyleyerek
gozdagi verdi.

Kontes, oglunun o giine dek annesinde hi¢ gormedigi buz gibi
bir tavirla cevap vererek, erigkin bir adam oldugunu, Prens Andrey
nasil kendi babasinin rizasin1 almadan evleniyorsa, Nikolay’in da
ayni1 seyi yapabilecegini, ama annesinin o entrikact yaratig1 gelin
diye kabul etmesini beklememesini soyledi.

Annesinin kullandigy “entrikaci yaratik” soziine fena halde
sinirlenerek kopiiren Nikolay, sevgisinin boyle pazarlik konu-
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su yapilabilecegini, hatta sevgisini feda etmeye zorlanabilecegini
annesinden hi¢ beklemedigini soyledi. “Biitiin istediginiz buysa,
eger,” dedi, “bu fedakéirligi da yaparim, ama bir daha da benim
yiziimii..” Lafin1 tamamlamasina -yiiziindeki ifadeden annesi-
nin de dehset i¢cinde sdylemesini bekledigi ve agzindan kagirmis
bulunsa her ikisini de émiirlerinin sonuna kadar mutsuz edecek
olan o dlimciil s6zciigii soylemesine- firsat kalmadan, deminden
beri kap1 arkasindan onlar1 dinleyen Natasa iizgiin, bembeyaz bir
yiizle igeriye daldu.

Nikolay’in agzindan ¢ikan ve ¢ikacak olan sézler duyulmasin
diye, onun sesini bastirmak ister gibi qiglik ¢1gliga bagirarak, “Ni-
kolay, benim bir tanem, sen ne dedigini bilmiyorsun!” diye agabe-
yine dogru atildi. “Ne olursun, sus! Sus! Sus diyorum! Sussana!..”

Ogluyla aralarindaki her tiirlii iliskinin kopmasina ramak kal-
digin1 kendi de anladig i¢in Nikolay’a korkudan bityiimiis gozlerle
baktig1 halde, sirf inadi ve tartigma heyecan: yiiziinden yumusa-
maya yanagsmayan anneye dogru donen Natasa, “Annecigim, ca-
nim annecigim Nikolay 6yle demek istemedi, benim bir tanecik
annecigim...” diye dil dokmeye koyuldu.

“Nikolay, ben sana sonra nedenini agiklarim, hadi, sen simdi
git buradan,” dedi agabeyine. Sonra yine annesine donerek, “An-
necigim, sen de litfen biraz dinle,” diye yalvardi.

Natasa'nin ne demek istedigini kimse pek anlayamadiysa da,
konusmasi amacina ulagmisti. Higkira higkira aglamaya baglayan
Kontes yiiziini kizinin gogsiine dayadi, Nikolay da basini ellerinin
arasina alarak odadan ¢ikti.

Nataga hemen kollarisivayip barigtirma girisimlerinde bulundu
ve bir dereceye kadar da basari saglads; Nikolay, bir daha Sonya’ya
kotii davranilmayacagi s6ziinii annesinden aldi, kendi de ana baba-
sinin bilgisi disinda bir ise kalkigmayacagina s6z verdi.

Ana babasiyla aras: agik kaldig: i¢in yiiziine ciddi, hiiziinli
bir ifade ¢okmekle birlikte, ¢ilginca bir agka tutuldugu inancinda
olan Nikolay, alaydaki islerini yoluna koyduktan sonra emeklili-
gini isteyerek askerlikle ilisigini kesmek, doner donmez de Sonya
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ile evlenmek kesin karar1 iginde, birligine katilmak iizere ocak ay1
baslarinda evinden aynildi.

Nikolay gidince, Rostov’larin evine eskisinden de beter, insa-
nin ruhunu karartan kasvetli bir hava ¢oktii. Kontes ge¢irdigi sar-
sint1 yiiziinden yataga distii.

Yegenine karsi elinde olmaksizin diiymanca tavir alan Kontesin
tutumu, Nikolay gittigi icin zaten dertli olan Sonya’nin iziintisi-
ne tuz biber ekiyordu. Mutlaka kesin bir tavir alinmasini gerekti-
ren islerin gittikge sarpa sarmasi yiiziinden Kontun iiziintiisii de
her giin biraz daha artiyordu. Moskova’daki aile yadigari konakla,
Moskova yakinlarindaki ciftligin eninde sonunda satisa ¢ikaril-
masi zorunlu héle geldiginden, Moskova’ya gidilmesi gerekiyordu.
Ama Kontesin saglik durumu yiiziinden Moskova'ya gidisleri birer
gin, birer giin hep erteleniyordu.

Sozliisiinden ayr1 kalmayi baslangigta goniil rahathigiyla kabul-
lenen ve negesini yitirmeyen Natasa ise simdi sinirli bir kiz olup
¢ikmuigty; sabirsizligl her gegen giin biraz daha artiyordu. Sevdigi
insana adamak isteyecegi en giizel zamaninin bdyle bos yere, kim-
seye bir yarar saglamadan ziyan olup gittigi diisiincesi bir kurt gibi
kafasini kemiriyordu durmadan. Sozlisiinden aldigi mektuplar da
genellikle sinirine dokunuyordu. Kendisi burada Andrey’i bir an
bile kafasindan ¢ikaramayip ¢ile doldururken onun oralarda ge-
zip tozdugunu, yeni yeni yerler, yeniyeni insanlar gorerek hayatini
yasadigini ditisiinmek onu kahrediyordu. Prens Andrey mektupla-
rinda ona ilging seylerden ne kadar ¢ok s6z ederse, Natasa'nin da o
oranda sinirleri oynuyordu. Bu mektuplar, Nataga'nin igini rahat-
latmak soyle dursun, biktirici yapay bir zorunluluk gibi geliyordu
ona. Bir ses tonuyla, bir giillimseme bir bakisla ifade edebilecegi-
nin binde birini bile mektupla ifade edebilecegine inanmadig: igin
de Prens Andrey’in mektuplarina cevap vermeye kolay kolay eli
varmiyordu. Eli varip yazdigl zaman da, miisveddesindeki yazim
yanliglarini Kontesin diizelttigi bu mektuplar o kadar resmi, o ka-
dar siradan, o kadar kuru oluyordu ki, Natasa kendisi bile 6nemsiz
buluyordu bunlari.
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Kontesin saghk durumunda hala bir iyiye gidis gozlenmiyor-
du, ama Moskova yolculugunu daha ¢ok erteleme olanag: da kal-
mamuigt1 artik. Nataga’nin ¢eyizinin bir an 6nce siparis edilmesi,
evin satilmasi gerekiyordu. Ayrica, Ihtiyar Prens Bolkonski kst
Moskova'da gegirmekte oldugu igin, oglunun da oraya gelmesi
bekleniyordu; hatta Nataga, onun goktan geldigi kanisindaydi.

Boylece Kont, yanina Natasa ile Sonya’y1 alip, Kontesi kdyde b1-
rakarak, ocak ay1sonunda yola ¢ikt1.
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B3ESINCI BOLUM

I

Natasa ile Prens Andrey arasinda s6z kesildikten sonra Piyer,
goriiniirde hi¢bir neden yokken, birdenbire, yasantisini artik es-
kisi gibi siirdiiremeyecegi duygusuna kapilmisti. Velinimeti saye-
sinde gozleri agilip gergegi gordiigi, o gercege kesinlikle inandig:
ve manevi benligini diizeltme yolunda ¢aba harcarken baslangi¢-
ta bundan bilyitk mutluluk duydugu halde, Andrey’le Natasa’nin
s6z kesmelerinden sonra, hele bunun iistiine hemen hemen ayni
sirada bir de Osip Alekseyevi¢ Bazdayev’in 61diigii haberini alinca,
biitiin mutlulugu -yasamdan aldig1 biitiin zevk- kayboluvermisti.
Bu eski yasamin kala kala sadece kilgiklar: kalmisti ona: Evi, su
siralarda ¢ok 6nemli bir kisinin yakin ilgisine mazhar olan kari-
s1, tanimadig1 kimse kalmayan Petersburg’daki ahbaplar: ve siki-
c1 formalitelerle dolu saraydaki gorevi. [ste bu yasam birdenbire
igren¢ gelmeye baslamist1 Piyer’e. Bunun iizerine, giincesini de
tutmaktan vazgegen, biraderlerle iliskisini kesen, yeniden kuliibe
dadanan, eski bekar arkadas ¢evresiyle dostlugu tazeleyen ve yine
eskisi gibi ¢ok yiyip, ¢ok igmeye baslayan Piyer isi oyle azitt1 ki,
sonunda Kontes Yelena Vasilyevna (Elen), ona adamakilli bir zilgit
¢ekmek zorunda kaldi. Karisina hak veren Piyer, davranislariyla
onu utandirmamak i¢in kalkti, Moskova'ya gitti.

Moskova’ya vardiginda, daha evine adimini atip da sayisiz
usaklarla, hizmetgilerle dolu koskoca konakta kimisi iyice kuru-
yup solmus, kimisi solmakta olan prensesleri gordiigii anda; kentin
ana caddesinden gegerken Iverski kilisesindeki yaldizli Meryem
Ana tasviri 6niinde yanan sayisiz mumlarin 15181n1 gordiigii anda;
hig ara¢ gegmedigi i¢in kardan ortiisii bozulmadan duran Kremlin
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alanini, Sivtsev Vrajok* semtinin sefalet yuvalariyla arabacilarini
gordiigii anda; damarlarinda kanlarini hizla dolastiracak higbir
giglii istekleri kalmadan, 6miirlerinin son demlerini siikiinet i¢in-
de gegirmeye bakan yash Moskovalilar1 gordiigii anda; Moskovali
hanimefendileri, Moskova balolarini, Moskova’daki Ingiliz Kulii-
biinii gérdiigi anda, bir sitkkiinet cennetinin rahathigina kavusmus
gibi oldu. Yipranmis ve pis de olsa eski ropdésambirinin iginde
insan kendini nasil rahat hissederse Moskova da ona iste boyle bir
duygu vermis, rahatlatmist: Piyer’i.

Yash hanimefendilerinden, ¢oluk ¢ocuguna varincaya kadar
biitiin Moskova sosyetesi, aralarindaki yerini hep hazir tuttuklari,
uzun zamandir yolunu gozledikleri bir konuk gibi kargilad: onu.
Moskova sosyetesinin goziinde Piyer sira dis1 insanlarin en incesi,
en iyi ytreklisi, en kiiltiirliisii, en neselisi, en agik fikirlisi; kagik-
liklariyla da, yiice goniilliiligiiyle de su katilmamis eski tarz tam
bir Rus soylusuydu. Ciizdani her zaman bostu; ¢iinki bu ciizdan
her zaman herkese agikti.

Ister yardimseverler toplantisi olsun; ister bes para etmez tab-
lolarin1 satiga ¢ikaranlar, ister yardim dernekleri, ister ¢ingene
sarkicilar, okullar olsun; ister i¢ki 4lemi yapmak amaciyla, ister-
se hayir isleri, kiliseye yardim, masonlara yardim amaciyla olsun,
isterse kitap satin almak amaciyla olsun, hangi nedenle ve kim
olursa olsun, Piyer’e bagvurdu mu, eli bos donmezdi. Piyer’den
yikliice bor¢ alan ikiarkadagi onu korumasalar, Piyer ¢oktan elin-
de avucunda ne varsa hepsini dagitirdi. Kuliipte onsuz gegen bir
solen, onsuz gegen bir tek suare bile diisiiniilemezdi. Piyer iki sise
Margaux’yu** devirip mahmur mahmur koltuguna yerlesir yerles-
mez ahbaplar1 hemen ¢evresini alirlar, ondan sonra da artik soyle-
siler, tartigmalar, sakalar girla giderdi. Tartigmalar bir yerde kav-
gaya doniisecek gibi oldu mu, Piyer’in hig iistlerine gitmeden tath
tathi ortaya ativerdigi bir iki saka, kavgacilar1 barigtirmaya yeterdi.

* Moskova'nin sefil kenar mahallerinden biri. —¢gev.
** Fransa’nin Bordeaux'ya ¢ok yakin Girond bolgesinde, Margaux adlh koyde iireti-
len iinli Chateau-Margaux sarabi. —¢ev.
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Mason localarinin verdigi yemekli toplantilar, Piyer’in yoklugun-
da nesesiz, sikici gegerdi.

Bekar arkadaslariyla yedigi yemekten sonra Piyer evine gitmeye
kalkacak oldu mu, hemen herkes ayaklanir, arabalara binip eglen-
meye bir yerlere gitme Onerisi ortaya atilir, ille Piyer de onlara ka-
tilsin diye tutturulurdu; Piyer onlar1 kiramayip o yumusacik, tath
gilimsemesiyle, “Peki,” deyince de -ozellikle gengler- sevingten
havalara ziplar, zafer naralar1 atarlardi. Balolarda kavalye eksik-
ligini Piyer giderirdi. Hi¢bir kadina yan gozle bakmadigi ve -hele
karnini giizelce doyurduktan sonra- ayirim gézetmeksizin hepsi-
ni de hos tuttugu icin, evlisiyle bekariyla biitiin gen¢ hanimlar onu
¢ok severlerdi. Hanimlar onun arkasindan, “II est charmant; il na
pas de sexe,”* diye konusurlardi.

Emekliye ayrildiktan sonra 6miirlerinin geri kalanini gegirmek
i¢in Moskova'ya yerlesen yiizlercesi gibi, Piyer de emekli mabeyin-
cilerden sayiliyordu artik.

Yedi y1l 6nce yurt disindan geldiginde biri ¢ikip da ona gele-
cekle ilgili planlar yapmasina, acaba ne yapsam diye diisiinmesi-
ne hi¢ gerek olmadigini, ¢iinkii daha dogdugu giinden yazgisinin
belirlenmis ve yasaminin izleyecegi yolun sonuna dek ¢izilmis
bulundugunu; ne kadar ¢irpinirsa ¢irpinsin, onun konumundaki
herkes gibi Piyer’in de simdi ne ise yine o olarak kalacagini soy-
leseydi tityleri diken diken olurdu Piyer’in; asla inanmazdi. Kimi
zaman, Rusya’da cumhuriyetin kurulmasini ve kurucusunun da
kendisi olmasini biitiin yiiregiyle dileyen o degil miydi? Kimi za-
man bir Napolyon olmay: diisleyen o degil miydi? Kimi zaman da
biiyiik bir filozof olmak isteyen ya da bilyiik bir strateji uzmani
olup Napolyon'u dize getirmeyi diisleyen o degil miydi? Giinahkar
insanlig1 diizeltebilme umudu bulunduguna inanan, bunu gergek-
lestirebilmeyi biitiin yiiregiyle isteyen, kendi kendini diizeltip mii-
kemmelligin doruguna ulagsmay:1 diisleyen o degil miydi? O degil
miydi diigkiinlere yardim yurtlari kuran, o degil miydi okullar ku-
rup toprak kolelerini azat eden?

*  Fr. Pek seker sey seksle de iligkisi yok. —gev.
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Opysa simdi biitiin bunlarin yerine sadece bol bol yiyip igen,
karnini giizelce doyurup yeleginin diigmelerini gevsettikten sonra
hiikiimeti azicik gekistiren, biitin Moskovalilarin sevgilisi Ingi-
liz Kuliibii’'niin iiyesi, sadakatsiz bir kadinin zengin kocasi, emekli
bir mabeyinciydi. Yedi y1l 6nce, Moskova'ya yerlesmis bu emekli
mabeyincilerden nefret ederken, simdi kendisinin de onlardan biri
oldugu diisiincesine uzun zaman aligamadt Piyer.

Bazen, bu yasantisinin gelip gegici oldugunu diisiinerek kendi-
ni avutmaya ¢alistyordu, ama tam bunu disiiniirken aklina gelen
baska bir diisiinceyle tityleri diken diken oluveriyordu: Bu tiir ya-
sama kendisi gibi, bunun gelip gegici oldugu diisiincesiyle baslayan
ve Ingiliz Kuliibii’ne kafalarinda giir saglarla, agizlarinda otuz iki
dis tastamam girip de digsiz ve dazlak olarak ¢ikan o kadar ¢ok
insan vardu ki...

Durumunu gozden ge¢irdigi zamanlar —o sirada eger kendini
begenmisligi tizerindeyse- bazen, nefret ettigi o emekli mabeyin-
cilerden kendisinin farkli oldugunu disiiniirdii: “Onlar durumla-
rindan hi¢ yakinmayan, yasamlarindan hosnut, kus beyinli, sira-
dan insanlar; oysa ben hi¢ degilse bir hognutsuzluk duyuyorum,
héla insanlik igin bir seyler yapabilmeyi istiyorum,” diye disi-
nirdii. Kendinden utandigi zamanlar ise soyle diisiiniirdii: “Ama
benim bu arkadaslarim da belki tipki benim ge¢irdigim i¢ miica-
delelerini gegirmislerdir; belki onlar da kendilerine yeni bir yagsam
bi¢imi ariyorlardir ve onlari bu hale getiren de yine bende oldugu
gibi, soylarinin ve ait olduklar1 ¢evrenin -doga gii¢leri gibi insan1
eli kolu bagh birakan bu korkung giiciin- zorlamasidir.” Piyer, bu
diisiinceler i¢inde, Moskova'da bir siire oturduktan sonra artik ar-
kadaslarini hor gormez oldu; onlara gittikge daha ¢ok 1sindi, ken-
dine acidig1 gibi onlara da acimaya, saygi duymaya basladi.

Piyer artik eskisi gibi umutsuzluk bunalimlarina, saghgiyla il-
gili kuruntulara, vesveselere de kapilmiyordu, ama vaktiyle ivegen
krizler halinde kendini gosteren hastalig1 simdi iyice yerlesmis, sii-
regen bir hal almis bulunuyordu. Giinde birkag¢ kez saskin saskin
kendine sordugu olurdu: ‘Ne i¢in? Ne yarar1 var? Nereye gidiyor
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bu diinya? Elinde olmaksizin, hilad yasam fenomeninin anlamini
arastiriyordu; ama bu sorularin cevabinin olmadigini deneyimle-
rinden bildigi i¢in, sorular1 ¢ar¢abuk kafasindan uzaklastirip ya
hemen eline bir kitap aliyor ya da kent dedikodulariyla oyalanmak
amaciyla kuliibiin yolunu tutuyor veya Apollon Nikolayevig'e gi-
diyordu.

‘Kendi bedeninden baska hi¢bir sey dilsiinmeyen ve diinyanin
en kafasiz kadinlarindan biri olan Yelena Vasilyevna'ya zeka ve
kiiltiirin dorugu diye tapip, sayg: gosterir bu millet, diye diisii-
niiyordu Piyer. ‘Napolyon’un gergekten de biiyiik bir insan oldu-
gu donemlerde oniine gelen onu asagilamaya kalkar, sonra ayni
Napolyon kendini zavalli bir soytar1 derekesine diisiiriince, Im-
parator Fransuva ~hem de gayrimesru olacagini bile bile- kizini
ona peskes geker, kizini ille de onunla evlendirmek igin ¢areler
arar. Ispanyollar, Fransizlar karsisinda kazandiklari 14 Hazi-
ran Zaferi i¢in Tanrr'ya gitkkranlarini sunma amaglarina Katolik
Kilisesi’ni alet ederlerken, Fransizlar 14 Haziran’da Ispanyollari
yenmeleri onuruna Tanrr'ya siikranlarini sunmak i¢in aym Ka-
tolik Kilisesi'nden yararlanir. Benim mason biraderlerim tiim
varliklarini hemcinsleri igin feda edeceklerine yasamlari iizerine
ant igerler, ondan sonra da sira yoksullara sadaka toplamaya gel-
di mi, bir rubleyi bile esirgerler; en eski Iskog mason locasinda
kullanildig1 bilinen bir hali pargasiyla, kopya edenlerin bile daha
ne anlama geldigini bilemedikleri, kimsenin isine yaramayacak
eski bir mason yasasi metni yiziinden Astraea Locasi ile Kudret
Helvasini Arayanlar Locasi birbirine diiser, neredeyse birbirleri-
nin goziinii oymaya kalkarlar. Kotilikleri bagislamay: ve hem-
cinsini sevmeyi emreden Hristiyanlik yasasina iman ettigimizi
soyleriz hepimiz, iistelik ayn1 yasa onuruna Moskova’nin yerinde
kirk tane kilise dikmisizdir, ama daha diin, sopayla doviilerek 6l-
diiriilme cezasina ¢arptirilmis asker kagagini 6ldiirmeden dnce,
bagislamayi ve sevmeyi emreden ayn1 yasaya hizmet etmesi gere-
ken adam, yani papaz efendi, tutar, askeri 6ldiirecek olan cellada
hagi optiirir.
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Boyle diisiincelere kendini kaptiran Piyer, ikiyiizliligiin boyle-
sine yaygin olusu, herkes tarafindan boylesine olagan kabul edilisi
karsisinda, sanki bu yeni bir seymis gibi, her seferinde sasip kali-
yordu. ‘Bu ikiyiizliligi, yasami arapsagina geviren bu karmasay
ben gérityorum,’ diye digiiniiyordu, ‘ama gordiigiimi onlara nasil
anlatmali? Ka¢ kez anlatmay:1 denedim; ama her seferinde de as-
lindaonlarin da iglerinden bunubenim kadar bildiklerini, yine de
bile bile gézlerini yumduklarini anladim. Ellerinden bir sey gel-
medigi, her seyi oldugu gibi kabul etmekten bagka ¢areleri bulun-
madig1 anlagiliyor. Peki, ama ben ne yapacagim?’ diye disiiniiyor,
bosa koyuyor dolmuyor, doluya koyuyor almiyordu. Piyer’de de
birgok insanda -en ¢ok da Ruslarda- rastlanan ayni mutsuz 6zel-
lik vardy; o da birgoklari gibi iyiligin ve dogrulugun varligina, var
olabilecegine inaniyor, ama yagsamdaki kétiiliikleri, bozukluklar:
¢ok yakindan algiladigy, ¢ok derinden duyumsadigi igin y1lginliga
kapiliyordu. Piyer’e gore yasamda biitiin kdse baglarini kotiiliik ve
yalan tutmustu; hangi ise elini atacak olsa bunlarla karsilagiyordu
insan. Ote yandan da yagamini siirdiirmek, kendine bir ugras bul-
mak zorundaydi. C6ziim bulamadig: bu sorunlarin agirligina da
katlanamayan Piyer, dolasiyla, bunlari unutmak i¢in bir oyalanma
firsat1 ¢ikt1 m1 hemen dért elle sariliyordu; tiirli tiirlii gevrelere
girip ¢ikiyor, ok igiyor, tablolar satin aliyor, evler yaptiriyor ve en
¢ok da okuyordu.

Eline ne gegirirse okuyordu Piyer. Geceleri eve dondiigiinde
oda ugaklari onu soyarlarken bile o eline bir sey alir, okurdu. Oku-
may1 birakir, yatar uyur; uykudan kalkinca birini ziyarete ya da
kuliibe gider, dedikodu dinler; dedikodudan bikinca igkiye vurur;
ickiden kalkar, kadinlara gider; kadinlardan yine dedikoduya dé-
ner; dedikodudan yine okumaya geger, okumay: birakir yine sara-
ba vururdu kendini. I¢ki gitgide, fiziksel oldugu kadar, ruhsal bir
zorunluk halini almaya baglamisti Piyer i¢in. Doktorlar sismanligi
dolayisiyla sarabin kendisi i¢in tehlikeli oldugu konusunda onu
uyardiklar: hilde yine de asiriya kagiyordu Piyer. O doymak bil-
mez girtlagindan agagi bes alt1 kadeh sarabi gorev yapar gibi, arka
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arkaya yuvarlamadan rahat edemiyor, ancak gévdesine tatli bir si-
caklik yayilmaya basladiktan sonra gevseyip yumusayabiliyordu;
o zaman ¢evresindeki herkese tath davraniyor, ortaya atilan higbir
fikre kars1 gitkmiyor, fazla kurcalamadan her s6ylenene evet deyip
geciyordu. Birkag sise sarabi yuvarladi my, ayikken goziine arapsa-
¢1 gibi goriinen yagam karmasasi yavas yavas o kadar da korkutucu
gelmemeye basliyor, sorunlar karsisindaki ¢aresizligi, saskinligi
-0 karmasa duygusu- azaliyordu, ama hig¢bir zaman tamamiyla
kaybolmuyordu. Ogle ya da aksam yemeklerinden sonra gevezelik
ederken veya kitap okurken bile bu karmaga duygusu siirekli bir
kulak ¢inlamasi gibi hi¢ birakmiyordu yakasini. Ama birkag sise
sarabi devirdikten sonra kendi kendine hi¢ degilse soyle diyebili-
yordu. ‘Bogver canim. Nasil olsa ¢ozerim ben bu karmasayi. Hem,
bir ¢6ziim buldum bile sayilir. Yalniz, simdi bununla ugrasacak
vaktim yok, hemen ¢6zerim ben bunu!” Oysa bu “hemen” hep er-
teleniyordu.

Sabahlari a¢ karnina biitiin sorunlar yine ¢6ziimsiiz bir arapsa-
¢1 gibi kafasina Gsisiiverince, hemen kitaba sariliyordu Piyer; bir
ziyaretgisi gelirse, gocuklar gibi seviniyordu.

Bazen de bir yerden kulaginda kalan bir seyi - siperlerde ates
altinda yapacak hi¢bir sey bulamadan beklemek zorunda olan as-
kerlerin, tehlike duygusuna daha kolay katlanabilmek igin oya-
lanabilecek bir sey bulmakta ne biiyiik zorlukla karsilastiklarini
- hatirhyor ve o anda, yasamdan kag1p siginacak bir yerarayan bi-
tiin insanlar, goziine o askerler gibi goriiniiyorlard:: Siginacak yeri
bazi insanlar tutkularda buluyordu, bazilar1 da kumarda; kimi ya-
salar kaleme almakta buluyordu, kimi kadinlarda, kimi avciliga, at
yarislarina, vir zivira siginiyordu, kimi de siyasete, devlet adamli-
gina ya da saraba. ‘Her sey olacagina varir; yasamda ne dnemli ne
de dnemsiz diye bir sey vardir; her sey sonunda ayni kapiya ¢ikar.
Yapilacak sey, elden geldigince yasamin korkun¢ yanindan uzak
durmaya bakmak olmali. O korkung seyi gérmeyeyim; onu goziim
gormesin, yeter,” diye diisiiniiyordu.
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I1

Prens Nikolay Andreyi¢ Bolkonski ile kizi, kis baglarinda
Moskova’ya tagindilar. Gerek meslek yasamindaki sanli gegmi-
si, gerek zekasi ve kendine 6zgii kisiligiyle Moskovalilarin zaten
oteden beri gok saygi duyduklari bir insan olan Ihtiyar Prensin
Moskova’ya gelisi, I. Aleksandr’in devleti yonetisine duyulan hay-
ranligin yavas yavas azalmaya ve Fransiz aleyhtari bir milliyetgilik
duygusunun kente egemen olmaya basladig bir siraya da rastladi-
g1 i¢in, yonetim aleyhtari ¢evreler onu hemen bas taci ediverdiler.

Prens son bir y1l i¢inde iyiden iyiye ¢okmiistii. Bunaklik belir-
tileri artik agikga gériiliiyordy; Ihtiyar Prens sik sik uyuyakalive-
riyor, uzak ge¢misin en 6nemsiz anilarini taptaze tutan bellegi en
yeni olaylar1 unutuyor, Moskovali muhaliflerin liderligine soyunan
ihtiyar, bu rolii oynarken kiigiik bir ¢ocuk gibi gururlanip sisini-
yordu. Buna ragmen, eski tarz sarayl giysisi ve pudrali peruguyla
aksamlar1 ¢ay saatinde misafir salonuna indiginde, sunun ya da
bunun kigkirtmasiyla ge¢mis zamana iliskin gozlemlerini dobra
dobra anlatmaya, hele giiniin yonetimine iliskin elestirilerini hig
soziinli sakinmadan takir takir ortaya dokmeye bir basladi mi, say-
gida zaten higbir kusur etmeyen tiim konuklarin géziinde bir kat
daha biiyiiyordu Prens Nikolay Andreyi¢ Bolkonski. Dev boyutlu
duvar aynalariyla, devrim 6ncesi Fransiz stilindeki mobilyalariyla
gerek bu eski tarz konak, gerek konagin i¢inde yasayanlar - kendisi
de zaten gegen yiizyildan kalma olan o sert, keskin zekali ihtiyar;
ihtiyara derin bir saygiyla bagh olduklar1 anlagilan nazik kiziy-
la, aliml1 Fransiz kadini ve pudrali peruklariyla ortalikta dolasan
usaklar - tim konuklar i¢in son derece hos, son derece gorkemli
bir manzara olusturuyordu. Ama bu evde, ev sahipleriyle birlikte
gegirdikleri iki saatlik ziyaret siiresi i¢cinde konuklarin hig¢biri de
bu iki saatin disinda, giindiiz ve gece, bir yirmi iki saat daha bu-
lundugunu; ev halkinin o yirmi iki saatlik zaman diliminde, ken-
dilerinin alisik oldugu, herkesin goziinden uzak 6zel yasamlarini
stirdiirdiiklerini, dogal olarak, aklinin ucuna bile getirmiyordu.
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Bu 6zel yasam son zamanlarda Prenses Mariya igin iyiden iyiye
¢ekilmez bir hal almisg bulunuyordu. Prenses Mariya, Moskova’da
en biiyiik iki zevkinden -hacilarla yaptigi soylesilerle, Daz
Tepeler’in ona sagladig1 bir koseye ¢ekilip yalniz kalabilme, ru-
hunu dinlendirebilme olanagindan- yoksundu; tagra yasaminin
onasagladigi zevklerin, olanaklarin higbiri yoktu burada. Buranin
sosyetesinin arasina da karigamiyordu: Ihtiyar Prens sagliginin
bozuklugu yiiziinden evden disar1 ¢itkamiyordu; herkes onun ki-
zin1 yalniz bagina kap disar1 birakmadigini bildigi i¢in de kimse
kalkip Prenses Mariya’y1 bir basina yemege ya da toplantiya ¢agir-
miyordu. Evlenme umudunu da biisbiitiin yitirmisti Prenses; bunu
aklina bile getirmiyordu artik. Ara sira evlerine gelen ve i¢lerinden
belki de kendisine bir istekli ¢ikabilecek olan geng erkeklere baba-
sinin nasil disman gibi davranip, onlar1 nasil hemen sepetledigini
goriiyordu. Arkadasi da kalmamigti: Moskova’ya geldiklerinden
bu yana, en sevdigi, en yakin iki arkadasinin ikisi de onu hayal
kirikligina ugratmiglardi. Oteden beri zaten yiiregini tam olarak
acacak kadar yakin bulmadigi Matmazel Bourienne’den simdi
biisbiitiin nefret ediyor ve gesitli nedenlerden dolayi1 onunla arasi-
na hep bir mesafe koyuyordu. Bes yildan beri siirekli olarak mek-
tuplastig: Jiili Moskova’daydi, ama karsilastiklarinda o da Prenses
Mariya’ya uzak durmus, soguk davranmigsti. Erkek kardeslerinin
6lmesiyle Moskova'nin en zengin mirasyedisi oluveren Jili o sira-
larda, modaya uygun eglenceli yasamin bas dondiiriicii burgacina
kendini kaptirmis, gidiyordu. Geng erkekler Jili'nin ¢evresinde
pervane oluyor, Jiili de bunu birdenbire degerinin anlagilmis olma-
sina yoruyordu. Jili, yavas yavas karta kagan bir sosyete kizinin,
evlenmek i¢in son sansini kullanacagini hissettigi evredeydi sim-
di. Baht1 ya simdi agilacakti ya da hi¢gbir zaman. Persembe giinleri
gelip catt1 m1, Prenses Mariya'ya bir hiiziin ¢6kiiyor, ac1 aci mektup
yazacak kimsesinin de kalmadigini hatirhiyordu; ¢linkii Juli —artik
birlikte olmaktan da zevk almadig Jiili’si- zaten buradaydi ve haf-
tada bir kez bulusuyorlardi. Yash bir Fransiz go¢meniyle ilgili 6y-
kiiyd hatirliyordu Prenses Mariya: “Bu adam yillar yili her aksam
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bir hanimin evine gider, vaktini onun yaninda gegirirmis, ama ak-
samlarini gegirecegi bir yer kalmayacak diye o hanimla evlenmeye
yanasmazmis; Prenses Mariya da durumunu iste bu adama benze-
tiyordu. Jili’nin Moskova’da olusu nedeniyle mektup yazacak kim-
sesinin kalmadigina iiziililyordu. Moskova’da konusabilecegi, i¢ini
ag1p derdini dokebilecegi kimsesi yoktu, buna karsilik su siralarda
dertleri de basindan askindi. Prens Andrey’in doniis giini, dola-
yisiyla evlenme tarihi gittik¢e yaklasiyordu; oysa Prenses Mariya
agabeyinin verdigi gorevi, yani, babalarini bu evlilige raz1 etme
gorevini bagariylatamamlayabilmis olmaktan ¢ok uzakti - durum
tamamiyla umutsuz gériinityordu. Gen¢ Kontes Rostova’nin adi-
nin gegmesi bile (zaten her an 6fkesi burnunda olan) Ihtiyar Prens
Bolkonski'yi ¢ileden ¢ikarmaya yetiyordu. Prenses Mariya’y1 son
zamanlarda ¢ok iizen bir bagka neden de alt1 yagina giren yegeni
kiigiik Nikolay’a ders vermesinden dogmaktaydi. Prenses Mariya,
kiigiik yegeniyle olan iliskilerinde kendisinin de tipki babasi gibi
sinirlilik belirtileri gosterdigini biliyor, buna ¢ok iiziiliiyordu. Ye-
genine ders verirken bir daha asla sinirlenmeyecegini kendi kendi-
ne kag kez tekrarlarsa tekrarlasin, yine de eline cetveli alip da kii-
¢iik Nikolay’a Fransiz alfabesini 6gretmek -bilgisini ona en kolay
yoldan, hi¢ izmeden aktarmak- niyetiyle masanin basina oturun-
ca, halacig1 ona ha kizdi ha kizacak diye zaten 6dii patlayan kiigii-
gin en ufakbir dikkatsizliginde sinirleniyor, kani tepesine ¢ikiyor,
bagirip ¢agirmaya basliyor, hatta bazen kolundan yakaladig: gibi
kiigiitk Nikolay1 gotiiriip kosede cezaya dikiyordu. Cocugu cezaya
diktikten sonra bu sefer de acimasizligindan, kat1 yiirekliliginden
otiiri kendi kendini suglayip oturuyor, hiingiir hiingiir agliyordu;
o zaman kiigitk Nikolay cezasi daha bitmeden koseden ayrilip ge-
liyor, kendi higkiriklar1 halasinin higkiriklarina karisarak onun
gozyaslarina bulanmus ellerini yiziinden ¢ekmeye, halasini avut-
maya ¢aligtyordu. Ama biitiin bunlar bir yana, Prenses Mariya'nin
en agir, en katlanilmaz ¢ilesi, babasinin artik zuliim halini alan ve
kizindan bagska bir hedef tanimayan éfkesiydi. Ihtiyar Prens kizi-
n1 diz istii ¢oktiiriip sabaha kadar dua etmeye zorlasa, sabahtan
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aksama kadar ona odun kestirip su tasitsa ya da sopa gekse, gikini
¢ikarmak aklinin ucundan ge¢meyecekti Prenses Mariya’nin; gel-
gelelim, kizini deliler gibi seven ve sirf bu sevgisi yliziinden bir
kat daha zalimlesen, sirf bu sevgisi yiiziinden hem kizina hem de
kendine ac1 ¢ektiren despot ihtiyar, kizin sadece (bile bile) en zayif
yerlerinden yararlanmakla kalmiyor, iistelik bir de onu kabahatli
¢ikarip utandirmay: da beceriyordu. Son zamanlarda da yeni bir
iskence yontemi benimsemisti ve dogrusu, Prenses Mariya'y1 ya-
ralamak i¢in bundan daha zalimce bir yontem bulunamazdi: Mat-
mazel Bourienne’le samimiyeti her gecen giin biraz daha ilerlet-
me yontemiydi bu. Oglunun evlenecegini 6grendigi giin sakadan
ortaya attig1 diisiince ~Andrey evlenirse, kendisinin de Matmazel
Bourienne’le evlenecegi diisiincesi- pek hosuna gitmis olacak ki,
son zamanlarda, besbelli sirf kizina hakaret etmis olmak amaciyla
Matmazel Bourienne’e cilveler yapiyor, Fransiz kadinina sevgi gos-
terileri yoluyla kizindan hosnutsuzlugunu agiga vuruyordu.

Moskova’da bir giin fhtiyar Prens, kizinin éniinde (Prenses
Mariya, orada bulundugu bir ani1 babasinin 6zellikle kolladig: dii-
stincesindeydi), Matmazel Bourienne’in elini optiikten sonra bu-
nunla da yetinmeyip, Fransiz kadini belinden yakalayip gekerek
kucakladi, bir giizel oksadi, sevdi. Utancindan kipkirmizi kesilen
Prenses Mariya kosarak ka¢t1 odadan. Birka¢ dakika sonra da
Matmazel Bourienne Prensesin odasina geldi ve hig¢bir sey olma-
mis gibi en tath sesiyle giilerek sakalasmaya basladi. Prenses Mari-
ya hemen gozyaslarini kuruladi, kararli bir tavirla kalkip Fransiz
kadinin kargisina gecti, herhalde ne yaptigini kendi de bilmeden,
sesi ¢atallagip kisilacak kadar tiz qigliklar kopararak ag¢t1 agziny,
yumdu goziini:

“Insan zaafindan yararlanmak... Insanliga yakismayacak kadar
kotii, asagilik, igreng bir seydir..” Lafim1 tamamlamadan, “Defol
odamdan,” diye haykirarak higkirmaya bagladi.

Ertesi giin Prens kizina bir sey soylemedi, ama sofrada servise
Matmazel Bourienne’den baslanilmas: konusunda talimat verdigi
de kizinin goziinden kagmadi. Yemegin sonunda usak Filip kahve-

413



lerini verirken aligkanlikla Prenses Mariya’dan baslayinca 6fkeden
ilgina donen Ihtiyar Prens bastonunu Filip’in kafasina firlatip,
derhal askere gonderilmesi emrini verdi.

“Emrime kars1 gelmeye kalkiyor... Iki kez soyledim ona... Yine
de emrimi dinlemiyor! Bu evde en basta Matmazel Bourienne ge-
lir; benim en yakinim odur,” diye bas bas bagirdi. Sonra, ilk kez
Prenses Mariya’ya hitap ederek, ¢ilginca bir 6fkeyle ona yiiklendi:
“Sen de eger, diin yaptigin gibi bir kez daha matmazelin 6niinde
haddini asacak olursan, ben sana haddini 6gretmesini bilirim!
Hadi, git! Yikil, géziim gérmesin seni! Git de kendisinden 6ziir
dile hadi! Git, 6ziir dile!”

Prenses Mariya yalniz Matmazel Bourienne’den 6ziir dilemek-
le kalmadi, hem kendi adina hem de (araya girmesi i¢in kendisine
yalvaran) Filip adina babasindan da af diledi.

Boyle anlarda Prenses Mariya'nin yiiregini, kendini bagkalari
ugruna feda etmekten ileri gelen, gurura benzer bir duygu kap-
liyordu. Bir bakiyordu ki, az 6nce yaptiklarindan otiirii iginden
kinadig1 babacigy, elinin hemen altindaki gézligiinii goremeyerek,
el yordamiyla aramaktadir; ya da yine bir olayin ardindan, olan-
lar1 hemen unutuvermistir; yahut dizleri tutmayan zayifbacaklar:
Ustiinde zar zor yiiriirken, durumunu izleyen biri var mi diye do-
niip déniip bakmaktadir; yahut da en kétiisii, yemekte onu uyanik
tutacak bir konuk yoksa, pegetesini yere diisiirmiis, basi tabaginin
i¢ine girecek gibi sarkarak uyuyakalivermistir. Iste boyle anlarda
Prenses Mariya kendini kiniyor, kendini sugluyor, ‘O zayif, zavalli
bir ihtiyarcik, bense tutup onu kinamaya yelteniyorum!” diye di-
stniyordu.

II1

1811 yilinda Moskova’'da, ok kisa bir siirede yildiz1 parlayarak
herkesin gdzdesi hiline gelen, Metivier adinda bir Fransiz doktoru
vardi. Cok uzun boyly, yakisikly, biitiin Fransizlar gibi terbiyeli ve
nazik olan bu adamin eline su dokebilecek bagka bir doktor bulun-
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madig konusunda biitiin Moskova gériis birligi icindeydi. Yiiksek
sosyetenin kaymak tabakasindan, en ileri gelen kisilerin evlerinde
bile yalniz bir doktor olarak degil, aym1 zamanda onlarin bir dengi
gibi kabul goriiyordu bu adam.

Ihtiyar Prens Bolkonski hekimlik meslegini 6teden beri kii-
¢imsemesine, hekimlerle alay etmesine ragmen, Matmazel
Bourienne’in s6ziinii dinleyerek bu doktorun arada sirada kendi-
sini yoklamasina izin vermis, sonradan da aligmist1 ona. Metivier
haftada iki kez diizenli olarak yokluyordu Ihtiyar Prensi.

Prensin isim giinii -aym zamanda Aziz Nikolay giinii- olan 6
Aralik giinii biitiin Moskova, Prensin evinin sokak kapisi 6niinde
kuyruga girmisti, ama yemege sayili ii¢ bes konugun ¢agrilmasinm
isteyerek bunlarin listesini Prenses Mariya’ya veren Prens, bagka
kimsenin igeriye alinmamasini siki siki tembihlemisti.

Sabah sabah, erkenden Prensi kutlamaya gelen Metivier, son-
radan Prenses Mariya'ya dedigi gibi, Prensin doktoru sifatiyla bu
yasag: ¢igneme hakkini kullanarak, eve girmeyi basarmis, Pren-
si odasinda ziyaret etmisti. [sim giinii olmasina ragmen o sabah
da Prensin huysuzlugu adamakill iistiindeydi. Sabahleyin daha
kalkar kalkmaz titrek bacaklariyla ortalikta dolasmaya, ona buna
kusur bulmaya baglamisti; sabahtan beri, kimsenin dedigini an-
lamiyormus ya da kendisi kimseye laf anlatamiyormus gibi sahte
bir tavir takinmigt1. Babasinin kavga ¢ikarmak i¢in bahane arayan
ve sonunda mutlaka bahaneyi bulup igin i¢in biriktirdigi 6fkesi-
ni kusmasiyla sonuglanan bu halini ¢ok iyi bilen Prenses Mariya,
sabahtan beri 4deta alnina ¢evrili, dolu ve horozu kalkik bir si-
lahla burun burunaymis gibi ka¢inilmaz sonucu bekleyerek silah
ha patladi ha patlayacak diye korku i¢inde dolaniyordu ortalikta.
Doktor gelinceye kadar, sabahin ilk saatleri kazasiz belasiz atlatil-
misti. Prenses Mariya doktoru babasinin odasina buyur ettikten
sonra eline bir kitap alip kapinin yanina, ¢alisma odasinda gegen
biitiin konugmalar1 duyabilecegi bir yere oturdu.

flkin yalniz Metivier’nin sesini isitiyordu, derken, babasinin
sesini duydu, biraz sonra da iki adam bir agizdan konusmaya bas-
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ladilar. Cok ge¢meden kapi hizla ardina kadar a¢ilds; 6nce daginik
siyah saglar1 ve korku igindeki yakisikh yiiziiyle Metivier, onun
arkasindan da baginda takkesi, sirtinda ropdésamburi ile ihtiyar
Prens yiizii 6fkeden garpilmis, gozleri belermis bir halde kapi ag-
zinda goriindiiler.

“Anlamiyorsun, ha?” diye avazi qiktig1 kadar bagiriyordu Ih-
tiyar Prens. “Ama ben, bal gibi anliyorum! Fransiz casusu seni!
Seni gidi Fransiz casusu, seni gidi Bonaparte’in usagi seni! Defol
evimden! Defol diyorum sana!” diyerek kapiy1 doktorun ardindan
garparak kapadu.

Metivier omuzlarin silkti ve giiriiltityii bitisik odadan duyup
kosarak gelen Matmazel Bourienne’e dogru ilerledi.

“Prens Hazretleri iyi degil, kani bagina hiicum ediyor, o yiizden
sikintis1 var. Tasalanmayin, ben yarin yine gelir yoklarim,” dedi
doktor ve “aman ses ¢ikarmayin,” gibilerden parmagin1 dudakla-
rinin ucuna gotiiriip ¢argabuk savustu.

Galisma odasindan, Ihtiyar Prensin sipidiklariyla dolagirken
bas bas bagirdigi duyuluyordu: “Casuslar, hainler! Her yer bunlarla
dolmus! Kendi evimde bile bir dakika rahat birakmiyorlar beni!”

Metivier gittikten sonra kizini yanina ¢agirtan Prens, ofkesini
ondan ¢ikardu: Bir casusu eve alip, onun ¢alisma odasina getirecek
kadar kafasiz oldugu i¢in biitiin kabahat kizindaydu. Bir liste yapip
eline vermemis miydi? O listede bulunanlar disinda kimsenin eve
alinmayacagini kizina kag kez séylememis miydi? Oyleyse o algak
herif nigin igeri alinmigt1i? Biitiin kabahat Prenses Mariya'daydi
iste! Zaten hep su kiz1 yiiziinden hi¢ huzur bulabildigi yoktu ki;
suracikta dlecek olsa, altmis saniyecik huzur vermeyecekti baba-
sina bu kiz.

“Hayir hanimefendi, bu is boyle yiiriimeyecek!” dedi Prenses
Mariya'ya. “Sizinle ayr1 oturmamiz gerekiyor! Ayri oturmamiz ge-
rekiyor, ayri! Anlayin artik bunu! Ben daha fazla dayanamayaca-
gim,” diyerek odadan ¢ikti. Sonra, sanki Prenses Mariya'yi yeterin-
ce lizmemis gibi geri dondi ve sakin goriinmeye ¢alisarak, “Sakin
ola bunu kizginlik animda, bilmeyerek soyledigimi sanmayasin!”
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diye ekledi. “Bak, iste gayet sakinim ve tartarak sdylilyorum sana;
bu i ister istemez boyle olacak; bizim ayr1 oturmamiz gerek. Git,
kendine baska bir ev bul!..” Buna ragmen, hala 6fkesini alamayan
ihtiyar, ancak kabahatini bilen ve saldirdig: kisiyi deli gibi seven
insanlarda gorilebilecek akil almaz bir hirsla Prenses Mariya'ya
yumruklarini sallayarak avazi ¢iktig1 kadar, “Sanki seni kar1 diye
alip evine sokacak bir adam ¢ikar da!” diye bagirip, kapiy: ¢arpt
ve Matmazel Bourienne’yi yanina gagirttiktan sonra galiyma oda-
sina kapand..

Saat ikide, alt1 seckin konuk 6gle yemegii¢in evde bir araya gel-
mis bulunuyordu. Konuklar -iinlii Rostopgin* Prens Lopuhin ile
yegeni, Ihtiyar Prensin eski silah arkadaglarindan General Gatrov
ve gen¢ kusaktan Piyer ile Boris Drubetskoy- salonda ev sahibini
bekliyorlardi.

Birkag giin 6nce Moskova'ya izinli gelmis olan ve Prens Nikolay
Bolkonski'ye tanigtirilmak igin can atan Boris ne yapmis etmis,
evine geng bekar erkek sokmamayi ilke edinen Ihtiyar Prensin bir
ayricalik taniyarak kendisini evine kabul etmesini saglamisti.

Prensin konagi Moskova'da dyle fazlaca sozii edilen, modaya
uygun ahim sahim evlerden degildi, ama ¢ok dar bir segkinler gru-
bunun kébesi hiline gelen bu eve kabul edilmeyi herkes en bilyiik
onur sayardi. Aziz Nikolay giinii miinasebetiyle Moskova garni-
zon komutanigegen hafta Kont Rostopgin’i yemege ¢agirdigi vakit,
Kontun bu ¢agriya verdigi cevabi duyan Boris, o eve kabul edilme-
nin ne bityiik bir onur sayildigini daha o zaman anlamisti. Kont
Rostopg¢in, Moskova garnizon komutanina su cevabi vermisti:

“Ne yazik ki, ¢agrinizi kabul edemeyecegim. Ben her yil, Aziz
Nikolay giiniinde Prens Nikolay Bolkonski Hazretlerini ziyaret
eder, miibarek ellerini 6per, saygilarimi sunarim; hi¢ aksattigim
olmamigtir.”

* “Unli Kont Rostopgin,” Kont F.V.Rostopgin (1763-1828): Imparator Pavel’in
gozdelerinden olan Kont Rostopgin 1812 yilinda Moskova valisi, ayn1 zamanda
Moskova garnizon komutani oldu. Ciltler dolusu kitap da yazmig§ olan Rostopgin
givenilmez bir karaktere sahipti ve son derece tutucu, hatta gerici biri olarak
taninmgti. -Ingilizce ¢ev.
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Garnizon komutani bunun izerine, “Aaa, tabii tabii,” diye ce-
vap vermisti. “Prens Hazretleri nasillar acaba?”

Yemek 6ncesi, gecen yiizyildan kalma mobilyalarla dolu o yiik-
sek tavanli, eski tarz salonda bir araya gelen kiigitk grubun hili,
bir mahkemenin durusma salonundaki agirbash bir oturumu an-
dirtyordu. Kimse uzun uzun konusmuyor, konusanlar da aralarin-
da fisildagiyorlardi. Odasindan ¢ikip ¢atik kasl, ciddi bir suratla
yanlarina gelen Prens Nikolay Andreyi¢’in de agzindan tek keli-
me gikmiyordu. Prenses Mariya ise her zamankinden de ¢ekingen
ve suskundu. Onun konusmalarla ilgilenmedigini, konusulanlar:
dinlemedigini goren konuklar da, dolayisiyla, Prensese hig hitap
etmiyorlardi. Konusmay: bir bagina Kont Rostopgin siiriikliiyor,
kah kentten en son haberleri veriyor, kih en yeni siyasal dediko-
dular: aktariyordu.

Lopuhin’le Ihtiyar Generalin arada bir, iki ii¢ kelimeyle konug-
maya katildiklar1 oluyordu.

Mahkeme heyetine baskanlik eden ve kendisine sunulan rapor-
lar1 dinleyen bir yargig edasiyla konugmalari izleyen Ihtiyar Prens,
dikkatine sunulan savlar1 anladigini belirtmek igin arada sirada -
ama genellikle tek heceli ya da ¢ok kisa- bir homurtu koyvermekle
yetiniyordu. Konusmalarin genel havasindan anlasildig: kadariy-
la, bu kiigiik topluluk iginde, siyaset diinyasinda olup bitenlerden
hosnut olan kimse yoktu. Her agzini agan, islerin kotiiden betere
gittigi yolundaki ortak kaniy1 pekistirecek ornekler getiriyordu;
ama konusan, elestirel ornekler getiren ya da yergi kokan fikralar
anlatan her kim olursa olsun, bir noktaya kadar gelip duruyor, o
noktadan 6teye gecemiyordu; hi¢ kimsenin 6tesine gegme cesare-
tini gosteremedigi bu nokta, elestirel goriislerin ucunun Majeste
Imparatorun gahsina dokunma olasiliginin belirdigi noktaydi.

Yemek sirasinda konugmalar geldi, en yeni ve en 6nemli siyasal
habere dayandr: Napolyon'un, Oldenburg Diikas’'nin varliklarina
el koydugu ve bunun iizerine Rusya'nin -Avrupa’daki biitiin saray-
lar1 da bu konuda bilgilendirerek- Napolyon’a diismanca bir nota
verdigi haberine.
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Kont Rostopgin daha dnce bagka yerlerde de birgok kez yaptigi
benzetmeyi burada da tekrarlayarak, “Bir korsan ele gegirdigi ge-
miye ne yaparsa, Napolyon da Avrupa’ya aynen onu yapiyor,” dedi.
“Ama asil sagilacak sey hitkiimdarlarin bu ¢ileye bu kadar uzun
stire katlanabilmeleri ya da bu kadar kor olabilmeleridir. $imdi de
sira Papa’ya geldi. Napolyon, Katolik kilisesi bagindaki insan1 go-
ziind kirpmadan devirmeye kalkiyor da, bunlar seslerini bile ¢1-
karmiyorlar! Oldenburg Diikasi’nin topraklarina el konulmasina
bir tek bizim Hiikiimdarimiz karg: ¢ikti, ama o bile...” Rostopgin,
yasak sinirina gelip dayandigini fark ederek sustu.

Prens Bolkonski, “Oldenburg Diikaligi topraklarina karsilik
baska topraklar onerdi Napolyon,” dedi. “Ben toprak kolelerimi
Daz Tepeler’den Bogugarovo'ya ya da Ryazan’daki yurtluguma ca-
nimin istedigi gibi nasil siirebilirsem, o da diikleri oradan oraya
oOylece siiriiyor.”

Boris, saygiy! elden birakmaksizin konusmaya katilarak “Ol-
denburg Diikast’nin, ugradig felaketlere katlanmakta gosterdigi
metanet ve tevekkiil karsisinda hayran olmamak elde degil,” dedi.

Petersburg’dan gelirken, yolda Oldenburg Diikas! ile tanistiril-
ma onuruna erdigi i¢in sdylemisti bunu Boris. Ihtiyar Prens buna
bir karsilik vermek ister gibi gen¢ adama soyle bir baktiysa da an-
lagilan onun gengligine vererek vazgecti.

Kont Rostopgin, bu islerin iginde yogruldugunu gostermek is-
ter gibi kayitsiz bir tavirla, “Oldenburg olayiyla ilgili protestomzu
okudum da, notanin bu kadar kéti kaleme alinmis olmasi karsi-
sinda sasirdim dogrusu,” dedi.

Notanin kot kaleme alinmis olusunun Rostopgin’i neden ra-
hatsiz ettigini anlayamamis gibi adamin yiiziine saskin saskin, saf
saf bakt1 Piyer.

“Igerigi yeterince giiglii olduktan sonra, kaleme alinig bigimi-
nin o kadar 6nemi var m1 Kont?” diye sordu.

Kont Rostopgin, “Aziz dostum, 500 bin kisilik bir ordumuz var-
ken, notamiz1 kolayca daha fiyakali bir Gslup kullanarak da kale-
me alabilirdik,” karsiligini verdi.
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Notanin kotii kaleme alinisinin Kont Rostopgin’i neden rahat-
s1z ettigini ancak o zaman anlad: Piyer.

“Isleri giileri yaz1 yazmak olan kimselerden de gegilmiyor bu-
giinlerde,” dedi Ihtiyar Prens Bolkonski. “Orada, Petersburg’da
habire bir seyler kaleme alip duruyorlar. Sadece nota kaleme alsa-
lar neyse; yeni yeni yasalar da kaleme aliyorlar. Benim Andrey bile
tuttu, Rusya i¢in koskoca bir cilt dolusu yasa kaleme ald1. Bugiin-
lerde herkes hep bir seyler yaziyor nedense!” diyerek yapmacikli
bir tavirla giildi.

Konugmalarda kisa bir duraklama olduktan sonra, [htiyar Ge-
neral dikkatleri iizerine gekmek ister gibi girtlagini temizledi.

“Petersburg’dakien son gegit téreninde olanlar1 duydunuz mu?
Fransiz bityiikel¢isinin takindigi tavri?”

“Ha? Evet evet, boyle bir sey kulagima geldi: Majestelerinin hu-
zurunda sagma sapan laflar etmis galiba.”

General devamla, “Majesteleri, bityiikel¢isinin dikkatini gegit
torenine, 6zellikle de Humbaracilar tiimeninin yirilyiisiine ¢ek-
mis,” dedi. “Ama anlasildigina gore, biiyiikelgi hi¢ orali olmayip,
‘Biz Fransa’da bdyle 1vir zivirla ugrasmayiz!’ cevabini vermis.
Imparator Hazretleri buna kargilik vermeye tenezziil etmemisler.
Obiir geit téreninde de biiyiikelginin yiiziine bile bakmamiglar.”

Herkes susmusgtu. Imparatorun sahsini ilgilendiren konularda
digiince ileri siirtilemezdi ¢iinki.

“Kiistah herifler!” dedi Prens Bolkonski. “Metivier’yi tanir mi-
siniz? Bu sabah evimden kap1 digar: ettim onu. Buraya gelmis;
kimseyi iceri almamalar1 i¢in o kadar da rica etmistim, ama,” diye
eklerken de ofkeli ofkeli kizinin yiiziine bakt.

Daha sonra, Ihtiyar Prens, Fransiz doktoruyla aralarinda gegen
konusmayi basindan sonuna dek aktararak, hangi nedenle Fransiz
doktorunun casus oldugu kanisina vardigini syledi. Ileri siirdiigii
nedenler pek anlasilir gibi ve yeterli degil idiyse de kimseden bir
kars1 goriis gelmedi.

Et yemeginden sonra kadehlere sampanya konuldu. Konuklar,
Ihtiyar Prensi kutlamak igin yerlerinden kalkip yanina kadar git-
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tiler. Prenses Mariya da masanin 6biir bagindan kalkip geldi, ba-
basini kutladi.

Kizina soguk ve sert bir ifadeyle bakan Ihtiyar Prens, sinekkay-
d1 tiras edilmis burusuk yanagini uzatip optiirdii. Yiiziiniin ifa-
desiyle, sabahki konusmay1 unutmadigini, kararinin héla gegerli
oldugunu ve eger konuklar1 bulunmasa ayni seyleri yine soyleye-
cegini anlatiyordu kizina.

Yemek salonundan kalkip kahvelerini igmek tizere misafir sa-
lonuna gegtiklerinde yash beyler bir araya toplandilar.

Cenesi artik agilan Prens Nikolay Bolkonski yaklasan savasla
ilgili goriislerini agiklamaya girigti.

Tilsit Baris Antlagmasi dolayisiyla Rusya'nin Avrupa’nin so-
runlarina zaten yok yere bulastirilmis oldugunu ve Rusya’nin Al-
manlarla ittifak kurmaya ¢alisarak Avrupa’nin islerine daha fazla
burnunu sokmasi héilinde, Bonaparte’la yapilacak savagin Rusya
i¢in felaketle sonuglanacagini soyledi. Ihtiyar Prensin goriigiine
gore Rusya’nin ¢ikarlar1 Dogu’daymis ve Bonaparte konusunda
Rusya’nin biitiin yapacagy, sinirlarinda askeri gii¢ bulundurup ka-
rarli bir politika izlemek olmaliymis; o zaman Bonaparte, 1807°de
yaptig1 gibi Rus sinirin1 agmaya cesaret edemezmis. “Zaten o za-
man da, ne Avusturya’nin yaninda, ne Avusturya'ya kargi savasa
girmemiz gerekirdi!” dedi.

Kont Rostopgin, “Hem zaten, Fransizlarla nasil doviisebiliriz
biz, Prens?” dedi. “Bas taci ettigimiz akil hocalarimiza karg: nasil
silah gekeriz? Su genglerimize, su hanimlarimiza baksaniza! Fran-
sizlar1 tanrilarimiz yerine koymusuz, Paris’i de cennetimiz belle-
misiz bir kez!”

Soylediklerini duymayan kalmasin diye sesini iyice yikseltti
Kont Rostopgin:

“Her yerde Fransiz giyim modasi, her yerde Fransiz goriisi,
her yerde Fransiz duygusallig1! Bakin, sirf bir Fransiz'dir, al¢agin
biridir diye siz, Metivier’yi yakasindan tuttugunuz gibi kap: disa-
r1 ettiriyorsunuz, ama bizim hanimlar adamin 6niinde dort ayak
istiinde yerlerde siiriiniiyorlar. Diin gece bir davete gitmistim;
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oradaki bes hanimdan igii Katolik kilisesine bagliymis ve pazar
giinleri yiin 6rebilmek i¢in bile Papa’nin iznini almak geregini du-
yarlarmis. Oyleyken, bu hanimefendiler, deyimimi bagislarsaniz,
halk hamamlarinin kapisindaki tabelalarda yer alan resimler gibi
neredeyse yar1 ¢iplak oturuyorlardi. Ah, ah! Su genglere baktik-
¢a, insanin kosup miizeden Biiyiik Petro’'nun topuzunu ¢ikarasi,
sunlara bizim babadan kalma Rus usulii bir giizel girisesi geliyor,
Prens; ancak o zaman akillar1 baglarina gelir bunlarin.”

Git gikmiyordu kimseden. Thtiyar Prens, Rostopgin'i giilimse-
yerek dinlerken, bir yandan da ona hak verdigini belli edercesine
basini sallay1p duruyordu.

Rostopgin, dingligini gostermek i¢in her zamanki gibi ¢evik bir
hareketle yerinden kalkip 1htiyar Prense elini uzatarak, “Eh, bana
miisaade, Ekselans, saglicakla kalin!” dedi.

Ihtiyar Prens ona yanagini uzatirken, elini elinden birakma-
dan, “Giile giile aziz dostum... Agzindan bal akar bunun vallahi,
ne kadar dinlesem hi¢ bikmam!” dedi.

Rostopgin’in kalktigini goriince 6tekiler de ayaklandilar.

Iv

Prenses Mariya oturdugu yerden ihtiyar erkeklerin konugma-
larini, onu bunu gekistirmelerini dinlerken duyduklarindan higbir
sey anlamamisty; babasinin kendisine karst soguk tutumunu ko-
nuklarin da fark edip etmediklerine takiliyd: kafasi. Moskova'ya
yeni geldigi halde evlerini ii¢iincii kezdir ziyaret eden Boris
Drubetskoy’un yemek boyunca kendisine pek iltifatla davrandigi-
ni, 6zel bir ilgi gosterdigini bile fark etmemisti.

Ihtiyar Prens de odasina ¢ekildikten sonra konuk olarak sade-
ce Piyer kalmist1 salonda Prenses Mariya ile; Piyer elinde sapkasi,
gillimseyerek ev sahibesine yaklagirken, Prenses Mariya onun yii-
ziine soran bakislarla dalgin dalgin bakiyordu.

Piyer, “Biraz daha oturabilir miyim?” diyerek koca gévdesini en

yakinindaki bir koltuga birakti.
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“A, tabii,” dedi Prenses Mariya. Bakislar ise, ‘Hi¢bir sey fark
etmediniz mi?’ diye soruyordu sanki.

Karnini iyice doyurdugu igin keyfi yerindeydi Piyer’in. Oniine
bakiyor, tath tath gilimsiiyordu.

“Bu geng adam eskiden beri tanir miydiniz, Prenses?” diye sor-
du Piyer.

“Kimi?”

“Drubetskoy’u.”

“Hayur, pek eski sayilmaz...”

“Begeniyor musunuz onu?”

“Evet, kibar, hos bir beyefendi... Neden soruyorsunuz bunu
bana?” derken, Prenses Mariya’'nin akl hila babasiyla aralarinda
gecen konusmadaydi.

“Sormamin nedeni; geng erkekler Petersburg’dan Moskova'ya
izinli geldiler mi, amaglar1 hep zengin bir kiz bulmaktir da...”

“Yani, siz 6yle mi diigiiniiyorsunuz?” dedi Prenses Mariya.

Piyer, “Evet,” diye karsilik verdi giilimseyerek. “Bu gen¢ erkek
de isini ¢cok iyi bilenlerdendir; nerede bir zengin hanim varsa, onu
orada goriirsiiniiz. Kitap gibi i¢ini okuyorum onun. $u sirada bir
kararsizhik i¢inde; sizi mi, Matmazel Jiili Karagina’yr m1 segecegi-
ne karar veremedi heniiz. Onunla da ¢ok ilgileniyor.”

“Onlara da gidiyor mu?”

“Hem de sik sik.” Nesesini buldugu anlasilan ve giincesinde
kendi kendini elestirirken hep yakindig: o alaycilig: besbelli yine
ustiinde olan Piyer, sakaci bir giilimsemeyle ekledi: “Yeni moda
kur yapma yontemini biliyor muydunuz siz?”

“Hayir,” diye cevap verdi Prenses Mariya.

“Kizlarin génliini ¢elmek i¢in melankolik pozlara giriyor simdi
geng beyler. Bu da, Matmazel Karagina’ya boyle melankolik pozlar
takiniyor hem de ne melankolik, ne melankolik...” dedi Piyer.

Akl héla kendi derdinde olan Prenses Mariya, yiiziinden iyilik
akan Piyer’in gozlerinin i¢ine dalgin dalgin bakarak, “Sahi mi?”
dedi. Iginden, ‘Birisine i¢imi dokebilecek cesareti bulsam, éyle ra-
hatlayacagim ki,” diye gegiriyordu. ‘Piyer’e acilabilmek isterdim.
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Cok iyi, ¢ok yiice goniilli bir insandir o. Agilsam rahatlardim.
Bana akil verirdi’

“Onunla evlenir miydiniz, Prenses?” diye sordu Piyer.

Prenses Mariya, aglamakli bir sesle, “Ey ulu Tanrim! Oyle za-
manlarim oluyor ki, karsima kim ¢iksa evlenebilirim, Kont!” diye
oyle bir bagirig bagird1 ki, buna kendi de sasti. Sonra, titreyen
sesiyle, “Ah, ah, bir bilseniz, insana ne kadar zor geliyor...” diye
siirdiirdii. “Insanin, ¢ok sevdigi bir yakini i¢in elinden higbir sey
gelmemesi, onun igin bir iiziintii kaynagindan bagka bir sey olma-
digin1 bilmesi ve bunu degistirememesi... Ne kadar ac1. O zaman
da, yapilacak tek sey kaliyor; gekip gitmek; ama ben nereye gide-
bilirim?”

“Hayrola? Bir terslik mi var, ne oldu Prenses?”

Prenses Mariya daha fazlasini sdyleyemedi, birdenbire iki gozi
iki cesme agladi.

“Bugiin de bana bir haller oldu, neyim var, bilmiyorum. Siz liit-
fen bana aldirmayin, séylediklerimi unutun!”

Piyer'in biitin nesesi bir anda kagivermisti. Kaygilanarak,
Prensesi soru yagmuruna tuttu, i¢ini ddkmesini, kendisine a¢il-
masinl rica etti, ama agzindan bagka laf alamadi; Prenses hep ayni
seyi tekrarliyor, ne sdyledigini bilmedigini ileri siirerek Piyer’in
soylenenleri unutmasini rica ediyor, aslinda Piyer’in de bildigi bir
tek Gziintiisii oldugunu -Prens Andrey’in evlenme sorunu yiiziin-
den baba ogulun ipi koparmalarindan korktugunu- séylityordu.
Sonra, sirf konuyu degistirmis olmak igin sordu:

“Rostov’lardan hi¢ haber aldiniz mi? Yakinda buraya gelecek-
lerini duydum da. Bugiinlerde Andrey’i de bekliyoruz. Burada bu-
lusmalarini isterdim.”

Piyer, ihtiyar Prensi kastederek, “Konuya su siralarda o nasil
bakiyor?” diye sordu.

Prenses Mariya olumsuzluk belirten bir bas isareti yaptu:

“Elden ne gelir? Bir iki ay sonra bir yillik siire dolacak,” dedi.
“Bu is sonsuza dek boyle siiriip gidecek degil elbet, ama benim bii-
tiin derdim, hi¢ degilse gelisinin ilk giinlerinde agabeyimin iziil-
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memesini saglamak. Rostov’lar da bir an 6nce gelseler bari. Na-
talya Rostova ile arkadas olmay1 ¢ok istiyorum. Siz onlar1 eskiden
tanirsiniz. Bana litfen agik¢a soyleyin, ama elinizi vicdaniniza
koyarak; Natalya Rostova nasil bir insan? Ama bana ger¢egi oldu-
gu gibi sdylemenizi rica ediyorum; ¢iinkii Andrey babasinin istegi
disinda bu ise kalkigmakla bunca seyi goze aldigina gore, ben de
bilmek isterim tabii...”

Biitiin bu agiklamalardan, ille de gergegi oldugu gibi soylettir-
mek i¢in 1srar edilmesinden bu iste bir bit yenigi oldugunu ¢ikaran
ve Prenses Mariya'nin, ileride yengesi olacag: kiz i¢gin pek de iyi
niyetler beslemedigi gibi, kendisinden de Prens Andrey’in se¢imi-
ni dogru bulmadigini séylemesini bekledigini i¢giidiisiiyle az ok
sezen Piyer, diisiincesini degil, duygularini dile getirmeyi yegledi.

Nedenini kendi de bilmeden kizararak, “Sorunuza nasil cevap
verecegimi bilemiyorum,” dedi. “Onun nasil bir kiz oldugunu as-
linda ben de bilmiyorum; bir tiirlii ¢g6zemiyorum onu. Insan1 bii-
yililyor; ama bu biiyilleyiciliginin nereden geldigini bilemiyorum.
Onun igin sdyleyebileceklerim bundan ibaret.”

Prenses Mariya igini gekerken, yiiziindeki ifade, “Evet, ben de
bunu bekliyor, bundan korkuyordum zaten,” diyordu.

“Akilli midir?” diye sordu Prenses Mariya.

Piyer bir an diisiindi.

“Sanmiyorum,” dedi. “Ote yandan da evet, akill! Akilli gegin-
mek i¢in hi¢ ¢aba harcamaz ama... Yok yok, bityiileyici bir kizdir
vesselam...”

Prenses Mariya yine olumsuzluk belirten bir bas isareti yaptu.

“Ah, onu sevebilmeyi o kadar isterdim ki! Onu benden 6nce
gorecek olursaniz, bu soyledigimi liitfen iletin kendisine.”

“Duyduguma gore yakinda geliyorlarmis,” dedi Piyer.

Prenses Mariya aklindan gegenleri —-Rostov’lar gelir gelmez
miistakbel geliniyle dostluk kurmak igin, Thtiyar Prensi de miis-
takbel gelinine aligtirmak icin neler yapmay: disiindiigiinii- an-
latt1 Piyer’e.
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Kendine zengin bir kiz arayan Boris aradigini Petersburg’da
bulamayinca kalkip, ayn1 amagla Moskova’ya gelmisti. Moskova'ya
gelince bu sefer de birbirinden zengin iki kiz arasinda Jili ile Pren-
ses Mariya arasinda bir tiirlii se¢im yapamayarak kararsiz kaldu.
Prenses Mariya'yl, giizel olmamasina ragmen Jiili’den daha ¢ekici
buldugu halde, her nedense kur yapamiyordu. Thtiyar Prensin isim
giiniinde, Prenses Mariya ile son goriismelerinde Boris lafi duygu-
sal konulara getirmek igin kag kez girisimde bulunduysa, kiz her
seferinde ilgisiz karsiliklar vermis, Boris’i hi¢ dinlemedigini belli
etmisti.

Juli ise tam tersine, Boris’in gosterdigi ilgiyi -belki biraz aligil-
madik bir bigimde, tamamiyla kendine 6zgii bir tavirla, ama seve
seve- kabul ediyordu.

Jili yirmi yedisindeydi. Erkek kardeslerinin 6liimiiyle ailenin
biricik varisi o kaldig1 i¢in biyiik bir servete konmustu. Artik gii-
zelliginden hig eser kalmadig1 halde eskisi kadar giizel oldugunu
saniyor, hatta simdi eskisinden de ¢ekici buluyordu kendini. Kizin
bu hiisnitkuruntusunun iki nedeni vardu: Birincisi, ok zengin olu-
sunun verdigi 6zgiiven; ikincisi de artik karta kagtig1 ve erkekler
i¢in tehlike yaratmadig igin verdigi sélenlerden, suarelerden ya-
rarlanma amaciyla evlerini dolduran erkeklerin hi¢ ¢ekinmeden,
herhangi bir yiikiimlilik altina girecekleri korkusuna kapilma-
dan rahat rahat onunla ilgilenebiliyor oluslari. On yil 6nce olsa,
on yedi yasinda bir kizin bulundugu eve, gerek kizin adini ¢ikar-
mamak, gerek kendileri oltaya takilmamak kaygisiyla sik sik girip
¢itkmaktan ¢ekinecek erkekler, simdi her giin onlarin evinde boy
gosteriyorlar ve Jiili'ye evlenme ¢agindaki bir geng kiz gibi degil de
cinsiyet tagimayan eski bir arkadas gibi davraniyorlard:.

O ki, Moskova’da herkesin gitmeye can attig1, en hos vakit ge-
girilen, en konuksever ev Karagin’lerin eviydi. Karagin’lerde resmi
solenler ve suareler disinda da hemen her gece bir toplant: oluyor,
bu kalabalik toplantilara ¢ogunlukla da, aksam yemeklerini gece
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yarisi yiyip sabah iiglere kadar oturmay: seven erkekler katiliyor-
du. Jiili hi¢bir baloyu, hi¢bir oyunu ya da gezintiyi kagirmiyordu.
Hep son modaya uygun giyiniyordu. Bununla birlikte Jiili kendini
gevresine yasamdan hig zevk almazmis gibi gdstermeye ¢alisiyor-
du; arkadashga da, agka da, yagama sevinci diye bir seyin varligina
da inanmadigini, ancak “obiir diinyada” huzura erecegini soyli-
yordu herkese. Biiyiik hayal kirikhigina ugramis -sevdigi erkegi
yitirmis ya da sevdigi erkek tarafindan acimasizca aldatilmig- bir
geng kiz havalarina girerek rol kesiyordu. Gergekte boyle bir sey
olmamasina ragmen, herkes onun basina boyle bir sey geldigini
sanmaya, kendisi de yasamdan ¢ok sille yedigine sahiden inanma-
ya baslamisti. Ama bu melankolik havasi ne onun geng erkeklerle
goniil eglendirmesine, ne de gen¢ erkeklerin onun evinde hog¢a
vakit gegirmelerine engel olustururdu. Eve adimini atan her ko-
nuk 6nce ev sahibesinin bu melankolik havasiyla ilgilenip haracini
oder, ondan sonra rahat rahat keyfine bakardi; ya sosyete dediko-
dularina katilarak, ya zekd oyunlari oynayarak, ya dans ederek ya
da o siralarda Karagin’lerin evinde ¢ok tutulan bout rimes’lere*
katilarak gecenin tadimi ¢ikarirdi. Aralarinda Boris’in de bulun-
dugu az sayida birka¢ geng Jili'nin melankolik durumuyla ¢ok
yakindan ilgileniyorlardi. Jiili de onlarla diinyada her seyin bos ol-
dugu tizerine bas basa uzun konusmalara daliyor, insanin yiiregini
karartan resimlerle, 6zdeyislerle, dizelerle dolu albiimiinii yalniz
onlara gosteriyordu.

Boris’e 6zellikle giiler yiiz gosteriyordu Jiili. Boris’in boyle geng
yasta yasama karamsar gozle bakmasina iiziilmiig gériinerek, an-
cak kendisi gibi yasamda ok ¢ekmis birinin saglayabilecegi avu-
tucu dostlugundan Boris’i yararlandiriyor, ona albiimiinii gosteri-
yordu. Boris bu albiime iki tane aga¢ resmi gizerek, altina da soyle
yazmistt: “Ey 1ssiz agaglar, kara dallarimzin golgesi kasvet gibi, kara
sevda gibi kapanyor iistiime.”

*

“Bout-rimés”: Bir gesit salon oyunu. Oyunculara bir dize verilir ve bu dizeye
uyakli yeni bir dize ekleme istenir, bagaramayan elenir. O dénemde Rus sosyete-
sinde yalniz gengler degil, yash baslh insanlar tarafindan da ¢ok tutulan bir oyun-
du. -Ingilizce ¢ev.
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Baska bir yere de bir baska sefer, mezar resmi ¢izerek altina
sOyle yazdi Boris:

La mort est secourable est la mort est tranquille.
Ah! Contre les douleurs il 'y a pas d’autre asile,”

Juli bu iki dizeyi ¢ok begendigini soyleyerek, “Melankolik gii-
limseyiste insan1 alip gotiiren bir taraf var,” dedi; bu s6zii kelimesi
kelimesine bir kitaptan almigti. “Karanlikta bir 151k gibi, keder ve
umutsuzluk arasindaki ince fark gibi, tesellinin miimkiin olabile-
cegini gosteriyor bize.”

Buna karsilik Boris de ona su dizeleri yazdu:

Aliment de poison d’'une ame trop sensible

Tois, sans qui le bonheur me serait impossible,
Tendre melancholie, ah, viens me consoler,

Viens calmer les tourments de ma sombre retraite
Et m le une douceur secréte

A ces pleurs, que je sens couler.**

Juli arpinin bagina geger, en hiiziinli noktirnleri ¢alardi
Boris’e. Boris de ona Zavall: Liza’dan*** pasajlar okur, bu arada ¢ok
duygulandigi, bogazi gozyaslariyla tikandigi igin sik sik nefesini
kesmek zorunda kalirdi. Boris’le Jiili kalabalik toplantilarda kar-
silastiklar1 zaman, duygusuz insanlarla dolu bu diinyada birbirini
anlayabilen iki kisi yalniz onlarmig gibi bakisirlardu.

Karagin’lerin evine sik sik girip ¢ikan Anna Mihailovna bir se-
ferinde Jili'nin annesiyle kagit oynamaya oturdu ve bir punduna

Fr. Olim yardimcidir, 6lim asudedir.

Bizi iiziintiilerden kurtaracak tek siginaktir o. —¢ev.

Fr. En duyarh yiireklerin zehirli besini,

Sensiz mutluluk haramdir bana,

Gel ey tath melankoli, gel avut beni,

Gel, dindir acilarini karanhk yalmzhgimin,

Vegizli bir tat ver

Aktigin1 duydugum su gbzyaslarima. —gev.

“Zavalh Liza” (Bednaya Liza): Unlii Rus yazari Nikolay Mihaylovi¢ Karamzin’in
1790 yilinda yazdigs, yoksul bir kéyli kizinin bir derebeyine olan bahtsiz agkini
konu alan duygusal roman. —¢ev.

*

*
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getirip, Juli'nin drahomasi (Penza’daki yurtlukla, Nijini Novgo-
rod’daki ormanlik arazi) hakkinda giivenilir bilgi edindi. Anna
Mihailovna ogluyla zengin Jilli'’yi bir araya getiren hiiziinli ro-
mantizmi duygulanarak izliyor, inangl bir insanin tevekkiililyle
bunu takdir-i ilahi diye kabul ediyordu.

Jili'ye, “Sizi hep hiiziinli gdriiyorum, ama siz her zaman se-
vimlisiniz, sevgili Jili,” diyordu.

Annesine, “Boriscigim ruhunun yalniz sizin evinizdeyken
stikiin buldugunu séylityor,” diyordu; “yavrucugum o kadar ¢ok
hayal kirikligiyla kargilasti ki... Ustelik gok da hassas bir yiiregi
vardir.”

Bir giin de oglunu karsisina alip, “Canimin igi, su Jili'ye o ka-
dar baglandim ki, son zamanlarda...” dedi. “Hem, zaten kim sev-
mez onu? Melek gibi bir kiz! Ah, Boris, Boris!” Bir an susup bekle-
di. “Annesine de 6yle actyorum ki,” diye devam etti. “Bugiin bana
Penza’dan gelen mektuplarla hesaplari gosteriyordu da -Penza’da
6yle muazzam yurtluklar1 var ki, sorma- sonracigima, ne diyor-
dum? Ha, kadincagiz yapayalniz iste, yardim edecek kimsesi yok.
Tabii, onlar da onun bu durumundan yararlaniyorlar!”

Boris annesini dudaklarinda belli belirsiz bir giilimsemeyle
dinledi. Kadinin boyle saf¢a kurnazliga kalkigmasi giildirmiis-
til onu, ama yine de annesini sonuna kadar dinleyip, usturuplu
bicimde, Penza ve Nijini Novgorod’daki yurtluklarla ilgili birkag
soru sordu.

Melankolik hayranindan evlenme teklifi almay1 ¢oktandir bek-
leyen Jiili, teklifi hemen kabul etmeye hazirdy; gelgelelim, Jiili'nin
evlenimeye boyle can atig1 ve yapmacikli tavirlari yiziinden igin
i¢in ondan sidki siyrilan, boyle bir evlilik yapmakla gergek aski
tanima olanagini bir daha hi¢ bulamayacagini diigiinerek dehsete
diisen Boris, bir tiirlii dili varip da teklifi yapamiyordu. izin siiresi
dolmak iizereydi. Her giin Karagin’lere giden, sabahtan aksama
dek onlarda oturan Boris, konuyu kafasinda evirip ¢evirdikten
sonra her seferinde ertesi giin evlenme teklifini yapmay: karar-
lagtiriyordu. Ne var ki, ¢oktandir kendini Penza ve Nijini Novgo-
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rod’daki yurtluklarin sahibi sayarak buradan elde edilecek gelir-
leri nasil harcayacaginin hesabini bile yapan ayni Boris, Jili’'nin
karsisina gecip de kizin o kirmizi suratina, hemen hemen her za-
man pudrali olan sivri ¢enesine, sulanmi§ gozlerine ve yiiziiniin
ifadesine -melankoliyi falan bir anda unutup kar1 koca yasami-
nin zevklerine biiyiik bir tutkuyla kucak agmaya hazir oldugunu
gosteren o ifadeye- baktikg¢a, bir tiirld dili varmiyor, isi bitirecek
sozleri soyleyemiyordu. Boris’in bu ikircikli durumunu fark eden
Jili'nin aklina zaman zaman gen¢ adamin kendisinden tiksindi-
gi diigiincesi takilmiyor degildi; ama kadinlik gururu yiiziinden
her seferinde 6zgiivenini yeniden kazanabiliyor, Boris’in bu ¢ekin-
genliginin sadece agkindan ileri geldigine inandiriyordu kendini.
Bununla birlikte, melankolik tavri yavas yavas yerini sinirlilige
birakmaya bagladi ve Boris’in ayrilisina az bir zaman kala, kesin
sonug alacak bir eylem plani kurdu kafasinda. Boris’in izninin bi-
timinden kisa bir siire dnce Anatol Kuragin Moskova'ya gelmis ve
-soylemeye gerek bile yok- Karagin’lerin salonunda boy gosterme-
ye baglamists; iste bunu firsat bilen Jiili, melankoliyi falan bir yana
birakip biitiin nesesini takinarak hemen Kuragin’in ¢evresinde
pervane kesiliverdi.

Anna Mihailovna da oglunu bir kenara ¢ekip, “Bak, evladim,”
dedi; “giivenilir bir kaynaktan 6grendigime gore Prens Vasili og-
lunu Moskova’ya Jiili ile evlensin diye yollamis. Ben Jiili'yi o kadar
severim ki, bagina boyle bir sey gelirse iiziiliriim dogrusu. Sen bu
ise ne dersin, yavrum?”

Enayi yerine konulmak, koskoca dort haftay1r melankolik ta-
vir takinma gibi sikici bir gorevle Jili'nin emrinde bosu bosuna
harcamis olmak ve giizel giizel harcayacak yerler buldugu, nasil
kullanacagini en ince ayrintisina kadar tasarladigi Penza yurtluk-
lar1 gelirinin bagka birisinin eline, hem de Anatol gibi bir salagin
eline ge¢gmesine goz yummak, bunlar: diisiinmek bile ¢ok agrina
gitti Boris’in. Arabaya atladig: gibi, evlenme teklifini yapma ka-
rariyla Karagin’lerin kapisina dayand.. Jili onu gayet neseli kar-
siladi, hi¢bir seyi umursamayan bir insan tavriyla havadan sudan
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soz edip diin geceki baloyu nasil buldugunu ve Moskova’dan ne
zaman ayrilacagini sordu. Boris oraya ilani agk etmek niyetiyle git-
tigi icin tath sozler soylemeye hazirlamisti kendini, oysa kizin bu
tutumu karsisinda birdenbire sinirlenerek, kadinlarin dének ruhlu
olduklarindan, tiziintiilerini nasil bir anda unutup neselenebildik-
lerinden, kendilerine kur yapanlarin nabzina gore serbet verdikle-
rinden soz etmeye baglad. Jili alindi ve bunun dogru oldugunu,
kadinlarin da degisiklige ihtiya¢ duydugunu, hep ayni seyleri tek-
rarlamanin kabak tadi verdigini soyledi.

VI

Kont ilya Andreyi¢ Rostov, Natasa ve Sonya ile birlikte
Moskova'ya ocak ay1 sonunda geldi. Kontes, saghg hala diizel-
mediginden yola ¢ikabilecek durumda degildi, ama oturup onun
iyilesmesini beklemelerine de olanak kalmamisti artik: Prens
Andrey’in ha bugiin, ha yarin Moskova'ya gelmesi s6z konusuy-
du. Ayrica, ¢eyiz igin siparislerin verilmesi, Moskova yakinlarin-
daki yurtlugun satilmasi ve Prens Bolkonski hazir Moskova’day-
ken bu firsattan yararlanip, miistakbel gelinini ona takdim etmesi
gerekiyordu. Rostov’larin Moskova'daki evleri kis boyunca hig
isitilmadan kaldigy, iistelik Moskova’da fazla oyalanmayacaklan
ve yanlarinda Kontes de bulunmadig: i¢in, Mariya Dimitriyevna
Ahrosimova’nin evine inmeye karar verdiler; kadincagiz zaten ne
zamandan beri onlar1 1srarla evine ¢agirip duruyor, konukseverli-
gini gostermek istiyordu.

Bir aksam ge¢ vakit Rostov’larin doért kizagi Mariya
Dimitriyevna’nin Koca Konyusenyi'deki* evinin avlusuna girdi.
Mariya Dimitriyevna yalniz yasiyordu. Kiz1 evlenip gitmisti, ogul-
larinin hepsi de askerdeydi.

* Konyusenyi: Eskiden Rusya’da Carlarin ahirlarindan sorumlu olan yiiksek riitbe-
li subay; Osmanlilardaki “Imrahor” karsiligi. Moskova'daki bir alanin eski adi-
dir. -gev.
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Mariya Dimitriyevna héla eskisi gibi dimdikti; yine dyle, dogru
bildigini herkesin yiiziine kars, yiiksek sesle, dobra dobra soyle-
mekten geri kalmiyor, o heybetli durusuyla ¢evresindeki insanla-
rin zaaflary, tutkular, kotiiegilimlerikarsisina -bunlarin zerresine
bile tahammiilii olmayan- somut bir sitem simgesi gibi dikiliyordu
adeta. Sabah erkenden kalkar, sirtinda bol bir sabahlikla dolastr,
ev islerini diizene koyar, ondan sonra disar1 ¢ikardi. Pazar giinleri
ya da kutsal giinlerde 6nce kiliseye gidip ayine katilir, oradan ¢i-
kinca zindanlari, hapishaneleri dolasir, ama béyle hayir isleriyle*
ugrastigini kimseye soylemezdi. Oteki giinlerde giyinip kusanur,
kapisindan hemen hemen higbir giin eksik olmayan birkag tane-
si gesitli tabakalardan ricacilar1 kabul ederdi. Ondan sonra dgle
yemegine oturur, lezzetli yemeklerin hepsinden biiyiik bir istahla
bolca atistirirds; sofrasinda her zaman t¢ bes konuk bulunurdu.
Yemekten sonra bir parti boston oynar, aksamlar1 da birisine ya
gazeteleri ya da yeni gikmuis bir kitab1 okutturur, kendisi de dinler-
ken orgii orerdi. Hi¢ akgam ziyareti yapmayan Dimitriyevna Ah-
rosimova, alistig1 bu diizenden asla 6diin vermezdi, ama pek sey-
rek diizeninin disina ¢ikip birine akgsam ziyaretine giderse, ancak
kentin en 6nemli kisilerinden birini gormek igin yapardi bunu.

Rostov’lar geldiginde Mariya Dimitriyevna heniiz yatmamusty;
Rostov’larla usaklari, hizmetgileri disarinin sogugundan kendi-
lerini iceriye atarlarken, menteseleri her zaman gicirdayan antre
kapisinin durmadan agilip kapandigimi duyuyordu. Kalkip sofa-
ya ¢ikan Mariya Dimitriyevna, gézIliigii burnunun ucunda, basini
geriye dogru alip orada dikildi, sert denebilecek kadar ciddi bir
yiizle s6yle bir bakt:1 gelenlere. Hemen ardindan eger konuklarin
ve esyalarinin yerlestirilmesi konusunda usaklara dikkatle emirler
yagdirmaya baslamamis olsa, suratindaki ifadeyi gorenler onun
gelenlere herhalde ¢ok kizdigini, az sonra hepsini kapi disar: atti-
racagini sanirlardu

* Rusya’da hapisaneye, zindana atilanlarin durumlari igler acisiydi. Bunlar yan ag
yasar, ok yokluk ¢ekerlerdi. Bu insanlara yardim etmek Katolikler ve Ortadoks-
larca 6nemli bir Hristiyanhk gorevi sayilirdi. —gev.
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Higbirine daha hos geldin bile demeden giysi torbalarini isaret
ederek, “Kontun mu bunlar?” dedi. “Onlar1 bu tarafa alin. Kii¢itk
hanimlarinki? Onlar sol tarafa. Ne sallanip duruyorsunuz baka-
yim o6yle!” diye hizmetgilere ¢ikisti. “Hadi, semaveri hazirlayin, he-
men!..” Soguktan yanaklara pancar kesilen Natasa'y1 kukuletasin-
dan tutup kendine dogru ¢ekerek, “Toplamuis, giizellesmissin,” dedi.
“Uf, if, if! Sen donmugsun ayol!” Sonra da, elini pmeye davranan
Konta, “Sen de ¢abuk ¢ikar bakayim su iistiindekileri!” diye bagir-
di. “Eminim, donmak iizeresindir! Cayin yaninda rom da getirin!”
diye emir verdikten sonra Sonya’ya dénerek, “Bonjour, Sonyuska!”
dedi; kiza tath bir dil kullanmasina ragmen, boyle Fransizca konus-
makla onu azicik kii¢iimsedigini gostermis oluyordu.

Konuklar yol giysilerini ¢ikarip istlerini degistirdikten son-
ra ¢ay i¢mek iizere toplandiklarinda, Mariya Dimitriyevna yas ve
onem sirasina gore bir bir hepsini opti.

“Evime geldiginiz ve bende kalacaginiz igin yiirekten sevingli-
yim,” dedi. Natasa’ya anlamli anlamli bakarak, “Moskova’ya gel-
menizin de zamaniyd: artik yani,” diye ekledi. “Ihtiyar burada,
oglunun da bugiin, yarin gelmesi bekleniyor. Ihtiyarla bir an énce
tanigmalisiniz...” Sonra, onun yaninda konugmak istemedigini
belli edecek bigimde gdziiniin kuyruguyla Sonya’ya s6yle bir baka-
rak, “Neyse, bunu sonra konusuruz,” diye ekledi. Konta donerek,
“Bak bakayim buraya,” dedi; “sen simdi yarin i¢in ne diisiiniiyor-
sun? Kimleri ¢agirinami istersin? $insin’i?” diyerek bir parmagini
kivirdi. “Sulu gézlii Anna Mihailovna’y? Etti iki... Ogluyla birlikte
Moskova’da su sirada. Oglunu evlendiriyor! Sonra, Bezuhov'u, ha?
O da karisiyla burada. Adam karisindan buraya kagti, karisi dort-
nala hemen arkasindan kosup geldi. Carsamba giinii 6gle yeme-
ginde bendeydi. Bunlara gelince” diyerek kizlar1 gosterdi, “yarin
onlari alir, énce Iverskaya’ya gétiiriiriim, Kutsal Meryem Anami-
z1n tasvirini bir ziyaret etmis olurlar, ondan sonra da su iinli ter-
zimize, Aubert-Chalmey’e gideriz. Giyim kusamini bagstan asag:
yeniletmek istersiniz herhalde, degil mi? Yalniz, siz benim istiim-
dekilere bakarak karar vermeyin sakin: Bugiiniin modasinda kol-
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lar nah bu kadar! Gegenlerde Prenses Irina Vasileyevna ziyaretime
gelmisti de, bakmaya korktum vallahi! Kollarina birer fi¢1 takmis
gibi... Her giin yeni bir moda ¢ikariyorlar. Eveet, senin isler ne
alemde bakalim?” diye azarlar gibi sordu Konta.

“Amaan, her sey st lste geldi canim,” diye cevap verdi Kont.
“Bir yandan kiza iist bas diizmemiz gerekiyor, 6te yandan Mos-
kova’'daki yurtlukla eve bir alici ¢ikti. Tarihini belirleyeyim de,
giniibirligine yurtluga bir uzanayim diyorum; artik, kusura bak-
mazsaniz benim kizlari sizin basiniza birakacagim o giin.”

Mariya Dimitriyevna ayni zamanda vaftiz anasi da oldugu goz
bebegi Nataga'nin yanagini tombul eliyle oksayarak, “Cok iyi olur,
¢ok iyi olur,” dedi. “Benim evde kizlarin basina bir sey gelmez; ha
benim ev, ha emniyet sandig1! Gidecekleri yerlere de ben alir goti-
riiriim onlari, azicik déverim, azicik da severim!”

Ertesi sabah Mariya Dimitriyevna kizlar1 yanina alip dnce
Iverskaya kilisesine, sonra da terzi Madam Aubert-Chalme’ye go-
tiirdi. Terzi kadin Mariya Dimitriyevna’dan o kadar korkardi ki,
basindan bir an dnce savabilmek igin elbiseleri yok pahasina verir-
di ona. Mariya Dimitriyevna, Natasa’'nin neredeyse biitiin ¢eyizini
ona ismarladi. Eve dondiiklerinde Natasa’dan bagka herkesi oda-
dan ¢ikardi, gozbebegini yanina ¢agirip oturttu.

“Eveet, simdi seninle soyle bag baga bir konugalim bakalim. Ni-
sanlin i¢in kutlarim seni. Mitkkemmel bir adam se¢missin! Senin
adina ¢ok sevindim. Daha su kadarciktan tanirim onu,” derken,
eliyle yerden elli, altmis santim bir yiiksekligi isaret etti. Natasa
sevincinden kizardi. Mariya Dimitriyevna siirdiirdii konusmasinz:
“Cok severim onu - aslinda o ailenin hepsini severim. $imdi iyi
dinle beni! Prens Nikolay oglunun evlenmesini hig istemiyor; bili-
yorsundur, tabii. Huysuzun tekidir bizim ihtiyar. Prens Andrey de
¢ocuk degil, babasinin isteyip istemedigine aldirmadan diledigini
yapabilir elbet, ama babanin rizasini almadan bir eve gelin girmek
de hos olmasa gerek. Her isi yoluyla yordamiyla, baris iginde ¢oz-
meli. Sen akilli kizsindir, bunun da iistesinden gelirsin. Zekanin
yanindan yiiregini de eksik etmezsen her sey yoluna girer.”
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Natasa hi¢ konugsmuyordu, ama Mariya Dimitriyevna’nin san-
dig1 gibi utandigindan degil, Prens Andrey’e duydugu sevgiyle
ilgili konulara kimsenin karigmasindan hoslanmadig! i¢in susu-
yordu. Kendine gore tiim insan iliskilerinin 6tesinde, apayr: bir
iliski diye kabul ettigi bu sevgiyi kimsenin anlayamayacagini sa-
niyordu. O, Prens Andrey’i -yalniz onu- seviyor, ondan bagkasini
tanimiyordu; Prens Andrey de onu seviyordu ve birkag giine kadar
burada olacak, Nataga’y1 alip gotiirecekti. Bundan bagka higbir sey
ilgilendirmiyordu Natasa’y1.

“Anliyorsun ya, ¢ook eskiden beri tanirim ben Prens Andrey’i;
goriimcen Maga'y1* da severim. Goriimceler fesat olur derler, ama
0, bir sinegi bile incitmez o kiz. Seni onunla goriistiirmemi rica et-
misti benden. Yarin babanla birlikte onlar1 ziyarete gidersiniz, sen
de elinden geldigi kadar hos tutmaya bakarsin Masa’ys; ne de olsa
yas¢a senden biiyiiktiir. Senin delikanli dénene kadar, onun kiz
kardesi ve babasiyla sen dostlugu ilerletmis, kendini onlara sevdir-
mis olursun. Iyi olmaz mi1? Béylesi en iyisi degil mi, ha, ne dersin?”

Natasa istemeye istemeye, “Eh, 6yle olsun bakalim,” diye cevap
verdi.

VII

Ertesi giin Kont Rostov, Mariya Dimitriyevna’'nin 6giidii uya-
rinca Nataga’y1 alip Prens Nikolay Bolkonski'yi ziyarete gitti. Kont
Andreyi¢ Rostov yola ¢ikarken hi¢ de keyifli degildi; icinde bir
korku vardi. Prensle son goriismesini unutmamistt daha; milis
kuvvetlerinin olugturulmast sirasinda Ihtiyar Prensi yemege davet
ettigi zaman karsilik olarak, kendi bélgesinin payina diigen say1-
y1 tamamlamadi diye ihtiyardan adamakilli azar yemisti. Nataga
ise tam tersine, ¢ok neseliydi; en giizel elbisesini giymisti. ‘Beni
sevmemek ellerinden gelmez,’ diye iginden gegiriyordu. ‘Beni sev-
meyen biri hi¢ ¢cikmadi bugiine dek, iistelik ben de onu Andrey’in

* Rus¢ada Mariya adinin kiigiltme durumudur; ilk hece yarim 6l¢ii uzatarak oku-
nur. —gev.
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babasi oldugu, 6biiriini de kiz kardesi oldugu i¢in sevmeye ve her
istediklerini yapmaya o kadar hazirim ki, onlarin da beni sevme-
meleri igin hi¢bir neden yok...

Arabalari, Vozdvijenka’daki o eskiden kalma kasvetli evin ka-
pisina dayandi, antreye girdiler.

Kont, yari saka, yariciddi, “Eh, Tanr1 yardimcimiz olsun!” dedi,
ama Natasa babasinin sofaya dogru ilerleyip Prens ya da Prensesin
evde olup olmadiklarini alcak sesle, ¢cekine gekine sorarken nasil
telas ettigini fark etmisti. Onlarin geldigini igeriye bildirirlerken
hizmetgiler arasinda da bir telas bas gostermisti. Adlarini igeriye
bildirmek i¢in segirten usag: misafir salonunun kapisinda bir bas-
ka usak gogiisleyip, kulagina bir sey fisildadi. Ardindan, kosa kosa
sofaya gikan bir hizmetgi kiz, [htiyar Prensle ilgili gabuk ¢abuk bir
seyler soyledi.

En sonunda, aksi suratli, yash bir usak gelip Prens Hazretleri-
nin konuk kabul etmedigini, ama Prensesin igeri buyurmalarini
rica ettigini bildirdi Rostov’lara. Konuklar: karsilamaya ilk ¢ikan,
Matmazel Bourienne oldu. Kontla kizin1 agir1 bir nezaketle selam-
lay1p onlar1 Prensesin odasina buyur etti. Penge penge kizarmig
yiziinden sinirli ve heyecanli oldugu bir bakista anlagilan Pren-
ses bir yandan da igtenlikli ve rahat gériinmeye ¢alisarak, o sert
adimlariyla, topuklarina basa basa konuklarini karsilamaya kostu.
Prenses Mariya daha ilk bakista Nataga’dan hoslanmamisti. Asiri
derecede modaya diiskiin, hoppa denecek kadar neseli ve pek ken-
dini begenmis biri gibi gériinmiistii géziine Natasa. Oysa Prenses
Mariya miistakbel gelini daha gérmeden, sirf giizelligini, gengligi-
ni, mutlulugunu kulaktan duyarak kiskandigi, agabeyi de ona asik
diye daha da ¢ok kiskandig i¢in zaten 6n yargiliyd: Natasa’ya kar-
s1; ne var ki, su anda bunu akil edecek durumda degildi. Natasa’ya
duydugu ve bir tiirlii bastiramadig1 bu antipati bir yana, heyeca-
nint da daha dstiinden atamamugti; ¢iinkii az 6nce Rostov’larin
geldigi haber verildiginde ihtiyar Prens bas bas bagirarak kimseyi
gormeyecegini, kimseyi kabul etmeyecegini, cani istiyorsa konuk-
lar1 kendisinin kabul etmesini sdylemisti Prensese. Prenses gergi
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konuklar1 kabul etmeye karar vermisti ama Rostov’larin gelisine
fena halde sinirlenen babasi her an tutup bir miinasebetsizlik ya-
pabilir diye de 6dii kopuyordu.

Kont, “Evet, aziz Prenses, iste benim kii¢iik sarkici kizimi getir-
dim size,” diyerek saygiyla egildi Prenses Mariya'nin 6niinde, ama
egilirken, ihtiyar Prens bir yerden ¢ikiverirse diye korkuyla sagina,
soluna g6z atmaktan da kendini alamadi. “Sonunda ikinizi tanis-
tirabildigim i¢in ne kadar sevingliyim bilemezsiniz... Beybabaniz
Prens Hazretlerinin héla iyilesememis olusuna da ¢ok iizilldiim,”
dedi ve basmakalip birkag¢ laf daha ettikten sonra ayaga kalkt:.
“Izin verirseniz Prenses Natagacigimi on bes dakikaligina size bi-
rakacagim. Hazir buraya gelmisken, Anna Semyonovna’ya da bir
ugrayivereyim kapidan; zaten hemen suracikta, It Meydani’nda
oturuyor. Doniiste alirim Nataga’y1.”

Kont ilya Andreyig bu diplomatik manevrayi (sonradan kizina
da dedigi gibi), miistakbel gelin gériimcenin, bas basa kalirlarsa
birbirlerini daha rahat tanima firsati bulacaklarini diisiinerek ce-
virmisti, ama olesiye korktugu Ihtiyar Prensle kargilasma tehlike-
sinden kurtulma isteginin de biiyiik pay: vardi bu davranisinda.
Bundan kizina sonradan da hig¢ s6z etmedi Kont; oysa babasinin
kayguly, tedirgin halini fark eden Natasa asil nedeninin bu oldugu-
nu hemen o anda anlamig ve babasi adina rezil olmustu. Utancin-
dan kipkirmizi kesilen Nataga, kizardig i¢in kendi kendine daha
beter kizdi ve hi¢ kimseden korkusu olmadigini gostermek ister
gibi, meydan okurcasina bakt1 Prenses Mariya'nin yiiziine. Prenses
de Konta ¢ok sevinecegini, ama Anna Semyonovna’nin yanindan
¢abuk donmemesini rica ettigini soyledi ve Kont ayrildi.

Nataga ile bas basa kalmak isteyen Prenses Mariya sikintili ba-
kiglarini ikide birde Matmazel Bourienne’e ¢evirdigi hilde orali
olmayan Fransiz kadini1 odadan ¢ikmadig: gibi, hi¢ durmadan
Natasa’ya Moskova'nin eglence yasamini, tiyatrolarini anlatarak
obiirlerine konusma firsati da vermiyordu. Antrede bekletilmele-
rinden, babasinin tedirgin halinden ve Prensesin adeta kendisini
litfen kabul edermis gibi gelen o kasintili tavrindan 6tiirii onuru
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yaralandig) i¢in simdi Nataga'nin goziine her sey sevimsiz gori-
niiyordu. Cirkin, kasintili ve soguk buldugu Prenses Mariya’ya
hi¢ kan1 kaynamamisti. Elinde olmaksizin igine kapandi, metelik
vermeyen bir tavir takindi; onun bu tavri da Prenses Mariya'yi
Natasa’dan daha beter soguttu. Yapmacikli oldugu i¢in daha da
¢ok sinir bozan bes dakikalik sikic1 bir konusmadan sonra, kapiya
dogru hizla yaklasan sipidiklarin sesi duyuldu. Prenses Mariya’'nin
ne kadar korktugu yiiziinden okunuyordu. Kapi a¢ildi ve sirtinda
ropdésambiri, baginda gecelik beyaz takkesiyle [htiyar Prens oda-
ya daldu.

“Aaa, madam!” diye basladi. “Madam, Kontes... Kontes Ros-
tova.. Yanilmiyorsam... Affimiz1 dilerim, affimiz1 dilerim... Bil-
miyordum, madam. Ziyaretinizle bizi onurlandirdiginizdan
vallahi haberim yoktu da, onun i¢in bu kilikta girdim; kizima
bir sey soyleyecektim. Affinizi dilerim. Vallahi bilmiyordum,”
diye tekrarlarken, “vallahi” s6zciigiinii o kadar yapmacikli, o
kadar tatsiz bir bigimde vurgulad: ki, Natasa’nin da, babasinin
da yiiziine bakamayacak duruma giren Prenses Mariya gozlerini
oniine egdi.

Kalkip hafifce diz kirarak ihtiyar1 selamlayan Natasa da ne ya-
pacagini sagirmisti. i¢lerinde yalniz Matmazel Bourienne tatl tath
gilimsiiyordu.

Ihtiyar Prens tekrar, “Affiniz1 dilerim, vallahi bilmiyordum,”
diye mirildanip Nataga’y1 tepeden tirnaga kadar bir siizdiikten
sonra odadan ¢ikt1.

Ziyaretin ardindan kendini ilk toparlayan Matmazel Bourien-
ne oldu ve Prensin rahatsizligindan dem vurmaya basladi. Natasa
ile Prenses Mariya hi¢ konusmadan birbirlerinin yiiziine bakmak-
taydilar, soylemek istediklerini sdyleyemeden bdyle bakigmalar:
uzadikea da, aralarindaki sogukluk biisbiitiin artiyordu.

Kontun doniisiinii sevingle kargilayan Natasa, isi nezaketsizlige
vardiracak kadar belli etti bu sevincini ve hemen kalkip gitmeye
davrand:: Boylesine kii¢iik diisiiriilmesine neden olan ve onunla
yarim saat oturup dabir kez bile Prens Andrey’inlafini etmeyen bu
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kasintils, yas1 gegkin Prensesten nefret ediyordu su anda. ‘O Fran-
s1z kadininin yaninda Andrey’in lafini1 agmak bana diigmezdi el-
bet,’ diye diisiiniiyordu Natasa. Ayn1 anda Prenses Mariya da buna
benzer bir disiinceyi iginden gegiriyor ve Gzilliyordu. Nataga'ya
hangi konudan so6z etmesi gerektigini ¢ok iyi bildigi halde bunu
yapmamuisti; ger¢i Matmazel Bourienne’in orada bulunusu bir en-
geldi, ama her nedense Prensesin dili de bir tiirlii varmamisti evli-
likten s6z agmaya. Kontla kiz1 odadan ¢ikmak iizerelerken Prenses
Mariya aceleyle Nataga’nin yanina gitti, elini tuttu ve i¢ini gekerek,
“Durun! Bilmenizi isterim ki...” dedi.

Natasa nedenini kendi de bilmeksizin ona alayci bir ifadeyle
bakt:

“Sevgili Natalya,” dedi Prenses Mariya, “Bilmenizi isterim ki,
agabeyimin mutlulugu sizde bulmasi beni sevindirmis...”

Soyledigine kendisi de inanmadigindan sustu. Natasa bunu
fark etti, nedenini de anladi. iginden aglayacak duruma geldigi
hélde, disindan agirbash ve soguk tavrini koruyarak, “Bana kalir-
sa, Prenses, bunu konusmanin sirasi degil simdi,” dedi.

Kapidan digar1 adimini atar atmaz da, ‘Ben ne dedim; ne yap-
tim ben?’ diye diigiindi.

O giin 6glen yemeginde Natasa’y1r uzun zaman beklediler sof-
rada. Odasinda oturmus higkira higkira, ¢ocuklar gibi burnunu
¢eke ceke agliyordu. Yani baginda dikilen Sonya onun saglarini
opiiyordu.

“Nataga, aglayacak ne var bunda?” diyordu Sonya. “Sen onlara
ne bakiyorsun? Bunlarin hepsi gelir geger, Nataga.”

“Ama insanin ne kadar agrina gittigini bir bilsen... Sanki ben...”

“Bunlar1 konusma, Nataga. Hem, kabahat sende degil ki, ne
diye aldir1§ ediyorsun? Hadi simdi, 6p bakayim beni,” dedi Sonya.

Nataga basini kaldirdi, arkadasini dudaklarindan 6pti, 1slak
yanagini onun yanagina dayadu.

“Ne bileyim iste. Ben de bilmiyorum. Kimsenin kabahati yok,”
dedi Nataga. “Kabahat bende. Ama acis1 yiiregime oturdu... Neden
bir an 6nce gelmez sanki?”
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Alt kata yemege indiginde gozleri kizarmisti. Prensin Ros-
tov’lar1 nasil karsiladigini 6grenmis bulunan Mariya Dimitriyev-
na, Natasa'nin allak bullak suratini hi¢ fark etmemis goriinerek
biitiin yemek boyunca yiiksek sesle Kontla ve 6biir konuklariyla
sakalast1 durdu.

VIII

Rostov’lar o akgam operaya gittiler; Mariya Dimitriyevna on-
lara bir loca ayirtmigti.

Nataga gitmek istemiyordu ama Mariya Dimitriyevna'nin
kendileri ve 6zellikle de kendisi igin zahmete girip loca ayirtarak
gosterdigi bu ince davranisini reddetmek cesaretini bulamadi. Gi-
yinip kusanmis, genis antrede babasini beklerken boy aynasinda
giizelligini seyrediyor ve giizel oldugunu, hem de ¢ok giizel oldu-
gunu goérmek 6ncekinden de beter bir hiiziin veriyordu i¢ine; ama
bu daha yumusak, daha tath bir hiiziindi.

“[arabbi, o simdi burada olsayd: kargisinda eskisi gibi budala-
ca ¢ekingen durmazdim. Kollarimi boynuna dolar, kendime dogru
geker, yiiziinti ytiziime yaklagtirirdim; bana sik sik bakt1g1 o aragti-
ran, sorgulayan bakislariyla gozlerimin igine baktirir, o zaman yap-
tigim gibi yine giildiiriirdiim onu. Ya o gozleri... $u anda capcanh
goriiyorum karsimda o gozlerini!’ diye disiiniiyordu. ‘Hem, onun
babasiyla kiz kardesinden bana ne? Ben onu seviyorum, yalniz onu
bir de o gozlerini ve giillimsemesini; tam bir erkege yakisir, ama
ayni zamanda ¢ocuksu giillimsemesini... Hayur, iyisi mi onu diigiin-
memeli; diigiinmeyip unutmali. $imdilik onu tamamuiyla aklimdan
¢ikarmaliyim, yoksa bu bekleyise katlanamayacagim. Simdi agla-
maya baslayacagim! Aglamamak igin kendini zor tutarak aynanin
karsisindan ayrildi. Sonya'nin da giyinmis kusanmis olarak elin-
de yelpazeyle igeri girdigini goriince, ‘Peki, nasil oluyor da Sonya
Nikolay’1 bu kadar sevdigi halde boylesine rahat, sakin durabiliyor?
Bu kadar uzun zaman sabirla nasil bekleyebiliyor?’ diye i¢inden ge-
¢irdi. Yok, yok, o benden ¢ok farkli. Ben onun gibi olamam!’
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O anda biitiin duygusalligi, sevgiye susamishg: tstiinde olan
Natasa’ya, sevmek ve sevildigini bilmek yetmiyordu: O sirada, tam
o anda istedigi sey, sevgilisinin boynuna sarilip yiiregini doldu-
ran sevgiyi dile getirmek ve ayn1 sozleri sevgilisinin de agzindan
duymakti. Arabada babasinin yaninda diisiinceli disiinceli oturup
buz tutmug camdan disarisini, 1g1klar: kirpisan sokak lambalari-
n1 seyrederken her zamankinden kederli, her zamankinden sev-
daliyd: Nataga; kiminle gittigini, nereye gittigini bile unutmustu
o anda. Rostov’lar1 tagiyan kupa arabasi arabalarin olugturdugu
siraya girerek, tekerlekleri karlarin iizerinde hafifce gicirdaya gici-
dayaagir agir tiyatronun oniine yanasti. Nataga’yla Sonya etekleri-
ni kaldirarak ¢argabuk indiler arabadan. Usagin yardimiyla Kont
da indikten sonra, hanimefendilerin, beyefendilerin ve program
saticilarinin olusturdugu kalabaliga karisarak igeriye daldilar, iigii
birlikte birinci kat localarinin bulundugu koridora dogru ilerledi-
ler. Kapali kapilarin ardindan orkestranin sesi geliyordu.

“Natasa, sa¢larin!..” diye fisildad1 Sonya.

Yer gostericilerden biri saygili bir tavirla yandan siyrilip ha-
nimlarin 6niine gegerek localarinin kapisini agti. Kapi agilinca
miizik sesi birden yiikselivermis gibi oldu ve ¢iplak omuzlu, ¢ip-
lak kollu hanimlarin oturdugu, iyi aydinlatilmis sira sira localarla,
piril piril Giniformalilarin doldurdugu, konusma seslerinin ugultu
hélinde yiikseldigi parter gozlerinin oniine serildi. Bitigik locaya
giren bir hanim, kadinlara 6zgii kiskang bir bakigla Natasa’y1 ¢ar-
¢abuk soyle bir siizdii. Perde heniiz agilmamist; orkestra uvertii-
rii galiyordu. Natasa elbisesini diizeltti ve Sonya’yla birlikte gegip
on tarafa oturdu, karsisina disen piril piril aydinlatilmig localara
dogru ¢evirdi gozlerini. Coktandir tatmadig1 -yiizlerce goziin ¢ip-
lakboynuna bakmasindan ileri gelen- o hem tedirgin edici hem de
tatl duygu bir anda benligini sardi ve bu duygunun ¢agristirdigi
baska bagka duygular, anilar, arzular hep birden tsiisiiverdi.

Uzun zamandir Moskova'da gériinmeyen Kont Rostov’la ya-
nindaki dikkat gekecek kadar giizel iki kiz, Natasa ve Sonya, her-
kesin ilgisini uyandirmisti. Ayrica, Natagsa'nin Prens Andrey’le
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nisanlandigin1 duymayan kalmadig ve nisandan sonra Rostov’la-
rin hep kdyde oturduklari bilindigi igin, simdi herkes merakla
Rusya'nin en parlak damat adaylarindan biriyle evlenecek olan
kiz1 seyrediyordu.

Herkesin de kendisine soyledigi gibi koy havasi Natasa’ya
yaramis, gizelligine giizellik katmists; hele simdi, heyecandan
kizardig i¢in, bir kat daha giizel gériiniiyordu. Capcanh gorii-
nisiiyle, giizelligiyle ve ¢evresindeki her seye kayitsiz durusuyla
gorenleri etkiliyordu. Dirseginin listiine kadar ¢iplak narin ko-
lunu locanin kadife kaph kiipestesine dayamis, elinde tuttugu
programi miizigin temposuna uyarak -besbelli farkinda olmak-
sizin- sikip sikip birakirken, belli bir kimseye bakmadan kara
gozlerini kalabaligin iizerinde dolastiriyordu.

“Bak, Alenina surada,” dedi Sonya, “yanindaki de annesi, degil
mi?”

Ihtiyar Kont, “Hay Allah!” dedi; “su Mihail Kirili¢'in haline
baksaniza, daha da sigmanlanmg!”

“Asil su bizim Anna Mihailovna’ya bakin siz, basindaki hotoza
ne buyrulur?”

“Karagin’lerle birlikte gelmis, Jiili ile Boris de orada. Niganlan-
diklari bir bakista anlagiliyor...”

Rostov’larin locasina gelen $insin, “Drubetskoy evlenme tekli-
fini yapmis! Biliyor muydunuz? Ben de bugiin isittim,” dedi.

Natasa babasinin baktig: tarafa gozlerini gevirince, yiiziinde
mutlu bir giilimsemeyle annesinin yaninda oturan Jili’yi gordi;
pudralanmis oldugunu ¢ok iyi bildigi kipkirmiz1 boynuna sira
sira inci gerdanlik takmisti. Hemen onlarin arkasinda oturan,
saglar1 piril piril tarali Boris 6ne dogru egilmis, yakisikli yliziini
Jili’'nin kulagina yaklagtirmisti. Kaglarinin altindan Rostov’lara
dogru baktiktan sonra giilimseyerek niganlisinin kulagina bir
sey soyledi.

‘Bizden, benden ve Andrey’den s6z ediyorlar, diye aklindan ge-
¢irdi Natasa. ‘Allah bilir, Jiili su anda kiskanghgindan ¢atliyordur,
Boris de onu yatistirmaya, benden yana kaygilanmasina gerek ol-
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madigina inandirmaya ¢alistyordur. Bosuna iiziiliiyorlar! Ne onu
ne de obiiriinii zerre kadar 6nemsemedigimi bir bilseler!

Daha arkada, basinda yesil hotozuyla Anna Mihailovna oturu-
yordu; takdir-i ilahi karsisindaki tevekkiiliinii ifade eden suratin-
dan yine de bayram ¢ocugu gibi seving ve mutlulugu okunuyordu.
Nisanlilarin bulundugu yerlerde rastlanan ve Natasa'nin ¢ok iyi
bildigi, ok sevdigi ayn1 hava vardi onlarin locasinda da. Natasa
gozlerini onlardan ayirirken sabahki ziyaretinde kiigiik ditgiiril-
mekten duydugu o utang duygusunun birdenbire yeniden yiiregini
sizlattigini duyumsad.

Localardaki kimi tanidik, kimi tanimadik ytzler iizerinde
bakislarini dolastirirken, ‘Thtiyar Prens hangi hakla beni ailesine
kabul etmek istemiyor? Ama neyse, simdi bunlar1 hi¢ diisiinme-
yeyim daha iyi, hi¢ degilse Andrey gelene kadar,’ diye iginden ge-
giriyordu. Parterin en 6n sirasinin tam ortasinda Dolohov ayakta
duruyordu: Acem elbiseleri giymis, giir kivircik saglarini yukariya
dogru kabarik bir bigimde taramis olan Dolohov sirtini orkestra-
y1 ayiran parmakliga dayamus, tiyatroyu dolduran tiim seyircilere
kendini goésteriyordu. Herkesin dikkatini ¢ektigini bildigi halde,
yine de kendi evindeymis gibi rahatti. Hepsinin de ona hayran
olduklar: anlasilan, Moskova'nin en parlak genglerinden bir grup
¢evresini sarmigt1 Dolohov’un.

Kont Rostov dirsegiyle Sonya’y: diirtiip giilerek ona eski hayra-
nini isaret edince, boynuna kadar kizardi kizcagz.

“Tanidin m1 onu?” diye sordu Kont. Sonra $insin’e dénerek,
“Nereden ¢ikt1 bu yine birdenbire bdyle,” dedi. “Hani ortadan kay-
bolmustu bu?”

“Dogrudur, kaybolmustu,” dedi $insin. “Kafkasya’daydi, ora-
dan kagip gelmis. Dediklerine bakilirsa bir ara Iran’da bulunmus,
sahin bakanligini yapmis, sonra da sahin erkek kardesini 6ldiir-
miis. Moskovali hanimlar simdi deli divane oluyorlar onun igin.
‘Iranli Dolohov’ diyorlar da, bagka bir sey demiyorlar! Herkesin
dilinde o; varsa Dolohov, yoksa Dolohov. Ant igerken bile onun ad:
istiinde ant igiliyor; s6len verenler, sofralarinda Dolohov varsa, en
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alasindan ¢iga bahigi ikram eder gibi konuklarina onu ikram edi-
yorlar artik. Dolohov’la Anatol Kuragin bizim Moskovali hanim-
larin akillarini baglarindan aldilar.”

O sirada bitisik locaya, tombul beyaz omuzlarini ve iki sira
inci gerdanlik taktig1 boynunu comertge gosteren agik bir tuvalet
giymis, orgiili saglarini koskoca bir topuz hilinde toplamis, uzun
boylu, giizel bir kadin girdi; ipek elbisesini higirdata hisirdata
eteklerini toplayip yerlesene kadar epeyce ugrasti.

Natasa, giizelligine ve incilerine hayran kaldig1 bu hanunin
omuzlarini, boynunu, inci gerdanligini, sa¢ tuvaletini uzun uzun
seyretmekten kendini alamadi. Natasa tam doniip ona bir kez daha
bakmaya hazirlanirken, hanim da onlara dogru bakti ve Kontla
goz goze gelince giillimseyerek basiyla selam verdi. Piyer'in karisy,
Kontes Bezuhova idi bu hanim. Sosyetede tanimadigi kimse bu-
lunmayan Kont hemen o yana dogru egilerek konusmaya basladi
onunla.

“Uzun zamandan beri miburadasiniz, Kontes?” diye sordu. “Ge-
lecegim, elinizi 6pmeye mutlaka gelecegim! Moskova'ya bir is igin
gelmistim, kizlarim1 da yanimda getirdim, bakin. Semyonova’'nin*
oyunu bir harikaymis diyorlar,” diye konugmasini siirdiirdii Kont.
“Kont Piyer bizleri hi¢ unutmazdi eskiden. Kendisi burada m1?”

Gozlerini deminden beri Nataga’dan hi¢ ayirmayan Elen, yine
geng kiza bakarken, “Evet, biraz sonra gelir,” diye cevap verdi
Konta.

Kont geri ¢ekilip, yerine yerlesti.

Nataga’'nin kulagina, “Giizel kadin, degil mi?” diye fisildadi.

“Harika!” dedi Natasa. “Boyle bir kadina hangi erkek olsa vu-
rulur!”

Bu sirada uvertiiriin en son notalar1 duyuldu, orkestra yonet-
meninin degnegiyle tik-tikladi. Geg kalan birkag seyirci apar topar
localarina yerlestiler ve perde agild1.

* Nimfodora Semyonova: ilk kez 1809 yilinda sahneye gikan ve kisa zamanda iin
kazanan Rus kadin sarkici. $antoz olarak yetismis olmasina ragmen, oyunculuk
yetenegiyle daha ¢ok dikkatleri gekmisti. —¢ev.
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Perdenin agilmasiyla ortaliga derin bir sessizlik ¢oktii ve gerek
localardaki, gerek parterdeki tiim izleyiciler —genciyle, ihtiyariy-
la, iniformal1 ya da frakl biitiin erkeklerle, ¢iplakliklarini degerli
taslarla orten biitiin kadinlar- merakla dikkatlerini sahneye ver-
diler.

Natasa da gozlerini sahneye ¢evirdi.

IX

Sahnenin orta boéliimiindeki diimdiiz tahta doseme c¢iplakti,
yanlarda boyanmis kartondan agaglar yer aliyordu, gerideyse fon
olarak désemeden biraz kalkik bir bez gerilmisti. Sahnenin or-
tasinda kirmizi korsajli, beyaz etekli birka¢ kiz yere oturmustu.
Onlardan biraz uzakta, arkaligina yesil karton yapistirilmis algak
bir sirada, beyaz ipek giysiler i¢inde son derece sisman bir kiz bir
basina oturuyordu. Hep bir agizdan sarkiya benzer bir sey soyli-
yorlardu. Sarkilarini bitirince beyazl kiz suflér yerine dogru ilerle-
di, ayni anda da, sigman bacaklarina simsiki yapigsmis ipek panto-
lonlu, sapkasi sorguglu, beli hangerli bir adam kiza yaklasti ve ikisi
birden kollarini savura savura diiet yapmaya bagladilar.

Bir ara pantolonu yapigik adam solo yapti, sonra kiz tek basi-
na soyledi, daha sonra ikisi birden sustu ve yalniz orkestra ¢aldy;
kizin elini avucunda tutan yapisik pantolonlu adam -besbelli dii-
ete girecegi an1 beklerken yerini kagirmamak i¢in- parmaklariyla
kizin elinin dstiinde tempo tutuyordu. Derken, diiete basladilar;
bitirince de tiyatrodaki biitiin seyirciler “Bravo!” haykiriglari ara-
sinda onlari alkiglamaya koyuldu. izleyiciler alkiglarken, sahnede-
ki -herhalde iki as181 canlandiran- adamla kadin da kollarini iki
yana agarak egilip kalkiyor, ¢evreye giiliiciikkler dagitiyorlardi.

Kdyde uzun siire kaldiktan sonra, hele her seyi ciddiye alma-
sina neden olan bugiinkii ruhsal durumu iginde, biitiin bunlar
Nataga’ya son derece itici gelmigti. Hepsi birer ucube gibi goériinii-
yordu goziine. Ne operayi izleyebiliyor, ne de miizige dogru diiriist
kulagin1 verebiliyordu; saga sola yerlestirilmis boyali kartonlarla,
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parlak 15181n altinda acayip davranislarla oradan oraya gidip ge-
lerek konusan, sark: séyleyen komik kilikli kadinlar ve erkekleri
goriiyordu yalnizca. Biitiin bunlarin s6ziim ona neyi simgeledigi-
ni biliyordu bilmesine, ama her sey o kadar yapay, o kadar itici,
oylesine ucube gibi goériiniiyordu ki, bir yandan aktorlerin héline
icinden gilmek gelirken, bir yandan da onlar adina utanmaktan
kendini alamiyordu Natasa. Oyunu tiksindirici bulan, kendisi
kadar sasiran bagkalar1 da var m1 diye zaman zaman basgini saga
sola gevirip izleyenlerin yiizlerine bakiyordu; ama biitiin yiizlerin
kendinden ge¢misgesine biiyiik bir dikkatle sahneye gevrili oldu-
gunu goriiyor ve onlarin bu kendinden ge¢mis halini de yapmacik
buluyordu. ‘Béyle olmasi gerekiyor herhalde!’ diye diisiiniiyordu.
Ikide birde kah parterdeki siram siram, pomatl kellelere, kih lo-
calardaki yar: ¢iplak kadinlara, en ¢ok da bitisik locadaki Elen’e
bakiyordu; Elen, salonun kalabaliktan 1sinan havasinda ve parlak
isiklarin altinda giineslenir gibi sere serpe oturmus, agirbaslh bir
gilimsemeyle, gozlerini sahneden bir an bile ayirmaksizin sakin
sakin seyrediyordu. Natasa yavas yavas, qoktandir duymadig bir
esriklik halinin ilizerine ¢okmeye basladigini duyumsuyordu. Ter-
si donmis gibiydi; kendisinin kim oldugunu, gézlerinin 6niinde
neler olup bittigini, nerede bulundugunu biisbiitiin unuttu. Boyle
dalgin dalgin seyredip disiiniirken, ansizin en olmayacak seyler
geliveriyordu aklina: Bir an, i¢inden atlayip sahneye inmek, kadini
susturup onun yerine sarki sdylemek geliyor; bir an sonra, uzanip
az Otede oturan beyefendiye yelpazesiyle dokunmak istiyor; der-
ken, bitisik locaya dogru egilip Elen’i gidiklamamak i¢in zor tutu-
yordu kendini.

Bir aralik, tam yeni bir aryanin baglayacagi, biitiin seslerin sus-
tugu, ortalikta tis gikmadig: bir sirada, partere agilan, Rostov’la-
rin locasina en yakin yan kapilardan biri gicirdadi ve yol halisina
topuklariyla sert¢e basisindan erkek oldugu anlasilan gecikmis bir
seyircinin ayak sesleri duyuldu. $insin, “Hah, iste Kuragin geldi!”
diye fisildadi. Kontes Bezuhova bagini gevirerek, yeni gelene gii-
limsedi. Kontesin baktig1 yere bakan Nataga, yaver tiniformasi
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giymis, son derece yakisikli bir adamin kendinden emin, ama za-
rif bir tavirla onlarin locasina dogru yaklagmakta oldugunu gordii.
Uzun zaman 6nce Petersburg’daki baloda gordiigii, o zaman da
dikkatini ¢ekmis olan Anatol Kuragin’di bu. Omzu kordonlu, tek
apoletli bir yaver tiniformasi vardi simdi sirtinda. Salina salina,
oyle kasintili bir yirityiigi vardi ki, bu kadar yakigikli olmasa ve
gile¢ yiizii yapmaciksiz, i¢ten bir neseyi yansitmasa bu yiiriyii-
st giliing gelebilirdi insana. Perde ¢oktan a¢ildig1 halde Kuragin
dimdik tuttugu basindan ¢evreye parfiim kokular: saga saga, kili-
ctyla mahmuzlarinin hafif sakirtis1 arasinda, hafif egimli yan ko-
ridordan onlara dogru salina salina geliyordu. Natasa’y1 géziiniin
ucuyla siizerek Elen’e yaklasti, sik eldivenli elini locanin kiipeste-
sine dayadi, kiz kardesini selamladiktan sonra ona dogru egilip
basiyla Nataga’y: isaret ederek bir sey sordu.

Hi¢ kugkusuz Nataga’y1 kastederek, “Ne de giizelmis!” dedi
Anatol. Natasa ger¢i onun sozlerini tam olarak duymamusti, ama
dudak hareketlerinden boyle dedigini ¢ikarabilmisti. Anatol Ku-
ragin oradan ayrilip koltuklarin en 6n sirasinda, Dolohov’un ya-
nindaki yerine oturdu ve herkesin yaltaklandigi bu adami o hig
umursamadan, siradan bir sey yapar gibi dirsegiyle dostga bir diir-
tip koltuguna yerlesti. Neseli negeli giillimseyerek Dolohov’a bir
goz kirpt1 ve bir ayagini orkestrayi ayiran parmakliga dayadi.

“Abla kardes ne kadar da birbirlerine benziyorlar!” dedi Kont
Ilya Andreyig. “ikisi de birbirinden giizel!”

Singin sesini al¢altarak, Konta, Kuragin’in Moskova’daki ¢ap-
kinliklarindan birini anlatmaya koyuldu, Natasa da, sirf Anatol
kendisini giizel buldugu i¢in, hikayeye kulak kabartti.

Birinci perde bitince, parterdeki seyirciler yerlerinden kalkti-
lar, gidis gelisler, dolagmalar basladi salonda.

Boris de Rostov’larin locasina geldi, kutlamalarina kargilik ya-
rim agizla tesekkiir etti, kaslarini kaldirip dalgin dalgin giiliimse-
yerek Natasa ile Sonya’ya nisanlisinin agzindan diigiin ¢agrisini
iletti ve ¢ekildi gitti. Natasa, bir zamanlar agik oldugu bu adamla,
Boris’le konusurken, yakinda yapilacak diigiinleri igin kutlarken,
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ona tath bir dil kullanmus, giiler yiiz gostermisti. O esriklik hali
icinde her seyi basit yanindan aliyor, her seyi dogal karsiliyordu.

Bitisik locada yar1 ¢iplak oturan Elen ayirim gozetmeden her-
kese nasil giilimsiiyorsa, Nataga da Boris'e iste 6ylesine giiliimse-
migti.

Parterden gelerek Elen’in locasin: dolduran, gevresini saran ta-
ninmis, kiltiirlii erkekler Elen’le tanistiklarini herkese gostermek
icin birbirleriyle yaris halindeydiler 4deta.

Perde arasi boyunca Dolohov’la birlikte orkestrayi ayiran par-
makligin 6niinde ayakta duran Kuragin gozlerini bir an bile Ros-
tov’larin locasindan ayirmamisti. Natasa onun yanindaki adama
kendisinden soz ettigini anliyor ve bundan ¢ok hoslaniyordu.
Hatta kendine gore profili en giizel hangi agidan goriiniiyorsa,
Anatol’e profilini o agidan goéstermek igin yan bile dondii Natasa.
Ikinci perde baglamadan parterde Piyer de boy gésterdi. Rostov’lar
geleli beri gormemislerdi Piyer’i. Yizi kederliydi ve Natasa’nin
onu son gordiigiinden bu yana daha da sigmanlamisti. Piyer kim-
seyle ilgilenmeden 6n siraya dogru yiiriidii. Anatol onun yanina
gitti, Rostov’larin locasina dogru bakarak ve basiyla ara sira locayi
isaret ederek Piyer’le konusmaya bagsladi. Piyer, Nataga’y1 goriince
sevindi, hemen koltuklarin yanindaki koridora ¢ikip Rostov’la-
rin locasina dogru yiiriidii. Gelip, kollarini locanin kiipestesine
dayadi ve uzun bir konugmaya dald1 Natasa ile; onunla konusur-
ken yiiziinde giiller agiyordu Piyer’in. Boyle konusurlarken bir ara
Natasa’nin kulagina Kontes Bezuhova’nin locasindan gelen bir er-
kek sesi ¢alind1 ve i¢inden bir ses bunun Anatol Kuragin oldugunu
soyledi ona. Basini gevirince, Kuragin'le goz goze geldi. Kuragin
belli belirsiz bir giillimsemeyle gen¢ kizin gozlerinin igine baki-
yordu; hem de 6yle oksayici bir bakisla, 6ylesine kendinden ge¢mis
gibi bakiyordu ki, tanigsmadiklari1 ama hayranligi gozlerinden oku-
nan bu adamin bu kadar yakinina sokuldugunu bilmek, onunla
boyle goz goze gelmek Natasa’nin igini bir tuhaf yapti.

Ikinci perdede dekorlar bir mezarlik sahnesini canlandiracak
bi¢imde diizenlenmisti, fonu olusturan kumasa da ay1 simgelemek
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tzere yuvarlak bir delik agilmisti. Ramp lambalarinin tizerlerine
abajurlar1 konarak 1giklar1 karartilmisti. Borular, kontrbaslar pes
perdeden ¢almaya basladiginda sahnenin sagindan ve solundan
kara ciibbeler giymis birtakim adamlar girdi. Ellerinde hangere
benzer bir sey tasiyan bu adamlar kollarini sallamaya basladilar.
Derken, sahneye bagka adamlar da girdi ve bunlar, birinci perdeye
beyaz giysiyle ¢ikan, simdi ise iistiinde agik mavi giysiler bulunan
kizi hangerlemeye bagsladilar. Adamlar hangerledikleri kizla birlik-
te bir siire sarki soyledikten sonra onu siiriikleyerek sahneden ¢i1-
kardilar, ayni anda da sahnenin arkasindan ii¢ kez, metalik vurus
sesi duyuldu ve sahnedekilerin hepsi diz ¢okerek duaya bagladilar.
Sahnedeki bu gosteriler seyircilerin cogkun kutlama ¢iglklar: yii-
ziinden birkag sefer kesildi.

Ikinci perde boyunca Nataga’nin gézii ne zaman Kuragin'in bu-
lundugu yana kayacak olsa her seferinde de onun bir kolunu kol-
tugunun arkasina atarak donmiis, kendisine bakmakta oldugunu
gordil. Nataga adami bu kadar biiyiileyebildigi igin seviniyor ve
bunda bir koétiilik bulunabilecegini aklinin kdsesinden bile gegir-
miyordu.

Ikinci perde bitince Kontes Bezuhova ayaga kalkti, Rostov’larin
locasina dogru hafifce egilerek dondii -o sirada gogisleri oldugu
gibi meydana ¢ikmisti- eldivenli zarif elinin parmagiyla Kont ilya
Andreyig’e yaklasmasini isaret etti ve locasina girenlere hig aldiris
etmeden, tatli tatl: giiliimseyerek Kontla konusmaya baglad.

“Aa, ama sevimli kizlarinizla beni tanigtirmalisiniz,” dedi.
“Bitiin kent 6vgiiyle onlardan so6z ediyor, bense heniiz tanistiril-
madim bile onlarla.”

Natasa ayaga kalkip gorkemli Kontese donerek diz kirdi. Bu
goz kamastirici dilberin 6vgiisiinii kazanmak o kadar hosuna git-
misti ki, heyecanindan kizarimisti1 Natasa.

“Ben de artik Moskovaliolmaya kesin karar verdim,” dedi Elen.
“Oysa siz bu inci gibi kizlar1 kdye kapatiyorsunuz; nasil kiyabili-
yorsunuz onlara?”
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Kontes Bezuhova'nin insanlari bityiilleyen bir kadin olarak iin
kazanmasi bosuna degildi. iInanmadig1 seyleri -ozellikle 6vgii
dolu sozleri- rahat¢a ve hi¢ yapmacik goériinmeden séyleyebilme
yetenegi vardu.

“Azizim, Kont, izin verin de kizlarinizla ben ilgileneyim bu-
rada. Ger¢i Moskova’da uzun siire kalacak degilim. Hos, siz de
fazla kalmiyorsunuz ya. Ama olsun, onlar1 eglendirmek igin yine
de elimden geleni yaparim.” Yiiziindeki o hi¢ degismeyen tath gii-
limsemesiyle Natasa’ya donerek, “Petersburg’dayken hep sizden
s0z edildigini duyar, sizinle tanigmak isterdim,” dedi. “Benim uy-
dularimdan olan Drubetskoy’un agzindan da hakkinizda ¢ok dvgii
duydum, biliyorsunuz, evleniyor kendisi.” Sonra, Prens Andrey’le
Natasa arasindaki iligkiyi bildigini gostermek igin ozellikle iistiine
basa basa, “Ve tabii, kocamin arkadag1 Bolkonski'den, Prens And-
rey Bolkonski'den de ¢ok duydum,” diye siirdiirdi lafini. Daha iyi
tanigabilmek i¢in kiigitk hanimlardan hig degilse temsilin geri ka-
lan béliimiinde kendi locasinda oturmasini rica etti Elen. Bunun
uzerine Natasa kalkip bitisik locaya gegti ve Elen’in yanina oturdu.

Ugiincii perde bir saray dekoruyla agildi. Iginde sira sira sam-
danlarla mumlar yanan sarayin duvarlarinda sakalli sovalyelerin
resimleri asiliydi. Sahnenin 6n béliimiinde kralla kraliceye ben-
zetilmeye ¢alisilmig bir erkekle bir kadin duruyordu. Sag koluy-
la birtakim hareketler yapan kral -herhalde heyecanindan ola-
cak- fena halde falsolar yaparak soyledi aryasini; sonra da gegip
kan kirmizi bir tahta kuruldu. Birinci perdede beyazlarla, ikinci
perdede agik mavi giysiyle sahneye ¢ikan kiz bu kez sirtinda sa-
dece uzun bir gomlekle ve saglarin1 ¢6zmils olarak gelip tahtin
yani basinda dikildi, kraliceye dogru yalvarir gibi bir sesle aryasi-
n1 sdylemeye basladi, ama kral sert bir tavirla elini salladi; bunun
Uzerine sagdan, soldan sahneye dolan ¢iplak bacakli kadinlar ve
erkekler birlikte dans etmeye koyuldular. Derken, kemanlar en tiz
sesleriyle negeli bir hava ¢almaya bagsladi. Kalin kalin bacaklari ve
incecik kollariyla 6teki kadinlar arasinda goze ¢arpan bir kadin,
kulis arasina ¢ekilerek orada korsajini diizelttikten sonra sahne-
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nin ortasina geldi ve sigramaya baglads; her sigrayisinda ayaklarini
havada hizli hizlibirbirine degdiriyordu. Parterdeki seyirciler hep
birden alkislayip, “Bravo!” diye bagirmaya bagladilar. Bu sirada,
deminden beri sahnenin bir kdsesinde bir basina dikilmekte olan
¢iplak bacakli bir erkek, simballerle, borularin 6tmesiyle birlikte
ucar gibi hareketlerle, olduk¢a da yiikselerek hizli hizli ziplamaya
bagladi. (Bu adam, bu becerisi kargiliginda tami tamina altmis bin
giimiis ruble alan Duport idi.) Parterde de, localarda da, paradide
de ne kadar kadin, ne kadar erkek varsa ellerinin ve girtlaklarinin
olanca gicityle alkislayip yirtinmaya basladilar, bunun iizerine
havalara ziplayan adam oyunu birakti, saga, sola egilip kalkarak
gilliciik dagitmaya koyuldu. Bunun ardindan, yine ¢iplak bacak-
11 bagka erkeklerle kadinlar dans ettiler. Derken, kral el kol hare-
ketleriyle karisik, yiiksek sesle resitatif yaparak bir seyler soyledi,
onun resitatifine koro cevap verdi. Tam o sirada ansizin bir firtina
koptu, orkestradan yarim sesli gamlar, birer oktavlik ani kresendo
ve dekresendolar yiikseldi ve oyuncular, iglerinden birini yine si-
riyerek kulise dogru kagisirlarken perde indi. Seyircilerden yine
korkung bir alkis tufani koptuve kendinden ge¢mis suratlarla, hep
bir agizdan, girtlaklarini paralarcasina tempo tutarak bagirmaya
basladilar: “Dii-port! Dii-port! Dii-port!”

Biitiin bu olani biteni artik tuhaf bulmuyordu Natasa. Adeta
bunlardan zevk duyarak ¢evresine bakiniyor, neseyle giilimsii-
yordu.

Elen, “Su Duport da bir harika, degil mi?” diye sordu ona. “Ah,
evet,” diye cevap verdi Natasa.

X

Perde arasinda Elen’in locasinda bir soguk hava akimi oldu,
agilan kapidan basini egerek ve kimseye takilimamaya ¢alisarak
Anatol girdi igeriye.

Elen, gozlerini kaygiyla Natasa’dan Anatol’e gevirerek, “Izni-
nizle size kardesimi tanistirayim,” dedi.
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Nataga kiigiik giizel basini ¢iplak omzunun iizerinden geriye
gevirerek yakisikli subaya giliimsedi. Yakindan bakildiginda da
uzaktan goriindiigi kadar yakisikli olan Anatol, geng kizin yanina
oturduve onuilk kez Nariskin’lerin balosunda gérmek mutlulugu-
na erdigini, bir daha da aklindan ¢ikaramadigini, o giin bugiindiir
hep bu tanisma zevkine erecegi an1 gozledigini soyledi. Kadinlarin
yanindayken erkek meclislerinde oldugundan ¢ok daha akli basin-
da, ¢ok daha yapmaciksiz davranir, kasint1 yapmaya kalkismazdi
Anatol. Onun bu yapmaciksiz, sade, dobra dobra konusmasi karsi-
sinda, hakkinda bir siirii hikayeler anlatilan bu adamin hig de 6yle
korkulacak biri olmadigini gorerek sasiran Nataga, hatta tam tersi-
ne, o giine dek higbir erkegin yiiziinde bu kadar sevimli, bu kadar
icten, bu kadar yapmaciksiz bir gillimseme gérmedigini diisiindi.

Anatol Kuragin ona temsili nasil buldugunu sorduktan sonra,
vaktiyle bir seferinde Semyonovna’'nin nasil sahneden asag1 yuvar-
landigini anlatmaya koyuldu.

Birdenbire teklifi tekelliifii bir yana birakip Natasa’ya eski bir
arkadasiymus gibi hitap ederek, “Haa, bakin aklima geldi, Kontes,”
dedi Anatol; “biz bir kiyafet balosu diizenliyoruz. Siz de mutlaka
katilmalisiniz, ¢ok eglenecegiz. Hepimiz Karagin’lerde toplaniyo-
ruz. Ne olur, siz de gelin! Geleceksiniz, degil mi?”

Anatol konusurken i¢i giillen gozlerini bir an igin olsun
Natasa’'nin yiiziinden, boynundan ya da ¢iplak kollarindan ayir-
mami§, Natasa’nin da artik adamin kendisine iyice hayran oldu-
gundan hi¢ kuskusu kalmamisti. Gergi bu Natasa’ya biiyiik zevk
veriyordu, ama bu adamin yaninda her nedense viicudunu ates
bastigini, i¢ini bir tedirginlik kapladigini duyumsayarak kendini
kasiyordu. Anatol’iin yiiziine bakmadig1 anlarda adamin gozle-
rini ¢iplak omuzlarinda duyumsuyor, elinde olmaksizin, onunla
goz goze gelmeye ve boylelikle Anatol’iin gozlerini omuzlarindan
yiziine ¢ekmeye ¢alistyordu. Ama Anatol’iin gozlerinin igine ba-
kinca da, bagka erkeklerle kendisi arasinda her zaman bir uzaklik
olusturan gorgi kurallar1 engelinin bu adamla kendisi arasinda
ortadan kalkiverdigini anliyor, bu yiizden de igine korku diisiiyor-
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du. Bes dakika iginde bu adam1 nasil kendine bu kadar yakin his-
sedebildigini kendi de bilemiyordu. Basini 6te yana ¢evirdigi anda
adam ona arkadan, ¢iplak kollarindan tutarak sarilacakmis ya da
ensesinden 6pecekmis gibi geliyordu. Havadan sudan konustukla-
r1 hilde Natasa bu adami en mahrem duygularini paylasabilecegi
biri gibi gérityordu; higbir erkege bu kadar yakinlik duymamisti o
giine dek. Arada bir, nedir bu basima gelen, der gibilerden déniip
doniip babasina ya da Elen’e bakiyordu, ama Elen Generalin biriyle
konusmaya daldig i¢in Natasa’nin bakislarina kargihik vermiyor-
du; babasinin gozleri ise her zamanki gibi yine aymi seyi soylityor-
du: “Sen egleniyorsun ya? Eh, ben de mutlu oluyorum.”

Kimsenin soyleyecek bir sey bulamadigi o sikintili sessizlik
anlarindan birinde, Anatol iri gozlerini hi¢ ayirmadan ona bakar-
ken Natasa sessizligi bozmak i¢in Moskova'y1 sevip sevmedigini
sordu Anatol’e. Soruyu sorar sormaz da kizardi. Deminden beri,
bu adamla konusmakla yanlis bir is yaptig1 duygusu vardi iginde.
Anatol onu yiireklendirmek ister gibi giiliimsedi.

“Onceleri o kadar hoglanmamigtim,” dedi; “siinkii bir kenti er-
kege sevdiren nedir? Giizel kadinlardir, degil mi?” Sonra Natasa’ya
¢ok anlaml bakarak ekledi: “Ama simdi ¢ok seviyorum bu kenti
dogrusu! Kiyafet balosuna geleceksiniz, degil mi, Kontes? Ne olur,
gelin!” dedi ve elini Natasa'nin elindeki ¢igek buketinin iistiine ko-
yarak Fransizca fisildadi: “Balonun en giizeli siz olacaksiniz. Ne
olur gelin, sevgili Kontes, geleceginizin bir kaniti olarak da su eli-
nizdeki buketi bana verin!”

Onun sozlerinin ne anlama geldigini Natasa gerci anlamamugt;
hos, Anatol kendi de anlamis degildi ya, ama bu anlagilmayan so6z-
lerin altinda edepsizce bir niyetin gizli oldugunu da sezinlemisti.
Ne yapacagini bilemeyerek, soyleneni hi¢ duymamus gibi basini 6te
yana ¢evirdi. Ama ¢evirmesiyle de Anatol’iin hemen oracikta, ar-
kasinda, ok yakinda oldugu aklina geldi.

‘Simdi ne hissediyor acaba? Utanmis midir? Kizdi m1 yok-
sa? Acaba yaptigimi tamir etmem gerekir mi?’ diye kendi kendi-
ne sorup duruyordu Natasa. Kendini tutamayarak basini tekrar
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Anatol’e gevirdi, erkegin ta goziiniin icine bakti. Anatol’ii bu ka-
dar yakininda duyumsamak, onun o kendinden emin tavrini ve
saf saf, iyilikle giilimsemesini gormek yumusayivermesine yetti.
Erkegin gozlerinin i¢ine bakarken Natasa da aynen onun gibi gii-
limsedi ona. Ve yine, aralarinda hi¢bir engel bulunmadig: duygu-
suna kapilarak korktu.

Perde tekrar agildi. Anatol sakin, sen bir tavirla locadan ¢ik-
t1 gitti. Natasa kendini yepyeni bir diinyanin biiyiisiine kaptirmig
bir halde kalkti, babasinin yanina déndii. Olan biten her sey artik
goziine son derece dogal goriiniiyordu; 6te yandan, gerek nisan-
lisiyla, gerek Prenses Mariya'yla ya da koydeki yasantisiyla ilgili
biitiin diisiinceleri, ¢ok uzak bir ge¢misin anilar1 gibi siliklesmisti
kafasinda.

Dérdiincti perdede soziim ona bir geytan vardi; seytan, elle-
rini kollarini savura savura bir baglad1 haykirmaya, bir daha da
susmak bilmedi. En sonunda ayaklarinin altindaki doseme agilip
icinde kayboldu da, sesi ancak oyle kesilebildi. Dérdiincii perdeden
Nataga’nin aklinda kalanlar iste bu kadarcikti. Ciinkii iizerine bir
huzursuzluk ve tedirginlik gelen Nataga biitiin perde boyunca, bu
huzursuzluk ve tedirginligin nedeni olan Kuragin’i gézlemekten
kendini alamamuisti. Tiyatrodan ¢ikarlarken Kuragin yanlarina
geldi, Rostov’larin arabasini ¢agirdi ve binmelerine yardim etti.
Nataga’y1 arabaya bindirirken, bileginin az tistinden tuttugu ¢ip-
lak kolunu sikt1 kizin. Birden heyecanlanarak kizaran Natasa ba-
sin1 cevirip ona bakti. Anatol igleri tutusan gézlerini ona dikmis,
tatli tath giillimsiyordu.

Neler olup bittigini ancak eve dondiikten sonra dogru diiriist
diisiiniip algilayabildi Natasa ve birden aklina Prens Andrey geldi,
dehsete kapildi. Tiyatro donisii hep birlikte ¢aylar igilirken, Na-
taga birdenbire derin bir inilti koyverdi, kipkirmiz1 kesilerek kosa
kosa odadan ¢ikt1.
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‘Yarabbi, mahvoldum ben!” diye séylendi. ‘Isin bu kerteye var-
masina nasil géz yumabildim? Alev alev yanan yanaklarin elle-
rinin igine aldi, oturdu, basina gelenleri anlayabilmek i¢in uzun
uzun disiindii, ama bagina gelenleri anlayamadig: gibi, duygula-
rin1 da ¢6ziimleyemiyordu bir tiirlii. Her sey karanlik, bulanik ve
korkung goriiniiyordu goziine. Pir1l piril aydinlatilmis o koskoca
tiyatro salonunda gen¢ kizindan en yash erkegine varincaya kadar
tim seyircilerle birlikte yar1 ¢iplak Elen bile -gururlu ve coskusuz
gilimseyisini hi¢ bozmasa da- girtlagini yirtarcasina “Bravo!”
diye bagirirken her sey goziine dogal goriinmiistii; sahnede ¢ip-
lak bacaklariyla, sirtinda benekli ceketiyle miizige uyarak sigrayip
duran Duport’y, Elen’in korucuyu golgesine siginarak seyrederken
her sey basit gelmisti Natasa’ya; ama simdi burada, boyle bir basina
otururken, basina gelenlere bir tiirlii bir anlam veremiyordu iste.

‘Nedir bunun anlam1? Onun yaninda neden 6yle dehsete kapi-
lriyordum? Su anda vicdanimin béyle sizlamasinin anlami nedir?’
diye sorup duruyordu kendi kendine.

Geceleri yatagina girip duygularini a¢tig1 annesi de yoktu ki
yaninda; Thtiyar Kontesten bagka duygularini agabildigi kimsesi
yoktu ki... Sonya’ya agilacak olsa, onun o tek yonlii bakis1 ve dog-
ruluktan sagmayan karakteriyle boyle bir itirafi ya hi¢ anlayama-
yacagini ya da dehsete diisecegini biliyordu Natasa. Dolayisiyla,
igine dert olan bu bulmacay:1 kimsenin yardimi olmaksizin, bir
basina ¢ozmeye ¢aligmasi gerekiyordu.

‘Prens Andrey’in agkina layik degil miyim ben artik; gergek-
ten de diigtiim mii bu duruma?’ diye sorarak kendini yoklad: ve
given duyarak giilimsedi. ‘Béyle bir soruyu sormam bile ne ka-
dar sagma? Ne oldu ki? Hig. Bir sey yapmadim ki. Ona cesaret de
vermedim. Kimse olanin bitenin farkinda degil; hem bir daha
onun yiiziinii gérecek de degilim,’ diye diisiindi. ‘O halde durum
apagcik iste: Higbir sey olmamugtir, ortada pismanhk duyulacak
bir sey yoktur ve Prens Andrey beni hala sevebilir. Ama nigin
“hala” diyorum? Ah, Yarabbi, ah, Yarabbi! Ni¢in simdi burada
degil Andrey?
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Natasa bir an igin sakinlesiyor, ama bir an sonra i¢giidiisi, or-
tada bir sey olmasa da, diisiindiikleri dogru da olsa, yine de Prens
Andrey igin yiireginde tasidig1 sevginin artik o eski safhigin yitir-
digini sdyliilyordu ona. Yeniden geriye doniip Kuragin’le aralarin-
da gegen konugmalar1 bastan sona hayalinde tekrarhyor, kolunu
sikan o edepsiz yakisikl yiizi, jestleri, tath giliimseyisi goziiniin
oniinde canlaniyordu.

XI

Anatol Kuragin babasinin zoruyla gelmisti Moskova'ya;
Petersburg’da yilda yirmi bin rubleden fazla nakit harcadigi, bir
o kadar da borg taktig1 ve alacaklilar1 onun borcu yiiziinden ba-
basini sikigtirdiklar: igin Prens Vasili gareyi oglunu Moskova'ya
sepetlemekte bulmustu.

Babasi, borglarinin yarisini son kez olarak 6deyecegini, ama
bunun i¢in iki kosulu oldugunu séylemisti ona: Anatol bagkomu-
tan yaveri olarak -bu isi de zaten babasi bulmustu- Moskova'da
oturacak, sonra da aklini basina devsirip kendine iyi bir es bula-
cakti. Aday olarak da ona Prenses Mariya ile Jiili Karagina’y: gos-
termisti babasu.

Babasinin kosullarina razi olan Anatol, Moskova'ya gelip
Piyer'in evine yerlesmisti. Baslangigta Anatol'i evine istemeye
istemeye kabul eden Piyer, zamanla aligmisti ona; hatta ara sira
Anatol’iin igret 4dlemlerine katildigs, bor¢ ad1 atinda ona para yar-
dimlar1 yaptig bile oluyordu.

Sinsin’in de hakl olarak dedigi gibi, Anatol daha Moskova'ya
ayak bastig1 andan itibaren tiim Moskovali hanimlarin akillarini
baslarindan almigti. Hanimlarin Anatol igin boyle deli divane olus-
larinin 6nemli bir nedeni de, onun sosyete hanimlarina pek yiiz
vermeyip ¢ingene kizlariyla Fransiz aktrislerini yeglemesiydi; bu
Fransiz aktrisleri arasinda da Matmazel Jorjet en basta geliyordu ve
denildigine gore Anatol bu matmazelle isi iyice pisirmisti. Anatol,
Dolohov’un verdigi igkili toplantilardan higbirini kagirmadig: gibi,
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Moskovali 6biir hovardalarin diizenledikleri isret alemlerinden
de eksik olmuyor, sabahlara kadar kafayi ¢ekip icki yarisinda
yere sermedik kimse birakmiyor, en elit kent sosyetesinin verdigi
soirée’lerin, balolarin hepsinde boy gosteriyordu. Evli birka¢ ha-
nuni bastan ¢ikardigina iligkin dedikodular agizlarda dolasirken,
Anatol bunlarin bazilariyla balolarda bile kirigtirmaktan geri dur-
muyordu. Bununla birlikte, geng kizlardan, 6zellikle de -¢ogu ¢ir-
kin olan- zengin kizlardan kdse bucak kagiyordu. Bunda da haksiz
sayillmazd, ¢iinkil —ancak en yakin bir iki arkadasinin bildigi gibi-
iki yillik evliydi Anatol. Bundan iki y1l 6nce alay: Polonya’dayken,
hali vakti pek yerinde olmayan Polonyal: bir toprak agasinin kiziy-
la -kizin babasinin zoruyla- evlenmisti. Anatol kisa bir siire sonra
karisini terk etmis ve kayinbabasina diizenli olarak yollamaya s6z
verdigi sus pay: karsiiginda kendini herkese bekar diye gosterme-
sine karisiyla kayinbabasinin ses ¢ikarmamalarini saglamisti.

Anatol, durumundan da, kendinden de baskalarindan da her
zaman hosnut olan yaratilista bir adamdi. Bagka tiirlii yagayama-
yacagina ve biitiin yagami boyunca hi¢ kimseye en ufak bir kotiilii-
gi dokunmadigina i¢giidiisel olarak kesinlikle inanirdi. Davranis-
larinin bagkalarini nasil etkileyebilecegini, su ya da bu eyleminin
ne gibi sonuglar dogurabilecegini diisiinmekten acizdi. Ordek na-
sil suda yiizmek igin yaratilmigsa, Tanrr’'nin kendisini de sirf yilda
otuz bin rubleyi afiyetle yesin, sosyetenin de hep en satafath yerle-
rinde bulunsun diye yarattigina inanirdi. Hem de 6yle igtenlikle,
oyle kuvvetle inanirdi ki, ona bakanlar da ister istemez ayni inanci
tasimaya baglarlar ve ona sosyetede 6nemli bir yer ya da para ver-
memezlik edemezlerdi; Anatol de, kim olursa olsun, 6niine gelen
herkesten borg para ister, istedigini alir, ama tabii geri 6demeyi
aklinin ucuna getirmezdi.

Kumarcilig: yoktu; hi¢ degilse, kumardan para kazanmay: dii-
siinmez, kaybederse de iiziilmezdi. Kibirli de degildi. Bagkalarinin
onun i¢in ne disiindiigii viz gelirdi Anatol’e. Yitksek mevkilerde
gozii oldugu ise hi¢ soylenemezdi. Meslek yasamini kag kez berbat
etmis, babasini kag kez kizdirmisti1 bu yiizden. Sayginlik, se¢kinlik
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gibi kavramlara giiler gecerdi. Eli agik bir insan da olan Anatol, is-
teyeni eli bos cevirmezdi. Onun akl fikri “hog¢a vakit gecirmek “te
ve kadinlardaydi. Kendi disiiniisiine gore bu zevklerinde hor go-
rillebilecek bir taraf bulmayan Anatol, zevklerini doyururken bag-
kalarina bir zarar verip vermedigini algilayabilecek yetenegi de
bulunmadigindan, kendisinin saglam karakterli bir erkek oldugu-
na igtenlikle inanir, hilecilerden, algaklardan nefret eder, vicdan:
temiz bir insan gibi basini hep dik tutardi. Hovardalar da -yani
bu erkek Magdalena’lar da- tipki kadin Magdalena’lar gibidir;
onlar da otekiler gibi, ileride bagislanacaklari umudunu tagirlar,
onlar da orospular gibi, i¢lerinden masum olduklarina inanirlar.
“Orospu, yiiregindeki sevgiyi herkese dagittig1 igin biitiin giinah-
lar1 bagislanacaktir onun; hovarda da eglenmekten baska bir sey
yapmadig icin bagislanacaktir.”

[ran’da birtakim seriivenler de yagadiktan sonra o y1l siirgiin-
den déniip Moskova'ya gelen ve yine kumariyla, isretiyle, her tiir-
lii sefasiyla liikks yagamaya baslayan Dolohov, Petersburg’dan eski
arkadagi Kuragin’le ahbapligi tazelemisti ve onu kendi ¢ikarlarina
alet ediyordu.

Anatol, zekas: ve gozii pekliginden 6tiirit Dolohov’a goniilden
bagliydi. Zengin delikanlhlar1 kumar agina diisiirmek i¢in yem
olarak Anatol Kuragin’in adina, iiniine ve tanidiklarina ihtiyag
duyan Dolohov hi¢ kuskulandirmadan onu hem ¢ikarlar1 i¢in kul-
laniyor hem de onun kesesinden yiyip i¢ip egleniyordu. Dolohov
bir yandan onu ¢ikarlari i¢in kullanirken, bir yandan da kendisi
i¢in basgh basina bir eglence kaynag), vazgecilmez bir ihtiyag, bir
aliskanlik olan, bagka erkeklerin iradesine hilkmetme zevkini bu
sayede doyurmus oluyordu.

Nataga’dan olduk¢a etkilenmisti Kuragin. Operadan sonra
Dolohov’la birlikte aksam yemegi yerken tuttu, bu islerden anla-
yan bir adam olmas: dolayisiyla Dolohov’a Nataga’nin biitiin gekici
yanlarini -kollarinin, omuzlarinin, ayaklarinin, saginin giizelligi-
ni- ayr1 ayr1 saydi doktii ve ona kur yapmak niyetinde oldugunu
agikladi. Davranislarinin olasi sonuglarini higbir zaman tartama-
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yan Anatol boyle bir flortiin nelere yol agabilecegini de diisiine-
mezdi elbet.

“Evet, aslanim, cici bir kiz; giizelligine diyecek yok da, bize gore
degil,” dedi Dolohov.

“Ablama soyleyip yemege ¢agirttiracagim onu. Buna ne der-
sin?” dedi Anatol.

“Kiz evlenene kadar bekleseydin bari...”

“Yahu, bilirsin iste, ben kiigiik kizlara bayilirim,” diye iisteledi
Anatol. “Boylelerinin akillar1 baslarindan uguverir hemen.”

Anatol’'in evli oldugunu bilen Dolohov, “Béyle ‘kiigiik
kiz’lardan biri yiiziinden basin1 yakmistin bir kez,” dedi, “ayagini
denk al!”

“Ikinci kez pagay: kaptiracak goz var mi1 bende, ha?” diyerek
tath tath gildi Anatol.

XII

Rostov’lar ertesi giin evden disar1 ¢itkmadilar, gelen gidenleri
de olmadi. Mariya Dimitriyevna Natasa’dan gizli, Kontla bir seyler
konusuyordu. Onlarin fhtiyar Prens Bolkonski'yi konugtuklarini,
bir seyler tasarladiklarini tahmin eden Natasa buna alindi, ayn
zamanda da kaygilandi. Prens Andrey’in her an gelmesini bek-
leyen Natasa o giin Vozdvijenka'ya iki kez adam yollayip sordur-
mustu nisanlisinin gelip gelmedigini. Prens Andrey gelmemisti.
Moskova'ya geldikleri giinkiine oranla simdi daha da perisan bir
durumdaydi Natasa. Prens Andrey’in hasretine, bu ytizden ¢ektigi
actya, simdi bir de Prenses Mariya ve babasiyla yaptig1 gériismenin
tatsiz anisiyla, nedenini bilmedigi bir huzursuzluk ve korku eklen-
misti. Siirekli olarak ya Prens Andrey’in hi¢ gelmeyecegini ya da o
gelmeden kendisinin basina bir sey gelecegini kuruyor, bu kurun-
tuyu bir tiirlii kafasindan atamiyordu. Prens Andrey’i artik eskisi
gibi sakin sakin, yalin olarak diisiinemiyor, Prens Andrey’i dii§iin-
meye basladigi anda hemen diisiincelerinin arasina Ihtiyar Prens-
le, Prenses Mariya ile tiyatroyla ve Kuragin’le ilgili anilar karii-
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veriyordu. Yine suglu olup olmadig1 sorusu, yine Prens Andrey’in
giivenini kétiiye kullanip kullanmadigi sorusu kafasinda beliriyor,
hemen ardindan da, kendisinde boylesine akil almaz bir dehset
duygusu uyandiran erkegin agzindan ¢ikan her bir s6zciigii, onun
her jestini, yiiz ifadesindeki her bir degisikligi en ince ayrintisina
kadar goziiniin 6niinde canlandirmaya bagladigini fark ediyordu.
Aile bireyleri ger¢i Nataga’y1 her zamankinden canli goriiyorlardy,
ama aslinda geng kiz ne eskisi kadar sakin, ne de eskisi kadar mut-
luydu simdi.

Pazar sabahi Mariya Dimitriyevna konuklarin1 mahalle kili-
sesinde -Mogiltsi’deki* Uspeniye** Kilisesi’'nde- yapilacak ruhani
ayine gotiirmeyi 6neredi.

Diisiincelerinde ne kadar 6zgiir bir insan oldugunu belirtmek
ister gibi, “Ben Oyle satafath kiliseleri sevmem,” dedi. “Tanri, her
yerde Tanrr’dir. Papazimiz mitkemmel bir insandur, bityiik bir cid-
diyetle tam usuliine uygun olarak y6netir ayini; diyakozumuz da
oyledir. Neymis o oyle, kiliselerin koro yerlerinde konser vermeler!
Ayinin ruhaniligi mi kalir? Ben sevmem 0dyle seyleri, simariklik-
tan bagka bir sey degil!”

Mariya Dimitriyevna pazar giinlerini sever, o giiniin hakkini
vermesini de bilirdi. Evi daha cumartesiden fir¢alarla ovulup te-
mizlenir, pazar giinii olunca kendisi de higbir ise el siirmez, usak-
larina da is gordiirmez, bayramliklar giyilip hep birlikte kiliseye
gidilirdi. O giin sofraya birka¢ kap fazladan yemek gelir, usakla-
ra votkayla birlikte ya kaz kizartmasi ya da siit domuzu kizart-
masi verilirdi. Ama o giiniin tatil giini oldugunu en iyi Mariya
Dimitriyevna'nin hi¢bir zaman ciddiligini yitirmeyen ablak su-
ratindan anlardiniz; pazar oldu mu, o ciddi yiize bayram ¢ocugu
nesesi gelirdi.

Kilisedeki ayinden déniiliip, kahveler, mobilyalarin istiinden
biitiin ortiileri kaldirilmis olan misafir salonunda icildi; kahveler

*  Mogiltsi: Moskova'da, veba salgininda dlenlerin mezarhgidir, s6zii edilen kilise
bu mezarhga kurulmustur. -¢ev.

** Uspenye: Rusga, “Uruc”; 6zellikle de Hz. Meryem’in Urucu “Assumption” kargili-
gidir. —gev.
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bitirilir bitirilmez de usak gelip arabanin hazir oldugunu bildirdi
ve Mariya Dimitriyevna ciddi bir edayla dogruldu yerinden. Zi-
yaretlere giderken giydigi bayramlik salini iistiine ald1 ve Natasa
hakkinda konusmak i¢in Prens Nikaloy Bolkonski'ye gidecegini
bildirdi konuklarina.

Mariya Dimitriyevna gittikten sonra Rostov’lar i¢cin Madam
Salme’nin atélyesinde ¢alisan terzi kadinlardan biri geldi ve oya-
lanacak bir sey ¢iktigina sevinen Natasa misafir salonuna bitisik
olan odaya kapanarak yeni giysileri iistiinde denemeye koyuldu.
Teyelle tutturulmus, kollar1 daha takilmamis yeni korsaji heniiz
giymis, basini ¢evirerek aynada uyup uymadigina bakiyordu ki,
bitisik salondan heyecanli heyecanl konusmaya baglayan babasi-
nin sesiyle bir bagka ses -bir kadin sesi- kulagina ¢alind1 ve kip-
kirmizi oldu Natasa. Elen’in sesiydi bu. Natasa daha iistiindeki
korsaji ¢ikarmaya firsat bulamadan kap: agildi ve yiiksek yakal
pembe kadife kostiimii iginde Kontes Bezuhova tath tath giiliimse-
yerek sen bir tavirla igeriye girdi.

“Ah, benim tatlim! Ne seker sey!” diye bir qiglik atarak, kip-
kirmizi kesilen Nataga'ya dogru yiiriidii Elen. Arkasindan gelen
Kont Rostov’a donerek, “Hayir, ama bu kadar1 da olmaz yani sev-
gili Kont,” dedi. “Moskova’ya gelinir de eve kapanip kalmak olur
mu hi¢? Yoo, vallahi birakmam yakanizi! Bu aksam Matmazel
Jorjet bizim evde temsil verecek -birkag kisi de gelecek— giizel-
likleriyle Matmazel Jorjet’in pabucunu dama attirabilecek bu cici
kizlarinizi alip siz de gelmezseniz, bir daha yiiziiniize bakmam!
Kocam burada degil, Tver’e gitti, yoksa sizleri aldirmaya onu yol-
lardim. Mutlaka gelmelisiniz. Ama mutlaka! Sekizle dokuz arasi
bekliyorum.”

Oniinde saygiyla yerlere kadar egilen, tanidig terzi kadina ba-
sin1 hafifce egerek selam verdi, eteginin pilelerini zarif bir tavirla
agarak aynanin yanindaki koltuga oturdu. Igten gelen bir negeyle
hi¢ durmadan tath tath konusuyor, Natasa'ya ovgiiler yagdiriyor,
gizelligini goklere ¢ikariyordu. Nataga’ya yaptirilan giysileri bir
bir inceleyip begendigini belirtirken, Paris’ten aldig1 “metal rengi
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tillden” kendine yeni yaptirdig: tuvaleti de 6vmekten geri kalma-
yarak, Natasa’ya da aynisindan yaptirmasini salik verdi.

“Ama zaten size ne olsa yakigir, giizelim!” dedi.

Zevkten kendinden gegen Natasa'nin yiizii hep giliiyordu.
Evvelce goziine ¢ok kibirli ve yanina yaklasilmaz biri gibi go-
riindigiihalde simdi kendisine boyle iyi davranan bu cana yakin
Kontes Bezuhova’'nin yagdirdig: 6vgiiler karsisinda ruhunda ba-
harlar agiyor, mutlu oluyordu. Biitiin nesesi yerine gelmisti; bu
giizeller giizeli, bu iyi yiirekli kadina tutulmustu adeta Natasa.
Ote yandan Elen de Natasa'y1 igtenlikle begendigi igin onun gén-
liinii hos etmek istiyordu. Anatol ondan Natasa’yla kendisini bu-
lusturmasini rica ettigi icin gelmisti Rostov’larin ayagina kadar.
Anatol’le Natasa’y1 bulusturma diisiincesi pek sarmigt1 Elen’i.

Gergi bir vakitler, Petersburg’dayken, Boris’i kendisinden uzak-
lagtiniyor diye Nataga’ya ¢ok kizmisti, ama artik bunu disiinmii-
yor, kendine gore igtenlikle onun iyiligini istiyordu. Rostov’lardan
ayrilirken, artik kendi himayesinde saydig1 Nataga’y: bir kenara
cekti.

“Diin kardesim yemekte bizdeydi de gillmekten 6ldiirdi bizi;
sizin i¢in ah ¢ekmekten agzina bir lokma koyamadi, canimin igi!
Size as1k, deliler gibi agik, sekerim!”

Bunu duyunca kulaklarina kadar kizardi Natasa.

“Ah, nasil da kizariyor, nasil da kizariyor sekerim!” dedi Elen.
“Mutlaka gelmelisiniz. $ekerim, insan birini sevince ille de ken-
dini eve kapamasi gerekmez ki. Nisanlisiniz, biliyorum ama evde
can sikintisindan 6leceginize, biraz insan igine ¢itkmanizi eminim
nisanliniz da daha dogru bulurdu.”

‘Demek ki, nisanli oldugumu biliyor,’ diye i¢inden ge¢irdi Na-
tasa. ‘Demek o ve kocasi Piyer -o iyi, diiriist insan Piyer- arala-
rinda bunu konugmuslar ve giiliismiigler. Oyleyse bunda bir kétii-
lik yok demektir.” Boylece, onu o kadar korkutan, goziine o kadar
miithis goriinen sey simdi Elen’in etkisiyle yine basit ve dogal go-
rinmeye basladi Natasa’ya. ‘Koskoca bir hanimefendi, ne kadar da
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iyi yiirekli, iistelik beni gok sevdi. Oyleyse birazcik eglenmemde ne
sakinca var? diye aklindan gegirirken, testekerlek agilan goézlerini
Elen’e dikmis, hayran hayran bakiyordu.

Mariya Dimitriyevna tam 6gle yemegi vaktinde dondi eve; hig
agzini agmayigindan, suratinin bir karig olmasindan [htiyar Pren-
sin onu bozum ettigi anlagiliyordu. Ihtiyar Prensle kargi kargiya
gelmenin verdigi heyecani hala izerinden atamadii igin, goriis-
menin nasil gegtigini bir tiirli anlatamiyordu. Kontun sorularina
karsilik olarak, her seyin yolunda gittigi, yarin etraflica anlataca-
g1 cevabini vermekle yetiniyordu. Kontes Bezuhova'nin geldigini,
yarin aksam Rostov’lar1 ¢agirdigini 6grenince de aklindan gegeni
pat diye soyleyiverdi Mariya Dimitriyevna:

“Bana gore ahbaplik edilecek biri degildir Kontes Bezuhova;
onunla goériismenizi size de salik vermem. Ama madem bir kere
sOz vermissiniz, eh, gidin bakalim.” Sonra, Nataga’ya donerek ek-
ledi: “Senin i¢in de bir degisiklik olur; sikintini atarsin.”

XIII

Kont Ilya Andreyig kizlarini aldi, Kontes Bezuhova’lara gotiir-
dii. Epeyce kalabalik olan suarede, Natasa’nin hemen hemen hig
tanidig yoktu. Suaredekilerin neredeyse tiimiinii serbestlikleriyle
dillere diigmiis kimselerin olugturduklarini fark edince, Kont ilya
Andreyi¢’in bitiin nesesi kagti. Salonun bir késesine ¢ekilmis olan
Matmazel Jorjet'in ¢evresini geng erkekler sarmisti. Pek ¢ok Fran-
s1z konuk vardi; Kontes Bezuhova'nin Moskova'ya gelisinden beri
onu sik sik ziyaret eden Metivier de bunlarin arasindaydi. Kont
Ilya Andreyi¢ kagit oyununa oturmamaya, kizlarini bir an bile
goziniin 6niinden ayirmamaya, Matmazel Jorjet’in gosterisi biter
bitmez de kalkip gitmeye karar verdi.

Anatol kap:r agzinda durmus, konuklara géz gezdiriyor, bes-
belli Rostov’lar1 ariyordu. Kontla selamlasir selamlasmaz hemen
Natasa'nin yanina yanasti ve ardi sira onunla birlikte girdi salo-
na... Nataga onu gordiigii anda yine ayn1 karmagik duyguya kapil-
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di; tipki operada oldugu gibi, bir yandan Anatol’iin kendisine hay-
ran olusu nedeniyle gururu oksanirken, bir yandan da aralarinda
ahlaksal engelin bulunmayis1 dolayisiyla korkuyordu.

Elen geng kiz1 sevingle karsilayip giizelligini ve giysilerini yik-
sek sesle ovdii. Rostov’lar geldikten biraz sonra, Matmazel Jorjet
kostiim degistirmek i¢in salondan ¢ikti. Bu arada salona sandal-
yeler dizildi ve konuklar yerlerini almaya basladilar. Anatol hemen
Natasa'nin sandalyesini tuttu ve tam onun yanina oturmaya ha-
zirlanirken, kizinin iistiinden bir an bile goziinii ayirmayan Kont
ondan daha atik davranip kizinin yanina yerlesince, Anatol’e de
Nataga’nin arkasindaki sandalyeye oturmak disti.

Matmazel Jorjet, dirsekleri ¢ukurlu tombul kollar: ¢iplak, bir
omzunun iistiinden kirmizi bir gal atmis olarak geldi, sandalyeler
arasinda kendisi i¢in bos birakilan yerde yapmacikli bir poz alarak
durdu. Hayranlik belirten fisildagmalar duyuldu.

Aktris, kaslarini ¢atarak gamli, teatral bir ifadeyle seyircileri
sOyle bir siizdiikten sonra, bir ananin ogluna duydugu giinahkar
agki dile getiren —-kendi kendine konusma bi¢iminde kaleme alin-
mig- Fransizcabir siir okumaya basgladi. Yer yer sesini yiikseltiyor,
yer yer vakur bir ifadeyle basini diklestirirken sesini distrip fisil-
dar gibi okuyor, zaman zaman da gézlerini deviriyor ve bu sirada
sesi boguklasiyor, ¢atallaniyordu.

Dort bir yandan sesler yiikseliyordu: Adorable!”... “Divin!”...
“Délicieux™

Natasa gozlerini gergi sigko aktrise dikmisti, ama gozlerinin
oniinde olup bitenleri ne goriiyor, ne isitiyor, ne de anliyordu. Su
anda sadece bir tek seyin farkindaydi Nataga: Eski diinyasindan
alinip, yabancisi oldugu, duyumlarin yer almadig: bir diinyaya -
neyin iyi, neyin koti ya da neyin akillilik, neyin ¢ilginlik oldu-
gunu anlama yetisini insanin elinden alan bir diinyaya- kars1 ko-
nulmaz bir gii¢le siiriiklendiginin. Ensesinin dibinde Anatol’iin
oturdugunu biliyor vebunu bilmek iirkiitiici bir bekleyis duygusu
iginde birakiyordu onu.

*  Fr. “Tapilasi!”.. “Tanrisal!”.. “Enfes!” —¢ev.
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Birinci monologun sonunda herkes ayaga kalkip Matmazel
Jorjet’in gevresini aldi, herkes kendinden gegercesine aktrise hay-
ranligini dile getirmeye koyuldu.

Obiirleriyle birlikte ayaga kalkip kalabalik arasinda itis kaks
aktrise sokulmaya ¢alisan babasina, “Ne kadar giizel bir kadin!”
dedi Nataga.

Natasa’nin ardi sira yiirilyen Anatol, “Size bakinca bana hi¢ de
giizel gelmiyor o,” dedi. Bunu soylerken 6yle denk getirdi ki, s6z-
lerini Nataga’dan bagka kimse duymadi. “Siz insani biiyiiliyorsu-
nuz... Daha sizi ilk gordiigiim andan itibaren bir an bile...”

Bagini geriye gevirip kizini arayan Kont, “Yiirii hadi, Natasa,
yiriisene!” dedi. “Ne hos bir kadin!”

Natagsa babasina cevap vermeden adimini hizlandirip arkasin-
dan yetisti, ama sersemlemis, bakislar1 donuklagmisti.

Matmazel Jorjet birkag siir daha okuduktan sonra toplantidan
ayrildi1 ve Kontes Bezuhova konuklarini balo salonuna aldi.

Kont bir an dnce gitmek istiyordu, ama Elen bunun hazirliksiz
bir balo oldugunu ileri siirerek oyunbozanlik etmemesi i¢in diller
doktii ona. Rostov’lar da onu kiramayarak kaldilar. Anatol gelip
Nataga’y1 valse kaldirdi, dans boyunca da Nataga’nin belini ve elini
sikarak ne kadar biiyiileyici oldugunu, ona vuruldugunu fisildayip
durdu kizin kulagina. Ecossaise dansina da birlikte kalktilar, ama
dansta giftlerin bas baga kaldig1 béliimlerde Anatol agzini agmadan,
sadece gozlerini onun gozlerinin i¢ine dikmekle yetindi. Natasa da,
‘Vals sirasinda Anatol yoksa bir sey soylemedi de, ben diig mii gor-
diim acaba? diye diisiindii. Birinci figiiriin sonunda Anatol yine
onun elini stkmaya bagladi. Natasa korku dolu gozlerini kaldirip
onun yiiziine bakti, ama Anatol’iin yumusacik, sevgi dolu bakislari-
ni, kendine giivenen ifadesini, o tath gillimsemesini goériince, dili-
nin ucuna kadar gelen seyi soylemekten vazgecti. Gozlerini indirdi.

Kendi kendine mirildanir gibi ve ¢abuk ¢abuk, “Bana boyle
seyler soylemeyin. Ben nisanliyim ve bagkasini seviyorum,” dedi.
Gozlerini kaldirip bakti. Soylediklerinden ne alinmis ne de incin-
misti Anatol.
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“Bana bunun lafini1 bile etmeyin. Bundan bana ne?” dedi Ana-
tol. “Ben size, sizi sevdigimi, hem de deliler gibi sevdigimi soy-
liyorum. Siz giizelliginizle insani bityiilliyorsunuz; bunda benim
giinahim ne?.. Hadi, simdi sira bizde.”

Heyecandan eli ayag titremeye baslayan Natasa korkudan iri
iri agilan gozleriyle sagina, soluna bakiniyor, her zamankinden
daha neseli goriinmeye ¢alistyordu. Bu aksam olanlar1 akli alini-
yordu. Ecossaise ve gross vater danslarini Anatol’le yapt1 Natasa.
Babasi, gitme vaktinin geldigini soyleyince Natasa kalmalar: igin
yalvardi. Natasa nerede durursa, kiminle konusursa, iistiinde hep
onun gozlerini hissediyordu. Sonradan hatirladigina gore, bir ara
iistiine basina ¢ekidiizen vermek amaciyla giyinme odasina gitmek
icin babasindan izin aldi, onun ardindan odaya gelen Elen de giile-
rek, kardesinin onun agkiyla yanip tutustugunu sdyledi Nataga’ya.
Daha sonra Elen ortadan kayboldu, Natasa’y1 kiigitk odada yalniz
basina birakti, az sonra da, Nataga o odada Anatol’le bir kez daha
kars1 karsiya kald.

Anatol onun elini eline aldi, gozlerinin i¢ine bakarak yumu-
sak, dokunakli bir sesle, “Benim size ziyarete gelmem dogru ol-
maz; ama sizi bir daha gérmeden de nasil durabilirim? Sizin i¢in
deli oluyorum. Hig olacak sey mi bir daha sizi gormemek?” dedi ve
Nataga’nin 6niini keserek, yiiziinii yliziine yaklastirdi.

Anatol’iin —erkek giizeli Anatol'iin- 151l 151l yanan iri gozleri
yiiziine o kadar yaklagmigti ki, Nataga bu gozlerden bagka bir sey
goéremiyordu.

Anatol sorar gibi, “Natali?” diye fisildad1 ve ellerini avuglarinin
icinde dyle bir sikt1 ki, can1 yand1 Nataga'nin. “Natali?”

Natasa’'nin gozlerinde, “Bir sey anlamiyorum, diyecek bir sey
bulamiyorum,” cevabi okunuyordu.

Alev gibi dudaklari, Nataga’'nin dudaklar iistiine kapand: ve
ayni anda, Natasa ellerinin tekrar serbest kaldigin: hissederken,
odada Elen’in ayak sesleriyle eteginin hisirtis1 duyuldu. Natasa ba-
sin1 gevirip Elen’e bir baktiktan sonra eli ayag: titreyerek, kipkir-
miz1 kesilen yiiziinii tekrar Anatol’e ¢evirdi, korku dolu gozleriyle
sorar gibi ona ¢abucak bir bakis att1 ve kapiya dogru yiiriidi.
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“Bir kelime, Tanr1 agkina, bir kelimecik!” diye inledi Anatol.

Natasa duraladi. O anda Anatol’iin agzindan olani biteni ken-
disine agiklayacak, kendisinin de cevap verebilecegi bir s6z duy-
maya o kadar ihtiyaci vardi ki.

Ne dedigini bilmeksizin, “Natali, bir kelime, bir kelimecik!”
diye habire yalvaran Anatol, Elen yanlarina gelene kadar da ayn:
sozleri tekrarladi durdu.

Elen, Natasa’y1 alarak salona geri gotiirdii. Rostov’lar aksam ye-
megine kalmadan ayrildilar.

Eve dondiikten sonra Nataga sabaha kadar goziinii kirpmads;
bir tiirli ¢6ziim bulamadig: bir sorunla kars1 karsiyaydi: Hangi-
sine agikt1? Prens Andrey’e mi, Anatol’e mi? Prens Andrey’i sevi-
yordu, onu ne kadar sevdigini ¢ok iyi hatirliyordu. Ama Anatol’ii
de seviyordu: Bundan da hig kugkusu yoktu. ‘Oyle olmasa biitiin
bunlar nasil gelirdi basima?’ diyordu kendi kendine. ‘Biitiin bu
olanlardan sonra sira vedalagmaya geldiginde onun giilimsemesi-
ne, ben de giilimseyerek karsilik verebildigime gére; durumun bu
noktaya kadar gelmesine izin verebildigime gore, demek ki, ilk go-
riiste vurulmusum ona. Demek o kadar iyi, o kadar soylu, o kadar
mitkemmel bir erkekmis ki, onu goriince génliim ferman dinlemez
olabilmis. Hem onu, hem o6tekini sevdigime gére, ne yapacagim
simdi ben?’ diye, bu korkung sorulara bir cevap bulamadan, kendi
kendine habire soruyor, soruyordu...

X1V

Sabah oldu; ufak tefek kaygilariyla, telasiyla yeni bir giin basla-
di. Herkes kalkti, bir kosusturma, bir konusmadir giderken tekrar
terzi geldi, derken, Mariya Dimitriyevna da kalkt1 ve kahvaltiya
¢agrildilar. Nataga kendisine ¢evrilen her bakisi kargilamak ister-
cesine, biiyiimilg gozleriyle tedirgin tedirgin herkesin yiiziine ba-
kiyor, her zamanki gibi gériinmek i¢in tiim ¢abasini harciyordu.

Kahvaltidan sonra Mariya Dimitriyevna (giiniin en sevdigi vak-
ti buydu), koltuguna yerlesti ve Natasa’yla Kontu yanina ¢agirdi.
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“Eveet, dostlarim, konuyu kafamda evirdim, ¢evirdim; size ve-
rebilecegim ogiit su,” diye lafa girdi, “bildiginiz gibi, diin Prens
Bolkonski ile goriigmeye gittim. Adamakilli da konustum onun-
la.. Bagirip ¢agirmaya kalkisti, ama dyle bagirip ¢agirimayla be-
nim go6zimiin korkutulamayacagini kendi de anladi. A§zima ge-
leni soyledim ona!”

“Ya o, ya o ne dedi?” diye sordu Kont.

“O mu? Kagigin biri canim... Nuh diyor da peygamber demi-
yor. Kime laf anlatacaksin? Her neyse, kizcagizi yeterince tizdiik
zaten,” dedi Mariya Dimitriyevna. “Benim size verebilecegim 6giit
su: Buradaki isinizi bitirip evinize, Otradnoye’ye doniin... Orada
bekleyin.”

“A, olmaz dyle sey!” diye atild1 Natasa.

“Bal gibi olur,” dedi Mariya Dimitriyevna. “Gider, orada bek-
lersiniz. Nisanlin su sirada gelirse mutlaka bir kavga ¢ikar; oysa
ihtiyarla bas basa kalirsa, konusa, goriise isi yoluna koyar, ondan
sonra kalkip sana gelir.”

Kont Rostov bu 6giidii akla yakin bularak kabul etti. Hele ihti-
yarin gonlii bir kez yapilsin da, daha sonra da ziyaretine gidebilir-
di; ha burada, Moskova’da olmus, ha Daz Tepeler’de. Ote yandan,
ihtiyarin yumusatilmamasi durumunda da diigiin onun rizasi di-
sinda zaten ancak Otradnoye’de yapilabilirdi.

“Yerden goge kadar hakkiniz var. Kizimu alip ziyaretine gittigi-
me de pismanim gimdi,” dedi ihtiyar Kont.

“Pismanlik duymaya gerek yok, canim! Burada bulundugunu-
za gore, gidip saygilarinizi sunmak zaten iistiiniize diisen bir go-
revdi. Ama istemiyorsa, o da onun bilecegi is.” dedi Mariya Dimit-
riyevna. El ¢antasinin iginde bir sey ararken ekledi: “Kizin ¢eyizi
de hazir zaten, onun igin burada beklemenize hig gerek yok; hazir
olmayanlar1 da ben arkanizdan yollarun. Sizlerden ayrilmay: hig
istemiyorum, ama en iyisi de bu. Tanr1 yolunuzu agik etsin, giile
gile gidin!”

Gantasinda aradigini bulan Mariya Dimitriyevna, onu
Nataga’ya uzatti. Prenses Mariya’dan bir mektuptu bu.
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“Sana yazmis. Ne kadar da iiziiliiyor, zavallicik! Senden hoslan-
madigini sanmigsindir diye kahroluyor.”

“Ama gergekten de hoslanmadi benden,” dedi Natasa.

“Sagmalama bakayim!” diye ¢ikist: ona Mariya Dimitriyevna.

Natasa mektubu alirken, hi¢ s6ziinii sakinmadan, “Kimsenin
soziine inanacak degilim; benden hoslanmadigini biliyorum iste,”
diye karsilik verdi. Kararlilik okunan yiiziinde 6ylesine soguk, 6y-
lesine sert bir ifade vardi ki, Mariya Dimitriyevna kaslarini ¢ata-
rak onu dikkatle siizmekten kendini alamadi.

“Bana bdyle karsilik verme, giizel evladim!” dedi. “Ben dogru
bildigimi soyliyorum! $imdi sen otur, bir cevap yaz ona bakayim!”

Natasa cevap vermedi, kalkti, Prenses Mariya'nin mektubunu
okumak igin odasina gitti.

Prenses Mariya, aralarinda gegen anlasmazliktan 6tiirii miit-
his tizdlddgiinii yaziyordu. Babasinin duygular1 ne olursa olsun,
kendisinin Nataga’y1 sevdigini; mutlulugu ugrunda her seyini feda
etmeye hazir bulundugu, agabeyinin es olarak sectigi bir insani
ister istemez sevecegini soylilyor, Natasa’nin buna inanmasini rica
ediyordu.

“Bununla birlikte,” diye yaziyordu, “babamin size kars1 kisisel
bir husumet besledigini de sanmayiniz litfen. Bagislanmasi gere-
ken hastalikhi bir ihtiyardir o; ama iyi yiirekli, yiice gonullii bir
insandir ve oglunu mutlu edecek gelinini mutlaka sevecektir.”

Prenses Mariya daha sonra Natasa’dan, onu tekrar gorebilmek
i¢in bir giin vermesini rica ediyordu.

Nataga mektubu okuduktan sonra, cevap vermek iizere yazi
masasinin bagina oturdu. Fransizca olarak, mekanik bir bigimde
hizli hizl, “Aziz Prenses,” diye yazdi ve orada durdu. Gegen gece
olanlardan sonra, yazabilecegi ne kalmist1 ki? Baslayip da bitire-
medigi mektubunun karsisinda otururken, ‘Evet iste, evet! Olanlar
oldu bir kez; her sey degisti artik,’ diye aklindan gegiriyordu. ‘Prens
Andrey’le nigsan1 bozmam mi gerekir acaba? $art m1 bu? Off... Ne
zor isl..” diyerek, bu korkung¢ diigiincelerden kagmak i¢in Sonya'nin
yanina gitti, onunla birlikte nakis 6rnekleri ¢ikarmaya koyuldu.
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Yemekten sonra odasina gekilen Natasa, Prenses Mariya'nin
mektubunu tekrar eline aldi. ‘Her sey bitmis olabilir mi, miimkiin
mil bu?’ diye diisiindii. ‘Kisacik bir siire i¢inde, boyle olup biter mi
her sey ve daha 6nce olup bitenlerin iistiine bir anda boyle siinger
gekilebilir mi?’ Prens Andrey’i ne kadar sevdigini, bu sevginin bir
zamanlar ne gii¢li oldugunu hatirladi, ayn: anda da, Kuragin'e tu-
tuldugunu duyumsadi. Kendini Prens Andrey’in karis1 olarak goz-
lerinin oniine getirdi, vaktiyle birgok kez yaptig1 gibi yine hayalinde
onunla gegirecegi mutlu anlar1 canlandirdi ve bunu yaparken, ayni
anda da, diin gece Anatol’le aralarinda gecen konusmayi en ufak
ayrintisina kadar hatirlayarak heyecanlandi, yiiziini ates bastu.

Bunlari aklindan gegirirken, kafasinda zaman zaman, ‘Ikisi
bir arada nigin yiiriimesin?’ diye bir sorunun ¢aktigini fark edi-
yor, boyle bir seyi nasil diisiinebildigine kendi de sasiyordu. ‘Ancak
ikisi birden olsa tam bir mutluluga erebilirdim; oysa simdi ikisi
arasinda bir se¢im yapmam gerekiyor ve ben hangisini birakirsam
birakayim, mutsuz olacagim. Ote yandan, Prens Andrey’de karar
kilarsam, olami biteni ona séylemem gerekecek ki, buna imkéan
yok; ama soylememek de olmaz. Oysa berikinde karar kilarsam,
hi¢ boyle zorluklar yok. Peki, ama bunca zaman Prens Andrey’e
olan agkimla yasadiktan sonra, bu zevkten 6mriimiin sonuna ka-
dar kendimi nasil yoksun birakabilirim ben?’

Gizli bir i§ yapar gibi sessizce odaya giren hizmetgi kizlardan
biri, “Lutfen bakar misiniz, kiigik hanim!” diye fisildadi. “Bir
adam bunu size vermemi istedi,” diyerek, Natasa’ya bir mektup
uzattl.

Natasa hi¢ diisiinmeden, mekanik bir hareketle miithriinii kirip
mektubu a¢arken, hizmetgi kiz, “Aman kiigiikk hanim... Allah riza-
st igin... Sakin kimseciklere...” diye yalvariyordu.

Natasa, Anatol’den gelen ask mektubunu tek kelimesini bile
anlamadan yutarcasina okurken sadece bir seyin farkindaydi: Bu
mektup ondan geliyordu; sevdigi erkekten. Tabii ya, seviyordu onu;
yoksa biitiin bu olanlar hig olabilir miydi? Sevmese, o erkekten ge-
len agk mektubunu simdi boyle elinde tutuyor olabilir miydi?”
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Anatol’in agzindan Dolohov’un kaleme aldig tutku dolu agk
mektubunu tir tir titreyen elinde tutarak okurken, Nataga bu mek-
tupta kendi duygularinin bir yankisini bulur gibi oluyordu.

“Yazgim diin aksam belirlendi, artik degisemez; ya sizin sev-
ginize erecegim ya da dlecegim. Benim i¢in bagka ¢ikar yol yok,”
diye baglamist1 Anatol. Natasa’nin ailesinin kizlarini ona vermeye
yanagmayacagini bildigini -bu konuda herkesten sakladig1 neden-
leri sadece Natasa'ya agiklayabilecegini- ama Natasa onu seviyor-
sa bir tek “Evet” soziiniin yetecegini, ondan sonra diinyada hi¢bir
giiciin onlarin mutlulugunu engelleyemeyecegini; agkin her seye
kadir oldugunu; Nataga’y1 aldig gibi diinyanin 6biir ucuna kagira-
bilecegini sdyleyerek de devam ediyordu.

Natasga, her sozciigiinden derin anlamlar ¢ikardigi mektubu
yirminci kez okurken, ‘Evet, evet iste! Seviyorum onu!’ diye dii-
stnilyordu.

O aksam Arharov’lara misafirlige gitmeye hazirlanan Mariya
Dimitriyevna kizlar1 da gétiirmek istedi. Nataga, basinin agridigi-
n1 bahane ederek evde kald1.

XV

Misafirlikten gece ge¢ vakit donen Sonya, Natasa’nin odasina
girip de onu giyinik durumda divanda uyur bulunca ¢ok sasird:.
Basucundaki sehpada Anatol’iin mektubu agik duruyordu. Sonya
mektubu alip okudu.

Mektubu okurken, Sonya’nin gozleri ikide birde Natasa'ya ka-
yiyor, okudugu mektubun agiklamasini uyuyan kizin yiziinde
bulmaya ¢alisiyor, ama bulamiyordu. Natasa’nin yiziinde dingin,
yumusak, mutlu bir ifade vardi. Higkira higkira aglamamak igin
elini gogsiine bastiran Sonya, yiizii bembeyaz kesilmis bir halde,
korku ve heyecandan eli ayag titreyerek gidip bir koltuga y1g1ld:
ve hiingiir hiingiir aglamaya basladi.

‘Nasil oldu da hi¢ dikkatimi gekmedi? I bu kerteye kadar
nasil gelebildi boyle? Yoksa Prens Andrey’i sevmiyor mu artik?
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Kuragin’in bu kadar ileri gitmesine nasil izin verebildi? Diizenba-
z1n, algagin tekidir o, bu bilinen bir sey! Nikolenka ah, yiice ruhlu
sevgili Nikolenka 6grenince kim bilir ne hale gelecektir! Demek
Natasa’nin evvelki giinkii, diinkii, bugiinkii anormal halinin, yi-
ziindeki o kararli ve heyecanl ifadenin altinda bu yatiyormus,’
diye disiiniiyordu Sonya. ‘Ama Nataga'nin bdyle bir adama goniil
vermesi olanaksiz! Belki de kimden geldigini bilmeden agmistir
mektubu. Okuyunca da kendine hakaret saymistir herhalde. Nata-
sa boyle bir sey yapamaz!

Gozyaslarini sildi, Nataga'nin yanina gidip yiiziinii tekrar dik-
katle inceledi.

Duyulur duyulmaz bir sesle, “Natasa!” diye fisildadi. Nataga
uyandi, Sonya’y: gordi.

“Ha, dondiiniiz mii?” dedi ve uykudan yeni uyanan bir insanin
yaptig1 gibi, o da ilk anda iginden nasil geliyorsa dyle davranarak
Sonya’ya sevgiyle sarildi. Ama Sonya’nin ytiziindeki ¢ekingen ifa-
deyi goriince sasirdi ve kuskulandi.

“Sonya, yoksa mektubu okudun mu?” diye sordu.

Sonya yumusak bir sesle, “Evet,” dedi.

Nataga kendinden geger gibi giillimsedi.

“Hayir, Sonya, daha fazla dayanamayacagim!” dedi. “Artik sen-
den saklayamam. Sen de bil; birbirimizi seviyoruz onunla! $eke-
rim, mektubunda diyor ki... Ah, Sonya...”

Sonya gozlerini testekerlek agmig, kulaklarina inanamayarak
arkadasinin yiiziine bakakalmigti.

“Ya Bolkonski?” diye sordu.

“Ah, Sonya, ne kadar mutlu oldugumu bir bilsen!” dedi Natasa.
“Askin ne oldugunu bilmezsin sen...”

“Ama Natasa, oteki biisbiitiin bitti mi yani?”

Natasasoruyu anlamamis gibi gozlerini iri iri agmig, Sonya’nin
yiiziine bakiyordu.

“Yani, sen simdi Prens Andrey’le nisanini1 bozuyor musun?”
dedi Sonya.
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Natasa bir an igin sinirlenerek, “Amaan, senin de bir seyden
anladigin yok! Sagmalayip durma da, dinle!” dedi.

“Buna inanamam,” diye iisteledi Sonya. “Hi¢ anlamiyorum. Bir
yil boyunca bir erkegin sevgisiyle yasa, sonra da birdenbire kal-
kip... Topu topu ii¢ kez gordiin bu adami daha! Natasa, soyledik-
lerine asla inanmiyorum; benimle dalga gegiyorsun sen! Ug giin
icinde sen her seyiunut, sonra da...”

“Ug giin mii?” dedi Nataga. “Onu yiiz yildir seviyormugum gibi
geliyor bana. Sanki ondan 6nce kimseyi sevmemis gibiyim. Sen
bunu anlayamazsin. Sonya, beni dinle, otur hele suraya,” diyerek
Sonya’y1 kucaklayip 6ptii.

“Boyle seylerin insanin basina geldigini daha 6nce de duymus-
tum, sen de mutlaka duymugsundur, ama béyle bir askin var ola-
bilecegini ilk kez simdi anliyorum. Oncekine hig benzemiyor bu
seferki. Daha onu goriir gormez, onun benim sahibim oldugunu,
benim ise onun koélesi oldugumu, onu sevmemenin elimden gele-
meyecegini hemen anladim. Evet, kélesiyim onun! Bana emretsin
yeter, her dedigini yaparim! Sen bunu anlayamazsin. Ne yapmam
gerekiyor? Ne yapacagim ben simdi, Sonya?” diye mutlu, ama ayni
zamanda korku dolu bir ifadeyle sordu Sonya’ya.

“Ne yaptigin bir diisinsene, canim,” diye bagirdi Sonya. “Ol-
maz; bu isi boyle birakamam ben. Boyle gizli gizli mektuplasma-
lar... Bu isi buralara kadar nasil vardirdin?” diye s6ziini siirdiirir-
ken, duydugu dehseti ve tiksintiyi gizlemiyordu.

“Bende irade olmadigini s6ylemistim sana,” diye cevap verdi
Natasa. “Niye anlamiyorsun? Onu seviyorum iste.”

Hiingiir hiingiir aglamaya baglayan Sonya, “Oyleyse, ben de
izin vermeyecegim iste, hadi bakalim... Gidip s6yleyecegim!” diye
bagirdi.

“Sen neler diyorsun? Allah rizasi igin... Soylersen, benim diis-
manim bil kendini,” diye dayatt1 Nataga. “Benim ac1 gekmemi isti-
yorsun... Bizi ayirmak istiyorsun sen...”

Sonya onun ne kadar korktugunu gériince Natasa'nin haline aci-
d1 ve onun hesabina utanip, bu sefer bunun i¢in aglamaya baglad:.
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“Peki, ama neler gecti aranizda?” diye sordu. “Sana ne soyledi?
Ni¢in eve kendisi gelmiyormus?”

Natasa onun sorularini cevapsiz birakti.

“Allah rizasi i¢in, Sonya, sakin kimseye soyleme, eziyet etme
bana,” diye yalvardi. “Unutma ki, boyle durumlarda araya giril-
mez! Bak, ben sana sirrimi1 agtim...”

“Peki, ama bu gizlilik niye? Ni¢in eve gelmiyor?” diye sordu
Sonya. “Nigin gelip agik agik sana evlenme teklifi yapmiyor? Ama-
c1 gergekten de evlenmekse, bu konuda biliyorsun, Prens Andrey
seni tamam1yla 6zgiir birakti; ama ben onun amacinin evlenmek
oldugunu hi¢ sanmiyorum! Nataga, mektupta sozii edilen su gizli
nedenler ne olabilir acaba, hig fikrin var m1?”

Natasa onun yiiziine saskin saskin bakti. Anlagilan bu soru
onun aklina da ilk kez geliyordu ve ne cevap verecegini bilemi-
yordu.

“Ne oldugunu ben de bilmiyorum, ama demek ki, birtakim ne-
denler varmus igte!”

Sonya derin derin igini ¢ekti ve inanmadigin1 belli edercesine
basini iki yana sallad1.

“Ortada bir neden olsaydi...” diye baslad:.

Ama Sonya’nin kuskulandigin: fark eden Natasa korkuya kapi-
larak onun lafin1 agzina tikadu.

“Sonya, ondan kuskulanilmaz! Kugkulanilmaz, kuskulanil-
maz! Anlamiyor musun bunu?” diye bagirdu.

“Seni seviyor mu?”

Arkadasinin anlayigsizhigina acirmis gibi giilimseyerek, “Beni
seviyor muymus?” dedi Natasa. “Mektubunu kendin de okudun ya
iste; sevip sevmedigini anlamig olman gerekir.”

“Ya namussuzun biriyse?”

“O mu? O mu namussuz? Sen onu bir tanisan!” diye haykirdi
Natagsa.

“Namuslu bir adamsa niyetini agik agik ortaya koyar; yok, eger
koyamiyorsa, o zaman da seninle gériismekten vazgeger. Bunu ona
sen yaptirmazsan, ben yaptiririm,” dedi Sonya kararl bir tavirla.
“Hem ona bir mektup yazarim hem de beybabama séylerim.”
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“Ama ben onsuz yasayamam!” diye bagirdi Natasa.

“Natasa, seni anlayamiyorum. Sen neler séylityorsun, kuzum?
Babacigini, Nikolay’1 diisiinsene.”

“Kimseye ihtiyacim yok benim, yalniz onu seviyorum ben.
Hem, sen kalkip nasil namussuz dersin ona bakayim? Onu sevdigi-
mi bilmiyor musun?” diye ¢iglik ¢1gliga bagird1 Natasa. “Cekil, git
basimdan, Sonya! Seninle bozusmak istemiyorum, ama git, litfen
git basimdan! Ne kadar ac1 ¢ekiyorum, gériiyorsun iste!” diye of-
keyle bagirirken umutsuzluktan ve 6fkesini yenmeye ¢abalamak-
tan sesi titriyordu Nataga’nin. Sonya higkiriklarini tutamayarak
kosa kosa ka¢t1 odadan.

Natasa gidip masanin bagina oturdu, kalemi eline ald1 ve sabah-
tan beri bir tiirlii cevap yazamadigi Prenses Mariya’ya, bir an bile
disiinmeden yazmaya koyuldu. Bu mektupta Prenses Mariya'ya
kisaca, biitiin anlagsmazliklarin sona erdigini; bu anlagsmazliklarda
eger kendisinin bir sugu varsa, bagislamasini, yurt digina gider-
ken kendisini 6zgiir birakan Prens Andrey’in yiice gonilliliigiine
siginarak her seyi unutmasini rica ettigini; ama ne yazik ki, onun
esi olamayacagini bildirdi. O anda Natasa'ya her sey kolay, basit ve
apagik goriiniiyordu.

Rostov’lar cuma giinii kéye donmeye hazirlanirlarken, persem-
be giinil yurtluga bir alic1 ¢iktig1 i¢in Kont onunla Moskova yakin-
larindaki yurtluguna gitti.

Kontun kentten ayrildigi giin Sonya ile Natasa, Karagin’le-
rin evinde verilen biiyilk bir solene ¢agrildilar ve Mariya
Dimitriyevna’'nin egliginde solene katildilar. Natasa orada tekrar
karsilast1 Anatol’le. Sonya, adamin Nataga'ya, kimseye duyurma-
maya ¢alisarak bir seyler soyledigini, ondan sonra da Natasa’'nin
biitiin yemek boyunca gok heyecanl oldugunu géziinden kagirma-
di. Eve dondiiklerinde Sonyakonuyu agmak i¢in uygun bir zaman
kollarken, Natasa ondan 6nce giriverdi konuya.
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Nataga, yumusacik bir sesle —uslu durduklan igin aferin bek-
leyen kiigitk ¢ocuklarin bir sesi vardir hani, iste aynen 6yle ses-
le- “Bak, Sonya, sen onun i¢in ne sagma sapan seyler soylemistin,”
diye baslad1. “Bugiin her seyi agikliga kavusturduk onunla.”

“Eee? Ne oldu? Ne soyledi sana? Natasa, bana darilmadigina
¢ok sevindim! Hadi, bana her seyi anlat, gercegi oldugu gibi anlat
bana. Ne soyledi?”

Natasa diiiinceye daldi.

“Ah, Sonya, keske sen de benim kadar tanisaydin onu! Dedi ki...
Bolkonski'ye ne sozii verdigimi sordu 6nce. Onu reddetme 6zgiir-
ligiine sahip oldugumu 6grenince sevindi.”

Sonya iiziintilyle i¢ini gekti.

“Ama sen Bolkonsi'yi reddetmedin, degil mi?”

“Belki de reddetmisimdir. Belki Bolkonski'yle aramda her sey
bitmistir artik. Neden benim igin kotii kotii seyler getiriyorsun ak-
lina?”

“Aklima bir sey getirdigim yok, yalniz bunu aklim almiyor
iste...”

“Hele biraz sabret, Sonya, her seyi anlayacaksin. Onun nasil
bir erkek oldugunu goéreceksin! Benim i¢in de, onun i¢in de koti
seyler getirme aklina. Bak, ben kimsenin kétiiliigiint diisiinmem:
Herkesi seviyorum, herkese aciyorum ben. Ama ne yapayim iste?”

Natasa’nin bu sevecen tavrina kanmaya, yumusamaya hig ni-
yeti yoktu Sonya'nin. Nataga yaltaklandik¢a, yiiziindeki ifade yu-
musadik¢a, Sonya’nin yiizii bir o kadar ciddilesiyor, sertlesiyordu.

“Bak, Natasa,” dedi Sonya, “seninle bu konuda konusmamami
istedin, ben de konusmadim, ama simdi sen kendin agtin konuyu.
Bu adama giivenmiyorum ben. Ni¢in biitiin bu gizlilik?

“Hep ayni sey! Hep ayni sey!” diye onun soziinii kesti Natasa.

“Natasa, senin adina korkuyorum!”

“Neden korkuyorsun?”

Sonya, kararl bir tavirla, “Kendi kendini mahvetmenden kor-
kuyorum,” dedi ve soyler sdylemez de korkarak pisman oldu.

Natasa'nin yiizii yine 6fkeyle kararivermisti.
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“Evet, mahvedecegim, hem de en kisa zamanda mahvedecegim
kendimi! Sen karigma! Acisini ¢ekecek olan sen degilsin, benim.
Cekil basimdan, ¢ekil basgimdan! Nefret ediyorum senden!”

Sonya korku ve saskinlik i¢inde, “Natasa!” diye inledi.

“Nefret ediyorum senden, nefret ediyorum! Oliinceye dek diis-
manimsin benim!” diye bagirarak kosa kosa odadan ¢ikt1 Natasa.

Natagsa artik Sonya ile konusmuyor, yiiz yiize gelmemeye ¢alisi-
yordu. Yine 6yle ne yapacagini bilmez halde, hem bir sugluluk duy-
gusu hem de alisik olmadig1 yepyeni bir heyecanin etkisi altinda
evin icinde saskin saskin dolagiyor, kah su ise, kah bu ise el atiyor,
ama hemen birakiyordu.

Sonya, ¢ok kirilmasina ragmen, yine de arkadasini izlemekten
geri kalmiyor, bir an bile goziiniin 6niinden uzaklastirmiyordu
onu.

Kontun donecegi giinden bir giin dnce, Natasa’nin sabahtan
beri bir sey bekler gibi salon penceresinin oniinden kalkmadig:
Sonya’'nin dikkatini ¢ekti ve bir aralik, evin 6niinden gegen bir su-
baya -onu Anatol sanmigt1 Sonya- isaret yaptigini gordil.

Arkadasini simdi daha dikkatli izlemeye baslayan Sonya gerek
yemekte, gerek aksam boyunca Nataga’da bir tuhaflik, bir anor-
mallik sezdi. Natasa sorulara gelisigiizel cevaplar veriyor, bir lafa
baslayip sonunu getirmiyor ve olur olmaz her seye giiliiyordu.

Caydan kalktiktan sonra Sonya hizmet¢ilerden birinin korka
korka Natasa'nin kapisinda bekledigini gordii. Hizmetgi igeriye gi-
rene kadar bekledi Sonya. Sonra gidip kapiya kulagin1 dayad ve
Nataga’ya yeni bir mektup getirildigini 6grendi.

Natasa’nin o aksam igin korkung bir sey tasarladig1 o anda ka-
fasina dank etti Sonya’nin. Nataga'nin kapisini vurdu, ama Nataga
onu iceri almadi.

‘Onunla kagmaya hazirlaniyor! diye diisiindii Sonya. ‘Her seyi
yapabilecek durumda. Zaten sabahtan beri yiiziinde acikli, ayni
zamanda kararl bir ifade vardi. Beybabasiyla vedalasirken de ag-
lamist1”” diye hatirladi birden. ‘Evet, evet belli, onunla kagmay:
kafasina koymus; peki simdi ben ne yapayim?’ diye diistiniirken,
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Nataga’'min korkung bir sey tasarladigini gosteren belirtileri bir
bir aklindan gegiriyordu. ‘Kont da burada yok. Ne yapacagim ben
simdi? Kuragin’e yazip, agiklama mi1 isteyeyim? Ama bana cevap
vermek zorunda degil ki. Yoksa Piyer’e mi yazmali?.. Prens And-
rey de benden rica etmisti ya... K6tii bir durum olursa diye... Ama
ya Natasa, Bolkonski'yi reddetmis bulunuyorsa... Diin Prenses
Mariya'ya bir mektup yollamamis miydi? Kont da burada yok...
Olani biteni Mariya Dimitriyevna'ya -Natasa’ya bu kadar giivenen
kadina- soylemeyi goze alamiyordu Sonya. Karanlik koridorda
kalakalmis, diisiiniiyordu: ‘Ne olursa olsun, ailenin bana yaptigi
iyilikleri unutmadigimi ve Nikolay’a olan sevgimi kanitlamanin
simdi tam zamanidir. Evet! Ug giin, ii¢ gece uykusuz bile kalsam,
su koridordan bir yere gitmeyecegim, gerekirse Nataga’yazorlaen-
gelolacagim, aileye leke siirdiirmeyecegim.’

XVI

Anatol son birka¢ giindiir Dolohov’un evinde kaliyordu. Na-
talya Rostova'nin kagirilmasi plani bir iki giin dnce yapilmis, Do-
lohov biitiin hazirliklar1 tamamlamigsti; Sonya’'nin, Nataga’nin ka-
pisint dinleyip onu korumaya karar verdigi giin, plan uygulamaya
konulacakti. Natasa, o gece saat onda arka kapiya ¢ikip, Kuragin’le
bulugsmaya s6z vermisti. Kuragin kapida bir troykayla hazir bekle-
yecek, Nataga’y1 arabaya attig1 gibi, Moskova’ya altmis bes kilomet-
re uzaktaki Kamenka koyiine gotiirecek, papazliktan atilma bir
adam orada soziim ona onlarin nikahini kiyacakti. Kamenka’'da
hazir bekletilen bir menzil arabasi onlar1 Varsova sosesine ¢ikara-
cak, oradan saglayacaklar1 posta arabasiyla da sinir1 gegeceklerdi.

Anatol pasaportla posta arabasi kiralamak igin gerekli izin bel-
gesini cebine koymus, kiz kardesinden on bin ruble almuis, bir on
bin ruble de Dolohov araciligiyla birinden borg saglamigti.

Diizmece nikahta taniklik yapacakiki kisiden biri, Dolohov’un
kumar islerinde kullandigi, eski zabit katiplerinden Hvostikov,
obiirii de Kuragin’e sonsuz sevgisi olan iyilik¢i, ama zayif karak-
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terli, emekli siivari subayr Makarin idi; Dolohov’un evinin sokaga
bakan odasinda oturmus, ¢ay iciyorlardi bu ikisi.

Duvarlari yerden tavana kadar Acem halilariyla, ay1 postlar1y-
la kaply, cesit cesit silahlarla siisli koskoca ¢aligma odasinda, is-
tiinde bir abakiis ile deste deste banknotlar bulunan, kapag: agik
yazihanenin 6niinde oturuyordu Dolohov; sirtinda, yolculuklarda
giydigi kaftani, ayaklarinda yiiksek konglu ¢izmeleri vardi. Anatol,
iiniforma ceketinin diigmeleri iliklenmemis olarak ¢aligma odasi,
taniklarin oturduklari oda ve arka oda arasinda mekik dokuyup
duruyordu; arka odada da Anatol’iin Fransiz oda usag: son kalan
esyay1 toparhiyordu. Dolohov bir yandan paralar: sayiyor, bir yan-
dan da bir seyler not ediyordu.

“Eveet, Hvostikov’a iki bin ruble verilecek,” dedi Dolohov.

“Veriver dyleyse,” dedi Anatol.

“Makarka’ya (Makarin’e 6yle diyorlardi) gelince, o zaten bes
kurus beklemeden senin igin kendini atese de atar, suya da. Boyle-
ce hesabimiz tamam oluyor,” diyerek yazdig1 notu Anatol’e uzatti
Dolohov. “Bak bakalim, tamam mi1?”

Dolohov’u hi¢ dinlemeden, hep giiliimseyerek 6niine bakmakta
olan Anatol, “Tamamdir, canim,” dedi.

Dolohov, yazihanesinin kapagini ¢arparak kapadi ve alaya bir
gillimsemeyle Anatol’e dondii.

“Bak ne diyecegim, biliyor musun? Bence gel bu isten vazgeg
sen! Hazir vakit varken!”

“Salak!” diye kargilik verdi Anatol. “Aptal aptal konusup dur-
ma! Ah, sen bunun ne demek oldugunu bir bilsen... Benim i¢in ne
demek oldugunu!”

“Vazgegsen iyi edersin, vallahi. Ciddi séyliiyorum, bak. Oyle
bir ige kalkisiyorsun ki... $aka gotiiriir yan1 yok.”

“Yine dalga m1 gegmeye basladin benimle? Canin cehenneme e
mi!” diyerek suratini burusturdu Anatol. “Senin salak¢a sakalarini
dinleyecek vaktim yok benim,” diyerek odadan ¢ikt1.

Anatol odadan g¢ikinca, Dolohov hor goren, kibirli bir ifadeyle
gilimsedi onun arkasindan.
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“Dur birazcik, yahu,” diye Anatol’iin arkasindan seslendi.
“Saka filan yaptigim yok benim. Ciddi konusuyorum. Gel buraya,
gel?”

Odaya geri gelen Anatol, Dolohov’un istegine elinde olmaksi-
zin boyun egdigini gosteren bir ifadeyle, dikkatini toplamaya ¢ali-
sarak bakti onun yiiziine.

“Simdi kulagini a¢ da, beni dinle. Sana son kez séyliiyorum. Ni-
¢in saka yapayim? Sana engel olmaya kalktim mi? Her seyi hazir-
layan kim? Papazi bulan, pasaportu ayarlayan kim? Paray: bulan
kim? Hepsini yapan benim.”

“Pekala, Allah razi olsun senden. Sana minnettar olmadigimi
mi saniyorsun?” diyerek i¢ini ¢ekti ve Dolohov’u kucakladi Anatol.

“Sana yardim ettim, ama gercegi sdylemek de boynumun bor-
cudur; bu is tehlikeli, azizim, ayrica, iistiinde biraz diisiiniirsen,
aptallik. Hadi, kiz1 kagirdin diyelim, iyi hos! Peki, bunu senin
yanina birakacaklar mi? Evli oldugun eninde sonunda ¢ikacaktir
meydana. Adami ipe kadar gétiiriirler, yahu!”

Anatol yine yiiziini burusturarak, “Amaan, sagmalama be,
sagmalama!” dedi. “Sana daha 6nce de agiklamadim mi ben? Ha?”
Ve Anatol, kendi kafasindan bagkasini begenmeyen biitiin kalin
kafalilar gibi, Dolohov’a belki yiiz kez tekrar ettigi diisiincesinde
direnerek yeni bastan agiklamaya giristi. “Yahu, su sonuca vardi-
guni agikladim ya sana: Eger bu nikéh gecersiz sayilirsa,” diyerek
parmaklarindan birini kivirdi, “benim sorumlulugum da ortadan
kalkar; yok, eger gegerli sayilirsa, o zaman da hava hog! Yurt di-
sinda kim ne bilecek? Oyle degil mi, ha? Onun igin, kafa iitiileyip
durma, bana birak!”

“Ben ¢ok ciddiyim, bu isi burada birakirsan iyi edersin! Yoksa
girtlagina kadar batacaksin!”

Anatol, “Canin cehenneme be!” diye haykirdi ve basini elleri-
nin arasina alarak odadan kagti, ama hemen geri gelip, ayaklari-
n1 da altina alarak Dolohov’un karsisindaki koltuga oturdu. “Ne
bi¢im ig bu yahu! Ha? Bak, bak, elini koy da bak, nasil ¢arpiyor!”
diyerek Dolohov’un elini tutup yiireginin iistiine bastirdi. Sonra,
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Fransizca konusarak ekledi: “Ah, o ayaklar, azizim! Ah, o bakislar!
Bir i¢im su! Ha?”

Giizel, kiistah go6zlerine bir 151lt1 gelen Dolohov, besbelli bu isin
biraz daha tadini gitkarmak ve Anatol'le biraz daha dalga gegmek
niyetiyle soguk soguk giilimsedi.

“Eee, paralar suyunu ¢ekince ne olacak?”

Gelecekle ilgili bir diisiinceyle karsilasinca birden akli karisan
Anatol, sagkin sagkin, “Ne mi olacak? Ha?” dedi... “Ne mi olacak?
O zaman... Bilmem ki... aman, birak simdi bu sagmaliklari canim!”
diyerek saatine gozatti. “Vakit geldi!” dedi, kalkti, arka odaya gitti.

“Hadi bakalim, hadi! Daha bitirmediniz mi? Sallanip duruyor-
sunuz!” diye ¢ikist1 usaklara.

Dolohov paralar: kaldirdi, usagini gagirip, yola ¢ikmadan ka-
rinlarini doyurmak igin yiyecek, igecek bir seyler hazirlamasini
emretti ve Hvostikov ile Makarin’in oturduklari odaya gegti.

Anatol ¢alisma odasinda, dirsegine dayanmis olarak divana
yan gelmis, kendi kendine usul usul bir seyler mirildaniyordu.

Dolohov iceriki odadan, “Gel de iki lokma bir sey ye. Bir icki
al!” diye seslendi ona.

Anatol hala tath tath gilimseyerek, “Canim istemiyor!” diye
cevap verdi.

“Gelsene! Bak, Balaga geldi.”

Anatol kalkti yemek odasina gegti. Balaga, troyka siirmekteki
ustaligiyla taninmig bir arabaciydi; Anatol’le Dolohov’u alt1 yil-
dir taniyan Balaga bu alt1 y1l iginde troykalariyla onlara az hiz-
met etmemisti. Anatol’iin alay1 Tver’deyken ka¢ kez onu geceleyin
Tver’den alip sabaha karsi Moskova'ya yetistirmis, ertesi aksam
yine alayina dondirmiistii. Dolohov’u ka¢ kez diigmanlarinin
eline diismekten kurtarmisti. Dolohov’la Anatol’i gingeneler ve
“bayanciklar”la (kokotlara bayanciklar derdi) birlikte ne gezin-
tilere gikarmisti kentte. Onlarin hizmetinde, Moskova caddele-
rinde kag yaya ezmis, ka¢ araba devirmis, ama her seferinde de,
“efendilerim” dedigi Dolohov ve Anatol sayesinde ceza yemeden
pagayi kurtarmigti. Onlarin hizmetinde kag at ¢atlatmisti. Onlarin
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elinden kag kez sopa yemis, yine onlarin elinden igtigi —¢ok sevdi-
gi- madera sarabi ve jampanya ile kag kez sarhos olmustu. Onlar
hakkinda neler bilirdi neler; bir tanesi bile siradan bir vatandasin
Sibirya’y1 boylamasina yetecek tiirden seylerdi bu bildikleri. I¢ki
alemlerine sik sik Balaga’yr da ¢agirirlar, onu da igirirler, yanla-
rina alip ¢ingenelere gotiiriir, dans ettirirlerdi. Balaga'nin elinden
efendilerinin binlerce rublesi gegmisti. Onlarin hizmetinde Balaga
yilda yirmi kez postunu da, canini da tehlikeye atardi. Yine onla-
rin hizmetinde telef ettigi atlarin degeri onlardan aldig1 paray: kat
kat agardi. Ne var ki, Balaga ¢ok seviyordu bu ki efendisini: Saatte
yirmi kilometrelik hizla ¢ilginca araba siirmeyi seviyordu Balaga;
baska arabalari1 devirmeyi seviyordu; yoldan gegen yayalarin iis-
tiine arabasini sirmeyi, Moskova caddelerinden yel gibi ge¢meyi
seviyordu. Atlar en son hizlariyla dértnala kosarken bile, arkasin-
dan o sarhos sesleriyle yine de “Siir! Siir!” diye naray1 basmalarini
seviyordu. Canini kenara dar atan, korkudan zaten 6dii patlamis
mujigin ensesine kirbacibasmayi seviyordu Balaga. “Gergek beye-
fendiler” diye yalniz Anatol’le Dolohov’u bilirdi o.

Anatol’le Dolohov da Balaga'yi severlerdi: Hem usta siiriicii-
ligiinden otiiri severlerdi hem de onlarin hoslandig: seylerden o
da hoslaniyor diye. Balaga baska miisterileriyle pazarlik eder, bir
saatlik gezintiye yirmi bes ruble ister, ¢ogunlukla da arabay1 kendi
siirmez, yamaklarina yaptirirdi bu isi. Ama “beyefendiler” e gelin-
ce, hizmeti asla bagkasina birakmaz, hizmetine kargilik da onlar-
dan hig¢bir zaman para almazdi. Sadece yilda iki kez -usaklarinin
agzindan efendilerinin elinin para gérdiigiinii 6grendigi zaman-
lar- sabah sabah, ayik kafayla 6nlerine dikilir, yerlere kadar egilip
guzelce selamlar ve yardimlarini dilerdi. Beyefendiler onu ayakta
tutmaz, her zaman oturturlardi.

“Su sikintimi bir hallediverseniz, aziz efendim, Fiyodor Ivani,”
ya da “Ekselans,” derdi Balaga. “Elimde at kalmadi vallahi. Gon-
liniizden ne koparsa artik, verseniz de, su panayira bir uzansam.”

Anatol’le Dolohov da, ellerinde eger para varsa hi¢ esirgemez-
ler, ¢ikarir biner, ikiger bin ruble verirlerdi.
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Balaga ucu kalkik kisa burunlu, sar1 sagh, kirmizi yiizli, pan-
car gibi kirmizi kalin enseli, pir1l piril parlayan boncuk gozli, kisa
sakally, kisa boylu, yirmi yedi yasinda bir mujikti. I¢i kiirklii deri
yeleginin Gstiine ipek astarli, ince kumastan lacivert bir kaftan giy-
migti.

Odaya girince 6nce kutsal tasvirlerin bulundugu koseye dogru
doniip istavroz ¢ikards, sonra Dolohov’a yaklasarak, ufak, kapkara
elini uzatti.

Yerlere kadar egilip, “Fiyodor Ivani¢!” dedi.

“Nasilsin bakalim, ahbap? Hah, o da geldi iste!”

Balaga, o sirada odaya giren Anatol’e elini uzatarak, “Hayirh
ginler, Ekselans!” dedi.

Anatol iki elini arabacinin omuzlarina koyarak, “Bak buraya,
Balaga,” dedi; “beni sever misin, sevmez misin? Ha? $imdi senden
6nemli bir hizmet bekliyorum... Hangi atlarla geldin bakayim? Ha?”

“Habercinizle gonderdiginiz emre uydum, en sevdiginiz cana-
varlarikostum troykaya,” diye cevap verdi Balaga.

“Dinle 6yleyse, Balaga! Hayvanlarin iigiini de ¢atlatacak, ama
li¢ saatte ulastiracaksin beni oraya. Tamam mi?”

“Hayvanlar ¢atlatirsam troykay: kime ¢ektirecegim?” diyerek
goz kirpt1 Balaga.

“Ulan, suratini1 dagittirma bana simdi! $aka istemez!” diye goz-
lerini devirerek bagird1 Anatol.

Arabaci giilerek, “Saka bunun neresinde?” dedi. “Efendilerim-
den atlarumi hig esirger miyim? Dértnala gidebildikleri kadar sii-
recegiz iste, o hizla elbet zamaninda variriz!”

“Ha soyle! Otur bakalim!” dedi Anatol.

“Evet, otur ya,” dedi Dolohov da.

“Ayakta durayim, Fiyodor Ivanig!”

“Otur suraya; sagmalama! Bir igki i¢,” dedi Anatol ve Balaga’ya
koca bir bardak madera sarabi doldurdu.

Sarabi goriince arabacinin gozleri parladi. Nezaket geregi azi-
cik nazlandiktan sonra sarabi igti, killahinin altindan ¢ikardig:
kirmizi ipek mendille agzim sildi.
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“Yola ne zaman ¢ikiyoruz, Ekselans?”

“Iste...” diyerek saatine bir goz att1 Anatol. “Hemen ¢ikiyoruz.
Balaga, karismam ha! Zamaninda varacaksin oraya, tamam mi1?
Ha?”

“Sansimiz yaver gider de kentten erken ¢ikabilirsek, elbette.
Ni¢in varmayacakmisiz zamaninda? dedi Balaga. “Sizi buradan
Tver’e yedi saatte atmistik ya! Hatirlarsimiz herhalde, Ekselans?”

Bir anisin1 hatirlayan Anatol giilimseyerek Makarin’e don-
dii; adam gozlerini fal tagi gibi agmis, hayran hayran onlarn din-
liyordu. “Biliyor musun, Makarka,” dedi Anatol, “bir seferinde,
Noel'de, Tver’den buraya kadar ben siirmiistiim kizagi. Nasil hizli
gidiyorduk, ama aklin durur! Uguyorduk be! Oniimiize yiik tagi-
yan kizaklar ¢itkmaz mi?.. Dosdogru iizerlerine siiriip iki kizags
devirerek iistlerinden gegtik! Tamam mi?”

“Ama bizim atlar da, att1 yani!” diye hikayenin gerisini Balaga
anlatmaya basladi. “O seferinde benim doruyu ortaya almus, iki
yanina da gencecik iki tay kogmustum,” diye, Dolohov’a dénerek
siirdiirdii anlatmay1. “Inanmayacaksiniz, ama Fiyodor Ivanig, alt-
mus kilometreyi ugar gibi aldi o hayvanlar. Baslarini tutmak miim-
kiin degil, bir de ayaz var ki, demeyin gitsin, ellerim uyugtu, bira-
kiverdim terbiyeleri elimden, ‘Al Ekselans, sen kendin siir!" dedim,
attim kendimi kizagin dibine, biiziilliverdim oraciga. Hayvanlari
dehlemeye bile gerek yok; dehlemek ne kelime! Varacagimiz yere
kadar baslarini tutabilene ask olsun! Canavarlar, ii¢ saatte getirdi-
ler bizi, vallahi! Ama sol yandaki de yolun sonunda ¢atlad1.”

XVII

Anatol odadan ¢ikti, birkag dakika sonra sirtinda kiirk palto,
belinde giimiis tokali kemer, basinda da fiyakal: bir bicimde hafif
yana yikilmis, yakigikli yiiziine ¢ok yakisan samur bir kalpakla
dondii. Aynada kendisine soyle bir bakt1 ve Dolohov’'un 6niinde,
aynanin karsisinda aldig1 pozda durarak elindeki sarap kadehini
kaldirdu.
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“Eee, Fedya, allahaismarladik. Yaptiklarin igin tesekkiirler;
saglicakla kal!” dedi. “Eee, arkadaslar, dostlar...” deyip, bir an ka-
dar diisiindiikten sonra, Makarin’le 6tekilere donerek, “.. genglik
dostlarim benim, hepinize elveda!” diye tamamladi.

Hepsi de onunla birlikte gidiyordu, ama onlara boyle hitap
ettigine gore, anlasilan giderayak s6yle dokunakli bir gosteri
yapmak gelmisti Anatol’iin i¢inden. Gogsiinii ileri ¢ikarmus, bir
bacagini hafif hafif sallayarak yiiksek sesle, ama agir agir konu-
suyordu.

“Hepiniz kadehlerinizi alin elinize; sen de, Balaga. Eveet, yol-
daslarim, dostlarim, hep birlikte giizel giinler ge¢irdik, eglendik,
kurtlarimizi doktitk. Tamam m1? Bir daha nerede goériisecegiz siz-
lerle? Yurt disina gidiyorum ben. Sizlerle ¢ok iyi vakit gegirdik,
simdi elveda, arkadaslar! Hepimizin sagligina! Hurra!” diye bag-
rarak kadehini bir dikiste bosaltt1 ve yere vurup pargaladi.

Balaga da “Saghiginiza!” diyerek kadehini bosaltti, agzin1 men-
diliyle kuruladu.

Makarin, gozleri yasararak Anatol'i kucakladi.

“Ah, Prensim, sizden ayrilacagima o kadar tziiliyorum ki!”

“Haydi, gidiyoruz! Gidiyoruz!” diye haykird: Anatol.

Balaga kapidan ¢ikmaya hazirlanirken, Anatol bagirdi:

“Dur, ¢ikma! Kapiy: kapat; énce, yere ¢dkmemiz gerek. Iste
boyle yapilacak.”

Kapiy1 kapatip, hepsi yere oturdular.*

Anatol yerden kalkarak, “Haydi bakalim, simdi mars! ileri ar-
kadaslar!” diye bagirdi.

Oda ugsagi Jozef, ¢antasiyla kilicini getirip verdi Anatol’e; hep
birlikte sofaya ¢iktilar.

“Peki, hani kiirk manto nerede?” dedi Dolohov. “Hey, ignatka,
kos git, Matriyona Matviyevna’'nin samur kiirkiinii al gel!” Sonra
bir goz kirparak, “Kiz kagirmalarda neler oldugunu ¢ok duymu-

* Rus geleneklerinde yer alan bir inaniga uyarak, yolcular uzun yolculuga gikma-
dan 6ncebir siire odalarina kapanur, tefekkiire dalarlar. Yere oturma gérenegi de,
bu tefekkiire dalma gérenegini simgeleyen bir davranistir. ~Ingilizce gev.
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sumdur ben,” diye ekledi. “Sirtinda incecik seylerle kiz ¢ikar disa-
r1, soguktan geberir, birazcik fazla geciktin mi de baslar, ‘anacim’,
‘babacim’ diye iki goz iki ¢esme aglamaya; dayanamayip, kagar
iceriye. Onun igin, sen ilk is onu kiirkle giizelce bir sar1p sarmalar,
oyle atarsin kizaga.”

Usak, tilki yakal bir kiirk mantoyla déndii.

“Sersem! Ben sana, samur kiirk dedim! Hey, Matriyona, samur
kiirk!” diye 6yle bir bagirdi ki Dolohov, sesi evin en uzak odalarin-
da bile ¢in ¢1n 6tti.

Is1l 151l parlayan koémiir gozli, maviye ¢alan kara kivircik sagli,
zayif, soluk benizli, sirtina kirmizi bir sal 6rtmiis giizel bir ¢ingene
kiz1 elinde samur kiirkle kosa kosa geldi.

Efendisinden korkinakla birlikte, samur kiirkiiniin gittigine
yandigini da belli eden bir ifadeyle, “Bir kiirke mi kaldim, al, iste!”
dedi.

Dolohov ona cevap vermeden kiirkii elinden aldi ve
Matriyona’nin iistiine atarak onu giizelce sardi sarmaladi, “Iste
boyle olacak,” dedi, “sonra da boyle yapacaksin!” diyerek kiirk ya-
kayi kaldirip, yiiziin ancak ufacik bir bolimi goziikecek bigim-
de sardi kizin bagini. “Ondan sonra da boyle!” dedi ve kiirk yaka
i¢cinden Matriyona’'nin piril piril giilimseyen dudaklarini gésteren
ufacik araliga dogru Anatol’iin bagini iterek yaklastirdu.

Anatol kiz1 6perek, “Eee, allahaismarladik, Matriyona,” dedi.
“Ah, ah biitiin ¢ilginliklarimi burada birakiyorum iste! Styoska’ya
sevgilerimi iletirsin. Hadi bakalim, allahaismarladik! Saglicakla
kal, Matriyosa; bana mutluluk dile.”

Matriyosa, ¢ingene sivesiyle, “Allah sana mutluluk nasip etsin,
Prens,” dedi.

Sokak kapisinin 6niinde iiger ath iki kizak duruyordu; geng,
gugclii kuvvetli iki arabaci yamagi da atlarin bagini tutuyordu. Ba-
laga 6ndeki kizaga bindi, gegti siiriicii yerine oturdu, dirseklerini
yukariya kaldirarak terbiyeleri iki eline usul usul, dikkatle yerles-
tirdi. Anatol’le Dolohov onun kizagina bindiler. Makarin, Hvosti-
kov ve usak arkadaki kizaga yerlestiler.
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“Herkes hazir m1?” diye sordu Balaga. Terbiyelerin ucunu elle-
rine dolayarak, “Ya Allaah!” diye bir nara att1 ve troyka bir anda
Nikitski Bulvarindan agag1 dogru yildirim gibi firladi. Balaga da,
stiriicii yerinde onun yaninda oturan gen¢ yamak da bir agizdan
bagirip duruyorlardi: “Deeh! Dehaa! Haydaa!” Arbat alaninda
troyka bir kupa arabasina yandan vurdu, bir ¢atirt1 koptu, haykir-
malar duyuldu, ama troyka ugarcasina gegcti gitti alandan.

Podnovinski Bulvarini boydan boya gectikten sonra doneme-
ce yaklagirlarken Balaga hayvanlari yavaslatti ve oradan bir doniis
yapip kizagi Koca Konyusenyi kavsaginda durdurdu. Geng ya-
maklardan biri yere atlayip atlarin bagini tuttu. Anatol’le Dolohov
kaldirima ¢ikip yiiriidiiler. Avlu kapisina yaklasinca, Dolohov bir
1slik ¢aldy, 1shigina islikla kargilik verildi ve avludan disari firlayan
bir hizmet¢i kiz kosa kosa yanlarina gelip, “Cabuk avluya girin,
yoksa goriiliirsiiniiz; kii¢itk hanim gimdi geliyor,” dedi.

Dolohov avlu kapisinda kaldi, Anatol avluya girdi, koseyi dén-
di, dig merdivenleri kosar adim ¢ikt.

Anatol’d Mariya Dimitriyevna’nin dev yapili usagi Gavrilo
karsiladi. Usak ¢ikis yolunu kapatacak bigimde kap1 agzini tuta-
rak, kuyudan gelir gibi ¢ikan o bas sesiyle, “Hanimefendinin yani-
na buyurunuz,” dedi.

Heyecandan gogsii koriik gibi inip ¢ikmaya baslayan Anatol,
“Hangi hanimefendinin yanina! Hem, sen kimsin bakayim?” diye
fisildadi.

“Igeri buyurun efendim, sizi igeri almam emredildi.”

“Geri don, Kuragin!” diye haykirdigi duyuldu Dolohov’un.

“Geri don! Thanete ugradik! Geri!”

Avlu kapisinda kalan Dolohov, Anatol igeriye girdikten sonra
kapiy1 kapatip kilitlemeye ¢alisan kapiciyla bogusuyordu. Son bir
gabayla kapiciy: geriye atan Dolohov, tam o sirada kosa kosa geri
gelen Anatol’ii kolundan tuttugu gibi disariya ¢ekti ve ikisi birlikte
troykaya dogru kostular.
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XVIII

Sonya’yr koridorda aglarken yakalayan Mariya Dimitriyevna
kiz1 biraz sikigtirinca her seyi almist1 agzindan. Nataga'ya gonde-
rilen pusulay1 da eline gegirip okuduktan sonra, elinde o pusulayla
Nataga’nin odasina girdi.

“Seni alcak, seni utanmaz arlanmaz seni!” dedi. “Sus, tek keli-
me istemiyorum!”

Kendisine sagkin sagkin, ama aglamadan bakan Natasa’y1 gog-
siinden itip yerine oturttu, kapiyi ¢ekip iistiine kilitledi. Avlu ka-
pisina bakan kapiciya, aksam gelenler olursa iceriye almasini, ama
disar1 birakmamasini; 6zel usagina da gelenleri alip kendisine ge-
tirmesini emrettikten sonra ge¢ti misafir salonunda oturdu, kiz
kagirmaya gelecek olanlari beklemeye koyuldu.

Gavrilo beklenenlerin geldigini, ama elinden kagirdigini s6y-
leyince Mariya Dimitriyevna kaslarini ¢atarak yerinden kalkti,
ellerini arkasinda bagladi, ne yapacagimi diisiinerek uzun bir
siire odadan odaya gezindi durdu. Gece yarisina dogru, cebin-
deki anahtar1 parmaklarinin arasinda evire ¢evire, Nataga’nin
odasina gitti. Sonya hala koridorda bekliyor, higkira hickira ag-
liyordu. “Mariya Dimitriyevna, Allah rizasi i¢in birakin da igeri-
ye gireyim!” diye yalvardiysa da, kadin ona cevap bile vermeden
kapinin kilidini agarak igeriye girdi. Korkung 6fkesini yenmeye
caligsarak, ‘Igreng bir sey... Algaklik... Hem de benim evimde...
Yiizsiiz sirfinti! Babasina yazik, yoksa!” diye distiniiyordu. ‘Zor
olacak, ama soyleyeyim de bari herkes dilini tutsun, Kontun ku-
lagina bir sey gitmesin. Kararl adimlarla odaya girdi. Natasa
divana uzanmis, yiiziini ellerinin arasina almig, kimildamadan
yatiyordu. Mariya Dimitriyevna odaya ilk girdiginde Natasa’y:
hangi pozda biraktiysa, aynen o bi¢cimde yatiyordu kiz.

“Aman ne giizel, kizim! Aman ne giizel!” dedi Mariya Dimit-
riyevna. “Benim evimde asiginla randevulas sen! Birak numaray1
simdi: Ben konustugum zaman a¢ kulagini da, dinle! En asagilik
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bir sirfint: gibi iki paralik ettin onurunu. Ben sana ne yapacagimi
bilirdim, ama babanaaciyorum, onun igin 6rtbas edecegim bu igi.”

Natasa konumunu hi¢ degistirmedi, ama kesik kesik, sessiz
higkiriklarla tiim bedeni sarsilmaya bagladi. Mariya Dimitriyevna
basini ¢evirip Sonya’ya bir baktiktan sonra, Natasa'nin yanindaki
koltuga oturdu.

O kaba sesiyle, “Sans1 varmis ki, elimden kurtuldu herif; ama
ben onu bulurum!” dedi. “Ne dedigimi duyuyor musun?” diye ek-
ledi.

Iri elini Nataga’nin baginin altindan sokup yiiziinii kendisine
dogru ¢evirdi. Nataga'nin suratinin halini goriince Mariya Di-
mitriyevna da, Sonya da sagirdilar. Nataga’nin bir damla bile yas
olmayan gozleri piril pir1 parliyordu, dudaklari simsiki kapaliyds,
avurtlari ¢okmiigta.

“Birakin! Birakin beni! Umurumda degil! Olmek istiyorum!”
diye mirildands, hirsla silkinip Mariya Dimitriyevna'nin elinden
basini kurtardi ve tekrar y1g1lip eski konumunu aldi.

“Natalya!..” dedi Mariya Dimitriyevna. “Ben senin iyiligini is-
tiyorum. Canin istiyorsa kipirdamadan yat 6yle, sana dokunacak
degilim. Ama dinle. Sana sugunun ne biiyiik oldugunu anlatmaya
kalkisacak da degilim; kendin biliyorsundur, elbet. Yalniz, yarin
baban geldiginde ne diyecegim ben ona? Ha?”

Natasa'nin bedeni yine higkiriklarla sarsilmaya baglad.

“Ya 6grenirse baban? Ya agabeyin, nisanlin 6grenirse?”

“Nisanlim filan yok benim! Reddettim onu!” diye haykirdi Na-
tasa.

“Bu higbir seyi degistirmez,” diye tisteledi Mariya Dimitriyev-
na. “Bir duyarlarsa, is bu kadarla kalir mi saniyorsun? Hele ba-
ban... Onu iyi tanirim ben... Ya adamu diielloya ¢agirirsa, iyi mi
olur bu? Ha?”

“Amaan... Birakin beni! Hem, ni¢in benim isime karigip boz-
dunuz? Ni¢in? Ni¢in? Kim istedi sizden karigsmaniz1?” diye ¢iglik
¢1gliga bagiriyordu Natasa; divanda dogrulup oturmus, Mariya
Dimitriyevna’nin gozlerinin igine kinle bakiyordu.
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Mariya Dimitriyevna yine 6fkelenerek, “Peki sen ne istiyor-
dun?” diye bagirdi. “Seni kilit altinda mi1 tutuyorduk? Nedir? Bu
eve adam gibi girmesine engel olan m1 vardionun? Seni bir ¢inge-
ne pargasi gibi kapip kagirmasina g6z mii yummaliydik?.. Tut ki,
kagirdi, ne saniyorsun sen? Yakalamayacaklar miydi onu? Ya ba-
ban, ya agabeyin, ya nisanlin; birinden biri yakalamayacak miyd:
onu? Al¢agin, rezilin biri bu adam, iste o kadar!”

Nataga ayaga kalkarak, “O sizin hepinizden iyidir!” diye hay-
kirdi. “Hig engel olmaya kalkmayacaktiniz... Ah, Yarabbi, nedir bu
bagima gelen, nedir? Sonya, ya sen? Cekilin bagimdan!..” Baslarina
gelen derdin sorumlusunun kendileri oldugunu bilen insanlar na-
sil kapkara bir umutsuzluga diiser, bu umutsuzlugun acistyla nasil
yaygara koparirlarsa, Nataga da ayni acilar i¢inde kivranarak, hir-
sindan hiingiir hiingiir aglamaya baglad.

Tam Mariya Dimitriyevna tekrar agzini agmaya hazirlaniyor-
du ki, Natasa haykirmaya basladi: “Gidin, ¢ekilin!.. Uzaklasin ben-
den! Hepiniz benden nefret ediyorsunuz, hepiniz beni asagiliyor-
sunuz!” Kaldirdi kendini yine divana atti.

Mariya Dimitriyevna bir siire daha onun yaninda kalip 6giit
vermeyi stirdiirdi, 6giitlerini tutmasi igin dayatt: Natasa'ya. Bun-
lar1 Kontun 6grenmemesi gerektigini; Natasa her seyi unutmay:
istiine alir da bir sey belli etmezse, kimsenin bir seyden haberi
olamayacagini israrla sdyledi. Natasa ise hi¢ cevap vermiyor, artik
higkirmiyordu da; yalniz, iisiidiigi igin titreme noébetleri gegiri-
yordu. Mariya Dimitriyevna onun basinin altina bir yastik verdi,
tstiine iki yorgan orttii, kendi eliyle de ihlamur getirdi, ama Nata-
sa hi¢ orali olmad.

Mariya Dimitriyevna onun uyudugunu sandi, “Varsin uyu-
sun,” diyerek odadan ¢ikt1.

Opysa Natasa uyumuyordu; yiizii kireg gibi olmus, gézleri biiyii-
miis, dimdik 6niine bakiyordu. Biitiin gece ne uyudu, ne agladi, ne
de birkag sefer kalkip yanina gelen Sonya ile konustu.

Ertesi giin Kont Rostov, Moskova yakinlarindaki yurtlugun-
dan, s6z verdigi gibi tam vaktinde doniip 6gle yemegine yetisti.
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Nesesi, keyfi pek yerindeydi; misteriyle isleri yoluna koydugu i¢in
artik onu Moskova’da tutacak bir isi kalmamigti, boylece, ¢ok 6z-
ledigi karicigina yakinda kavusabilecekti. Kontu, Mariya Dimitri-
yevna karsilayip, Natasa'nin gegen giin ¢ok rahatsizlandigini, dok-
tor ¢agirttiklarini, ama kizinin simdi daha iyi oldugunu séyledi.
Natasa o sabah odasindan hi¢ ¢tkmamigti. Gozleri kupkuru bir
hélde, ¢atlamis dudaklarini simsiki kapal tutarak hep pencerenin
yaninda oturmus, kaygili gozlerle sokaktan gelip gecenleri kolla-
mist1; odaya girip ¢ikanlar oldu mu, irkilerek doniip bakiyordu
arkasina. Besbelli, ya onun gelmesini ya da ondan bir haber, bir
mektup bekliyordu.

Kont onu gérmeye geldiginde, disarida erkek ayak sesi duyan
Natasa heyecan ve umutla basini kapiya gevirdi, sonra yizii yine
eskisi gibi soguk, kindar bir ifade aldi. Babasini karsilamak igin
ayaga bile kalkmad.

“Ne oldu sana boyle, melegim? Hastalandin mi1?” diye sordu
Kont.

Natasa bir an agzin1 agmadi. Sonra, “Evet, hastalandim,” diye
cevap verdi.

Kont meraklanarak ona nigin béyle kederli durdugunu, yoksa
nisanlisina mu bir sey oldugunu sorunca, Natasa hi¢bir sey olmadi-
giny, litfen tizilmemesini soyledi. Kotii bir sey olmadigi konusun-
da Natasa’nin soylediklerini Mariya Dimitriyevna da dogruladu.
Hastalik lafinin bahane oldugunusezinleyen Kont gerek Nataga'nin
kederli halinden, gerek Sonya ile Mariya Dimitriyevna’'nin yiizle-
rindeki ¢ekingen ifadeden, yoklugu sirasinda ters giden bir seyler
oldugunu bal gibi anlamigti, ama bir yandan sevgili kizinin ba-
sindan utanilacak bir olay gectigini diisinmek bile ona ¢ok kor-
kung geldigi, 6te yandan da rahatina son derece diiskiin oldugu ve
kiymetli agzinin tadini kagirmak istemedigi i¢in, altin1 daha fazla
eselemekten kagindy; herhalde o kadar da 6nemli bir ey olmamuis-
tir diye kendini avuttu. Tek tiziintiisii, Natasa’'nin keyifsizligi yi-
ziinden kdye doniislerinin gecikecek olmasiydi.
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XIX

Karis1 Moskova'ya geldiginden beri Piyer sirf onunla bir ara-
da olmamak igin bir yerlere gitmeyi kuruyordu. Rostov’larin
Moskova’ya gelislerinin hemen ertesinde Nataga’dan edindigi iz-
lenim de eklenince, diisiincesini uygulamaya koymakta daha da
acele etti. Bazdayev’in dul karisi epey zaman 6nce, kocasindan ka-
lan belgeleri ona teslim etmek istedigini s6yledigi i¢in Piyer de bu
bahaneyle kalkti, onu gormeye Tver’e gitti.

Moskova'ya déndiigiinde Mariya Dimitriyevna’dan gelen bir
mektubu verdiler Piyer’e; Mariya Dimitriyevna mektubunda And-
rey Bolkonski ve nisanlisiyla ilgili ok 6nemli bir konuda kendi-
siyle goriismek istedigini bildiriyor, Piyer’i evine ¢agiriyordu. Pi-
yer ise Natasa ile goriismekten elden geldigince kaginmaya ¢ali-
styordu. Natasa’ya besledigi duygularin, evli bir adamin, hem de
arkadaginin nigsanlisina besleyecegi duygularin otesine gegtigini
diisiiniiyordu. Gelgelelim, tuhaf bir alinyazisi Piyer’i hep Natasa
ile kars1 karsiya getirmekteydi.

Mariya Dimitriyevna'ya gitmek iizere giyinirken, ‘Acaba ne
olabilir? Sonra, neden beni istiyorlar?’ diye diisiiniiyordu. Mariya
Dimitriyevna'ya giderken de, yolda, ‘Prens Andrey de bari bir an
once gelse de, evlenecekse evlense artik su kizla! diye aklindan
gegirdi.

Tverskoy Bulvarindan gegerken birisi, adiyla seslendi ona.

“Piyer! Cok oldu mu déneli, ne zaman geldin?” diyordu tanidik
bir ses. Piyer bagini kaldirip bakti. Bir ¢ift rahvan kir atin toynak-
lariyla karlari savura savura kus gibi ugurduklar: bir kizagin i¢in-
de Anatol'le yanindan hig eksik etmedigi arkadasi Makarin hizla
gegip gittiler. Anatol yiiziiniin alt béliimiinii kunduz kiirki kaph
yakasinin i¢ine gdbmmiig, basini hafif yana egmis, ziippe subayla-
ra 0zgii o klasik durusla, baston yutmus gibi oturuyordu. Geng-
lik figkiran yiizii pembe pembeydi. Hafif yana yiktig1 ak sorguglu
sapkasinin altindan, toz gibi incecik karla 6rtiild, briyantinlenmis
kivircik saglari goriiniiyordu.
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‘Bilge adam diye ben buna derim, vallahi!’ diye i¢inden gegir-
di Piyer. ‘O an i¢in yasadig zevkin disinda bir seye kafa yormaz,
kayg: nedir bilmez; her zaman sen, her zaman doygun, her zaman
telagsizdir. Onun gibi olabilmek igin neler vermezdim! diye dii-
sindil imrenerek.

Mariya Dimitriyevna'nin evine vardiginda antrede usak, kiirk-
li paltosunu ¢ikarmasina yardim ederken Piyer’e hanimefendinin
onu yatak odasinda bekledigini s6yledi.

Piyer misafir salonundan gegerken, Natasa'nin pencere 6niin-
de oturdugunu gordi; kizin incelmis, solmus yiziinde hir¢in bir
ifade vardi. Nataga basini gevirip Piyer'e bakti, kaslar1 ¢atild1 ve
kibirli, buz gibi bir tavirla yerinden kalkip salondan ¢ikti.

Piyer daha Mariya Dimitriyevna'nin odasina adimini atar at-
maz, “Hayrola?” diye sordu.

“Keske hayirli olsayd1!” diye cevap verdi Mariya Dimitriyevna.
“Elli sekiz yasima geldim, rezaletin bdylesini gormedim daha!”

Mariya Dimitriyevna, soyleyeceklerini hi¢bir yerde agzindan
kagirmayacagina Piyer’den namus sozii aldiktan sonra, Nataga'nin
ailesinin haberi olmadan Prens Andrey’le nisanini Anatol Kuragin
yiiziinden bozdugunu; Kuragin’le Natasa’y1 Elen’in bulusturdugu-
nu; Natasa'nin, gizlice evlenmek igin babasinin yoklugu sirasinda
Kuragin’le kagmaya yeltendigini bir bir anlatti.

Piyer basini omuzlarinin arasina kistirmis, agzi bir karis agik
dinliyor, kulaklarina inanamiyordu. Prens Andrey’in sevgilisi, aziz
nisanlist Nataga’nin -bir zamanlarin o sevimli kiz1 Natasa’nin- za-
ten evli olan (Piyer, Anatol’iin evli oldugunu biliyordu) salak Ana-
tol ugruna Bolkonski’'yi birakabilecegini, onunla kagmay: diisii-
necek kadar bu budalaya abay1 yakmis olabilecegini Piyer’in akl,
havsalasi almiyordu.

Cocuklugundan beri tanidig1 ve kafasinda hep o son derece
¢ekici, sevimli kisiligiyle canlandirdig: Natasa’y1 simdi bu yep-
yeni kisiligiyle —adi, algak, rezil ve acimasiz kisiligiyle- bir tiirli
bagdastiramiyordu. Karisi aklina geldi. K6tii bir kadina baglan-
mak bahtsizligina ugrayan tek erkegin kendisi olmadigini dii-
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sinerek, ‘Kadin milleti degil mi, hepsi aym iste!” diye diisiindii.
Prens Andrey aklina geldikge yiiregi sizliyor, arkadasina aciyor,
onurunun ayaklar altina alinisindan dolay: arkadag: adina kah-
roluyor, gozyaslarini koyvermemek i¢in kendini zor tutuyor ve
arkadasi aklina geldikge, onun acisi yiiregini kavurduke¢a, az
once salondan gecerken o soguk, o kibirli hali i¢inde gordiigi
Nataga’ya duydugu nefret, hatta tiksinti de bir yandan arttik¢a
artiyordu. Nataga’nin yiiregini kapkara bir umutsuzlugun sardi-
gin1, onurunu ayaklar altina almig biri olarak utang iginde kiv-
randigini ve bu yiizden, elinde olmaksizin o soguk, kibirli, sert
ifadeyi takindigini bilemezdi Piyer.

Mariya Dimitriyevna’'nin agzindan ¢ikan son sozleri, evlenme
lafin1 duyunca, “Peki, ama nasil evleneceklerdi?” diye bagird: Pi-
yer, “Anatol evlenemez ki, zaten evli o!”

“Bir bu eksikti!” diye sdylendi Mariya Dimitriyevna. “Ne mal-
mi§ meger bu adam! Al¢ak herif! Beriki de hila onu bekleye dur-
sun! Diinden beri umutla bekliyor. Bunu ona sdylemek lazim! Boy-
lece adamdan umudunu keser bari.”

Mariya Dimitriyevna, Anatol’iin evlenme hikéyesini Piyer’in
agzindan dinledikten ve Anatol'e lanetler, hakaretler yagdirip
hirsini aldiktan sonra, Piyer’i ¢agirma nedenini anlatti ona.
Kontun ya da her an gelmesi beklenen Bolkonski'nin (her ne
kadar onlarin kulagina gitmemesini saglayabilecegini umuyor-
sa da) olay1 6grenmeleri durumunda, birinden birinin Anatol’ii
diielloya ¢agirmasindan korkuyordu Mariya Dimitriyevna. Iste
bunun i¢in de, Piyer’den, gidip Anatol’e kendi adina (Mariya
Dimitriyevna adina) Moskova’yr hemen terk etmesini, bir daha
da kiza yan gozle bile bakmaya kalkigmamasini soylemesini rica
ediyordu. [htiyar Kontu, Nikolay’i ya da Prens Andrey’i nasil bir
tehlikenin bekledigini ancak simdi algilayabilen Piyer, Mariya
Dimitriyevna'nin istegini yerine getirecegine soz verdi. Mari-
ya Dimitriyevna isteklerini ona bir kez daha 6zetledikten sonra
Piyer’i misafir salonuna buyur etti.
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“Aman, dikkat edin de, Kont hi¢bir sey sezmesin. Bir sey bilmi-
yormus gibi davranin. Ben de gidip kiza artik umudunu kesmesini
sdyleyecegim!” dedi Piyer’e. Sonra da arkasindan seslendi: “Ister-
seniz yemege de kalin!”

Piyer Kontla karsilastiginda onu biraz sinirli ve iizgiin gordii.
Natasa o sabah, Prenses Mariya'ya, Bolkonski ile nisani bozdugu-
nu bildiren bir mektup yolladigin1 sdylemisti babasina.

Kont, “Dert istiine dert, aziz dostum!” dedi Piyer’e. “Anneleri
yanlarinda olmayinca, bagima dyle dert oldular ki bu kizlar benim!
Buraya geldigime bin pismanim vallahi! Bakin, size agiklamamda
sakinca yok. Nataga’nin kimseye danigmadan nisanit bozdugunu
biliyor muydunuz? Gergi bu nisan benim de hi¢ hosuma gitmemis-
ti. Prens Andrey Bolkonski'nin fevkalade bir insan olduguna hi¢
kugsku yok, ama babasinin rizas1 olmadan yapacaklari evlilikten de
hayir gelmeyecekti; eh, Nataga’ya nasil olsa bagka kismet de ¢ikar
elbet. Ama yine de, bu kadar uzun nisanl kaldiktan sonra, iistelik
anasina, babasina danigmadan béyle bir sey yapmasi!.. Ustelik bir
de hastalandy; Allah bilir, nedir hastaligi! Zor dostum, zor, analar1
yanlarinda olmayinca kizlarla basa ¢ikmak zor...”

Kontun ¢ok tizildigiinii géren Piyer birka¢ kez konuyu degis-
tirmek istediyse de, Kont her seferinde lafi yine kendi dertlerine
getirdi.

Heyecanl bir yiizle, telasla Sonya girdi salona.

“Natasa hig iyi degil; odasinda, sizi gérmek istiyor. Mariya Di-
mitriyevna var yaninda, o da gelmenizi rica ediyor.”

Kont, “Evet, siz Bolkonski’nin yakin arkadasisiniz ya, herhalde
size bir sey soylemek istiyordur Natasa,” dedi. “Hey Yarabbim! Hey
Yarabbim! Ne kadar da mutluyduk!..”

Kont, sakaklarindaki seyrek saglari eliyle sivazlayarak odadan
¢iktr.

Mariya Dimitriyevna, Nataga’ya Anatol’iin evli oldugunu soy-
leyince, Natasa ona inanmamis, bunu bir de Piyer’in agzindan
duymak istemis; Piyer’i koridordan gegirip Nataga'nin odasina go-
tlirirken ona bunu Sonya soyledi.
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Nataga soluk bir vyiizle kaslarim1 ¢atmig, Mariya
Dimitriyevna'nin yani baginda oturuyordu; Piyer odaya adimini
ataratmaz, Natasa'nin hummali bir piriltiylabakan sorudolu goz-
leriyle kargilasti. Natasa ne giiliimsedi, ne basiyla olsun bir selam
verdi; Piyer’in yiiziine diktigi gozlerinde bir tek soru okunuyordu:
Piyer, Anatol’e dost goziiyle mi bakiyordu, yoksa bagkalar1 gibi o
da dilyman miydi1 Anatol’e? Piyer’i umursadigi bile yoktu onun.

Mariya Dimitriyevna Nataga’ya dondii ve Piyer’i kastederek, “O
her seyi biliyor,” dedi. “Sanadogruyu soyleyip sdylemedigimi ken-
disinin agzindan duy iste.”

Yaklasan kopeklere ve avcilara bakan yarali bir hayvan gibi, bir
onun yiiziine, bir 6tekinin yiiziine bakip duruyordu Natasa.

Yapmak zorunda oldugu bu isten igrenen, bir yandan da
Nataga’'nin héline aciyan Piyer, gozlerini 6niine indirerek, “Natalya
Ilyini¢na,” diye séze bagladi, “duyduklarinizin dogru olup olma-
masinin sizin i¢in bir 6nem tagimamasi gerekir, ¢iinka...”

“Demek ki, evli oldugu dogru degil!”

“Hayir, dogrudur.”

“Evleneli cok mu olmus?” dedi Natagsa. “Namusunuz tizerine?..”

Piyer namusu iizerine yemin etti.

“O simdi Moskova’da mi1?” diye aceleyle sordu Natasa.

“Evet, daha demin gérdiim onu.”

Konusacak giicii bulamadig: anlasilan Natasa, kendisini yalmz
birakmalari igin eliyle bir isaret yapti onlara.

XX

Piyer 6gle yemegine kalmadi, odadan ¢ikar ¢ikmaz evden
ayrildi. Arabasina bindi, kentte sokak sokak Anatol’d aramaya
¢ikti. Anatol aklina geldikge kani beynine sigriyor, yiregi sikisir
gibi oluyor, soluk almakta zorluk gekiyordu. Anatol’ii ne buzlu
tepelerde, ne gingenelerin yaninda ne de Comoneno’nun Yeri'nde
bulabildi. Bunun dzerine kuliibe gitti Piyer. Kulipte eski di-
zen aynen siiriiyordu: Ogle yemegine gelenler hemen aralarinda
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gruplasiyorlardi. Piyer’'i selamliyor, onunla kent haberleri s-
tine sohbete giriyorlardi. Piyer’in kimlerle ahbaplik ettigini ve
onun aligkanliklarini iyi bilen usak, Piyer’i selamladiktan sonra
ufak yemek odasinda kendisi igin yer ayrildigini, Prens Mihail
Zakari¢’in kitaplikta oldugunu, Pavel Timofeyevi¢’in ise heniiz
gelmedigini bildirdi. Piyer’in tanidiklarindan biri, havadan su-
dan konugurlarken birdenbire tam lafin ortasinda, biitiin kentin
Kuragin’in Geng¢ Kontes Rostova’y1 kagirma haberiyle ¢alkalan-
digini1 soyleyerek, dogru olup olmadigini Piyer’e sordu. Piyer giil-
dii, daha simdi Rostov’larin yanindan geldigini, bunun sagma bir
dedikodudan bagska bir sey olmadigini soyledi. Her dniine ¢ika-
na Anatol’ii soruyordu Piyer. Kimi, heniiz kuliibe ugramadigini,
kimi yemege gelecegini soyliiyordu. i¢inden suanda gegenleri hig
bilmeyen bu insan kalabaliginin diinyay: umursamayan, kaygi-
s1z, tasasiz halini yadirgiyordu. Balo salonuna gegip bir agag: bir
yukari dolasarak yemek salonunun dolmasini bekledi, Anatol’iin
gelmedigini goriince, yemege oturmadan arabasina atladi, evinin
yolunu tuttu.

Piyer’in fellik fellik aradigi Anatol, bozulan isi nasil diizelte-
bilecegini danigmak, bir ¢are bulmak amaciyla o giin Dolohov’a
gitmis, 6gle yemegine de onda kalmigti. Natasa’y1 mutlaka gormek
istiyordu Anatol. Aksamiizeri kalkti, Nataga’yla bir bulusma ayar-
lanabilir mi acaba diye 6grenmek i¢in ablasina gitti. Anatol’ii bii-
tin Moskova'da aradiktansonraeve eli bog donen Piyer igeri girer
girmez, usagl ona Prens Anatol’iin Kontesin yaninda oldugunu
bildirdi. Kontesin misafir salonu konuklarla doluydu.

Karisinin Moskova'ya gelisinden beri onu hi¢ gérmemis olan
-ve su anda karisini her zamankinden daha da igreng bulan- Piyer
ona merhaba bile demeden salona daldi, Anatol’ii orada goriince
dogru onun yanina gitti.

Kocasinin yanina yaklasan Kontes, “Ah, Piyer,” dedi, “zavalli
Anatolciigiimiiziin bagindaki belay: bir bilsen...”

Ama kocasinin boga gibi 6ne egilmis basini, suratini, iginde
simsekler ¢akan gozlerini ve kararli adimlarin1 goriip de onun
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Dolohov’la yaptig1 diiellodan sonra, kendi gozleriyle tanik oldu-
gu korkung ofkesini ve giiciinii hatirlayinca, kocasinin simdiki
hélinde de ayni 6fkenin belirtilerini sezerek lafinin sonunu geti-
remedi.

Piyer karisina donerek, “Nereye adimini atsan, oraya giinah ve
kotiliik bulastiriyorsun!” dedi. Sonra Fransizca olarak, “Anatol,
gel benimle, seninle konugacaklarim var,” diye ekledi.

Anatol ablasinin yiiziine bir bakti, Piyer’in istegine boyun ege-
rek yerinden kalkt1 ve ard1 sira gitmeye hazirland:.

Piyer onu kolundan yakalayip yanina ¢ekti, tam gotiirecegi si-
rada, Elen fisilt1 halinde, “Buna benim salonumda ciiret edersen...”
diye bagladi, ama Piyer ona cevap bile vermeden yiirityiip ¢ikt: sa-
londan.

Anatol de her zamanki fiyakali, salintili yiirityisiiyle, istifini
bozmadan onu izledi, ama tedirginligi de yiiziinden okunuyordu.

Piyer, Anatol’ii ¢alisma odasina soktuktan sonra kapiy1 kapadi
ve yiiziilne bakmadan konusmaya basladi.

“Kontes Rostova’ya evlenme vaadinde bulunmugsun, onu ka-
¢irmaya kalkigmigsin, 6yle mi?”

Anatol “Mon cher,” diye Fransizca olarak cevap vermeye giristi
(zaten bagindan beri Fransizca konusuyorladi); “Bana bu tonda so-
rulan sorulara cevap vermek zorunda degilim.”

Piyer’in zaten kire¢ kesilen surati 6fkeyle ¢arpildi. O koskoca
eliyle Anatol’iin iiniformasini yakasindan séyle bir kavrayip, dut
gibi silkelemeye basladi onu ve gozlerinden yeterince korktugunu
anlayincaya kadar da birakmadi.

“Seninle konugacaklarim var dedim mi, ben adamu...” diye giir-
ledi Piyer.

Anatol, kumasiyla birlikte kopan yaka diigmesini elleyerek, “E,
ne olmusg? Sagma degil mi bu §imdi?” dedi.”

“Sen al¢agin, sen namussuzun tekisin ve kafani sununla par-
¢alamaktan beni alikoyan nedir, bilmiyorum,” derken, Fransizca
konustugundan olacak, tavri biraz yapmacikli kagimisti Piyer’in.
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Masasinin ustiindeki kocaman prespapye’yi* kaptig1 gibi kaldir-
mi§, ama hemen yine yerine birakmist1.

“Evlenme vaadinde bulundun mu ona?”

“Be-be-ben, sa-sa-sandim ki... Yani aslinda s6z verdim sayil-
maz, ¢li-¢l-¢inki...”

Piyer onun s6ziinii kesti.

“Mektuplari var m1 sende? Mektuplari var mi?” diye iistiine yii-
ridi Anatol’iin.

Piyer’in yiiziine soyle bir bakan Anatol hemen elini cebine atip
ciizdanin ¢ikardu.

Piyer, Anatol’lin verdigi mektubu aldi, yolunun istiindeki ma-
say1 elinin bir hareketiyle yana itip divana ¢okti.

Anatol'iin tirkerek elini kaldirmas: iizerine, “Korkma, sana bir
sey yapacak degilim,” dedi Piyer. Sonra, kendi kendine ders tek-
rarlar gibi, “Mektuplar bu bir...” diye devam etti. Biraz durdu ve
“ikincisine gelince,” diyerek yerinden kalkti, oday1 arsinlamaya
baslarken, “Yarin Moskova’y: terk edeceksin,” dedi.

“Ama, nasil terk ederim?..”

Piyer ona kulak asmadan, “Ugiinciisii,” diye devam etti, “Kon-
tes Rostova ile aranizda gegenlerden hi¢ kimseye tek kelime et-
mek yok, tis ¢gitkmayacak agzindan.. Bu konuda seni engellememe
olanak yok, bunu biliyorum, ama eger sende vicdan denen seyin
zerresi varsa..” dedikten sonra sustu ve hi¢ agzin1 agmadan oda-
da birkag tur att1. Anatol masanin basina oturmus, suratini asmis,
dudaklarini 1sir1p duruyordu.

“Sunu iyice kafana sokmalisin ki, bu diinyada senin kisisel
zevklerinin diginda, bagka insanlarin mutlulugu, bagkalarinin
huzuru diye de bir sey vardir; bir anlik zevkin i¢in koskoca bir
yasami mahvetmeye kalkistigini bilmelisin. Sen git, benim ka-
rim gibilerle goniil eglendir, o gibilerle istedigini yapmaya hak-
kin var: Senin kendilerinden ne bekledigini iyi bilir onlar. Onlar
da en az senin kadar ahlaksiz olduklari igin, hi¢ degilse kendile-

* Kagitlarin ugmamast igin istlerine konan agirlik. —¢ev.
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rini savunabilirler; ama masum bir kiz1 evlenme vaadiyle ayart-
maya kalkigmak... Aldatip, kagirmaya kalkigmak... Bu diipediiz,
kiigiiciik bir ¢ocugu ya da zavalli bir ihtiyar1 ddsvmeye kalkismak
kadar adice bir is!..”

Anatol susuyor ve Piyer’in yiiziine artik korkuyla degil, merak-
la bakiyordu.

Piyer ofkesini yendigi i¢in Anatol’iin de giiveni geri gelmis-
ti. Bu giiven i¢inde, “Ben onu bunu anlamam, tamam mi?” dedi.
Piyer’in hi¢ yiiziine bakmadan, ama ¢enesi hafif hafif titreyerek,
“Ben anlamam bunlardan, anlamak da istemem,” diye devam etti.
“Ama sen bana Oyle laflar ettin ki, ‘al¢ak’ dedin, bilmem ne dedin;
onur sahibi bir erkek olarak, boyle laflar1 kaldiramam ben, kim
soylerse soylesin...”

Onun ne demek istedigini anlayamayan Piyer, saskin saskin
bakiyordu Anatol’iin suratina.

“Gergi bunlari tet-d-tet soyledin, ama,” diye devam etti Anatol,
“olsun, yine de kaldiramam...”

Piyer alay eder gibi, “Yani, senden 6ziir dilememi mi istiyor-
sun?” diye sordu.

“Hig degilse, sozlerini geri alabilirsin. Tamam mi? Tabii, eger
istediklerini yapmamu istiyorsan. Tamam mi1?”

“Aldim, gitti! Aldim, gitti!” dedi Piyer. “Senden 6ziir de diliyo-
rum,” diyerek, elinde olmaksizin, diigmesi kopuk ilige bakti. “Yol-
culuk igin para filan da gerekiyorsa...”

Anatol sinitt1. Karisinin suratinda da kag kez gordiigii icin ¢ok
iyi bildigi bu asagilik, bu yalaka, siritkan ifade Piyer’i ¢ileden ¢i-
kardu.

“Adilik, al¢aklik soyunuzda var sizin!” diye haykirarak odadan
¢kt

Anatol ertesi giin Petersburg yolunu tuttu.
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XXI

Isteklerinin yerine getirildigini ve Anatol’iin Moskova’dan
def edildigini bildirmek i¢in Mariya Dimitriyevna'ya git-
ti Piyer. Evde bir korku, biyiik bir telas havasi vardi. Mariya
Dimitriyevna’'nin Piyer’e, kimseye sdylememek kosuluyla anlat-
tigina gore, Natasa ¢ok hastaydi; Anatol’iin evli oldugunun ken-
disine bildirildigi giiniin gecesi, gizlice ele gegirdigi fare zehrin-
den yutarak kendini zehirlemisti. Fare zehiri olarak kullanilan
arsenikten biraz yutmus, sonra korkmus, Sonya’y1 uyandirarak
durumu anlatmisti. Allah’tan panzehir zamaninda vyetistiril-
misti de, bu sayede 6liim tehlikesini atlatmisti kizcagiz; ama
biinyesi zayif diigtiigii, dolayisiyla bu hilde onu kdye gondermek
s0z konusu bile olamayacag: i¢in, Kontesi Moskova’ya getirtmek
tzere adam yollanmisti. Piyer, ne yapacagini sasirmis durumda
olan Kontu ve aglamaktan yiizi gozii sismis Sonya’yr gérdilyse
de Nataga'y1 géremedi.

O giin 6gle yemegini kuliipte yiyen Piyer, Rostova’nin kagiril-
masiyla ilgili dedikodular hakkinda dort bir yandan soru yagmu-
runa tutuldu. Dedikodular: inatla yalanlayan Piyer herkesi, kayin-
biraderinin sadece Rostova’ya evlenme teklifinde bulunduguna ve
geri ¢evrildigine inandirmak i¢in elinden geleni yapti. Durumu
oOrtbas edip Natasa'nin onurunu kurtarmayi 4deta boynunun bor-
cu sayryordu.

Prens Andrey’in doniisiinii korku iginde bekleyen Piyer, bir ha-
ber alabilmek i¢in her Allah’in giinii bir kez Ihtiyar Prensin evine
ugruyordu.

Ihtiyar Prens Bolkonski kentte dénen biitiin dedikodular1 Mat-
mazel Bourienne’den 6grenmis, Nataga’'nin nisan1 bozdugunu bil-
dirmek i¢in Prenses Mariya'ya yolladigi mektubu da okumustu.
Alisilmadik derecede keyifli goriinen ihtiyar biyiik bir sabirsiz-
likla oglunun dénisiinii bekliyordu.

Anatol’iin Moskova’y: terk edisinden birka¢ giin sonra Piyer,
Prens Andrey’den bir pusula aldi; Prens Andrey dondiigiinii bildi-
riyor, Piyer’in gelip kendisini gormesini rica ediyordu.
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Prens Andrey Moskova'ya dondiigii giin, daha ayaginin tozuy-
la, babasi hemen onun eline Natasa’nin Prenses Mariya’ya yolla-
dig1, nisan1 bozdugunu bildiren mektubunu tutusturdu; mektubu
Mazmezel Bourienne, Prenses Mariya’dan agirip Ihtiyar Prense
vermisti. Ihtiyar Prens de Natasa'nin kagirilmasi olayini bire bin
katarak anlatmigt1 ogluna. ‘

Prens Andrey evine aksam vakti inmisti, ertesi sabah da Pi-
yer ziyaretine geldi. Piyer onu asag1 yukar1 Nataga'nin durumunda
bulacagini saniyordu, dolayisiyla, solana girip de ¢aliyma odasin-
dan gelen konusmalari duyunca ¢ok sasirdi: Prens Andrey yiiksek
sesle ve heyecanli heyecanli, Petersburg’da donen dolaplarla ilgili
bir konuyu konusuyordu babasiyla. Prens Andrey’in konusmasi-
n1 zaman zaman babasinin sesiyle bir bagka ses kesiyordu. Piyer’i
karsilamaya Prenses Mariya ¢ikt1. Prenses Mariya, agabeyinin du-
rumuna acidigini belli etmek icin olacak, Prens Andrey’in bulun-
dugu odanin kapisina dogru bakarak derin bir i¢ gegirdiyse de,
Piyer, Prensesin hem olaylarin bu bigimde gelismesine hem de aga-
beyinin Nataga’nin sadakatsizligi karsisindaki bu tutumuna sevin-
digini yiziinden okuyabiliyordu.

“Agabeyim zaten bdyle bir seyi bekliyormus, oyle soyledi,” dedi
Prenses Mariya. “Ger¢i duygularini tam olarak agiklamasina gu-
ruru engeldir, ama yine de bekledigimden iyi, hem de ¢ok daha iyi
oldu tepkisi. Anlagilan, olacagi varmus...”

“Yani, her sey bitmis mi oluyor bdylece?” diye sordu Piyer.

Prenses Mariya gozlerini hayretle agarak bakti Piyer’e. Onun
boyle bir soruyu nasil sorabildigini akli almiyordu. Piyer ¢aligma
odasina girdi. Cok degismis, saghig1 gozle goriiliir derecede diizel-
mis, ama alninda yeni kirigiklar belirmis olan Prens Andrey si-
vil giysilerle babasinin ve Prens Nescerski'nin kargisinda ayakta
duruyor, canli el kol hareketleriyle hararetli hararetli tartisiyordu
onlarla. Tartigtiklar1 konu Speranski idi; adamin s6ziim ona va-
tana ihanet ettigi ve siirgiine yollandig1 haberi Moskova'ya yeni
ulagmisti.
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“Daha bir ay 6ncesine kadar onu (Sperenski’yi) etekleyen ayni
kisiler, simdi onu kotiilemeye, suglamaya kalkisiyorlar,” diyordu
Prens Andrey; “bunlarin timii de, onun amaglarini zerre kadar
anlayamamis kimselerdir. Gozden diisen bir insan:1 yargilamak ve
baskalarinin tiim kabahatini ona yiiklemek en kolay is; ama ben
diyorum ki, bu hiikkiimdar doneminde dogru diiriist yapilmis han-
gi is varsa, onu Speranski yapmigtir, hem de tek basina.”

Piyer’e gozii ilisince konusmasini kesen Prens Andrey’in yiizii
bir anda kinli bir ifade alda.

“... degerini sonrakiler anlayacaklardir,” diye lafim1 baglad: ve
hemen Piyer’e dogru déndii.

“Eee, nasilsin bakalim? $ismanlamaya devam m1?” diye sen bir
tavirla sordu, ama alnindaki yeni kirigik biraz daha derinlesmisti.
Piyer’in sorusuna, “A, evet, ben ¢ok iyiyim,” diye karsilik vererek
gilimsedi.

Onunbu gillimseyisinde Piyer suanlamiagikag¢ik okudu: “Evet,
ok iyiyim, ama benim saghgimin kimseye yarar yok artik.”

Polonya sinirindan sonra yollarin ne kadar bozuk oldugu iize-
rine; Isvigre’de tamistigl, Piyer’in oradaki ahbaplari iizerine; oglu
i¢in yurt disindan getirdigi 6zel egitmen Mosyo Dessalles tizerine
Piyer’le ii¢ bes kelime konugtuktan sonra, Speranski’yle ilgili tar-
tigmay1 halé siirdiiren iki ihtiyara tekrar katildi1 Prens Andrey.

Cabuk ¢abuk ve heyecanli konusarak, “Ortada bir ihanet s6z
konusuysa ve onun Napolyon’la igbirligi yaptigina iligkin somut
kanitlar varsa, bunlar halka agiklanmalidir,” diyordu. “Kendi pa-
yima, Speranski’yi sevmem ben, hi¢bir zaman da sevmemisimdir,
ama adaletin yerini bulmasini isterim!”

Insanin, ok sevdigi biriyle ilgili acih diisiincelerle kivranir-
ken, bu diisiinceleri bogabilmek iin kendini heyecanlandiracak
bir seylere nasil ihtiya¢ duydugunu, nasil kendini ilgilendirme-
yen konularda tartigmalara girmeye can attigini1 6z deneyimle-
rinden bilen Piyer, simdi ayni duygulari arkadasinin yasadigini
goériyordu.
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Prens Nescerski gittikten sonra Prens Andrey, Piyer’in koluna
girdi, kendisine ayrilan odaya gétiirdii onu. Odada yeni hazirlan-
mis bir karyola vardi ve agilmis birkag valiz, birkag elbise torba-
s1 heniiz ortalikta duruyordu. Prens Andrey valizlerden birinin
yanina ¢omeldi, icinden bir kutu aldi, kutunun iginden sicimle
bagli bir paket ¢ikardi. Bu isi hi¢ konugmadan, ¢abuk ¢abuk yap-
mistt. Dogruldu ve 6ksiirdii. Dudaklari kisilmus, yizii asiimigti.

“Seni zahmete sokacagim i¢in bagisla...”

Prens Andrey’in Natasa’dan soz etmeye hazirlandigini anla-
yan Piyer’in ablak suratinda, arkadasinin duygularini paylastigini,
ayni zamanda ona acidigini gosteren bir ifade belirmisti. Bu ifade-
yi fark ederek sinirlenen Prens Andrey, kararli bir ifadeyle ve kulak
tirmalayan, tiz, tatsiz bir ses tonuyla siirdiirdii konugmasini:

“Kontes Rostova’dan ret cevabini aldim, ayni zamanda da se-
nin kayinbiraderinin ona evlenme teklif ettigi yolunda ya da buna
benzer bir seyler duydum. Bu soylentiler dogru mu?”

Piyer, “Hem dogru hem degil,” diye s6ze baslayacak olduysa da,
Prens Andrey onun s6zinii kesti.

“Burada kendisinin mektuplariyla resmi var,” dedi Piyer’e. Ma-
sanin iistiine koydugu paketi alip Piyer’e verdi.

“Liitfen bunu Kontese veriver... Kendisini goriirsen.”

“Su anda agir hasta,” dedi Piyer.

“Yani, hala Moskova’da m1 kendisi?” dedi Prens Andrey. Sonra,
“Ya Kuragin?” diye aceleyle ekledi.

“O ¢oktan ayrildi Moskova’dan. Kontes 6liimiin esiginden don-
di.”

Prens Andrey, “Hastaligina ¢ok iiziildiim,” dedi ve kinli, kotii-
ciil, soguk bir ifadeyle tipki babas: gibi tatsiz tatsiz giilimsedi.

“Demek, Kontes Rostova, Mésyo6 Kuragin’le evlenme onuruna
eremedi, Oyle mi?” diyerek kis kis giildii Prens Andrey.

“Kuragin evlenemezdi ki, iinkii, evli zaten,” dedi Piyer.

Prens Andrey tipki babasinin giilisiini andiran bir tavirla tat-
s1z tatsiz giilldi yine.
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“Bir sakincasi yoksa kayinbiraderinin simdi nerede oldugunu
sorabilir miyim?”

“Peters.. Ama ben de tam olarak bilmiyorum,” dedi Piyer.

“Neyse, 6nemi yok,” dedi Prens Andrey. “Daha 6nce oldugu
gibi simdi de tamamuyla 6zgiir sayildigini ve kendisine mutluluk-
lar diledigimi litfen Kontes Rostova’ya soyleyiver.”

Piyer paketi aldi. Prens Andrey soyleyecegi baska bir sey kalip
kalmadigini hatirlamak ister gibi ya da Piyer’in bagka bir diyecegi
var midiye bekler gibi gozlerini arkadasinin yiiziine dikmisti.

“Seninle Petersburg’daki tartiymamizi hatirliyor musun?” dedi
Piyer. “Hani...”

“Evet,” diye aceleyle karsilik verdi Prens Andrey. “Dismiis bir
kadinin bagislanmasi gerektigini soylemistim, ama bagislarim de-
memistim. Ben bagislayamam.”

“Ama onunla bir tutulabilir mi?” dedi Piyer. “Hi¢ bununla...”

Ne var ki, Prens Andrey onun soziinii keserek ¢ikisir gibi ba-
girmaya baslad:

“Ne yani, yeniden ona evlenme mi teklif etmeli, ylice gonullii-
liik gosterilerine filan mi1 kalkmaliyim?.. Ya, pek soylu bir davra-
n1§ olur dogrusu, ama o beyefendinin artiklarina tenezziil edecek
adam degilim ben. Sen de eger benim arkadasim olarak kalmak
istiyorsan, bir daha bana asla bundan soz etme... Asla! Hadi baka-
lim, giile giile... Paketi ona verirsin, degil mi?”

Piyer odadan ¢ikip, [htiyar Prensle Prenses Mariya'nin yanina
gitti.

Ihtiyarin aligilmamis derecede neseli bir hali vardi. Prenses
Mariya her zaman nasilsa yine oyleydi, ama agabeyi i¢in iiziiliyor
goriintisii altinda nisanin bozulduguna i¢in i¢in sevindigi Piyer’in
dikkatinden kagmamisti. Onlarin héline bakan Piyer, hepsinin de
Rostov’lara nasil diigmanlik beslediklerini agik¢a anladi ve baska
bir erkek ugruna Prens Andrey’den vazgecebilen kizin adinin bile
bunlarin 6niinde agiza alinamayacagini disiindi.

Yemekte konusma, yakinda patlayacagi agik¢a goriilen savag
konusuna dékiildii. Prens Andrey kah babasiyla, kah Isvigreli egit-
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men Dessales’la tartigarak hi¢ durmadan konusuyor, konusuyor,
nedenini Piyer’in ¢ok iyi anladig1 anormal bir heyecan iginde go-
riiniiyordu.

XXII

Kendisine verilen gérevi yerine getirmek igin Piyer hemen
o aksam Rostov’lara gitti. Nataga yatakta, Kont da kuliipte ol-
dugu i¢in mektuplar1 Sonya’ya birakan Piyer daha sonra, Prens
Andrey’in haberi nasil kargiladigini ¢ok merak eden Mariya
Dimitriyevna'nin yanina ¢ikti. On dakika ge¢gmeden de Sonya,
Mariya Dimitriyevna'nin yanina geldi.

“Natasa ille de Kont Piyotr Kirilovi¢’i* gorecegim diye tuttur-
du,” dedi.

“Nasil olur? Kontu alip onun ayagina mi gotiirecegiz? Hem,
odaniz dandini!” diye itiraz etti Mariya Dimitriyevna.

“Yok, yok; Natasa giyinip misafir salonunaindi,” dedi Sonya.

Mariya Dimitriyevna bikkin bir ifadeyle omuzlarini silkti.

“Anasi bir an 6nce gelse bari! Bu kizin derdi beni 6ldiirecek
yoksa! Aman, kuzum her seyi oldugu gibi anlatmayin ona sakin,”
dedi Piyer’e. “Insan onu azarlamaya da kiyamiyor ki... Oylesine
acinacak hélde zavallicigim!”

Natasa misafir salonunun ortasinda ayakta duruyordu; iyiden
iyiye siiziilmiig, solmustu, ama sert bir ifade takinan yiiziinde hig
de Piyer’in bekledigi utang belirtisi yoktu. Piyer esikte goriiniin-
ce, gidip konugu karsilasin mi, yoksa onun gelmesini mi bekle-
sin diye kararsizlik iginde kaldig1 anlagilan Natagsa bir bocalama
gegirdi.

Piyer hizli adimlarla Nataga’ya dogru ilerledi. Nataga'min her
zamanki gibi kendisine elini uzatacagini sanmisti; oysa Nataga
ona dogru iki adim atip durdu, tipk: balo salonunun ortasinda

Piyotr Kirilovig, terbiye kurallarina uygun, resmi bir hitap bigimidir. Kirilovig,
“Kiril'in oglu” demektir. ~Ingilizce cev.

*
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durup sarki soyledigi zamanlar yaptig1 gibi kollarini cansiz bir bi-
¢imde sarkitti, ama simdi yiiziinde bambagka bir ifade vard: ve
gogsi koriik gibi inip kalkiyordu.

Hizli hizh, “Piyotr Kirilovig, Prens Bolkonski sizin arkadagi-
nizdi...” diye soze bagladi ve hemen ardindan, “arkadasimz,” diye
yanlisini diizeltti. (Natasa’ya sanki her sey ge¢cmiste kalmig ve sim-
di durum her bakimdan bambagskaymis gibi geliyordu.) “Eger bir
sey olursa size bagvurmama...”

Piyer adeta dili tutulmus gibi Natasa'nin yiiziine bakiyor, ke-
sik kesik burnunu ¢ekip duruyordu. $u ana kadar iginden hep
Natasa’y1 ayipladigi, onu hor gormeye ¢ahistigi halde, simdi kiza
oyle actyordu ki, ayiplama gibi, hor gorme gibi duygulara yiiregin-
de yer veremeyecegini hissediyordu.

“O buradaymus: Liitfen soyleyin ona... Beni... beni bagislasin!”

Natasa sustu; soluklari siklagsmisti, ama gozlerinde yas yoktu.

“Olur... Séylerim ona,” diye cevap verdi Piyer; “ama...” Piyer ne
diyecegini bilemiyordu.

Natasa, “beni bagislasin” soziinden Piyer’in yanlis anlam ¢i-
kardigini sezerek telaglandi. Aceleyle, “Yok, onu demek istemedim;
her seyin artik bittigini biliyorum. Bir daha asla diizelemeyecegi-
ni biliyorum,” dedi. “Ben sadece, ona koétiilligiim dokundugu igin
vicdan azabi ¢ektigimi belirtmek istemistim. Liitfen ona beni ba-
gislamasini rica ettigimi séyleyiniz; bagislamasini, her seyi bagis-
lamasint...”

Natasa birdenbire zangir zangir titremeye bagladi, bir koltuga
¢okti.

O giine dek hi¢ duymadig: tiirden bir acima duygusuyla yiiregi
kabarip tasiyordu Piyer’in.

“Soyleyecegim, ona her seyi bir kez daha sdyleyecegim,” dedi
Piyer. “Ama... Once bir geyi bilmek isterim...”

Natasa bakislariyla soruyordu: ‘Neyi 6grenmek istiyorsunuz?

“Bilmek istedigim sey, su..” Anatol’ii nasil adlandiracagini bi-
lemeyen Piyer, adami aklina getirince kizardi, “..su koti adami
sevip sevmediginiz...”
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“Ona kot demeyiniz,” dedi Nataga. “Ama bilmiyorum, hi¢ bil-
miyorum...”

Natasa aglamaya baslayinca, bu sefer acimayla, sevencenlik
ve sevginin de karigmasiyla Piyer’in yiiregi neredeyse ¢atlayacak
héle geldi. Gozlilk camlarinin altindan gézyaslarinin siizildii-
giinii duyumsuyor, i¢inden, ‘Insallah fark edilmiyordur, diye ge-
giriyordu.

“Bunu daha fazla konugmayalim, benim aziz dostum,” dedi ve
onun bu yumusacik, i¢ten tavri birden Nataga’ya tuhaf geldi.

“Bunu daha fazla konusmayalim, aziz dostum - ona her seyi
anlatacagim; ama sizden bir tek ricam var: Beni dostunuz bilin
ve bir yardima, akil danigmaya ya da simdi degil, ama kendinizi
toparladiginiz zaman yireginizi birine agmaya ihtiyaciniz olur-
sa litfen beni hatirlayin!” Natasa’nin elini avucunun igine alarak
optii. “Oyle mutlu olacagim ki, ah, elimden gelebilseydi de...”

Bir an ne diyecegini sasird1 Piyer.

Natasa, “Benimle boyle konusmayin. Ben buna layik degilim!”
diyerek odadan ¢ikmak igin arkasin1 donecek olduysa da, Piyer
onun elini birakmadi.

Soylemek istediklerinin hepsini sdylemedigini, daha soyleye-
cek seyi oldugunu biliyordu Piyer. Ama soyledigi zaman da, agzin-
dan c¢ikan sozlere kendisi sast1 kaldi.

“Susun, susun! Daha dniiniizde koskoca bir yasam var sizin,”
dedi.

Natasa, kendini hor goren bir insanin utanci iginde, “Benim
oniimde mi? Yooo! Benim i¢in her sey bitmistir,” diye cevap verdi.

“Her sey bitmis midir?” diye onun soziini tekrarladi Piyer.
“Eger ben ¢irkin ve evli bir adam olacagima, diinyanin en yaki-
sikly, en akilly, en iyi adami ve serbest olsaydim, su anda 6niiniizde
yere diz ¢oker, size evlenme teklif eder, sevginizi dilenirdim!”

Natasa ¢ok uzun bir zamandan beri ilk kez yiiregini 1sitan bir
sevecenlik duygusunun etkisi altinda minnet gozyaslar1 dokerek
ve doniip doniip arkaya, Piyer’e bakarak odadan ¢iktu.
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Natasa gittikten sonra, Piyer de aglamamak, acima ve se-
ving gozyaslar1 dokmemek i¢in kendini zor tutarak, bogazinda
bir yumruyla kosa kosa sofaya ¢ikti, kiirk paltosunun kollarini
bulup da bir tiirlii gegiremediginden paltoyu omuzlarina atarak
kizagina bindi.

“Simdi nereye, Ekselans?” diye sordu kizak siiriiciisii.

‘Nereye mi?’ diye kendi kendine diisiindi Piyer. ‘Nereye gide-
bilirim ben simdi? Kuliibe mi gitmeli, birilerini ziyarete mi gitme-
1i? Olacak sey degil"” Hissettigi o yumusak duygularin yaninda,
yiregini dolduran sevginin yaninda; hele, Natasa’nin gézyaslari
arasindan son kez kendisine bakarken gozlerinde okunan o yu-
mugsacik, duygulu, minnet ifadesiyle karsilastirildiginda, herkes o
kadar acinast, o kadar zavalli gériiniiyordu ki...

“Eve!” dedi Piyer ve eksi on derecelik ayaza ragmen ay1 pos-
tundan gocugunun o6niini agip, havay: sevingle, derin derin igine
¢eken genis gogsiinii meydana ¢ikardu.

Hava agik ve ayazdi. Yar: karanlik pis sokaklarin iistiinde, si-
yahdamlarin iistiinde, karanlk gékyiiziinde yildizlar kirpisiyor-
du. Piyer, su anda yiicelerde dolagan ruhundaki temiz duygularla
kargilastirildiginda son derece agagilik kalan her seyi -insanog-
lunu kiigiilten, insan onurunu yaralayan her seyi- ancak boyle
gokyiziine bakarken unutabiliyordu. Arbat Alani’na girerlerken
yildizlarla dolu karanlik gokyiizii biitiin enginligiyle gozlerinin
oniine serildi. Pregistenka Bulvarinin iistiinde, gokyiiziiniin he-
men hemen tam ortasinda, piril piril bir siirii yi1ldizin arasinda
bunlarin hepsinden yere yakinlhigiyla, parlakligiyla ve yukar:
kivrik upuzun beyaz kuyruguyla ayrilan 1812 yilinin kuyruklu
yildiz1 -binbir ¢esit bela tasidig1 ve diinyanin sonunu haber ver-
digi soylenen kuyruklu yildiz- duruyordu. Oysa piril piril uzun
kuyruguyla bu kuyruklu yildiz Piyer’in yiireginde en ufak bir
korku uyandirmamisti. Uzaklig: 6l¢iilemeyen uzayin derinlikle-
rinde akil almaz hiziyla ¢izdigi yoriingesi iizerinden gelip simdi
adeta belli bir noktay1 hedef almiggasina -yeryiiziine saplanan
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bir ok gibi- orada duruverdigi izlemini yaratan, sayisiz yildiz-
larin titrek 1s1klar1 arasinda kendi goz alici 118101 sergileyerek
parlak kuyrugunu dimdik yiikselten bu yildiza korkuyla degil,
tam tersine, gozlerinde seving yaslariyla bakiyordu Piyer. Yeni
bir yasamin baharlarinin agtig1 yiicelmis, yumusamis ruhunda
su anda yer alan biitiin duygulara bu kuyruklu yildiz terciiman
oluyormus gibi geliyordu Piyer’e.

[KINCI CILDIN SONU
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Savas ve Barig, yuz elli yaldir bityik bir hayranhikla okunan dev
bir basyapit ve hic kuskusuz tim zamanlarm en giizel epik
romanlarindan bll‘l .

. Tolstoy, Rus topl ndan son derece gergek zlerce karakteri,
~ Napolyon ordular n*Moskova'ya kadar i gi tarihsel dénem
 i¢inde betimliyor. Canl ve gorkemli savas ve. bar1§ tablolar.
zekice kurgulanmisg ayrintilarla bezeli..

Buytik gercekei yazarlarln hep yaptig: gibi. Tolstoy da tarihe

ve topluma canh ve hareketli bir merkezden bakiyor. Onun
merkezinde daima "iki ulus’, yani kéylulerle toprak sahipleri
arasindaki boliinme var. Savas ve Barig'ta soylu simifin en seckin
kesimleriyle birlikte siradan "halk’y, 6lam kahm milcadelesi
icinde omuz om riiyoruz ama zafer bile,
esitsizligi ortad: dirmaya yetmiyor,

Biiytik elesnrmen Lukacs'in sozleriyle Tolstoy "Yasam,
bagkalarinin emegini sémiirmek yoluyla insanlarin kendi
kendilerini yikmak zorunda kalmayacaklar: bir sekilde nasil
diizenlenir?” sorusunun yanitim hayati1 boyunca aramisg bir yazar.
Savas ve Baris, essiz epik buyukluginii biraz da bu soruya borglu.

“Ne bu}ruk bir yapit, degil mi? Nasil dey bir msanf Iste size bir
sasirtict olan nedir, btltyor wsunuz? Onun koyli
sii! Etine, kemigine kadar Iﬁaylu o! Bu soylu
adam ortaya gzkana kadar edebiyatimizda gercek bir mujik yoktu...
Avrupa’da kim onunla aym diizeye konulabilir? Hi¢ kimse!” Lenin
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